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DIRECTIVA 2007/46/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO
CONSELHO

de 5 de Setembro de 2007

que estabelece um quadro para a homologac¢ao dos veiculos a motor
e seus reboques, e dos sistemas, componentes e unidades técnicas
destinados a serem utilizados nesses veiculos

(«Directiva-Quadro»)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, nomea-
damente o artigo 95.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdomico e Social Europeu (1),

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (?),

Considerando o seguinte:

(1) A Directiva 70/156/CEE do Conselho, de 6 de Fevereiro de 1970,
relativa a aproximagdo das legislagdes dos Estados-Membros res-
peitantes a homologagdo dos veiculos a motor e seus reboques (?)
foi por diversas vezes alterada de modo substancial. Atendendo a
que deverdo ser introduzidas novas alteragdes, devera proceder-
-se, por razdes de clareza, a sua reformulacao.

(2)  Para efeitos do estabelecimento e funcionamento do mercado
interno da Comunidade, afigura-se adequado substituir os regimes
de homologacdo dos Estados-Membros por um procedimento de
homologacdo comunitaria baseado no principio da harmonizagao
total.

(3)  Os requisitos técnicos aplicaveis a sistemas, componentes, unida-
des técnicas e veiculos deverdo ser harmonizados e especificados
em actos regulamentares, que deverdo ter como principal objec-
tivo assegurar um elevado nivel de seguranga rodovidria, de pro-
teccdo da saide e do ambiente, de eficiéncia energética e de
protec¢do contra a utilizagdo ndo autorizada.

(1) JO C 108 de 30.4.2004, p. 29.

(?) Parecer do Parlamento Europeu de 11 de Fevereiro de 2004 (JO C 97 E de
22.4.2004, p. 370), posi¢do comum do Conselho de 11 de Dezembro de 2006
(JO C 64 E de 20.3.2007, p. 1) e posigdo do Parlamento Europeu de 10 de
Maio de 2007 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial). Decisdo do Conselho
de 23 de Julho de 2007.

(®) JO L 42 de 23.2.1970, p. 1. Directiva com a ultima redac¢do que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 715/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho
(JO L 171 de 29.6.2007, p. 1).



2007L0046 — PT —01.11.2014 — 014.001 —4

“)

(6]

6

M

®)

A Directiva 92/53/CEE do Conselho, de 18 de Junho de 1992,
que altera a Directiva 70/156/CEE, relativa a aproximagdo das
legislagdes dos Estados-Membros respeitantes a homologacao dos
veiculos a motor e seus reboques (1) restringiu o dmbito de apli-
cagdo do procedimento de homologa¢do comunitaria de veiculos
completos a categoria de veiculos M;. Contudo, para efeitos de
realizagdo do mercado interno e garantia do seu correcto funcio-
namento, o ambito da presente directiva devera abranger todas as
categorias de veiculos, permitindo, assim, que os fabricantes usu-
fruam das vantagens do mercado interno através da homologacao
comunitaria.

A fim de permitir que os fabricantes se adaptem aos novos pro-
cedimentos harmonizados, ¢ necessario prever um prazo sufi-
ciente até a homologagdo comunitaria de veiculos se tornar ob-
rigatéria para os veiculos de outras categorias diferentes da M;
fabricados numa so6 fase. Deve ser concedido um prazo mais
alargado aos veiculos que nao sejam da categoria M; que requei-
ram uma homologacdo em varias fases, porque este procedimento
envolvera fabricantes de carrogarias, os quais terdo de adquirir
experiéncia suficiente nesse dominio para garantir a aplicagdo
adequada dos procedimentos necessarios. Contudo, devido a im-
portancia da seguranga no caso dos veiculos das categorias M, e
M3, durante o periodo transitério em que a homologagao nacional
ainda se mantera valida para permitir que os fabricantes adquiram
experiéncia no dominio da homologacdo CE, ¢ necesséario que
esses veiculos cumpram os requisitos técnicos constantes das
directivas harmonizadas.

Até ao presente, os fabricantes que produzem veiculos em peque-
nas séries tém sido parcialmente excluidos das vantagens do
mercado interno. A experiéncia tem demonstrado que a seguranca
rodoviaria e a protec¢do do ambiente poderiam ser significativa-
mente melhoradas caso os veiculos produzidos em pequenas sé-
ries fossem totalmente integrados no regime de homologacdo
comunitaria de veiculos, tomando como ponto de partida a cate-
goria M.

A fim de evitar praticas abusivas, qualquer procedimento simpli-
ficado aplicavel a veiculos produzidos em pequenas séries devera
ser limitado a casos de produgdo muito restrita. Por este motivo, €
necessario definir com maior precisdo o conceito de pequena
série em termos do numero de veiculos produzidos.

E importante estabelecer medidas que prevejam a homologagio
individual de veiculos, para permitir alguma flexibilidade no am-
bito do regime de homologagdo em varias fases. Contudo, en-
quanto se aguarda a aprovagdo de disposi¢des especificas harmo-
nizadas na Comunidade, devera permitir-se que os Estados-Mem-
bros continuem a conceder homologacdes individuais nos termos
previstos pelo seu direito interno.

(1) JO L 225 de 10.8.1992, p. 1.
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Enquanto se aguarda a aplicacdo dos procedimentos de homolo-
gacdo comunitaria de veiculos a outras categorias de veiculos
para além da M;, devera permitir-se que os Estados-Membros
continuem a proceder a homologacdes de veiculos de ambito
nacional, devendo, por conseguinte, ser estabelecidas disposi¢des
transitorias para esse efeito.

As medidas necessarias a execugdo da presente directiva deverdo
ser aprovadas nos termos da Decisdo 1999/468/CE do Conselho,
de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de exercicio das
competéncias de execugdo atribuidas a Comissdo (1).

Pela Decisdo 97/836/CE do Conselho (%), a Comunidade aderiu
ao Acordo da Comissdo Econdmica das Nagdes Unidas para a
Europa relativo a adopgao de prescrigdes técnicas uniformes apli-
caveis aos veiculos de rodas, aos equipamentos e as pegas sus-
ceptiveis de serem montados ou utilizados num veiculo de rodas
e as condigdes de reconhecimento reciproco das homologagdes
emitidas em conformidade com essas prescricdes («Acordo de
1958 revistoy).

Por conseguinte, os novos regulamentos da Comissdao Econdmica
das Nagdes Unidas para a Europa (UNECE) a que a Comunidade
adira nos termos daquela decisdo e as alteragdes dos regulamen-
tos UNECE a que a Comunidade ja tenha aderido deverdo ser
incorporados no procedimento de homologag¢do comunitéria, quer
como requisitos para a homologagdo CE de veiculos, quer como
alternativas a legislagdo comunitaria em vigor. Em particular,
caso a Comunidade decida, através de uma decisdo do Conselho,
que um regulamento UNECE deve ser integrado no procedimento
de homologagdo CE de veiculos e substituir a legislacdo comu-
nitaria em vigor, devera ser atribuida competéncia a Comissdo
para fazer as adaptacdes necessarias na presente directiva. Aten-
dendo a que tém alcance geral e se destinam a alterar elementos
ndo essenciais da presente directiva ou a completd-la mediante o
aditamento de novos elementos nido essenciais, essas medidas
deverdo ser aprovadas pelo procedimento de regulamentagdo
com controlo previsto no artigo 5.°-A da Decisdo 1999/468/CE.

Para simplificar e melhorar o ambiente regulador, e a fim de
evitar constantes actualiza¢des da legislagdo comunitaria em vigor
no dominio das especificagdes técnicas, devera ser possivel que
na presente directiva ou em directivas e regulamentos especificos
se faca referéncia a normas ou regulamentos internacionais exis-
tentes sem os reproduzir na ordem juridica comunitéria.

A fim de assegurar que o processo de controlo de conformidade
da produgido, que é um dos elementos fundamentais do regime de
homologag@o comunitaria, foi aplicado e funciona correctamente,
os fabricantes deverdo ser sujeitos a inspec¢des regulares por
parte da entidade competente ou de um servigo técnico com as
necessarias qualificacdes, designado para o efeito.

() JO L 184 de 17.7.1999, p. 23. Decisdo alterada pela Decisdo 2006/512/CE

(JO L 200 de 22.7.2006, p. 11).
() JO L 346 de 17.12.1997, p. 78.
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(14)

(15)

(16)

a7

(18)

O principal objectivo da legislagdo relativa & homologagdo de
veiculos consiste em garantir que os novos veiculos, componentes
e unidades técnicas colocados no mercado oferecem um elevado
nivel de seguranca e de proteccdo do ambiente. A realizacdo
deste objectivo ndo deverd ser prejudicada pela montagem de
determinadas pecas ou equipamentos apds a colocacdo no mer-
cado ou a entrada em circulagdo dos veiculos. Assim, deverdo ser
tomadas medidas adequadas para garantir que as pegas ou equi-
pamentos que possam ser montados em veiculos e que sejam
susceptiveis de prejudicar significativamente o funcionamento
de sistemas essenciais para a seguranga ou a protec¢do do am-
biente sejam submetidos a controlo prévio, por uma entidade
homologadora, antes de serem postos a venda. Essas medidas
deverdo ser constituidas por disposi¢des técnicas relativas aos
requisitos que as referidas pecas ou equipamentos devem satisfa-
zer.

As referidas medidas s6 deverdo ser aplicaveis a um namero
restrito de pecas ou equipamentos. A lista dessas pegas ou equi-
pamentos, com 0s consequentes requisitos, devera ser estabele-
cida apds consulta das partes interessadas. Ao estabelecer a lista,
a Comissdo devera consultar as partes interessadas com base num
relatdrio e esforgar-se por estabelecer um equilibrio justo entre as
exigéncias de melhoria da seguranca rodovidria e de protec¢ao do
ambiente e os interesses dos consumidores, dos fabricantes e dos
distribuidores, em preservar a concorréncia no mercado pos-ven-
da.

A lista das pecas e equipamentos, os sistemas essenciais em
causa, as medidas relativas a ensaios ¢ as medidas de execugdo
deverdo ser aprovadas nos termos da Decisdo 1999/468/CE.
Atendendo a que tém alcance geral e se destinam a alterar ele-
mentos ndo essenciais da presente directiva ou a completa-la
mediante o aditamento de novos elementos ndo essenciais, essas
medidas deverdo ser aprovadas pelo procedimento de regulamen-
tagdo com controlo previsto no artigo 5.°-A da mesma decisdo.

A presente directiva constitui um conjunto de exigéncias de se-
guranca especificas, na acepgdo do n.° 2 do artigo 1.° da Direc-
tiva 2001/95/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de
Dezembro de 2001, relativa a seguranca geral dos produtos (1),
que prevé requisitos especificos para a proteccdo da saude e da
seguranga dos consumidores. Por conseguinte, importa prever
disposi¢des que assegurem que, no caso de veiculos que repre-
sentem um sério risco para os consumidores, decorrente da apli-
cagdo da presente directiva ou dos actos regulamentares enume-
rados no anexo IV, o fabricante tomou medidas de protecgdo
eficazes, incluindo a retirada dos veiculos do mercado. Assim,
as entidades homologadoras deverdo poder avaliar se as medidas
propostas sdo ou nao suficientes.

E importante que os fabricantes fornegam aos proprietarios dos
veiculos informagdes adequadas para evitar a ma utilizagdo dos
dispositivos de seguranga. Convém, por conseguinte, incluir na
presente directiva disposi¢cdes sobre esta matéria.

(') JO L 11 de 15.1.2002, p. 4.
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(19)

(20)

(2]

(22)

E igualmente importante que os fabricantes de equipamento te-
nham acesso a certas informagdes que s6 podem ser obtidas junto
do fabricante do veiculo, ou seja, as informagdes técnicas neces-
sarias, nomeadamente desenhos, para poderem desenvolver as
pecas destinadas ao mercado pods-venda.

Importa igualmente que os fabricantes facultem aos operadores
independentes um acesso facil & informacdo, a fim de permitir a
manuten¢do e a reparagdo dos veiculos num mercado plenamente
concorrencial. Estes requisitos de informagdo ja foram incorpora-
dos na legislagdo comunitaria, nomeadamente no Regulamento
(CE) n.° 715/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
20 de Junho de 2007, relativo a homologacdo dos veiculos a
motor no que respeita as emissdes de veiculos ligeiros de passa-
geiros e comerciais (Euro 5 e Euro 6) e ao acesso a informagao
relativa a reparagdo e manutengdo de veiculos ('), sob condigdo
de a Comissdo, no prazo de quatro anos a contar da entrada em
vigor do referido regulamento, apresentar um relatorio sobre o
funcionamento do sistema de acesso a informagao relativa a re-
paracdo e manutencdo de veiculos e equacionar nessa base a
oportunidade de reunir todas as disposi¢cdes que regem o acesso
a esse tipo de informag@o numa directiva-quadro revista sobre
homologacao.

A fim de simplificar e acelerar o procedimento, deverdo ser
aprovadas, nos termos da Decisdo 1999/468/CE, medidas de exe-
cugdo das directivas ou regulamentos especificos, bem como me-
didas para adaptar os anexos da presente directiva e as directivas
e regulamentos especificos, em particular em fungdo do progresso
do conhecimento cientifico e técnico. Atendendo a que tém al-
cance geral e se destinam a alterar elementos ndo essenciais da
presente directiva ou das directivas e regulamentos especificos,
ou a completa-los mediante o aditamento de novos elementos nao
essenciais, essas medidas deverdo ser aprovadas pelo procedi-
mento de regulamentagdo com controlo previsto no artigo 5.°-A
da Decisao 1999/468/CE. O mesmo procedimento devera ser
utilizado para as adaptagdes necessarias a homologacdo dos vei-
culos destinados a pessoas com deficiéncia.

A experiéncia mostra que podera ser necessario aprovar, sem
demora, medidas apropriadas para garantir uma protec¢do mais
eficaz dos utentes da estrada nos casos em que tiverem sido
identificadas deficiéncias na legislagdo em vigor. Nestes casos
urgentes, as necessarias alteragdes as directivas ou regulamentos
especificos deverdo ser aprovadas nos termos da Decisdo
1999/468/CE. Atendendo a que tém alcance geral e se destinam
a alterar elementos ndo essenciais das directivas ou regulamentos
especificos, ou a completa-los mediante o aditamento de novos
elementos ndo essenciais, essas medidas deverdo ser aprovadas
pelo procedimento de regulamentacdo com controlo previsto no
artigo 5.°-A daquela deciséo.

(1) JO L 171 de 29.6.2007, p. 1.
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(23)

24

(25)

(26)

27

(28)

Atendendo a que o objectivo da presente directiva, a saber, a
realizagdo do mercado interno através da introdugdo de um re-
gime de homologacdo comunitaria obrigatorio para todas as ca-
tegorias de veiculos, ndo pode ser suficientemente realizado pelos
Estados-Membros e pode, pois, devido a dimensdo da accdo, ser
melhor alcangado ao nivel comunitario, a Comunidade pode to-
mar medidas em conformidade com o principio da subsidiarie-
dade consagrado no artigo 5.° do Tratado. Em conformidade com
o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, a
presente directiva ndo excede o necessdrio para atingir aquele
objectivo.

A obrigagdo de transpor a presente directiva para o direito interno
devera limitar-se as disposi¢des que constituem alteragdes de
fundo relativamente as directivas anteriores. A obrigagdo de
transpor as disposi¢cdes que ndo foram alteradas decorre das di-
rectivas anteriores.

Em conformidade com o ponto 34 do Acordo Interinstitucional
«Legislar Melhor» ('), os Estados-Membros sdo encorajados a
elaborarem, para si proprios e no interesse da Comunidade, os
seus proprios quadros, que ilustrem, na medida do possivel, a
concordancia entre a presente directiva e as medidas de trans-
posi¢do, e a publica-los.

A presente directiva ndo devera prejudicar as obrigacdes dos
Estados-Membros relativas aos prazos de transposi¢do para o
direito interno e de aplicagdo das directivas indicadas na parte
B do anexo XX.

Os requisitos estabelecidos na presente directiva sdo conformes
com os principios consagrados no Plano de Accdo «Simplificar e
melhorar o ambiente reguladory.

E de especial importincia que as futuras medidas propostas com
base na presente directiva ou os procedimentos instituidos para a
sua aplicagdo sejam conformes com aqueles principios, que foram
reiterados pela Comissdo na sua comunicagdo sobre um quadro
regulador concorrencial para o sector automovel no século XXI,

ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO 1
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Objecto

A presente directiva estabelece um quadro harmonizado que contém as
disposi¢des administrativas e os requisitos técnicos gerais aplicaveis a
homologagdo de todos os veiculos novos que sejam abrangidos pelo seu
ambito de aplica¢do, bem como & homologagdo de sistemas, componen-
tes e unidades técnicas destinados a esses veiculos, no intuito de facilitar
a respectiva matricula, venda e entrada em circulagdo na Comunidade.

(1) JO C 321 de 31.12.2003, p. 1.
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A presente directiva estabelece igualmente as disposi¢des relativas a
venda e entrada em circulacdo das pecas e equipamentos destinados a
veiculos homologados nos termos nela previstos.

Os requisitos técnicos especificos relativos ao fabrico e ao funciona-
mento dos veiculos devem ser estabelecidos em aplicacdo da presente
directiva em actos regulamentares, cuja lista exaustiva consta do anexo
Iv.

Artigo 2.°

Ambito de aplicacao

1. A presente directiva é aplicavel a homologagdo de veiculos pro-
jectados e fabricados numa ou mais fases para utilizacdo em estrada, e
de sistemas, componentes e unidades técnicas projectados e¢ fabricados
para esses veiculos.

E igualmente aplicavel 4 homologagio individual desses veiculos.

A presente directiva ¢ também aplicavel as pegas e equipamentos des-
tinados aos veiculos abrangidos pelo seu ambito de aplicagdo.

2. A presente directiva ndo ¢ aplicavel a homologagdo ou homolo-
gacdo individual dos seguintes veiculos:

a) Tractores agricolas ou florestais, definidos na Directiva 2003/37/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de Maio de 2003,
relativa @ homologag@o de tractores agricolas ou florestais, seus re-
boques e maquinas intermutaveis rebocadas, e dos sistemas, compo-
nentes e unidades técnicas destes veiculos (') e reboques projectados
e fabricados especificamente para serem rebocados por aqueles;

b) Quadriciclos, definidos na Directiva 2002/24/CE do Parlamento Eu-
ropeu ¢ do Conselho, de 18 de Marco de 2002, relativa a homolo-
gacdo dos veiculos a motor de duas ou trés rodas (?);

¢) Veiculos sobre lagartas.

3. A homologagdo ou homologa¢do individual regulamentada pela
presente directiva ¢ facultativa para os seguintes veiculos:

a) Veiculos projectados e fabricados para utilizagdo principalmente em
estaleiros, pedreiras e instalacGes portudrias ou aeroportudrias;

b) Veiculos projectados e fabricados para utilizagdo pelas forgas arma-
das, protecgdo civil, bombeiros e forcas responsaveis pela manuten-
¢do da ordem publica; e

¢) Maquinas moveis,

(") JO L 171 de 9.7.2003, p. 1. Directiva com a tltima redac¢@o que lhe foi dada
pela Directiva 2006/96/CE do Conselho (JO L 363 de 20.12.2006, p. 81).

(®» JO L 124 de 9.5.2002, p. 1. Directiva com a ultima redac¢do que lhe foi dada
pela Directiva 2006/96/CE do Conselho.
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na medida em que esses veiculos cumpram os requisitos da presente
directiva. As referidas homologagdes facultativas ndo prejudicam a apli-
cacdo da Directiva 2006/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 17 de Maio de 2006, relativa as maquinas (1).

4. A homologacdo individual regulamentada pela presente directiva é
facultativa para os seguintes veiculos:

a) Veiculos destinados exclusivamente a competi¢cdes em estrada;

b) Prototipos de veiculos utilizados em estrada, sob a responsabilidade
de um fabricante, para a realizagdo de um programa de ensaios
especifico, desde que tenham sido projectados e fabricados especifi-
camente para esse efeito.

Artigo 3.°

Definicoes

Para efeitos do disposto na presente directiva e nos actos regulamentares
enumerados no anexo IV, salvo disposi¢do em contrario neles prevista,
entende-se por:

1. «Acto regulamentary», uma directiva ou um regulamento especificos
ou um regulamento UNECE anexo ao Acordo de 1958 revisto;

2. «Directiva ou regulamento especificos», uma directiva ou um regu-
lamento enumerado na parte I do anexo IV. Esta expressdo inclui
igualmente os actos de execugdo respectivos;

3. «Homologagao», o procedimento através do qual um Estado-Mem-
bro certifica que um modelo de veiculo ou tipo de sistema, de
componente ou de unidade técnica cumpre as disposi¢des adminis-
trativas e os requisitos técnicos aplicaveis;

4. «Homologagdo nacional», um procedimento de homologagdo esta-
belecido na legislagdo nacional de um Estado-Membro, homologa-
¢do essa cuja validade ¢ limitada ao territorio desse Estado-Mem-
bro;

5. «Homologacdo CE», o procedimento através do qual um Estado-
-Membro certifica que um modelo de veiculo ou tipo de sistema, de
componente ou de unidade técnica cumpre as disposi¢cdes adminis-
trativas e os requisitos técnicos aplicaveis constantes da presente
directiva e dos actos regulamentares enumerados nos anexos IV ou
XI;

6. «Homologacao individual», o procedimento através do qual um
Estado-Membro certifica que um veiculo especifico, quer seja tinico
ou ndo, cumpre as disposi¢des administrativas e os requisitos téc-
nicos aplicaveis;

7. «Homologacdo em varias fases», o procedimento através do qual
um ou mais Estados-Membros certificam que, consoante o estado
de acabamento, um modelo de veiculo incompleto ou completado
cumpre as disposi¢des administrativas e os requisitos técnicos apli-
caveis da presente directiva;

8. «Homologagdo multifaseada», o procedimento de homologagdo de
veiculos que consiste na obtengdo, em diversas fases, de todos os
certificados de homologagdo CE dos sistemas, componentes e uni-
dades técnicas relativos ao veiculo, conducente, na fase final, a
homologagdo do veiculo completo;

(1) JO L 157 de 9.6.2006, p. 24.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

«Homologagdo unifaseada», o procedimento que consiste na homo-
logacdo do veiculo no seu todo através de uma tnica operagdo;

«Homologagdo mista», o procedimento de homologag¢do multifa-
seada relativamente ao qual se obtém uma ou mais homologagdes
dos sistemas na fase final de homologagdo do veiculo completo,
sem que seja necessario emitir um certificado ou certificados de
homologagdo CE para esses sistemas;

«Veiculo a motor», qualquer veiculo completo, completado ou in-
completo provido de um motor de propulsdo, que se mova pelos
seus proprios meios, com pelo menos quatro rodas e uma veloci-
dade méxima de projecto superior a 25 km/h;

«Reboquey, qualquer veiculo de rodas sem propulsdo propria, pro-
jectado e fabricado para ser rebocado por um veiculo a motor;

«Veiculo», qualquer veiculo a motor ou seu reboque, tal como
definidos nos pontos 11 e 12;

«Veiculo hibrido», um veiculo com, pelo menos, dois conversores
de energia diferentes e dois sistemas de armazenagem de energia
diferentes (a bordo do veiculo) para efeitos de propulsdo do veiculo;

«Veiculo eléctrico hibrido», um veiculo hibrido que, para efeitos de
propulsdo mecanica, extrai energia de ambas as seguintes fontes de
energia armazenada a bordo do veiculo:

— um combustivel consumivel,

— um dispositivo de armazenamento de energia eléctrica (por
exemplo, bateria, condensador, volante de inércia/gerador, etc.);

«Maquina movel», qualquer veiculo com propulsdo propria, projec-
tado e fabricado especificamente para realizar trabalhos e que, em
fun¢do das suas caracteristicas, ndo se adequa ao transporte de
passageiros ou de mercadorias. As maquinas montadas no quadro
de um veiculo a motor ndo sdo consideradas maquinas moveis;

«Modelo de veiculo», os veiculos pertencentes a uma categoria que
ndo diferem entre si, pelo menos no que diz respeito aos aspectos
essenciais especificados na parte B do anexo II. Um modelo de
veiculo pode incluir variantes e versdes, conforme definido na parte
B do mesmo anexo;

«Veiculo de base», qualquer veiculo utilizado na fase inicial de um
processo de homologagdo em varias fases;

«Veiculo incompleto», qualquer veiculo que deve submeter-se, pelo
menos, a mais uma fase de acabamento para satisfazer os requisitos
técnicos aplicaveis da presente directiva;
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

«Veiculo completado», qualquer veiculo resultante do processo de
homologa¢do em varias fases que satisfaz os requisitos técnicos
aplicaveis da presente directiva;

«Veiculo completo», qualquer veiculo que ndo necessite de ser
completado para cumprir os requisitos técnicos aplicaveis da pre-
sente directiva;

«Veiculo de fim de série», qualquer veiculo que integre um lote
existente que ndo pode ser matriculado ou posto a venda nem entrar
em circulagdo em virtude da entrada em vigor de novos requisitos
técnicos em relacdo aos quais ndo foi homologado;

«Sistema», um conjunto de dispositivos combinados para desempe-
nhar uma ou mais fungdes especificas num veiculo e que esta
sujeito aos requisitos de um acto regulamentar;

«Componente», um dispositivo sujeito aos requisitos de um acto
regulamentar e destinado a ser parte de um veiculo, que pode ser
homologado separadamente se o acto regulamentar o previr expres-
samente;

«Unidade técnica», um dispositivo sujeito aos requisitos de um acto
regulamentar e destinado a ser parte de um veiculo que pode ser
homologado separadamente mas apenas em relacdo a um ou mais
modelos especificados de veiculos, se o acto regulamentar o previr
expressamente;

«Pegas ou equipamentos de origemy, pegas ou equipamentos fabri-
cados segundo as especificacdes € normas de producdo do fabri-
cante do veiculo relativas ao fabrico de pegas ou equipamentos
destinados & montagem do veiculo em causa. Incluem-se nesta
defini¢do as pecgas ou equipamentos fabricados na mesma linha de
producdo que as pegas ou equipamentos acima referidos. Presume-
-se, até prova em contrario, que as pegas sdo de origem se o res-
pectivo fabricante declarar que tém uma qualidade correspondente a
dos componentes utilizados para a montagem do veiculo em causa e
que foram fabricadas segundo as suas especificagdes ¢ normas de
producdo;

«Fabricante», a pessoa ou entidade responsavel perante a entidade
homologadora por todos os aspectos do processo de homologacgao
ou autorizagdo e por assegurar conformidade da produgdo, ndo
sendo necessario que essa pessoa ou entidade intervenha directa-
mente em todas as fases do fabrico do veiculo, sistema, componente
ou unidade técnica submetido a homologagio;

«Representante do fabricante», qualquer pessoa singular ou colec-
tiva estabelecida na Comunidade, devidamente nomeada pelo fabri-
cante para o representar junto da entidade homologadora e para agir
em seu nome nas questdes abrangidas no ambito da presente direc-
tiva, pelo que, sempre que se utilizar o termo «fabricante», este
termo deve ser entendido como o fabricante ou o seu representante;
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

«Entidade homologadora», a entidade de um Estado-Membro com
competéncia quanto a todos os aspectos da homologa¢do de um
modelo de veiculo ou tipo de sistema, de componente ou de uni-
dade técnica ou da homologagdo individual de um veiculo; quanto
ao processo de autorizagdo, a emissdo e, se for caso disso, a revo-
gacdo de certificados de homologagdo; para agir como ponto de
contacto das entidades homologadoras dos outros Estados-Mem-
bros, para designar os servigos técnicos e para garantir que o fa-
bricante cumpre as suas obrigagdes em matéria de conformidade da
producdo;

«Entidade competente», no artigo 42.°, a entidade homologadora,
ou uma entidade designada, ou um organismo de acreditacdo que
actue em nome de qualquer dessas entidades;

«Servigo técnico», uma organizagdo ou um organismo designado
pela entidade homologadora de um Estado-Membro como labora-
torio de ensaios para efectuar ensaios, ou como organismo de ava-
liagdo da conformidade, para efectuar a avaliag@o inicial e outros
ensaios ou inspec¢des em nome da entidade homologadora, sendo
também possivel que a propria entidade homologadora assegure
estas fungdes;

«Método de ensaio virtualy, simulagdo em computador, incluindo
calculos que demonstrem que um veiculo, sistema, componente ou
unidade técnica satisfaz os requisitos técnicos de um acto regula-
mentar. Para efeitos da realizagdo de ensaios, um método virtual
ndo exige a utilizagao fisica de um veiculo, sistema, componente ou
unidade técnica;

«Certificado de homologagdo», o documento através do qual a
entidade homologadora certifica oficialmente a homologagdo de
um modelo de veiculo ou de um tipo de sistema, componente ou
unidade técnica;

«Certificado de homologacdo CE», o certificado previsto no anexo
VI ou no anexo correspondente de uma directiva ou regulamento
especificos. O formulario de notificagdo constante do anexo aplica-
vel de um dos regulamentos UNECE enumerados na parte I ou
parte II do anexo IV da presente directiva é considerado equivalente
a um certificado de homologagdo CE;

«Certificado de homologagdo individualy, o documento através do
qual a entidade homologadora certifica oficialmente a homologagio
de um determinado veiculo;

«Certificado de conformidade», o documento constante do anexo
IX, emitido pelo fabricante, que certifica que um determinado vei-
culo de uma série de um modelo homologado nos termos da pre-
sente directiva esta conforme com todos os actos regulamentares
aquando da sua produgio;

«Ficha de informacgdes», a ficha mencionada nos anexos I ou III, ou
no anexo correspondente de uma directiva ou de um regulamento
especificos, que indica as informagdes a prestar pelo requerente;
admite-se a apresentacdo da ficha de informagdes sob a forma de
ficheiro electronico;

«Dossier de fabrico», o dossier completo incluindo a ficha de in-
formacdes, o ficheiro, os dados, os desenhos, as fotografias e outros
elementos apresentados pelo requerente; o dossier de fabrico pode
ser apresentado sob a forma de ficheiro electronico;
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39. «Dossier de homologagdo», o dossier de fabrico, acompanhado dos
relatorios de ensaios e de todos os outros documentos apensos ao
dossier de fabrico pelo servigo técnico ou pela entidade homologa-
dora no desempenho das respectivas fungdes; o dossier de homo-
logac@o pode ser apresentado sob a forma de ficheiro electrénico;

40. «indice do dossier de homologagdo», o documento que enumera o
conteudo do dossier de homologagdo, devidamente numerado ou
marcado por forma a identificar claramente todas as paginas; este
documento deve ser concebido de modo a registar as fases suces-
sivas de gestdo da homologa¢do CE, em particular as datas das
revisdes e das actualizagdes.

CAPITULO II

OBRIGACOES GERAIS

Artigo 4.°
Obrigac¢des dos Estados-Membros

1.  Os Estados-Membros devem assegurar que os fabricantes que
apresentem um pedido de homologagdo cumpram as obrigagdes que
sobre eles impendem por forga da presente directiva.

2. Os Estados-Membros devem homologar apenas os veiculos, siste-
mas, componentes ou unidades técnicas que cumpram os requisitos da
presente directiva.

3. Os Estados-Membros s6 devem matricular e autorizar a venda ou
entrada em circulagdo dos veiculos, componentes e unidades técnicas
que cumpram os requisitos da presente directiva.

Os Estados-Membros ndo devem proibir, restringir ou impedir a matri-
cula, a venda, a entrada em circulacdo ou a circulagdo na estrada de
veiculos, componentes ou unidades técnicas por motivos relacionados
com aspectos da sua constru¢do e funcionamento abrangidos pela pre-
sente directiva, se cumprirem os requisitos nela previstos.

4. Os Estados-Membros devem criar ou designar as entidades com-
petentes em matéria de homologacdo e notificar a Comissdo desses
factos nos termos do artigo 43.°

O acto de notificagdo das entidades homologadoras deve incluir o nome,
o enderego, incluindo o endereco de correio electronico, e o respectivo
dominio de competéncia.

Artigo 5.°

Obrigacdes dos fabricantes

1. O fabricante é responsavel perante a entidade homologadora por
todos os aspectos do processo de homologacdo e por assegurar a con-
formidade da produgdo, independentemente de estar ou ndo envolvido
directamente em todas as fases do fabrico de um veiculo, sistema,
componente ou unidade técnica.
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2. No que diz respeito a homologacdo em varias fases, cada fabri-
cante ¢é responsavel pela homologacdo e pela conformidade da producdo
dos sistemas, componentes ou unidades técnicas acrescentados na fase
de acabamento do veiculo em que intervém.

O fabricante que altere componentes ou sistemas ja homologados em
fases anteriores € responsavel pela homologagdo e pela conformidade da
producdo desses componentes e sistemas.

3. Para efeitos do disposto na presente directiva, um fabricante esta-
belecido fora do territério da Comunidade deve nomear um represen-
tante estabelecido no territorio da Comunidade para o representar junto
da entidade homologadora.

CAPITULO 111
PROCEDIMENTOS DE HOMOLOGACAO CE

Artigo 6.°

Procedimento a seguir para a homologacio CE de veiculos

1. O fabricante pode optar por um dos seguintes procedimentos:
a) Homologagdo multifaseada;

b) Homologagdo unifaseada;

¢) Homologagdo mista.

2. O pedido de homologagdo multifaseada consiste no dossier de
fabrico, que contém as informagdes exigidas no anexo III, acompanhado
do conjunto completo dos certificados de homologagdo exigidos por
cada um dos actos regulamentares aplicaveis enumerados nos anexos
IV ou XI. No que diz respeito a homologagdo de um sistema ou de uma
unidade técnica, em conformidade com o disposto nos actos regulamen-
tares aplicaveis, a entidade homologadora tem acesso ao respectivo
dossier de homologagao até a data em que a homologacdo for concedida
ou recusada.

3. O pedido de homologacdo unifaseada consiste no dossier de fa-
brico, que contém as informagdes exigidas no anexo I, em relacdo aos
actos regulamentares especificados nos anexos IV ou XI e, se for caso
disso, na parte II do anexo III.

4. No caso de um procedimento de homologagdo mista, a entidade
homologadora pode isentar o fabricante da obrigagdo de apresentar um
ou mais certificados de homologacdo CE de sistemas, desde que o
dossier de fabrico seja completado com a informagdo pormenorizada
especificada no anexo I, exigida para a homologacdo desses sistemas
durante a fase de homologagdo do veiculo, devendo neste caso os
certificados de homologagdo CE objecto dessa isengdo ser substituidos
por um relatério de ensaio.

5. Sem prejuizo do disposto nos n.°® 2, 3 e 4, devem apresentar-se as
seguintes informacdes para efeitos da homologacdo em varias fases:

a) Na primeira fase, as partes do dossier de fabrico e os certificados de
homologagdo CE exigidos para um veiculo completo que correspon-
dam ao estado de acabamento do veiculo de base;
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b) Na segunda fase e fases subsequentes, as partes do dossier de fabrico
e os certificados de homologacdo CE que correspondam a fase de
fabrico em curso, bem como uma coépia do certificado de homolo-
gacdo CE relativo ao veiculo emitido na fase de fabrico precedente;
além disso, o fabricante deve fornecer pormenores completos de
quaisquer modificagcdes ou complementos que tenha introduzido no
veiculo.

As informacdes a que se referem as alineas a) e b) podem ser
prestadas de acordo com o procedimento de homologagdo mista
descrito no n.° 4.

6. O pedido deve ser apresentado pelo fabricante a entidade homo-
logadora. Para cada modelo de veiculo, s6 pode ser apresentado um
unico pedido junto de um tunico Estado-Membro.

Para cada modelo a homologar, deve ser apresentado um pedido sepa-
rado.

7. A pedido, devidamente justificado, da entidade homologadora, o
fabricante pode ser solicitado a prestar quaisquer informagdes suplemen-
tares necessarias para possibilitar uma tomada de decisdo sobre os en-
saios exigidos ou para facilitar a realizacdo desses ensaios.

8. O fabricante deve pdr a disposicdo da entidade homologadora o
nimero de veiculos que for necessario para assegurar a realizagdo sa-
tisfatoria do processo de homologacao.

Artigo 7.°

Procedimento a seguir para a homologacio CE de sistemas,
componentes ou unidades técnicas

1. O pedido deve ser apresentado pelo fabricante a entidade homo-
logadora. Para cada tipo de sistema, componente ou unidade técnica, sd
pode ser apresentado um unico pedido junto de um unico Estado-Mem-
bro. Para cada tipo a homologar, deve ser apresentado um pedido se-
parado.

2. O pedido deve ser acompanhado do dossier de fabrico, cujo con-
tetido ¢ indicado nas directivas ou regulamentos especificos aplicaveis.

3. A pedido, devidamente justificado, da entidade homologadora, o
fabricante pode ser solicitado a prestar quaisquer informagdes suplemen-
tares necessarias para possibilitar uma tomada de decisdo sobre os en-
saios exigidos ou para facilitar a realizagdo desses ensaios.

4. O fabricante deve por a disposicdo da entidade homologadora o
nimero de veiculos, componentes ou unidades técnicas exigido pelas
directivas ou regulamentos especificos aplicaveis para realizar os en-
saios exigidos.

CAPITULO IV
REALIZACAO DOS PROCEDIMENTOS DE HOMOLOGACAO CE

Artigo 8.°
Disposicdes gerais
1.  Os Estados-Membros ndo podem conceder qualquer homologagéo

CE sem antes se assegurarem de que os procedimentos previstos no
artigo 12.° foram aplicados devidamente e de forma satisfatoria.
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2. Os Estados-Membros devem conceder as homologagdes CE nos
termos dos artigos 9.° ¢ 10.°

3. Se um Estado-Membro considerar que um modelo de veiculo, ou
um tipo de sistema, de componente ou de unidade técnica, muito em-
bora conformes com as disposi¢des aplicaveis, representam um sério
risco para a seguranga rodoviaria ou prejudicam gravemente o ambiente
ou a saude publica, pode recusar-se a conceder a homologagdo CE.
Nesse caso, deve informar imediatamente desse facto os outros Esta-
dos-Membros e a Comissdo, enviando um dossier detalhado explicando
as razOes da decisdo e apresentando as respectivas provas.

4. Os certificados de homologacdo CE devem ser numerados se-
gundo o método descrito no anexo VII.

5. A entidade homologadora deve, no prazo de vinte dias uteis,
enviar as entidades homologadoras dos outros Estados-Membros um
exemplar do certificado de homologa¢do CE, juntamente com os seus
anexos, relativo a cada modelo de veiculo que tiver homologado. O
exemplar em papel pode ser substituido por um ficheiro electronico.

6. A entidade homologadora deve informar, de imediato, as entidades
homologadoras dos outros Estados-Membros de qualquer decisio de
recusa ou de revogacdo da homologagdo de um veiculo e respectivos
fundamentos.

7. A entidade homologadora deve enviar, trimestralmente, as entida-
des homologadoras dos outros Estados-Membros uma lista das homo-
logacdes CE dos sistemas, componentes ou unidades técnicas que tiver
concedido, alterado, recusado ou revogado durante o periodo preceden-
te. Essa lista deve conter todos os elementos especificados no anexo
XIV.

8. Caso outro Estado-Membro assim o solicite, o Estado-Membro
que tiver concedido uma homologa¢do CE deve enviar, no prazo de
vinte dias uteis a contar da data de recep¢@o desse pedido, um exemplar
do certificado de homologacdo CE juntamente com os seus anexos. O
exemplar em papel pode ser substituido por um ficheiro electronico.

Artigo 9.°

Disposicdes especificas aplicaveis aos veiculos

1.  Os Estados-Membros devem conceder a homologacdo CE a:

a) Modelos de veiculos que estejam em conformidade com as informa-
¢Oes contidas no dossier de fabrico e que satisfagcam os requisitos
técnicos exigidos nos actos regulamentares aplicaveis enumerados no
anexo 1V;

b) Modelos de veiculos para fins especiais que estejam em conformi-
dade com as informagdes contidas no dossier de fabrico e que sa-
tisfacam os requisitos técnicos exigidos nos actos regulamentares
aplicaveis enumerados no anexo XI.

Sdo aplicaveis os procedimentos descritos no anexo V.
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2. Os Estados-Membros devem conceder uma homologagdo em va-
rias fases aos modelos de veiculos incompletos ou completados que
estejam em conformidade com as informagdes contidas no dossier de
fabrico e que satisfagam os requisitos técnicos previstos nos actos re-
gulamentares aplicaveis enumerados nos anexos IV ou XI, tendo em
conta o estado de acabamento do veiculo.

A homologagdo em varias fases aplica-se também aos veiculos novos
reconvertidos ou modificados por outro fabricante.

Sdo aplicaveis os procedimentos descritos no anexo XVII.

3. No que diz respeito a cada modelo de veiculo, a entidade homo-
logadora deve:

a) Preencher todas as rubricas relevantes do certificado de homologacdo
CE, bem como as rubricas relevantes da ficha dos resultados dos
ensaios apensa, em conformidade com o modelo definido no anexo
VIII;

b) Compilar ou verificar o indice do dossier de homologagio;

¢) Entregar ao requerente, sem atrasos injustificados, o certificado com-
pleto, juntamente com 0s seus anexos.

4.  Caso, nos termos dos artigos 20.° ou 22.° ou do anexo XI, a
homologag¢do CE tenha sido objecto de restricdes quanto a validade
ou de isengdo da aplicagdo de determinadas disposi¢cdes dos actos re-
gulamentares, estas devem ser especificadas no certificado de homolo-

gacdo CE.

5. Se as informagdes contidas no dossier de fabrico especificarem
disposicdes relativas a veiculos para fins especiais conforme indicado
no anexo XI, estas devem constar do certificado de homologacdo CE.

6.  Se o fabricante optar por um procedimento de homologacdo mista,
a entidade homologadora deve indicar, na parte III da ficha de infor-
magdes, cujo modelo consta do anexo III, as referéncias dos relatdrios
de ensaios estabelecidos por actos regulamentares em relagdo aos quais
ndo exista certificado de homologacdo CE.

7. Se o fabricante optar pelo procedimento de homologacdo unifa-
seada, a entidade homologadora deve elaborar, com base no modelo
incluido no apéndice do anexo VI, uma lista dos actos regulamentares
aplicaveis e anexa-la ao certificado de homologacdo CE.

Artigo 10.°

Disposicdes especificas aplicaveis a sistemas, componentes ou
unidades técnicas

1. Os Estados-Membros devem conceder a homologa¢do CE aos
sistemas que estejam em conformidade com as informagdes contidas
no dossier de fabrico e que satisfagam os requisitos técnicos previstos
na directiva ou regulamento especificos aplicaveis, conforme previsto
nos anexos IV ou XI.

2. Os Estados-Membros devem conceder a homologagdo CE de com-
ponente ou unidade técnica aos componentes ou unidades técnicas que
estejam em conformidade com as informacgdes contidas no dossier de
fabrico e que satisfagam os requisitos técnicos previstos na directiva ou
regulamento especificos aplicaveis, conforme previsto no anexo IV.
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3. Se os componentes ou as unidades técnicas, independentemente de
se destinarem a reparagdo, assisténcia ou manutengfo, estiverem igual-
mente abrangidos por uma homologacdo de sistema de um veiculo, ndo
¢ necessaria uma homologaco adicional do componente ou da unidade
técnica, salvo disposi¢do em contrario no acto regulamentar aplicavel.

4. Se um componente ou uma unidade técnica cumprir a sua fungdo
ou apresentar uma caracteristica especifica apenas em ligagdo com ou-
tras partes do veiculo, possibilitando, por conseguinte, a verificagdo do
cumprimento dos requisitos apenas quando o componente ou a unidade
técnica estiver a funcionar em conjunto com essas outras partes do
veiculo, o ambito da homologacdo CE do componente ou da unidade
técnica deve ser restringido em conformidade. Nestes casos, o certifi-
cado de homologacdo CE deve especificar qualquer restri¢do relativa a
respectiva utilizagdo e indicar eventuais condi¢des especiais de monta-
gem. Quando um tal componente ou unidade técnica forem montados
pelo fabricante do veiculo, o cumprimento das restri¢des a sua utilizagao
e das condigdes de montagem aplicaveis deve ser verificado aquando da
homologagdo do veiculo.

Artigo 11.°

Ensaios exigidos para a homologacio CE

1. O cumprimento das prescrigdes técnicas previstas na presente di-
rectiva e nos actos regulamentares enumerados no anexo IV deve ser
demonstrado por meio de ensaios adequados, efectuados por servigos
técnicos designados para o efeito.

Os procedimentos de ensaio, o equipamento especifico e os instrumen-
tos necessarios para efectuar esses ensaios sao descritos em cada um dos
actos regulamentares.

2. Os ensaios exigidos devem ser efectuados em veiculos, compo-
nentes e unidades técnicas representativos do modelo ou tipo a homo-
logar.

Todavia, o fabricante pode seleccionar, com o acordo da entidade ho-
mologadora, um veiculo, sistema, componente ou unidade técnica que,
ndo sendo embora representativo do modelo ou tipo a homologar, retina
varias das caracteristicas mais desfavoraveis no que respeita ao nivel de
desempenho exigido. Podem ser utilizados métodos de ensaio virtual
para ajudar a tomada de decisdo durante o processo de selecgao.

3. Em alternativa aos procedimentos de ensaio a que se refere o n.° 1,
e com o acordo da entidade homologadora, podem ser utilizados méto-
dos de ensaio virtual, a pedido do fabricante, no que respeita aos actos
regulamentares enumerados no anexo XVI.

4.  As condigdes gerais que os métodos de ensaio virtual devem
satisfazer estdo estabelecidas no apéndice 1 do anexo XVI.

Para cada um dos actos regulamentares enumerados no anexo XVI, as
condigdes especificas de ensaio e as disposi¢des administrativas conexas
sdo estabelecidas no apéndice 2 do mesmo anexo.
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5. A Comissao estabelece a lista dos actos regulamentares para os
quais ¢ permitida a utilizagdo de métodos de ensaio virtual, as condi¢des
especificas de ensaio e as disposi¢des administrativas conexas. Aten-
dendo a que se destinam a alterar elementos ndo essenciais da presente
directiva, nomeadamente completando-a, estas medidas devem ser apro-
vadas e actualizadas pelo procedimento de regulamentagdo com controlo
a que se refere o n.° 2 do artigo 40.°

Artigo 12.°

Disposicdes relativas a conformidade da producio

1. Um Estado-Membro que conceda uma homologag¢do CE deve
tomar as medidas necessdrias, previstas no anexo X, para verificar,
eventualmente em cooperagdo com as entidades homologadoras de ou-
tros Estados-Membros, se foram tomadas as medidas adequadas para
assegurar que os veiculos, sistemas, componentes ou unidades técnicas,
consoante o caso, produzidos estdo em conformidade com o modelo ou
tipo homologado.

2. Um Estado-Membro que tenha concedido uma homologacdo CE
deve tomar as medidas necessarias, previstas no anexo X, relativas a
essa homologagdo para verificar, eventualmente em cooperagdo com as
entidades homologadoras de outros Estados-Membros, se as medidas
constantes do n.° 1 continuam a ser adequadas e se os veiculos, siste-
mas, componentes ou unidades técnicas, consoante o caso, produzidos
continuam a estar em conformidade com o modelo ou tipo homologado.

A verificagdo para assegurar que os produtos estdo em conformidade
com o modelo ou tipo homologado ¢ limitada aos procedimentos pre-
vistos no anexo X e nos actos regulamentares que contém requisitos
especificos. Para o efeito, a entidade homologadora do Estado-Membro
que concedeu a homologac¢do CE pode realizar qualquer das verifica-
¢des ou ensaios previstos nos actos regulamentares enumerados nos
anexos IV ou XI em amostras recolhidas nas instalagdes do fabricante,
nomeadamente nas instalagdoes de produgdo.

3. Caso um Estado-Membro que tenha concedido uma homologacéo
CE apure que as medidas constantes do n.° 1 ndo sdo aplicadas, se
afastam significativamente das disposi¢des e planos de controlo aprova-
dos ou deixaram de ser aplicadas, embora a produgdo ndo tenha sido
interrompida, deve tomar as medidas necessarias, incluindo a revogagdo
da homologagdo, para garantir que o procedimento relativo a conformi-
dade da producdo seja aplicado de forma correcta.

CAPITULO V
ALTERACAO DAS HOMOLOGACOES CE

Artigo 13.°

Disposicdes gerais

1. O fabricante deve informar, de imediato, o Estado-Membro que
concedeu a homologacdo CE de qualquer alteracdo das informagdes
registadas no dossier de homologacao. Esse Estado-Membro deve deci-
dir, nos termos das regras previstas no presente capitulo, qual o proce-
dimento a seguir. Caso seja necessario, o Estado-Membro pode decidir,
em consulta com o fabricante, que tem de ser concedida uma nova
homologagdo CE.
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2. O pedido de alteracdo de uma homologagdo CE deve ser apresen-
tado exclusivamente ao Estado-Membro que concedeu a homologagdo
CE inicial.

3. Se o Estado-Membro considerar que, para fins da introdugdo de
uma alterag@o, sdo necessarias novas inspec¢des ou novos ensaios, deve
informar desse facto o fabricante. Os procedimentos previstos nos arti-
gos 14.° e 15.° sdo aplicaveis apenas apos a realizagdo bem sucedida
das novas inspecgdes ou dos novos ensaios exigidos.

Artigo 14.°

Disposicdes especificas aplicaveis aos veiculos

1.  Se as informagdes registadas no dossier de homologagdo tiverem
sido alteradas, a alteracdo ¢ designada «revisdoy.

Nesses casos, a entidade homologadora procede, se necessario, a emis-
sdo das paginas revistas do dossier de homologagdo, assinalando clara-
mente, em cada uma delas, a natureza das alteracGes ¢ a data da ree-
missdo. Considera-se que uma versao actualizada e consolidada do dos-
sier de homologagdo, acompanhada de uma descrigdo pormenorizada
das alteracdes, satisfaz este requisito.

2. A revisdo ¢ designada «extensdo» se, para além do disposto no
n.° 1:

a) Se revelarem necessarias novas inspec¢des ou novos ensaios;

b) Tiver havido altera¢cdes na informagdo constante do certificado de
homologagdo CE, com exclusdo dos anexos;

¢) Entrarem em vigor novos requisitos ao abrigo dos actos regulamen-
tares aplicdveis ao modelo do veiculo homologado.

Nestes casos, a entidade homologadora deve emitir um certificado de
homologagdo CE revisto, ao qual atribui um nimero de extensdo, que
ird aumentando em conformidade com o nimero de extensdes sucessi-
vas ja concedidas.

O certificado de homologacdo deve indicar claramente as razdes da
extensdo e a data da reemissdo.

3. Sempre que for emitida uma revisdo ou uma versao consolidada e
actualizada, o indice do dossier de homologacdo anexo ao certificado de
homologagdo deve ser alterado em conformidade, de modo a indicar a
data da extensdo ou revisdo mais recente, ou a data da consolidagdo
mais recente da versdo actualizada.

4. Nao ¢ necessario alterar a homologagdo de um modelo de veiculo
se os novos requisitos referidos na alinea ¢) do n.° 2 forem, de um
ponto de vista técnico, irrelevantes para esse modelo de veiculo ou
disserem respeito a categorias de veiculos nas quais o veiculo em ques-
tdo ndo se insere.
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Artigo 15.°

Disposicdes especificas aplicaveis a sistemas, componentes ou
unidades técnicas

1.  Se as informagdes registadas no dossier de homologagdo tiverem
sido alteradas, a alteracdo ¢ designada «revisao».

Nesses casos, a entidade homologadora procede, se necessario, a emis-
sdo das paginas revistas do dossier de homologagdo, assinalando clara-
mente, em cada uma delas, a natureza das altera¢Ges ¢ a data da ree-
missdo. Considera-se que uma versdo actualizada e consolidada do dos-
sier de homologa¢do, acompanhada de uma descrigdo pormenorizada
das alteracGes, satisfaz este requisito.

2. A revisdo ¢ designada «extensdo» se, para além do disposto no
n.° 1:

a) Se revelarem necessarias novas inspec¢des ou novos ensaios;

b) Tiver havido alteragdes na informagdo constante do certificado de
homologa¢do CE, com exclusdo dos anexos;

¢) Entrarem em vigor novos requisitos ao abrigo dos actos regulamen-
tares aplicaveis ao sistema, componente ou unidade técnica homolo-
gados.

Nestes casos, a entidade homologadora deve emitir um certificado de
homologa¢do CE revisto, ao qual atribui um nimero de extensdo, que
ira aumentando em conformidade com o niimero de extensdes sucessi-
vas ja concedidas. Caso a alteracdo decorra da aplicacdo da alinea c) do
n.° 2, deve actualizar-se a terceira parte do nimero de homologacéo.

O certificado de homologagdo deve indicar claramente as razdes da
extensdo e a data da reemissdo.

3. Sempre que for emitida uma revisdo ou uma versdo consolidada e
actualizada, o indice do dossier de homologacdo anexo ao certificado de
homologa¢do deve ser alterado em conformidade, de modo a indicar a
data da extensdo ou revisdo mais recente, ou a data da consolidagdo
mais recente da versdo actualizada.

Artigo 16.°

Emissao e notificacao das alteracoes

1.  No caso de uma extensdo, a entidade homologadora deve actuali-
zar todas as rubricas relevantes do certificado de homologacdo CE, os
respectivos anexos € o indice do dossier de homologagdo. O certificado
actualizado e os seus anexos devem ser entregues ao requerente sem
atrasos injustificados.

2. No caso de uma revisao, a entidade homologadora deve entregar
ao requerente, sem atrasos injustificados, os documentos revistos ou a
versao consolidada e actualizada, consoante os casos, incluindo o indice
revisto do dossier de homologacao.

3. A entidade homologadora deve notificar qualquer alteragdo de um
certificado de homologacdo CE as entidades homologadoras dos outros
Estados-Membros, nos termos do artigo 8.°
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CAPITULO VI
VALIDADE DA HOMOLOGACAO CE DE VEiCULOS

Artigo 17.°
Caducidade

1. A homologacdo CE de um veiculo caduca caso se verifique algum
dos seguintes casos:

a) Tornarem-se obrigatdrios, por for¢ca de actos regulamentares aplica-
veis ao veiculo homologado, novos requisitos para a matricula,
venda ou entrada em circulagdo de novos veiculos, ¢ ndo sendo
possivel actualizar a homologacdo em conformidade;

b) A produgido do veiculo homologado ser interrompida de modo vo-
luntario ¢ definitivo;

¢) A caducidade operar por forca de uma restrigdo especial.

2. Caso uma unica variante de um modelo ou uma versdo de uma
variante caduque, a caducidade da homologacdo CE do veiculo ¢ limi-
tada a variante ou versdo em causa.

3. Quando a produgdo de um determinado modelo de veiculo for
definitivamente interrompida, o fabricante deve notificar a entidade ho-
mologadora que concedeu a homologacdo CE do veiculo. A referida
entidade deve informar as entidades homologadoras dos outros Estados-
-Membros no prazo de vinte dias Uteis a contar da notificagdo.

O artigo 27.° ¢ aplicavel apenas caso a interrup¢do da produgdo se
verifique nas circunstancias referidas na alinea a) do n.° 1 do presente
artigo.

4. Sem prejuizo do disposto no n.° 3, caso a homologa¢do CE de um
veiculo caduque, o fabricante deve notificar a entidade homologadora
que concedeu a homologacdo CE.

A entidade homologadora deve comunicar, sem atrasos injustificados,
toda a informagdo relevante as entidades homologadoras dos outros
Estados-Membros, a fim de permitir a aplicacdo, se for caso disso, do
disposto no artigo 27.° Essa comunicagdo deve especificar, sobretudo, a
data de produgdo e o niimero de identificagdo do ultimo veiculo fabri-
cado.

CAPITULO VII

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE E MARCACOES

Artigo 18.°

Certificado de conformidade

1. O fabricante, na sua qualidade de titular de um certificado de
homologag¢do CE de um veiculo, deve entregar um certificado de con-
formidade a acompanhar cada veiculo completo, incompleto ou com-
pletado, fabricado em conformidade com o modelo do veiculo homolo-
gado.
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No caso de um veiculo incompleto ou completado, o fabricante deve
indicar, na pagina 2 do certificado de conformidade, apenas os elemen-
tos que tenham sido acrescentados ou alterados na fase de homologacgdo
em curso e, se for caso disso, anexar ao certificado todos os certificados
de conformidade emitidos na fase anterior.

2. O certificado de conformidade deve ser redigido numa das linguas
oficiais da Comunidade. Qualquer Estado-Membro pode solicitar que o
certificado de conformidade seja traduzido para a sua propria lingua ou
linguas.

3. O certificado de conformidade ¢ concebido por forma a impedir
falsificacdes. Para o efeito, o papel utilizado deve ser protegido por
grafismos coloridos ou por uma marca de agua correspondente a marca
de identificagdo do fabricante.

4. O certificado de conformidade deve ser preenchido na sua totali-
dade e ndo deve conter quaisquer restri¢des relativas a utilizagdo do
veiculo, salvo as previstas em acto regulamentar.

5. O certificado de conformidade descrito na parte I do anexo IX,
que se destina aos veiculos homologados nos termos do n.° 2 do ar-
tigo 20.°, deve apresentar no seu cabecalho as palavras «Para veiculos
completos/completados, homologados nos termos do artigo 20.° (homo-
logacdo provisoria)y.

6. O certificado de conformidade descrito na parte I do anexo IX,
que se destina aos veiculos homologados nos termos do artigo 22.°,
deve apresentar no seu cabecalho as palavras «Para veiculos completos/
/completados homologados em pequenas séries» ¢ na sua proximidade
imediata o ano de produgido, seguido de um numero de série entre 1 e o
limite estabelecido no quadro do anexo XII, com indicagdo, para cada
ano de produgdo, da posi¢do do veiculo no ambito dos numeros de
producdo atribuidos nesse ano.

7. Sem prejuizo do disposto no n.° 1, o fabricante pode transmitir
dados ou informag¢des contidos no certificado de conformidade, através
de meios electronicos, a entidade do Estado-Membro responsavel pela
matricula.

8. S6 o fabricante esta autorizado a emitir duplicados do certificado
de conformidade. A men¢do «duplicado» deve figurar de forma bem
visivel na pagina de rosto de todos os duplicados do certificado.

Artigo 19.°
Marca de homologacio CE

1. O fabricante de um componente ou de uma unidade técnica, quer
estes facam ou nfo parte de um sistema, deve apor em cada componente
ou unidade fabricados em conformidade com o tipo homologado a
marca de homologagdo CE exigida pela directiva especifica ou regula-
mento aplicaveis.

2. No caso de ndo ser exigida a marca de homologagdo CE, o fa-
bricante deve apor, no minimo, a sua firma ou marca comercial, o
nimero do tipo e/ou um ntmero de identificagdo.
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3. A marca de homologa¢do CE deve respeitar o disposto no apén-
dice do anexo VIL

CAPITULO VIII

NOVOS CONCEITOS OU TECNOLOGIAS INCOMPATIVEIS COM AS
DIRECTIVAS ESPECIFICAS

Artigo 20.°

Isencées relativas a novas tecnologias ou novos conceitos

1. A pedido do fabricante, os EstadosMembros podem conceder a
homologag@o CE a um tipo de sistema, componente ou unidade técnica
que incorpore tecnologias ou conceitos incompativeis com um ou mais
dos actos regulamentares enumerados na parte I do anexo IV, sob
reserva de autorizagdo da Comissdo nos termos do n.° 3 do artigo 40.°

2. Enquanto se aguarda uma decisdo relativamente a concessdo ou
recusa de autorizag@o, o Estado-Membro pode conceder uma homolo-
gacdo provisoria, com validade limitada ao seu territorio nacional, apli-
cavel ao modelo de veiculo abrangido pela isenc¢do requerida, desde que
informe imediatamente desse facto a Comissdo e os outros Estados-
-Membros por meio de um dossier com os seguintes elementos:

a) As razdes por que as tecnologias ou conceitos em questdo tornam
incompativeis o sistema, o componente ou a unidade técnica com os
requisitos aplicaveis;

b) Uma descrigdo das questdes de seguranga e de proteccdo do am-
biente em causa ¢ das medidas tomadas;

¢) Uma descri¢do dos ensaios e dos seus resultados que demonstre,
pelo menos, um nivel equivalente de seguranga e de proteccdo am-
biental, em comparagdo com os requisitos objecto do pedido de
isengdo.

3. Qualquer outro Estado-Membro pode decidir aceitar no seu terri-
tério a homologag@o provisoria a que se refere o n.° 2.

4. A Comissdo deve decidir, nos termos do n.° 3 do artigo 40.°, se
autoriza ou ndo o Estado-Membro a conceder a homologagao CE a esse
modelo de veiculo.

Se for caso disso, a decisdo deve também estabelecer se a validade ¢é
objecto de quaisquer restrigdes, por exemplo, em termos de prazo. Em
qualquer caso, a validade da homologagao nao deve ser inferior a trinta
¢ seis meses.

Se a Comissdo decidir recusar a autorizagdo, o Estado-Membro informa
de imediato o titular da homologagdo provisoria a que se refere o n.° 2
do presente artigo de que essa homologacdo fica revogada seis meses
apos a data da decisdo da Comissdo. Todavia, a matricula, venda ou
entrada em circula¢do dos veiculos fabricados em conformidade com a
homologagdo provisoria antes da sua revogacdo é permitida nos Esta-
dos-Membros que tiverem aceite a homologagdo provisoria.
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5. O presente artigo ndo ¢ aplicavel quando um sistema, componente
ou unidade técnica estiverem em conformidade com um regulamento
UNECE ao qual a Comunidade tenha aderido.

Artigo 21.°

Medidas necessarias

1.  Caso considere que existem fundamentos solidos para a concessao
de uma isengdo ao abrigo do artigo 20.°, a Comissdo deve aprovar de
imediato as medidas necessarias para adaptar as directivas ou regula-
mentos especificos em causa ao progresso tecnologico. Atendendo a que
se destinam a alterar elementos ndo essenciais das directivas ou regu-
lamentos especificos enumerados na parte I do anexo IV, estas medidas
devem ser aprovadas pelo procedimento de regulamentagdo com con-
trolo a que se refere o n.° 2 do artigo 40.°

Caso a isengdo prevista no artigo 20.° se refira a um regulamento
UNECE, a Comissdo deve apresentar uma proposta de alteragdo ao
regulamento UNECE em causa, nos termos do Acordo de 1958 revisto.

2. Assim que os actos regulamentares aplicaveis tiverem sido altera-
dos, qualquer restricdo relacionada com a isengdo deve ser imediata-
mente revogada.

Caso ndo tenham sido aprovadas as medidas necessarias para adaptar os
actos regulamentares, a validade da isengdo pode ser prorrogada, a
pedido do Estado-Membro que concedeu a homologacdo, por meio de
uma nova decisdo aprovada nos termos do n.° 3 do artigo 40.°

CAPITULO IX
VEICULOS PRODUZIDOS EM PEQUENAS SERIES

Artigo 22.°

Homologacio CE de pequenas séries

1. A pedido do fabricante, ¢ dentro dos limites quantitativos estabe-
lecidos no ponto 1 da parte A do anexo XII, os Estados-Membros
devem conceder, nos termos do n.° 4 do artigo 6.°, a homologacdo
CE a modelos de veiculos que cumpram, no minimo, os requisitos
indicados no apéndice da parte I do anexo IV.

2. O n° 1 ndo ¢ aplicavel aos veiculos para fins especiais.

3. Os certificados de homologagdo CE devem ser numerados nos
termos do anexo VII.

Artigo 23.°

Homologacio nacional de pequenas séries

1. No caso dos veiculos produzidos dentro dos limites quantitativos
especificados no ponto 2 da parte A do anexo XII, os Estados-Membros
podem dispensar a aplicagdo de uma ou mais disposicdes de um ou
mais actos regulamentares enumerados nos anexos IV ou XI, desde que
estabelecam requisitos alternativos adequados.
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Por «requisitos alternativos» entendem-se as disposi¢cdes administrativas
e os requisitos técnicos destinados a garantir um nivel de seguranga
rodoviaria e de proteccdo do ambiente que seja o mais equivalente
possivel ao nivel proporcionado pelas disposigdes do anexo IV ou do
anexo XI, consoante o caso.

2. Os Estados-Membros podem, no caso dos veiculos referidos no
n.° 1, dispensar a aplicagdo de uma ou mais disposi¢des da presente
directiva.

3.  As isengdes previstas nos n.°® 1 e 2 s6 devem ser concedidas
quando o Estado-Membro tiver motivos razoaveis para tal.

4.  Para efeitos de homologacdo de veiculos nos termos do presente
artigo, os Estados-Membros devem aceitar os sistemas, componentes ou
unidades técnicas homologados em conformidade com os actos regula-
mentares enumerados no anexo IV.

5. O certificado de homologagdo deve especificar a natureza das
isen¢des concedidas ao abrigo dos n.° 1 e 2.

O certificado de homologacdo, cujo modelo consta do anexo VI, nao
deve ter no cabecalho a mengao «certificado de homologacdo CE de um
veiculo». Os certificados de homologacao devem, contudo, ser numera-
dos nos termos do anexo VII.

6. A validade da homologagdo ¢ limitada ao territorio do Estado-
-Membro que a concedeu. Todavia, a pedido do fabricante, a entidade
homologadora deve enviar, por correio registado ou por correio elec-
tronico, uma copia do certificado de homologacdo, juntamente com os
respectivos anexos, as entidades homologadoras dos Estados-Membros
designados pelo fabricante.

No prazo de sessenta dias a contar da recep¢do, os Estados-Membros
em questdo devem decidir se aceitam ou ndo a homologacdo. Devem
comunicar formalmente essa decisdo a entidade homologadora referida
no primeiro paragrafo.

Os Estados-Membros ndo devem recusar a homologacdo, a ndo ser que
tenham motivos razoaveis para considerar que as disposigdes técnicas
em relacdo as quais o veiculo foi homologado ndo sdo equivalentes as
suas disposi¢des nacionais.

7. A pedido de um requerente que pretenda vender, matricular ou
colocar em circulagdo um veiculo noutro Estado-Membro, o Estado-
-Membro que concedeu a homologagdo deve fornecer a esse requerente
uma copia do certificado de homologacdo, incluindo o dossier de ho-
mologacdo.

A venda, a matricula ou a entrada em circulacdo do veiculo deve ser
autorizada pelos Estados-Membros, a ndo ser que tenham motivos ra-
zoaveis para considerar que as disposi¢des técnicas em relagdo as quais
o veiculo foi homologado ndo sdo equivalentes as suas disposi¢des
nacionais.
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CAPITULO X
HOMOLOGACOES INDIVIDUAIS

Artigo 24.°

Homologacdes individuais

1.  Os Estados-Membros podem isentar um determinado veiculo, quer
seja unico, quer ndo, do cumprimento de uma ou mais das disposi¢des
da presente directiva ou de um ou mais dos actos regulamentares enu-
merados nos anexos IV ou XI, desde que imponham requisitos alterna-
tivos.

As isengdes previstas no primeiro paragrafo s6 devem ser concedidas
quando o Estado-Membro tiver motivos razoaveis para tal.

Por «requisitos alternativos» entendem-se as disposi¢cdes administrativas
e os requisitos técnicos destinados a garantir um nivel de seguranga
rodoviaria e de proteccdo do ambiente que seja o mais equivalente
possivel ao nivel proporcionado pelas disposi¢does do anexo IV ou do
anexo XI, consoante o caso.

2. Os Estados-Membros ndo devem efectuar ensaios destrutivos. De-
vem utilizar todas as informagdes relevantes prestadas pelo requerente
que provem a conformidade com os requisitos alternativos.

3. Os Estados-Membros devem aceitar qualquer homologacao CE de
um sistema, componente ou unidade técnica, em vez dos requisitos
alternativos.

4. O pedido de homologacao individual deve ser apresentado pelo
fabricante, pelo proprietario do veiculo ou por uma pessoa que actue em
nome daqueles, desde que esta ultima esteja estabelecida na Comunida-
de.

5. Os Estados-Membros devem conceder a homologacdo individual
se o veiculo estiver conforme com a descrigdo anexada ao pedido e
cumprir os requisitos técnicos que lhe sdo aplicaveis e devem emitir,
sem atrasos injustificados, um certificado de homologagdo individual.

A configuracdo do certificado de homologagdo individual deve basear-
-se no modelo de certificado de homologagdo CE constante do anexo VI
e conter, pelo menos, a informag@o necessaria para completar o pedido
de matricula nos termos da Directiva 1999/37/CE do Conselho, de 29 de
Abril de 1999, relativa aos documentos de matricula dos veiculos (V). Os
certificados de homologagdo individual ndo devem apresentar no cabe-
calho a mengdo «homologacdo CE de veiculo».

Os certificados de homologagao individual devem conter o nimero de
identificagcdo do veiculo em causa.

6. A validade de uma homologagdo individual ¢ limitada ao territorio
do Estado-Membro que a concedeu.

No caso de o requerente pretender vender, matricular ou colocar em
circulagdo noutro Estado-Membro um veiculo ao qual tenha sido con-
cedida uma homologacao individual, o Estado-Membro que concedeu a
homologa¢do deve emitir, a pedido daquele, uma declaragdo sobre as
disposicdes técnicas em relagdo as quais o veiculo foi homologado.

(") JO L 138 de 1.6.1999, p. 57. Directiva com a ultima redacgdo que lhe foi
dada pela Directiva 2006/103/CE (JO L 363 de 20.12.2006, p. 344).
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A venda, a matricula ou a entrada em circulagdo de um veiculo ao qual
tenha sido concedida uma homologacdo individual por um Estado-
-Membro nos termos do disposto no presente artigo devem ser autoriza-
das pelos outros Estados-Membros, a ndo ser que estes tenham motivos
razoaveis para considerar que as disposi¢des técnicas em relacdo as
quais o veiculo foi homologado ndo sdo equivalentes as suas disposi-
¢Oes nacionais.

7. A pedido do fabricante ou do proprietario do veiculo, os Estados-
-Membros devem conceder uma homologagéo individual a um veiculo
que cumpra o disposto na presente directiva e nos actos regulamentares
enumerados no anexo IV ou no anexo XI, consoante o caso.

Nesse caso, os Estados-Membros aceitam a homologacdo individual e
permitem a venda, a matricula e a entrada em circulagdo do veiculo.

8. As disposigdes do presente artigo podem ser aplicadas a veiculos
homologados nos termos da presente directiva que tenham sido modi-
ficados antes da sua primeira matricula ou entrada em circulagéo.

Artigo 25.°

Disposi¢des especificas

1. O procedimento previsto no artigo 24.° pode também aplicar-se a
um veiculo determinado durante as fases sucessivas do seu acabamento,
nos termos do procedimento de homologagdo em varias fases.

2. O procedimento previsto no artigo 24.° ndo pode substituir uma
fase intermédia dentro da sequéncia normal de um procedimento de
homologagdo em varias fases, nem pode ser aplicado para obtengdo
da homologacdo de um veiculo na primeira fase.

CAPITULO XI

MATRICULA, VENDA E ENTRADA EM CIRCULACAO

Artigo 26.°

Matricula, venda e entrada em circulacio de veiculos

1. Sem prejuizo do disposto nos artigos 29.° e¢ 30.°, os Estados-
-Membros s6 autorizam a matricula, a venda ou a entrada em circulagdo
de veiculos se estes estiverem acompanhados de um certificado de
conformidade valido emitido nos termos do artigo 18.°

No caso de veiculos incompletos, os Estados-Membros devem autorizar
a respectiva venda mas podem recusar a matricula definitiva e a entrada
em circulagdo enquanto aqueles permanecerem incompletos.

2. Os veiculos que beneficiem de uma isengdo relativamente a obri-
gatoriedade de um certificado de conformidade s6 podem ser matricu-
lados, vendidos ou postos em circulagdo se cumprirem oS requisitos
técnicos aplicaveis da presente directiva.
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3. No que diz respeito aos veiculos produzidos em pequenas séries, o
nimero de veiculos matriculados, vendidos ou postos em circulagdo
durante um ano ndo deve ultrapassar o numero de unidades indicado
na parte A do anexo XII.

Artigo 27.°

Matricula, venda e entrada em circulacio de veiculos de fim de
série

1. Dentro dos limites estabelecidos na parte B do anexo XII e apenas
durante um periodo limitado, os Estados-Membros podem matricular e
autorizar a venda ou a entrada em circulagdo de veiculos conformes
com um modelo de veiculo cuja homologagdo CE tenha caducado.

O primeiro paragrafo ¢ aplicavel, no territério da Comunidade, apenas a
veiculos abrangidos por uma homologagdo CE valida aquando da sua
producdo, mas cuja matricula ou entrada em circula¢do ndo se verificou
antes de essa homologacdo CE ter caducado.

2. Pode recorrer-se a opg¢do prevista no n.° 1, no caso dos veiculos
completos, durante um periodo de doze meses a contar da data em que a
homologagdo CE tenha caducado e, no caso dos veiculos completados,
durante um periodo de dezoito meses a contar da mesma data.

3. O fabricante que pretenda beneficiar do disposto no n.° 1 deve
apresentar um pedido a entidade competente de cada Estado-Membro
afectado pela entrada em circulagdo dos veiculos em causa. O pedido
deve especificar as razdes técnicas ou econdémicas que impedem a con-
formidade dos veiculos com os novos requisitos técnicos.

No prazo de trés meses a contar da recep¢do do pedido, os Estados-
-Membros em causa devem decidir se autorizam a matricula dos veiculos
em causa no seu territério e em que quantidade.

4. Os nameros 1, 2 e 3 aplicam-se, com as devidas adaptagdes, a
veiculos abrangidos por uma homologac¢do nacional e que ndo foram
matriculados, nem entraram em circulagdo, antes de a homologacgao
nacional ter caducado, por forca do artigo 45.°, devido a aplicagdo
obrigatoria do procedimento de homologagdo CE.

5. Os Estados-Membros devem aplicar as medidas adequadas para
garantir que o numero de veiculos a matricular ou colocar em circulagdo
no ambito do procedimento previsto no presente artigo ¢ efectivamente
acompanhado.

Artigo 28.°

Venda e entrada em circulacio de componentes e unidades técnicas

1. Os Estados-Membros s6 devem autorizar a venda ou a entrada em
circulagdo de componentes ou unidades técnicas se estes satisfizerem os
requisitos dos actos regulamentares aplicaveis e forem devidamente
marcados nos termos do artigo 19.°
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2. O n.° 1 ndo se aplica no caso de componentes ou unidades téc-
nicas especificamente projectados ou fabricados para novos veiculos ndo
abrangidos pelo ambito de aplicagdo da presente directiva.

3. Em derrogacdo do n.° 1, os Estados-Membros podem autorizar a
venda e a entrada em circulagdo de componentes ou unidades técnicas
que beneficiem de uma isengdo da aplicagdo de uma ou mais disposi-
¢des de um acto regulamentar ao abrigo do artigo 20.°, ou que se
destinem a ser montados em veiculos abrangidos por homologagdes
concedidas ao abrigo dos artigos 22.°, 23.° ou 24.°, relativas ao com-
ponente ou unidade técnica em questdo.

4. Em derrogacdo do n.° 1, e salvo disposi¢io em contrario de um
acto regulamentar, os Estados-Membros podem autorizar a venda e a
entrada em circulagdo de componentes ou unidades técnicas que se
destinem a ser montados em veiculos para os quais, a data da sua
entrada em circulacdo, a homologagdo CE ndo era exigida pela presente
directiva ou pela Directiva 70/156/CEE.

CAPITULO XII
CLAUSULAS DE SALVAGUARDA

Artigo 29.°

Veiculos, sistemas, componentes ou unidades técnicas conformes
com a presente directiva

1.  Caso um Estado-Membro apure que veiculos, sistemas, componen-
tes ou unidades técnicas novos, embora estejam em conformidade com
os requisitos aplicaveis ou devidamente marcados, representam um sério
risco para a seguranga rodovidria ou prejudicam gravemente o ambiente
ou a saude publica, pode, durante um periodo maximo de seis meses,
ndo autorizar a matricula de tais veiculos ou a venda ou a entrada em
circulagdo no seu territdrio de tais veiculos, componentes ou unidades
técnicas.

Nesses casos, o Estado-Membro em questdo notifica imediatamente do
facto o fabricante, os outros Estados-Membros e a Comissdo, indicando
os fundamentos da sua decisdo e, em particular, se esta resulta de:

— insuficiéncia dos actos regulamentares aplicaveis, ou

— aplicac@o incorrecta dos requisitos aplicaveis.

2. A Comissdo consulta as partes envolvidas tdo rapidamente quanto
possivel e, em particular, a entidade homologadora que concedeu a
homologagdo, a fim de preparar a deciséo.

3.  Se as medidas referidas no n.° 1 forem atribuidas a insuficiéncia
dos actos regulamentares aplicaveis, sdo tomadas as medidas apropria-
das, a saber:

— no caso de directivas ou regulamentos especificos enumerados na
parte I do anexo IV, a Comissdo altera-os pelo procedimento de
regulamentacdo com controlo a que se refere o n.° 2 do artigo 40.°,
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— no caso de regulamentos UNECE, a Comissdo apresenta os neces-
sarios projectos de alteragdo aos regulamentos UNECE, nos termos
do Acordo de 1958 revisto.

4.  Se as medidas referidas no n.° 1 forem atribuidas a aplicagdo
incorrecta dos requisitos aplicaveis, a Comissdo aprova as medidas
apropriadas para garantir o cumprimento desses requisitos.

Artigo 30.°

Niao-conformidade de veiculos, sistemas, componentes ou unidades
técnicas com o modelo ou tipo homologados

1. Se o Estado-Membro que tiver concedido a homologagdo CE
determinar que os novos veiculos, sistemas, componentes ou unidades
técnicas acompanhados de certificado de conformidade ou que ostentam
marca de homologagdo ndo estdo em conformidade com o modelo ou
tipo que homologou, deve tomar as medidas necessarias, incluindo, se
for caso disso, a revogacdo da homologagdo, para assegurar que os
veiculos, sistemas, componentes ou unidades técnicas produzidos se
tornem conformes com o modelo ou tipo homologados. A entidade
homologadora desse Estado-Membro deve notificar as entidades homo-
logadoras dos outros Estados-Membros das medidas tomadas.

2.  Para efeitos do disposto no n.° 1, considera-se que ndo ha con-
formidade com o modelo ou tipo homologados se forem encontradas
discrepancias em relagdo aos elementos contidos no certificado de ho-
mologacdo CE ou no dossier de homologagao.

Nao deve considerar-se que um veiculo ndo esta conforme com o mo-
delo homologado se as margens de tolerdncia previstas pelos actos
regulamentares aplicaveis forem respeitadas.

3. Se um Estado-Membro demonstrar que os novos veiculos, com-
ponentes ou unidades técnicas acompanhados de certificado de confor-
midade ou que ostentam marca de homologagdo ndo estdo em confor-
midade com o modelo ou tipo homologados, pode solicitar ao Estado-
-Membro que concedeu a homologacdo CE que verifique se os veiculos,
sistemas, componentes ou unidades técnicas em producdo continuam a
estar conformes com o modelo ou tipo homologado. Apds recepcdo de
um pedido desta natureza, o Estado-Membro em causa deve tomar as
medidas devidas o mais rapidamente possivel e, no maximo, no prazo
de seis meses a contar da data do pedido.

4.  As entidades homologadoras devem solicitar ao Estado-Membro
que concedeu a homologagdo do sistema, componente, unidade técnica
ou veiculo incompleto que tome as medidas necessarias para assegurar
que os veiculos em producdo se tornem novamente conformes com o
modelo homologado, nos seguintes casos:

a) Homologacdo CE de um veiculo, em que a ndo-conformidade do
veiculo se deve exclusivamente a ndo-conformidade de um sistema,
componente ou unidade técnica;

b) Homologagdo em varias fases, em que a ndo-conformidade de um
veiculo completado se deve exclusivamente a ndo-conformidade de
um sistema, componente ou unidade técnica que é parte integrante
do veiculo incompleto, ou do proprio veiculo incompleto.
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Apods recep¢do de um pedido desta natureza, o Estado-Membro em
causa deve tomar as medidas devidas, se necessario em cooperagdo
com o Estado-Membro que apresenta o pedido, o mais rapidamente
possivel e, no maximo, no prazo de seis meses a contar da data do
pedido. Se for demonstrada a ndo-conformidade, a entidade homologa-
dora do Estado-Membro que concedeu a homologacdo CE do sistema,
componente ou unidade técnica ou do veiculo incompleto em causa
deve tomar as medidas a que se refere o n.° 1.

5. As entidades homologadoras devem informar-se mutuamente, no
prazo de vinte dias uteis, de qualquer revogacdo de uma homologacio
CE e dos respectivos fundamentos.

6. Se o Estado-Membro que concedeu a homologagdo CE contestar a
falta de conformidade de que foi notificado, os Estados-Membros em
causa esforcam-se por resolver o diferendo. A Comissdo ¢ mantida ao
corrente da situagdo e, se for caso disso, procede a consultas adequadas
com vista a encontrar uma solugao.

Artigo 31.°

Venda e entrada em circulacio de pecas ou equipamentos
susceptiveis de constituir um risco significativo para o correcto
funcionamento de sistemas essenciais

1.  Os Estados-Membros s6 devem permitir a venda, a colocagdo a
venda ou a entrada em circulacdo de pecas ou equipamentos que sejam
susceptiveis de constituir um risco significativo para o correcto funcio-
namento de sistemas essenciais para a seguran¢a do veiculo ou para o
seu desempenho ambiental homologadora se tais pegas ou equipamentos
tiverem sido autorizados por uma entidade ao abrigo dos n.°s 5 a 10.

2. As pegas ou equipamentos objecto da autorizagdo referida no n.° 1
figuram na lista a estabelecer no anexo XIII. A decisdo ¢ precedida de
uma avaliagdo que da origem a um relatorio e tenta estabelecer um
equilibrio justo entre os seguintes elementos:

a) A existéncia de um risco grave para a seguranga ou para o desem-
penho ambiental dos veiculos em que sdo montadas as pegas ou
equipamentos em causa; €

b) O impacto nos consumidores e nos fabricantes, no mercado pos-
-venda, da imposi¢do ao abrigo do presente artigo de uma eventual
exigéncia de autorizacdo para as pegas ou equipamentos em causa.

3. O n° 1 ndo ¢ aplicavel as pegas ou equipamentos de origem
abrangidos por uma homologagdo de sistema de um veiculo, nem as
pecas ou equipamentos homologados nos termos de um dos actos re-
gulamentares enumerados no anexo IV, salvo se essas homologagdes
disserem respeito a aspectos que ndo estejam abrangidos pelo disposto
no n.° 1. O n.° 1 ndo se aplica as partes ou equipamentos produzidos
exclusivamente para veiculos de competi¢do que ndo circulem em es-
tradas publicas. Se as pecas ou equipamentos enumerados no anexo XIII
tiverem uma utilizacdo dupla, isto ¢, para veiculos de competi¢ao e para
veiculos que circulam em estrada, ndo podem ser vendidos nem desti-
nados a venda ao publico para serem utilizados ou montados em vei-
culos que circulam em estradas publicas, salvo se satisfizerem os requi-
sitos enunciados no presente artigo.
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Se for caso disso, a Comissdo aprova disposi¢des para a identificacdo
das pecas ou equipamentos a que se refere o presente numero.

4. A Comissdo, apés consulta das partes interessadas, estabelece o
procedimento e os requisitos do processo de autorizagdo a que se refere
o n.° 1 e aprova as disposigdes relativas a subsequente actualizacdo da
lista estabelecida no anexo XIII. Esses requisitos devem incluir pres-
crigdes em matéria de seguranga, protec¢do do ambiente e, se necessa-
rio, normas de ensaio. Podem basear-se nos actos regulamentares enu-
merados no anexo IV, podem ser desenvolvidos de acordo com os
progressos tecnologicos em matéria de seguranga, proteccdo do am-
biente e ensaio ou, caso essa seja uma forma apropriada de assegurar
os objectivos exigidos em termos de seguranca ou ambiente, podem
consistir numa comparacgdo da pega ou equipamento com o desempenho
ambiental ou de seguranca do veiculo de origem, ou de qualquer das
suas pegas, consoante o caso.

5. Para efeitos do disposto no n.° 1, o fabricante das pecas ou equi-
pamentos deve apresentar a entidade homologadora um relatério de
ensaio, elaborado por um servico técnico designado, que certifique
que as pecas ou equipamentos para os quais ¢ solicitada autorizagdo
satisfazem os requisitos referidos no n.° 4. O fabricante s6 pode apre-
sentar um pedido por tipo e por pega, junto de apenas uma entidade
homologadora.

O pedido deve incluir elementos pormenorizados sobre o fabricante das
pecas ou equipamentos e sobre o tipo, a identificagdo e os numeros das
pegas ou equipamentos para os quais ¢ solicitada autoriza¢do, bem como
o nome do fabricante do veiculo, o modelo do veiculo ¢, se for caso
disso, o ano de fabrico ou quaisquer outras informagdes que permitam
identificar o veiculo no qual se destinam a ser montadas as pegas ou
equipamentos em causa.

Caso a entidade homologadora considere, tendo em conta o relatério de
ensaio e outros elementos de prova, que as pegas ou equipamentos em
causa satisfazem os requisitos referidos no n.° 4, emite, sem atrasos
injustificados, um certificado ao fabricante. Esse certificado autoriza a
venda, a colocag@o a venda ou a montagem em veiculos na Comunidade
das pecas ou equipamentos em causa, sem prejuizo do disposto no
segundo paragrafo do n.° 9.

6. As pecas e elementos de equipamento autorizados ao abrigo do
presente artigo devem ser adequadamente marcados.

A Comissao estabelece requisitos de marcagdo e de acondicionamento,
bem como o modelo ¢ o sistema de numeragdo do certificado referido
no n.° 5.

7.  Atendendo a que se destinam a alterar elementos ndo essenciais da
presente directiva, nomeadamente completando-a, as medidas referidas
nos n.°¢ 2 a 6 devem ser aprovadas pelo procedimento de regulamen-
tagdo com controlo a que se refere o n.° 2 do artigo 40.°

8. O fabricante deve informar sem demora a entidade homologadora
que emitiu o certificado de quaisquer alteragdes que afectem as condi-
¢des em que este foi emitido. A entidade homologadora em causa
decide se o certificado deve ser revisto ou reemitido e se sdo necessarios
novos ensaios.

Ao fabricante cabe a responsabilidade de garantir que as pecas e equi-
pamentos sdo produzidos e continuam a ser produzidos nas condigdes
em que o certificado foi emitido.
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9.  Antes de emitir a autorizag@o, a entidade homologadora deve ve-
rificar a existéncia de disposi¢des e procedimentos satisfatorios para
assegurar um controlo efectivo da conformidade da produgao.

Caso a entidade homologadora constate que as condi¢cdes de emissdo da
autorizagdo deixaram de estar preenchidas, solicita ao fabricante que
tome as medidas necessarias para garantir que as pecas ou equipamentos
passem de novo a estar em conformidade com a autorizagdo. Se for caso
disso, a entidade homologadora revoga a autorizacao.

10.  Qualquer desacordo entre os Estados-Membros em relagdo aos
certificados a que se refere o n.° 5 deve ser submetido a apreciacdo da
Comissdo. A Comissdo toma medidas adequadas, nomeadamente, se for
caso disso, a revogagdo da autorizagdo, apds consulta aos Estados-Mem-
bros.

11. O presente artigo ndo ¢ aplicavel a pegas ou elementos de equi-
pamento enquanto os mesmos ndo figurarem no anexo XIII. Para qual-
quer entrada ou grupo de entradas no anexo XIII ¢ fixado um periodo
transitorio razoavel, a fim de permitir que o fabricante da peca ou
equipamento solicite uma autorizagdo e a obtenha. Simultaneamente,
pode ser fixada uma data, se for caso disso, para a exclusdao da aplica-
¢do do presente artigo a pegas e equipamentos destinados a veiculos
homologados antes dessa data.

12.  Enquanto ndo for tomada uma decisdo quanto a saber se uma
peca ou um elemento de equipamento deve ou ndo ser incluido na lista
a que se refere o n.° 1, os Estados-Membros podem manter em vigor as
disposi¢des nacionais respeitantes as pegas ou equipamentos que sejam
susceptiveis de constituir um risco significativo para o correcto funcio-
namento de sistemas essenciais para a seguranca do veiculo ou para o
seu desempenho ambiental.

Logo que for tomada uma decisdo, as disposi¢cdes nacionais aplicaveis
as pegas e equipamentos em causa caducam.

13. A partir de 29 de Outubro de 2007, os Estados-Membros abstém-
-se de aprovar novas disposi¢cdes nacionais relativas a pecas e equipa-
mentos susceptiveis de comprometer o bom funcionamento de sistemas
essenciais para a seguranga do veiculo ou o seu desempenho ambiental.

Artigo 32.°

Retirada de veiculos do mercado

1.  Um fabricante que tenha obtido uma homologagdo CE para um
veiculo e que, por for¢a do disposto num acto regulamentar ou na
Directiva 2001/95/CE, esteja obrigado a retirar do mercado veiculos
ja vendidos, matriculados ou colocados em circulagdo pelo facto de
um ou mais sistemas, componentes ou unidades técnicas montados no
modelo de veiculo em causa, quer aqueles tenham ou nao sido homo-
logados em conformidade com a presente directiva, representarem um
risco sério para a seguranca rodovidria, a satide publica ou a protecgdo
do ambiente, deve informar de imediato a entidade homologadora que
concedeu a homologacdo do veiculo.
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2. O fabricante deve propor a entidade homologadora um conjunto
de medidas apropriadas para eliminar os riscos referidos no n.° 1. A
entidade homologadora deve comunicar sem demora as medidas pro-
postas as entidades dos restantes Estados-Membros.

As entidades competentes devem assegurar que as medidas sdo efecti-
vamente aplicadas nos respectivos territorios.

3. Se as medidas forem consideradas insuficientes pelas entidades em
questdo, ou se ndo tiverem sido aplicadas num prazo suficientemente
breve, essas entidades devem informar sem demora a entidade homolo-
gadora que concedeu a homologacdo CE do veiculo.

A entidade homologadora deve entdo informar o fabricante. Se a enti-
dade homologadora que concedeu a homologagdo CE considerar que as
medidas do fabricante ndo sdo satisfatorias, deve tomar todas as medi-
das de protecgdo necessarias, incluindo a revogacdo da homologacdo CE
do veiculo, se o fabricante ndo propuser e aplicar medidas correctivas
eficazes. Em caso de revogacdo da homologa¢do CE do veiculo, a
entidade homologadora em causa deve notificar o fabricante, as entida-
des homologadoras dos restantes Estados-Membros e a Comissdo, por
carta registada ou meio electronico equivalente, no prazo de vinte dias
uteis.

4. O presente artigo aplica-se igualmente as pecas que ndo estejam
sujeitas a qualquer requisito por for¢a de um acto regulamentar.

Artigo 33.°

Notificacdo das decisdes e vias de recurso

Qualquer decisdo tomada ao abrigo das disposi¢des de execucdo da
presente directiva ou qualquer decisdo de recusa ou revogagdo de
uma homologa¢do CE, de recusa de matricula ou de proibi¢do de ven-
das deve ser devidamente fundamentada.

A decisdo deve ser notificada ao interessado, com indicagdo das vias de
recurso e respectivos prazos previstos na legislacdo em vigor no Estado-
-Membro em causa.

CAPITULO XIII
REGULAMENTACOES INTERNACIONAIS

Artigo 34.°

Regulamentos UNECE necessarios 2 homologaciao CE

1. Os regulamentos UNECE a que a Comunidade aderiu, enumerados
na parte I do anexo IV e no anexo XI, constituem parte integrante do
regime de homologag¢do CE de veiculos, nos mesmos termos que as
directivas e regulamentos especificos. Os regulamentos UNECE sdo
aplicaveis as categorias de veiculos indicadas nas colunas corresponden-
tes, no quadro da parte I do anexo IV e no quadro do anexo XI.
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2. Caso a Comunidade decida aplicar, a titulo obrigatério, um regu-
lamento UNECE para efeitos da homologagdo CE de veiculos, ao
abrigo do n.° 4 do artigo 4.° da Decisdo 97/836/CE, os anexos da
presente directiva devem ser alterados no mesmo sentido pelo procedi-
mento de regulamentagdo com controlo a que se refere o n.° 2 do
artigo 40.° da presente directiva. O acto que alterar os anexos da pre-
sente directiva deve especificar igualmente as datas de aplica¢do obri-
gatoria do regulamento UNECE ou das respectivas alteragdes. Os Esta-
dos-Membros revogam ou adaptam toda a legislagdo nacional incompa-
tivel com o regulamento UNECE em questao.

Caso esse regulamento UNECE substitua uma directiva ou um regula-
mento especificos em vigor, as entradas correspondentes na parte I do
anexo IV e no anexo XI sdo substituidas pelo nimero do regulamento
UNECE ¢ a entrada correspondente na parte II do anexo IV é suprimida
nos mesmos termos.

3. No caso referido no segundo paragrafo do n.° 2, a directiva ou
regulamento especificos substituidos pelo regulamento UNECE sao re-
vogados pelo procedimento de regulamentagdo com controlo a que se
refere o n.° 2 do artigo 40.°

Caso uma directiva especifica seja revogada, os Estados-Membros re-
vogam toda a legislagdo nacional aprovada para a transposi¢do dessa
directiva.

4.  Pode fazer-se directamente referéncia, na presente directiva e nas
directivas e regulamentos especificos, a normas e regulamentos interna-
cionais sem que seja necessario reproduzi-los na ordem juridica comu-
nitaria.

Artigo 35.°

Equivaléncia dos regulamentos UNECE as directivas e aos
regulamentos

1. Os regulamentos UNECE enumerados na parte II do anexo IV sdo
reconhecidos como equivalentes as directivas ou regulamentos especifi-
cos correspondentes na medida em que tenham o mesmo ambito de
aplicacdo e objecto.

As entidades homologadoras dos Estados-Membros aceitam as homolo-
gagdes concedidas em conformidade com esses regulamentos UNECE e,
se for caso disso, as marcas de homologagdo correspondentes, em vez
das homologagdes ¢ das marcas de homologacdo que correspondam a
directiva ou regulamento especificos equivalentes.

2. Caso a Comunidade decida aplicar, para efeitos do n.° 1, um novo
regulamento UNECE ou um regulamento UNECE alterado, a parte II do
anexo IV ¢ alterada no mesmo sentido. Atendendo a que se destinam a
alterar elementos ndo essenciais da presente directiva, tais medidas sdo
aprovadas pelo procedimento de regulamentagdo com controlo a que se
refere o n.° 2 do artigo 40.°
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Artigo 36.°

Equivaléncia a outra regulamentacio

O Conselho, deliberando por maioria qualificada sob proposta da Co-
missdo, pode reconhecer a equivaléncia entre as condi¢cdes ou disposi-
¢oes relativas @ homologacdo CE de sistemas, componentes e unidades
técnicas estabelecidas pela presente directiva e os procedimentos previs-
tos por regulamentos internacionais ou de paises terceiros, no dmbito de
acordos multilaterais ou bilaterais entre a Comunidade e paises terceiros.

CAPITULO XIV
PRESTACAO DE INFORMACAO TECNICA

Artigo 37.°

Informacdes destinadas aos utilizadores

1. O fabricante ndo pode prestar quaisquer informagdes técnicas re-
lacionadas com os elementos previstos na presente directiva ou nos
actos regulamentares enumerados no anexo IV que difiram dos elemen-
tos que foram objecto das homologagdes concedidas pela entidade ho-
mologadora.

2. Se um acto regulamentar o previr expressamente, o fabricante deve
por a disposicdo dos utilizadores todas as informagdes relevantes e as
instrugdes necessarias, descrevendo quaisquer condigdes especiais ou
restri¢gdes a utilizagdo de um veiculo, componente ou unidade técnica.

Essa informagdo deve ser prestada nas linguas oficiais da Comunidade.
Deve ser disponibilizada, mediante o acordo da entidade homologadora,
num documento de consulta apropriado, como seja o manual de ins-
tru¢des ou o manual de manutengao.

Artigo 38.°

Informacdes destinadas aos fabricantes de componentes ou unidades
técnicas

1. O fabricante do veiculo deve por a disposi¢do dos fabricantes de
componentes ou unidades técnicas todas as informagdes, incluindo, se
for caso disso, os desenhos especificamente indicados no anexo ou
apéndice de um acto regulamentar, que sejam necessarias para a homo-
logacdo CE de componentes ou unidades técnicas ou para a obtengdo da
autorizagdo prevista no artigo 31.°

O fabricante do veiculo pode impor aos fabricantes de componentes e
unidades técnicas um acordo vinculativo destinado a proteger a confi-
dencialidade de qualquer informag@o que ndo seja do dominio publico,
nomeadamente a informacdo relacionada com direitos de propriedade
intelectual.

2. O fabricante de componentes ou unidades técnicas, na sua quali-
dade de titular de um certificado de homologa¢do CE que, nos termos
do n.° 4 do artigo 10.°, inclua restricdes quanto a utilizagdo do com-
ponente ou da unidade técnica em causa e/ou condi¢des especiais de
montagem, deve prestar ao fabricante do veiculo todas as informagdes
detalhadas a esse respeito.
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Se um acto regulamentar o previr, o fabricante de componentes ou
unidades técnicas deve fornecer, em conjunto com os componentes ou
unidades técnicas que produz, instrugdes relativas as restrigdes quanto a
utilizagdo e/ou as condi¢des especiais de montagem.

CAPITULO XV
MEDIDAS DE EXECUCAO E ALTERACOES

Artigo 39.°

N

Medidas de execucio e alteracoes a presente directiva e as
directivas e regulamentos especificos

1. A Comissdo aprova as medidas necessarias a aplicagdo de cada
directiva ou regulamento especifico nos termos estabelecidos em cada
directiva ou regulamento em causa.

2. A Comissdo aprova alteragdes aos anexos da presente directiva ou
as disposicdes constantes das directivas ou regulamentos especificos
enumerados na parte I do anexo IV que sejam necessarias para os
adaptar ao progresso do conhecimento técnico e cientifico ou as neces-
sidades especificas das pessoas com deficiéncia.

3. A Comissdo aprova alteragdes a presente directiva que sejam ne-
cessarias para estabelecer requisitos técnicos para veiculos produzidos
em pequenas séries, veiculos homologados através do procedimento de
homologag¢éo individual e veiculos para fins especiais.

4. Se a Comissdo tomar conhecimento de riscos sérios para os uten-
tes da estrada ou para o ambiente que exijam medidas urgentes, pode
alterar as disposigdes das directivas ou regulamentos especificos enu-
merados na parte I do anexo IV.

5. A Comissdo aprova alteracdes que se revelem necessarias no in-
teresse da boa administragdo e, em particular, as que sejam necessarias
para garantir a coeréncia das directivas ou regulamentos especificos
enumerados na parte I do anexo IV, quer entre si, quer em relacdo a
demais legislagdo comunitaria.

6. Se, nos termos da Decisdo 97/836/CE, forem aprovados novos
regulamentos UNECE ou alterag¢des aos regulamentos UNECE em vigor
aos quais a Comunidade tenha aderido, a Comissdo deve alterar, de
forma correspondente, os anexos da presente directiva.

7. Cada nova directiva especifica ou novo regulamento especifico
deve introduzir as altera¢des adequadas nos anexos da presente directi-
va.

8. Os anexos da presente directiva podem ser alterados por meio de
regulamentos.

9. Atendendo a que se destinam a alterar elementos ndo essenciais da
presente directiva ou das directivas e regulamentos especificos, nomea-
damente completando-os, as medidas referidas no presente artigo devem
ser aprovadas pelo procedimento de regulamentacdo com controlo a que
se refere o n.° 2 do artigo 40.°
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Artigo 40.°

Comité

1. A Comissdo ¢ assistida por um comité designado «Comité Técnico
— Veiculos a Motor» (CTVM).

2. Sempre que se faga referéncia ao presente niimero, sdo aplicaveis
os n. 1 a 4 do artigo 5.°-A e o artigo 7.° da Decisdo 1999/468/CE,
tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.°

3.  Sempre que se faca referéncia ao presente nimero, sdo aplicaveis
os artigos 5.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE, tendo-se em conta o
disposto no seu artigo 8.°

O prazo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisdao 1999/468/CE ¢ de
trés meses.

CAPITULO XVI
DESIGNACAO E NOTIFICACAO DOS SERVICOS TECNICOS

Artigo 41.°

Designacio dos servigos técnicos

1.  Sempre que um Estado-Membro designe um servigo técnico, este
deve cumprir o disposto na presente directiva.

2. Os servigos técnicos devem efectuar ou supervisionar os ensaios
exigidos para a homologag@o ou as inspecgdes especificados na presente
directiva ou num dos actos regulamentares enumerados no anexo IV,
salvo quando sejam expressamente autorizados procedimentos alternati-
vos. Os servigos técnicos ndo podem efectuar ensaios nem inspecgdes
para os quais ndo tenham sido devidamente designados.

3. Os servicos técnicos enquadram-se numa ou mais das seguintes
quatro categorias de actividades, em fun¢do das suas competéncias:

a) Categoria A: servigos técnicos que efectuam nas suas proprias ins-
talacGes os ensaios referidos na presente directiva e nos actos regu-
lamentares enumerados no anexo 1V,

b) Categoria B: servigos técnicos que supervisionam os ensaios referi-
dos na presente directiva e nos actos regulamentares enumerados no
anexo IV efectuados nas instalagdes do fabricante ou nas instala¢des
de um terceiro;

¢) Categoria C: servigos técnicos que avaliam e inspeccionam regular-
mente os métodos de controlo da conformidade da produgdo utiliza-
dos pelo fabricante;

d) Categoria D: servigos técnicos que supervisionam ou efectuam en-
saios ou inspecgdes no dmbito da fiscalizagdo da conformidade da
producdo.

4. Os servigos técnicos devem demonstrar que dispdem de compe-
téncias adequadas, conhecimentos técnicos especializados e experiéncia
comprovada nos dominios especificos abrangidos pela presente directiva
e pelos actos regulamentares enumerados no anexo IV.
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Além disso, os servigos técnicos devem cumprir as normas constantes
do apéndice 1 do anexo V que sejam aplicaveis as actividades que
exercem. Este requisito ndo se aplica, no entanto, a ultima fase do
procedimento de homologagdo em varias fases a que se refere o n.° 1
do artigo 25.°

5. A entidade homologadora pode agir como servigo técnico para
uma ou mais das actividades a que se refere o n.° 3.

6. Um fabricante ou um subcontratante agindo em nome daquele
pode ser designado como servi¢o técnico para as actividades da cate-
goria A no que diz respeito aos actos regulamentares enumerados no
anexo XV.

A Comissao altera a lista desses actos regulamentares, se for caso disso,
pelo procedimento de regulamentagcdo com controlo a que se refere o
n.° 2 do artigo 40.°

7.  As entidades a que se referem os n.°> 5 e 6 devem cumprir o
disposto no presente artigo.

8. Os servigos técnicos de paises terceiros ndo designados nos termos
do n.° 6 s6 podem ser notificados ao abrigo do artigo 43.° no ambito de
um acordo bilateral entre a Comunidade e o pais terceiro em causa.

Artigo 42.°

Avaliacdo das competéncias dos servicos técnicos

1. As competéncias referidas no artigo 41.° devem ser atestadas por
um relatorio de avaliagdo elaborado por uma entidade competente. Esse
relatorio pode incluir um certificado de acreditagdo emitido por um
organismo de acreditagdo.

7

2. A avaliagdo na qual se baseia o relatorio referido no n.° 1 ¢
efectuada nos termos do disposto no apéndice 2 do anexo V.

O relatdrio de avaliago ¢é revisto apds um periodo maximo de trés anos.

3. O relatério de avaliagdo é comunicado a Comissdo, a pedido desta.

4. A entidade homologadora que agir como servigo técnico atesta o
cumprimento dos requisitos mediante a apresentagdo de documentos
comprovativos.

A verificacdo do cumprimento inclui uma avaliacdo da actividade em
causa efectuada por inspectores independentes. Os inspectores podem

pertencer 2 mesma organizagdo, desde que sejam geridos autonoma-
mente em relacdo ao pessoal que realiza a actividade avaliada.

5. Um fabricante ou um subcontratante agindo em nome daquele,
designado como servigo técnico, deve cumprir as disposi¢des aplicaveis
do presente artigo.
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Artigo 43.°

Procedimentos de notificacio

1.  Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo, para cada ser-
vigo técnico designado, o nome, o enderego, incluindo o endereco de
correio electronico, os responsaveis e a categoria de actividades em
causa. Devem notificar-lhe quaisquer ulteriores alteracdes destes ele-
mentos.

O acto de notifica¢do deve indicar para que actos regulamentares foram
designados os servigos técnicos.

2. Um servigo técnico s6 pode exercer as actividades descritas no
artigo 41.° para efeitos de homologacao se tiver sido previamente no-
tificado & Comissao.

3. Um mesmo servico técnico pode ser designado e notificado por
varios Estados-Membros, independentemente da categoria de actividades
que exerca.

4. Quando, nos termos de um acto regulamentar, deva ser designada
uma organizagdo especifica ou organismo competente cuja actividade
ndo se enquadre nas actividades abrangidas pelo artigo 41.°, a notifica-
¢do ¢ efectuada nos termos do presente artigo.

5. A Comissao publica no seu sitio web a lista das entidades homo-
logadoras e dos servigos técnicos, bem como os respectivos dados.

CAPITULO XVII
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 44.°

Disposi¢des transitorias

1. Na falta das alteragdes necessarias a presente directiva para incluir
veiculos ainda ndo abrangidos pelo seu ambito de aplicagdo ou para
completar as disposi¢des técnicas e administrativas relativas a homolo-
gacdo de veiculos de outras categorias além da M; produzidos em
pequenas séries e para estabelecer disposicdes administrativas e técnicas
harmonizadas relativas ao procedimento de homologagdo individual, e
até ao termo dos periodos de transicdo previstos no artigo 45.°, os
Estados-Membros devem continuar a conceder homologagdes nacionais
para esses veiculos, desde que estas se baseiem nos requisitos técnicos
harmonizados estabelecidos na presente directiva.

2. A pedido do fabricante ou, no caso de uma homologacdo indivi-
dual, do proprietario do veiculo e mediante apresentacdo das informa-
¢oes exigidas, o Estado-Membro em questdo deve preencher e emitir o
certificado de homologagdo ou o certificado de homologacao individual,
consoante o caso. O certificado deve ser entregue ao requerente.

Em relagdo a veiculos do mesmo modelo, os outros Estados-Membros
devem aceitar uma copia autenticada como prova de que os ensaios
exigidos foram efectuados.
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3. Caso seja necessario matricular noutro Estado-Membro um veiculo
especifico abrangido por uma homologagdo individual, esse Estado-
-Membro pode requerer a entidade homologadora que emitiu o certifi-
cado de homologacdo individual quaisquer informagdes suplementares
que atestem pormenorizadamente a natureza dos requisitos técnicos que
aquele veiculo especifico satisfaz.

4. Na falta de harmonizag¢do dos regimes de matricula e tributago
dos Estados-Membros em relagdo aos veiculos abrangidos pela presente
directiva, os Estados-Membros podem utilizar os cddigos nacionais para
facilitar a matricula e a tributagdo nos respectivos territorios. Para este
efeito, os Estados-Membros podem subdividir as versdes indicadas na
parte II do anexo III, desde que as informacgdes utilizadas para a sub-
divisdo sejam expressamente indicadas no dossier de homologagdo ou
possam ser dele deduzidas por meio de simples calculos.

Artigo 45.°
Datas de aplicacio da homologacio CE

1. No que diz respeito a homologa¢do CE, os Estados-Membros
devem conceder esta homologagdo aos novos modelos de veiculos a
partir das datas especificadas no anexo XIX.

2. A pedido do fabricante, os Estados-Membros podem conceder a
homologa¢do CE a novos modelos de veiculos a partir de 29 de Abril
de 2009.

3.  Até as datas especificadas na quarta coluna do quadro constante
do anexo XIX, o n.° 1 do artigo 26.° nélo ¢ aplicavel aos novos veiculos
para os quais tenha sido concedida homologacdo nacional antes das
datas especificadas na terceira coluna desse anexo, ou a veiculos para
os quais nao tenha sido concedida qualquer homologacao.

4. A pedido do fabricante, e até as datas especificadas na terceira
coluna das linhas 6 ¢ 9 do quadro constante do anexo XIX, os Esta-
dosMembros devem continuar a conceder homologacdes nacionais, em
alternativa a homologa¢do CE, aos veiculos das categorias M, e M3,
desde que tais veiculos e seus sistemas, componentes e unidades técni-
cas tenham sido homologados nos termos dos actos regulamentares
enumerados na parte I do anexo IV da presente directiva.

5. A presente directiva ndo invalida qualquer homologagdo CE con-
cedida a veiculos da categoria M; antes de 29 de Abril de 2009, nem
impede a extensdo dessas homologagdes.

6. No que diz respeito as homologagdes CE de novos tipos de sis-
temas, componentes ou unidades técnicas, os Estados-Membros devem
aplicar a presente directiva a partir de 29 de Abril de 2009.

A presente directiva ndo invalida qualquer homologag¢do CE concedida
a sistemas, componentes ou unidades técnicas antes de 29 de Abril de
2009, nem impede a extensdo dessas homologacdes.



2007L0046 — PT —01.11.2014 — 014.001 — 44

Artigo 46.°

Sangoes

Os Estados-Membros determinam as sangdes aplicaveis em caso de
violagdo das disposi¢des da presente directiva, em especial as proibigdes
constantes do artigo 31.° ou dele decorrentes, ¢ dos actos regulamenta-
res enumerados na parte I do anexo IV, e tomam as medidas necessarias
para a sua aplicagdo. As sang¢des previstas devem ser efectivas, propor-
cionadas e dissuasivas. Os Estados-Membros notificam estas disposi¢des
a Comissdo até 29 de Abril de 2009, e quaisquer ulteriores alteragdes
das mesmas no mais breve prazo possivel.

Artigo 47.°

Avaliacio

1.  Até 29 de Abril de 2011 os Estados-Membros devem informar a
Comissao sobre a aplicagdo dos procedimentos de homologacgdo previs-
tos na presente directiva, em especial da aplicagdo do procedimento de
homologag8o em varias fases. Se for caso disso, a Comissdo deve
propor as alteragdes consideradas necessarias para aperfeigoar o pro-
cesso de homologacao.

2. Com base nas informagdes prestadas ao abrigo do n.° 1, a Comis-
sd0 apresenta um relatorio ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre
a aplicagdo da presente directiva até 29 de Outubro de 2011. Se for caso
disso, a Comissdo pode propor o adiamento das datas de aplicagdo
previstas no artigo 45.°

Artigo 48.°

Transposicao

1.  Os Estados-Membros devem aprovar e publicar antes de 29 de
Abril de 2009 as disposigdes legislativas, regulamentares e administra-
tivas necessarias para dar cumprimento as alteragdes substanciais intro-
duzidas na presente directiva e devem comunicar de imediato a Comis-
sdo o texto das referidas disposicdes.

Os Estados-Membros devem aplicar essas disposi¢oes a partir de 29 de
Abril de 2009.

Quando os Estados-Membros aprovarem essas disposi¢des, estas devem
incluir uma referéncia a presente directiva ou ser acompanhadas dessa
referéncia aquando da sua publicagdo oficial. Essas disposi¢des devem
igualmente incluir uma menc¢do que precise que as remissoes, nas dis-
posicdes legislativas, regulamentares e administrativas em vigor, para as
directivas revogadas pela presente directiva devem entender-se como
sendo feitas para a presente directiva. As modalidades daquela referén-
cia e desta menc¢do incumbem aos Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros devem comunicar & Comissdo o texto das
principais disposi¢des de direito interno que aprovarem nas matérias
reguladas pela presente directiva.
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Artigo 49.°

Revogacio

A Directiva 70/156/CEE ¢ revogada com efeitos a partir de 29 de Abril
de 2009, sem prejuizo das obrigagdes dos Estados-Membros no que diz
respeito aos prazos de transposi¢do para o direito interno e de aplicag@o
das directivas enumeradas na parte B do anexo XX.

As referéncias a directiva revogada entendem-se como feitas a presente
directiva e devem ler-se nos termos do quadro de correspondéncia cons-
tante do anexo XXI.

Artigo 50.°
Entrada em vigor
A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua

publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 51.°

Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatarios da presente directiva.
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ANEXO 1

LISTA COMPLETA DE INFORMACOES PARA EFEITOS DE
HOMOLOGACAO CE DE VEICULOS ()

Todas as fichas de informagdes da presente directiva e de directivas ou regula-
mentos especificos devem conter apenas excertos desta lista completa e seguir o
respectivo sistema de numeragdo de pontos.

As seguintes informacdes devem ser fornecidas em triplicado e incluir um indice.
Se houver desenhos, estes devem ser fornecidos a escala adequada e com por-
menor suficiente, em formato A4 ou dobrados nesse formato. Eventuais fotogra-
fias devem ser suficientemente pormenorizadas.

Caso os sistemas, componentes ou unidades técnicas autonomas a que ¢ feita
referéncia no presente anexo tenham controlos electronicos, devem ser fornecidas
informagoes relacionadas com o seu desempenho.

0. GENERALIDADES

0.1. Marca (designagdo comercial do fabricante): ... .............
0.2. TP O e e
0.2.0.1. QuUadro: ... oo
0.2.0.2. Carrogaria/veiculo completo: ... ......... ...,
0.2.1. Designacao(des) comercial(ais) (se disponiveis): .............
0.3. Meios de identificagdo do modelo, se marcados no veiculo (°):
0.3.0.1. Quadro: ... oo
0.3.0.2. Carrogaria/veiculo completo: ... ...
0.3.1. Localiza¢do dessa marcagdo: .............overeninrenanannns.
0.3.1.1. QUadro: ... i
0.3.1.2. Carrogaria/veiculo completo: ............ ...,
0.4. Categoria do veiculo: ........ ... ©)
0.4.1. Classificagdo(des) baseada(s) nas mercadorias perigosas que o

veiculo se destina a transportar: ..................c.....oe....

0.5. Nome da empresa e enderego do fabricante: ... .............

0.6. Localizagdo ¢ modo de fixagdo das chapas regulamentares e
localizagdo do ntimero de identificagdo do veiculo: ..........

0.6.1. NO qUAAIO: ..ot
0.6.2. Na CaITOGATIAL t.v vttt et e e e e e e eeieaenes
0.7. (Nao atribuido)

0.8. Nome(s) e morada(s) da(s) instalagdo(des) de montagem: ....
0.9. Nome e morada do representante do fabricante (se existir): ...
1. CARACTERfSTICAS GERAIS DE CONSTRUGCAO DO

VEICULO
1.1. Fotografias e/ou desenhos de um veiculo representativo: ... .

1.2. Desenho cotado do veiculo completo: .......................
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VM1
1.3. Numero de eixos € rodas: ... ........oeiiiiiiiiiiiiiiann..
1.3.1. Numero e posigdo de eixos com rodado duplo: ... ..........
1.3.2. Numero e posigdo de eixos direccionais: ....................
1.3.3. Eixos motores (ntimero, posigdo, interligagdo): ... ...........
1.4. Quadro (se existir) (desenho global): ........................
1.5. Materiais das longarinas (9): ...........coviiiiiiiiiiiai..
1.6. Localizagdo e disposigdo do motor: ... ......................
1.7. Cabina (avangada ou normal) (°): ..............c.oiiia...
1.8. Lado da condugdo: direito/esquerdo (!).
1.8.1. O veiculo estd equipado para se deslocar no transito que cir-
cula pela direita/esquerda (1).
VY MI15
1.9. Especificar se o veiculo trator se destina a atrelar semirrebo-
ques ou outros reboques e se o reboque é um semirreboque,
um reboque com barra de tracdo, um reboque de eixo central
ou reboque com barra de tragdo rigida: ... ..................
1.10. Especificar se o veiculo ¢ concebido especialmente para o
transporte de mercadorias a temperatura controlada: .........
2. MASSAS E DIMENSOES (%) (¢) (")
(em kg e mm) (fazer referéncia ao desenho quando aplicavel)
VM1
2.1. Distincia(s) entre os eixos (em carga maxima) (5!)
2.1.1. Veiculos de dois €iX0S: ..ottt
VY MI15
2.1.2. Veiculos com trés ou mais eixos
2.1.2.1. Espagamento dos eixos entre eixos consecutivos desde o eixo
mais dianteiro até ao mais recuado: ..................ii.l.
2.1.2.2. Espacamento total dos €ixos: ... ...,
vmi
2.2. Cabecote de engate
2.2.1. Para os semi-reboques
2.2.1.1. Distancia entre o eixo do cabegote de engate e o eixo mais a

retaguarda do semi-reboque: ... ...... ...l

2.2.1.2. Distancia maxima entre o eixo do cabecote de engate e um
ponto qualquer da parte da frente do semi-reboque: .........

2.2.1.3. Distancia entre eixos especial dos semi-reboques (conforme
definida no n.° 7.6.1.2 do anexo I da Directiva 97/27/CE): ...

2.2.2. Para veiculos que atrelam semi-reboques

222.1. Avango do prato de engate (maximo e minimo; indicar os
valores admissiveis no caso de um veiculo incompleto) (22):

2222, Altura maxima do prato de atrelagem (normalizada) (2%): ... .
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2.4.
24.1.

2.4.1.1.

2.4.1.1.1.

2.4.1.1.2.

2.4.1.1.3.

2.4.1.2.

24.1.2.1.

24.12.2.

2.4.1.3.

24.14.

2.4.14.1.

2.4.1.5.

2.4.15.1.

24.1.5.2.

2.4.1.6.

2.4.1.6.1.

2.4.1.6.2.

2.4.1.6.3.

2.4.1.7.

2.4.1.8.

242,

2.4.2.1.

2.4.2.1.1.

2.4.2.1.2.

2422,

2422.1.

Via(s) e largura(s) dos eixos

Via de cada eixo direccional (&*): .................coooi...
Via de todos os outros eixos (8%): ..............ciiiiiiiii...
Largura do eixo da retaguarda mais largo: ... ...............
Largura do eixo mais a frente (medida na parte mais exterior
dos pneumaticos, excluindo o abaulamento dos pneumaticos

proximo do chao): ....... ..o

Gama de dimensoes (exteriores) do veiculo

Para o quadro sem carrogaria

Comprimento (£): ... ..ot
Comprimento maximo admissivel: ... .......................
Comprimento minimo admissivel: ...........................

Em caso de reboques, comprimento maximo admissivel da
barra de reboque (80): ...

Largura (87): oo
Largura maxima admissivel: ... ............... ... ... ...
Largura minima admissivel: ................... ... ... ...

Altura (em ordem de marcha) (2%) (para suspensdes regulaveis
em altura, indicar a posi¢do normal de marcha): ... .........

Consola dianteira (8%): ... ..o
Angulo de ataque (810): ... ... graus
Consola traseira (8'1): ... ... ...
Angulo de saida (812): ... ... graus

Consolas méxima e minima admissiveis do ponto de enga-
te (B):

Distancia ao solo (conforme definida no n.° 4.5 da parte A do
anexo II)

Entre 0s €IX0S: ... .ooniiii
Sob o(s) eixo(s) da frente: ..ot
Sob o(s) eixo(s) da retaguarda: ... ...l
Angulo de rampa (8'%): ... ... graus.
Posigoes extremas admissiveis do centro de gravidade da car-
rogaria e/ou dos arranjos interiores e/ou do equipamento e/ou
da Carga: ... ...
Para o quadro com carrogaria

Comprimento (£): ... ..ottt

Comprimento da zona de carga: ... ............c.ccoevenen...

Em caso de reboques, comprimento maximo admissivel da
barra de reboque (80): ...

Largura (87): oo

Espessura das paredes (no caso de veiculos concebidos para o
transporte de mercadorias a temperatura controlada): ... .....
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VM1

2.4.2.3. Altura (em ordem de marcha) (2%) (para suspensdes regulaveis
em altura, indicar a posigdo normal de marcha): ... .........

2.4.2.4. Consola dianteira (82): ...

2424.1. Angulo de ataque (810): ...... graus.

2.4.2.5. Consola traseira (8'1): ... ... ... .

2425.1. Angulo de saida (8'2): ...... graus.

24252, Consolas méxima e minima admissiveis do ponto de enga-
te (B

2.4.2.6. Distancia ao solo (conforme definida no n.° 4.5 da parte A do
anexo 1I)

2.4.2.6.1. Entre 08 €1X0S: ... vouitinit

24.2.6.2. Sob o(s) eixo(s) da frente: ...t

2.4.2.6.3. Sob o(s) eixo(s) da retaguarda: ... ......... ... ...l

24.2.7. Angulo de rampa (814): ..... graus

24.2.8. Posigdes extremas admissiveis do centro de gravidade da carga
(no caso de carga ndo uniformizada): ... ....................

24.209. Posig@o do centro de gravidade do veiculo (M2 e M3) e a sua
massa maxima em carga tecnicamente admissivel no sentido
longitudinal, transversal e vertical: ... .......................

2.4.3. Para a carrocaria homologada sem quadro (veiculos das cate-
gorias M2 e M3)

2.43.1. Comprimento (85): ... ...t

2432, Largura (87): oo

2.4.3.3. Altura nominal (em ordem de marcha) (¢%) no tipo de quadro a
que se destina (para suspensdes regulaveis em altura, indicar a
posigdo normal de marcha): ................ ... .. ...

VY MI15

2.5. Massa minima sobre o(s) eixo(s) de direcio para veiculos
incompletos:

2.6. Massa em ordem de marcha (")

a) Minima e maxima para cada variante: ... ................
b) Massa de cada versdo (deve ser fornecida uma matriz): ...

2.6.1. Distribuicdo dessa massa pelos eixos e, no caso de um semir-
reboque, um reboque de eixo central ou um reboque de langa
rigida, a massa no ponto de engate: ... .....................

a) Minima e maxima para cada variante: ... ...................
b) Massa de cada versdo (deve ser fornecida uma matriz): ... ..
2.6.2. Massa do equipamento opcional (ver definicdo n.° 5 do ar-

tigo 2.° do Regulamento (UE) n.° 1230/2012 da Comisséo (*):
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M1
2.7. Massa minima do veiculo completado declarada pelo fabri-
cante, no caso de um veiculo incompleto: ...................
2.7.1. Distribuicdo dessa massa pelos eixos e, no caso de um semi-
-reboque ou reboque de eixo(s) central(ais), carga no ponto de
BNZALE. ... L.
2.8. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel, declarada
pelo fabricante () (3): .oovvvviiie
2.8.1. Distribuicdo dessa massa pelos eixos e, no caso de um semi-
-reboque ou reboque de eixo(s) central(ais), carga no ponto de
ENEAE (1) 1 it
2.9. Massa maxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: ...
VYMI15
2.10. Massa tecnicamente admissivel sobre cada conjunto de ei-
KOS oo ettt e e
2.11. Massa rebocivel maxima tecnicamente admissivel do vei-
culo trator
no caso de um:
M1
2.11.1. Barra de tragdo: ... .. ...
2.11.2. Semi-reboque: ... ..o
2.11.3. Reboque de eixos centrais: .................cooiiiiiiiiia.
2.11.3.1. Relagdo méaxima entre a consola do dispositivo de engate () p)
e a distancia entre €IX0S: ... ..o.euiiinit it
2.11.3.2. Valor V méaximo: ...... kN.
VYMI15
2.11.4. Reboque com barra de tragdo rigida: ........................
2.11.5. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel do conjunto
de veiculos (3): ov vei i
M1
2.11.6. Massa maxima do reboque sem travoes: ... .................
VYMI15
2.12. Massa maxima tecnicamente admissivel no ponto de enga-
te:
2.12.1. De um veiculo trator: ...
2.12.2. De um semirreboque, de um reboque com eixo central ou de
um reboque com barra de tragdo rigida: .....................
YM1

2.12.3. Massa maxima admissivel do dispositivo de engate (se ndo
montado pelo fabricante): ............... ... oL

2.13. Sobrelargura de inscricio da retaguarda (Seccdo 7.6.2 e
7.6.3 do anexo I da Directiva 97/27/CE): ... ................

2.14. Relaciio entre a poténcia do motor e a massa maxima: ...
kW/kg
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M1
2.14.1. Relacao entre a poténcia do motor ¢ a massa maxima tecnica-
mente admissivel do conjunto (n.° 7.10 do anexo I da Direc-
tiva 97/27/CE): ... kW/kg
2.15. Capacidade de arranque em subida (veiculo sem rebo-
que) (): ...... %.
VY MI15
2.16. Massas maximas admissiveis de matricula/em circulacio
(facultativo)
2.16.1. Massa maxima em carga admissivel de matricula/em circula-
[0 10
2.16.2. Massa maxima admissivel de matricula/em circulagdo sobre
cada eixo e, no caso de um semirreboque ou reboque de
eixo central, carga prevista no ponto de engate indicada pelo
fabricante, se inferior a massa maxima tecnicamente admissi-
vel no ponto de engate: ... ...l
2.16.3. Massa maxima admissivel de matricula/em circulagdo sobre
cada conjunto de eIXO0S: ........evnerniinei e
2.16.4. Massa maxima rebocavel admissivel de matricula/em circula-
07 o P
2.16.5. Massa maxima admissivel de matricula/em circulagdo prevista
do CONJUNLO: ...t
VYM16
2.17. Veiculo submetido a homologagdo multifaseada (unicamente
no caso de veiculos incompletos ou completados da categoria
N; abrangidos pelo ambito de aplicagdo do Regulamento (CE)
n.° 715/2007): sim/néo (')
2.17.1. Massa do veiculo de base em ordem de marcha: ........ kg
2.17.2. Massa acrescentada por omissdo, calculada segundo o disposto
na secgdo 5 do anexo XII do Regulamento (CE) n.° 692/2008:
......................................................... kg
M1
3. MOTOR (¥)
3.1. Fabricante do motor: ............... ... ... ..
3.1.1. Codigo do fabricante para o motor (conforme marcado no
motor, ou outro meio de identificagdo): .....................
3.1.2. Numero de homologagao (se for caso disso) incluindo a marca
de identificagdo do combustivel: ... .........................
(unicamente veiculos pesados)
3.2. Motor de combustio interna
3.2.1. Caracteristicas
VYM21
3.2.1.1. Principio de funcionamento: igni¢do comandada/igni¢do por
compressdo/duplo combustivel (1)
Ciclo: quatro tempos / dois tempos / rotativo (')
3.2.1.1.1. Tipo de motor com duplo combustivel: Tipo 1A/Tipo 1B/Tipo
2A/Tipo 2B/Tipo 3B (!) (*)
3.2.1.1.2. Razdo de energia do gas durante a parte a quente do ciclo de
ensaio WHTC: ... .. ... i %
VM1
32.1.2. Numero e disposi¢do dos cilindros: ... ......................
3.2.1.2.1. Diametro (): ...... mm

3.2.1.2.2. Curso (): ...... mm
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M1
32.1.2.3. Ordem de inflamago: ... ............coiiiiiiiiiiiian...
3.2.13. Cilindrada (™): ...... cm’
3.2.1.4. Taxa de compressdo volumétrica (®): ... ...oovvvvnernnnn..
3.2.1.5. Desenhos da camara de combustio, face superior do émbolo e,
no caso de motores de igni¢do comandada, segmentos: ......
3.2.1.6. Velocidade normal de marcha lenta sem carga (): ...... min’!
3.2.1.6.1. Velocidade elevada de marcha lenta sem carga (%): ...... min™!
VYM21
3.2.1.6.2. Marcha lenta sem carga a gasoleo: sim/ndo (1) (*!)
M1
3.2.1.7. Teor de monoxido de carbono em volume nos gases de escape
com o motor em marcha lenta sem carga (?): ...... % conforme
indicado pelo fabricante (motores de igni¢do comandada ape-
T 1) P
3.2.1.8. Poténcia Gtil méaxima ("): ... kW a ... min’! (valor declarado
pelo fabricante)
3.2.1.9. Velocidade méxima admitida do motor conforme prescrita pelo
£ADTICANTE: .. o'ttt min!
3.2.1.10. Binario Gtil maximo ("): .... Nm a ... min™! (valor declarado
pelo fabricante)
VYMi1l1
32.1.11. (Unicamente Euro VI) Referéncias do dossié de documentagao
do fabricante exigido nos artigos 5.°, 7.° ¢ 9.° do Regulamento
(UE) n.° 582/2011 que da a entidade homologadora a possi-
bilidade de avaliar as estratégias de controlo das emissdes € 0s
sistemas a bordo no motor, a fim de assegurar o funciona-
mento correcto das medidas de controlo dos NO,
VM1
3.2.2. Combustivel
VY M21
32.2.1. Veiculos comerciais ligeiros: gasoleo/gasolina/GPL/GN ou
biometano/etanol (E 85)/biodiesel/hidrogénio/H,GN (') (°)
3222. Veiculos pesados a gasoleo/gasolina/GPL/GN-H/GN-L/GN-
-HL/ etanol (ED95)/etanol (E85)/GNL/GNLy, (1) (¢)
VYMill1
3222.1. (Unicamente Euro VI) Combustiveis compativeis com a utili-
zacao pelo motor declarado pelo fabricante, em conformidade
com o ponto 1.1.2 do anexo I do Regulamento (UE)
n.° 582/2011 (conforme o caso)
VM1
3.223. Entrada do reservatorio de combustivel: orificio restringido/eti-
queta (')
3224. Tipo de veiculo quanto ao combustivel: Monocombustivel,

bicombustivel, de combustivel variavel (')

3.2.2.5. Quantidade maxima de biocombustivel aceitavel no combusti-
vel (valor declarado pelo fabricante): ...... % em volume

3.2.3. Reservatorio(s) de combustivel

323.1. Reservatorio(s) de combustivel de servigo:

323.1.1. Numero e capacidade de cada reservatorio: ... ..............

3.2.3.1.1.1. Material: ...
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VM1
323.1.2. Desenho e descrigdo técnica do(s) reservatorio(s) com todas as
ligagdes e tubagens do sistema de respiragdo e ventilagdo,
fechos, valvulas, dispositivos de fixagdo: ....................
3.23.1.3. Desenho que indique claramente a posi¢do do(s) reservato-
rio(s) no veiculo: ... ...
323.2. Reservatorio(s) de combustivel de reserva ...................
323.2.1. Numero e capacidade de cada reservatorio: ... ..............
323.2.1.1. Material: ........ooi e
323.22. Desenho e descrigdo técnica do(s) reservatorio(s) com todas as
ligacdes e tubagens do sistema de respiracdo e ventilacdo,
fechos, valvulas, dispositivos de fixagdo: ....................
323.23. Desenho que indique claramente a posi¢do do(s) reservato-
rio(s) no veiculo: ... ...
3.2.4. Alimentagdo de combustivel
324.1. Por carburador(es): sim/ndo (')
VYM21
324.2. Por injecdo de combustivel (igni¢do por compressdo ou duplo
combustivel apenas): sim/ndo (!)
vmi
3.2.4.2.1. Descri¢do do sistema: ...ttt
32422, Principio de funcionamento: injec¢@o directa/pré-camara/ca-

mara de turbuléncia (')

32423. Bomba de injecgdo

3.2.423.1. MaATCA(S): tet vttt ettt et e

3.2.4.232. TIPO(S ) ettt

324233. Débito maximo de combustivel (') (3): ... mm/curso ou ciclo a
velocidade do motor de: ... min! ou, em alternativa, um dia-

grama CaracteristiCor ... .....uueuerieni i

(Se a pressdo puder ser controlada, indicar o débito de com-
bustivel e a pressdo caracteristicos em relagdo a velocidade do

motor)
324234, Regulagdo estatica da injec¢d0 (?): ... .ovviiiiiiiiiiiiiainn
32423.5. Curva do avango da injec¢@0 (3): vovvnvvnereieiiii e
32423.6. Procedimento de calibragdo: banco de ensaio/motor (')
32424 Regulador
32424.1. TP e e
324242, Ponto de corte
32.4.242.1. Velocidade de inicio de corte em carga: ...... mn’!
3.2.42422. Velocidade méaxima sem carga: ...... min’!
3242423. Velocidade em marcha lenta sem carga: ...... min™!

324.25. Tubagem de injecg¢do (unicamente veiculos pesados)
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3.24.25.1.
324252,
324253.
3.2.4.2.6.

3.24.2.6.1.
3.2.4.2.6.2.

3.24.2.6.3.

3.24.2.7.

3.2.4.2.7.1.
3.2.42.72.
3.2.4.2.73.
3.24.2.8.

3.24.28.1.
3.2.4.2.82.
3.2.4.2.83.
3.24.209.

3.24.29.1.
3.24.292.

3.24293.

3.2.4293.1.
3.2.4293.2.
3.2.4.293.3.
3.2.4.2934.

3.2.42935.

3.24.2.93.6.

3.2.4293.7.

3.2.4.2938.

3.2429309.

3.243.

3.243.1.

3.243.2.
3.2433.

32434

3.2434.1.
3.24.34.2.

3.24343.

Comprimento: ...... mm

Diametro interno: ...... mm

Calha comum, marca € tipo: ..........c.cvriunieninennenen...
Injector(es)

MaATCA(S): tee vttt ettt et e
TIPO(S): et ettt

Pressdo de abertura (?): ... kPa ou diagrama caracteristico (%):

Sistema de arranque a frio

MATCA(S): et vttt e e e e e e
TIPO(S): ettt
DESCIiGA0: .t ettt
Sistema auxiliar de arranque ... ...l
MATCA(S): et vttt et e e e e
TIPO(S ) ettt et e
Descricao do sistema: ...........o.viiiitiiiiiiiiaiaan..
Injecgdo controlada electronicamente: sim/nédo (1)

MaATCA(S): e vttt ettt e e e
Tipo(s):

Descri¢ao do sistema (No caso de sistemas que ndo sejam de
injec¢do continua, indicar pormenores equivalentes) ... ......

Marca e tipo da unidade de controlo (ECU): ................
Marca e tipo do regulador de combustivel: ..................
Marca e tipo do regulador de fluxo de ar: ... ...............
Marca e tipo do distribuidor de combustivel: ................

Marca e tipo do alojamento do sistema de comando dos gases:

Marca e tipo do dispositivo do sensor da temperatura do ar: ...
Marca e tipo do sensor da pressdo do ar: ...................
Numero(s) de calibragdo do software: .......................

Por injecgdo de combustivel (ignicdo comandada apenas): sim/
/ndo (V)

Principio de funcionamento: colector de admissdo [ponto tni-
co/multiponto/injec¢do directa (*)/outro (especificar)]

MaATCA(S): et ettt et e e
TIPO(S ) weee ettt et

Descrigdo do sistema: (No caso de sistemas que ndo sejam de
injec¢do continua, indicar pormenores equivalentes) ... ......

Marca e tipo da unidade de controlo (ECU): ................
Marca e tipo do regulador de combustivel: ..................

Marca e tipo do sensor do fluxo de ar: .....................
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324344,
3.2.4345.
3.2.4.3.4.6.
3.2434.7.

3.243438.

3.24.3409.
3.2.4.3.4.10.
3.2434.11.
3.2.43.4.12.
3.2435.

3.2435.1.
324352,
3.2.43.6.
3.243.7.
3.2.43.7.1.
3.2.43.7.2.
324.4.
3.2.44.1.

3.2.5.
3.25.1.

3252,
32521
32522
3.2.6.

3.2.6.1.
3.2.6.2.
3.2.6.3.
3.2.64.
3.2.6.5.
3.2.6.6.
3.2.6.6.1.
3.2.6.6.2.
3.2.6.6.3.
3.2.6.7.
3.2.6.7.1.
3.2.6.7.2.

3.2.7.
3.2.7.1.

Marca e tipo do distribuidor de combustivel: ................
Marca e tipo do regulador de pressdo: ... ...................
Marca e tipo do micro-interruptor: ... .......................

Marca e tipo do parafuso de ajustamento da marcha lenta sem
IO

Marca e tipo do alojamento do sistema de comando dos gases:

Marca e tipo do sensor da temperatura da agua: ... .........
Marca e tipo do sensor da temperatura do ar: ...............
Marca e tipo do sensor da pressdo do ar: ...................
Numero(s) de calibragdo do software: .......................

Injectores: pressdo de abertura (%): ...... kPa ou diagrama ca-
TaCteriStiCOT .. .ttt

PO oo e
Regulagdo da injeccdo: ... .....o.viuiiiiiiiiiii i
Sistema de arranque a frio

Principio(s) de funcionamento: ..............................
Limites/regulagdes de funcionamento (') (?): ... ..............
Bomba de alimentagdo:

Pressdo (?): ... ... kPa ou diagrama caracteristico (%): .......

Sistema eléctrico

Tensdo nominal: ...... V, terra positiva/negativa (')

Gerador

7
Saida nominal: ...... VA

Sistema de igni¢do (unicamente motores de igni¢do comanda-

da)

MATCA(S): wer vttt et et e e ettt e e e
TIPO(S): et ettt e
Principio de funcionamento: ... .......... ... ... .. ..ol
Curva de avango da ignigéo ou tragado do avango (3):
Regulagdo da ignigdo estatica (?): ......... graus antes do PMS

Velas de ignigdo

PO e e
Regulagdo da folga: ...... mm

Bobinas(a) de ignigdo

TIPO: e e

Sistema de arrefecimento: liquido/ar (')

Regulagdo nominal do mecanismo de controlo da temperatura
do MOtOL: ... oo
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32.7.2. Por liquido
3.2.7.2.1. Natureza do liquido: ... .
32.7.2.2. Bomba(s) de circulagdo: sim/ndo (*)
3.2.7.23. Caracteristicas: ........ ..ot ou
32.723.1. MaATCA(S): . en vttt e et e e
32.723.2. TIPO(S): ettt et e e
32.7.2.4. Relagao(des) de accionamento: ................cooevevinen...
3.2.7.2.5. dDescrig:éo da ventoinha e do respectivo mecanismo de coman-
0 e e e
3.2.7.3. Por ar
32.73.1. Ventoinha: sim/ndo (!)
3.2.7.3.2. CaracteriSticas: ...........eeneenein e ou
3.2.7.3.2.1. MaATCA(S): tet vttt ettt e e e
32.73.2.2. TIPO(S): ettt
3.2.7.3.3. Relac@o(des) de accionamento: .................c.coeevenen...
3.2.8. Sistema de admissdo
3.2.8.1. Sobrealimentador: sim/néo (*)
3.2.8.1.1. MaATCA(S): tet vttt ettt e e e e
3.2.8.1.2. TIPO(S): ettt et e
3.2.8.1.3. Descri¢do do sistema (por exemplo, pressdo maxima de sobre-
alimentag@o: ...... kPa; valvula de descarga, se aplicavel): ...
3.2.8.2. Permutador de calor: sim/néo (1)
3.2.8.2.1. Tipo: Ar-ar/ar-agua (')
3.2.83. Depressao na admissdo a velocidade nominal do motor ¢ a
100 % de carga (unicamente motores de igni¢do por compres-
530)
3.2.83.1. minima admissivel: ....... kPa
3.2.8.3.2. maxima admissivel: ...... kPa
vMit
3.2.8.3.3. (Unicamente Euro VI) Depressdo efectiva no sistema de ad-
missdo a velocidade nominal do motor e a uma carga de
100 % no veiculo: kPa
VM1
3.2.84. Descri¢éo e desenhos das tubagens de admissdo e respectivos
acessorios (camara de admissdo, dispositivo de aquecimento,
entradas de ar adicionais, €tC.): ... ...... ...
3.2.84.1. Descri¢do do colector de admissao (incluir desenhos e/ou fo-
tografias): ... ...
3.2.84.2. Filtro de ar, desenhos: ........... ... ... oo ou
32.84.2.1. MaATCA(S): - en vttt et e e e
3.2.84.22. TIPO(S ) ettt
3.2.8.4.3. Silencioso de admissdo, desenhos: ... ................... ou
3.2.843.1. MaATCA(S): - en vttt e et e e

3.2.843.2. TIPO(S ) ettt et
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3.2.9. Sistema de escape
3209.1. Descri¢do e/ou desenho do colector de escape: ..............
329.2. Descri¢do e/ou desenho do sistema de escape: ... ...........
VYM21
329.2.1. (Unicamente Euro VI) Descri¢do e/ou desenhos dos compo-
nentes do sistema de escape que fazem parte do sistema motor
vMmI
3293. Contrapressdo de escape maxima admissivel a velocidade no-
minal do motor e a 100 % de carga (unicamente motores de
1gNICA0 POr COMPIESSAO): .o vuvereine ve eeeeaeaenns KPa
VYMill
3293.1. (Unicamente Euro VI) Contrapressdo de escape efectiva a ve-
locidade nominal do motor e a uma carga de 100 % no veiculo
(apenas motores de ignigdo por compressdo): ... ....... kPa
vMmI
3294. Tipo, marcacdo de silencioso(s) de escape: ..................
se for pertinente para o ruido exterior: medidas de redugdo de
ruido no compartimento do motor € no motor: ..............
3.209.5. Localiza¢ao da saida do escape: ... ..............ccoiinin...
3.2.9.6. Silencioso do escape que contém materiais fibrosos: ... .....
VYM21
3.2.9.7. Volume do sistema de escape completo: ... ............ dm?
3.2.9.7.1. (Unicamente Euro VI) Volume aceitavel do sistema de escape:
........................................................ dm’
3.29.7.2. (Unicamente Euro VI) Volume do sistema de escape que faz
parte do sistema motor: ............... ...l dm?
vMmI
3.2.10. Secgoes transversais minimas das janelas de admissdo e de
ESCAPC: .o oot et e
3.2.11. Regulagdo das valvulas ou dados equivalentes
3.2.11.1. Elevagdo maxima das valvulas, angulos de abertura e de fecho
ou pormenores de regulagdo de sistemas alternativos de dis-
tribuigdo, em relagdo aos pontos mortos. Para um sistema de
regulacdo variavel, regulacdo minima e maxima: ... .........
32.11.2. Gamas de referéncia e/ou de regulagdo (): ..................
3.2.12. Medidas tomadas contra a polui¢do do ar
3.2.12.1. Dispositivo para reciclar os gases do carter (descricdo e dese-
M08 ) et e
VYMil1
3.2.12.1.1. (Unicamente Euro VI) Dispositivo para reciclar os gases do
carter: sim/ndo (?)
Em caso afirmativo, descri¢do e¢ desenhos:
Em caso negativo, ¢ exigida a conformidade com o anexo V
do Regulamento (UE) n.° 582/2011
vMmi

3.2.12.2. Dispositivos antipolui¢do adicionais (se existirem e se nao
forem abrangidos por outra rubrica)

3.2.12.2.1. Catalisador: sim/ndo (")
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3.2.12.2.1.1.

3.2.12.2.1.2.

3.2.12.2.1.3.

3.2.12.2.1.4.

3.2.12.2.1.5.

3.2.12.2.1.6.

3.2.12.2.1.7.

3.2.12.2.1.8.

3.2.12.2.1.9.

3.2.12.2.1.10.

3.2.12.2.1.11.

3.2.12.2.1.11.1.

3.2.12.2.1.11.2.

3.2.12.2.1.11.3.

3.2.122.1.11.4.

3.2.12.2.1.11.5.

3.2.12.2.1.11.6.

3.2.12.2.1.11.7.

3.2.12.2.1.11.8.

3.2.12.2.1.11.9.

3.2.12.2.1.11.10.

3.2.12.2.1.12.

3.2.12.2.1.13.

3.2.12.2.2.

3.2.1222.1.

3.2.12.2.2.2.

Numero de catalisadores e elementos (fornecer a informagao
indicada a seguir para cada unidade separada): ..............

Dimensoes, forma e volume do(s) catalisador(es): ... ........
Tipo de acgdo catalitica: ... ..........coviiiiiiiiiniinen...
Carga total de metais preciosos: ... ...........coeeereenen...
Concentragdo relativa: ... .........oiiiiiiiiiiiniaanan..
Substrato (estrutura e material): ... ........... ... ... ...
Densidade das células: ............... ...l
Tipo de alojamento do(s) catalisador(es): ....................

Localizagao do(s) catalisador(es) (lugar e distancia de referén-
cia na linha de escape): ............ ... .. ..o il

Blindagem térmica: sim/ndo (!)

Sistemas/método de regeneragdo de sistemas de pos-tratamento
dos gases de escape, descrico: ... ...........coeiiiiiinen...

Numero de ciclos de funcionamento de Tipo I (ou ciclos
equivalentes no banco de ensaio de motores) entre dois ciclos
em que ocorrem fases de regeneragdo nas condigdes equiva-
lentes ao ensaio de Tipo I (distdncia «D» na figura 1 do anexo
13 do Regulamento n.® 83): ... ...

Descrigdo do método empregado para determinar o nimero de
ciclos entre dois ciclos em que ocorrem fases de regeneragdo:

Parametros para determinar o nivel de carga necessario para
que ocorra a regeneracdo (temperatura, pressao, etc.): ... ....

Descrigdo do método empregado para carregar o sistema no
procedimento de ensaio descrito no n.° 3.1 do anexo 13 do
Regulamento n.° 83): ... i

Gama de temperaturas de funcionamento normal: ......... K
Reagentes consumiveis: sim/ndo (')

Tipo e concentracdo de reagente necessarios para ac¢io cata-
JHtICA: ot

Gama de temperaturas de funcionamento normal do reagente:

Normas internacionais: ...............oviueerarenenenrananans

Periodicidade de reabastecimento de reagente: continua/manu-
tengdo (1)

Marca do catalisador: ..............cccoiiiiiiiiii
Numero de identificagdo da pega: ...............ccociiin..

Sensor de oxigénio: sim/ndo (')

Localizaglo: ... ...ooiii i
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3.2.12.2.23.

3.2.12.2.2.4.

3.2.12.2.255.

3.2.12.23.

3.2.12.23.1.

3.2.12.24.

3.2.12.24.1.

3.2.12.24.2.

3.2.12.2.5.

3.2.12.2.5.1.

3.2.12.2.5.2.

3.2.12.2.53.

3.2.12.2.5.4.

3.2.12.2.555.

3.2.12.2.5.6.

3.2.12.2.6.

3.2.12.2.6.1.

3.2.12.2.6.2.

3.2.12.2.6.3.

3.2.12.2.6.4.

3.2.12.2.6.4.1.

3.2.12.2.6.4.2.

3.2.12.2.6.4.3.

3.2.12.2.6.4.4.

3.2.12.2.6.5.

3.2.12.2.6.6.

3.2.12.2.6.7.

Gama de controlo: ...
TP O e e
Numero de identificagdo da peca: ...............ccciviinan.
Injecgéo de ar: sim/néo (1)

Tipo (ar pulsado, bomba de ar, etc.): ... ....................
Recirculagdo dos gases de escape (EGR): sim/ndo (')
Caracteristicas (marca, tipo, caudal, etc.): ... ................
Sistema de arrefecimento a agua: sim/ndo (')

Sistema de controlo das emissdes por evaporagdo: sim/néo ()

Descricdo pormenorizada dos dispositivos e respectivo estado
de afinacdo: ... ...t

Desenho do sistema de controlo da evaporagéo: .............
Desenho do colector de vapores: ................cooeeeunenn..
Massa de carvdo seco: ...... g.

Desenho esquematico do reservatorio de combustivel com in-
dicagdo da capacidade e do material: ........................

Desenho da blindagem térmica entre o reservatorio e o sistema
de BSCaAPE: ©t it

Colector de particulas: sim/néo (')

Dimensoes, forma e capacidade do colector de particulas: ...
Concepgdo do colector de particulas: ........................
Localizagao (distancia de referéncia na linha de escape): ... .
Método ou sistema de regeneragdo, descri¢ao e/ou desenho: ...

Numero de ciclos de funcionamento de Tipo I (ou ciclos
equivalentes no banco de ensaio de motores) entre dois ciclos
em que ocorrem fases de regeneragdo nas condigdes equiva-
lentes ao ensaio de Tipo I (distancia «D» na figura 1 do anexo
13 do Regulamento n.® 83): ... ...

Descri¢do do método empregado para determinar o nimero de
ciclos entre dois ciclos em que ocorrem fases de regeneragdo:

Parametros para determinar o nivel de carga necessario para
que ocorra a regeneragdo (temperatura, pressdo, etc.): ... ....

Descricdo do método empregado para carregar o sistema no
procedimento de ensaio descrito no n.° 3.1 do anexo 13 do
Regulamento n.° 83): ... i

Marca do colector de particulas: ... .........................
Numero de identificagdo da peca: .................coiiin.

Gama de temperaturas de funcionamento normal ...... (K) e
gama de pressdes ................. (kPa): ... ...l

(unicamente veiculos pesados)
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3.2.12.2.6.8.

3.2.12.2.6.8.1.

3.2.12.2.6.8.1.1.

3.2.12.2.6.8.2.

3.2.12.2.6.8.2.1.

3.2.12.2.6.9.

3.2.12.2.6.9.1.

3.2.12.2.7.

3.2.12.2.7.0.1.

3.2.12.2.7.0.2.

3.2.12.2.7.0.3.

3.2.12.2.7.0.4.

3.2.12.2.7.0.5.

3.2.12.2.7.0.6.

3.2.12.2.7.1.

3.2.12.2.7.2.

3.2.12.2.7.3.

3.2.12.2.7.3.1.

3.2.12.2.73.1.1.

3.2.122.7.3.1.2.

3.2.12.2.7.3.1.3.

No caso de regeneragdo periddica (unicamente veiculos pesa-
dos)

Numero de ciclos de ensaios ETC entre 2 regeneragdes (nl):
»M11 (ndo aplicavel a Euro VI) <«

(Unicamente Euro VI) Numero de ciclos de ensaios WHTC
sem regeneragao (n):

Numero de ciclos de ensaios ETC durante a regeneragdo (n2):
»M11 (ndo aplicavel a Euro VI) <«

(Unicamente Euro VI) Numero de ciclos de ensaios WHTC
com regeneragao (ng):

Outros sistemas: sim/ndo (1)

Descri¢ao e funcionamento

Sistema de diagnostico a bordo (OBD): sim/néo (): .........

(Unicamente Euro VI) Numero de familias de motores OBD
dentro da familia de motores

Lista de familias de motores OBD (se for o caso):

Numero da familia de motores OBD a que pertence o motor
precursor/motor membro:

Referéncias da documentagdo sobre OBD do fabricante, exi-
gida no artigo 5.°, n.° 4, alinea h), e no artigo 9.° do Regu-
lamento (UE) n.® 582/2011 e especificada no seu anexo X,
para efeitos de homologagdo do sistema OBD

Se for o caso, referéncia da documentac¢do do fabricante rela-
tiva 2 montagem de um sistema motor equipado com um
sistema OBD num veiculo

Se for o caso, referéncia do dossié de documentacéo do fabri-
cante relativamente a montagem, no veiculo, de um sistema
OBD de um motor homologado

Descricao escrita e/ou desenho do indicador de anomalias (IA):

Lista e finalidade de todos os componentes controlados pelo
sistema OBD: ... ... .

Descricéo escrita (principios gerais de funcionamento) de:
Motores de igni¢do comandada

Monitorizag¢ao do catalisador: ... ............................
Deteccdo de falhas de ignigao: ..............cocovuvniinen...

Controlo do sensor de OXigénio: ... .............c.coevenen...
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3.2.12.2.73.1.4.

3.2.12.2.7.3.2.

3.2.12.2.7.3.2.1.

3.2.12.2.7.3.2.2.

3.2.12.2.7.3.2.3.

3.2.12.2.7.2.2.4.

3.2.12.2.7.3.2.5.

3.2.12.2.7.4.

3.2.12.2.7.5.

3.2.12.2.7.6.

3.2.12.2.7.6.1.

3.2.12.2.7.6.2.

3.2.12.7.6.3.

Outros componentes monitorizados pelo sistema OBD: ......

Motores de igni¢d0 por COMPressan: ... ...........evevnen...

Monitorizagdo do catalisador: ... ................. ...l

Monitorizagdo do filtro de particulas: ... ....................

Controlo do sistema electronico de alimenta¢do de combusti-
Vel

Monitorizagdo do sistema de eliminagdo dos NOy: ... .......

Outros componentes monitorizados pelo sistema OBD: ......

Critérios para o accionamento do IA (numero fixo de ciclos de
condugdo ou método estatistico): .................oiiiiia...

Lista de todos os formatos e codigos de saida do OBD utili-
zados (com uma explicagdo de cada um deles): .............

O fabricante do veiculo deve fornecer as seguintes informacdes
suplementares, para permitir o fabrico de pegas de substitui¢ao
ou de manutengdo compativeis com os sistemas OBD e de
ferramentas de diagndstico e equipamentos de ensaio.

Uma descri¢do do tipo e nimero de ciclos de pré-condiciona-
mento usados para a homologagéo inicial do veiculo.

Uma descricdo do tipo de ciclo de demonstragdo do OBD
utilizado para a primeira homologagdo do veiculo relativa ao
componente monitorizado pelo sistema OBD.

Um documento exaustivo que descreva todos os componentes
monitorizados pela estratégia para deteccdo de anomalias e
activag@o do IA (numero fixo de ciclos de condug@o ou mé-
todo estatistico), incluindo uma lista de pardmetros secundarios
pertinentes monitorizados para cada componente controlado
pelo sistema OBD. Lista de todos os formatos e codigos de
saida do OBD utilizados (com uma explicagdo de cada um
deles) associados a cada componente do conjunto propulsor
relacionado com as emissdes ¢ a cada componente ndo rela-
cionado com as emissdes, nos casos em que a monitorizagdo
dos componentes seja usada para determinar a activagdo do
IA, incluindo em especial uma explicacdo exaustiva dos dados
fornecidos no servigo $05 (Teste ID $00 a FF) e os dados
fornecidos no servigo $06.

No caso de modelos de veiculos que utilizem uma ligagdo de
comunicagdo em conformidade com a norma ISO 15765-4
«Road vehicles Diagnostics on Controller Area Network
(CAN) Part 4: Requirements for emissions-related systemsy,
deve apresentar-se uma explicacdo exaustiva dos dados forne-
cidos no servigo $06 (Teste ID $00 a FF) no que diz respeito a
cada ID de monitor OBD suportado.
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3.2.12.2.7.6.4. A informagdo requerida supra pode ser definida mediante o
preenchimento de um quadro como a seguir se descreve.
3.2.12.2.7.6.4.1. Veiculos ligeiros
Codigo de |Estratégia de Cr1ter1os~para Cr}temfs de Pardmetros | Pré-condi- Ensaio de
Componente . a detecgdo de | activagdo do . . demonstra-
anomalia controlo . secundarios | cionamento <
anomalias 1A ¢do
Catalisador | P0420 Sinais do | Diferenga | 3.° ciclo | Veloci- Dois ci- Tipo 1
sensor de | entre os dade e clos de
oxigénio | sinais do carga do | Tipo I
le2 sensor 1 e motor,
do sensor modo A/
2 /F, tempe-
ratura do
catalisa-
dor
3.2.12.2.7.642. Veiculos pesados
Codigo de |Estratégia de Crlterloszara Cr}terl(js de Pardmetros | Pré-condi- Ensaio de
Componente . a detecgdo de | activagdo do - . demonstra-
anomalia controlo . secundarios | cionamento <
anomalias 1A ¢do
Catalisador | Pxxx Sinais Diferenga | 3.° ciclo [ Veloci- Trés ci- ciclo de
SCR dos sen- | entre os dade e clos de ensaios
sores 1 e | sinais do carga do | ensaios OBD (ci-
2 de NOy | sensor 1 e motor, OBD (3 clo ESC
do sensor tempera- | breves ci- | breve)
2 tura do clos de
catalisa- ensaios
dor e ac- | ESC)
tividade
do rea-
gente
vm21
3.2.12.2.7.6.5. (Unicamente Euro VI) Protocolo normalizado de comunicagao
do OBD: (¥)
Ml
3.2.12.2.7.7. (Unicamente Euro VI) Referéncias das informagdes relaciona-

das com o OBD do fabricante, exigidas nos artigos 5.°, n.° 4,
alinea d), e 9. n.° 4, do Regulamento (UE) n.° 582/2011,
para cumprimento das disposi¢des reslativas ao acesso a infor-
magao referente ao OBD do veiculo e a reparagdo e manuten-
¢30 do veiculo, ou

3.2.12.2.7.7.1. Em alternativa as referéncias do fabricante previstas no ponto
3.2.12.2.7.7, referéncia do anexo do documento de informagao
previsto no apéndice 4 do anexo I do Regulamento (UE)
n.° 582/2011, contendo o quadro a seguir apresentado, depois
de preenchido de acordo com o exemplo dado:
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Componente — Codigo de anomalia — Estratégia de monitori-
zagao — Critérios para a detec¢do de anomalias — Critérios de
activagdo do IA — Paridmetros secundarios — Pré-condiciona-
mento — Ensaio de demonstragdo

Catalisador — P0420 — Sinais dos sensores de oxigénio 1 e 2 —
Diferenga entre os sinais dos sensores 1 ¢ 2 — 3.° ciclo —
Velocidade do motor, carga do motor, modo A/F, temperatura
do catalisador — Dois ciclos do tipo 1 — Tipo 1

VYM21
3.2.12.2.7.8. (Unicamente Euro VI) Componentes do OBD a bordo do vei-
culo

3.2.12.2.7.8.0. Homologacdo alternativa, como previsto no ponto 2.4.1 do
anexo X do Regulamento (UE) n.° 582/2011: sim/ndo (')

32.12.2.7.8.1. Lista dos componentes do OBD a bordo do veiculo

3.2.12.2.7.8.2. Descrigdo escrita e/ou desenho do indicador de anomalias (19)

3.2.12.2.7.8.3. Descri¢ao escrita e/ou desenho da interface de comunicagao
externa do OBD (!0)

M1
3.2.12.2.8. Outros sistemas (descricdo e funcionamento): ... ............
VY Mil
3.2.12.2.8.1. (Unicamente Euro VI) Sistemas que garantem o funciona-
mento correcto das medidas de controlo dos NOy
VYM21
3.2.12.2.8.2. Sistema de persuasdo do condutor
3.2.12.2.8.2.1 (Unicamente Euro VI) Motor com desativacdo permanente da
persuasdo do condutor, para ser utilizado pelos servigos de
salvamento ou nos veiculos especificados no artigo 2.°, n.° 3,
alinea b), da presente diretiva: sim/nédo (')
3.2.12.2.8.2.2. Ativa¢do do modo marcha reduzida
«desativar apdés novo arranquex/«desativar apds abastecimen-
ton/«desativar apds estacionamento» (1) ()
VYMil1
3.2.12.2.8.3. (Unicamente Euro VI) Numero de familias de motores OBD
dentro da familia de motores considerada quando se assegura o
funcionamento correcto das medidas de controlo dos No,
VYM21

3.2.12.2.8.3.1. (Unicamente Euro VI) Lista das familias de motores OBD
dentro da familia de motores considerada quando se assegura
o funcionamento correto das medidas de controlo dos NO, (se
for o caso)

3.2.12.2.8.3.2. (Unicamente Euro VI) Numero da familia de motores OBD a
que pertence o motor precursor / motor membro
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YM21

VYMi1
3.2.12.2.8.5. (Unicamente Euro VI) Numero da familia de motores OBD a
que pertence o motor precursor/motor membro

3.2.12.2.8.6. (Unicamente Euro VI) Concentragdo minima do ingrediente
activo presente no reagente que ndo acciona o sistema de aviso
(CDpin): % (vol)

3.2.12.2.8.7. (Unicamente Euro VI) Se for o caso, referéncia da documen-
tacdo do fabricante relativa a montagem, no veiculo, dos sis-
temas que garantem o funcionamento correcto das medidas de
controlo dos NOy

VYM21
3.2.12.2.8.8. (Unicamente Euro VI) Componentes dos sistemas a bordo do
veiculo que garantem o funcionamento correto das medidas de
controlo dos NOy

3.2.12.2.8.8.1. Lista de componentes dos sistemas a bordo do veiculo que
garantem o funcionamento correto das medidas de controlo
dos NO,

VM1
3.2.12.2.8.8.2. Se for o caso, referéncia do dossié de documentacdo do fabri-
cante relativamente 4 montagem, no veiculo, do sistema que
garante o funcionamento correcto das medidas de controlo dos
NO, num motor homologado

YM21
3.2.12.2.8.8.3. Descrigdo escrita e/ou desenho do sinal de aviso (1%)

3.2.12.2.8.8.4. Homologacdo alternativa, como previsto no ponto 2.1 do
anexo XIII do Regulamento (UE) n.° 582/2011: sim/ndo (')

3.2.12.2.8.8.5. Reservatorio e sistema de dosagem do reagente aquecido/ndo
aquecido (ver ponto 2.4 do anexo 11 do Regulamento n.° 49
da UNECE)

3.2.12.2.9. Limitador de binario: sim/néo (')

3.2.12.2.9.1. Descri¢do da activagdo do limitador de binario (unicamente
veiculos pesados): ... ..o

3.2.12.2.9.2. Descri¢do do limitador de curva de plena carga (unicamente
veiculos pesados): ... ..o
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3.2.13.
3.2.13.1.

3.2.13.2.

3.2.13.3.

3.2.13.3.1.

3.2.14.

3.2.15.
3.2.15.1.

3.2.15.2.

3.2.15.2.1.

3.2.15.2.2.

3.2.15.2.3.

3.2.15.3.

3.2.153.1.

3.2.15.3.2.

3.2.15.3.3.

3.2.16.
3.2.16.1.

Opacidade dos fumos

Localizagdo do simbolo do coeficiente de absor¢do (unica-
mente motores de ignigdo por compressao): .................

Poténcia em seis pontos de medigdo [ver n.° 2.1 do anexo III
da Directiva 72/306/CEE, na sua tltima redaccéo]

Poténcia do motor medida em banco de ensaios/no veiculo (%)

Poténcia e velocidade declaradas

Pontos de medi¢ao Velocidade do motor (min™')

Poténcia (kW)

Pormenores de quaisquer dispositivos concebidos para reduzir
o consumo de combustivel (se ndo abrangidos por outras
FUDFICAS): .«

Sistema de alimentag¢do a GPL: sim/ndo (")..................

Numero de homologagdo CE de acordo com a Directiva
70/221/CEE (quando a directiva for alterada para abranger
os reservatorios para combustiveis gasosos) ou numero de
homologagdo de acordo com o Regulamento UNECE n.° 67
(JO L 76 de 6.4.1970, p. 23): v i

Unidade de controlo electronico de gestdo do motor para a
alimentagdo a GPL:

MaATCA(S): et e ettt e et e e e

TIPO(S ) weee ettt e e e

Possibilidades de regulagdo relacionadas com as emissdes: ...

Outra documentagao: ... ......ovvriniiiirereeinnananannns.

Descrigdo do sistema de salvaguarda do catalisador na comu-
tacdo da gasolina para GPL e vice-versa: ... ................

Configuragdo do sistema (circuitos eléctricos, ligagdes de va-
cuo, tubagem de compensagao, etC.): ............i.iiiinen...

Desenho do simbolo: ... ............. ...

Sistema de alimentag¢do a GN: sim/ndo (V)

Numero de homologagdo CE de acordo com a Directiva
70/221/CEE (quando a directiva for alterada para abranger
os reservatorios para combustiveis gasosos) ou nimero de
homologagdo de acordo com o Regulamento UNECE n.° 110
(JO L 72 de 14.3.2008, p. 113): oovvniinniiiieiii e
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VM1
3.2.16.2. Unidade de controlo electronico da gestdo do motor para a
alimentagao a GN
3.2.16.2.1. MaATCA(S): et vttt e e et e
3.2.16.2.2. TIPO(S ) ettt et
3.2.16.2.3. Possibilidades de regulagdo relacionadas com as emissdes: ...
3.2.16.3. Outra documentagao:
3.2.16.3.1. Descri¢do do sistema de salvaguarda do catalisador na comu-
tacdo da gasolina para GN e vice-versa: ... .................
3.2.16.3.2. Configuragdo do sistema (circuitos eléctricos, ligagdes de va-
cuo, tubagem de compensagao, etC.): ............e.iiiinin...
3.2.16.3.3. Desenho do simbolo: ... .........oviiiiiiii
VYM21
3.2.17. Informagao especifica relativa a motores a gas e com duplo
combustivel para veiculos pesados (em caso de sistemas dis-
postos de forma diferente, fornecer informagdes corresponden-
tes) (se aplicavel)
ymi
3.2.17.1. Combustivel: GPL/GN-H/GN-L/GN-HL (')
32.17.2. Regulador(es) de pressdo ou vaporizador(es)/regulador(es) de
pressdo (1)
3.2.17.2.1. MaATCA(S): wee vttt ettt e e e e
3.2.17.2.2. TIPO(S): ettt
3.2.17.2.3. Numero dos estadios de reducdo de pressdo: ................
32.17.24. Pressdo no estadio final
Minima: max: ...... kPa ...... kPa
3.2.17.2.5. Numero de pontos de regulagdo principais: ... ..............
3.2.17.2.6. Numero de pontos de regulagdo da marcha lenta sem carga: ...
3.2.17.2.7. Numero de homologagao: ............c.oooeviiiiiiiiinann
3.2.17.3. Sistema de alimentagdo de combustivel: unidade de mistura/

/injec¢do de gas/injecgdo de liquido/injec¢do directa (1).......

3.2.17.3.1. Regulagdo da riqueza da mistura: ... ........................
3.2.17.3.2. Descrigdo do sistema e/ou diagrama e desenhos: ............
3.2.17.3.3. Numero de homologagao: ............c..ooviiiiiiiiiinia..
3.2.17.4. Unidade misturadora

3.2.174.1. NUMETO: ...t
3.2.17.4.2. MaATCA(S): ter vttt et et e e et e
3.2.17.4.3. TIPO(S ) ettt et e e
3.2.17.4.4. Localizaglo: ... ...ooiii i
3.2.17.4.5. Possibilidades de regulagdo: ...
3.2.17.4.6. Numero de homologagao: ............c..ovviiiiiiiiiinan.
3.2.17.5. Injecgdo no colector de admissio:

3.2.17.5.1. Injecgdo: ponto tnico/multiponto (')
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3.2.17.5.2.

3.2.17.53.

3.2.17.53.1.

3.2.17.53.2.

3.2.17.5.3.3.

3.2.17.5.3.4.

3.2.17.54.

3.2.17.54.1.

3.2.17.54.2.

3.2.17.543.

3.2.17.5.5.

3.2.17.55.1.

3.2.17.5.5.2.

3.2.17.5.5.3.

3.2.17.6.

3.2.17.6.1.

3.2.17.6.1.1.

3.2.17.6.1.2.

3.2.17.6.1.3.

3.2.17.6.1.4.

3.2.17.6.2.

3.2.17.6.2.1.

3.2.17.6.2.2.

3.2.17.6.2.3.

3.2.17.6.2.4.

3.2.17.7.

3.2.17.7.1.

3.2.17.7.2.

3.2.17.7.3.

3.2.17.74.

3.2.17.8.

3.2.17.8.1.

Injec¢do: continua/temporizada simultaneamente/temporizada
sequencialmente (')

Equipamento de injecgdo:

MaATCA(S): et vttt e e e
TIPO(S ) et ettt
Possibilidades de regulag@o: ............. ... ..ol
Numero de homologagao: ............c..ooviiiiiiiiiinaan.
Bomba de alimentag@o (se aplicavel)

MaATCA(S): et v ettt et e e e e
TIPO(S): ettt et e
Numero de homologagao: ...............ooviiiiiiiiiiina..
INJECtOT(ES) wnv v ettt et
MaATCA(S): wet vttt ettt et e
TIPO(S): ettt
Numero de homologagao: ............c..ooeviiiiiiiiinan.
Injeccdo directa

Bomba de injecgdo/regulador de pressdo (')

MaATCA(S): et et e et et e e
TIPO(S ) ettt et
Regulagdo da injecgao: ... ......oooviiiiiiiiiiiii,
Numero de homologagao: ..............cooviiiiiiiiiiiina..
INJECtOT(ES) wnv vvee ettt
MaATCA(S): wet vttt ettt e e e
TIPO(S): et ettt e e e e
Pressdo de abertura ou diagrama caracteristico (): ...........
Numero de homologagao: ............c..ooeiiiiiiiiiiinaan
Unidade electronica de controlo (UEC)

MaATCA(S): et vt e ettt et e e
TIPO(S): ettt et
Possibilidades de regulagdo: ............. ... ..ol
Numero(s) de calibragdo do software: .......................
Equipamentos especificos para o GN

Variante 1 (apenas no caso de homologagdes de motores pre-
parados para varias composi¢des de um combustivel especifi-
co)
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VM1l

VM1

VYM21

3.2.17.8.1.0.1.

3.2.17.8.1.0.2.

3.2.17.8.1.1.

3.2.17.8.1.2.

3.2.17.8.1.2.1.

3.2.17.8.1.2.2.

3.2.17.8.1.3.

3.2.17.8.2.

3.2.17.9.

3.2.18.

3.2.18.1.

3.2.18.2.

3.2.18.2.1.

3.2.18.2.2.

3.2.18.2.3.

3.2.18.3.

3.2.18.3.1.

3.2.18.3.2.

3.2.18.3.3.

3.2.19.

3.2.19.1.

(Unicamente Euro VI) Caracteristica auto-adaptativa?
Sim/ndo (1)

(Unicamente Euro VI) Calibragdo para uma composigdo espe-
cifica de gis GN-H/GN-L/GN-HL ()

Transformag@o para uma composicdo especifica de gas GN-
-H/GN-L/GN-HL, (!

Composi¢do do combustivel:

metano (CHy): tipica: ... ... % (mol); min ... .... % (mol); max ........
etano (C,Hg): tipica: ... ... % (mol); min ... .... % (mol); max ........
propano (C;Hg): tipica: ... ... % (mol); min ... .... % (mol); max ........
butano (C4H;): tipica: ... ... % (mol); min ... .... % (mol); max ........
Cs/Cst: tipica: ... ... % (mol); min ... .... % (mol); max ........
oxigénio (O,): tipica: ... ... % (mol); min ... .... % (mol); max ........
gases inertes (N,, He, tipica: ... ... % (mol); min ... .... % (mol); max ........
etc.):

INJECtOT(€S) wnv v ettt

MATCA(S): et vt ettt e e e e

TIPO(S): ettt et e e

Outros (se aplicavel): ... ......ooiiiiiiii i
Variante 2: (s6 em caso de homologagdes para diversas com-

posigdes de combustivel especificas)

Se for o caso, referéncia da documentag¢do do fabricante rela-
tiva a instalagdo de um motor com duplo combustivel num
veiculo (*1)

Sistema de alimentagdo a hidrogénio: sim/néo (')

Numero de homologag¢do CE em conformidade com o Regu-
lamento (CE) n.° 79/2009: .........ciiiiiiiiiiiiiian

Unidade de controlo eletronico de gestdo do motor para a
alimentag@o a hidrogénio:

MATCA(S): et et ettt e e e e e
TIPO(S): ettt et e e
Possibilidades de regulacdo relacionadas com as emissdes: ...
Outra documentagao

Descri¢ao do sistema de salvaguarda do catalisador na comu-
tagdo da gasolina para hidrogénio e vice-versa: ... ..........

Disposig@o do sistema (conexdes elétricas, conexdes de vacuo,
tubos de compensagao, €tC.): ........iiniiiiiii i

Desenho do simbolo: ... ...
Sistema de alimentagdo de combustivel H2GN: sim/ndo (')

Percentagem de hidrogénio no combustivel (o maximo especi-
ficado pelo fabricante): ... ......... ... .. il

% (mol)
% (mol)
% (mol)
% (mol)
% (mol)
% (mol)
% (mol)
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VYM21
3.2.19.2. Numero de homologagdo CE em conformidade com o Regu-
lamento n.° 110 da UNECE ... ......... ...t
3.2.193. Unidade de controlo eletronico de gestdo do motor para a
alimentagdo a H2GN
3.2.19.3.1. MaATCA(S): en vttt ettt
3.2.19.3.2. TIPO(S): ettt
3.2.19.3.3. Possibilidades de regulagdo relacionadas com as emissdes: ...
3.2.19.4. Outra documentagio
3.2.194.1. Descri¢ao do sistema de salvaguarda do catalisador na comu-
tacdo da gasolina para H,GN e vice-versa: ..................
3.2.194.2. Disposi¢@o do sistema (conexdes elétricas, conexdes de vacuo,
tubos de compensagao, €tC.): ........iiiiiiiii i
3.2.19.43. Desenho do simbolo: ... ...
VM1
3.3. Motor eléctrico
33.1. Tipo (enrolamento, eXCitaglo): ... ......o.evernenenerennen...
33.1.1. Poténcia horaria maxima: ...... kW
VY M20
33.1.1.1. Poténcia Gtil maxima (™): ... kW
(valor declarado pelo fabricante)
3.3.1.1.2. Poténcia maxima durante 30 minutos (*) ... ............ kW
(valor declarado pelo fabricante)
vMmI
33.1.2. Tens@o de funcionamento: ...... \Y%
3.3.2. Bateria
33.2.1. Nuamero de células: ................
3.3.2.2. Massa: ...... kg
3.3.23. Capacidade ...... Ah (ampere-hora)
3.3.2.4. POSIGAD: oot et
34. Motor ou combinacio de motor
34.1. Veiculo hibrido eléctrico: sim/néo (1)
34.2. Categoria de veiculo hibrido eléctrico: OVC (carregavel do
exterior)/NOVC (ndo carregavel do exterior) (1)
3.43. Comutador do modo operativo: com/sem (')
3.43.1. Modos a seleccionar
343.1.1. Modo exclusivamente eléctrico: sim/ndo (')
343.1.2. Modo exclusivamente a combustivel: sim/ndo (')
343.1.3. Funcionamento hibrido: sim/ndo (') (em caso afirmativo, des-

CrIGAOD SUCINTA) L.v vttt ettt e e



2007L0046 — PT —01.11.2014 — 014.001 — 72

M1
3.44. Descrigdo do dispositivo de armazenagem de energia: (bate-
ria, condensador, volante/gerador, etc.)
344.1. MATCA(S): et vt ettt e e e
344.2. TIPO(S): ettt et
34.43. Numero de identificagdo: ... ..........coiiiiiiiiiii,
3444, Tipo de par electroquimico: ...............cooiiiiiiiien...
3445. Energia: ...... (para bateria: tensdo e capacidade Ah em 2 h,
para condensador: J, ... .. ... )
3.4.4.6. Carregador: de bordo/externo/sem carregador (')
34.5. Motor eléctrico (descri¢do de cada tipo de motor eléctrico
separadamente)
345.1. MarCa: ... ..ot
34.5.2. TP O e e
34.53. Principal fungdo: motor de tracg¢do/gerador (1)
34.53.1. Quando utilizado como motor de trac¢do: monomotor/multi-
motor (nimero) (1): ... ooii e
3.4.54. Poténcia maxima: .............oooiiit i kW
34.5.5. Principio de funcionamento
345551, Corrente continua/corrente alternada/numero de fases: ... ....
34.55.2. Excitagdo separada/série/composta (1)
3.4.5.5.3. Sincrono/assincrono (')
3.4.6. Unidade de controlo
34.6.1. MATCA(S): et et ettt e e e e
3.4.6.2. TIPO(S): ettt et e
3.4.6.3. Numero de identificagdo: ... ..........oviiiiiiiiiiian.,
34.7. Controlador de poténcia
3.4.7.1. MaTCa: oo ot
34.7.2. TP e e
3.4.7.3. Numero de identificagdo: ... .......ooiviiiiiriiiiinanann,
VYM21
34.8. Autonomia do veiculo alimentado a energia elétrica ... km (em
conformidade com o anexo 9 do Regulamento n.° 101 da
UNECE)
VM1
3.4.09. Recomendagdo do fabricante para o pré-condicionamento: ...
3.5. Emissdes de CO,/consumo de combustivel (°) (valores de-

clarados pelo fabricante)

3.5.1. Emissoes massicas de CO,

3.5.1.1. Emissdes massicas de CO, (condigdes urbanas): ... ..........
g/km

3.5.1.2. Emissdes massicas de CO, (condigdes extra-urbanas): ...........

g/km
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M1
3.5.1.3. Emissdes massicas de CO, (combinadas): .............. g/km
3.5.2. Consumo de combustivel (fornecer dados para cada combus-
tivel de referéncia ensaiado)
VY M21
3.5.2.1. Consumo de combustivel (condigdes urbanas): ... 1/100 km ou
m3/100 km ou kg/100 km (%)
3.5.2.2. Consumo de combustivel (condi¢des extraurbanas): ... ......
1/100 km ou m3/100 km ou kg/100 km ()
3.5.2.3. Consumo de combustivel (combinado): ... .... 1/100 km ou
m3/100 km ou kg/100 km (1)
VYMI18
VYM21
3.5.3. Consumo de energia elétrica para veiculos elétricos
3.53.1. Consumo de energia elétrica para veiculos exclusivamente elé-
TEICOS vttt ettt Wh/km
3.53.2. Consumo de energia elétrica para veiculos hibrido-elétricos
carregaveis do exterior
3.53.2.1. Consumo de energia elétrica (condi¢do A, ciclo combinado) ...
Wh/km
3.53.2.2. Consumo de energia elétrica (condigdo B, ciclo combinado) ...
Wh/km
3.5.3.23. Consumo de energia elétrica (ponderado combinado) ........
Wh/km
VYMill1
3.54. Emissoes de CO, para motores de veiculos pesados (unica-
mente Euro VI)
VY M21
3.5.4.1. Ensaio WHSC as emissdes massicas de CO, (*3): ... g/kWh
3.5.4.2. Ensaio WHSC as emissdes massicas de CO, em modo die-
Sl () e g/kWh
3.5.4.3. Ensaio WHSC as emissdes massicas de CO, em modo duplo
combustivel (*1): ... ..o g/kWh
3.5.4.4. Ensaio WHTC as emissdes massicas de CO, () (°): ... g/lkWh
3.5.4.5. Ensaio WHTC as emissdes massicas de CO, em modo die-
SEL(O) () e e g/kWh
3.5.4.6. Ensaio WHTC as emissdes massicas de CO, em modo duplo
combustivel (1) (%) oo it g/kWh
VY Mil
3.5.5. Consumo de combustivel para motores de veiculos pesados
(unicamente Euro VI)
VYM21

3.5.5.1. Ensaio WHSC ao consumo de combustivel (%): ..... g/kWh
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YM21

VYMi18

3.55.2.

3.5.5.3.

3.5.54.

3.5.5.5.

3.5.5.6.

3.5.6.1.

3.5.6.2.

3.5.6.3.

Ensaio WHSC ao consumo de combustivel em modo die-
SCL () e g/kWh

Ensaio WHSC ao consumo de combustivel em modo duplo
combustivel (X1): ... ... g/kWh

Ensaio WHTC ao consumo de combustivel (°) (*3): ... g/kWh

Ensaio WHTC ao consumo de combustivel em modo die-
Sl () () et et g/kWh

Ensaio WHTC ao consumo de combustivel em modo duplo
combustivel (O) (1) ... o g/kWh

Veiculo equipado com uma ecoinovagdo, na acecdo do ar-
tigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 443/2009 do Parlamento
Europeu e do Conselho (**) e do Regulamento de Execucdo
(UE) n.° 725/2011 (***): sim/ndo (1)

Modelo/variante/versdo do veiculo de referéncia, tal como re-
ferido no artigo 5.° do Regulamento de Execugdo (UE)
n.° 725/2011 (se aplicavel): ...........ooiiiiiiiiiiin..

Interacdes existentes entre diferentes ecoinovagdes: sim/ndo (1)

Dados de emissoes relacionados com a utilizagdo de ecoino-
vagdes (repetir o quadro para todos os combustiveis de refe-
réncia ensaiados) (V1)

3. Emissdes

4. Emissdes

5. Taxa de utili-
zagdo (TU), ou

Redugdo das

1. Emissoes 2. Emissoes de CO, do de CO, do seja, proporgao emissdes de
Decisdo que Codigo da ; de CO, do . 2 veiculo ecoi- J4, proporgao CO,
f . de CO, do . .| veiculo de re- . | de tempo de uti-
aprova a ecoi- ecoinova- . veiculo ecoi- o . | novador no ci-|,. 1—2
5 w2 5 (w3 veiculo de re- feréncia no ci- . |lizagdo da tecno- I( )
novagéo (V?) ¢do (V%) . novador (g/ . clo de ensaio ; .
feréncia (g/km) clo de ensaio . _ | logia em condi- [ —(3 —4)] x5
/km) . + | detipo 1 (= o X
de Tipo 1 (%) ¢des normais de
3.5.1.3) .
funcionamento
xxxx/201x
Total das reducdes de emissdes de CO, (g/km) (V%)
3.6. Temperaturas admitidas pelo fabricante
3.6.1. Sistema de arrefecimento
3.6.1.1. Arrefecimento por liquido
Temperatura maxima a saida: ...... K
3.6.1.2. Arrefecimento por ar
3.6.1.2.1. Ponto de referéncia: ... ... i
3.6.1.2.2. Temperatura maxima no ponto de referéncia: ...... K
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3.6.2. Temperatura mdxima a saida do permutador de calor do ar
de sobrealimentagdo: ...... K

3.6.3. Temperatura mdxima de escape no(s) ponto(s) do(s) tubo(s) de
escape adjacente(s) a(s) flange(s) exterior(es) do colector de
escape ou da turbina de sobrealimentagdo: ...... K

3.6.4. Temperatura do combustivel:
Minima: ...... MAXIMA: ..o K... K

A entrada da bomba de injeccdo, no que diz respeito aos
motores diesel, e no estadio final do regulador de pressdo
para os motores a gas

3.6.5. Temperatura do lubrificante
Minima: ...... K — maxima: ...... K
3.6.6. Pressdo do combustivel:
Minima: ....... ....... kPa — maxima: .............. kPa

No estadio final do regulador de pressdo, apenas para os mo-
tores alimentados a GN

3.7. Equipamentos movidos pelo motor

Poténcia absorvida pelos equipamentos necessarios ao funcio-
namento do motor conforme especificado nas condi¢des de
funcionamento do n.° 5.1.1 do anexo I da Directiva
80/1269/CEE.

Poténcia absorvida (kW) a varias velocidades do motor

Equipamento Marcha [ Velocidade | Alta velo- | Velocidade [ Velocidade | Velocidade Veloc1deide
de referén-

lenta baixa cidade A (¥ B (*) C(* cia (%)

P(a)

Equipamentos neces-
sarios para o funciona-
mento do motor (a
subtrair da poténcia
do motor medida) ver
apéndice 1 n.° 6.1

(*) Ensaio ESC.
(**) Unicamente ensaio ETC.

3.8. Sistema de lubrificacio
3.8.1. Descri¢do do sistema

3.8.1.1. Posigdo do reservatorio do lubrificante: ... ..................

3.8.1.2. Sistema de alimentacdo (por bomba/injec¢do para a admissao/
/mistura com combustivel, etc.) (')

3.8.2. Bomba de lubrifica¢do

3.8.2.1. MaATCA(S): et ettt e et e e e
3.8.2.2. TIPO(S): ettt e
3.8.3. Mistura com combustivel

3.8.3.1. Percentagem: ... ... ...
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3.8.4. Radiador de éleo: sim/ndo (V)
3.84.1. Desenho(s): c.oonnii ou
3.8.4.1.1. 1Y 3 T (£
3.84.1.2. TIPO(S): ettt et e e
4. TRANSMISSAO (?)
4.1. Desenho da transmissfo: ... ............. ... ...l
4.2. Tipo (mecanica, hidraulica, eléctrica, etc.): ................
4.2.1. Breve descrigdo de eventuais componentes eléctricos/electroni-
L0 et et e e
4.3. Momento de inércia do volante do motor: ................
4.3.1. Momento de inércia adicional ndo estando nenhuma veloci-

dade engrenada: ... ......... ..

4.4. Embraiagem

4.4.1. PO e e

4.4.2. Conversao maxima de binario: ...................c..ooien...

4.5. Caixa de velocidades

4.5.1. Tipo [manual/automatica/CVT (transmissdo continuamente va-

riavel)] (V)

4.5.2. Localizagdo relativamente a0 motor: ... .....................

4.5.3. Meétodo de controlo: ... ...t

4.6. Relacdes de transmissdo
Relagoes de transmlssa:o Relagdo(des) no diferencial (rela-
(relagdes entre as rotagdes 30 entre as rotagdes do veio de

Velocidade do motor e as rotagdes do ¢ ¢ Relagdes finais

saida da caixa de velocidades ¢ as

veio de saida da caixa de < .
rotagdes das rodas motrizes)

velocidades)

Maéxima para
CVT (¥)

Minima para
CVT (¥)

Marcha-atras

(*) Continuously Variable Transmission (Transmissdo continuamente variavel).

4.7. Velocidade maxima de projecto do veiculo (em km/h) (9):

4.8. Indicador de velocidade

4.8.1. Método de funcionamento e descrigdo do mecanismo de co-
MANAO: .. et

4.8.2. Constante do instrumento: ... .............cooiiiiiiiiinen...

4.8.3. Tolerancia do mecanismo de medi¢do (de acordo com o

4.8.4. Relacao total de transmissdo (de acordo com o n.° 2.1.2 do
anexo II da Directiva 75/443/CEE) ou dados equivalentes: ...
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VM1

4.8.5. Diagrama da escala do indicador de velocidade ou outras for-
mas de visualizagao: .......... ..ottt

4.9. Tacografo: sim/ndo (')

4.9.1. Marca de homologagdo: ... ..........c.coiiiiiiiiiiiiia...

4.10. Bloqueio do diferencial: sim/ndo/opcional (')

VYM13

4.11. Indicadores de mudanca de velocidades

4.11.1. Indicagdo sonora disponivel, sim/ndo (!). Se sim, descrigdo do
som e indicagdo do nivel sonoro a altura do ouvido do con-
dutor em dB(A). (Indicagdo sonora sempre comutavel ligado/
/desligado):

4.11.2. Informagio nos termos do anexo I, ponto 4.6, do Regulamento
(UE) n.° 65/2012 (valor declarado pelo fabricante):

4.11.3. Fotografias e/ou desenhos do indicador de mudanga de velo-
cidades e breve descricdo dos componentes do sistema e do
funcionamento:

vmi

5. EIXOS

5.1. Descricao de cada €iX0: ... ..ovviriiiii i

5.2. MarCa: ... ot

5.3. TP O e e

5.4. Posig@o de eixo(s) retractil(eis): ... .......oiiiiiiiiiiiin...

5.5. Posigdo de eixo(s) carregavel(eis): ... ...,

6. SUSPENSAO

6.1. Desenho dos componentes da suspensao: ....................

6.2. Tipo e concepgdo da suspensdao de cada eixo ou grupo de

€IX0S OU TOda: ...ttt

6.2.1. Regulagdo do nivel: sim/ndo/opcional (*)

6.2.2. Breve descrigdo de eventuais componentes eléctricos/electroni-
COS. vttt et e e

6.2.3. Suspensdo pneumatica para o(s) eixo(s) motor(es): sim/ndo (')

6.2.3.1. Suspensdo do(s) eixo(s) motor(es) equivalente a suspensdo

pneumatica: sim/ndo (')

6.2.3.2. Frequéncia e amortecimento da oscilagdo da massa suspensa:
6.2.4. Suspensdo pneumatica para o(s) eixo(s) motor(es): sim/ndo (!)
6.2.4.1. Suspensdo do(s) eixo(s) motor(es) equivalente a suspensido

pneumatica: sim/ndo (')

6.2.4.2. Frequéncia e amortecimento da oscilagdo da massa suspensa:

6.3. Caracteristicas dos componentes flexiveis da suspensio
(concepgdo, caracteristicas dos materiais e dimensdes): ... ...

6.4. Estabilizadores: sim/ndo/opcional (')

6.5. Amortecedores: sim/ndo/opcional (')
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6.6.
6.6.1.

6.6.1.1.

6.6.1.1.1.

6.6.1.1.2.

6.6.1.2.

6.6.2.
6.6.2.1.

6.6.2.2.

6.6.2.3.

6.6.2.4.

6.6.3.

6.6.4.

6.6.5.

7.2.
7.2.1.

7.2.2.

7.2.2.1.

7.2.3.

7.2.3.1.

7.2.4.

7.2.5.

7.2.6.

7.3.
7.3.1.

Pneumaticos e rodas
Combinagdo(bes) pneumdtico/roda

a) para os pneumaticos, indicar a designagdo da dimensdo, o
indice de capacidade de carga minimo, o simbolo da cate-
goria de velocidade, resisténcia ao rolamento de acordo
com a norma ISO 28580 (quando aplicavel) (*);

b) para as rodas, indicar a(s) dimensao(des) da jante e salién-

cia(s)]

Eixos

etc.
Roda sobresselente, se eXiStir: ... ........cvviiriiriiinninn.

Limites superior e inferior dos raios de rolamento

etc.

Pressdo(oes) dos pneumaticos recomendada(s) pelo fabricante
do velculo: ... ... ... i KPa

Combinagdo(des) corrente/pneumdtico/roda no eixo da frente
e/ou da retaguarda adequado ao modelo de veiculo, conforme
recomendada pelo fabricante: ...............................

Breve descrigao do eventual pneumatico de reserva de utili-
Zagdo tempordaria: ... ............. ... ... i,

DIRECCAO

Diagrama esquematico do(s) eixo(s) direccional(ais) indi-
cando a geometria da direccdo: ... ........................

Transmissdo e comando

Tipo de transmissdo da direc¢do (especificar para a frente e a
retaguarda, se aplicavel): ........... ... ... il

Ligac@o as rodas (incluindo outros meios para além dos me-
canicos; especificar para a frente e a retaguarda, se aplicavel):

Breve descri¢do de eventuais componentes eléctricos/electroni-
L0, tet ettt e e e e

Tipo de assisténcia, se eXiStir ... ........c...oeieninennenen...
Modo e esquema de funcionamento, marca(s) e tipo(s): ... ..
Diagrama do equipamento de direc¢do como um todo, indi-
cando a posi¢do no veiculo dos varios dispositivos que in-
fluenciam o seu comportamento em termos de direcgdo: ... .
Diagrama(s) esquematico(s) do(s) comando(s) da direcgdo: ...

Gama e método de ajustamento, se existir, do comando da
AITECGAO: oottt

Angulo de viragem maximo das rodas

A direita: ... graus; numero de voltas
do volante (ou dados equivalentes): .........................
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8.1.

8.2.

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

8.2.4.

8.2.5.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.7.1.

8.7.2.

8.8.

8.9.

A esquerda: ... graus; nimero de voltas do volante (ou dados
equIvValentes): ... .. ...

TRAVOES

(Indicar os seguintes elementos, incluindo os meios de identi-
ficagdo, se aplicavel)

Tipo e caracteristicas dos travdes conforme definidas no n.° 1.6
do anexo I da Directiva 71/320/CEE (JO L 205 de 6.9.1971,
p- 37), com descri¢do e desenhos dos tambores ou discos,
marca e tipo dos calgos/pastilhas e/ou guarni¢des, areas efec-
tivas de travagem, raio dos tambores, calgos ou discos, massas
dos tambores, dispositivos de regulagdo, partes pertinentes
do(s) eiX0(S) € SUSPENSAO: ... v evetieeieeaneieeeanennn.

Diagrama de funcionamento, descrigdo e/ou desenho dos se-
guintes dispositivos de travagem definidos no n.° 1.2 do anexo
I da Directiva 71/320/CEE, incluindo pormenores e¢ desenhos
da transmissdo e comandos: ... ...

Sistema de travagem de Servigo: ... .............oiiiiiiiaan..
Sistema de travagem de emergéncia: ...................ia...
Sistema de travagem de estacionamento: ... .................
Qualquer sistema de travagem adicional: ....................
Sistema de travagem por ruptura da atrelagem: ..............

Comando e transmissdo dos sistemas de travagem do reboque
nos veiculos concebidos para atrelar um reboque: ...........

O veiculo esta equipado para atrelar um reboque com travdes
de servigo eléctricos/pneumaticos/hidraulicos (!): sim/ndo (1)

Sistemas de travagem antibloqueio: sim/ndo/opcional (1)

Para os veiculos com sistemas antibloqueio, descri¢cdo do fun-
cionamento do sistema (incluindo quaisquer pegas electroni-
cas), diagrama de blocos da parte eléctrica, esquema do cir-
cuito hidraulico ou pneumatico: ............. ... .. ... ..l

Calculo e curvas de acordo com o n.° 1.1.4.2 do anexo II da
Directiva 71/320/CEE ou de acordo com o apéndice ao anexo
XI, se aplicavel: ...

Descri¢éo e/ou desenho da alimentagdo de energia, a especifi-
car também para os sistemas de travagem com assisténcia: ...

No caso de sistemas de travagem a ar comprimido, pressao de
trabalho p2 no(s) reservatorio(s) de pressdao: .................

No caso de sistemas de travagem a vacuo, o nivel inicial de
energia no(s) reservatorio(S): ... ....vveiniiiiiiii ..

Calculo do sistema de travagem: determinagéo da relagdo entre
a resultante das forgas de travagem no perimetro das rodas e a
forca exercida no comando: ...

Breve descricdo dos sistemas de travagem de acordo com o
n.° 1.6 da adenda ao apéndice 1 do anexo IX da Directiva
TU320/CEE: ... e
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8.10.

8.11.

9.2.

9.3.
9.3.1.

9.3.1.1.

9.4.
9.4.1.

9.4.2.

9.5.
9.5.1.

9.5.1.1.

9.5.1.2.

9.5.1.3.

9.5.14.

9.5.15.

9.5.2.

9.5.2.1.

9.5.2.2.

9.5.2.3.

9.5.3.

9.53.1.

9.53.2.

9.54.

9.5.4.1.

9.5.4.2.

Se for solicitada a isengdo dos ensaios do tipo I e/ou tipo II ou
tipo III, indicar o nimero do relatério de acordo com o apén-
dice 2 do anexo VII da Directiva 71/320/CEE: ... ..........

Pormenores do(s) tipo(s) de sistema(s) de travagem auxi-
(7)) P

CARROCARIA

Indicag@o do tipo de carrogaria com utilizagdo dos codigos da
parte C do anexo II: ... ..o

Materiais utilizados e tipo de construgdo: ... ................

Portas dos ocupantes, fechos e dobradicas

Configuracdo e numero de portas: ... .............cc.oenen...

Dimensoes, sentido de abertura e dangulo maximo de abertura:

Desenho dos fechos e dobradicas e da respectiva posi¢do nas
POTEAS: «. ettt ettt e et et

Descri¢ao técnica dos fechos e dobradigas: ..................

Pormenores, incluindo dimensdes, das entradas, estribos ¢ ma-
nipulos necessarios quando aplicavel: ... ....................

Campo de visio

Dados dos pontos de referéncia primarios com nivel de por-
menor suficiente para permitir a sua rapida identificagdo e a
verificag@o da posi¢do de cada um em relagdo aos outros ¢ ao
PoNto Ri .o
Desenho(s) ou fotografia(s) mostrando a localizagdo de com-
ponentes do veiculo dentro do campo de visdo de 180 graus
para a frente: ........... i

Para-brisas e outras janelas

Para-brisas

Materiais utilizados: ... ........ ...
Método de montagem: ..............ooiiiiiiiiiiiiiiiiaaa...
Angulo de inclinagio: ... ............oiiiiiiiiiii
Numero(s) de homologagdo: ... ..............cooiiiiiia..
Equipamento(s) complementar(es) do para-brisas, suas locali-
zagdes e breve descri¢do dos eventuais componentes eléctricos/

[eleCtrONICOS: .. ot

Outras janelas

Materiais utilizados: ... ........ ...
Numero(s) de homologagao: ... .............cocoiiiiiin...

Breve descricdo dos eventuais componentes eléctricos/electro-
nicos do mecanismo de elevacao das janelas: ... ............

Tecto de abrir de vidro

Materiais utilizados: ... ...t
Numero(s) de homologagao: ... ............cooiiiiiiiinian.

Outras vidragas

Materiais utilizados: ... ...... ... i

Numero(s) de homologagdo: ... ...............ocoiiiiii..
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9.6.
9.6.1.

9.7.
9.7.1.

9.8.
9.8.1.

9.8.2.

9.9.
9.9.1.

9.9.1.1.

9.9.1.2.

9.9.1.3.

9.9.14.

9.9.15.

9.9.1.6.

9.9.1.7.

9.9.2.

9.9.2.1.

9.9.2.1.1.

9.9.2.1.2.

9.10.
9.10.1.
9.10.1.1.

Limpa para-brisas

Descricéo técnica pormenorizada (incluindo fotografias ou de-
SEINOS ). oo e

Lava para-brisas

Descrig¢do técnica pormenorizada (incluindo fotografias ou de-
senhos) ou, se aprovado como unidade técnica autonoma, nu-
mero de homologacao: ...,

Dispositivos de degelo e de desembaciamento

Descric¢do técnica pormenorizada (incluindo fotografias ou de-
SENNOS): L.t o

Consumo eléctrico maximo: ......... kW

Dispositivos para visdo indirecta

Espelhos retrovisores, com indicag@o para cada espelho:

Marca de homologagao: ... .........oveiiiiiiiiiiiiiann..

Variante: ... ..ot

Desenho(s) para identificagdo do espelho mostrando a sua po-
sicdo em relagdo a estrutura do veiculo: ... .................

Pormenores do método de fixagdo, incluindo a parte da estru-
tura do veiculo a qual esta fixado: ..........................

Equipamento opcional que pode afectar o campo de visdo para
a retaguardal ...

Breve descri¢do dos eventuais componentes electronicos do
sistema de regulagdo: ... ... ... i

Dispositivos para visdo indirecta que ndo sejam espelhos: ...

Tipo e caracteristicas (nomeadamente descricdo completa do
diSPOSIEIVO): ©.v ettt

No caso de dispositivos do tipo camara monitor, distdncia de
detec¢@o (mm), contraste, amplitude da luminéncia, correcgdo
dos reflexos, tipo de visualizag@o (preto e branco/cor), frequén-
cia de repeticdo de imagem, amplitude da lumindncia do mo-
11 ) ) AP

Desenhos suficientemente pormenorizados para identificarem o
dispositivo completo, incluindo instrugdes de instalagdo; a po-
sicdo da marca de homologacdo CE tem de ser indicada nos
desenhos.

Arranjos interiores
Protecgao interior dos ocupantes

Desenhos ou fotografias mostrando a posi¢do dos cortes ou
VISEAS €M ANEXO: .ovevn ettt ettt et e e e e
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9.10.1.2. Fotografia ou desenho mostrando a linha de referéncia, in-
cluindo a 4rea excluida referida no n.° 2.3.1 do anexo I da
Directiva 74/60/CEE (JO L 38 de 11.2.1974, p. 2): .........

9.10.1.3. Fotografias, desenhos ou vista explodida dos arranjos interio-
res, mostrando as partes interiores do habitaculo e os materiais
utilizados (com exclusdo dos espelhos retrovisores interiores),
disposi¢do dos comandos, tecto e tecto de abrir, encostos dos
bancos, bancos e parte traseira dos bancos: ... ..............

9.10.2. Disposi¢do e identificagdo dos comandos, avisadores e indi-
cadores
9.10.2.1. Fotografias e/ou desenhos da disposicdo dos simbolos e co-

mandos, avisadores e indicadores: ................. ...l

9.10.2.2. Fotografias e/ou desenhos de identificagdo dos comandos, avi-
sadores e indicadores e das partes do veiculo mencionadas na
Directiva 78/316/CEE, quando pertinentes: ... ...............

9.10.2.3. Quadro-resumo

O veiculo esta equipado com os seguintes comandos, avisado-
res e indicadores de acordo com os anexos II e III da Directiva
78/316/CEE

Comandos, avisadores e indicadores cuja identificacdo, quando instalados, é obrigatoria, e
simbolos a utilizar para esse fim

Comando/

. . Identificado . Avisador | Identificado .
Simbolo . .. /Indicador . Localiza- . ; . Localiza-
o Dispositivo . . pelo simbo- 5 ok disponi- | pelo simbo- < v
n. disponi- 1o (*) ¢do (**) vel (%) o (*) cdo (**)
vel (*)
1 Interruptor ge-
ral de ilumina-
¢a0
2 Luzes de cru-
zamento (mé-
dios)
3 Luzes de es-
trada (maxi-
mos)

4 Luzes de pre-
senga (laterais)

5 Luzes de ne-
voeiro da frente

6 Luzes de ne-
voeiro da reta-
guarda

7 Dispositivo de
nivelamento
dos fardis

8 Luzes de esta-
cionamento
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. Comando/ Identificado . Avisador | Identificado .
Simbolo . .. /Indicador . Localiza- . . . Localiza-
o Dispositivo . . pelo simbo- < v disponi- | pelo simbo- < v
n. disponi- o (*) ¢do (**) vel (%) o (*) ¢do (**)
vel (*)
9 Luzes indica-

doras de mu-
danca de direc-
¢do

10

Sinal de perigo

Limpa para-bri-
sas

12

Lava para-bri-
sas

13

Limpa e lava
para-brisas

14

Dispositivo de
limpeza dos fa-
rois

Dispositivos de
degelo e de de-
sembaciamento
do para-brisas

16

Dispositivos de
degelo e de de-
sembaciamento
da janela da
retaguarda

17

Ventilador

18

Dispositivo de
pré-aqueci-
mento (motores
diesel)

19

Dispositivo de
arranque a frio

20

Avaria dos tra-
voes

21

Nivel de com-
bustivel

22

Estado de carga
da bateria

23

Temperatura do
liquido de arre-
fecimento do
motor

" x

= sim
ndo, ou ndo disponivel em separado

opcional.

directamente sobre o comando, avisador ou indicador
na vizinhanga proxima.
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9.10.3.
9.10.3.1.

9.10.3.1.1.

9.10.3.2.

9.10.3.3.

9.10.3.4.

Comandos, avisadores e indicadores cuja identificacdo, quando instaladoes, é facultativa, e sim-
bolos que devem ser utilizados para sua eventual identificacio

. ComandO/ Identificado . Avisador | Identificado .
Simbolo . . /Indicador . Localiza- . . . Localiza-
o Dispositivo . . pelo simbo- < s disponi- | pelo simbo- x o
n. disponi- o (*) ¢do (*%) vel (*) o (*) ¢do (**)
vel (*)
1 Travdo de esta-
cionamento
2 Limpa-janela
da retaguarda
3 Lava-janela da
retaguarda
4 Limpa e lava-
-janela da reta-
guarda
5 Limpa péara-bri-
sas intermitente
6 Avisador so-
noro (buzina)
7 Tampa compar-
timento do mo-
tor
8 Tampa do
compartimento
de bagagens
9 Cintos de segu-
ranga
10 Pressdo de 6leo
do motor
11 Gasolina sem
chumbo
(*) x = sim
— ndo, ou ndo disponivel em separado
o opcional.
(**) d = directamente sobre o comando, avisador ou indicador
¢ = na vizinhanga proxima.
Bancos

Numero de lugares sentados (*): .........coviiiniiiiannn.

Localizagao e dispoSigao: ... .........eoiririiniirennenen...

Lugar(es) sentado(s) designado(s) para ser(em) utilizado(s)
apenas com o veiculo imobilizado: .................... ...

Caracteristicas: para bancos nao homologados, nomeadamente
componentes, descricdo e desenhos
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9.10.3.4.1.

9.10.3.4.2.

9.10.3.4.3.

9.10.3.4.4.

9.10.3.4.5.

9.10.3.5.

9.10.3.5.1.

9.10.3.5.2.

9.10.3.6.

9.10.3.6.1.

9.10.3.6.2.

9.10.3.7.

9.10.3.7.1.

9.10.3.7.2.

9.10.4.
9.10.4.1.

9.10.4.2.

9.10.4.3.

9.10.4.3.1.

9.10.4.3.2.

9.10.4.3.2.1.

9.10.4.3.2.2.

9.10.5.
9.10.5.1.

9.10.5.2.

9.10.5.2.1.

9.10.5.2.2.

Dos bancos e respectivas fixagdes: ..............coo.vinin...
Do sistema de regulagdo: ... .......... ..o
Dos sistemas de deslocagdo e de bloqueamento: ... .........

Das fixagoes dos cintos de seguranga (se incorporadas na es-
trutura do banco): ... ...

Das partes dos veiculos utilizadas como fixagodes: ...........
Coordenadas ou desenho do ponto R (V)

Banco do condutor: ............... i
Outros lugares sentados: ... ...........cooiiiiiiiiiiinin...
Angulo previsto de inclinagdo do encosto

Banco do condutor: ............... i
Outros lugares sentados: ... ..........cooiiiiiiiiinnen...
Gama de regulagdo do banco

Banco do condutor: ...
Outros lugares sentados: ... ............coiiiiiiiiiinin...

Apoios de cabega

Tipo(s) de apoios de cabega: integrados/destacaveis/separa-
dos (1)

Numero(s) de homologagdo, se disponivel(eis): ..............
Para os apoios de cabega ainda ndo homologados

Descricdo pormenorizada do apoio de cabeca, especificando
em especial a natureza do material ou materiais de enchimento
e, se aplicavel, a localizacdo e especificacdes dos suportes e
pecas de fixagdo para o tipo de banco cuja homologagdo se
Pretende: ... ...

No caso de um apoio de cabeca «separado»

Descrigdo pormenorizada da zona estrutural a que o apoio vai
ser fixado: ......... ...

Desenhos cotados das partes caracteristicas da estrutura e do
apoio de CabeCa: ...o. it

Sistemas de aquecimento no habitaculo

Breve descri¢do do modelo de veiculo no que diz respeito ao
sistema de aquecimento se este utilizar o calor do fluido de
arrefecimento do motor: ... ........... ..ol

Descrigdo pormenorizada do modelo de veiculo no que diz
respeito ao sistema de aquecimento se o ar de arrefecimento
ou os gases de escape do motor forem utilizados como fonte
de calor, incluindo:

Esquema do sistema de aquecimento mostrando a sua locali-
7aga0 Nno velculo: ...

Esquema do permutador de calor dos sistemas de aquecimento
que utilizem gases de escape como fonte de calor ou das pegas
nas quais se realiza a troca de calor (para sistemas de aqueci-
mento que utilizem o ar de arrefecimento do motor como fonte
de calor): ..ot
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9.10.5.2.3.

9.10.5.2.4.

9.10.5.3.

9.10.5.3.1.

9.10.5.4.

9.10.6.

9.10.6.1.

9.10.6.2.

9.10.7.

9.10.7.1.

9.10.7.1.1.

9.10.7.1.2.

9.10.7.1.2.1.

9.10.7.1.2.2.

9.10.7.1.2.3.

9.10.7.1.2.4.

9.10.7.2.

9.10.7.2.1.

Desenho em corte do permutador de calor ou das pegas em
que se realiza a troca de calor, indicando a espessura das
paredes, os materiais utilizados e as caracteristicas da superfi-
O ettt e e

Devem ser dadas especificagdes relativas a outros componen-
tes importantes do sistema de aquecimento, tais como, por
exemplo, a ventoinha do aquecedor, no que diz respeito ao
método de construcdo e a dados técnicos: ...................

Breve descricdo do modelo de veiculo no que diz respeito ao
sistema de aquecimento de combustdo e ao controlo automa-
HCO. e

Esquema do aquecedor de combustdo, do sistema de captacdo
de ar, do sistema de escape, do reservatorio de combustivel, do
sistema de alimentagdo de combustivel (incluindo as valvulas)
e das ligacdes eléctricas mostrando as respectivas localizagdes
no veiculo.

Consumo eléctrico maximo: ...... kW

Componentes que influenciam o comportamento do dispositivo
de direc¢do em caso de colisdo

Descri¢do pormenorizada, incluindo fotografia(s) e/ou dese-
nho(s), do modelo de veiculo no que diz respeito & estrutura,
dimensdes, forma e materiais da parte do veiculo situada a
frente do comando da direc¢do, incluindo os componentes
concebidos para contribuir para a absor¢do da energia no
caso de impacto contra o comando da direc¢@o: .............

Fotografia(s) e/ou desenho(s) dos componentes do veiculo ndo
descritos no n.° 9.10.6.1, designados pelo fabricante, de acordo
com o servi¢o técnico, como influenciando o comportamento
do dispositivo de direcgdo em caso de colisdo: ..............

Comportamento ao fogo dos materiais utilizados na constru-
¢do do interior de certas categorias de veiculos a motor

Material(ais) utilizado(s) no revestimento
do interior do tecto

Numero(s) de homologagdo como componente(s), caso exis-
BTN et et e

Para os materiais ndo homologados

Material(ais) de base/designacao: ...... [ociin.

Material compdsito/simples ('), nimero de camadas (!): ......
Tipo de revestimento (1): ...........coviiiiiiiiiiii
Espessura maxima/minima: ...... [, mm

Material(ais) utilizado(s) nas paredes late-
rais e traseiras

Numero(s) de homologagdo como componente(s), caso exis-
BTN et et e e
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9.10.7.2.2.

9.10.7.2.2.1.

9.10.7.2.2.2.

9.10.7.2.2.3.

9.10.7.2.2.4.

9.10.7.3.
9.10.7.3.1.

9.10.7.3.2.

9.10.7.3.2.1.

9.10.7.3.2.2.

9.10.7.3.2.3.

9.10.7.3.2.4.

9.10.7.4.

9.10.7.4.1.

9.10.7.4.2.

9.10.7.4.2.1.

9.10.7.4.2.2.

9.10.7.4.2.3.

9.10.7.4.2.4.

9.10.7.5.

9.10.7.5.1.

9.10.7.5.2.

9.10.7.5.2.1.

9.10.7.5.2.2.

9.10.7.5.2.3.

9.10.7.5.2.4.

9.10.7.6.

9.10.7.6.1.

9.10.7.6.2.

9.10.7.6.2.1.

9.10.7.6.2.2.

9.10.7.6.2.3.

9.10.7.6.2.4.

9.10.7.7.
9.10.7.7.1.

Para os materiais ndo homologados

Material(ais) de base/designagao: ...... loca...

Material compdsito/simples ('), nimero de camadas (!): ......
Tipo de revestimento (1): ...........ooiiiiiiiiiiiiiiiiaan.
Espessura maxima/minima: ...... [o... mm

Material(ais) utilizado(s) no piso

Numero(s) de homologacdo como componente(s), caso exis-
LT ) P

Para os materiais ndo homologados

Material(ais) de base/designacdo: ...... [ociin.

Material compdsito/simples ('), nimero de camadas (!): ......
Tipo de revestimento (1): .......cooviiiiiiiiiiiii
Espessura maxima/minima: ...... [ooii.. mm

Material(ais) utilizado(s) nos estofos dos
bancos

Numero(s) de homologacdo como componente(s), caso exis-
BT et ot

Para os materiais ndo homologados

Material(ais) de base/designagdo: ...... [ociii.

Material composito/simples ('), nimero de camadas (!): ......
Tipo de revestimento (1): ..........coiiiiiiiiiiiiiiiain.
Espessura maxima/minima: ...... [ooii.. mm

Material(ais) utilizado(s) nas tubagens de
aquecimento e ventilagédo

Numero(s) de homologagdo como componente(s), caso exis-
BTN oot et e e

Para os materiais ndo homologados

Material(ais) de base/designacdo: ...... Lo,

Material compdsito/simples ('), nimero de camadas (!): ......
Tipo de revestimento (1): .......coooiiiiiiiiiiiii
Espessura maxima/minima: ...... [oee. mm

Material(ais) utilizado(s) nos porta-baga-
gens de tejadilho

Numero(s) de homologacdo como componente(s), caso exis-
171600 AP

Para os materiais ndo homologados

Material(ais) de base/designacao: ...... [ooiii.

Material composito/simples ('), nimero de camadas (!): ......
Tipo de revestimento (1): .........oooiiiiiiiiiiii e
Espessura maxima/minima: ...... [ooia.. mm

Material(is) utilizado(s) para outros fins

Fins previstos: ... ..ot
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9.10.7.7.2.

9.10.7.7.3.

9.10.7.7.3.1.

9.10.7.7.3.2.

9.10.7.7.3.3.

9.10.7.7.3.4.

9.10.7.8.

9.10.7.8.1.

9.10.7.8.2.

9.10.8.

9.10.8.1.

9.10.8.2.

9.10.8.2.1.

9.10.8.2.2.

9.10.8.2.4.

9.10.8.3.

9.11.
9.11.1.

9.11.2.

9.11.3.

9.11.4.

9.11.5.

Numero(s) de homologagdo como componente(s), caso exis-
LT ) P

Para os materiais ndo homologados

Material(ais) de base/designacdo: ...... [ociin.

Material compdsito/simples ('), nimero de camadas (!): ......
Tipo de revestimento (1): .........ooviiiiiiiiiiiiiieiainn
Espessura maxima/minima: ...... [ooii.. mm

Componentes homologados como dispositi-
vos completos (bancos, divisdrias, porta-
-bagagens de tejadilho, etc.)

Numero(s) de homologagdo do componente: ... .............

Para o dispositivo completo: banco, divisorias, porta-bagagens
de tejadilho, etc. (1)

Gas utilizado como refrigerante no sistema de ar condiciona-
O o

O sistema de ar condicionado foi concebido para conter gases
fluorados com efeito de estufa com um potencial de aqueci-
mento global superior a 150: sim/ndo (')

Em caso afirmativo, preencher os seguintes pontos

Desenhos e breve descricdo do sistema de ar condicionado,
incluindo o nimero de referéncia ou das pegas e o material
dos componentes sujeitos a fugas:

Fugas no sistema de ar condicionado

Numero de referéncia ou das pegas e material dos componen-
tes do sistema, bem como informagdes sobre o ensaio (por
exemplo, numero do relatério de ensaio, nimero de homolo-
AGAD, CTC.) tet ettt et e

Fuga total em g/ano do sistema completo: ... ...............

Saliéncias exteriores

Vista de conjunto (desenho ou fotografias) indicando a posi¢ao
dos cortes ou vistas em anexo:

Desenhos e/ou fotografias de elementos tais como: montantes
das portas e das janelas, grelhas de entrada de ar, grelha do
radiador, limpa para-brisas, goteiras, puxadores, calhas de des-
lizamento, abas, dobradicas e fechos de portas, ganchos,
olhais, barras, distintivos, emblemas, elementos decorativos e
quaisquer outras saliéncias exteriores e partes da superficie
exterior que possam ser consideradas essenciais (por exemplo,
equipamento de iluminac@o). Se as pegas indicadas na frase
anterior ndo forem essenciais, podem, para efeitos de docu-
mentagdo, ser substituidas por fotografias, acompanhadas, se
necessario, de pormenores dimensionais e/ou texto:

Desenho das pecas da superficie exterior de acordo com o
n.° 6.9.1 do anexo I da Directiva 74/483/CEE: ..............

Desenho dos para-choques: ... ..........c..coociiiiiiiiin...

Desenho da linha de plataforma: ............................
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9.12.
9.12.1.

9.12.2.

9.12.3.

9.12.4.

9.13.
9.13.1.

Cintos de seguranca e/ou outros sistemas de reten¢io

Numero e localizagdo dos cintos de seguranca e dos sistemas
de retenc@o e bancos nos quais podem ser utilizados

(E = esquerdo, D = direito, C = central)

Mare comple d | Varianc, s alc | oy "C Gy (i
car: sim/néo/opcional)
E
Primeira fila de bancos C
D
E
Segunda fila de bancos (*) C
D

(*) O quadro pode ser aumentado para os veiculos com mais de duas filas de bancos ou se houver mais de trés

bancos a largura do veiculo.

Natureza e posig¢do de sistemas de retengdo adicionais (indicar
sim/ndo/opcional)

(E = esquerdo, D = direito, C = central)

frente

Almofada de ar da | Almofada de ar la-

Dispositivo de pré-carre-
gamento do cinto

Primeira fila de bancos C

Segunda fila de bancos (*) C

D

(*) O quadro pode ser aumentado conforme necessario para os veiculos com mais de duas filas de bancos ou se

houver mais de trés bancos a largura do veiculo.

Numero e posi¢do das fixagdes dos cintos de seguranca e
prova do cumprimento da Directiva 76/115/CEE (isto ¢, na-
mero de homologagdo ou relatorio do ensaio): ... ...........

Breve descri¢do de eventuais componentes eléctricos/electroni-
COS. vttt ettt e

Fixagdes dos cintos de seguranca

Fotografias e/ou desenhos da carrogaria mostrando a localiza-
¢do e dimensodes das fixagGes reais e efectivas, incluindo os
pontos R: .o
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9.13.2. Desenhos das fixagdes dos cintos de seguranga e das partes da
estrutura do veiculo a que estdao fixadas (com indicagdo dos
MALETIAIS): oot ettt ettt et e e e e
9.13.3. Designacdo dos tipos (*) de cintos de seguranga autorizados

para as fixagdes com que o veiculo esta equipado

Localizagdo da fixagdo

Na estrutura do | Na estrutura do
veiculo banco

Primeira fila de bancos

fixagdes inferiores  { exterior interior
Banco direito
fixagdes superiores

fixagdes inferiores { direita esquerda
Banco central
fixagdes superiores

fixagdes inferiores  { exterior interior
Banco esquerdo
fixagdes superiores

Segunda fila de bancos (*)

fixagdes inferiores { exterior interior
Banco direito
fixagdo superior

fixagdes inferiores { direita esquerda
Banco central
fixacdes superiores

fixacdes inferiores { exterior interior
Banco esquerdo
fixagdes superiores

(*) O quadro pode ser aumentado para os veiculos com mais de duas filas de bancos ou se houver mais de trés
bancos a largura do veiculo.

9.13.4. Descri¢do de um tipo especial de cinto de seguranca se uma
fixagdo estiver localizada no encosto do banco ou incorporar
um dispositivo de dissipagdo de energia: ....................

9.14. Localizacao das chapas de matricula da retaguarda (indi-
car a gama de dimensdes, quando apropriado, podendo ser
utilizados desenhos, quando aplicavel)

9.14.1. Altura acima da superficie da estrada, aresta superior: .......

9.14.2. Altura acima da superficie da estrada, aresta inferior: ... ....
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9.14.3.

9.14.4.

9.14.5.

9.14.6.

9.14.7.

9.15.
9.15.0.

9.15.1.

9.15.2.

9.16.
9.16.1.

9.16.2.

9.17.
9.17.1.

9.17.2.

9.17.3.

9.17.4.

9.17.4.1.

9.17.4.2.

Distancia da linha de centros em relagdo ao plano longitudinal
médio do veiculo: ... ... ... ..

Distancia em relagdo a aresta esquerda do veiculo: ..........

Dimensodes (comprimento X largura): ........................

Inclinag@o do plano em relagdo a vertical: ... ...............

Angulo de visibilidade no plano horizontal: .................

Protecciao a retaguarda contra o encaixe

Presenga: sim/ndo/incompleto (')

Desenho das partes do veiculo pertinentes para a protec¢do a
retaguarda contra o encaixe, ou seja, desenho do veiculo e/ou
do quadro com a posigdo e a instalagdo do eixo da retaguarda
mais largo, desenho da instalagdo e/ou acessorios da proteccdo
a retaguarda contra o encaixe. Se esta protec¢do ndo consistir
em nenhum dispositivo especial, o desenho deve mostrar cla-
ramente que se cumprem as dimensdes exigidas: ............

Se se tratar de um dispositivo especial, descri¢io completa
e/ou desenho da proteccdo a retaguarda contra o encaixe (in-
cluindo fixagdes e acessorios) ou, se homologada como uni-
dade técnica, nimero de homologagdo: ......................

Recobrimento das rodas

Breve descricdo do veiculo no que diz respeito ao recobri-
mento das rodas: ... ...

Desenhos pormenorizados do recobrimento das rodas e sua
posi¢do no veiculo, mostrando a dimensdo especificada na
figura 1 do anexo I da Directiva 78/549/CEE e tendo em conta
os extremos das combinagdes pneumatico/roda: ... ..........

Chapas regulamentares

Fotografias e/ou desenhos das localizagdes das chapas e ins-
crigdes regulamentares e do nimero de identificagdo do veicu-

Fotografias e/ou desenhos da chapa regulamentar e das ins-
crigoes (exemplo, completado com dimensdes): ... ..........

Fotografias e/ou desenhos do niimero de identificagdo do vei-
culo (exemplo, completado com dimensdes): ................

Declaragdo de cumprimento das disposigdes constantes do
n.° 3.1.1.1 do anexo II da Directiva 76/114/CEE (JO L 24
de 30.1.1976, p. 1) elaborada pelo fabricante

Explicagdo do significado dos caracteres usados na segunda
parte e, se aplicavel, na terceira parte, para cumprir os requi-
sitos do n.° 5.3 da Norma ISO 3779-1983: ... ..............

Se forem utilizados caracteres na segunda parte para cumpri-
mento dos requisitos do n.° 5.4 da Norma ISO 3779-1983,
esses caracteres devem ser indicados: ... .......... ... ...
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9.18.

9.18.1.

9.18.2.

9.18.3.

9.18.4.

9.19.

9.19.0.

9.19.1.

9.19.2.

9.20.

9.20.0.

9.20.1.

9.20.2.

9.20.3.

9.21.

9.21.1.

Interferéncia radio/compatibilidade electromagnética

Descri¢do e desenhos/fotografias das formas e materiais cons-
tituintes da parte da carrogaria que forma o compartimento do
motor e da parte do habitaculo mais proxima desse comparti-
01 111«

Desenhos ou fotografias da localizagdo de componentes meta-
licos alojados no compartimento do motor (por exemplo, apa-
relhos de aquecimento, roda sobresselente, filtro de ar, dispo-
sitivo de condug@o, etc.): ... ...

Lista dos elementos do equipamento de controlo de interferén-
cias radioeléctricas, com desenho: ...........................

Pormenores do valor nominal das resisténcias em corrente
continua e, no caso de cabos de ignicdo resistivos, da respec-
tiva resisténcia nominal por metro: ............... ... ... ...,

Proteccao lateral

Presenca: sim/ndo/incompleto ()

Desenho das partes do veiculo relevantes para a protec¢do
lateral, ou seja, desenho do veiculo e/ou do quadro com a
posi¢do e a instalacdo do(s) eixo(s), desenho da instalagdo
e/ou acessorios do(s) dispositivo(s) de protecgdo lateral. Se a
proteccdo lateral for conseguida sem dispositivos de protecgao
lateral, o desenho deve mostrar claramente que se cumprem as
dimensdes exigidas: ... ...t

Se se tratar de dispositivos de protecg¢do lateral, descricao
completa e/ou desenho de tais dispositivos (incluindo fixa¢des
e acessorios) ou respectivos numeros de homologagdo en-
qUANtO COMPONENEES: «.. «evettneeenetieeneineenneennn.

Sistema antiprojec¢io

Presenca: sim/ndo/incompleto (!) ... ...l

Breve descrigdo do veiculo no que diz respeito ao seu sistema
antiprojecgdo € Seus COMPONENtES: ... ........oeeeneennnnnn..

Desenhos pormenorizados do sistema antiprojec¢do e sua po-
sicdo no veiculo mostrando as dimensdes especificadas nas
figuras do anexo III da Directiva 91/226/CEE e tendo em
conta os extremos das combinagdes pneumatico/roda: ... ....

Numero(s) de homologacdo do(s) dispositivo(s) antiprojec¢ao,
se disponivel(is): ...o.venin i

Resisténcia ao impacto lateral

Descri¢do detalhada, incluindo fotografias e/ou desenhos, do
modelo de veiculo no que respeita a estrutura, as dimensdes, a
forma e aos materiais constituintes das paredes laterais do
habitaculo (exterior e interior), incluindo informagdes sobre o
sistema de protecgdo, se aplicavel: ..........................
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9.22.

9.22.0.

9.22.1.

9.22.2.

9.23.

9.23.1.

9.24.

9.24.1.

9.24.2.

9.243.

9.24.4.

9.24.5.

10.1.

10.2.

10.3.

Proteccao a frente contra o encaixe

Presenca: sim/ndo/incompleto (1) ... ...l

Desenhos das pegas do veiculo relevantes para a proteccdo a
frente contra o encaixe, isto ¢, desenho do veiculo e/ou quadro
com a posi¢do e montagem e¢/ou instalagdo da protec¢do a
frente contra o encaixe. Se esta ndo constituir um dispositivo
especial, o desenho deve indicar claramente que se satisfazem
as dimensdes exigidas: ...t

No caso de um dispositivo especial, descricio completa e/ou
desenho da proteccdo a frente contra o encaixe (incluindo
sistema de montagem e acessorios) ou, se homologado como
unidade técnica auténoma, numero de homologagdo: ... .....

Proteccao dos pedes

Uma descri¢do detalhada, incluindo fotografias e/ou desenhos,
do veiculo no que respeita a estrutura, as dimensoes, as linhas
de referéncia pertinentes e aos materiais constitutivos da parte
anterior do veiculo (exterior e interior), incluindo pormenores
especificos de quaisquer sistemas de protec¢do activa instala-
dos.

Sistemas de protec¢do frontal

Vista do conjunto (desenhos ou fotografias) indicando a posi-
¢do e fixagdo dos sistemas de protecgdo frontal:

Desenhos e/ou fotografias, se necessario, de grelhas de entrada
de ar, grelha do radiador, barras, distintivos, emblemas e ele-
mentos decorativos, bem como de quaisquer outras saliéncias
exteriores e partes da superficie exterior que possam ser con-
sideradas essenciais (por exemplo, equipamento de ilumina-
¢d0). Se as pecas indicadas no primeiro periodo ndo forem
essenciais, podem, para efeitos de documentagao, ser substitui-
das por fotografias, acompanhadas, se necessario, de porme-
nores dimensionais e/ou texto:

Informagdes detalhadas sobre as fixagdes necessarias, in-
cluindo os requisitos de binario de aperto, e instru¢des porme-
norizadas de montagem.

Desenho dos para-choques:

Desenho da linha de plataforma na parte dianteira do veiculo:

DISPOSITIVOS DE ILUMINACAO E SINALIZACAO LU-
MINOSA

Quadro de todos os dispositivos: nimero, marca, modelo,
marca de homologagdo, intensidade maxima das luzes de es-
trada, cor, avisador: ...ttt

Desenho da localizagdo dos dispositivos de iluminagdo e sina-
lizagdo luminosa: ... ...........ccoiiiiiiiiiiiniiiianan...

Para cada luz e reflector especificados na Directiva
76/756/CEE (JO L 262 de 27.9.1976, p. 1), do Conselho,
fornecer as seguintes informagdes (por escrito e/ou sob forma
de diagrama)
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10.3.1.

10.3.2.

10.3.3.

10.3.4.

10.3.5.

10.4.

10.4.1.

10.4.2.

10.4.3.

10.4.4.

10.4.5.

10.4.6.

10.5.

11.

11.2.

11.3.

11.4.

12.
12.1.

Desenho mostrando a extensdo da superficie iluminante: ... .

Método utilizado para a defini¢do da superficie aparente em
conformidade com o n.° 2.10 do Regulamento UNRCE n.° 48
(JO L 137 de 30.5.2007, p. 1)t ... ooviiiiiiii i

Eixo de referéncia e centro de referéncia: ...................

Método de funcionamento de luzes ocultaveis: ..............

Quaisquer disposigdes especificas de instalagio e ligacdo eléc-
135 T

Luzes de cruzamento (médios): orientagdo normal em confor-
midade com o n.° 6.2.6.1 do Regulamento UNECE n.° 48: ...

Valor da regulagdo inicial: ................ ... ...l

Localiza¢do da indicagdo: ..............ccoviiiiiniinannn...

Descrigdo/desenho (') e tipo de
dispositivo de nivelamento de fa-
rois (por exemplo, automatico, re-
gulavel manualmente em escaldes,
regulavel manualmente de forma

continua): Aplicivel apenas a
veiculos com disposi-

Dispositivo de comando: tivos de nivelamento
de faréis

Marcas de referéncia:

Marcas que indicam as condi¢des
de carga de veiculo:

Breve descri¢do de eventuais componentes eléctricos/electroni-
cOs que NAo sejam luzes: ... ........iiiiiiiiii i

LIGAGOES ENTRE VEICULOS TRACTORES E REBO-
QUES OU SEMI-REBOQUES

Classe e tipo do(s) dispositivo(s) de engate instalado(s) ou a
INStalar: ...

Caracteristicas D, U, S e V do(s) dispositivo(s) de engate
instalado(s) ou caracteristicas D, U, S e V minimas do(s)
dispositivo(s) de engate a instalar: ... ....... ........... daN

Instru¢des para a montagem do tipo de engate no veiculo e
fotografias ou desenhos dos pontos de fixagdo ao veiculo in-
dicados pelo fabricante; informagao adicional, caso a utilizagdo
do tipo de engate esteja restringida a determinadas variantes ou
versdes do modelo de veiculo: .......... ... ..ol

Informagdes relativas a instalagdo de suportes de tracgdo ou
pratos de montagem especiais: ... ............oeiiiiiiiiaiaa..

Numero(s) de homologagdo: ... .............. ..ol

DIVERSOS

Avisador(es) sonoro(s)
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12.1.1.

12.1.2.

12.1.3.

12.1.4.

12.1.5.

12.1.6.

12.2.

12.2.1.

12.2.1.1.

12.2.1.2.

12.2.1.3.

12.2.1.4.

12.2.1.5.

12.2.1.5.1.

12.2.1.5.2.

12.2.1.5.2.1.

12.2.1.5.2.2.

12.2.1.5.2.3.

12.2.2.

12.2.2.1.

12.2.2.2.

12.2.2.2.1.

12.2.2.2.2.

12.2.3.

12.3.

12.3.1.

12.3.2.

12.3.3.

Localiza¢ao, método de fixagdo, colocagdo e orientacdo do(s)
avisador(es), com dimensdes: ... ...........ueueniriiiinen...

Numero de avisadores: ..............oeiiuiuiiniinenninen...
Numero(s) de homologagao: ... .............cocoiiiiiiiin...
Diagrama do circuito eléctrico/pneumatico (1): ...............
Tensdo ou pressdo nominal: ... ......... ...,
Desenho da instalagdo: ...,

Dispositivos de protecgdo contra a utilizagdo ndo autorizada do
veiculo

Dispositivos de proteccao ...........oeviuiiiiiiiiiiiiinin...

Descricdo pormenorizada do modelo de veiculo no que diz
respeito ao arranjo e concep¢do do comando ou do 6rgdo sobre
o qual actua o dispositivo de protec¢do: ... .................

Desenhos do dispositivo de protecgdo e sua instalagdo no vei-
CULO: L

Descri¢ao técnica do dispositivo: ...............cccoeviinin...
Pormenores das combinagdes de fecho utilizadas: ... ........
Imobilizador do veiculo

Numero de homologagédo, se disponivel: ... .................
Para os imobilizadores ainda ndo homologados

Descricdo técnica pormenorizada do imobilizador do veiculo e
das medidas tomadas contra a activag¢do inadvertida: ... .....

O(s) sistema(s) sobre o qual o imobilizador do veiculo actua:

Numero de cdodigos intermutaveis efectivos, se aplicavel: ....
Sistema de alarme (caso exista)

Numero de homologagdo, se disponivel: ... .................
Para os sistemas de alarme ainda ndo homologados: ... .....

Descri¢ao pormenorizada do sistema de alarme e das partes do
veiculo relacionadas com o sistema instalado: ...............

Lista dos principais componentes que constituem o sistema de
alarme: ... ...

Breve descrigdo de eventuais componentes eléctricos/electroni-
COS. tet ettt e e e

Dispositivo(s) de reboque
Frente: gancho/olhal/outros (1)
Retaguarda: gancho/olhal/outro/nenhum (%)

Desenho ou fotografia do quadro/area da carrogaria do veiculo
mostrando a localiza¢do, construgdo e instalacdo do(s) dispo-
sitivo(s) de reboque: ... ...
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12.4. Pormenores de quaisquer dispositivos ndo relacionados com o
motor concebidos para influenciar o consumo de combustivel
(se ndo estiverem abrangidos por outros pontos): ............

12.5. Pormenores de quaisquer dispositivos ndo relacionados com o
motor concebidos para reduzir o nivel de ruido (se ndo esti-
verem abrangidos por outros pontos): .......................

12.6. Dispositivos de limitagdo da velocidade

12.6.1. Fabricante(s): ... ..ovuininit

12.6.2. TIPO(S ) ettt et

12.6.3. Numero(s) de homologagdo, se disponivel(eis): ..............

12.6.4. Velocidade ou gama de velocidades em que a limitagdo de
velocidade pode ser regulada: ............ ... ... ... km/h

12.7. Quadro da instalagdo e utilizagdo de transmissores de radiofre-

quéncia no(s) veiculo(s), se aplicavel: .......................

Poténcia de saida maxima | Posi¢do da antena no veiculo, condigdes especifi-

Bandas de frequéncia (Hz) W) cas para instalacdo e/ou utilizagao

O requerente da homologagdo deve também fornecer, quando
adequado:

Apéndice 1

Uma lista com a(s) marca(s) e o(s) tipo(s) de todos os com-
ponentes eléctricos e/ou electronicos abrangidos pela Directiva
72/245/CEE (JO L 152 de 6.7.1972, p. 15)

Apéndice 2

Esquema ou desenho da disposi¢do geral dos componentes
eléctricos e/ou electronicos (abrangidos pela Directiva
72/245/CEE) e da disposigdo geral dos feixes de cabos

Apéndice 3

Descrigdo do veiculo escolhido para representar um modelo
Estilo da carrogaria:

Condugdo a esquerda ou a direita (!): .......................
Distancia entre eixos:

Apéndice 4

Relatorios de ensaios relevantes fornecidos pelo fabricante ou
laboratorios aprovados/reconhecidos para efeitos de elaboragéo
do certificado de homologacao

12.7.1. Veiculo equipado com equipamentos de radar de curto alcance
na banda dos 24 GHz: sim/ndo (')
13. DISPOSICOES ESPECIAIS RELATIVAS A AUTOCARROS

13.1. Classe do veiculo: classe I/classe Il/classe IIl/classe A/classe

B (")
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13.1.1.

13.1.2.

13.2.
13.2.1.

13.2.2.

13.2.3.

13.2.4.

13.3.
13.3.1.

13.3.2.

13.3.3.

13.4.
13.4.1.

13.4.2.

13.4.3.

13.4.4.

13.6.1.

13.6.2.

13.6.3.

13.10.
13.10.1.

13.10.2.

13.10.2.1.

13.10.2.2.

13.10.2.3.

Numero de homologagdo da carrogaria enquanto unidade téc-
NICA AULONOMAL ... ottt ettt e e e e eaeeae

Tipos de quadro nos quais a carrogaria objecto de homologa-
¢do pode ser montada (fabricante(s) e modelo(s) de veiculo

INCOMPIEL0): <.t vttt

Area destinada aos passageiros (m2)

Total (Sg): vene vt
Andar superior (Sga) (1): oe veii i
Andar inferior (Sgp) (1) vevvoeiie e
Area destinada a passageiros de pé (S1): .....ooniiiiniin...

Numero de passageiros (sentados e de pé):

Total (N): oo o
Andar superior (Np) (1): cooveiii
Andar inferior (Np) (1) cov ooee e

Numero de bancos de passageiros:

Total (A): oo oo
Andar superior (A,) (1): covveiii
Andar inferior (Ap) (1) cov voei

Numero de espagos para cadeiras de rodas nos veiculos das
categorias My € Mi3i oo

Numero de portas de servico: ... ..........................

Numero de saidas de emergéncia (portas, janelas, portinholas
de tejadilho, escada de intercomunicagdo, meia-escada): ... ..

Andar superior (1): ... e
Andar inferior (1): ... e
Volume do compartimento de bagagens (m): ... .........
Area para o transporte de bagagens no tejadilho (m?): ...
Dispositivos técnicos que facilitam o acesso aos autocarros
(por exemplo, rampas, plataformas elevatorias, sistemas de

rebaixamento), caso eXiStam: ....................oiiiiiinin...

Resisténcia da superstrutura

Numero de homologagdo, se disponivel: ... .................
Para superstruturas ainda ndo homologadas

Descri¢do pormenorizada da superstrutura do modelo de vei-
culo, incluindo as dimensdes e a configuragdo respectivas, os
materiais constituintes ¢ 0 modo de fixag@o a todos os quadros
PIOVISTOS. oot vttt ittt ettt e e e e e

Desenhos do veiculo e das partes do arranjo interior do mesmo
que tenham influéncia na resisténcia da superestrutura ou no
espacgo residual: ........ ...

Posigdo do centro de gravidade do veiculo em ordem de mar-
cha nas direc¢des longitudinal, transversal e vertical: ........
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13.10.2.4. Distancia maxima entre os eixos médios dos bancos de passa-
geiros laterais ............ ...

13.11. Disposicées da Directiva 2001/85/CE do Parlamento Euro-
peu e do Conselho (JO L 42 de 13.2.2002, p. 1) a cumprir e
a demonstrar relativamente a esta unidade técnica: ... ...

\UIE
13.12. Desenho com as dimensdes que ilustrem os arranjos inte-
riores no que se refere aos lugares sentados, a zona desti-
nada aos passageiros de pé, aos utilizadores de cadeiras de
rodas, aos compartimentos para bagagem, incluindo grades
porta-bagagens e porta-esquis, se houver

14. DISPOSICOES ESPECIAIS PARA VEICULOS DESTINA-
DOS AO TRANSPORTE DE MERCADORIAS PERIGOSAS

14.1. Equipamento eléctrico em conformidade com a Directiva
94/55/CE (JO L 319 de 12.12.1994, p. 1)

14.1.1. Protecgdo contra o sobreaquecimento dos fios condutores: ...
14.1.2. Tipo de disjuntor: ... ........ ... i
14.1.3. Tipo e funcionamento do interruptor principal da bateria: ...
14.1.4. Descricéo e localizagao da barreira de seguranga para o taco-
Braf0r L
14.1.5. Descri¢do das instalagdes que permanecerem sob tensdo. Indi-

car a norma europeia EN aplicada: ... ......................

14.1.6. Construgdo e proteccdo da instalagdo eléctrica situada por de-
tras da cabina de condug@o: ... ........ ...

14.2. Prevencio dos riscos de incéndio

14.2.1. Tipo de material dificilmente inflaméavel na cabina de condu-
07 10 P

14.2.2. Tipo de protecgdo contra o calor na retaguarda da cabina de

condugdo (se aplicavel): ... ...t

14.2.3. Posig@o e proteccdo do motor contra o calor: ... ............
14.2.4. Posigdo e proteccdo do sistema de escape contra o calor: ...
14.2.5. Tipo e concep¢do da protecgdo dos sistemas auxiliares de

travagem (de endurance) contra o calor: ... .................

14.2.6. Tipo, concepgdo e posi¢do dos dispositivos auxiliares de aque-
CIMENLO. .t vttt ettt e e
14.3. Requisitos especiais para a carrocaria, caso existam, nos
termos do disposto na Directiva 94/55/CE: ... ............
14.3.1. Descri¢do das medidas destinadas a satisfazer os requisitos

relativos aos veiculos do tipo EX/II e tipo EX/IIL: ... .......

14.3.2. No caso dos veiculos do tipo EX/III, resisténcia ao calor ex-
L) P

15. POSSIBILIDADE DE REUTILIZACAO, RECICLAGEM E
VALORIZACAO

15.1. Versdo a qual o veiculo de referéncia pertence: ... ..........
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YM1
15.2. Massa do veiculo de referéncia com carrogaria ou massa do
quadro com cabina, sem carrogaria e/ou dispositivo de engate,
se o fabricante ndo montar a carrogaria e/ou o dispositivo de
engate (incluindo liquidos, ferramentas, roda sobressalente, se
montada) sem condutor: ... ......... ... i
15.3. Massa dos materiais do veiculo de referéncia: ...............
15.3.1. Massa dos materiais tidos em conta na fase de pré-tratamen-
B0 (0] et e
15.3.2. Massa dos materiais tidos em conta na fase de desmantelamen-
B0 (Y] et e
15.3.3. Massa dos materiais tidos em conta na fase de tratamento dos
residuos nao-metalicos considerados como reciclaveis (V): ....
15.3.4. Massa dos materiais tidos em conta na fase de tratamento dos
residuos ndo-metalicos considerados passiveis de valorizagao
ENEIZEHICA (Y) tet ettt et
15.3.5. Lista dos materiais (Y): ... vvvnrrnriii i
15.3.6. Massa total dos materiais reutilizaveis e/ou reciclaveis: ......
15.3.7. Massa total dos materiais reutilizaveis e/ou valorizaveis: ... .
15.4. Taxas
15.4.1. Taxa de reciclagem «Reye( %01 oo oo
15.4.2. Taxa de valorizagdo «Rgoy (%) «ovoivieiiiiiiiiit
16. ACESSO A INFORMACAO RELATIVA A REPARACAO E
MANUTENCAO DE VEICULOS
16.1. Endereco do sitio web para acesso a informagdo relativa a
reparacdo e manutencdo de veiculos: ........................
16.1.1. Data a partir da qual estd disponivel (o mais tardar, seis meses
a contar da data de homologagdo): ..........................
16.2. Termos ¢ condigdes de acesso ao sitio web: ... .............
16.3. Formato da informagdo relativa a reparacdo e manutengdo de
veiculos acessivel através desse sitio web: ... ...............
Notas explicativas
VYMI15
(*) JO L 353 de 21.12.2012, p. 31.
VYMi18
(**) JO L 140 de 5.6.2009, p. 1.
(***) JO L 194 de 26.7.2011, p. 19.
YM1

(")  Riscar o que ndo interessa (ha casos em que nada precisa de ser suprimido, quando
for aplicavel mais de uma entrada).

(®)  Especificar a tolerancia.
(®)  Indicar aqui os valores mais altos e mais baixos para cada variante.
* S6 para efeitos de definicdo dos veiculos ndo rodoviarios.

(®  Indicado de modo a tornar o valor real claro relativamente a cada configuragio técnica
de modelo de veiculo.
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()  Os veiculos que possam ser alimentados tanto a gasolina como a um combustivel
gasoso, mas em que o sistema de gasolina se destine unicamente a situagdes de
emergéncia ou ao arranque e em que o reservatorio de gasolina tenha uma capacidade
maxima de 15 litros, serdo considerados, para efeitos de ensaio, como veiculos ali-
mentados exclusivamente a combustivel gasoso.

VYMi15

()  Deve ser especificado o equipamento opcional que afeta as dimensdes do veiculo.

VYM21
(®) A documentar caso se trate de uma s6 familia de motores OBD e se ainda ndo estiver
incluida nos dossiés de documentagdo referidos no ponto 3.2.12.2.7.0.4.

(®)  Valor para o ensaio WHTC combinado, incluindo as partes efetuadas a frio ¢ a
quente, em conformidade com o anexo VIII do Regulamento (UE) n. o 582/2011.

(") A documentar se ainda ndo estiver incluido nos documentos referidos no ponto
3.2.12.2.7.0.5.

(*)  Para qualquer dispositivo homologado, a descricdo pode ser substituida por uma
referéncia a essa homologacdo. Do mesmo modo, a descricdo ndo € necessaria para
qualquer elemento claramente aparente nos esquemas ou desenhos anexos. Indicar,
para cada rubrica a que se devem juntar fotografias ou desenhos, os numeros dos
documentos anexos correspondentes.

) Se os meios de identificagdo de modelo contiverem caracteres ndo relevantes para a
descri¢do do veiculo, componente ou unidade técnica autonoma abrangidos por esta
ficha de informagdes, tais caracteres devem ser representados na documentagdo por
meio do simbolo «?» (por exemplo, ABC??1237?).

() Classificagdo de acordo com as defini¢des constantes da parte A do anexo II.

(9)  Designagdo segundo a norma EN 10027-1:2005. Se tal ndo for possivel, Deve ser
fornecida a informagdo seguinte:
— descri¢ao do material,
— a tensdo de cedéncia,
— a tensdo de rotura,
— a elongagdo maxima (em %),
— a dureza Brinell.

©) «Comando avangado», tal como definido no n.° 2.7 do anexo I da Directiva
74/297/CEE do Conselho (JO L 165 de 20.6.1974, p. 16).

0] Quando existir uma versdo com cabina normal e uma versdo com cabina-cama,
indicar as dimensdes e massas para os dois casos.

(8)  Norma ISO 612:1978 — Veiculos rodovidrios — Dimensdes dos veiculos a motor e
reboques — termos e defini¢des.

(&Y Veiculo a motor e barra de tracgdo: termo n.° 6.4.1.
Semi-reboque e reboque de eixo central: termo n.° 6.4.2.
Nota:
Para os reboques de eixo central, o eixo do acoplamento deve der considerado como o
eixo mais a frente.

(#)  termo n.° 6.19.2.
(&) termo n.° 6.20.
(&)  termo n.° 6.5.

(%) termo n.° 6.1 e quanto aos veiculos que ndo pertengam a categoria M;: n.° 2.4.1 do
anexo I da Directiva 97/27/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 233 de
25.8.1997, p. 1).

No caso de reboques, os comprimentos devem ser especificados segundo o termo
n.° 6.1.2 da Norma ISO 612:1978.

(%% termo n.° 6.17.

(¢7)  termo n.° 6.2 e quanto aos veiculos que ndo pertencam a categoria M;: n.° 2.4.2 do
anexo I da Directiva 97/27/CE.
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VM1

(8% termo n.° 6.3 e quanto aos veiculos que ndo pertengam a categoria M: n.° 2.4.3 do
anexo I da Directiva 97/27/CE.

(&%) termo n.° 6.6.

(219 termo n.° 6.10.

@) termo n.° 6.7.

(&'2) termo n.° 6.11.

(&%) termo n.° 6.18.1.

("% termo n.° 6.9.

VMI15

(") A massa do condutor ¢ avaliada em 75 kg.

Os sistemas contendo liquidos (exceto os destinados as aguas usadas, que devem
permanecer vazios) sdo enchidos a 100 % da capacidade especificada pelo fabricante.
A informagdo referida nos pontos 2.6 b) e 2.6.1 b) ndo tem de ser fornecida para os
veiculos das categorias N,, N3, M,, M3, O3 e Oy.

YMi1

0] Para os reboques ou semi-reboques e para os veiculos ligados a um reboque ou semi-
-reboque que exer¢am uma carga vertical significativa sobre o dispositivo de engate ou
o prato de engate, esta carga, dividida pelo valor normalizado da aceleragdo da
gravidade, ¢ incluida na massa maxima tecnicamente admissivel.

@) «Consola do dispositivo de engate» ¢ a distancia horizontal entre o ponto de engate de
reboques de eixo(s) central(ais) e a linha de centro do(s) eixo(s) da retaguarda.

()  No caso de um veiculo que possa ser alimentado quer a gasolina quer a gasoleo, etc.,
ou em caso de combinagdo com outro combustivel, repetem-se os topicos] No caso de
motores ¢ sistemas ndo convencionais, devem ser fornecidos pelo fabricante porme-
nores equivalentes aos aqui referidos.

® Este valor deve ser arredondado para o décimo de milimetro mais proximo.

(™ Este valor deve ser calculado (1 = 3,1416) e arredondado para o cm® mais préximo.

VY M20

(") Determinado em conformidade com os requisitos do Regulamento (CE) n.° 715/2007

ou do Regulamento (CE) n.° 595/2009, conforme aplicavel.
VM1

(°)  Determinada de acordo com os requisitos da Directiva 80/1268/CEE do Conselho (JO
L 375 de 31.12.1980, p. 36).

(?)  Fornecer as informagdes pedidas para todas as variantes eventualmente previstas.
(@) No que respeita aos reboques, velocidade maxima permitida pelo fabricante.

() Para os pneumaticos da categoria Z destinados a instalagdo em veiculos cuja veloci-
dade maxima ultrapassa os 300 km/hora deve ser fornecida informagdo equivalente.

(*) O numero de lugares sentados a mencionar ¢ o de quando o veiculo estd em movi-
mento. Pode ser definida uma gama em caso de disposi¢do modular.

) Por ponto «R»ou «ponto de referéncia do lugar sentado», entende-se um ponto defi-
nido nos planos do fabricante para cada lugar sentado e indicado em relagdo ao
sistema de referéncia a trés dimensdes, de acordo com o disposto no anexo III da
Directiva 77/649/CEE (JO L 267 de 19.10.1977, p. 1).

(")  Para os simbolos e marcas a utilizar, ver n.° 1.1.3 e 1.1.4 do anexo III da Directiva
77/541/CEE do Conselho (JO L 220 de 29.8.1977, p. 95). No caso de cintos do tipo
«S», especificar a natureza do(s) tipo(s).

(Y)  Estes termos estdo definidos na norma ISO 22628:2002 — Veiculos a motor —
reciclabilidade e valorizagdo — método de calculo..
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VYM18

(™)  Ecoinovagdes;

(M) Se necessario, acrescentar ao quadro tantas linhas quantas as ecoinovagdes;

(*?) Numero da decisdo da Comissdo que aprova a ecoinovagio;

(")  Codigo atribuido na Decisdo da Comissdo que aprova a ecoinovagio;

(") Se, com o acordo da entidade homologadora, for aplicado um método de modelizagdo
em vez do ciclo de ensaio de tipo 1, este valor deve ser o valor indicado pelo método

de modelizagdo;

(")  Soma das redugdes de emissdes de CO, de cada ecoinovagéo.

VYM21

(*)  Motores com duplo combustivel.
(*) No caso de motor ou veiculo com duplo combustivel.
() No caso de motores com duplo combustivel do Tipo 1B, Tipo 2B e Tipo 3B.

()  Exceto para motores ou veiculos com duplo combustivel.
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ANEXO 11

DEFINICOES GERAIS, CRITERIOS PARA A CLASSIFICACAO DE
VEICULOS EM CATEGORIAS, MODELOS DE VEICULOS E
TIPOS DE CARROCARIA INTRODUCAO
Definicdes e disposicdes gerais

1. Definicoes

1.1. «Lugar sentado» ¢ qualquer local capaz de acomodar uma pessoa sen-
tada que seja, pelo menos, tdo grande como:

a) O manequim do sexo masculino do percentil 50, no caso do condu-
tor;

b) O manequim de uma mulher adulta do percentil 5, em todos os
outros casos.

1.2 «Banco» ¢ uma estrutura completa com guarnigdes, que pode, ou ndo,
ser parte integrante da estrutura do veiculo, destinada a sentar um adulto.

1.2.1. O termo «banco» abrange tanto um banco individual como um banco
corrido.

1.2.2. Incluem-se nesta defini¢do os bancos rebativeis e os bancos amoviveis.
1.3. «Mercadorias» sdo principalmente os bens moveis.

O termo «mercadorias» inclui produtos a granel, produtos industriais,
liquidos, animais vivos, produtos agricolas, cargas indivisiveis.

1.4. «Massa madxima» é a «massa maxima em carga tecnicamente admissi-
vel», referida no ponto 2.8 do anexo I.

2. Disposicdes gerais
2.1. Numero de lugares sentados

2.1.1.  Os requisitos respeitantes ao nimero de lugares sentados aplicam-se a
bancos concebidos para utilizagdo quando o veiculo estiver a deslocar-se
em estrada.

2.1.2.  Nao se aplicam aos bancos concebidos para utilizagdo quando o veiculo
estiver imobilizado e que sdo claramente identificaveis pelos utilizadores
através de um pictograma ou de um aviso que inclua um texto adequado.

2.1.3. Aplicam-se os seguintes requisitos na contagem dos lugares sentados:
a) Deve contar-se cada banco individual como um lugar sentado;

b) No caso de um banco corrido, deve contar-se qualquer espago com
uma largura minima de 400 mm medida ao nivel do assento do
banco como um lugar sentado.

Esta condigdo ndo deve impedir o fabricante de utilizar as disposi-
¢oes gerais referidas em 1.1;

¢) Todavia, ndo deve contar-se como um lugar sentado o espaco refe-
rido na alinea b), se:

i) o banco corrido tiver caracteristicas que impegam o manequim de
se sentar numa postura natural — por exemplo, a presenga de uma
caixa de consola fixa, de uma zona ndo almofadada ou de uma
guarni¢do interior que interrompe a superficie nominal do assento,



200700046 — PT —01.11.2014 — 014.001 — 104

YM12

ii) a concep¢do do piso localizado imediatamente a frente de um
presumivel lugar sentado (por exemplo, a presenga de um tinel)
impedir os pés do manequim de se posicionarem naturalmente.

2.1.4. No que diz respeito aos veiculos abrangidos pela Directiva 2001/85/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de Novembro de 2001,
relativa a disposi¢des especiais aplicaveis aos veiculos destinados ao
transporte de passageiros com mais de oito lugares sentados além do
lugar do condutor e que altera as Directivas 70/156/CEE e 97/27/CE ("),
a dimensdo referida no ponto 2.1.3, alinea b), deve corresponder ao
espaco minimo necessario a uma pessoa em relagdo a diversas classes
de veiculos.

2.1.5.  Quando o veiculo estiver equipado com fixa¢des para bancos amoviveis,
estes devem ser contados quando da determinagdo do nimero de lugares
sentados.

2.1.6. Uma zona destinada a uma cadeira de rodas com ocupante deve ser
considerada como um lugar sentado.

2.1.6.1. Esta disposi¢do ndo prejudica os requisitos referidos nos pontos 3.6.1 e
3.7 do anexo VII da Directiva 2001/85/CE.

2.2. Massa maxima

2.2.1. No caso de uma unidade de traccdo para semi-reboques, a massa ma-
xima a considerar na classificagdo do veiculo deve incluir a massa
maxima do semi-reboque suportada pelo prato de engate.

2.2.2.  No caso de um veiculo a motor capaz de rebocar um reboque de eixo
central ou um reboque com barra de tracc¢do rigida, a massa maxima a
considerar na classificagdo do veiculo a motor deve incluir a massa
maxima transferida ao veiculo tractor pelo engate.

2.2.3. No caso de um semi-reboque, de um reboque de eixo central ou de um
reboque com barra de tracgdo rigida, a massa maxima a considerar na
classificagdo do veiculo deve corresponder a massa maxima transmitida
ao solo pelas rodas de um eixo ou grupo de eixos, quando estiver
atrelado ao veiculo tractor.

2.2.4. No caso de um reboque Dolly, a massa maxima a considerar na classi-
ficagdo do veiculo deve incluir a massa maxima do semi-reboque su-
portada pelo prato de engate.

2.3. Equipamento especial

2.3.1.  Os veiculos equipados principalmente com equipamento fixo, como ma-
quinas ou aparelhos, devem considerar-se veiculos das categorias N ou
0.

2.4. Unidades

2.4.1. Salvo indicagdo em contrario, as unidades de medi¢do e os simbolos
associados devem ser conformes ao disposto na Directiva 80/181/CEE
do Conselho (%).

3. Classificacio de veiculos em categorias

3.1. O fabricante ¢ responsavel pela classificacdo de um modelo de veiculo
numa categoria especifica.

Para esse feito, devem respeitar-se todos os critérios pertinentes descritos
no presente anexo.

3.2. A entidade homologadora pode solicitar ao fabricante informacdes su-
plementares adequadas, a fim de demonstrar que um modelo de veiculo
deve ser classificado como veiculo para fins especiais no grupo especial
(«Cbdigo SG»).

(') JO L 42 de 13.2.2002, p. 1.
() JO L 39 de 15.2.1980, p. 40.
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1.1.

1.1.2.

1.1.3.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.3.

PARTE A
Critérios para a classificacdo de veiculos em categorias
Categorias de veiculos

Para efeitos da homologagdo europeia e nacional, bem como da
homologagdo individual, os veiculos devem ser classificados em
categorias de acordo com a seguinte classificagdo:

(Considera-se que a homologacao s6 pode ser concedida as catego-
rias referidas nos pontos 1.1.1 a 1.1.3, 1.2.1 a 1.23 e 1.3.1 a 1.3.4.)

Categoria M Veiculos a motor concebidos e construidos principal-
mente para o transporte de pessoas e respectiva ba-
gagem.

Categoria M; Veiculos da categoria M com oito lugares sentados
no maximo, além do lugar sentado do condutor.

Os veiculos pertencentes a categoria M; ndo devem
possuir espago para passageiros de pé.

O numero de lugares sentados pode limitar-se a um
(ou seja, o lugar sentado do condutor).

Categoria M,: Veiculos da categoria M com mais de oito lugares
sentados para além do lugar sentado do condutor e
com uma carga maxima ndo superior a cinco tone-
ladas.

Os veiculos pertencentes a categoria M, podem ter
espaco para passageiros de pé para além dos lugares
sentados.

Categoria M3: Veiculos da categoria M com mais de oito lugares
sentados para além do lugar sentado do condutor e
com uma carga maxima superior a cinco toneladas.

Os veiculos pertencentes a categoria M3 podem ter
espaco para passageiros de pé.

Categoria N Veiculos a motor concebidos e construidos principal-
mente para o transporte de mercadorias.

Categoria N;  Veiculos da categoria N com uma massa maxima
ndo superior a 3,5 toneladas.

Categoria N, veiculos da categoria N com uma massa maxima
superior a 3,5 toneladas mas nio superior a 12 tone-
ladas.

Categoria N3 Veiculos da categoria N com uma massa maxima
superior a 12 toneladas.

Categoria O  Reboques concebidos e construidos para o transporte
de mercadorias ou de pessoas e para acomodar pes-
S0as.

Categoria O; Veiculos da categoria O com uma massa maxima
ndo superior a 0,75 toneladas.

Categoria O, Veiculos da categoria O com uma massa maxima
superior a 0,75 toneladas mas ndo superior a 3,5
toneladas.
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1.3.3. Categoria O; Veiculos da categoria O com uma massa maxima
superior a 3,5 toneladas mas ndo superior a 10 tone-
ladas.

1.3.4 Categoria O, Veiculos da categoria O com uma massa maxima
superior a 10 toneladas.

2. Subcategorias de veiculos

2.1. Veiculos todo-o-terreno

«Veiculo todo-o-terreno (TT)» ¢ um veiculo que pertence quer a
categoria M quer a N, dotado de caracteristicas técnicas especificas
que permitem a sua utilizagdo fora das estradas normais.

Nestas categorias de veiculos, deve acrescentar-se a letra «G», como
sufixo, a letra e ao numeral que identificam a categoria do veiculo.

Os critérios para a classificacdo de veiculos na subcategoria «TT»
encontram-se especificados na parte A, ponto 4, do presente anexo.

2.2. Veiculos para fins especiais

2.2.1. «Veiculo para fins especiais (VFE)» ¢ um veiculo das categorias M,
N ou O dotado de caracteristicas técnicas especiais a fim de desem-
penhar uma funcdo que exige arranjos e/ou equipamento especiais.

No caso de veiculos incompletos a classificar na subcategoria VFE,
deve acrescentar-se a letra «S», como sufixo, a letra ¢ ao numeral
que identificam a categoria do veiculo.

Os diversos modelos de veiculos para fins especiais estdo definidos e
enumerados no ponto 5.

2.3. Veiculos todo-o-terreno para fins especiais

2.3.1. «Veiculo todo-o-terreno para fins especiais (TT-VFE)» é um veiculo
que pertence quer a categoria m quer a n, dotado das caracteristicas
técnicas especificas referidas nos pontos 2.1 e 2.2.

Nestas categorias de veiculos, deve acrescentar-se a letra «G», como
sufixo, a letra e ao numeral que identificam a categoria do veiculo.

No caso de veiculos incompletos a classificar na subcategoria VFE,
deve acrescentar-se também a letra «S», como segundo sufixo.

3. Critérios para a classificacdo de veiculos na categoria N

3.1. A classificagdo de um modelo de veiculo na categoria N deve ba-
sear-se nas caracteristicas técnicas do veiculo referidas nos pontos
3.2 a 3.

3.2. Por uma questdo de principio, os compartimentos em que se locali-
zam todos os lugares sentados devem estar totalmente separados da
zona de carga.

3.3. Em derrogagdo aos requisitos do ponto 3.2, podem transportar-se
pessoas e mercadorias no mesmo compartimento se a zona de carga
dispuser de dispositivos de fixagdo concebidos para proteger as pes-
soas transportadas contra a deslocagdo da carga durante a condugéo,
incluindo nas travagens fortes e nas curvas.

34. Os dispositivos de fixagdo — dispositivos de amarragdo —, destinados
a fixar a carga nas condi¢des indicadas em 3.3, bem como os siste-
mas de separagdo, destinados a veiculos com, no maximo, 7,5 tone-
ladas, devem ser concebidos em conformidade com o disposto nos
pontos 3 e 4 da norma ISO 27956:2009, «Road vehicles — Securing
of cargo in delivery vans — Requirements and test methods» (Vei-
culos rodoviarios — amarragdo da carga em carrinhas de distribui¢do
— requisitos e métodos de ensaios).
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34.1. Os requisitos constantes do ponto 3.4 podem ser verificados por
declaracdo de conformidade fornecida pelo fabricante.

34.2. Em alternativa aos requisitos do ponto 3.4, o fabricante pode de-
monstrar, a contento da entidade homologadora, que os dispositivos
de fixagdo montados demonstram um nivel de proteccdo equivalente
ao garantido na norma referida.

3.5. O ntmero de lugares sentados, excluindo o do condutor, ndo deve
ser superior a:

a) 6, no caso dos veiculos Ny;
b) 8, no caso dos veiculos N, ou Nj.

3.6. Os veiculos devem demonstrar uma capacidade de transporte de
mercadorias igual ou superior a capacidade de transporte de pessoas
expressa em kg.

3.6.1. Para esse efeito, devem cumprir em todas as configuragdes as equa-
¢oes a seguir referidas, em especial quando estiverem ocupados to-
dos os lugares sentados:

a) se N=0:
P - M > 100 kg
b) se 0 <N < 2:
P- (M + N x 68) > 150 kg;
c) se N> 2:
P- (M + N x 68) >N x 68;
tendo as letras o significado seguinte:
«P» ¢ a massa maxima em carga tecnicamente admissivel;
«M» é a massa em ordem de marcha;
«N» ¢ o nimero de lugares sentados, excluindo o do condutor.

3.6.2. Em «Mp, deve incluir-se a massa do equipamento montado no vei-

culo para guardar as mercadorias (p. ex., tanque, carrogaria, etc.),
manusear as mercadorias (p. ex., grua, elevador, etc.) e para fixar as
mercadorias (p. ex., dispositivos de fixacdo da carga).
A massa de equipamento que ndo for utilizado para os fins acima
referidos (como compressores, guinchos, geradores eléctricos, equi-
pamento de radiodifusdo, etc.) nao deve ser incluida em «M» para
efeitos de aplicacdo das formulas acima indicadas.

3.7. Os requisitos constantes dos pontos 3.2 a 3.6 devem ser cumpridos
por todas as variantes e versdes de cada modelo de veiculo.

3.8. Critérios para a classificagdo de veiculos na categoria N;.

3.8.1. Um veiculo ¢ classificado na categoria N; quando cumprir todos os
critérios aplicaveis.

Caso ndo cumpra pelo menos um dos critérios, o veiculo ¢ classifi-
cado na categoria M.
3.8.2. Para além dos critérios gerais referidos nos pontos 3.2 a 3.6, devem

cumprir-se os critérios especificados nos pontos 3.8.2.1 a 3.8.2.3.5
quando se classificarem veiculos nos quais o compartimento em que
localiza o condutor e a carga se situarem numa s6 unidade (ou seja,
uma carrogaria «BBy).
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3.8.2.1. O facto de estar montada uma parede ou separador, total ou parcial,
entre a fila de bancos e a zona da carga ndo exclui a obrigagdo de
cumprimento dos critérios exigidos.

3.8.2.2. Os critérios sdo os seguintes:

a) As mercadorias devem poder carregar-se por uma porta traseira,
um taipal traseiro ou uma porta lateral concebidos e construidos
para o efeito;

b) No caso de uma porta ou taipal traseiros, a abertura de carrega-
mento deve respeitar os seguintes requisitos:

i) no caso de um veiculo equipado apenas com uma fila de
bancos ou com o banco do condutor, a altura minima da
abertura de carga deve ser de 600 mm,

ii) no caso de um veiculo equipado com duas ou mais filas de
bancos, a altura minima da abertura de carga deve ser de 800
mm e a abertura deve mostrar uma superficie de, no minimo
12 800 cm?;

c) A zona da carga deve cumprir os seguintes requisitos:

«Zona de carga» € a parte do veiculo situada atras das filas de
bancos ou atras do banco do condutor quando o veiculo estiver
equipado apenas com um banco de condutor;

i) a superficie de carga da zona de carga deve, em geral, ser
plana,

ii) se o veiculo estiver equipado apenas com uma fila de bancos
ou um banco, o comprimento minimo da zona de carga deve
ser de 40 % da distancia entre eixos,

iii) se o veiculo estiver equipado com duas ou mais filas de
bancos, o comprimento minimo da zona de carga deve ser
de 30 % da distancia entre eixos,

Se os bancos da ultima fila puderem ser facilmente retirados
do veiculo sem se utilizarem ferramentas especiais, devem
cumprir-se 0s requisitos respeitantes ao comprimento da
zona de carga estando instalados no veiculo todos os bancos;

iv) devem cumprir-se os requisitos respeitantes ao comprimento
da zona de carga, quando for vertical a posi¢do normal dos
bancos da primeira ou da tltima fila, consoante o caso, para
utilizacdo pelos ocupantes do veiculo.

3.8.2.3. Condig¢des de medigdo especificas
3.8.2.3.1. Definigdes

a) «Altura da abertura de carga» ¢ a distancia vertical entre dois
planos horizontais tangentes, respectivamente, ao ponto mais alto
da parte inferior da porta e ao ponto mais baixo da parte superior
da porta;

b) «Superficie da abertura de carga» é a maior superficie da pro-
jeccao ortogonal num plano vertical, perpendicular ao eixo do
veiculo, da abertura maxima permitida quando a porta ou o taipal
traseiros estdo totalmente abertos;

¢) «Distdancia entre eixos», para efeitos de aplicacdo das formulas
indicadas em 3.8.2.2 e 3.8.3.1, é a distincia entre:

i) a linha média do eixo dianteiro e a linha média do segundo
eixo, caso se trate de um veiculo com dois eixos, ou
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ii) a linha média do eixo dianteiro ¢ a linha média de um eixo
virtual equidistante do segundo e do terceiro eixos, caso se
trate de um veiculo com trés eixos.

3.8.2.3.2. Regulagdo dos bancos

a) Os bancos devem ser regulados nas posigdes traseiras maxima;

b) O encosto do banco, se regulavel, deve ser regulado de modo a
guardar a maquina tridimensional do ponto «H» num angulo de
inclinagdo do encosto de 25 graus;

¢) O encosto do banco, se ndo regulavel, deve estar na posigdo
concebida pelo fabricante do veiculo;

d) Quando a altura do banco for regulavel, deve ser regulada na sua
posicdo mais baixa.

3.8.2.3.3. Condigdes dos veiculos

a) O veiculo deve estar carregado em condi¢des correspondentes a
sua massa maxima;

b) O veiculo deve ter as rodas na posi¢do de marcha em linha recta.

3.8.2.3.4.  Os requisitos indicados em 3.8.2.3.2 ndo se aplicam quando o vei-
culo estiver equipado com uma parede ou divisoria.

3.8.2.3.5. Medi¢do do comprimento da zona de carga

a) Se o veiculo ndo estiver equipado com uma divisoria ou parede,
deve medir-se o comprimento tragando um plano vertical tangente
a extremidade do ponto traseiro do topo do encosto do banco até
ao vidro interior, porta ou taipal traseiros, em posi¢ao fechada;

b

~

Se o veiculo estiver equipado com uma diviséria ou parede, deve
medir-se 0 comprimento a partir de um plano vertical tangente a
extremidade do ponto traseiro da divisoria ou da parede até ao
vidro interior, porta ou taipal traseiros, consoante o caso, em
posicdo fechada;

¢) Os requisitos respeitantes ao comprimento devem ser cumpridos,
pelo menos, ao longo de uma linha horizontal situada no plano
vertical longitudinal que passa pela linha média do veiculo, ao
nivel do piso da carga.

3.8.3. Para além dos critérios gerais referidos nos pontos 3.2 a 3.6, devem
cumprir-se os critérios especificados nos pontos 3.8.3.1 a 3.8.3.4
quando se classificarem veiculos nos quais o compartimento em
que localiza o condutor e a carga ndo se situarem numa s6 unidade
(ou seja, uma carrogaria «BE»).

3.83.1. Se o veiculo estiver equipado com um compartimento de carga
fechado, aplica-se o seguinte:

a) As mercadorias devem poder carregar-se por uma porta, um taipal
ou um painel traseiros, ou por outros meios;

b) A altura minima da abertura de carga deve ser de 800 mm e a
abertura deve mostrar uma superficie minima de 12 800 cm?;

¢) O comprimento minimo da superficie de carga deve ser, no mi-
nimo, de 40 % da distancia entre eixos.



2007L0046 — PT —01.11.2014 — 014.001 — 110

VY M12
3.8.3.2. Se o veiculo estiver equipado com uma zona de carga de caixa
aberta, aplicam-se apenas as disposigdes referidas em 3.8.3.1, alineas
a) e c).
3.8.3.3. Na aplicagdo das disposigoes referidas em 3.8.3, aplicam-se, com as

necessarias adaptagdes, as defini¢des referidas em 3.8.2.

3.8.3.4. Todavia, os requisitos respeitantes ao comprimento da zona de carga
devem ser cumpridos ao longo de uma linha horizontal situada no
plano longitudinal que passa pela linha média do veiculo, ao nivel do
piso da carga.

4. Critérios para a classificacido de veiculos na subcategoria de
veiculos todo-o-terreno

4.1. Os veiculos M; ou N; devem ser classificados na subcategoria de
veiculos todo-o-terreno se cumprirem simultaneamente as seguintes
condigdes:

a) Pelo menos um eixo dianteiro e um eixo traseiro sdo concebidos
para serem simultaneamente motores, independentemente de um
eixo motor poder ser desembraiado;

b) Estdo equipados, pelo menos, com um dispositivo de bloquea-
mento do diferencial, ou um mecanismo que assegure um efeito
semelhante;

¢) Poderem transpor, sem reboque, uma inclinagdo de 25 %;

d) Cumprem, pelo menos, cinco dos seis requisitos seguintes:

i) o angulo de ataque minimo é de 25 graus,

ii) o angulo de saida minimo é de 20 graus,

iii) o angulo de rampa minimo ¢ de 20 graus,

iv) a distancia ao solo minima sob o eixo dianteiro ¢ de 180
milimetros,

v) a distdncia ao solo minima sob o eixo traseiro ¢ de 180
milimetros,

vi) a distdncia ao solo minima entre os eixos ¢ de 200 milime-
tros.

4.2. Os veiculos M, N, ou Mj3 cuja massa maxima ndo exceda 12
toneladas devem ser classificados na subcategoria de veiculos to-
do-o-terreno, caso cumpram a condi¢do constante da alinea a) ou
ambas as condi¢des indicadas nas alineas b) e c):

a) Todos os eixos sdo simultaneamente motores, independentemente
de um ou mais eixos motores poderem ser desembraiados;

b) 1) pelo menos um eixo dianteiro e um eixo traseiro sdo conce-
bidos para serem simultaneamente motores, independente-
mente de um eixo motor poder ser desembraiado,

ii) estd equipado, pelo menos, com um dispositivo de bloquea-
mento do diferencial, ou um mecanismo que assegura um
efeito semelhante,

iii) podem transpor, sem reboque, uma inclinagdo de 25 %;
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¢) Cumprem, pelo menos, cinco dos seis requisitos abaixo mencio-
nados, caso a carga maxima nao exceda 7,5 toneladas, e, pelo
menos, quatro requisitos, caso a carga maxima exceda 7,5 tone-
ladas:

i) o angulo de ataque minimo ¢ de 25 graus,

ii) o angulo de saida minimo ¢ de 25 graus,

iii) o angulo de rampa minimo ¢ de 25 graus,

iv) a distdncia ao solo minima sob o eixo dianteiro é de 250
milimetros,

v) a distdncia ao solo minima entre os eixos ¢ de 300 milime-
tros,

vi) a distdncia ao solo minima sob o eixo traseiro ¢ de 250
milimetros.

4.3. Os veiculos M3 ou Mj; cuja massa maxima exceda 12 toneladas
devem ser classificados na subcategoria de veiculos todo-o-terreno,
caso cumpram a condigdo constante da alinea a) ou ambas as con-
digdes indicadas nas alineas b) e c):

a) Todos os eixos sdo simultaneamente motores, independentemente
de um ou mais eixos motores poderem ser desembraiados;

b) 1) pelo menos metade dos eixos (ou dois dos trés eixos, no caso
de veiculos de trés eixos, e, com as adaptacdes necessarias,
no caso de veiculos de cinco eixos) estdo concebidos para
serem simultaneamente motores, independentemente de um
eixo motor poder ser desembraiado,

i) existe, pelo menos, um dispositivo de bloqueamento do dife-
rencial, ou um mecanismo que assegure um efeito semelhan-
te,

iii) podem transpor, sem reboque, uma inclinacdo de 25 %;

¢) Cumprem, pelo menos, quatro dos seis requisitos seguintes:

i) o angulo de ataque minimo ¢ de 25 graus,

ii) o angulo de saida minimo é de 25 graus,

iii) o dngulo de rampa minimo ¢ de 25 graus,

iv) a distancia ao solo minima sob o eixo dianteiro ¢ de 250
milimetros,

a distancia ao solo minima entre os eixos € de 300 milime-
tros,

v

~

vi) a distdncia ao solo minima sob o eixo traseiro ¢ de 250
milimetros.

44. O procedimento de verificagdo do cumprimento das disposi¢des geo-
métricas referidas no presente ponto consta do apéndice 1.
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5.1.

5.2

Y M22

5.3.

VYMi12

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

Veiculos para fins especiais

Nome

Codigo

Definigdo

Autocaravana

Veiculo blin-
dado

Ambulancia

Carro funera-
rio

Veiculo aces-
sivel em ca-
deira de rodas

Caravanas

Grua automo-
vel

Grupo espe-
cial

Reboque Dol-
ly

Reboque para
transportar
cargas excep-
cionais

SA

SB

SC

SD

SH

SE

SF

SG

SJ

SK

Veiculo da categoria M com espago resi-
dencial que contém, no minimo, o se-
guinte equipamento:

a) Bancos e mesa;

b) Espagco para dormir, que pode ser
convertido a partir dos bancos;

c) Instalagdes de cozinha;
d) Instalagdes para armazenamento.

Este equipamento deve estar rigidamente
fixado no compartimento residencial.

Todavia, a mesa pode ser concebida para
ser facilmente amovivel.

Veiculo destinado a protecgdo de pessoas
ou mercadorias dotado de blindagem an-
tibalas.

Veiculo da categoria M destinado ao
transporte de pessoas doentes ou feridas
e com equipamento especial para esse
efeito.

Veiculo da categoria M destinado ao
transporte de defuntos e com equipa-
mento especial para o efeito.

Veiculo da categoria M;, construido ou
modificado especificamente para receber,
para transporte em estrada, pessoas sen-
tadas na sua propria cadeira de rodas.

Veiculo da categoria O na acepgdo do
ponto 3.2.1.3 da norma ISO 3833:1997.

Veiculo da categoria N3, ndo equipado
para o transporte de mercadorias, provido
de uma grua cujo momento de elevagdo ¢
igual ou superior a 400 kNm.

Veiculo para fins especiais que nao esta
abrangido por qualquer uma das defini-
¢des constantes do presente ponto.

Veiculo da categoria O equipado com um
prato de engate para suportar um semi-
-reboque a fim de converter este ultimo
em reboque.

Veiculo da categoria O, destinado ao
transporte de cargas indivisiveis e sujeito
a restrigdes de velocidade e de trafego
dadas as suas dimensoes.
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Nome Codigo Defini¢do

Esta designacdo engloba também os re-
boques hidraulicos modulares indepen-
dentemente do numero de moédulos.

VY M22

5.11. Veiculo a mo- SL Trator rodoviario ou unidade de tragdo
tor para trans- para semirreboques da categoria N3 que
portar cargas preencha totalmente as seguintes condi-
excecionais ¢oes:

a) Possua mais de dois eixos e, pelo me-
nos, metade dos eixos (dois dos trés
eixos, no caso de veiculos de trés ei-
X0s, €, com as adaptacdes necessarias,
no caso de veiculos de cinco eixos)
ter sido concebida para ser simulta-
neamente motora, independentemente
de um eixo motor poder ser desem-
braiado;

b) Ter sido concebido para rebocar e em-
purrar reboques que transportam car-
gas excecionais da categoria Oy;

¢) Ter um motor com uma poténcia mi-
nima de 350 kW; e

d) Poder ser equipado de um dispositivo
de engate adicional a frente, para mas-
sas pesadas rebocaveis.

5.12. Transportador SM Veiculo todo-o-terreno da categoria N
multi-equipa- (definida no ponto 2.3) concebido e cons-
mentos truido para puxar, empurrar, transportar e
mover determinados equipamentos inter-
permutaveis,

a) Com, no minimo, duas zonas para a
montagem desses equipamentos;

b) Com interfaces normalizadas, mecani-
cas, hidraulicas e/ou elétricas (por
exemplo, tomada de forga) para pro-
pulsar e acionar os equipamentos su-
pramencionados; e

c¢) Correspondente a defini¢do da norma
ISO 3833-1977, ponto 3.1.4 (special
vehicle — veiculo especial).

Se o veiculo estiver equipado com uma
plataforma de carga auxiliar, o seu com-
primento maximo ndo deve ser superior
a:

a) 1,4 vezes a via do eixo dianteiro ou
traseiro do veiculo, consoante o que
for maior, no caso de veiculos de
dois eixos; ou

b) 2,0 vezes a via do eixo dianteiro ou
traseiro do veiculo, consoante o que
for maior, no caso de veiculos com
mais de dois eixos.
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6. Observagoes
6.1. A homologag@o ndo ¢ concedida nos seguintes casos:
a) Reboque Dolly na acepgdo da parte A, ponto 5, do presente
anexo;
b) Reboque com barra de traccdo rigida, na acepgdo da parte C,
ponto 4, do presente anexo;
¢) Reboques nos quais podem transportar-se pessoas quando se des-
locam em estrada.
6.2. O ponto 6.1 ndo prejudica o disposto no artigo 23.° no que se refere
a homologagdo nacional de pequenas séries.
PARTE B
Critérios para modelos, variantes e versdes de veiculos
1. Categoria M,
1.1. Modelo de veiculo

1.1.1.  Um «modelo de veiculo» abrange veiculos que tém em comum todas as
caracteristicas seguintes:

a) O nome da empresa do fabricante.

A alteragdo da forma juridica de propriedade da empresa nio exige a
concessao de nova homologagao;

b) A concepgdo ¢ a montagem das pecas essenciais da estrutura da
carrogaria, no caso de uma carrogaria autoportante.

O mesmo se aplica, com as adaptacdes necessarias, a veiculos cuja
carrogaria esta aparafusada ou soldada a um quadro separado;

¢) No caso de veiculos fabricados em varias fases, o fabricante ¢ o
modelo do veiculo da fase anterior.

1.1.2  Em derrogagdo aos requisitos constantes do ponto 1.1.1, alinea b),
quando o fabricante utilizar a parte do piso da estrutura da carrogaria,
bem como os principais elementos da frente da estrutura da carrogaria
situada directamente em frente do vdo do para-brisas, na constru¢do de
diferentes tipos de carrogaria (por exemplo, sédan ou coupé), pode con-
siderar-se que esses veiculos pertencem ao mesmo modelo. As provas
devem ser fornecidas pelo fabricante.

1.1.3.  Um modelo deve consistir em, pelo menos, uma variante ¢ uma versao.

1.2. Variante

1.2.1. Uma «variante» dentro de um modelo de veiculos deve agrupar os
veiculos que tém em comum todas as caracteristicas de construgdo se-
guintes:

a) O nimero de portas laterais ou o tipo de carrogaria, na acepgdo da
parte C, ponto 1, quando o fabricante utilizar o critério indicado em
1.1.2;

b) O motor, no que respeita as seguintes caracteristicas de construgdo:

i) o tipo de alimentacdo de energia (motor de combustdo interna,
motor eléctrico, outros),

il) o principio de funcionamento (igni¢do comandada, igni¢do por
compressdo, outros),

iii) o nimero e a disposicdo dos cilindros, no caso dos motores de
combustdo interna (L4, V6, outros);
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¢) O numero de eixos;
d) O numero ¢ a interligacdo de eixos motores;
e) O numero de eixos direccionais;
f) A fase de acabamento (por exemplo, completo/incompleto).
1.3. Versao

1.3.1.  Uma «versdo» dentro de uma variante deve agrupar os veiculos que tém
em comum todas as caracteristicas seguintes:

a) A massa maxima em carga tecnicamente admissivel;
b) A cilindrada do motor, no caso de motores de combustio interna;

c) A poténcia maxima do motor ou a poténcia nominal maxima continua
(motor eléctrico);

d) O tipo de combustivel (gasolina, gaséleo, GPL, bicombustivel ou
outros);

e) Numero maximo de lugares sentados;
f) Nivel sonoro com o veiculo em movimento;

g) Nivel das emissdes de gases de escape (por exemplo, Euro 5, Euro 6,
outros);

h) Emissdes combinadas ou ponderadas, emissdes de CO, combinadas;
i) Consumo de energia eléctrica (ponderado, combinado);

j) Consumo combinado ou ponderado de combustivel, consumo de
combustivel em ciclo combinado;

k) A existéncia de um conjunto unico de tecnologias inovadoras, na
acep¢do do artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 443/2009 (V).

2. Categorias M, e M;
2.1. Modelo de veiculo

2.1.1.  Um «modelo de veiculo» abrange veiculos que tém em comum todas as
caracteristicas seguintes:

a) O nome da empresa do fabricante.

A alteragdo da forma juridica de propriedade da empresa nio exige a
concessdo de nova homologagao;

b) A categoria;
c) Os aspectos seguintes de construgdo e concepgao:

i) a concepgdo e a construgdo dos principais elementos que cons-
tituem o quadro,

ii) a concepgdo e a construcdo dos elementos essenciais que cons-
tituem a estrutura da carrogaria, no caso de uma carrogaria auto-
portante;

d) O numero de andares (um ou dois);
e) O numero de secgdes (rigidas/articuladas);

(1) JO L 140 de 5.6.2009, p. 1.
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f) O numero de eixos;
g) O modo de alimentagdo de energia (a bordo, externo);

h) No caso de veiculos fabricados em varias fases, o fabricante ¢ o
modelo do veiculo da fase anterior.

2.1.2.  Um modelo deve consistir em, pelo menos, uma variante € uma versao.

2.2. Variante

2.2.1. Uma «variante» dentro de um modelo de veiculos deve agrupar os
veiculos que tém em comum todas as caracteristicas de construgdo se-
guintes:

a) O tipo de carrocaria definido na parte C, ponto 2;

b) A classe ou combinagdo de classes de veiculos definidas no ponto
2.1.1 do anexo I da Directiva 2001/85/CE (apenas para veiculos
completos/completados);

c) A fase de acabamento (por exemplo, completo/incompleto/completa-
do);

d) O motor, no que respeita as seguintes caracteristicas de construcao:

i) o tipo de alimentacdo de energia (motor de combustdo interna,
motor eléctrico, outros),

il) o principio de funcionamento (ignicdo comandada, igni¢do por
compressdo, outros),

iii) o nimero e a disposi¢do dos cilindros, no caso dos motores de
combustdo interna (L6, V8, outros).

2.3. Versao

2.3.1. Uma «versao» dentro de uma variante deve agrupar os veiculos que tém
em comum todas as caracteristicas seguintes:

a) A massa maxima em carga tecnicamente admissivel;
b) A capacidade do veiculo para atrelar um reboque;
c) A cilindrada do motor, no caso de motores de combustio interna;

d) A poténcia maxima do motor ou a poténcia nominal maxima continua
(motor eléctrico);

e) O tipo de combustivel (gasolina, gaséleo, GPL, bicombustivel ou
outros);

f) Nivel sonoro com o veiculo em movimento;

g) Nivel das emisses de gases de escape (por exemplo, Euro 4, Euro 5,

outros).
3. Categoria N;
3.1. Modelo de veiculo

3.1.1. Um «modelo de veiculo» abrange veiculos que tém em comum todas as
caracteristicas seguintes:

a) O nome da empresa do fabricante.

A alteragdo da forma juridica de propriedade da empresa nio exige a
concessao de nova homologagao;

b) A concepgdo ¢ a montagem das pecas essenciais da estrutura da
carrogaria, no caso de uma carrogaria autoportante;
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c) A concepgdo e a construcdo dos elementos essenciais que constituem
o quadro, no caso de uma carrogaria autoportante;

d) No caso de veiculos fabricados em varias fases, o fabricante ¢ o
modelo do veiculo da fase anterior.

3.1.2. Em derrogagdo aos requisitos constantes do ponto 3.1.1, alinea b),
quando o fabricante utilizar a parte do piso da estrutura da carrogaria,
bem como os principais elementos da frente da estrutura da carrogaria
situada directamente em frente do vdo do para-brisas, na construgdo de
diferentes tipos de carrogaria (por exemplo, uma furgoneta e ou um
quadro com cabina, diferentes distdncias entre eixos e diferentes alturas
do tejadilho), pode considerar-se que esses veiculos pertencem ao mesmo
modelo. As provas devem ser fornecidas pelo fabricante.

3.1.3.  Um modelo deve consistir em, pelo menos, uma variante ¢ uma versao.

3.2. Variante

3.2.1. Uma «variante» dentro de um modelo de veiculo deve agrupar os vei-
culos que tém em comum todas as caracteristicas de construgdo seguin-
tes:

a) O ntmero de portas laterais ou o tipo de carrogaria, na acepgdo da
parte C, ponto 3 (no caso de veiculos completos e completados),
quando o fabricante utilizar o critério indicado em 3.1.2;

b) A fase de acabamento (por exemplo, completo/incompleto/completa-
do);

¢) O motor, no que respeita as seguintes caracteristicas de construcao:

i) o tipo de alimentacdo de energia (motor de combustdo interna,
motor eléctrico, outros),

ii) o principio de funcionamento (ignicdo comandada, igni¢do por
compressdo, outros),

iii) o niimero e a disposi¢do dos cilindros, no caso dos motores de
combustdo interna (L6, V8, outros);

d) O numero de eixos;
e) O numero e a interligacdo dos eixos motores;
f) O numero de eixos direccionais.

3.3. Versao

3.3.1. Uma «versdo» dentro de uma variante deve agrupar os veiculos que tém
em comum todas as caracteristicas seguintes:

a) A massa maxima em carga tecnicamente admissivel;
b) A cilindrada do motor, no caso de motores de combustdo interna;

¢) q poténcia maxima do motor ou a poténcia nominal maxima continua
(motor eléctrico);

d) O tipo de combustivel (gasolina, gaséleo, GPL, bicombustivel ou
outros);

e) Numero maximo de lugares sentados;

f) Nivel sonoro com o veiculo em movimento;
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g) Nivel das emissdes de gases de escape (por exemplo, Euro 5, Euro 6,
outros);

h) Emissdes combinadas ou ponderadas, emissdes de CO, combinadas;

i) Consumo de energia eléctrica (ponderado, combinado);

j) Consumo combinado ou ponderado de combustivel, consumo de
combustivel em ciclo combinado.

4. Categorias N, e Nj

4.1. Modelo de veiculo

4.1.1.  Um «modelo de veiculo» abrange veiculos que tém em comum todas as
caracteristicas essenciais seguintes:

a) O nome da empresa do fabricante.

A alteragdo da forma juridica de propriedade da empresa ndo exige a
concessdo de nova homologacao;

b) A categoria;

c) A concepgdo e a construgdo dos quadros que sdo comuns a uma SO
linha de produtos;

d) O namero de eixos;

e) No caso de veiculos fabricados em varias fases, o fabricante ¢ o
modelo do veiculo da fase anterior.

4.1.2.  Um modelo deve consistir em, pelo menos, uma variante ¢ uma versao.

4.2, Variante

4.2.1. Uma «variante» dentro de um modelo de veiculos deve agrupar os
veiculos que tém em comum todas as caracteristicas de construgdo se-
guintes:

a) O conceito estrutural da carrogaria ou tipo de carrogaria, na acepcao
da parte C, ponto 3, e no apéndice 2 (apenas para veiculos completos
e completados);

b) A fase de acabamento (por exemplo, completo/incompleto/completa-
do);

¢) O motor, no que respeita as seguintes caracteristicas de construcdo:

i) o tipo de alimentagdo de energia (motor de combustdo interna,
motor eléctrico, outros),

ii) o principio de funcionamento (ignicdo comandada, igni¢do por
compressdo, outros),

iii) o nimero e a disposi¢do dos cilindros, no caso dos motores de
combustdo interna (L6, V8, outros);

d) O numero e a interligacdo de eixos motores;
e) O numero de eixos direccionais.

4.3, Versao

4.3.1. Uma «versdo» dentro de uma variante deve agrupar os veiculos que tém
em comum todas as caracteristicas seguintes:

a) A massa maxima em carga tecnicamente admissivel;
b) A capacidade, ou ndo, para atrelar um reboque nos seguintes casos:
i) reboque ndo travado,

ii) reboque com um sistema de travagem por inércia, na acepg¢do do
ponto 2.12 do Regulamento UNECE n.° 13,
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iii) reboque com um sistema de travagem continua ou semicontinua,
na acep¢do dos pontos 2.9 e 2.10 do Regulamento UNECE
n.° 13,

iv) reboque da categoria O, cuja combinagdo da origem a uma massa
maxima nao superior a 44 toneladas,

v) reboque da categoria o4 cuja combinagdo da origem a uma massa
maxima superior a 44 toneladas;

¢) Cilindrada do motor;
d) A poténcia maxima do motor:

e) O tipo de combustivel (gasolina, gaséleo, GPL, bicombustivel ou
outros);

f) Nivel sonoro com o veiculo em movimento;

g) Nivel das emissdes de gases de escape (por exemplo, Euro 4, Euro 5,
outros).

5. Categorias O; e O,
5.1 Modelo de veiculo

5.1.1.  Um «modelo de veiculo» abrange veiculos que tém em comum todas as
caracteristicas seguintes:

a) O nome da empresa do fabricante.

A alteragdo da forma juridica de propriedade da empresa ndo exige a
concessao de nova homologagao;

b) A categoria;
c) A concepgdo, na acepgdo da parte C, ponto 4;
d) Os aspectos seguintes de construgdo e concepgao:

i) a concepgdo e a constru¢do dos principais elementos que cons-
tituem o quadro,

il) a concepgdo ¢ a construgdo dos elementos essenciais que cons-
tituem a estrutura da carrogaria, no caso de uma carrogaria auto-
portante;

e) O namero de eixos;

f) No caso de veiculos fabricados em varias fases, o fabricante ¢ o
modelo do veiculo da fase anterior.

5.1.2. Um modelo deve consistir em, pelo menos, uma variante e uma versao.

5.2. Variante

5.2.1. Uma «variante» dentro de um modelo de veiculos deve agrupar os
veiculos que tém em comum todas as caracteristicas de construgdo se-
guintes:

a) O tipo de carrogaria, na acep¢do do apéndice 2 (para veiculos com-
pletos e completados);

b) A fase de acabamento (por exemplo, completo/incompleto/completa-
do);

¢) O tipo de sistema de travagem (por exemplo, sem travdes/por inércia/
/com assisténcia).
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5.3. Versao

5.3.1.  Uma «versdo» dentro de uma variante deve agrupar os veiculos que tém
em comum todas as caracteristicas seguintes:

a) A massa maxima em carga tecnicamente admissivel;

b) A concepcdo da suspensdo (suspensdo pneumatica, em ago ou borra-
cha, barra de torgdo, outras);

c) A concepcdo da barra de tracgdo (triangular, tubular ou outras);

6. Categorias O3 e Oy
6.1. Modelo de veiculo

6.1.1.  Um «modelo de veiculo» abrange veiculos que tém em comum todas as
caracteristicas seguintes:

a) O nome da empresa do fabricante.

A alteragdo da forma juridica de propriedade da empresa nio exige a
concessdo de nova homologacgao;

b) A categoria;

c) A concepcido do reboque relativamente as definicdes da parte C,
ponto 4;

d) Os aspectos seguintes de construgdo e concepgio:

i) a concepgdo e a construcdo dos principais elementos que cons-
tituem o quadro,

ii) a concepgdo e a construcdo dos elementos essenciais que cons-
tituem a estrutura da carrogaria, no caso de reboques com uma
carrogaria autoportante;

e) O numero de eixos;

f) No caso de veiculos fabricados em varias fases, o fabricante ¢ o
modelo do veiculo da fase anterior.

6.1.2  Um modelo deve consistir em, pelo menos, uma variante € uma versao.

6.2. Variantes

6.2.1. Uma «variante» dentro de um modelo de veiculos deve agrupar os
veiculos que tém em comum todas as caracteristicas de construgdo e
de concepgdo seguintes:

a) O tipo de carrogaria, na acep¢do do apéndice 2 (para veiculos com-
pletos e completados);

b) A fase de acabamento (por exemplo, completo/incompleto/completa-
do);

c) A concepgdo da suspensdo (suspensdo em ago, pneumatica ou hidrau-
lica);

d) As seguintes caracteristicas técnicas:
i) a capacidade, ou ndo, de o quadro ser extensivel,

i) a altura do andar (normal, carregador baixo, carregador semibaixo,
etc.).
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6.3. Versoes

6.3.1. Uma «versdo» dentro de uma variante deve agrupar os veiculos que tém
em comum todas as caracteristicas seguintes:

a) A massa maxima em carga tecnicamente admissivel;

b) As subdivisdes ou a combinagdo de subdivisdes referidas nos pontos
3.2 e 3.3 do anexo I da Directiva 96/53/CE a que pertence o espa-
¢amento entre dois eixos consecutivos que constituem um grupo;

c) A defini¢do dos eixos em relagdo aos seguintes aspectos:

i) eixos elevaveis (nimero e posi¢do),

i) eixos carregaveis (nimero e posi¢ao),

iii) eixos direccionais (nimero e posi¢ao).

7. Requisitos comuns a todas as categorias de veiculos

7.1. Quando um veiculo for abrangido por diversas categorias, devido a sua
massa maxima, ao numero de lugares sentados ou ambos, o fabricante
pode optar por usar os critérios de uma das categorias de veiculos para a
defini¢do das variantes e das versdes.

7.1.1.  Exemplos:

a) Um veiculo «A» pode ser homologado como veiculo «Ny» (3,5 to-
neladas) e «N,» (4,2 toneladas) relativamente & sua massa maxima.
nesse caso, 0os parametros mencionados na categoria n; podem utili-
zar-se também para o veiculo abrangido pela categoria N, (ou vice-
-versa);

b) Um veiculo «B» pode ser homologado como veiculo M; e M, em
relagdo ao nimero de lugares sentados (7+1 ou 10+1), os pardmetros
mencionados na categoria M; podem utilizar-se também para um
veiculo abrangido pela categoria M, (ou vice-versa).

7.2. Um veiculo da categoria N pode ser homologado em fungdo das dispo-
si¢des exigidas para as categorias M; ou M,, consoante o caso, quando
se destinar a ser convertido num veiculo dessa categoria durante a fase
seguinte de um procedimento de homologagdo em varias fases.

7.2.1. Esta op¢do s6 deve ser autorizada para veiculos incompletos.

Esses veiculos devem ser identificados por um codigo especifico da
variante dado pelo fabricante do veiculo de base.

7.3. Designagdes de modelo, variante e versdo.

7.3.1. O fabricante deve atribuir um cédigo alfanumérico a cada modelo, va-
riante e versdo de veiculo, devendo o cddigo ser constituido por letras
latinas e/ou algarismos érabes.

Autoriza-se a utilizagdo de parénteses e hifenes, desde que ndo subs-
tituam a letra ou o algarismo.
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7.3.2. Deve designar-se o codigo na sua totalidade: Modelo-Variante-Versdo ou
«MVVy.

7.3.3. O MVV deve identificar clara e inequivocamente uma combinag@o Unica
de caracteristicas técnicas em relagdo aos critérios identificados na parte
B do presente anexo.

7.3.4. O mesmo fabricante pode utilizar o mesmo codigo para definir um
modelo de veiculo quando este for abrangido por duas ou mais catego-
rias.

7.3.5. O mesmo fabricante ndo pode utilizar o mesmo codigo para definir um
modelo de veiculo para mais do que uma homologagdo de modelo dentro
da mesma categoria de veiculos.

7.4. Numero de caracteres para o MVV:

7.4.1. O numero de caracteres ndo deve exceder:

a) 15, no caso do codigo de um modelo de veiculo;

b) 25, no caso do codigo de uma variante;

c) 35, no caso do codigo de uma versdo.

74.2. O «MVV» alfanumérico completo ndo deve conter mais do que 75
caracteres.

7.4.3. Quando se utilizar o MVV como um todo, deve deixar-se um espacgo
entre 0 modelo, a variante e a versio.

Exemplo de um MVV: 159AF][...espago]0054[...espa¢o]977K(BE).

PARTE C
Definicdes de tipos de carrocaria
0. Generalidades

0.1. O tipo de carrogaria referido no anexo I, ponto 9, e no anexo III, parte 1,
bem como o codigo da carrogaria referido no anexo IX, ponto 38, devem
ser indicados através de codigos.

A lista de codigos deve aplicar-se principalmente a veiculos completos e
completados.

0.2. Em relagdo aos veiculos da categoria M, o tipo de carrocaria deve ser
constituido por duas letras, conforme especificado nos pontos 1 e 2.

0.3. Em relacao aos veiculos das categorias N e O, o tipo de carrocaria deve
ser constituido por duas letras, conforme referido nos pontos 3 e 4.

0.4. Quando necessario (em especial no caso dos tipos de carrogaria referidos,
respectivamente, nos pontos 3.1 e 3.6 ¢ nos pontos 4.1 a 4.4), devem ser
complementados com dois algarismos.

0.4.1. A lista dos algarismos consta do apéndice 2 do presente anexo.

0.5. Nos veiculos para fins especiais, o tipo de carrogaria a utilizar deve estar
ligado a categoria do veiculo.
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Veiculos pertencentes a categoria M;

Ref.? Codigo Nome Defini¢do

1.1. AA Sédan veiculo definido no ponto 3.1.1.1 da norma ISO 3833-1977, equi-
pado com, pelo menos, quatro janelas laterais.

1.2 AB Berlina bicorpo berlina bicorpo definida no ponto 1.1 com uma tampa na reta-
guarda do veiculo

1.3. AC Carrinha (break) | veiculo definido no ponto 3.1.1.4 da norma ISO 3833-1977.

1.4. AD Coupé veiculo definido no ponto 3.1.1.5 da norma ISO 3833-1977.

L.5. AE Descapotavel veiculo definido no ponto 3.1.1.6 da norma ISO 3833-1977.
Todavia, um descapotavel pode nédo ter porta.

1.6. AF Veiculo para fins | veiculo diferente de AG e dos mencionados de AA a AE, desti-

multiplos nado ao transporte de passageiros e sua bagagem ou, por vezes,

mercadorias, num compartimento Gnico.

1.7. AG Carrinha veiculo definido no ponto 3.1.1.4.1 da norma ISO 3833-1977.

O compartimento de bagagens deve, porém, estar inteiramente
separado do compartimento de passageiros.

Acresce que o ponto de referéncia do lugar sentado do condutor
ndo precisa de estar a, pelo menos, 750 mm acima da superficie
de apoio do veiculo.

Veiculos pertencentes as categorias M, ou Mj

Ref? Cédigo Nome Defini¢ao

2.1. CA Veiculo de andar | veiculo cujos espagos destinados a pessoas estdo organizados num
anico so nivel ou de modo que ndo constituam dois niveis sobrepostos.

2.2. CB Veiculo de dois | veiculo definido no anexo I, ponto 2.1.6, da Directiva 2001/85/
andares /CE.

2.3. CcC Veiculo de andar | veiculo definido no anexo I, ponto 2.1.3, da Directiva 2001/85/
unico articulado | /CE.

2.4. CD Veiculo de dois | veiculo definido no anexo I, ponto 2.1.3.1, da Directiva 2001/85/
andares articula- | /CE.
do

2.5. CE Veiculo de andar | veiculo definido no anexo I, ponto 2.1.4, da Directiva 2001/85/
unico de piso re- | /CE.
baixado

2.6. CF Veiculo de dois | veiculo definido no anexo I, ponto 2.1.4, da Directiva 2001/85/
andares de piso | /CE.
rebaixado

2.7. CG Veiculo de andar | veiculo que combina as caracteristicas técnicas das entradas 2.3 e
unico articulado | 2.5.
de piso rebaixa-
do

2.8. CH Veiculo de dois | veiculo que combina as caracteristicas técnicas das entradas 2.4 ¢

andares  articu-
lado de piso re-
baixado

2.6.
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Ref? Cédigo Nome Defini¢do
2.9. CI Veiculo de andar | veiculo com tejadilho parcial ou sem tejadilho.
unico sem tejadi-
lho
2.10. CJ Veiculo de dois | veiculo sem tejadilho na totalidade ou em parte do andar superior.
andares sem teja-
dilho
2.11. CX Quadro de auto- | veiculo incompleto, apenas com calhas do quadro ou conjunto de

carro

tubos, grupo motopropulsor, eixos, destinado a ser completado
com carrogaria, em fungdo das necessidades do transportador ro-
doviario.

Veiculos a motor das categorias Ny, N, ou N3

Ref.? Codigo Nome Definigao
3.1. BA Camido veiculo concebido e construido exclusiva ou principalmente para
transportar mercadorias.
Pode também atrelar um reboque.
3.2. BB Furgéo camido com um compartimento no qual se localizam o condutor e
a zona de carga numa so unidade.
3.3. BC Unidade de trac- | veiculo tractor concebido e construido exclusiva ou principalmente
¢do para semi-re- | para atrelar semi-reboques.
boques
34. BD Tractor rodovia- | veiculo tractor concebido e construido exclusivamente para atrelar
rio reboques com excepc¢do de semi-reboques.
3.5. BE Camioneta de | veiculo com uma massa maxima ndo superior a 3 500 kg, no qual
caixa aberta os lugares sentados e a zona de carga ndo se localizam num so
compartimento.
3.6. BX Quadro com ca- | veiculo incompleto, apenas com uma cabina (completa ou incom-

bina

pleta), calhas do quadro, grupo motopropulsor, eixos, destinado a
ser completado com carrogaria, em fungdo das necessidades do
transportador rodoviario.

Veiculos da categoria O

Ref.?

Codigo

Nome

Defini¢ao

4.1.

4.2.

4.3.

DA

DB

DC

Semi-reboque

Reboque com
barra de trac¢do

Reboque de ei-
X0S$ centrais

reboque concebido e construido para ser engatado a uma unidade
de trac¢do ou a um reboque Dolly e a impor uma carga vertical
substancial ao veiculo tractor ou ao reboque Dolly.

O dispositivo de engate a utilizar num conjunto de veiculos deve
ser constituido por um cabegote e um prato de engate.

reboque com, pelo menos, dois eixos, devendo pelo menos um
deles ser um eixo direccional:

a) Equipado com um dispositivo de reboque capaz de mover-se
verticalmente (em relagdo ao reboque); e

b) Que transmite menos de 100 daN como carga vertical estatica
ao veiculo tractor.

reboque em que os eixos se situam perto do centro de gravidade
do veiculo (quando uniformemente carregado), de modo que ape-
nas uma pequena carga vertical estatica, ndo superior a 10 % da
carga correspondente a massa maxima do reboque ou a uma carga
de 1 000 daN (considerando-se a que for menor) ¢ transmitida ao
veiculo tractor.
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Ref.2

Codigo

Nome

Definigdo

4.4.

DE

Reboque com
barra de tracgdo
rigida

reboque com um eixo ou um grupo de eixos equipados com uma
barra de trac¢do que transmite uma carga estatica ndo superior a
4000 daN ao veiculo tractor devido a sua constru¢do e que nio
corresponde a definicdo de reboque de eixos centrais.

O dispositivo de engate a utilizar num conjunto de veiculos nio
deve ser constituido por um cabecote ¢ um prato de engate.
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Apéndice 1

Procedimento para verificar se um veiculo pode ser classificado na categoria
de veiculo todo-o-terreno

0. Generalidades

0.1.  Para efeitos de classificagdo de veiculos como todo-o-terreno, é aplicavel o
procedimento descrito no presente apéndice.

1. Condicdes de ensaio das medicdes geométricas

1.1.  Os veiculos pertencentes a categoria M; ou N; devem estar descarregados,
com um manequim do sexo masculino do percentil 50 instalado no banco
do condutor e equipados com fluido refrigerante, lubrificantes, combusti-
vel, ferramentas, roda sobresselente (se fizer parte do equipamento de
origem).

O manequim pode ser substituido por um dispositivo semelhante com a
mesma massa.

1.2.  Os veiculos diferentes dos referidos em 1.1 devem estar carregados na sua
carga maxima tecnicamente admissivel.

A distribuicdo dessa massa pelos eixos deve ser a que representa o pior
dos casos no que se refere ao cumprimento dos critérios respectivos.

1.3.  Deve ser apresentado ao servigo técnico um veiculo representativo do
modelo, nas condi¢des especificadas em 1.1 ou 1.2. o veiculo deve estar
imobilizado, com as rodas na posi¢do de marcha em linha recta.

O solo que serve de suporte as medi¢des deve ser tdo plano e horizontal
(inclinagdo maxima de 0,5 %) quanto possivel.

2. Medicao dos dngulos de ataque, de saida e de rampa

2.1. O angulo de ataque deve ser medido em conformidade com o ponto 6.10
da norma ISO 612:1978.

2.2. O angulo de saida deve ser medido em conformidade com o ponto 6.11 da
norma ISO 612:1978.

2.3. O angulo de rampa deve ser medido em conformidade com o ponto 6.9 da
norma ISO 612:1978.

2.4. Quando se medir o angulo de saida, podem ser colocados na posi¢do
superior dispositivos de protecgdo a retaguarda contra o encaixe que sejam
regulaveis em altura.

2.5. Nao deve interpretar-se a prescri¢ao do ponto 2.4 como sendo obrigatorio
o veiculo de base estar equipado com uma protecgdo a retaguarda contra o
encaixe como equipamento de origem. No entanto, o fabricante do veiculo
de base deve informar o fabricante da fase seguinte de que o veiculo tem
de cumprir os requisitos aplicaveis ao angulo de saida, quando equipado
com uma protec¢do a retaguarda contra o encaixe.

3. Medi¢cao da distancia ao solo
3.1. Distancia ao solo entre os eixos

3.1.1. «Distdncia ao solo entre eixos» ¢ a distdncia mais curta entre o plano de
apoio e o ponto fixo mais baixo do veiculo.
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Na aplicagdo da defini¢do, deve considerar-se a distdncia entre o tltimo
eixo de um grupo de eixos dianteiros e o primeiro eixo de um grupo de
eixos traseiros.

an )\
- @ A, }//// Y, L@ @
1

3.1.2. Nenhuma parte rigida do veiculo deve penetrar no segmento tracejado
apresentado na figura.

3.2. Distancia ao solo sob um eixo

3.2.1. «Distancia ao solo sob um eixo» ¢ a distancia determinada pelo ponto
mais alto de um arco de circulo que passa pelo centro da superficie de
apoio das rodas de um eixo (das rodas interiores, no caso de pneus duplos)
e que toca o ponto fixo mais baixo do veiculo entre as rodas.

3.2.2. Se adequado, deve proceder-se a medi¢do da distancia ao solo em cada um
dos diversos eixos de um grupo de eixos.

4. Capacidade de rampa/declive

4.1.  «Capacidade de rampa/declive» ¢ a capacidade de um veiculo para vencer
um declive.

4.2. Para efeitos de verificagdo da capacidade de rampa/declive de um veiculo
incompleto e completo das categorias M,, M3, N, e N3, deve proceder-se
a um ensaio.

4.3. O ensaio deve ser efectuado pelo servigo técnico num veiculo represen-
tativo do modelo a ensaiar.

4.4. A pedido do fabricante, e nas condi¢des especificadas no anexo XVI, a
capacidade de rampa/declive de um modelo de veiculo pode ser demons-
trada por ensaios virtuais.

5. Condicdes de ensaio e critério de aprovacio ou rejeicio

5.1. Até 31 de Outubro de 2014, sdo aplicaveis as condi¢des estabelecidas no
anexo I, ponto 7.5, da Directiva 97/27/CE.

A partir de 1 de Novembro de 2014, sdo aplicaveis as condi¢des de ensaio
adoptadas no ambito do Regulamento (CE) n.° 661/2009 do Parlamento
Europeu e do Conselho (!), em conformidade com o seu artigo 14.°

5.2. O veiculo deve subir a inclinagdo a uma velocidade constante ¢ sem que
qualquer roda derrape longitudinal ou lateralmente.

(1) JO L 200 de 31.7.2009. p. 1.
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Apéndice 2

Algarismos utilizados para complementar os coédigos a utilizar nos diversos
tipos de carrocaria

01 Plataforma

02 Caixa aberta com taipais rebativeis

03 Caixa fechada

04 Carrogaria com ar condicionado, com paredes isoladas e equipamento desti-
nado a manter a temperatura interior

05 Carrogaria com ar condicionado, com paredes isoladas mas sem equipamento
destinado a manter a temperatura interior

06 Com cortinas laterais

07 Caixa moével (superstrutura intermutavel)

08 Porta-contentores

09 Veiculos equipados com grua porta-contentores

10 Camido basculante

11 Cisterna

12 Cisterna destinada ao transporte de mercadorias perigosas
13 Transportador de gado

14 Camido de transporte de automoveis

15 Betoneira

16 Autobomba para betdo

17 Madeira

18 Veiculo de recolha de lixo

19 Varredora urbana, limpeza e desentupimento de sarjetas
20 Compressor

21 Porta-barcos

22 Porta-planadores

23 Veiculos para efeitos de venda a retalho e exposi¢do
24 Camido pronto-socorro

25 Auto-escada

26 Camido-grua (excepto gruas moveis na acepgdo da parte A, ponto 5, do
anexo II)

27 Veiculo com plataforma para trabalho aéreo
28 Veiculo com torre de perfuragdo

29 Reboque de piso rebaixado

30 Carro de transporte de vidros

31 Automodvel-bomba de combate a incéndios

99 Carrogaria ndo incluida na presente lista
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ANEXO 11

FICHA DE INFORMACOES PARA EFEITOS DE HOMOLOGACAO CE
DE VEiIiCULOS

(Para notas explicativas, consultar a Gltima pagina do anexo I)

PARTE 1

As seguintes informagdes devem ser fornecidas em triplicado e incluir um indice.
Se houver desenhos, devem ser fornecidos a escala adequada e com pormenor
suficiente, em formato A4 ou dobrados nesse formato. Eventuais fotografias
devem ser suficientemente pormenorizadas.

A. Categorias M e N

0. GENERALIDADES
0.1 Marca (designagdo comercial do fabricante):... ................
0.2. 5o P
0.2.1. Designagao(des) comercial(ais) (se disponiveis):................
0.3. Meios de identificagdo do modelo, se marcados no veiculo
[
0.3.1 Localizag@0 dessa marcagao:............vuvenenirnnnenenennnnn.
0.4. Categoria do veiculo (%) ...oovuiiiiiiii i
0.4.1. Classificagdo(des) baseada(s) nas mercadorias perigosas que o

0.5. Nome da empresa e enderego do fabricante: ... ...............
0.8. Nome(s) e morada(s) da(s) instalagdo(des) de montagem:.......
0.9. Nome e morada do representante do fabricante (se existir):.....
1. CARACTERISTICAS GERAIS DE CONSTRUCAO DO VEI-
CULO

1.1. Fotografias e/ou desenhos de um veiculo representativo:... ....
1.3 Numero de eixos € rodas:... ..........oooiiiiiiiiiiiiiiiiaa..
1.3.1 Numero e posigdo de eixos com rodado duplo:... .............
1.3.2 Numero e posigdo de eixos direccionais:.......................
1.3.3 Eixos motores (nimero, posi¢do, interligacdo):... ..............
1.4 Quadro (se existir) (desenho global):...........................
1.6 Localizag@o e disposi¢do do motor:... ...........oeveuenennnn..
1.8. Lado da condugdo: direito/esquerdo (1)

1.8.1. O veiculo esta equipado para se deslocar no transito que circula

pela direita/esquerda (1)

1.9. Especificar se o veiculo trator se destina a atrelar semirreboques
ou outros reboques e se o reboque ¢ um semirreboque, um
reboque com barra de tracdo, um reboque de eixo central ou
reboque com barra de trag@o rigida: ...........................

1.10. Especificar se o veiculo ¢ concebido especialmente para o trans-
porte de mercadorias a temperatura controlada: ................
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2. MASSAS E DIMENSOES () ®) (7)
(em kg e mm) (remeter para o desenho quando aplicavel)
M1
2.1. Distincia(s) entre os eixos (em carga maxima) (8')
2.1.1. Veiculos de dois eixos: ... ............c.cciiiiiiiiiiiiiiiiin.
2.1.2. Veiculos com trés ou mais eixos
2.1.2.1. Espacamento dos eixos entre eixos consecutivos desde o eixo
mais dianteiro até ao mais recuado: ...l
2.1.2.2. Espacamento total dos eiXos:... ........oiiiiiiiiiiiiiain..
2.3.1 Via de cada eixo direccional (8%):............ ... ... ...
2.3.2 Via de todos os outros eixos (8%):... ...,
2.4. Gama de dimensoes (exteriores) do veiculo
2.4.1. Para o quadro sem carrogaria
24.1.1. ComPrimento (B2):... ..o
24.1.1.1. Comprimento méaximo admissivel:... ..........................
24.1.1.2. Comprimento minimo admissivel:..............................
2.4.1.2. Largura (87 .. e
24.1.2.1. Largura maxima admissivel:... ............ ... ... .. ...l
24.1.22. Largura minima admissivel:................ ... ... ...l
24.1.3. Altura (em ordem de marcha) (2%) (para suspensdes regulaveis
em altura, indicar a posi¢do normal de marcha):... ............
2.4.2. Para o quadro com carrogaria
2.42.1. ComPrimento (82):... .....uee e
24.2.1.1. Comprimento da zona de carga:... ...........c.ooiiiiiiiinn...
2.422. Largura (87)i... ot e e
2422.1. Espessura das paredes (no caso de veiculos concebidos para o
transporte de mercadorias a temperatura controlada):... ........
24.23. Altura (em ordem de marcha) (2%) (para suspensdes ajustaveis
em altura, indicar a posi¢do normal de marcha):... ............
VYMI15
2.5. Massa minima sobre o(s) eixo(s) de dire¢io para veiculos
incompletos: ... ... ..
2.6. Massa em ordem de marcha (")

a) Minima e maxima para cada variante: ... ..................

b) Massa de cada versdo (deve ser fornecida uma matriz): ... .
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2.6.1. Distribuicdo dessa massa pelos eixos e, no caso de um semirre-
boque, um reboque de eixo central ou um reboque de langa
rigida, a massa no ponto de engate:
a) Minima e maxima para cada variante: ... ..................
b) Massa de cada versdo (deve ser fornecida uma matriz): ... .
2.6.2. Massa do equipamento opcional (ver defini¢do n.° 5 do artigo 2.°
do Regulamento (UE) n.° 1230/2012: ..........cooiiiininan..
VYMi1
2.7. Massa minima do veiculo completado declarada pelo fabrican-
te, no caso de um veiculo incompleto: ........................
2.8. Massa mixima em carga tecnicamente admissivel, declarada
pelo fabricante (V) (): ...
2.8.1. Distribuicdo dessa massa pelos eixos e, no caso de um semi-
-reboque ou reboque de eixo(s) central(ais), carga no ponto de
eNEAE (3): i
2.9. Massa maxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: ...
VYMI15
2.10. Massa tecnicamente admissivel sobre cada conjunto de eixos:
2.11. Massa rebocavel maxima tecnicamente admissivel do veiculo
trator
no caso de um:
VM1
2.11.1. Barra de tracao:... ..ot
2.11.2. SemI-rebOqUE:. .. ...ttt
2.11.3. Reboque de eiXxos Centraisi... ..........oeveuererninenenannen..
VY MI15
2.11.4. Reboque com barra de tragdo rigida: ..........................
2.11.5. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel do conjunto de
VEICUIOS (3): oov o
VM1
2.11.6. Massa maxima do reboque sem travdes:... ....................
VY MI15
2.12. Massa maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate:
2.12.1. de um veiculo trator: ... ...... .. ..o
2.12.2. de um semirreboque, de um reboque com eixo central ou de um
reboque com barra de trago rigida: ...........................
2.16. Massas maximas admissiveis de matricula/em circulacao (fa-
cultativo)
2.16.1. Massa maxima em carga admissivel de matricula/em circulagio:
2.16.2. Massa maxima admissivel de matricula/em circulag@o sobre cada
eixo e, no caso de um semirreboque ou reboque de eixo central,
carga prevista no ponto de engate indicada pelo fabricante, se
inferior & massa maxima tecnicamente admissivel no ponto de
ENZALET ..t vttt e
2.16.3. Massa maxima admissivel de matricula/em circulagdo sobre cada

CoONJUNLO dE CIXOS: .ou vttt ettt

2.16.4. Massa maxima rebocavel admissivel de matricula/em circulagdo:

2.16.5. Massa méxima admissivel de matricula/em circulagdo prevista do
COMJUNTOL et vttt e ettt e e et e et e e e
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3. MOTOR (¥)
3.1. Fabricante do motor: .................... ... ...l
3.1.1. Codigo do fabricante para o motor (conforme marcado no motor,
ou outro meio de identificagdo): ... ...
3.1.2. Numero de homologagdo (se for caso disso) incluindo a marca
de identificagdo do combustivel:... ................ ...l
(unicamente veiculos pesados)
3.2 Motor de combustdo interna
VYM21
3.2.1.1. Principio de funcionamento: igni¢do comandada/igni¢do por
compressdo/duplo combustivel(!)
Ciclo: quatro tempos/dois tempos/rotativo(1)
32.1.1.1. Tipo de motor com duplo combustivel: Tipo 1A/Tipo 1B/Tipo
2A/Tipo 2B/Tipo 3B ()(*!)
3.2.1.1.2. Razdo de energia do gas durante a parte quente do ciclo de
ensaio WHTC: ... ... %
M1
3.2.1.2. Numero e disposi¢do dos cilindros:... .................c.oun.
32.1.3. Cilindrada (™): ...... cm?
3.2.1.6. Velocidade normal de marcha lenta sem carga A: ... min™!
VYM21
3.2.1.6.2. Marcha lenta sem carga a gaséleo: sim/ndo ()(*1)
M1
3.2.1.8. Poténcia util maxima (M): ...... kW a ... min'! (valor declarado
pelo fabricante)
VYMil1
3.2.1.11. (Unicamente Euro VI) Referéncias do dossié de documentagdo
do fabricante exigido nos artigos 5.°, 7.° ¢ 9.° do Regulamento
(UE) n.° 582/2011 que que da a entidade homologadora a pos-
sibilidade de avaliar as estratégias de controlo das emissdes e 0s
sistemas a bordo no motor, a fim de assegurar o funcionamento
correcto das medidas de controlo dos NO,
VM1
32.2.1. Veiculos ligeiros: gasoleo/gasolina/gas de petrdleo liquefeito
(GPL)/gas natural (GN) ou biometano/etanol (E 85)/biodiesel/hi-
drogénio (1) ()
VYM21
3222, Veiculos pesados a gasoleo/gasolina/GPL/GN-H/GN-L/GN-HL/
/etanol (ED95)/etanol (E85)/ GNL/GNL,, (1)(®)
VYMil1
3222.1. (Unicamente Euro VI) Combustiveis compativeis com a utiliza-
¢do pelo motor declarada pelo fabricante em conformidade com
o ponto 1.1.3 do anexo I do Regulamento (UE) n.° 582/2011
(conforme o caso)
VYMi1

3224. Tipo de veiculo quanto ao combustivel: monocombustivel, bi-
combustivel, de combustivel variavel ()

3225. Quantidade maxima de biocombustivel aceitavel no combustivel
(valor declarado pelo fabricante): ...... % em volume

3.2.3. Reservatorio(s) de combustivel

3.2.3.1. Reservatorio(s) de combustivel de servigo:

323.1.1. Numero e capacidade de cada reservatorio:... .................

323.2. Reservatorio(s) de combustivel de reserva:

323.2.1. Numero e capacidade de cada reservatorio:... .................
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VM1
3.2.4. Alimentagdo de combustivel
324.1. Por carburador(es): sim/nao (1)
VYM21
3.2.42. Por injecdo de combustivel (igni¢do por compressdo ou duplo
combustivel apenas): sim/ndo (!)
vMmi
32422. Principio de funcionamento: injec¢do directa/pré-cdmara/cdmara
de turbuléncia (1)
3243. Por injec¢do de combustivel (ignicdo comandada apenas): sim/
/mio (1)
3.2.7. Sistema de arrefecimento: liquido/ar (V)
3.2.8. Sistema de admissdo
3.2.8.1. Sobrealimentador: sim/ndo (1)
3.2.8.2. Permutador de calor: sim/ndo (1)
VY Mil
3.2.8.3.3. (Unicamente Euro VI) Depressao efectiva no sistema de admis-
sdo a velocidade nominal do motor e a uma carga de 100 % no
veiculo: kPa
VM1
3.2.9. Sistema de escape
VM1l
3.29.2.1. (Unicamente Euro VI) Descrigdo e/ou desenhos dos componen-
tes do sistema de escape que ndo fazem parte do sistema motor
3293.1. (Unicamente Euro VI) Contrapressdo de escape efectiva a velo-
cidade nominal do motor e a uma carga de 100 % no veiculo
(apenas motores de igni¢do por compressdo): ... ......... kPa
VM1
3.294. Tipo, marcacéo de silencioso(s) de escape:.....................
se for pertinente para o ruido exterior: medidas de redugido de
ruido no compartimento do motor € no motor:.................
3.209.5. Localizag@o da saida do escape:... .........c.coovviiiiinannn..
VYMil1
3.29.7.1. (Unicamente Euro VI) Volume aceitavel do sistema de escape:
.......................................................... dm?
vMmi
3.2.12. Medidas tomadas contra a polui¢do do ar
VYMil11
3.2.12.1.1. (Unicamente Euro VI) Dispositivo para reciclar os gases do
carter: sim/ndo (%)
Em caso afirmativo, descri¢do e desenhos:
Em caso negativo, ¢ exigida a conformidade com o anexo V do
Regulamento (UE) n.° 582/2011
VM1

3.2.12.2. Dispositivos antipolui¢do adicionais (se existirem e se ndo forem
abrangidos por outra rubrica):

3.2.12.2.1. Catalisador: sim/ndo ()

3.2.12.2.1.11.  Sistemas/método de regeneragdo de sistemas de pos-tratamento
dos gases de escape, descriclo: ... .........c.oiiiiiiiiiiiiiin..
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VM1
3.2.12.2.1.11.6. Reagentes consumiveis: sim/ndo (})
3.2.12.2.1.11.7. Tipo e concentragdo de reagente necessarios para acgdo cataliti-
G et ettt e e e
3.2.12.2.2. Sensor de oxigénio: sim/ndo (})
3.2.12.2.3. Injecgdo de ar: sim/ndo (1)
3.2.12.24. Recirculagio dos gases de escape: sim/ndo (1)
3.2.12.2.5. Sistema de controlo das emissdes por evaporagdo: sim/nio ()
3.2.12.2.6. Colector de particulas: sim/ndo (1)
VYMill1
3.2.12.2.6.9.  Outros sistemas: sim/ndo (1)
3.2.12.2.6.9.1. Descrigdo e funcionamento
vmi
3.2.12.2.7. Sistema de diagnéstico a bordo (OBD): sim/ndo (1)
VYMi1l1
3.2.12.2.7.0.1. (Unicamente Euro VI) Numero de familias de motores OBD
dentro da familia de motores
3.2.12.2.7.0.2. (Unicamente Euro VI) Lista de familias de motores OBD (se for
0 caso)
3.2.12.2.7.0.3. (Unicamente Euro VI) Numero da familia de motores OBD a
que pertence o motor precursor/motor membro:
3.2.12.2.7.0.4. (Unicamente Euro VI) Referéncias da documentagdo sobre OBD
do fabricante, exigida no artigo 5.°, n.° 4, alinea c), ¢ no ar-
tigo 9.°, n.° 4, do Regulamento (UE) n.° 582/2011 e especificada
no seu anexo X, para efeitos de homologagdo do sistema OBD
3.2.12.2.7.0.5. (Unicamente Euro VI) Se for o caso, referéncia da documentagio
do fabricante relativa & montagem de um sistema motor equi-
pado com um sistema OBD num veiculo
3.2.12.2.7.0.6. (Unicamente Euro VI) Se for o caso, referéncia do dossié¢ de
documentag@o do fabricante relativamente a montagem, no vei-
culo, de um sistema OBD de um motor homologado
VYM21
3.2.12.2.7.6.5. (Unicamente Euro VI) Protocolo normalizado de comunicagao
do OBD: (%)
VY Mil1
3.2.12.2.7.7.  (Unicamente Euro VI) Referéncias das informagdes relacionadas

com o OBD do fabricante, exigidas nos artigos 5.° n.° 4, aliena
d), € 9.9, n.° 4, do Regulamento (UE) n.° 582/2011, para cum-
primento das disposigdes relativas ao acesso a informagdo refe-
rente ao OBD do veiculo e a reparagdo e manutengdo do mesmo,
ou
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VM1l

3.2.12.2.7.7.1. Em alternativa as referéncias do fabricante previstas no ponto
3.2.12.2.7.7, referéncia ao apéndice 4 do anexo III do Regula-
mento (UE) n.° 582/2011, contendo o quadro a seguir apresen-
tado, depois de preenchido de acordo com o exemplo dado:

Componente — Cdodigo de anomalia — Estratégia de monitoriza-
¢do — Critérios para a deteccdo de anomalias — Critérios de
activagdo do IA — Parametros secundarios — Pré-condiciona-
mento — Ensaio de demonstrag¢do

Catalisador — P0420 — Sinais dos sensores de oxigénio 1 e 2 —
Diferencga entre os sinais dos sensores 1 e 2 — 3.° ciclo — Velo-
cidade do motor, carga do motor, modo A/F, temperatura do
catalisador — Dois ciclos do tipo 1 — Tipo 1

YM21
3.2.12.2.7.8. (Unicamente Euro VI) Componentes do OBD a bordo do veiculo

3.2.12.2.7.8.1. Lista dos componentes do OBD a bordo do veiculo
3.2.12.2.7.8.2. Descrigdo escrita e/ou desenho do indicador de anomalias ('0)

3.2.12.2.7.8.3. Descrigdo escrita e/ou desenho da interface de comunicagdo ex-
terna do OBD (10)

3.2.12.2.8. Outros sistemas (descri¢do e funcionamento):... ...............

3.2.12.2.8.1.  (Unicamente Euro VI) Sistemas que garantem o funcionamento
correcto das medidas de controlo dos NO,

3.2.12.2.8.2.  Sistema de persuasdo do condutor

3.2.12.2.8.2.1. (Unicamente Euro VI) Motor com desativagdo permanente da
persuasdo do condutor, para ser utilizado pelos servicos de sal-
vamento ou nos veiculos especificados no artigo 2., n.° 3, alinea
b), da presente diretiva: sim/ndo (1)

VY Mi11
3.2.12.2.8.3. (Unicamente Euro VI) Numero de familias de motores OBD
dentro da familia de motores considerada quando se assegura
o funcionamento correcto das medidas de controlo dos NO,:

3.2.12.2.8.4. (Unicamente Euro VI) Lista de familias de motores OBD (se for
0 caso)

3.2.12.2.8.5.  (Unicamente Euro VI) Numero da familia de motores OBD a
que pertence o motor precursor/motor membro

3.2.12.2.8.6.  (Unicamente Euro VI) Concentragdo minima do ingrediente ac-
tivo presente no reagente que ndo acciona o sistema de aviso
(CDyin): % (vol)

3.2.12.2.8.7.  (Unicamente Euro VI) Se for o caso, referéncia da documentagio
do fabricante relativa @ montagem, no veiculo, dos sistemas que
garantem o funcionamento correcto das medidas de controlo dos
NO,

3.2.12.2.8.8.  Componentes dos sistemas que garantem o funcionamento cor-
recto das medidas de controlo dos NO, a bordo do veiculo

3.2.12.2.8.8.1. Activagdo do modo marcha reduzida:

«desactivar ap6s novo arranque/«desactivar apds abastecimen-
tow/«desactivar apos estacionamento» @)

3.2.12.2.8.8.2. Se for o caso, referéncia do dossié de documentagdo do fabri-
cante relativamente a montagem, no veiculo, do sistema que
garante o funcionamento correcto das medidas de controlo dos
NO, num motor homologado
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VM1l

3.2.12.2.8.8.3. Descrigdo escrita e/ou desenho do sinal de aviso (©)

vMmi
3.2.12.2.9. Limitador de binério: sim/ndo (})
3.2.13.1. Localizagdo do simbolo do coeficiente de absor¢do (unicamente
motores de ignigdo POr COMPIESSAO) ... v vuereeneneraneenennn.
3.2.15. Sistema de alimentagio a GPL: sim/ndo (1)
3.2.16. Sistema de alimentagio a GN: sim/ndo (')
VM1l
3.2.17.8.1.0.1. (Unicamente Euro  VI) Caracteristica  auto-adaptativa?
Sim/ndo (1)
3.2.17.8.1.0.2. (Unicamente Euro VI) Calibragdo para uma composigdo especi-
fica de gas GN-H/GN-L/GN-HL (})
Transformagdo para uma composi¢do especifica de gas GN-H/
/GN-L/GN-HL, (")
M1
3.3. Motor eléctrico
33.1. Tipo (enrolamento, excitaga0): ... ........vviirireininenennn..
33.1.1. Poténcia horaria maxima: ...... kW
VY M20
33.1.1.1. Poténcia til maxima (™): ... ... kW
(valor declarado pelo fabricante)
3.3.1.1.2. Poténcia méaxima durante 30 minutos (") ................. kW
(valor declarado pelo fabricante)
vmi
33.1.2. Tensdo de funcionamento: ...... v
3.3.2. Bateria
3.3.2.4. POSIGAO: i vt e
3.4. Motor ou combinagio de motor
34.1. Veiculo hibrido eléctrico: sim/ndo ()
34.2. Categoria de veiculo hibrido eléctrico: OVC (carregavel do ex-
terior)/NOVC (ndo carregavel do exterior) (1)
VYMil1
3.54. (Unicamente Euro VI) Emissoes de CO, para motores de veicu-
los pesados
VYM21
3.5.4.1. Ensaio WHSC as emissdes méssicas de CO, (*): ..... g/kWh
3.54.2. Ensaio WHSC as emissdes massicas de CO, em modo diesel (*2):
....................................................... g/kWh
3.5.4.3. Ensaio WHSC as emissdes massicas de CO, em modo duplo
combustivel (*1): ... .. g/kWh
3.5.4.4. Ensaio WHTC as emissdes méssicas de CO, (°)(*%): ... g/kWh
3.54.5. Ensaio WHTC as emissoes massicas de CO, em modo die-
Sl ()Y e g/kWh
3.5.4.6. Ensaio WHTC as emissdes massicas de CO, em modo duplo
combustivel ()X oo g/kWh
VYMi11
3.5.5. (Unicamente Euro VI) Consumo de combustivel para motores de

veiculos pesados (unicamente Euro VI)
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VYM21
3.5.5.1. Ensaio WHSC ao consumo de combustivel (*3): ... ... g/kWh
3.5.5.2. Ensaio WHSC ao consumo de combustivel em modo diesel (*2):
....................................................... g/kWh
3.5.5.3. Ensaio WHSC ao consumo de combustivel em modo duplo
combustivel (X1): ... g/kWh
3.5.5.4. Ensaio WHTC ao consumo de combustivel (°)(*): .... g/kWh
3.5.5.5. Ensaio WHTC ao consumo de combustivel em modo die-
sel (O)02): oo g/kWh
3.5.5.6. Ensaio WHTC ao consumo de combustivel em modo duplo
combustivel ()X ..o g/kWh
M1
3.6.5. Temperatura do lubrificante
MINIMA: ..o K
MAXIMA: cooe ettt K
4. TRANSMISSAO (P)
4.2. Tipo (mecanica, hidraulica, eléctrica, etc.):.....................
4.5. Caixa de velocidades
4.5.1. Tipo [manual/automatica/CVT (transmissdo continuamente varia-
veD] (1)
4.6. Relac¢bes de transmissiao
Relagdes de transmissdo | Relagdo(des) no diferencial
(relagdes entre as rotagdes | (relagdo entre as rotagdes
Velocidade do motor e as rotagdes do | do veio de saida da caixa Relagdes finais
veio de saida da caixa de | de velocidades e as rota-
velocidades) ¢Oes das rodas motrizes)
Maxima para CVT
1
2
3
Minima para CVT
Marcha-atras
4.7. Velocidade maxima do veiculo (em km/h) (9):
49, Tacégrafo: sim/ndo (})
4.9.1 Marca de homologagdo: ... .....................c.cciiiiiia..
VYM13
4.11. Indicadores de mudanga de velocidades
4.11.1. Indicagdo sonora disponivel, sim/ndo (!). Se sim, descricio do
som e indica¢@o do nivel sonoro a altura do ouvido do condutor
em dB(A). (Indicagdo sonora sempre comutavel ligado/desliga-
do):
4.11.2. Informagao nos termos do anexo I, ponto 4.6, do Regulamento
(UE) n.° 65/2012 (determinado na homologagdo):
M1
5. EIXOS
5.1. Descrigao de cada €iX0: ... ..oviiiii

5.2. MaArCa: .. ot
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5.3.
54.

5.5.

6.2.1.
6.2.3.

6.2.3.1.

6.2.4.

6.2.4.1.

6.6.1.

6.6.1.1.
6.6.1.1.1.

6.6.1.1.2.

6.6.1.2.
6.6.2.
6.6.2.1.

6.6.2.2.

7.2.
7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

8.9.

8.11.

9.3.

5o S
Posicao de eixo(s) retractil(eis): ..ot
Posigdo de eixo(s) carregavel(eis): ... .....coevvriininininnen..
SUSPENSAO

Tipo e concepg@o da suspensdo de cada eixo ou grupo de eixos
OU TOAAI ..ottt e

Regulagio do nivel: sim/ndo/opcional (1)
Suspensdio pneumatica para o(s) eixo(s) motor(es): sim/ndo (1)

Suspensdo do eixo motor equivalente a suspensdo pneumdtica:
sim/ndo (1)

Suspensdo pneumatica para o(s) eixo(s) ndo-motor(es):
sim/ndo (1)

Suspensdo do(s) eixo(s) ndo-motor(es) equivalente a suspensio
pneumatica: sim/ndo (')

Combinagdo(bes) pneumdtico/roda

a) para os pneumaticos, indicar a designagdo da dimensdo, o
indice de capacidade de carga, o simbolo da categoria de
velocidade, resisténcia ao rolamento de acordo com a norma
ISO 28580 (quando aplicavel) (1);

b) para as rodas, indicar a(s) dimensdo(des) da jante e salién-

cia(s)]

Eixos

etc.
Roda sobresselente, se eXiStir: ... ........cooviiriiiiiinian...

Limites superior e inferior dos raios de rolamento

etc.
DIRECCAO
Transmissio e comando

Tipo de transmissdo da direccdo (especificar para a frente e a
retaguarda, se aplicavel): ............. .. i

Ligacdo as rodas (incluindo outros meios para além dos meca-
nicos; especificar para a frente e a retaguarda, se aplicavel): ...

Tipo de assisténcia, se aplicavel: ..............................
TRAVOES
Sistemas de travagem antibloqueio: sim/nio/opcional ()

Breve descrigdo do sistema de travagem de acordo com o n.° 1.6
da adenda do apéndice 1 do anexo IX da Directiva 71/320/CEE:

CARROCARIA

Indicag@o do tipo de carrogaria com utilizagdo dos codigos da
parte C do anexo II: ..... . ..o

Portas dos ocupantes, fechos e dobradicas
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9.3.1. Configuragdo e nimero de portas: ... .............oeveeneen...

9.9. Dispositivos para a visao indirecta

9.9.1. Espelhos retrovisores (indicar para cada espelho):

9.9.1.1. MarCa: ... vttt

9.9.1.2. Marca de homologagao: ... .........c.oiiiiiiiiiiiiiinin..

9.9.1.3. Variante: ... ...

9.9.1.6. Equipamento opcional que pode afectar o campo de visdo para a
retagUArda: ... .o . e

9.9.2. Dispositivos para visdo indirecta que ndo sejam espelhos: ... ..

9.9.2.1. Tipo e descri¢do do dispositivo: ... ........c.coeeiiiiiiinain..

9.10. Arranjos interiores

9.10.3. Bancos

9.10.3.1. Numero de lugares sentados (5): ... ...,

9.10.3.1.1. Localizag80 e diSpoSiGAO: ... ....vvninitiii i

9.10.3.2. Lugar(es) sentado(s) designado(s) para ser(em) utilizado(s) ape-

nas com o veiculo imobilizado: ...................... ...

9.10.4.1. Tipo(s) de apoios de cabega: integrados/destacaveis/separados (1)
9.10.4.2. Numero(s) de homologacédo, se disponivel(eis): ................
9.10.8 Gas utilizado como refrigerante no sistema de ar condicionado:
9.10.8.1. O sistema de ar condicionado foi concebido para conter gases

fluorados com efeito de estufa com um potencial de aquecimento
global superior a 150: sim/ndo (1)

9.12.2. Espécie e posicdo de sistemas de retencdo adicionais (indicar:
sim/néo/opcional):

(E = esquerdo, D = direito, C = central)

Almofada de ar da | Almofada de ar la- | Dispositivo de pré-carre-
frente teral gamento do cinto

Primeira fila de bancos C

Segunda fila de bancos (*) C

(*) O quadro pode ser aumentado para os veiculos com mais de duas filas de bancos ou se houver mais de trés bancos
a largura do veiculo.

9.17. Chapas regulamentares

9.17.1. Fotografias e/ou desenhos das localizagdes das chapas e inscri-
¢des regulamentares e do numero de identificagdo do veiculo: ...

9.17.2. Fotografias e/ou desenhos da chapa regulamentar e das inscri-
¢des (exemplo, completado com dimensdes): ..................
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9.17.3.

9.17.4.1.

9.17.4.2.

9.22.
9.22.0.

9.23.
9.23.1.

9.24.
9.24.1.

9.24.3.

11.3.

12.
12.7.1.

13.
13.1.

Fotografias e/ou desenhos do nimero de identificagdo do veiculo
(exemplo, completado com dimensdes): .......................

Explicagdo do significado dos caracteres usados na segunda
parte e, se aplicavel, na terceira parte, para cumprir os requisitos
do n.° 5.3 da Norma ISO 3779-1983: .........................

Se forem utilizados caracteres na segunda parte para cumprir os
requisitos do n.° 5.4 da Norma ISO 3779-1983, esses caracteres
devem ser indicados: ... ....... ...

Protec¢do a frente contra o encaixe

Presenca: sim/ndo/incompleto (1)

Proteccio dos pedes

Uma descri¢ao detalhada, incluindo fotografias e/ou desenhos,
do veiculo no que respeita a estrutura, as dimensdes, as linhas
de referéncia pertinentes e aos materiais constitutivos da parte
anterior do veiculo (exterior e interior), incluindo pormenores
especificos de quaisquer sistemas de proteccdo activa instalados.

Sistema de protec¢io frontal

Vista do conjunto (desenhos ou fotografias) indicando a posi¢ao
e fixag@o dos sistemas de proteccdo frontal:

Informagdes detalhadas sobre as fixagdes necessarias, incluindo
os requisitos de binario de aperto, e instrugdes pormenorizadas
de montagem:

LIGACOES ENTRE VEICULOS TRACTORES E REBOQUES
OU SEMI-REBOQUES

Classe e tipo do(s) dispositivo(s) de engate instalado(s) ou a
instalar: ...

Instrugdes para a montagem do tipo de engate no veiculo e
fotografias ou desenhos dos pontos de fixagdo ao veiculo indi-
cados pelo fabricante; informagdo adicional, caso a utilizagdo do
tipo de engate esteja restringida a determinadas variantes ou
versdes do modelo de veiculo: ...

Informagdes relativas a instalagdo de suportes de traccdo ou
pratos de montagem especiais: ... ................iiiiiiiin....

Numero(s) de homologagao: ... ..ot

DIVERSOS

Veiculo equipado com equipamentos de radar de curto alcance
na banda dos 24 GHz: sim/ndo (1)

DISPOSICOES ESPECIAIS RELATIVAS A AUTOCARROS

Classe do veiculo: classe I/classe Il/classe Ill/classe A/classe
B ()
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M1
13.1.2. Tipos de quadro nos quais a carrogaria objecto de homologacao
pode ser montada [fabricante(s) e modelo(s) de veiculos]: .....
13.3. Numero de passageiros (sentados e de pé):
13.3.1. Total (N): ce o e
13.3.2. Andar superior (N) (1) ooo oo
13.3.3. Andar inferior (Ny,) [ R
13.4. Numero de passageiros (sentados):
13.4.1. Total (A): e vttt
13.4.2. Andar superior (A,) (1): ..o oo
13.4.3. Andar inferior (Ap) (1): voovviiii
13.4.4. Numero de espagos para cadeiras de rodas nos veiculos das
categorias My € M3t oot
16. ACESSO A INFORMACAO RELATIVA A REPARACAO E
MANUTENCAO DE VEICULOS
16.1. Enderego do sitio web principal para acesso a informagao rela-
tiva a reparagdo e manutencdo de veiculos: ... ................
B. Categoria O
0. GENERALIDADES
0.1. Marca (designagdo comercial do fabricante): ... ...............
0.2. PO e e
0.2.1. Designacdo(des) comercial(ais) (se disponiveis): ...............
0.3. Meios de identificagdo do modelo, se marcados no veiculo (b):
0.3.1. Localizagdo dessa marcagao: ..............coveviererenininnnn..
0.4. Categoria do veiculo (€): ......oeiiiiiii
0.4.1. Classificacdo(des) baseada(s) nas mercadorias perigosas que o
veiculo se destina a transportar: .....................o.iiiiin...
VY MI15
0.5. Nome da empresa e endereco do fabricante: ... ...............
M1
0.8. Nome(s) e morada(s) da(s) instalagdo(des) de montagem: ......
0.9. Nome e morada do representante do fabricante (se existir): ....
L. CARACTERISTICAS GERAIS DE CONSTRUCAO DO VEI-
CULO
1.1. Fotografias e/ou desenhos de um veiculo representativo: ... ...
1.3. Numero de eixos € 1odas: ... .......c.oieiiiiiiiiiiiiiii..

1.3.1. Numero e posigdo de eixos com rodado duplo: ... ............
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VM1
1.3.2. Numero e posi¢do de eixos direccionais: ......................
1.4. Quadro (se existir) (desenho global): ..........................
VY MI15
1.9. Especificar se o veiculo trator se destina a atrelar semirreboques
ou outros reboques e se o reboque ¢ um semirreboque, um
reboque com barra de tragcdo, um reboque de eixo central ou
reboque com barra de trago rigida: ...........................
1.10. Especificar se o veiculo ¢ concebido especialmente para o trans-
porte de mercadorias a temperatura controlada: ................
2. MASSAS E DIMENSOES () (®) (7)
(em kg e mm) (remeter para o desenho quando aplicavel)
vmi
2.1. Distancia(s) entre os eixos (em carga maxima) (2')
2.1.1. Veiculos de dois eiX0S: ........vuniiiinii i
2.1.2. Veiculos com trés ou mais eixos
2.1.2.1. Espacamento dos eixos entre eixos consecutivos desde o eixo

mais dianteiro até ao mais recuado: ...........................

2.1.2.2. Espacamento total dos €ixos: ... .........cooiiiiiiiiiiiiiin..
2.3.1. Via de cada eixo direccional (&%): ........... ...l
2.3.2. Via de todos os outros eixos (8%): ... ....... ...,
2.4. Gama de dimensées (exteriores) do veiculo

24.1. Para o quadro sem carrogaria

24.1.1. Comprimento (82): ... ..o
24.1.1.1. Comprimento maximo admissivel: ... .........................
24.1.1.2. Comprimento minimo admissivel: .............................
24.1.1.3. Em caso de reboques, comprimento maximo admissivel da barra

de reboque (80): ... ool

24.12. Largura (87) .ot
2.4.1.2.1. Largura maxima admissivel: ... .......... ...
24.1.2.2. Largura minima admissivel: ........... ...
2.4.2. Para o quadro com carrogaria

24.2.1. Comprimento (22): ... ..o
24.2.1.1. Comprimento da zona de carga: ... ..........c.cooviiininnn..
242.1.2. Em caso de reboques, comprimento maximo admissivel da barra

de reboque (80): ... .o i
2422, Largura (87): ..ottt

2422.1. Espessura das paredes (no caso de veiculos concebidos para o
transporte de mercadorias a temperatura controlada): ... .......

24.23. Altura (em ordem de marcha) (2%) (para suspensdes regulaveis
em altura, indicar a posicdo normal de marcha): ... ...........
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VY MI15
2.6. Massa em ordem de marcha(?)
a) Minimo e maximo para cada variante: .....................
b) Massa de cada versdo (deve ser fornecida uma matriz): ... .
2.6.1. Distribuicdo dessa massa pelos eixos e, no caso de um semirre-
boque, um reboque de eixo central ou um reboque de langa
rigida, a massa no ponto de engate: ... .......................
a) Minima e maxima para cada variante: ... ..................
b) Massa de cada versdo (deve ser fornecida uma matriz): ... .
2.6.2. Massa do equipamento opcional (ver defini¢do n.° 5 do artigo 2.°
do Regulamento (UE) n.° 1230/2012: ..........cooviiiinin..
VM1
2.7. Massa minima do veiculo completado declarada pelo fabrican-
te, no caso de um veiculo incompleto: ........................
2.8. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel, declarada
pelo fabricante (1) (G): ... ..o
2.8.1. Distribuicdo dessa massa pelos eixos e, no caso de um semi-
-reboque ou reboque de eixo(s) central(is), carga sobre o ponto de
ENEAtE (3): i
2.9. Massa maxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: ...
VYMI15
2.10. Massa tecnicamente admissivel sobre cada conjunto de eixos:
2.12. Massa maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate:
2.12.2. De um semirreboque, de um reboque com eixo central ou de um
reboque com barra de trago rigida: ...........................
2.16. Massas maximas admissiveis de matricula/em circulacio (fa-
cultativo)
2.16.1. Massa maxima em carga admissivel de matricula/em circulagio:
2.16.2. Massa maxima admissivel de matricula/em circulag@o sobre cada
eixo e, no caso de um semirreboque ou reboque de eixo central,
carga prevista no ponto de engate indicada pelo fabricante, se
inferior 4 massa maxima tecnicamente admissivel no ponto de
BNZALE. ... s
2.16.3. Massa maxima admissivel de matricula/em circulag@o sobre cada
CONJUNLO dE EIXOS! .en vttt ettt
YMi1
2.16.4. Massa maxima rebocavel admissivel de matricula/em circulagdo

prevista [sdo possiveis varias entradas para cada configuracdo
HECIHCA (P)]: oerre et

VY M15
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

6.2.1.

6.2.4.

6.2.4.1.

6.6.1.

6.6.1.1.
6.6.1.1.1.

6.6.1.1.2.

6.6.1.2.

6.6.2.
6.6.2.1.

6.6.2.2.

7.2.
7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

TRANSMISSAO

Velocidade maxima de projecto do veiculo (em km/h) (9):

EIXOS

Descrigdo de cada €iX0: ... ..ottt

PO e et
Posicao de eixo(s) retractil(eis): ...........coiiiiiiiiiiiiin...
Posigao de eixo(s) carregavel(eis): ... ........ooiiiiiiiiiiiin...

SUSPENSAO

Tipo e concepgdo da suspensdo de cada eixo ou grupo de eixos
OU TOAA: .on ittt

Regulagio do nivel: sim/ndo/opcional (})

Suspensdo pneumatica para o(s) eixo(s) ndo-motor(es):
sim/ndo (1)

Suspensdo do(s) eixo(s) ndo-motor(es) equivalente a suspensdo
pneumatica: sim/ndo (1)

Combinagdo(bes) pneumdtico/roda

a) para os pneumaticos, indicar a designagdo da dimensdo, o
indice de capacidade de carga minimo, o simbolo da catego-
ria de velocidade, resisténcia ao rolamento de acordo com a
norma ISO 28580 (quando aplicavel)(");

b) para as rodas, indicar a(s) dimensdo(des) da jante e salién-

cia(s)]

Eixos

etc.
Roda sobresselente, se eXiStir: ... ........ooviiriiniiiiian...

Limites superior e inferior dos raios de rolamento

etc.

DIRECCAO
Transmissdo e comando
Tipo de transmissdo da direccdo (especificar para a frente ¢ a

retaguarda, se aplicavel): ............... i

Ligaco as rodas (incluindo outros meios para além dos meca-
nicos; especificar para a frente e a retaguarda, se aplicavel): ...

Tipo de assisténcia, se aplicavel: ..............................
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8. TRAVOES
8.5. Sistemas de travagem antibloqueio: sim/no/opcional (1)
8.9. Breve descri¢do do sistema de travagem, de acordo com o n.° 1.6

da adenda do apéndice 1 do anexo IX da Directiva 71/320/CEE:

9. CARROCARIA

9.1. Indicag@o do tipo de carrogaria com utilizagdo dos codigos da
parte C do anexo II: ... .. ... .o i

9.17. Chapas regulamentares

9.17.1. Fotografias e/ou desenhos das localizagdes das chapas e inscri-
¢oes regulamentares e do numero de identificagdo do veiculo: ...

9.17.2. Fotografias e/ou desenhos da chapa regulamentar e das inscri-
¢des (exemplo, completado com dimensdes): ..................

9.17.3. Fotografias e/ou desenhos do ntimero de identificacdo do veiculo
(exemplo, completado com dimensdes): ... ....................

9.17.4.1. Explicagdo do significado dos caracteres usados na segunda
parte e, se aplicavel, na terceira parte, para cumprir os requisitos
do n.° 5.3 da Norma ISO 3779-1983: .............cooiiiin...

9.17.4.2. Se forem utilizados caracteres na segunda parte cumprimento dos
requisitos do n.° 5.4 da Norma ISO 3779-1983, esses caracteres
devem ser indicados: ... ...... ... i

11. LIGACOES ENTRE VEICULOS TRACTORES E REBOQUES
OU SEMI-REBOQUES
11.1. Classe e tipo do(s) dispositivo(s) de engate instalado(s) ou a
INStalar: ...
11.5. Numero(s) de homologagao: ... ............cooiiiiiiiin...
PARTE 1II

Tabela que apresenta as combinacdes de elementos listados na parte I que
sao admissiveis em versdes e variantes de modelos de veiculos

Nuamero do

Todas Versdo n.° 1 | Versdao n.° 2 | Versdao n.° 3 Versdo n
elemento

Notas:

a) Deve ser preenchida uma tabela separada para cada variante dentro do mo-
delo.

b) As entradas em relagdo as quais ndo ha restrigdes quanto a respectiva com-
binag¢do dentro de uma variante devem ser enumeradas na coluna encimada
por «todasy.

c) A informagdo supra pode ser apresentada num formato alternativo ou inte-
grada na informagdo fornecida na parte 1.
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d) Cada variante e cada versdo devem ser identificadas por um codigo alfanu-
mérico, combinagdo de letras e de algarismos, que deve ser indicado igual-
mente no certificado de conformidade (anexo 1X) do veiculo em causa.

e) As variantes abrangidas pelo anexo XI devem ser identificadas com um
codigo alfanumérico especifico.

PARTE III
Nimeros de homologacao

Fornecer as informagdes requeridas no quadro seguinte relativo aos elementos
aplicaveis ao veiculo mencionados nos anexos IV ou XI. (Devem ser incluidas
todas as homologagdes pertinentes para cada elemento.) Todavia, as informagdes
relativas a componentes ndo precisam de ser dadas aqui desde que estejam
incluidas no certificado de homologagéo da instalagdo competente

Estado-Membro ou
Numero de homologa- | parte contratante (*)
Assunto | ¢do ou numero de re- | que emite a homologa-
latorio de ensaio (***) | ¢80 (**) ou relatério de
ensaio (¥*¥)

Data da ex- | Variante(s)/
tensao /Versao(des)

*) Partes contratantes no Acordo de 1958 revisto.

(**) A indicar, se este dado ndo puder ser obtido a partir do nimero de homologagdo CE.

(***) A indicar sempre que o fabricante aplicar o disposto no n.° 6 do artigo 9. Em tal
caso, o acto regulamentar aplicado deve ser especificado na segunda coluna.

ASSINALUIA: ... ottt ettt et e e e e

Fung@o na empresa: ... ...
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ANEXO 1V

REQUISITOS PARA EFEITOS DE HOMOLOGACAO CE DE VEICULOS

PARTE I

Atos regulamentares para efeitos de homologacio CE de veiculos produzidos em séries nao-limitadas

Aplicabilidade
Elemento Assunto Referéncia do ato regulamentar
M, M, M, N, N, N; 0, 0, 0, 0Oy
1 Nivel sonoro admissivel Diretiva 70/157/CEE X X X X X X
»M22 2A « | Emissdes (Euro 5 e 6) de veiculos ligeiros/ | Regulamento (CE) n.° 715/2007 X | XM XM | XM
/acesso a informagdo
3 Reservatorios de combustivel/dispositivos de | Diretiva 70/221/CEE XO) [ XO | X0 | X | X | XO X X X X
prote¢do a retaguarda
3A Prevengdo dos riscos de incéndio (reservatd- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
rios de combustivel liquido) Regulamento UNECE n.° 34
3B Dispositivos de protecdo a retaguarda contra | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
o encaixe (RUPD) e respetiva instalagdo; | Regulamento UNECE n.° 58
Protecdo a retaguarda contra o encaixe
(RUP)
4 Espaco da chapa de matricula da retaguarda | Diretiva 70/222/CEE X X X X X X X X X X
4A Espaco para a montagem e a fixacdo das | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
chapas de matricula da retaguarda Regulamento (UE) n.° 1003/2010
5 Esfor¢o de direcao Diretiva 70/311/CEE X X X X X X X X X X
SA Dispositivos de direcao Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
Regulamento UNECE n.° 79
6 Fechos e dobradigas de portas Diretiva 70/387/CEE X X X X
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Aplicabilidade

Elemento Assunto Referéncia do ato regulamentar
M, M, M, N N, N, 0, 0, 0, 04
6A Acesso ao veiculo e manobrabilidade Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
Regulamento (UE) n.° 130/2012
6B Fechos e componentes de fixagdo das portas | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X
Regulamento UNECE n.° 11
7 Avisador sonoro Diretiva 70/388/CEE X X X X X X
TA Avisadores e sinais sonoros Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
Regulamento UNECE n.° 28
8 Dispositivos para visdo indireta Diretiva 2003/97/CE X X X X X X
8A Dispositivos para visdo indireta e respetiva | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
instalagdo Regulamento UNECE n.° 46
9 Travagem Diretiva 71/320/CEE X X X X X X X X X X
9A Travagem dos veiculos e dos reboques Regulamento (CE) n.° 661/2009 XO [ XA | XO [ XA | XO | XA | XO | X6 X ()
Regulamento UNECE n.° 13
9B Sistemas de travagem dos veiculos ligeiros | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X® X®
de passageiros Regulamento UNECE n.° 13-H
10 Interferéncias radioelétricas (compatibilidade | Diretiva 72/245/CEE X X X X X X X X X X
eletromagnética)
10A Compatibilidade eletromagnética Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
Regulamento UNECE n.° 10
12 Arranjos interiores Diretiva 74/60/CEE X
12A Arranjos interiores Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
Regulamento UNECE n.° 21
13 Dispositivos antirroubo e de imobilizagao Diretiva 74/61/CEE X X X X X X
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Aplicabilidade
Elemento Assunto Referéncia do ato regulamentar
M, M, M, N N, N, 0, 0, 0, 04
13A Protegdo dos veiculos a motor contra a utili- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 XY | X*) XA | X ™)
zagdo ndo autorizada Regulamento UNECE n.° 18
13B Prote¢@o dos veiculos a motor contra a utili- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X
zagdo ndo autorizada Regulamento UNECE n.° 116
14 Comportamento do dispositivo de condugdo | Diretiva 74/297/CEE X X
em caso de colisdo
14A Prote¢@o dos condutores contra o dispositivo | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X
de condugdo em caso de colisdo Regulamento UNECE n.° 12
15 Resisténcia dos bancos Diretiva 74/408/CEE X X X X X X
15A Bancos, suas fixagdes e apoios de cabega Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X (“B) | X (*B) X X X
Regulamento UNECE n.° 17
15B Bancos dos veiculos de passageiros de | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X
grande capacidade Regulamento UNECE n.° 80
16 Saliéncias exteriores Diretiva 74/483/CEE X
16A Saliéncias exteriores Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
Regulamento UNECE n.° 26
17 Aparelho indicador da velocidade e marcha- | Diretiva 75/443/CEE X X X X X X
-atras
17A Acesso ao veiculo e manobrabilidade Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
Regulamento (UE) n.° 130/2012
17B Aparelho indicador de velocidade e sua ins- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
talagdo Regulamento UNECE n.° 39
18 Chapas regulamentares Diretiva 76/114/CEE X X X X X X X X X X
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Aplicabilidade
Elemento Assunto Referéncia do ato regulamentar
M, M, M, N N, N, 0, 0, 0, (oA
18A Chapa regulamentar do fabricante e nimero | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
de identifica¢do do veiculo Regulamento (UE) n.° 19/2011
19 Fixacdes dos cintos de seguranga Diretiva 76/115/CEE X X X X X X
19A Fixagdes dos cintos de seguranga, sistemas | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
de fixagdo Isofix e pontos de fixagdo dos | Regulamento UNECE n.° 14
tirantes superiores Isofix
20 Instalagdo de dispositivos de iluminago e de | Diretiva 76/756/CEE X X X X X X X X X X
sinalizagdo luminosa
20A Instalagdo de dispositivos de iluminag@o e de | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
sinalizagdo luminosa nos veiculos Regulamento UNECE n.° 48
21 Refletores Diretiva 76/757/CEE X X X X X X X X X X
21A Dispositivos retrorrefletores para veiculos a | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
motor e seus reboques Regulamento UNECE n.° 3
22 Luzes delimitadoras, luzes de presenca da | Diretiva 76/758/CEE X X X X X X X X X X
frente, luzes de presenca da retaguarda, luzes
de travagem, luzes de presenca laterais, luzes
de circulagdo diurna
22A Luzes de presenca da frente e da retaguarda, | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
luzes de travagem e luzes delimitadoras de | Regulamento UNECE n.° 7
veiculos a motor e seus reboques
22B Luzes de circulagdo diurna dos veiculos a | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
motor Regulamento UNECE n.° 87
22C Luzes de presenca laterais para veiculos a | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
motor e seus reboques Regulamento UNECE n.° 91
23 Luzes indicadoras de mudanga de direcdo Diretiva 76/759/CEE X X X X X X X X X X
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Aplicabilidade
Elemento Assunto Referéncia do ato regulamentar
M, M, M, N, N, N, 0, 0, 0, (oA
23A Indicadores de mudanga de diregdo para vei- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
culos a motor e seus reboques Regulamento UNECE n.° 6
24 Dispositivos de ilumina¢do da chapa de ma- | Diretiva 76/760/CEE X X X X X X X X X X
tricula da retaguarda
24A Dispositivo de iluminagdo da chapa de ma- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
tricula da retaguarda de veiculos a motor e | Regulamento UNECE n.° 4
seus reboques
25 Farois (incluindo 1dmpadas) Diretiva 76/761/CEE X X X X X X
25A Farois selados de veiculos a motor que emi- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
tem um feixe de cruzamento assimétrico eu- | Regulamento UNECE n.° 31
ropeu ou um feixe de estrada, ou ambos
25B Lampadas de incandescéncia a utilizar em | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
luzes homologadas de veiculos a motor e | Regulamento UNECE n.° 37
dos seus reboques
25C Farois de veiculos a motor equipados com | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
fontes luminosas de descarga num gas Regulamento UNECE n.° 98
25D Fontes luminosas de descarga num gas a | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
utilizar em luzes de descarga num gas homo- | Regulamento UNECE n.° 99
logadas de veiculos a motor
25E Farois destinados a veiculos a motor que | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
emitem um feixe assimétrico de cruzamento | Regulamento UNECE n.° 112
ou de estrada, ou ambos, equipados com
lampadas de incandescéncia e/ou modulos
LED
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Aplicabilidade
Elemento Assunto Referéncia do ato regulamentar
M, M, M, N, N, N, 0, 0, 0, 04
25F Sistemas de iluminagdo frontal adaptaveis | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
(AFES) para veiculos a motor Regulamento UNECE n.° 123
26 Luzes de nevoeiro da frente Diretiva 76/762/CEE X X X X X X
26A Luzes de nevoeiro da frente de veiculos a | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
motor Regulamento UNECE n.° 19
27 Ganchos de reboque Diretiva 77/389/CEE X X X X X X
27A Dispositivo de reboque Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
Regulamento (UE) n.° 1005/2010
28 Luzes de nevoeiro da retaguarda Diretiva 77/538/CEE X X X X X X X X X X
28A Luzes de nevoeiro da retaguarda de veiculos | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
a motor e seus reboques Regulamento UNECE n.° 38
29 Luzes de marcha-atras Diretiva 77/539/CEE X X X X X X X X X X
29A Luzes de marcha-atras para veiculos a motor | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
e seus reboques Regulamento UNECE n.° 23
30 Luzes de estacionamento Diretiva 77/540/CEE X X X X X X
30A Luzes de estacionamento dos veiculos a mo- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
tor Regulamento UNECE n.° 77
31 Cintos de seguranga e sistemas de retencdo | Diretiva 77/541/CEE X X X X X X
31A Cintos de seguranga, sistemas de retengdo, | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
sistemas de retencdo para criangas e sistemas | Regulamento UNECE n.° 16
Isofix de retencdo para criangas
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Aplicabilidade

Elemento Assunto Referéncia do ato regulamentar
M, M, M; N, N, N, 0, 0, 0, 04
32 Campo de visdo para a frente Diretiva 77/649/CEE X
32A Campo de visdo para a frente Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
Regulamento UNECE n.° 125
33 Identificagdo dos comandos, avisadores e in- | Diretiva 78/316/CEE X X X X X X
dicadores
33A Localizagdo e identificacdo dos comandos | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
manuais, avisadores e indicadores Regulamento UNECE n.° 121
34 Degelo/desembaciamento Diretiva 78/317/CEE X ®) Q) ®) Q) ®)
34A Sistema de degelo e de desembaciamento do | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X ®) ®) ®) ®) ®)
para-brisas Regulamento (UE) n.° 672/2010
35 Lavagem/limpeza dos vidros Diretiva 78/318/CEE X ©) ©) ©) ©) ©)
35A Dispositivos limpa-para-brisas e lava-para- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X ©) ©) ©) ©) ©)
-brisas Regulamento (UE) n.° 1008/2010
36 Sistemas de aquecimento Diretiva 2001/56/CE X X X X X X X X X X
36A Sistemas de aquecimento Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
Regulamento UNECE n.° 122
37 Recobrimento das rodas Diretiva 78/549/CEE X
37A Recobrimento das rodas Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
Regulamento (UE) n.° 1009/2010
38 Apoios de cabeca Diretiva 78/932/CEE X
VY M22
38A Apoios de cabeca incorporados, ou ndo, em | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X

bancos de veiculos

Regulamento UNECE n.° 25
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Aplicabilidade
Elemento Assunto Referéncia do ato regulamentar
M, M, M, N N, N, 0, 0, 0, 04
VM5
vYMi4
41A Emissdes (Euro VI) dos veiculos pesados/ | Regulamento (CE) n.° 595/2009 XCO | XO X XEO | X0O X
/acesso a informacgao
42 Protegdo lateral Diretiva 89/297/CEE X X X X
42A Protec@o lateral dos veiculos de transporte de | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X
mercadorias Regulamento UNECE n.° 73
43 Sistemas antiproje¢ao Diretiva 91/226/CEE X X X X X X X
43A Sistemas antiproje¢io Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X
Regulamento (UE) n.° 109/2011
44 Massas e dimensodes (automoveis) Diretiva 92/21/CEE X
44A Massas e dimensoes Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
Regulamento (UE) n.° 1230/2012
45 Vidragas de seguranca Diretiva 92/22/CEE X X X X X X X X X X
45A Materiais das vidragas de seguranga e sua | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
instalagdo nos veiculos Regulamento UNECE n.° 43
46 Pneus Diretiva 92/23/CEE X X X X X X X X X X
46A Montagem dos pneus Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
Regulamento (UE) n.° 458/2011
46B Pneus para veiculos a motor e seus reboques | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X
(classe C1) Regulamento UNECE n.° 30
46C Pneus para veiculos comerciais ¢ seus rebo- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X
ques (classes C2 e C3) Regulamento UNECE n.° 54
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Aplicabilidade

Elemento Assunto Referéncia do ato regulamentar
M, M, M, N N, N, 0, 0, 0, (oA
46D Ruido de rolamento, aderéncia em pavimento | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
molhado e resisténcia ao rolamento dos | Regulamento UNECE n.° 117
pneus (classes C1, C2 e C3)
46E Unidade sobressalente de uso temporario, | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X () X (%)
pneus/sistema de rodagem sem pressao e sis- [ Regulamento UNECE n.° 64
tema de controlo da pressdo dos pneus
47 Dispositivos de limitagdo da velocidade Diretiva 92/24/CEE X X X X
47A Dispositivos de limitagdo da velocidade nos | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X
veiculos Regulamento UNECE n.° 89
48 Massas e dimensdes (outros veiculos para | Diretiva 97/27/CE X X X X X X X X X
além dos referidos no elemento 44)
48A Massas e dimensoes Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X
Regulamento (UE) n.° 1230/2012
49 Saliéncias exteriores das cabinas Diretiva 92/114/CEE X X X
49A Veiculos comerciais no que se refere as suas | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X
saliéncias exteriores a frente da parede pos- | Regulamento UNECE n.° 61
terior da cabina
50 Dispositivos de engate Diretiva 94/20/CE X)X [ X [ X | X9 | X9 X X X X
50A Componentes dos engates mecanicos de | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X | XA [ X0 | X9 [ X9 | X (19 X X X X
combinagdes de veiculos Regulamento UNECE n.° 55
50B Dispositivo de engate curto (DEC); monta- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X9 | X9 X (19 [ X (19

gem de um tipo de DEC homologado

Regulamento UNECE n.° 102
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Aplicabilidade

Elemento Assunto Referéncia do ato regulamentar
M, M, M, N, N, N, 0, 0, 0, 04
51 Comportamento ao fogo Diretiva 95/28/CE X
S1A Comportamento ao fogo dos materiais utili- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
zados na construgdo do interior de certas ca- | Regulamento UNECE n.° 118
tegorias de veiculos a motor
52 Autocarros Diretiva 2001/85/CE X X
52A Veiculos das categorias M, e M; Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X
Regulamento UNECE n.° 107
52B Resisténcia da superstrutura de veiculos de | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X
passageiros de grande capacidade Regulamento UNECE n.° 66
53 Colisdo frontal Diretiva 96/79/CE X ('
53A Protecdo dos ocupantes em caso de colisdo | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
frontal Regulamento UNECE n.° 94
54 Colisdo lateral Diretiva 96/27/CE X () X ()
54A Protecdo dos ocupantes em caso de colisdo | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X (12) X (12)
lateral Regulamento UNECE n.° 95
55 (vazio)
56 Veiculos destinados ao transporte de merca- | Diretiva 98/91/CE X)X [X®) X [X®) | X®E) | X0
dorias perigosas
56A Veiculos destinados ao transporte de merca- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X)X X[ X | X® [ X® | X®)
dorias perigosas Regulamento UNECE n.° 105
57 Protegdo a frente contra o encaixe Diretiva 2000/40/CE X X
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Aplicabilidade

Elemento Assunto Referéncia do ato regulamentar
M, M, M; N, N, N, 0, 0, 0, 04
S7TA Dispositivos de protecdo a frente contra o | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X
encaixe (FUPD) e respetiva instalagdo; pro- | Regulamento UNECE n.° 93
tecdo a frente contra o encaixe (FUP)
58 Proteg@o dos pedes Regulamento (CE) n.° 78/2009 X X
59 Reciclabilidade Diretiva 2005/64/CE X X -
60 (vazio)
61 Sistemas de ar condicionado Diretiva 2006/40/CE X X (%)
62 Sistema para hidrogénio Regulamento (CE) n.° 79/2009 X X X X X X
63 Seguranga geral Regulamento (CE) n.° 661/2009 XM [X® | X®) [ X |X® X | X®G X)X | X))
64 Indicadores de mudanga de velocidades Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
Regulamento (UE) n.° 65/2012
65 Sistema avancado de travagem de emergén- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X
cia Regulamento (UE) n.° 347/2012
66 Sistema de aviso de afastamento da faixa de | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X
rodagem Regulamento (UE) n.° 351/2012
67 Componentes especificos para gases de pe- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
troleo liquefeitos (GPL) e sua instalagdo em | Regulamento UNECE n.° 67
veiculos a motor
68 Sistema de alarme para veiculos (SAV) Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X
Regulamento UNECE n.° 97
69 Seguranca elétrica Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X

Regulamento UNECE n.° 100

PI0TTT'T0 — Ld — 9¥0071L00C

10010

LST



YMi4

Aplicabilidade

Elemento Assunto Referéncia do ato regulamentar
M, M, M; N, N, N, 0, 0, 0, 04

70 Componentes especificos para gas natural | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
comprimido (GNC) e sua instalagdo em vei- | Regulamento UNECE n.° 110
culos a motor

Notas explicativas:

X Ato regulamentar aplicavel.
Nota: As séries de alteragdes aos regulamentos UNECE aplicaveis a titulo obrigatorio sdo enumeradas no anexo IV do Regulamento (CE) n.° 661/2009. As séries de alteragdes adotadas posteriormente sdo aceites
como alternativa.

(") Para veiculos com uma massa de referéncia ndo superior a 2 610 kg. A pedido do fabricante, pode aplicar-se a veiculos com uma massa de referéncia ndo superior a 2 840 kg

(*) No caso dos veiculos equipados com uma instalagio GPL ou GNC, ¢ exigida a homologa¢do de um modelo de veiculo nos termos dos Regulamentos UNECE n.° 67 ou 110.

() E exigida a instalagdo de um sistema de controlo eletronico da estabilidade (<ESC») em conformidade com o artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 661/2009. Por conseguinte, os requisitos previstos no anexo 21 do
Regulamento UNECE n.° 13 sdo obrigatorios para efeitos da homologagdo CE de novos modelos de veiculos, bem como para a matricula, a venda e a entrada em circulagdo de veiculos novos. Sao aplicaveis as
datas de aplicagdo previstas no artigo 13.° do Regulamento (CE) n.° 661/2009 em vez das datas previstas no Regulamento UNECE n.° 13.

(%) E exigida a instalagdo de um sistema ESC em conformidade com o artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 661/2009. Por conseguinte, os requisitos previstos na parte A do anexo 9 do Regulamento UNECE n.° 13-H
sdo obrigatorios para efeitos da homologag¢do CE de novos modelos de veiculos, bem como para a matricula, a venda e a entrada em circulagdo de veiculos novos. Séo aplicaveis as datas de aplicagdo previstas no
artigo 13.° do Regulamento (CE) n.° 661/2009 em vez das datas previstas no Regulamento UNECE n.° 13-H.

(*4) Se instalado, o dispositivo de protecio deve cumprir os requisitos do Regulamento n.° 18.
(*B) Este regulamento é aplicavel aos bancos ndo abrangidos pelo ambito de aplicagio do Regulamento UNECE n.° 80.

(°) Os veiculos desta categoria devem ser equipados com um dispositivo adequado de degelo e desembaciamento do para-brisas.

(°) Os veiculos desta categoria devem ser equipados com dispositivos adequados de lavagem e limpeza do para-brisas.

(°) Para veiculos com uma massa de referéncia superior a 2 610 kg que ndo sdo homologados (a pedido do fabricante e desde que a sua massa de referéncia ndo exceda 2 840 kg) nos termos do Regulamento (CE)
n.° 715/2007;

Para outras opgdes, ver o artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 595/2009.

(®A) Aplicavel unicamente se os veiculos em causa estiverem equipados com equipamento abrangido pelo Regulamento UNECE n.° 64. O sistema de controlo da pressdo dos pneus ¢ obrigatério para os veiculos M1 em
conformidade com o artigo 9.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 661/2009.

(') Aplicavel unicamente aos veiculos equipados com engate(s).

(1) E aplicavel aos veiculos com uma massa méxima em carga tecnicamente admissivel que ndo exceda 2,5 toneladas.

('2) Aplicavel unicamente aos veiculos cujo «ponto de referéncia do lugar sentado (ponto “R”)» do banco mais baixo ndo esteja situado a mais de 700 mm de distancia do solo.

('3) Aplicavel unicamente quando o fabricante apresenta um pedido de homologagdo de um veiculo destinado ao transporte de mercadorias perigosas.

(%) Aplicavel unicamente aos veiculos da categoria Ny, classe I, descritos no primeiro quadro no ponto 5.3.1.4 do anexo I da Diretiva 70/220/CEE.

(*) A pedido do fabricante, a homologagdo pode ser concedida ao abrigo do presente elemento em alternativa a obtengéio de homologagdes ao abrigo dos elementos 3A, 3B, 4A, 5A, 6A, 6B, 7A, 8A, 9A, 9B, 10A,
12A, 13A, 13B, 14A, 15A, 15B, 16A, 17A, 17B, 18A, 19A, 20A, 21A, 22A, 22B, 22C, 23A, 24A, 25A, 25B, 25C, 25D, 25E, 25F, 26A, 27A, 28A, 29A, 30A, 31A, 32A, 33A, 34A, 35A, 36A, 37A, 38A, 42A,
43A, 44A, 45A, 46A, 46B, 46C, 46D, 46E, 47A, 48A, 49A, 50A, 50B, 51A, 52A, 52B, 53A, 54A, 56A, 57A e 64 a 70.
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Apéndice 1

Atos regulamentares para efeitos de homologacio CE de veiculos produzidos
em pequenas séries nos termos do artigo 22.°

1. O presente apéndice ¢ aplicavel as novas homologagdes CE de pequenas
séries concedidas a partir de 1 de novembro de 2012, exceto em relacdo
ao elemento 54A, o qual ¢ aplicavel a partir de 1 de novembro de 2014.

2. As homologagoes CE de pequenas séries concedidas antes de 1 de novembro
de 2012 deixam de ser validas em 31 de outubro de 2016. As autoridades
nacionais devem considerar os certificados de conformidade de veiculos ca-
ducos para efeitos do disposto no artigo 26.°, n.° 1, da presente diretiva, a
menos que as homologa¢des em causa tenham sido atualizadas em fung@o
dos requisitos do presente apéndice.

Quadro 1

Veiculos M; (')

Elemen- Assunto Referéncia do ato Questdes especificas Aplicabilidade e requisitos especificos
to regulamentar
1 Nivel sonoro ad- Diretiva 70/ A
missivel /157/CEE
YM20
2 Emissoes (Euro 5 e | Regulamento A

6) de veiculos li-
geiros/acesso a in-
formagao

(CE) n.° 715/
12007

a) diagnostico a bordo
(OBD)

O veiculo deve estar equipado com
um sistema OBD que cumpra os re-
quisitos do artigo 4.°, n.% 1 e 2, do
Regulamento (CE) n.° 692/2008 (o
sistema OBD deve ser concebido
para registar, no minimo, o mau fun-
cionamento do sistema de gestdo do
motor).

A interface OBD deve ser capaz de
comunicar com as ferramentas de
diagnodstico comuns;

b) conformidade em | N/A
circulagao
c) acesso a informagdo | Basta que o fabricante faculte o acesso

a informagdo relativa a reparagdo e a
manuten¢do de um modo fécil e rapi-
do;

d

medi¢do da poténcia

(Quando o fabricante do veiculo uti-
liza um motor de outro fabricante)

Sdo aceites dados de ensaio do fabri-
cante do motor desde que o sistema de
gestdo do motor seja idéntico (isto &,
tenha, pelo menos, a mesma UCE).

O ensaio da poténcia pode ser reali-
zado num banco de rolos. Deve ser
tida em conta a perda de energia na
transmissao.

(") As notas explicativas relativas a parte I do anexo IV sdo igualmente aplicaveis ao

quadro 1.
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Ele?;en- Assunto Rerf:;ir;:rizeﬂ?arato Questdes especificas Aplicabilidade e requisitos especificos
3A Prevencdo dos ris- | Regulamento a) Reservatorios de | B
cos de incéndio (CE) n.° 661/ combustivel liquido
(reservatorios de /2009
combustivel liqui-
do) Regulamento b) Instalaci iculo | B
UNECE no 34 | b) Instalagdo no veiculo
VY M22
3B Dispositivos de Regulamento B
protecdo a reta- (CE) n.° 661/
guarda contra o /2009
encaixe (RUPD) e
respetiva instala- Regulamento
~ . U UNECE n.° 58
¢do; protegdo a re-
taguarda contra o
encaixe (RUP)
VYM14
4A Espago para a Regulamento B
montagem ¢ a fi- (CE) n.° 661/
xagdo das chapas /2009
de matricula da re-
taguarda Regulamento
(UE) n.° 1003/
/2010
S5A Dispositivos de di- | Regulamento C
recao (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento a) Sistemas mecanicos | E aplicavel o disposto ng) ponto 5 do
UNECE n.° 79 Regulamento UNECE n.° 79.
Devem ser executados todos os en-
saios prescritos no ponto 6.2 do Regu-
lamento UNECE n.° 79 e sdo aplica-
veis os requisitos do ponto 6.1 do Re-
gulamento UNECE n.° 79.
b) Sistema complexo de | Sao aplicaveis todos os requisitos do
controlo eletrénico anexo 6 do Regulamento UNECE
do veiculo n.° 79.
A conformidade com estes requisitos
s6 pode ser verificada por um servigo
técnico designado.
6A Fechos e compo- Regulamento C

nentes de fixagdo
das portas

(CE) n.° 661/
/2009

Regulamento
UNECE n.° 11

a) Requisitos

gerais

(ponto 5 do Regula-

mento UNECE

n° 11)

Sdo aplicaveis todos os requisitos.

a) Requisitos de desem-
penho (ponto 6 do

Regulamento

UNECE n.° 11)

Sdo aplicaveis unicamente o0s requisi-
tos dos pontos 6.1.5.4 e 6.3 relativos
as fechaduras de portas.
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Ele?;en- Assunto Rerf:;ir;:rizeﬂ?arato Questdes especificas Aplicabilidade e requisitos especificos
TA Avisadores e sinais | Regulamento a) Componentes X
SOnoros (CE) n.° 661/
/2009
b) Instalagdo no veiculo | B
Regulamento
UNECE n.° 28
8A Dispositivos para Regulamento a) Componentes X
visdo indireta e (CE) n.° 661/
respetiva instalagdo | /2009
b) Instalagdo no veiculo | B
Regulamento
UNECE n.° 46
9B Travagem Regulamento a) Requisitos de projeto | A
(CE) n.° 661/ e de ensaio
/2009
Regulamento b) Controlo eletronico | Nao ¢é exigida a instalagdo dos siste-
UNECE da estabilidade mas BAS e ESC. Se instalados, os
n.° 13-H (ESC) e sistemas de | sistemas devem cumprir os requisitos
assisténcia a trava- do Regulamento n.° 13-H.
gem de emergéncia
(BAS)
10A Compatibilidade Regulamento B
eletromagnética (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 10
12A Arranjos interiores | Regulamento C

(CE) n.° 661/
/2009

Regulamento
UNECE n.° 21

a) Arranjos interiores

i) Requisitos relati-
VoS a raios e sa-
liéncia de bo-
toes, puxadores e
similares, con-
trolos e arranjos
interiores em ge-
ral

Os requisitos dos pontos 5.1 a 5.6 do
Regulamento UNECE n.° 21 podem
ser derrogados a pedido do fabricante.

Sdo aplicaveis os requisitos do ponto
5.2 do Regulamento UNECE n.° 21,
com excecdo dos pontos 5.2.3.1,
5232 e 524

ii) Ensaios de ab-
sor¢do de ener-
gia da parte su-
perior do painel
de bordo

Os ensaios de absor¢do de energia da
parte superior do painel de bordo ape-
nas devem ser efetuados quando o vei-
culo ndo estiver equipado com, pelo
menos, duas almofadas de ar frontais
ou dois cintos de seguranga estaticos
de quatro pontos.

iii) Ensaio de absor-
¢do de energia
da parte poste-
rior do encosto
dos bancos

N/A

b) Janelas, painéis de
teto e divisorias
acionados eletrica-
mente

Sdo aplicaveis todos os requisitos do
ponto 5.8 do Regulamento UNECE
n.° 21.
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Ele?;en- Assunto Rerf:;ir;:rizeﬂ?arato Questdes especificas Aplicabilidade e requisitos especificos
13A Protec@o dos vei- Regulamento A
culos a motor con- | (CE) n.° 661/
tra a utilizagdo nao | /2009
autorizada
Regulamento
UNECE
n° 116
14A Protecdo dos con- | Regulamento C
dutores contra o (CE) n.° 661/
dispositivo de con- | /2009
du{;:_ag em caso de Regulamento Sao exigidos ensaios quando o veiculo
colisao UNECE n.° 12 ndo tenha sido ensaiado nos termos do
Regulamento UNECE n.° 94 (ver ele-
mento 53A)
15A Bancos, suas fixa- | Regulamento C
¢des e apoios de (CE) n.° 661/
cabeca /2009
Regulamento a) Requisitos gerais Sao aplicaveis os requisitos do ponto
o . . 2 Regul t NECE n.° 1
UNECE n.° 17 i) Especificagdes 5.2 do egulamento UNECE n.° 17,
com excegdo do ponto 5.2.3.
ii) Ensaios de resis- | Sdo aplicaveis os requisitos do ponto
téncia do encosto | 6.2 do Regulamento UNECE n.° 17.
do banco e dos
apoios de cabeca
iii) Ensaios de des- | O ensaio deve ser efetuado em confor-
bloqueamento e | midade com os requisitos do anexo 7
de regulacdo do Regulamento UNECE n.° 17.
b) Apoios de cabega Sao aplicaveis os requisitos dos pon-
5 E ficacs tos 5.4, 5.5, 5.6, 5.10, 5.11 e 5.12 do
i) Especificagdes Regulamento UNECE n.° 17, com ex-
cegdo do ponto 5.5.2.
ii) Ensaios de resis- | Deve ser realizado o ensaio prescrito
téncia dos apoios | no ponto 6.4.
de cabega
¢) Requisitos especiais | Os requisitos do anexo 9 do Regula-
relativos a protecdo | mento UNECE n.° 26 podem ser der-
dos ocupantes contra | rogados a pedido do fabricante.
o deslocamento das
bagagens
16A Saliéncias exterio- | Regulamento C

res

(CE) n.° 661/
/2009

Regulamento
UNECE n.° 26

a) Requisitos gerais

Sdo aplicaveis os requisitos do ponto
5 do Regulamento UNECE n.° 26.

b) Requisitos especiais

Sdo aplicaveis os requisitos do ponto
6 do Regulamento UNECE n.° 26.
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Ele?;en- Assunto Rerf:;ir;:rizeﬂ?arato Questdes especificas Aplicabilidade e requisitos especificos
17A Acesso ao veiculo | Regulamento D
e manobrabilidade | (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
(UE) n.° 130/
/2012
17B Aparelho indicador | Regulamento B
de velocidade e sua | (CE) n.° 661/
instalagdo /2009
Regulamento
UNECE n.° 39
18A Chapa regulamen- | Regulamento B
tar do fabricante e | (CE) n.° 661/
namero de identifi- | /2009
cagdo do veiculo Regulamento
(UE) n.° 19/
/2011
19A Fixagdes dos cintos | Regulamento B
de seguranga, sis- (CE) n.° 661/
temas de fixacdo /2009
Isofix e pontos de
fixagdo dos tirantes Regulamento
. UNECE n.° 14
superiores Isofix
20A Instalag@o de dis- Regulamento B
e o o
posltwos de }lun_ﬂ (CE) n® 661/ Devem ser instaladas luzes de circula-
nagdo e de sinali- | /2009 - L. ;
~ . ¢30 diurna nos modelos de veiculo
zagdo luminosa nos .
veiculos Regulamento novos em conformidade com o ar-
UNECE n.° 48 tigo 2.° da Diretiva 2008/89/CE.
21A Dispositivos retro- | Regulamento X
rrefletores para (CE) n.° 661/
veiculos a motor e | /2009
seus reboques Regulamento
UNECE n.° 3
22A Luzes de presenca | Regulamento X
da frente e da re- | (CE) n.° 661/
taguarda, luzes de | /2009
travagem e luzes Regulamento
delrlmltadoras de UNECE n.° 7
veiculos a motor e
seus reboques
22B Luzes de circula- Regulamento X
¢do diurna dos (CE) n.° 661/
veiculos a motor /2009
Regulamento
UNECE n.° 87
22C Luzes de presenca | Regulamento X

laterais para veicu-
los a motor e seus
reboques

(CE) n.° 661/
/2009

Regulamento
UNECE n.° 91
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Ele?;en- Assunto Rerf:;ir;:rlzeﬂ?arato Questdes especificas Aplicabilidade e requisitos especificos
23A Indicadores de mu- | Regulamento X
danga de direcdo (CE) n.° 661/
para veiculos a /2009
motor e seus rebo-
ques Regulamento
UNECE n.° 6
24A Dispositivo de ilu- | Regulamento X
minagdo da chapa | (CE) n.° 661/
de matricula da re- | /2009
taguarda de veicu-
los a motor e seus Regulamento
UNECE n.° 4
reboques
25A Farois selados de Regulamento X
veiculos a motor (CE) n.° 661/
que emitem um /2009
feixe de cruza-
mento assimétrico Regulamento
UNECE n.° 31
europeu ou um
feixe de estrada, ou
ambos
25B Lampadas de in- Regulamento X
candescéncia a uti- | (CE) n.° 661/
lizar em luzes ho- | /2009
mologadas de vei-
culos a motor e dos Regulamento
UNECE n.° 37
seus reboques
25C Farois de veiculos | Regulamento X
a motor equipados | (CE) n.° 661/
com fontes lumi- /2009
nosas de descarga
num gés Regulamento
UNECE n.° 98
25D Fontes luminosas Regulamento X
de descarga num (CE) n.° 661/
gas a utilizar em /2009
luzes de descarga
num gas homolo- Regulamento
. UNECE n.° 99
gadas de veiculos a
motor
25E Farodis destinados a | Regulamento X

veiculos a motor
que emitem um
feixe assimétrico
de cruzamento ou
de estrada, ou am-
bos, equipados
com lampadas de
incandescéncia e/
/ou modulos LED

(CE) n.° 661/
/2009

Regulamento
UNECE
n° 112
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Ele?;en- Assunto Rerf:;ir;;:rizeg?arato Questdes especificas Aplicabilidade e requisitos especificos
25F Sistemas de ilumi- | Regulamento X
nagdo frontal adap- | (CE) n.° 661/
taveis (AFS) para | /2009
veiculos a motor
Regulamento
UNECE
n.° 123
26A Luzes de nevoeiro | Regulamento X
da frente de veicu- | (CE) n.° 661/
los a motor /2009
Regulamento
UNECE n.° 19
27A Dispositivo de re- | Regulamento B
boque (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
(UE) n.° 1005/
/2010
28A Luzes de nevoeiro | Regulamento X
da retaguarda de (CE) n.° 661/
veiculos a motor e | /2009
seus reboques Regulamento
UNECE n.° 38
29A Luzes de marcha- | Regulamento X
-atras para veiculos | (CE) n.° 661/
a motor e seus re- | /2009
boques Regulamento
UNECE n.° 23
30A Luzes de estacio- Regulamento X
namento dos vei- (CE) n.° 661/
culos a motor /2009
Regulamento
UNECE n.° 77
31A Cintos de seguran- | Regulamento a) Componentes X
ca, sistemas de re- | (CE) n.° 661/
tengdo, sistemas de | /2009 o .
retengdo para b) Requisitos de instala- | B
criangas e sistemas Regulamento ¢do
. UNECE n.° 16
Isofix de retengdo
para criangas
32A Campo de visdo Regulamento A
para a frente (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE
n.° 125
33A Localizagao e Regulamento A

identificagdo dos
comandos manuais,
avisadores e indi-
cadores

(CE) n.° 661/
/2009

Regulamento
UNECE
n.° 121
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Ele?;en- Assunto Rerf:;ir;:rlzeﬂ?arato Questdes especificas Aplicabilidade e requisitos especificos
34A Sistema de degelo | Regulamento C
e de desembacia- (CE) n.° 661/
mento do para-bri- | /2009
sas a) Degelo do para-bri- | Apenas é aplicavel o ponto 1.1.1 do
Regulargento sas anexo II do Regulamento (UE)
(UE) n.° 672/ n.° 672/2010 desde que o fluxo de ar
/2010 quente seja dirigido para a toda a su-
perficie do para-brisas ou este seja
aquecido eletricamente em toda a sua
superficie.
b) Desembaciamento do | Apenas ¢ aplicavel o ponto 1.2.1 do
para-brisas anexo II do Regulamento (UE)
n.° 672/2010 desde que o fluxo de ar
quente seja dirigido para a toda a su-
perficie do para-brisas ou este seja
aquecido eletricamente em toda a sua
superficie.
35A Dispositivos limpa- | Regulamento C
-para-brisas e lava- | (CE) n.° 661/
-para-brisas /2009 ;
a) Dispositivo  limpa- | E aplicavel o disposto nos pontos 1.1
Regularzlento -para-brisas a 1.1.10 do anexo III do Regulamento
(UE) n.° 1008/ (UE) n.° 1008/2010.
/2010
S6 deve ser realizado o ensaio descrito
no ponto 2.1.10 do anexo III do Re-
gulamento (UE) n.° 1008/2010.
b) Dispositivo lava-pa- | E aplicavel o disposto no ponto 1.2 do
ra-brisas anexo III do Regulamento (UE)
n.° 1008/2010, com excegdo dos pon-
tos 1.2.2, 1.2.3 e 1.2.5.
36A Sistemas de aque- | Regulamento C
1 o
cimento gj;))gn. 661/ Nio ¢ exigida a instalacdo de um sis-
tema de aquecimento.
Regulamento
UNECE
n° 122 a) Todos os sistemas de | S3o aplicaveis os requisitos dos pon-
aquecimento tos 5.3 ¢ 6 do Regulamento UNECE
n.° 122.
b) Sistemas de aqueci- | Sdo aplicaveis os requisitos do anexo
mento a GPL 8 do Regulamento UNECE n.° 122.
37A Recobrimento das | Regulamento B
rodas (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
(UE) n.° 1009/
/2010
vm22
38A Apoios de cabeca | Regulamento X

(CE) n.° 661/
/2009

Regulamento
UNECE n.° 25
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Ele?;en- Assunto Rerf:;ir;:rizeﬂ?arato Questdes especificas Aplicabilidade e requisitos especificos
vMs
Y M20
41A Emissoes (Euro Regulamento A
VI) de veiculos (CE) n.° 595/ . . ..
5 Com excecdo do conjunto de requisi-
pesados/acesso a /2009 . .
: 5 tos relativos aos OBD e ao acesso a
informagao . ~
informacao.
Medicao da poténcia (Quando o fabricante do veiculo uti-
liza um motor de outro fabricante)
Sdo aceites dados de ensaio do fabri-
cante do motor desde que o sistema de
gestdo do motor seja idéntico (isto é,
tenha, pelo menos, a mesma UCE).
O ensaio da poténcia pode ser reali-
zado num banco de rolos. Deve ser
tida em conta a perda de energia na
transmissdo.
VYMi14
44A Massas e dimen- Regulamento B
0 CE) n.° 661/ . .
s0es (CE) n O ensaio do arranque em subida com
/2009 . S
a massa maxima de combinagdo des-
Regulamento crita no ponto 5.1 da parte A do anexo
(UE) n.° 1230/ 1 do Regulamento (UE) n.° 1230/2012
/2012 pode ser objeto de derrogagdo a pe-
dido do fabricante.
45A Materiais das vi- Regulamento a) Componentes X
dragas de segu- (CE) n.° 661/
ranga € sua ins- /2009
;(a)lsaqao nos veicu- Regulamento b) Instalagdo B
UNECE n.° 43
46 Pneus Diretiva 92/23/ | Componentes X
/CEE
46A Montagem dos Regulamento B
pneus (CE) n.° 661/ N .
12009 As datas para a aplicagdo progressiva
sdo as definidas no artigo 13.° do Re-
Regulamento gulamento (CE) n.° 661/2009.
(UE) n.° 458/
/2011
46B Pneus para veicu- | Regulamento Componentes X

los a motor e seus
reboques (classe
Cl)

(CE) n.° 661/
/2009

Regulamento
UNECE n.° 30
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Ele?;en- Assunto Rerf:;ir;:rizeﬂ?arato Questdes especificas Aplicabilidade e requisitos especificos
46D Ruido de rolamen- | Regulamento Componentes X
to, aderéncia em (CE) n.° 661/
pavimento mo- /2009
lhado e resisténcia
ao rolamento dos Regulamento
UNECE
pneus (classes Cl, 0117
C2 e C3) “-
46E Unidade sobressa- | Regulamento Componentes X
lente de uso tem- (CE) n.° 661/
porario, pneus/sis- | /2009
tema de rodagem Reaul ¢ . .
em o ¢ | A | o [°
tema de controlo ' jo d Nio ¢ exigida a instalagio de um
da pressio dos pressdo dos pneus TPMS.
pneus (TPMS)
50A Componentes dos Regulamento a) Componentes X
engates mecanicos | (CE) n.° 661/
de combinagdes de | /2009
veiculos
Regulamento b) Instalagdo B
UNECE n.° 55
53A Prote¢do dos ocu- | Regulamento C
t E) n.° 661 ..
E 2{}:;0 efrrr; rf; slo de 5500);1 661/ Os requisitos do  Regulamento
UNECE n.° 94 sdo aplicaveis aos vei-
Regulamento culos equipados com almofadas de ar
UNECE n.° 94 frontais. Os veiculos ndo equipados
com almofadas de ar devem cumprir
o requisito do elemento 14A do pre-
sente quadro.
54A Protecdo dos ocu- | Regulamento C

pantes em caso de
colisdo lateral

(CE) n.° 661/
/2009

Regulamento
UNECE n.° 95

(aplicavel a partir de 1 de novembro
de 2014)

Ensaio com a cabega
facticia

O fabricante deve facultar ao servigo
técnico informagdes adequadas sobre
uma eventual colisdo da cabeca do
manequim contra a estrutura do vei-
culo ou as vidragas laterais, se estas
forem de vidro laminado.

Se se demonstrar que essa colisdo ¢
provavel, deve ser realizado o ensaio
parcial recorrendo ao ensaio com a
cabega facticia descrito no ponto 3.1
do anexo 8 do Regulamento UNECE
n.° 95, e o critério especificado no
ponto 5.2.1.1 deve ser cumprido.

Com o acordo do servigo técnico, o
método de ensaio descrito no anexo
4 do Regulamento UNECE n.° 21
pode ser usado em alternativa ao en-
saio mencionado acima.
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Ele?;en- Assunto Rerf:;ir;;:rizeg?arato Questdes especificas Aplicabilidade e requisitos especificos
58 Protegdo dos pedes | Regulamento a) Requisitos técnicos | N/A
(CE) n.° 78/ aplicaveis ao veiculo
/2009
b) Sistemas de protecdo | X
frontal
59 Reciclabilidade Diretiva 2005/ N/A
4/CE . . .
/64/C S6 ¢ aplicavel o artigo 7.° relativo a
reutilizacdo de componentes.
61 Sistemas de ar Diretiva 2006/ A
condicionado /40/CE - N
Sdo admissiveis gases fluorados com
efeito de estufa com um potencial de
aquecimento global superior a 150 até
31 de dezembro de 2016.
62 Sistema para hi- Regulamento X
drogénio (UE) n.° 79/
/2009
63 Seguranga geral Regulamento No ambito deste elemento, pode ser
(UE) n.° 661/ concedida uma homologagéo a pedido
/2009 do fabricante. Ver nota de rodapé (1%)
do quadro para os veiculos produzidos
em séries ndo-limitadas.
64 Indicadores de mu- | Regulamento N/A
danga de velocida- | (CE) n.° 661/
des /2009
Regulamento
(UE) n.° 65/
/2012
67 Componentes espe- | Regulamento a) Componentes X
cificos para gases | (CE) n.° 661/
de petréleo lique- | /2009
s (OFD) €30 | gy | ) oo | A
¢ UNECE n.° 67
culos a motor
68 Sistema de alarme | Regulamento a) Componentes X
para veiculos (CE) n.° 661/
(SAV) /2009
Regulamento b) Instalacao B
UNECE n.° 97
69 Seguranga elétrica | Regulamento B

(CE) n.° 661/
/2009

Regulamento
UNECE
n.° 100
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Elemen- Assunto Referéncia do ato Questdes especificas Aplicabilidade e requisitos especificos
to regulamentar
70 Componentes espe- | Regulamento a) Componentes X
cificos para géas na- | (CE) n.° 661/
tural comprimido | /2009 b) Instalagio A

(GNC) e sua ins-

talagdo em veiculos Regulamento
a motor UNECE
n° 110

Significado das letras

X

Aplicagdo integral do ato regulamentar.
a) Deve ser emitido o certificado de homologacdo CE;

b) Os ensaios e as verificagdes devem ser efetuados pelo servico técnico ou pelo fabricante em
conformidade com as condigdes estabelecidas nos artigos 41.°, 42.° e 43.°;

¢) Deve ser redigido um relatério de ensaio em conformidade com o disposto no anexo V;

d) Deve ser assegurada a conformidade da produgao.

A aplicagdo do ato regulamentar deve ser feita do seguinte modo:
a) Todos os requisitos do ato regulamentar devem ser cumpridos, salvo indicagdo em contrario;
b) Nao ¢ exigido certificado de homologacao;

¢) Os ensaios e as verificagdes devem ser efetuados pelo servigo técnico ou pelo fabricante em
conformidade com as condigdes estabelecidas nos artigos 41.°, 42.° ¢ 43.°;

d) Deve ser redigido um relatério de ensaio em conformidade com o disposto no anexo V;

e) Deve ser assegurada a conformidade da produg@o.

A aplicagdo do ato regulamentar deve ser feita do seguinte modo:

Idéntica a prevista para a letra «A», excetuando que os ensaios e as verificagdes podem ser efetuados
pelo proprio fabricante sob reserva da anuéncia da entidade homologadora (ou seja, as condigdes
estabelecidas nos artigos 41.°, 42.° ¢ 43.° ndo tém de ser cumpridas).

A aplicagdo do ato regulamentar deve ser feita do seguinte modo:

a) SO os requisitos técnicos do ato regulamentar t€ém de ser cumpridos, independentemente de even-
tuais disposigdes transitorias;

b) Nao ¢ exigido certificado de homologacao;

c) Os ensaios e verificagdes devem ser efetuados pelo servigo técnico ou pelo fabricante (ver decisdes
para a letra «By);

d) Deve ser redigido um relatorio de ensaio em conformidade com o disposto no anexo V;

e) Deve ser assegurada a conformidade da produg@o.

Idéntica a prevista para as decisdes nas letras «B» e «C», excetuando que ¢ suficiente uma declaracdo
de conformidade apresentada pelo fabricante. Nao ¢ exigido relatorio de ensaio.

A entidade homologadora pode solicitar informagdes adicionais ou novos comprovativos, em caso de
necessidade.

N/A

O ato regulamentar ndo ¢ aplicavel. Pode, no entanto, ser imposta a conformidade com um ou mais
aspetos especificos do ato regulamentar.

Nota: As séries de alteragdes aos regulamentos UNECE a aplicar s3o enumeradas no anexo IV do Regulamento (CE) n.° 661/2009.
As séries de alteragdes adotadas posteriormente sdo aceites como alternativa.
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Quadro 2
Veiculos N; (1)
Elemen- Assunto Referéncia do ato Questdes especificas Aplicabilidade e requisitos especificos
to regulamentar
1 Nivel sonoro ad- Diretiva 70/157/ A
missivel /CEE
VY M20
2 Emissoes (Euro 5 e | Regulamento A
6) de veiculos li- (CE) n.° 715/
geiros/acesso a in- | /2007 a) diagnostico a | O veiculo deve estar equipado com
formagao bordo (OBD) um sistema OBD que cumpra os re-
quisitos do artigo 4.°, n.° 1 e 2, do
Regulamento (CE) n.° 692/2008 (o
sistema OBD deve ser concebido
para registar, no minimo, o mau fun-
cionamento do sistema de gestdo do
motor).
A interface OBD deve ser capaz de
comunicar com as ferramentas de
diagnodstico comuns.
b) conformidade em | N/A
circula¢ao
c) acesso a informa- | Basta que o fabricante faculte o acesso
¢do a informacdo relativa a reparagdo e a
manuten¢do de um modo facil e rapi-
do.
d) medi¢do da potén- | (Quando o fabricante do veiculo uti-
cia liza um motor de outro fabricante)
Sdo aceites dados de ensaio do fabri-
cante do motor desde que o sistema de
gestdo do motor seja idéntico (isto &,
tenha, pelo menos, a mesma UCE).
O ensaio da poténcia pode ser reali-
zado num banco de rolos. Deve ser
tida em conta a perda de energia na
transmissao.
VYM14
3A Preveng@o dos ris- | Regulamento a) Reservatorios de | B
cos de incéndio (CE) n.° 661/ combustivel liqui-
(reservatorios de /2009 do
bustivel liqui-
::iom ustivel fiqu Regulamento
0) UNECE n.° 34 | b) Instalagio no vei- | B
culo
VM22
3B Dispositivos de Regulamento B

protegdo a reta-
guarda contra o
encaixe (RUPD) e
respetiva instala-
¢do; protecdo a re-
taguarda contra o
encaixe (RUP)

(CE) n.° 661/
/2009

Regulamento
UNECE n.° 58

(") As notas explicativas relativas a parte I do anexo IV sdo igualmente aplicaveis ao quadro

2. As letras no quadro 2 tém o mesmo significado que no quadro 1.
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Ele?;en- Assunto Re::;i?::gei?arato Questdes especificas Aplicabilidade e requisitos especificos
4A Espaco para a Regulamento B
montagem ¢ a fi- (CE) n.° 661/
xacdo das chapas /2009
de matricula da re-
taguarda Regulamento
(UE) n.° 1003/
/2010
SA Dispositivos de di- | Regulamento C
recdo (CE) n.° 661/
/2009 )
Regulamento a) Sistemas mecani- | E aplicavel o disposto no ponto 5 do
Regul ECE n.° 79.01.
UNECE n.° 79 cos egulamento UNECE n.° 79.0
Devem ser realizados todos os ensaios
prescritos no ponto 6.2 do Regula-
mento UNECE n.° 79 e so aplicaveis
os requisitos do ponto 6.1 do Regula-
mento UNECE n.° 79.
b) Sistema complexo | Sdo aplicaveis todos os requisitos do
de controlo eletro- | anexo 6 do Regulamento UNECE
nico do veiculo n.° 79.
A conformidade com estes requisitos
s6 pode ser verificada por um servigo
técnico designado.
6A Fechos e compo- Regulamento C
nentes de fixagdo (CE) n.° 661/
das portas /2009
Regulamento a) Reqliisi;oi1 Igerais Sao aplicaveis todos os requisitos.
UNECE n.° 11 (ponto 5 do Regu-
’ lamento UNECE
n° 11)
a) Requisitos de de- | S@o aplicaveis unicamente os requisi-
sempenho (ponto tos dos pontos 6.1.5.4 e 6.3 relativos
6 do Regulamento | as fechaduras de portas.
UNECE n.° 11)
TA Avisadores e sinais | Regulamento a) Componentes X
SOnoros (CE) n.° 661/
/2009
b) Instalaga i- | B
Regulamento ) crLlllea agao no vel
UNECE n.° 28
8A Dispositivos para Regulamento a) Componentes X
visdo indireta e (CE) n.° 661/
respetiva instalagdo | /2009
b) Instalagdo no vei- | B
Regulamento culo
UNECE n.° 46
9A Travagem dos vei- | Regulamento a) Requisitos de pro- | A

culos e dos rebo-
ques

(CE) n.° 661/
/2009

Regulamento
UNECE n.° 13

jeto e de ensaio

b) ESC

Nio ¢ exigida a instalagdo do sistema
ESC. Se instalado, o sistema deve
cumprir os requisitos do Regulamento
n.° 13.
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Elemen- Assunto Referéncia do ato Questdes especificas Aplicabilidade e requisitos especificos
to regulamentar
9B Sistemas de trava- | Regulamento a) Requisitos de pro- [ A

gem dos veiculos
ligeiros de passa-
geiros

(CE) n.° 661/
/2009

Regulamento

jeto e de ensaio

b) Controlo eletronico

Nio ¢ exigida a instalagdo dos siste-

UNECE n.° 13- da estabilidade mas BAS e ESC. Se instalados, os
-H (ESC) e sistemas sistemas devem cumprir os requisitos
de assisténcia a do Regulamento n.° 13-H.
travagem de emer-
géncia (BAS)
10A Compatibilidade Regulamento B
eletromagnética (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 10
13A Protecao dos vei- Regulamento A
culos a motor con- | (CE) n.° 661/
tra a utilizagdo nao | /2009
autorizada
Regulamento
UNECE n.° 116
14A Protecao dos con- | Regulamento C
dutores contra o (CE) n.° 661/
dispositivo de con- | /2009 . - , .
duciio em caso de a) Ensaio de .cohsao E exigido um ensaio.
colisio Regulamento contra barreira
UNECE n.° 12
b) Ensaio de colisdo [ Nao ¢ exigido se o volante estiver
do bloco de ensaio | equipado com uma almofada de ar.
contra o volante
c) Ensaio com a ca- | Nao ¢ exigido se o volante estiver
bega facticia equipado com uma almofada de ar.
15A Bancos, suas fixa- | Regulamento B
¢des e apoios de (CE) n.° 661/
cabega /2009
Regulamento
UNECE n.° 17
17A Acesso ao veiculo | Regulamento D
e manobrabilidade | (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
(UE) n.° 130/
/2012
17B Aparelho indicador | Regulamento B
de velocidade e sua | (CE) n.° 661/
instalag@o /2009
Regulamento
UNECE n.° 39
18A Chapa regulamen- | Regulamento B

tar do fabricante e
namero de identifi-
cacdo do veiculo

(CE) n.° 661/
/2009

Regulamento
(UE) n.° 19/
/2011
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Ele?;en- Assunto Re::;i?::gei?arato Questdes especificas Aplicabilidade e requisitos especificos
19A Fixagdes dos cintos | Regulamento B
de seguranga, sis- (CE) n.° 661/
temas de fixacdo /2009
Isofix e pontos de
fixagdo dos tirantes Regulamento
. UNECE n.° 14
superiores Isofix
20A Instalagdo de dis- Regulamento B
iti ilumi- E) n.° 661 . .
posltwos de pum (CE) n® 661/ Devem ser instaladas luzes de circula-
nagdo e de sinali- | /2009 - L. ,
~ . ¢30 diurna nos modelos de veiculo
zacao luminosa dos .
veiculos Regulamento novos em conformidade com o ar-
UNECE n.° 48 tigo 2.° da Diretiva 2008/89/CE.
21A Dispositivos retro- | Regulamento X
rrefletores para (CE) n.° 661/
veiculos a motor e | /2009
b
seus reboques Regulamento
UNECE n.° 3
22A Luzes de presenca | Regulamento X
da frente e da re- | (CE) n.° 661/
taguarda, luzes de | /2009
travagem e luzes Regulamento
delimitadoras de o
veiculos a motor e UNECE n. 7
seus reboques
22B Luzes de circula- Regulamento X
¢do diurna dos (CE) n.° 661/
veiculos a motor /2009
Regulamento
UNECE n.° 87
22C Luzes de presenca | Regulamento X
laterais para veicu- | (CE) n.° 661/
los a motor e seus | /2009
reboques Regulamento
UNECE n.° 91
23A Indicadores de mu- | Regulamento X
danga de direcdo (CE) n.° 661/
para veiculos a /2009
motor e seus rebo-
ues Regulamento
q UNECE n.° 6
24A Dispositivo de ilu- | Regulamento X

minagdo da chapa

de matricula da re-
taguarda de veicu-
los a motor e seus
reboques

(CE) n.° 661/
/2009

Regulamento
UNECE n.° 4
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Ele?;en- Assunto Re::;i?::gei?arato Questdes especificas Aplicabilidade e requisitos especificos
25A Farois selados de Regulamento X
veiculos a motor (CE) n.° 661/
que emitem um /2009
feixe de cruza-
mento assimétrico Regulamento
UNECE n.° 31
europeu ou um
feixe de estrada, ou
ambos
25B Lampadas de in- Regulamento X
candescéncia a uti- | (CE) n.° 661/
lizar em luzes ho- | /2009
mologadas de vei-
culos a motor e dos Regulamento
UNECE n.° 37
seus reboques
25C Farodis de veiculos | Regulamento X
a motor equipados | (CE) n.° 661/
com fontes lumi- /2009
nosas de descarga
num ghs Regulamento
UNECE n.° 98
25D Fontes luminosas Regulamento X
de descarga num (CE) n.° 661/
gas a utilizar em /2009
luzes de descarga
num gas homolo- Regulamento
. UNECE n.° 99
gadas de veiculos a
motor
25E Farodis destinados a | Regulamento X
veiculos a motor (CE) n.° 661/
que emitem um /2009
feixe assimétrico
de cruzamento ou Regulamento
UNECE n.° 112
de estrada, ou am-
bos, equipados
com lampadas de
incandescéncia e/
/ou moédulos LED
25F Sistemas de ilumi- | Regulamento X
nagdo frontal adap- | (CE) n.° 661/
taveis (AFS) para | /2009
veiculos a motor
Regulamento
UNECE n.° 123
26A | Luzes de nevoeiro | Regulamento X

da frente de veicu-
los a motor

(CE) n.° 661/
/2009

Regulamento
UNECE n.° 19
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Ele?;en- Assunto Re::;i?::gei?arato Questdes especificas Aplicabilidade e requisitos especificos
27A Dispositivo de re- | Regulamento B
boque (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
(UE) n.° 1005/
/2010
28A Luzes de nevoeiro | Regulamento X
da retaguarda de (CE) n.° 661/
veiculos a motor e | /2009
seus reboques Regulamento
UNECE n.° 38
29A Luzes de marcha- | Regulamento X
-atras para veiculos | (CE) n.° 661/
a motor e seus re- | /2009
boques Regulamento
UNECE n.° 23
30A Luzes de estacio- Regulamento X
namento dos vei- (CE) n.° 661/
culos a motor /2009
Regulamento
UNECE n.° 77
31A Cintos de seguran- | Regulamento a) Componentes X
¢a, sistemas de re- | (CE) n.° 661/
tengaoj sistemas de | /2009 b) Requisitos de ins- | B
reten¢do para ~
criangas e sistemas Regulamento talagdo
~ UNECE n.° 16
Isofix de retengdo
para criangas
33A Localizagéo e Regulamento A
identificacdo dos (CE) n.° 661/
comandos manuais, | /2009
avisadores e indi-
cadores Regulamento
UNECE n.° 121
34A Sistema de degelo | Regulamento N/A
e de desembacia- (CE) n.° 661/ , .
. O veiculo deve estar equipado com
mento do para-bri- | /2009 .
um sistema adequado de degelo e de
sas . ;
Regulamento desembaciamento do para-brisas.
(UE) n.° 672/
/2010
35A Dispositivos limpa- | Regulamento N/A
-para-brisas e lava- | (CE) n.° 661/ , .
: O veiculo deve estar equipado com
-para-brisas /2009 . ;
um sistema adequado de limpa-para-
Regulamento -brisas e de lava-para-brisas.
(UE) n.° 1008/
/2010
36A Sistemas de aque- | Regulamento C

cimento

(CE) n.° 661/
/2009

Regulamento
UNECE n.° 122

Nao ¢ exigida a instalagdo de um sis-
tema de aquecimento.

a) Todos os sistemas
de aquecimento

Sdo aplicaveis os requisitos dos pon-
tos 5.3 e 6 do Regulamento UNECE
n.° 122.
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Ele?;en- Assunto Re::;i?ggei?arato Questdes especificas Aplicabilidade e requisitos especificos
b) Sistemas de aque- | Sdo aplicaveis os requisitos do anexo
cimento a GPL 8 do Regulamento UNECE n.° 122.
VY M22
vMs
VY M20
41A Emissoes (Euro Regulamento A
VI) de veiculos (CE) n.° 595/ - . ..
R Com excecdo do conjunto de requisi-
pesados/acesso a /2009 : R
: = tos relativos aos OBD e ao acesso a
informagao . ~
informag@o.
Medi¢do da poténcia | (Quando o fabricante do veiculo uti-
liza um motor de outro fabricante)
Sdo aceites dados de ensaio do fabri-
cante do motor desde que o sistema de
gestdo do motor seja idéntico (isto &,
tenha, pelo menos, a mesma UCE).
O ensaio da poténcia pode ser reali-
zado num banco de rolos. Deve ser
tida em conta a perda de energia na
transmissao.
ymid
43A Sistemas antiproje- | Regulamento B
¢do (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
(UE) n.° 109/
/2011
45A Materiais das vi- Regulamento a) Componentes X
dragas de segu- (CE) n.° 661/
ranga e sua ins- /2009
;ilsaQaO nos veicu- Regulamento b) Instalagio B
UNECE n.° 43
46 Pneus Diretiva 92/23/ Componentes X
/CEE
46A Montagem dos Regulamento B

pneus

(CE) n.° 661/
/2009

Regulamento
(UE) n.° 458/
/2011

As datas para a aplicagdo progressiva
sdo as definidas no artigo 13.° do Re-
gulamento (CE) n.° 661/2009.
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Ele?;en- Assunto Re::;i?::gei?arato Questdes especificas Aplicabilidade e requisitos especificos
46B Pneus para veicu- | Regulamento Componentes X
los a motor e seus | (CE) n.° 661/
reboques (classe /2009
Cl)
Regulamento
UNECE n.° 30
46C Pneus para veicu- | Regulamento Componentes X
los comerciais e (CE) n.° 661/
seus reboques /2009
1 2
(classes C2 e C3) Regulamento
UNECE n.° 54
46D Ruido de rolamen- | Regulamento Componentes X
to, aderéncia em (CE) n.° 661/
pavimento mo- /2009
lhado e resisténcia
ao rolamento dos Regulamento
UNECE n.° 117
pneus (classes Cl,
C2e C3)
46E Unidade sobressa- | Regulamento Componentes X
lente de uso tem- (CE) n.° 661/
porario, pneus/sis- | /2009
o presso & s | Reslamento | ol e |
o ~ r e . ~
tema de controlo UNECE n.° 64 pressio dos pneus Nio ¢ exigida a instalagio de um
da pressdo dos (TPMS) TPMS.
pneus
48 Massas e dimen- Diretiva 97/27/ B
soes /CE
48A Massas e dimen- Regulamento B
soes (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento Ensaio .do arranque O ensaio d(') arranque em §ubi<~ia com
(UE) n.° 1230/ em subida com a a massa maxima de combinagdo des-
12012 massa maxima de crita no ponto 5.1 da parte A do anexo
combinagio 1 do Regulamento (UE) n.° 1230/2012
pode ser objeto de derrogagdo a pe-
dido do fabricante.
49A | Veiculos comer- Regulamento C
ciais no que se re- | (CE) n.° 661/
fere as suas salién- | /2009
cias exteriores a a) Requisitos gerais Sdo aplicaveis os requisitos do ponto
Regul t
frente.da parede' Ui}gggg ?0061 5 do Regulamento UNECE n.° 61
posterior da cabina
b) Requisitos  espe- | Sdo aplicaveis os requisitos do ponto
ciais 6 do Regulamento UNECE n.° 61.
50A Componentes dos | Regulamento a) Componentes X
engates mecanicos | (CE) n.° 661/
de combinagdes de | /2009
veiculos b) Instalagio B

Regulamento
UNECE n.° 55
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Ele?;en- Assunto Re::;i?::gei?arato Questdes especificas Aplicabilidade e requisitos especificos
54A Protecao dos ocu- | Regulamento C C
pantes em caso de | (CE) n.° 661/
colisdo lateral /2009
Regulamento Ensaio com a cabeca | O fabricante deve facultar ao servigo
UNECE n.° 95 facticia técnico informagdes adequadas sobre
uma eventual colisdo da cabega do
manequim contra a estrutura do vei-
culo ou as vidragas laterais, se estas
forem de vidro laminado.
Se se demonstrar que essa colisdo ¢
provavel, deve ser realizado o ensaio
parcial recorrendo ao ensaio com a
cabega facticia descrito no ponto 3.1
do anexo 8 do Regulamento UNECE
n.° 95, e o critério especificado no
ponto 52.1.1 do Regulamento
UNECE n.° 95 deve ser cumprido.
Com a anuéncia do servigo técnico, o
método de ensaio descrito no anexo 4
do Regulamento UNECE n.° 21 pode
ser usado em alternativa ao ensaio
mencionado acima.
56 Veiculos destina- Regulamento A
dos ao transporte (CE) n.° 661/
de mercadorias pe- | /2009
rigosas Regulamento
UNECE n.° 105
58 Protecéo dos pedes | Regulamento a) Requisitos técnicos | N/A
(CE) n.° 78/2009 aplicaveis ao vei-
culo
b) Sistemas de prote- | X
¢do frontal
59 Reciclabilidade Diretiva 2005/ N/A
/64/CE S6 ¢ aplicavel o artigo 7.° relativo a
reutilizagdo de componentes.
61 Sistemas de ar Diretiva 2006/ B
condicionado /40/CE N L
Sdo admissiveis gases fluorados com
efeito de estufa com um potencial de
aquecimento global superior a 150 até
31 de dezembro de 2016.
62 Sistema para hi- Regulamento X
drogénio (UE) n.° 79/
/2009
63 Seguranga geral Regulamento No ambito deste elemento, pode ser

(UE) n.° 661/
/2009

concedida uma homologagdo a pedido
do fabricante. Ver nota de rodapé (15)
do quadro para os veiculos produzidos
em séries nao-limitadas
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Elemen- Assunto Referéncia do ato Questdes especificas Aplicabilidade e requisitos especificos
to regulamentar
67 Componentes espe- | Regulamento a) Componentes

cificos para gases

(CE) n.° 661/

de petréleo lique- /2009 b) Instalagio A
feitos (GPL) e sua
instalagdo em vei- Regulamento
UNECE n.° 67
culos a motor
68 Sistema de alarme | Regulamento a) Componentes
para veiculos (CE) n.° 661/
(SAV) /2009 b) Instalagdo
Regulamento
UNECE n.° 97
69 Seguranga elétrica | Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 100
70 Componentes espe- | Regulamento a) Componentes X
cificos para gas (CE) n.° 661/
natural comprimido | /2009 b) Instalagio A

(GNC) e sua ins-
talagdo em veiculos
a motor

Regulamento
UNECE n.° 110
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Apéndice 2

Requisitos para a homologacio, nos termos do artigo 24.°, de veiculos
completos das categorias M; e N; produzidos em grandes séries em ou
para paises terceiros

0. OBIECTIVO

Considera-se que um veiculo é novo quando:
a) ndo foi previamente matriculado; ou

b) no momento da apresentagdo do pedido de homologacdo individual,
tinha sido matriculado ha menos de seis meses.

Considera-se que um veiculo estd matriculado quando tiver obtido uma
autorizagdo administrativa permanente, temporaria ou de curto prazo para
a entrada em circulac@o no transito rodovidrio, um processo que implica
a sua identificacdo e a emissdo de um numero de matricula (*).

1. DISPOSICOES ADMINISTRATIVAS
1.1. Categorizaciao do veiculo

Os veiculos sao categorizados de acordo com os critérios definidos no
anexo II.

Para esse efeito:
a) o numero efectivo de lugares sentados ¢ tido em consideragdo; e

b) a massa maxima tecnicamente admissivel ¢ a massa maxima declarada
pelo fabricante no pais de origem e indicada na documentagdo oficial.

Quando ndo for possivel determinar com facilidade a categoria do veiculo
devido a concepgdo da carrogaria, aplicam-se as condigdes enunciadas no
anexo II.

1.2 Pedido de homologacio individual

a) O requerente apresenta um pedido a entidade homologadora, acompa-
nhado de toda a documentagdo pertinente necessaria a tramitagdo do
processo de homologagéo.

Se a documentagdo apresentada estiver incompleta ou tiver sido falsifi-
cada ou forjada, o pedido de homologagdo ¢ rejeitado.

b) So pode ser apresentado um pedido para um determinado veiculo e num
unico Estado-Membro.

Por «determinado veiculo», entenda-se um veiculo fisico cujo niimero de
identificagdo esta claramente identificado.

Para esse efeito, a entidade homologadora pode exigir que o requerente
se comprometa por escrito no sentido de apresentar apenas um pedido
num Estado-Membro.

Todavia, qualquer requerente pode solicitar uma homologagdo individual
noutro Estado-Membro a respeito de um veiculo que tenha caracteristi-
cas técnicas idénticas ou semelhantes as do veiculo ao qual tenha sido
concedida a homologagdo individual.

¢) O modelo de formulario e a forma de apresentar o dossi€ sdo determi-
nados pela entidade homologadora.

Os dados podem consistir exclusivamente numa selec¢do apropriada da
informagao incluida no anexo 1.

(") Na auséncia de um documento de matricula, a autoridade competente pode socorrer-se de
documentos disponiveis que provem a data de fabrico ou a primeira compra.
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d) Os requisitos técnicos a satisfazer sdo os enunciados na sec¢do 4 do
presente apéndice.

Esses requisitos sdo os aplicaveis aos veiculos novos pertencentes a um
modelo de veiculo em producdo na data da apresentagdo do pedido.

e) No que respeita a determinados ensaios exigidos em certos actos regu-
lamentares enunciados no presente anexo, o requerente fornece uma
declaracdo de conformidade com normas ou regulamentos internacionais
reconhecidos. A declaragdo em questdo apenas pode ser emitida pelo
fabricante do veiculo.

Uma «declaragdo de conformidade» ¢ uma declaragdo emitida pelo ser-
vico ou departamento da administragdo do fabricante que esta devida-
mente autorizado a assumir a plena responsabilidade juridica deste no
que diz respeito a concepgdo e a construgdo de um veiculo.

Os actos regulamentares em virtude dos quais tem de ser apresentada
uma declaragdo sdo os referidos na secgdo 4 do presente apéndice.

Nos casos em que uma declaragdo possa suscitar incertezas, pode ser
solicitado ao requerente que obtenha do fabricante um elemento de
prova conclusivo, nomeadamente um relatorio de ensaio, a fim de cor-
roborar a declaragdo do fabricante.

1.3. Servicos técnicos responsaveis pelas homologacdes individuais

a) Os servigos técnicos responsaveis pelas homologac¢des individuais en-
quadram-se na categoria A, descrita no artigo 41.°, n.° 3.

b) Em derrogagdo ao segundo paragrafo do artigo 41.°, n.° 4, os servigos
técnicos devem cumprir as seguintes normas:

i) EN ISO/CEI 17025:2005 quando efectuam eles proprios os ensaios;

ii) EN ISO/CEI 17020:2004 quando verificam a conformidade do vei-
culo com os requisitos enunciados no presente apéndice.

¢) Sempre que ensaios especificos que requeiram competéncias especificas
tenham de ser efectuados a pedido do requerente, sdo efectuados por um
dos servigos técnicos notificados a Comissdo, a escolha do requerente.

Por exemplo, quando um ensaio de colisdo frontal tenha de ser efectuado
com o acordo do requerente do Estado-Membro «A», o ensaio pode ser
efectuado por um servigo técnico notificado no Estado-Membro «By.

1.4. Relatorios de ensaio

a) Os relatorios de ensaio sdo elaborados em conformidade com a secgdo
5.10.2 da norma EN ISO/CEI 17025:2005.

b) Sdo redigidos numa das linguas da Unido, a determinar pela entidade
homologadora.

Sempre que, em aplicacdo do ponto 1.3, alinea c), um relatorio de ensaio
tenha sido estabelecido num Estado-Membro diferente daquele ao qual
foi confiada a homologagdo individual, a entidade homologadora pode
solicitar ao requerente uma tradugdo fiel do relatério de ensaio.
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¢) O relatorio deve incluir uma descricdo do veiculo ensaiado contendo
uma identificagdo ndo ambigua. As pegas que desempenham um papel
importante no que diz respeito aos resultados dos ensaios devem ser
descritas e o respectivo nimero de identificagdo comunicado.

Como exemplos de pecas podem referir-se os silenciadores para medigao
do ruido e o sistema de gestdo do motor (ECU) para a medigdo das
emissdes pelo tubo de escape.

d) A pedido do requerente, pode ser apresentado um relatério de ensaio
respeitante a um sistema relacionado com um determinado veiculo, quer
pelo mesmo requerente quer por outro, para efeitos da homologagdo
individual de outro veiculo.

Nesse caso, a entidade homologadora garante que as caracteristicas téc-
nicas do veiculo sdo devidamente inspeccionadas com base no relatorio
de ensaio.

A inspecgdo do veiculo e a documentagdo que acompanha o relatério de
ensaio devem permitir concluir que o veiculo para o qual ¢ solicitada a
homologagdo individual tem as mesmas caracteristicas que o veiculo
descrito no relatorio.

e) S6 podem ser apresentadas copias autenticadas de um relatério de en-
saio.

f) Os relatérios de ensaio referidos no ponto 1.4, alinea d), ndo incluem os
relatorios redigidos para efeitos da concessdo da homologagdo individual
do veiculo.

1.5. O processo de homologac@o individual pressupde que cada veiculo seja
inspeccionado fisicamente pelo servigo técnico.

Nio sdo permitidas quaisquer isen¢des a este principio.

1.6. Se a entidade homologadora considerar que o veiculo cumpre os requisitos
técnicos especificados no presente apéndice e é conforme com a descri¢do
contida no pedido, concede a homologagdo, nos termos do artigo 24.°.

1.7. O certificado de homologagdo ¢ estabelecido com base no modelo D cons-
tante do anexo VI.

1.8. A entidade homologadora conserva registos de todas as homologag¢des con-
cedidas ao abrigo do artigo 24.°

2. ISENCOES

2.1. Devido a natureza especifica do processo de homologagdo individual, nido
sdo aplicados os seguintes artigos da presente directiva, incluindo as cor-
respondentes disposi¢des nos respectivos anexos:

a) Artigo 12.°, relativo as disposi¢cdes sobre conformidade da produgio;

b) Artigos 8.9, 9.9, 13.9, 14.° e 18.°, relativos ao processo de homologagio
de veiculos.

2.2. ldentificacio do modelo de veiculo

a) Tanto quanto possivel, o modelo, a variante e a versao atribuidos no pais
de origem do veiculo devem figurar no certificado de homologagao.

b) Quando ndo for possivel identificar o modelo, a variante e a versdo
devido a auséncia de dados apropriados, pode mencionar-se a designacdo
comercial habitual do veiculo.

3. REVISAO DOS REQUISITOS TECNICOS

A lista de requisitos técnicos incluida na sec¢do 4, é regularmente revista
para ter em conta os resultados dos trabalhos de harmonizagdo em curso no
Foérum Mundial para a Harmonizacdo das Regulamenta¢des aplicaveis a
Veiculos (WP.29), em Genebra, bem como a evolugdo da legislagdo nos
paises terceiros.
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4.  REQUISITOS TECNICOS

Parte I: Veiculos da categoria M,

N.° de or-
dem

Referéncia do acto regulamentar

Requisitos alternativos

Directiva 70/157/CEE

(Nivel sonoro admissivel)

Ensaio com o veiculo em movimento

a) E efectuado um ensaio em conformidade com o «Método A» refe-
rido no anexo 3 do Regulamento UNECE n.° 51.

Os limites séol os especificados no anexo I, sec¢do 2.1, da Directiva
70/157/CEE. E autorizado um decibel acima dos limites permitidos.

b) A pista de ensaio deve ser conforme ao anexo 8 do Regulamento
UNECE n.° 51. Pode ser usada uma pista de ensaio com especifi-
cagoes diferentes, desde que o servigo técnico tenha efectuado en-
saios de correlagdo. Se necessario, ¢ aplicado um factor de correc-
¢ao.

c¢) Nao ¢ necessario condicionar os dispositivos de escape que conte-
nham materiais fibrosos, tal como descrito no anexo 5 do Regula-
mento UNECE n.° 51.

Ensaio com o veiculo imobilizado

E efectuado um ensaio em conformidade com o anexo 3, seccdo 3.2, do
Regulamento UNECE n.° 51.

Directiva 70/220/CEE

(Emissdes)

Emissoes pelo tubo de escape

a) E efectuado um ensaio de tipo I em conformidade com o anexo III
da Directiva 70/220/CEE, utilizando os factores de deterioragdo
referidos no ponto 5.3.6.2. Os limites a aplicar sdo os especificados
no anexo I, ponto 5.3.1.4, da referida directiva.

b) Nao ¢ necessario que o veiculo tenha percorrido os 3 000 km exi-
gidos no anexo III, sec¢@o 3.1.2, da mesma directiva.

¢) O combustivel a utilizar no ensaio ¢ o combustivel de referéncia,
conforme prescrito no anexo IX da Directiva 70/220/CEE.

d) O banco de rolos é regulado em conformidade com os requisitos
técnicos constantes do anexo IlI, apéndice 2, seccdo 3.2, da referida
directiva.

e) O ensaio referido na alinea a) ndo ¢ efectuado se puder ser demons-
trado que o veiculo é conforme com um dos regulamentos do Es-
tado da California referidos na nota introdutéria do anexo I, secgio
5, da referida directiva.

Emissoes por evaporagdo

Os veiculos equipados com um motor a gasolina devem estar equipados

com um sistema de controlo das emissdes por evaporagdo (por exem-

plo, um filtro de carbono).

Gases do carter

E necessaria a presenca de um dispositivo de reciclagem dos gases do
carter.

OBD
O veiculo deve estar equipado com um sistema OBD.

A interface OBD tem de ser capaz de comunicar com as ferramentas de
diagnoéstico comuns utilizadas nas inspecgdes técnicas periodicas.




2007L0046 — PT —01.11.2014 — 014.001 — 185

Referéncia do acto regulamentar

Requisitos alternativos

YM10
N.° de or-
dem
Y M20
2a

Regulamento (CE) n.° 715/
/2007

(Emissdes Euro 5 e 6 de
veiculos ligeiros/acesso a
informagao)

Emissoes pelo tubo de escape

a) ¢ efetuado um ensaio de tipo I em conformidade com o anexo III do
Regulamento (CE) n.° 692/2008, utilizando os fatores de deteriora-
¢do referidos no anexo VII, ponto 1.4, do Regulamento (CE)
n.° 692/2008. Os limites a aplicar sdo os especificados nos quadros
I e II do anexo I do Regulamento (CE) n.° 715/2007,

b) ndo € necessario que o veiculo tenha percorrido os 3 000 km men-
cionados no anexo 4, ponto 3.1.1, do Regulamento n.° 83 da UNE-
CE.

¢) o combustivel a utilizar no ensaio ¢ o combustivel de referéncia,
conforme prescrito no anexo IX do Regulamento (CE) n.° 692/
/2008;

d) o banco de rolos ¢ regulado em conformidade com os requisitos
técnicos constantes do anexo 4, ponto 3.2, do Regulamento n.° 83
da UNECE.

e) O ensaio referido na alinea a) ndo ¢ efetuado se puder ser demons-
trado que o veiculo ¢ conforme com um dos regulamentos do Es-
tado da California referidos no anexo I, ponto 2, do Regulamento
(CE) n.° 692/2008 da Comissao.

Emissoes por evaporagdo

Para os motores a gasolina, ¢ exigida a presenca de um sistema de
controlo das emissdes por evaporagdo (por exemplo, um filtro de car-
bono).

Emissées do carter

E necessaria a presenca de um dispositivo de reciclagem dos gases do
carter.

OBD
a) o veiculo deve estar equipado com um sistema OBD;

b) a interface OBD tem de ser capaz de comunicar com as ferramentas
de diagndstico comuns utilizadas nas inspegdes técnicas periodicas.

Opacidade dos fumos

a) os veiculos equipados com um motor a gasdleo sdo ensaiados em
conformidade com os métodos de ensaio referidos no anexo 1V,
apéndice 2, do Regulamento (CE) n.° 692/2008;

b) o valor corrigido do coeficiente de absor¢do deve ser aposto de
maneira bem visivel e num local facilmente acessivel.

Emissoes de CO, e consumo de combustivel

a) ¢ realizado um ensaio em conformidade com o anexo XII do Re-
gulamento (CE) n.° 692/2008;

b) ndo ¢ necessario que o veiculo tenha percorrido os 3 000 km men-
cionados no anexo 4, ponto 3.1.1, do Regulamento n.° 83 da UNE-
CE;

¢) nos casos em que o veiculo é conforme com os regulamentos do
Estado da California referidos no anexo I, ponto 2, do Regulamento
(CE) n.° 692/2008 — sendo que, nesse caso, ndo ¢ exigido o ensaio
das emissdes pelo tubo de escape —, os Estados-Membros calculam
as emissdes de CO, e o consumo de combustivel por meio das
formulas constantes das notas explicativas ®) e .
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Acesso a informagdo

As disposigdes relativas ao acesso a informag@o ndo sdo aplicaveis.

Medicdo da poténcia

a) o requerente deve apresentar uma declaracdo do fabricante estabe-
lecendo a poténcia maxima do motor em kW, bem como o regime

correspondente em rotagdes por minuto;

b) alternativamente, pode ser feita referéncia a uma curva de poténcia
do motor que faculte as mesmas informagoes.

Directiva 70/221/CEE

(Reservatorios de combusti-
vel — Dispositivos de pro-
tec¢do a retaguarda)

Reservatorios de combustivel

a) Os reservatorios de combustivel devem cumprir o disposto no anexo
I, sec¢do 5, da Directiva 70/221/CEE, com excep¢do dos pontos 5.1,
5.2 e 5.12. Devem cumprir, nomeadamente, os pontos 5.9 e 5.9.1,
mas ndo ¢ efectuado um ensaio de gotejamento.

b) Os reservatorios de GPL ou GNC sdo homologados em conformi-
dade com, respectivamente, o Regulamento UNECE n.° 67, série de
alteracoes 01, ou o Regulamento UNECE n.° 110(?).

Disposigées especificas aplicaveis aos reservatorios de combustivel de
material plastico

O requerente deve apresentar uma declaragdo do fabricante estabele-
cendo que o reservatorio de combustivel de um determinado veiculo
(cujo NIV tem de ser especificado) cumpre pelo menos uma das dispo-
sigdes seguintes:

— Ponto 6.3 da Directiva 70/221/CEE;

— Norma FMVSS n.° 301 («Fuel system integrity» — integridade do
sistema de combustivel);

— Anexo 5 do Regulamento UNECE n.° 34.
Dispositivo de protecg¢do a retaguarda

a) A retaguarda do veiculo deve ser construida em conformidade com
o anexo II, sec¢do 5, da Directiva 70/221/CEE.

b) Para esse efeito, ¢ suficiente que estejam preenchidos os requisitos
definidos no ponto 5.2, segundo paragrafo.

Directiva 70/222/CEE

(Espago da chapa de matri-
cula da retaguarda)

A localizagdo, a inclinagdo, os angulos de visibilidade e a posi¢do da
chapa de matricula devem cumprir o disposto na Directiva 70/222/CEE.

Y M20
N.° de or-
dem
VYM10
3
4
5

Directiva 70/311/CEE

(Esfor¢co sobre o comando
de direccao)

Sistemas mecdnicos

a) O mecanismo de direcgdo deve ser construido de forma a recentrar-
-se por si proprio. A fim de verificar o cumprimento desta disposi-
¢do, ¢ efectuado um ensaio em conformidade com o anexo I, secgdo
S5, pontos 5.1.2 e 5.2.1, da Directiva 70/311/CEE.

b) Uma avaria no equipamento de assisténcia da direc¢do ndo deve
originar a perda total de controlo do veiculo.

Sistema complexo de controlo electrénico do veiculo [dispositivos de
condugdo por cabo eléctrico («drive by wire»)]

Os sistemas complexos de controlo electrénico do veiculo s6 sdo auto-
rizados se forem conformes com o anexo 6 do Regulamento UNECE
n.° 79.
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Directiva 70/387/CEE

(Fechos e dobradigas de
portas)

a) Os fechos e as dobradicas de portas devem cumprir o disposto no
anexo I, pontos 3.2.1, 3.3.2 e 3.4.1, da Directiva 70/387/CEE.

b) Os requisitos do ponto 3.4.1 ndo se aplicam quando estiver demons-
trada a conformidade com o ponto 6.1.5.4 do Regulamento UNECE
n.° 11, Rev. 1, alteragdo 2.

Directiva 70/388/CEE

(Avisador sonoro)

Componentes

Nao ¢ necessario que os dispositivos de aviso sonoro sejam homologa-
dos em conformidade com a Directiva 70/388/CEE. Todavia, devem
emitir um som continuo, tal como exigido no anexo I, secgdo 1, ponto
1.1, da referida directiva.

Montagem no veiculo

a) E efectuado um ensaio em conformidade com o anexo I, secgdo 2,
da Directiva 70/388/CEE.

b) O nivel maximo de pressdo sonora deve estar em conformidade com
o ponto 2.1.4, do referido anexo.

Directiva 2003/97/CE

(Dispositivos para visdo in-
directa)

Componentes

a) O veiculo deve estar equipado com os espelhos retrovisores des-
critos no anexo III, seccdo 2, da Directiva 2003/97/CE.

b) Nao € necessario que esses espelhos sejam homologados em con-
formidade com a referida directiva.

¢) Os raios de curvatura dos espelhos ndo devem causar distorgdes de
imagem significativas. O servigo técnico pode decidir verificar os
raios de curvatura em conformidade com o método descrito no
anexo II, apéndice 1, da referida directiva. Os raios de curvatura
ndo devem ser inferiores aos descritos no anexo II, seccdo 3.4, da
referida directiva.

Montagem no veiculo
Ha que proceder a medigdes para garantir que os campos de visdo

cumprem o disposto no anexo III, sec¢do 5, da Directiva 2003/97/CE
ou no anexo III, sec¢do 5 da Directiva 71/127/CEE.

Directiva 71/320/CEE

(Travagem)

Disposi¢oes gerais

a) O sistema de travagem deve ser construido em conformidade com o
anexo I, sec¢do 2, da Directiva 71/320/CEE.

b) Os veiculos devem estar equipados com um sistema electronico de
travagem antibloqueio que actue sobre todas as rodas.

c) A eficiéncia do sistema de travagem deve cumprir o disposto no
anexo II, sec¢do 2, da referida directiva.

d) Para o efeito, sdo realizados ensaios em estrada numa pista cuja
superficie tenha uma grande aderéncia. O ensaio do travdo de esta-
cionamento ¢ efectuado num declive de 18 % (ascendente e descen-
dente).

Sdo efectuados unicamente os ensaios a seguir mencionados. Em
todos os casos, o veiculo deve estar completamente carregado.

e) O ensaio em estrada referido na alinea ¢) acima ndo ¢ efectuado nos
casos em que o requerente possa apresentar uma declaragdo do
fabricante estabelecendo que o veiculo cumpre o disposto quer no
Regulamento UNECE n.° 13-H, incluindo o suplemento 5, quer na
norma FMVSS n.° 135.
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Travao de servigo
a) E efectuado o ensaio do «tipo 0» descrito no anexo II, pontos 1.2.2
e 1.2.3, da Directiva 71/320/CEE.

b) Além disso, ¢ efectuado o ensaio do «tipo I» descrito no anexo II,

ponto 1.3, da referida directiva.

Travdo de estacionamento

E efectuado um ensaio em conformidade com o anexo II, ponto 2.1.3,

da referida directiva.

10 Directiva 72/245/CEE Componentes
[Interferéncias radioeléctri- | a)tipo I Nao ¢ necessario que os subconjuntos eléctricos/electronicos
cas (compatibilidade elec- sejam homologados em conformidade com a Directiva 72/
tromagnética)] /245/CEE.

b) Todavia, os dispositivos eléctricos/electronicos instalados a
posteriori devem cumprir o disposto na referida directiva.

Radiagoes electromagnéticas emitidas

O requerente deve apresentar uma declaragdo do fabricante estabele-

cendo que o veiculo cumpre o disposto na Directiva 72/245/CEE ou,

em alternativa, nas normas seguintes:

— Radiagdo electromagnética em banda larga: CISPR 12 ou
SAE J551-2;

— Radiagdo electromagnética em banda estreita: CISPR 12 (ex-
terior) ou 25 (interior) ou SAE J551-4 e SAE J1113-41.

Ensaios de imunidade

Dispensam-se os ensaios de imunidade.

11 Directiva 72/306/CEE a)tipo I E efectuado um ensaio em conformidade com os métodos
descritos nos anexos III e IV da Directiva 72/306/CEE.
(Emissdo de poluentes pro-
venientes dos motores die- Os valores-limite aplicaveis s3o os mencionados no anexo V
sel) da referida directiva.

b) O valor corrigido do coeficiente de absorg¢do referido no
anexo I, secgdo 4, da Directiva 72/306/CEE deve ser aposto
de maneira bem visivel e num local facilmente acessivel.

12 Directiva 74/60/CEE Arranjo interior

(Arranjo interior)

a) No que diz respeito aos requisitos relativos a absor¢do de energia,
considera-se que o veiculo cumpre o disposto na Directiva 74/60/
/CEE se estiver equipado com, pelo menos, duas almofadas de ar
(airbags) frontais, uma inserida no volante e outra no painel de
bordo.

b) Nos casos em que o veiculo apenas esteja equipado com uma al-
mofada de ar frontal inserida no volante, o painel de bordo é cons-
tituido por materiais capazes de absorver energia.

¢) O servigo técnico verifica que as zonas referidas no anexo I, secgdes
5.1 a 5.7, da Directiva 74/60/CEE ndo apresentam arestas vivas.
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Comandos eléctricos

a)

b)

As janelas, os painéis de tecto e as divisorias accionados electrica-
mente sdo ensaiados em conformidade com o anexo I, sec¢do 5.8,
da referida directiva.

Os requisitos em matéria de sensibilidade dos dispositivos de auto-
-inversao referidos no ponto 5.8.3 do mesmo anexo podem divergir
dos definidos no ponto 5.8.3.1.1.

As janelas eléctricas que ndo se podem fechar quando a ignigdo esta
desligada estdo isentas dos requisitos relativos aos dispositivos de
auto-inversao.

13

Directiva 74/61/CEE

(Anti-roubo e imobilizador)

a)

b)

A fim de impedir a utilizagdo ndo autorizada, o veiculo deve estar
equipado com:

— um sistema de bloqueio da direc¢do, tal como definido no anexo
IV, secgdo 2.2, da Directiva 74/61/CEE e

— um imobilizador que cumpra os requisitos técnicos do anexo V,
seccdo 3, da referida directiva e os requisitos essenciais da sec-
¢do 4, em especial o ponto 4.1.1.

Se, em aplicacdo da alinea a) anterior, um imobilizador tiver de ser
instalado a posteriori, deve ser de um tipo homologado, em con-
formidade com a Directiva 74/61/CEE ou com os Regulamentos
UNECE n.° 97 ou n.° 116.

Directiva 74/297/CEE(%)

(Comportamento do dispo-
sitivo de conducdo em
caso de colisdo)

a)

b)

O requerente deve apresentar uma declaragdo do fabricante estabe-
lecendo que um determinado veiculo (cujo NIV tem de ser especi-
ficado) cumpre pelo menos uma das disposi¢des seguintes:

— Directiva 74/297/CEE;

— Norma FMVSS n.° 203 («Impact protection for the driver from
the steering control system» — Proteccdo do condutor contra o
impacto do sistema de comando da direc¢do) ¢ norma FMVSS
n.° 204 («Steering control rearward displacement» — Deslocagao
para a retaguarda do comando da direcgdo);

— Artigo 11.° do JSRRV.

Um ensaio em conformidade com o anexo II da Directiva 74/297/
/CEE pode ser efectuado, a pedido do requerente, num veiculo de
produgdo.

O ensaio ¢ realizado por um servigo técnico europeu notificado,
com competéncia para tal. Um relatorio circunstanciado ¢ emitido
ao requerente.

15

Directiva 74/408/CEE

(Resisténcia dos bancos —
apoios de cabecga)

Bancos, fixagées dos bancos e sistemas de regulagio

O requerente deve apresentar uma declaragdo do fabricante estabele-
cendo que um determinado veiculo (cujo NIV tem de ser especificado)
cumpre pelo menos uma das disposigdes seguintes:

— Directiva 74/408/CEE;

— Norma FMVSS n.° 207 («Seating systems» — sistemas de lugares

sentados).
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Apoios de cabega

a) Nos casos em que a declaragdo acima referida se baseie na norma
FMVSS n.° 207, os apoios de cabega devem cumprir igualmente os
requisitos essenciais do anexo II, sec¢@o 3, da Directiva 74/408/CEE
e do apéndice I, sec¢do 5, do mesmo anexo.

b) Apenas sdo efectuados os ensaios descritos no ponto 3.10 e nas
seccdes 5, 6 ¢ 7 do anexo II da referida directiva.

¢) Se ndo for esse o caso, o requerente deve apresentar uma declaragido
do fabricante estabelecendo que o veiculo em causa (cujo NIV tem
de ser especificado) cumpre a norma FMVSS n.° 202a («Head
restraints» — apoios de cabega)

16

Directiva 74/483/CEE

(Saliéncias exteriores)

a) A superficie externa da carrogaria deve cumprir os requisitos gerais
do anexo I, sec¢do 5, da Directiva 74/483/CEE.

b) O servigo técnico pode decidir verificar o cumprimento do disposto
no anexo I, pontos 6.1, 6.5, 6.6, 6.7, 6.8 ¢ 6.11, da referida direc-
tiva.

17

Directiva 75/443/CEE

(Aparelho indicador de ve-
locidade — Marcha-atras)

Aparelho indicador de velocidade

a) O mostrador deve cumprir o disposto no anexo II, pontos 4.1 a
4.2.3, da Directiva 75/443/CEE.

b) Se o servigo técnico tiver motivos razoaveis para crer que o apare-
lho indicador de velocidade ndo esta calibrado com suficiente pre-
cisdo, pode exigir a realizagdo dos ensaios descritos na secgdo 4.3.

Marcha-atras

O mecanismo de velocidades deve incluir a marcha-atras.

18

Directiva 76/114/CEE

(Chapas regulamentares)

Numero de identifica¢do do veiculo

a) O veiculo deve estar equipado com um niimero de identificagdo que
compreende um minimo de oito ¢ um maximo de 17 caracteres. O
nimero de identificagdo do veiculo contendo 17 caracteres deve
cumprir os requisitos enunciados nas normas ISSO 3779: 1983 e
3780: 1983.

b) O namero de identificagdo do veiculo deve ser colocado num local
bem visivel e acessivel, de modo a que ndo possa ser apagado ou
alterado.

¢) Se o numero de identificagdo do veiculo ndo estiver marcado no
quadro nem na carrogaria, um Estado-Membro pode exigir a sua
instalacdo a posteriori em aplicagdo da legislagdo nacional. Nesse
caso, a autoridade competente desse Estado-Membro supervisiona a
operagao.

Chapas regulamentares

O veiculo deve estar equipado com uma chapa de identificagdo aposta
pelo fabricante do veiculo.

Nao ¢ exigida qualquer outra placa apos a concessdo da homologagio.
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19

Directiva 76/115/CEE

(Fixagdes dos cintos de se-
guranga)

O requerente deve apresentar uma declaragdo do fabricante estabele-
cendo que um determinado veiculo (cujo NIV tem de ser especificado)
cumpre pelo menos uma das disposigdes seguintes:

— Directiva 76/115/CEE;

— Norma FMVSS n.° 210 («Seat belt assembly anchorages» — fixa-
¢des para a montagem dos cintos de segurancga);

Artigo 22-3 do JSRRV.

20

Directiva 76/756/CEE

(Instalagdo de dispositivos
de iluminagao e de sinaliza-
¢do luminosa)

a) A instalagdo de dispositivos de ilumina¢do deve cumprir os requi-
sitos essenciais do Regulamento UNECE n.° 48, série de alteracdes
03, com excepc¢do dos mencionados nos anexos 5 ¢ 6 do mesmo
regulamento.

b) Nao ¢é autorizada qualquer isengdo no que diz respeito ao numero,
as caracteristicas de concepcdo essenciais, as ligacdes eléctricas e a
cor da luz emitida ou reflectida pelos dispositivos de iluminacdo e
de sinaliza¢do luminosa referidos nas entradas 21 a 26 e 28 a 30.

c) Os dispositivos de iluminagdo e de sinalizagdo luminosa que, em
aplicacdo do que precede, tenham de ser instalados a posteriori
devem ostentar a marca de homologacao «CEp».

d) Os fardis com fontes de luz de descarga num gas s6 sdo permitidos
em conjungdo com a instalagdo de um dispositivo de limpeza dos
farois e com um dispositivo automético de nivelamento dos fardis,
se for esse o caso.

e) As luzes de cruzamento devem ser adaptadas ao sistema de circu-
lag@o legalmente em vigor no pais no qual o veiculo ¢ homologado.

21

Directiva 76/757/CEE

(Reflectores)

Se necessario, devem ser acrescentados a retaguarda dois reflectores
adicionais, ostentando a marca de homologacdo «CE», devendo a sua
posigdo cumprir o disposto no Regulamento UNECE n.° 48.

22

Directiva 76/758/CEE

(Luzes delimitadoras, de
presenga da frente laterais,
de presenga da retaguarda
laterais, de travagem e de
circulagdo diurna)

Os requisitos desta directiva ndo sdo aplicaveis. Todavia, o correcto
funcionamento das luzes ¢ verificado pelo servigo técnico.

23

Directiva 76/759/CEE

(Luzes indicadoras de mu-
danga de direc¢@o)

Os requisitos desta directiva ndo sdo aplicaveis. Todavia, o correcto
funcionamento das luzes ¢ verificado pelo servigo técnico.

24

Directiva 76/760/CEE

(Dispositivos de iluminacdo
da chapa de matricula da
retaguarda)

Os requisitos desta directiva ndo sdo aplicaveis. Todavia, o correcto
funcionamento das luzes ¢ verificado pelo servigo técnico.

25

Directiva 76/761/CEE

[Far6is (incluindo

das)]

lampa-

a) A iluminagdo produzida pelo feixe de cruzamento dos fardis ins-
talados no veiculo ¢é verificada ao abrigo da sec¢do 6 do Regula-
mento UNECE n.° 112 relativo aos fardis que emitem um feixe de
cruzamento assimétrico. Para esse efeito, pode ser feita referéncia as
tolerancias referidas no anexo 5 desse regulamento.

b) A mesma decisdo aplica-se, mutatis mutandis, ao feixe de cruza-
mento de fardis abrangidos pelos Regulamentos UNECE n.% 98 e
123.
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26 Directiva 76/762/CEE Os requisitos desta directiva ndo sdo aplicaveis. Todavia, o correcto
funcionamento destas luzes, se estiverem instaladas no veiculo, € veri-
(Luzes de nevoeiro da fren- ficado pelo servigo técnico.
te)
27 Directiva 77/389/CEE Os requisitos desta directiva ndo sdo aplicaveis.
(Ganchos de reboque)
28 Directiva 77/538/CEE Os requisitos desta directiva ndo sdo aplicaveis. Todavia, o correcto
funcionamento das luzes ¢é verificado pelo servigo técnico.
(Luzes de nevoeiro da reta-
guarda)
29 Directiva 77/539/CEE Os requisitos desta directiva ndo sdo aplicaveis. Todavia, o correcto
funcionamento destas luzes, se estiverem instaladas no veiculo, € veri-
(Luzes de marcha-atrs) ficado pelo servigo técnico.
30 Directiva 77/540/CEE Os requisitos desta directiva ndo sdo aplicaveis. Todavia, o correcto
funcionamento destas luzes, se estiverem instaladas no veiculo, ¢ veri-
(Luzes de estacionamento) ficado pelo servigo técnico.
31 Directiva 77/541/CEE Componentes
(Cintos de seguranca e sis- [ a) Nao ¢é necessario que os cintos de seguranga sejam homologados em
temas de retengdo) conformidade com a Directiva 77/541/CEE.

b) Todavia, cada cinto de seguranga deve ostentar um roétulo de iden-
tificacdo.

c) As indicagdes que figuram no rotulo devem ser conformes com a
decisdo relativa as fixagdes dos cintos de seguranga (ver entrada 19
do presente anexo).

Requisitos de instalagdo

a) O veiculo deve estar equipado com cintos de seguranca de acordo
com os requisitos do anexo XV da Directiva 77/541/CEE.

b) Se for necessario instalar a posteriori cintos de seguranga nos ter-
mos da alinea a) anterior, estes devem ser de um tipo homologado
em conformidade com a Directiva 77/541/CEE ou com o Regula-
mento UNECE n.° 16.

32 Directiva 77/649/CEE a) Nio ¢ permitida qualquer obstru¢do no campo de visdo directa do
condutor em 180° para a frente, tal como previsto no anexo I, ponto
(Campo de visio para a 5.1.3, da Directiva 77/649/CEE.
frente)

b) Em derrogagdo a alinea a) acima, os montantes «A» e o equipa-
mento referido no anexo I, ponto 5.1.3, dessa directiva ndo sdo
considerados obstrugdes.

¢) O nimero de montantes «A» ndo deve ser superior a dois.

33 Directiva 78/316/CEE a) Os simbolos, incluindo a cor dos correspondentes avisadores, cuja

(Identificagdo dos coman-
dos, avisadores e indicado-
res)

presenca ¢ obrigatoria nos termos da Directiva 78/316/CEE, anexo
II, devem ser conformes com a presente directiva.

b) Quando ndo for este o caso, o servigo técnico certifica-se de que os
simbolos, avisadores e indicadores instalados no veiculo fornecem
ao condutor informagdo compreensivel sobre o funcionamento dos
comandos em questdo.
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34

Directiva 78/317/CEE

(Degelo/Desembaciamento)

O veiculo deve estar equipado com dispositivos adequados de degelo e
desembaciamento do pdra-brisas.

E considerado «adequado» qualquer dispositivo de degelo do para-bri-
sas que satisfaca, no minimo, os requisitos do anexo I, ponto 5.1.1, da
Directiva 78/317/CEE.

E considerado «adequado» qualquer dispositivo de desembaciamento do
para-brisas que satisfaca, no minimo, os requisitos do anexo I, ponto
5.2.1, da Directiva 78/317/CEE.

35

Directiva 78/318/CEE

(Limpa para-brisas e lava
para-brisas)

O veiculo deve estar equipado com dispositivos adequados de limpeza e
lavagem do péra-brisas.

E considerado «adequado» qualquer dispositivo de limpeza e lavagem
do para-brisas que satisfaca, no minimo, os requisitos do anexo I, ponto
5.1.3, da Directiva 78/318/CEE.

36

Directiva 2001/56/CE

(Sistemas de aquecimento)

a) O habitaculo deve estar equipado com um sistema de aquecimento.

b) Os aquecedores de combustdo e a respectiva instalagdo devem cum-
prir o disposto no anexo VII da Directiva 2001/56/CE. Além disso,
os aquecedores de combustdo a GPL e os sistemas de aquecimento
a GPL devem cumprir os requisitos do anexo VIII dessa directiva.

c) Os sistemas de aquecimento adicionais instalados a posteriori de-
vem cumprir os requisitos dessa directiva.

37

Directiva 78/549/CEE

(Recobrimento das rodas)

a) O veiculo deve ser concebido para proteger os outros utentes da
estrada contra as projecgdes de pedras, lama, gelo, neve e agua, bem
como para reduzir os perigos originados pelo contacto com as rodas
em movimento.

b) O servigo técnico pode decidir verificar o cumprimento dos requi-
sitos técnicos essenciais descritos no anexo I da Directiva 78/549/
/CEE.

¢) Naio se aplica o disposto no anexo I, sec¢do 3, da referida directiva.

38

Directiva 78/932/CEE

(Apoios de cabeca)

Nao se aplicam os requisitos desta directiva.

39

Directiva 80/1268/CEE

(Emissdes de CO,/consumo
de combustivel)

a) E efectuado um ensaio em conformidade com o anexo I, seccdo 5,
da Directiva 80/1268/CEE.

b) Nao se aplicam os requisitos descritos no ponto 5.1.1. do referido
anexo.

¢) Nos casos em que nao ¢ efectuado um ensaio relativo aos gases de
escape em aplicacdo do disposto na entrada 2, as emissdes de CO, e
o consumo de combustivel sdo calculados por meio da férmula
constante das notas explicativas (%) e (°).

VYM20
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41 Directiva 2005/55/CE Emissoes pelo tubo de escape
[Emissdes (Euro 4 e 5) de | a) E efectuado um ensaio em conformidade com o anexo I, secgdo 6.2,
veiculos pesados — OBD — da Directiva 2005/55/CE, utilizando os factores de deterioragdo re-
Opacidade dos fumos] feridos no anexo II, ponto 3.6, da Directiva 2005/78/CE.
b) Os limites sdo os definidos no quadro 1 ou no quadro 2 do anexo I
da Directiva 2005/55/CE.
OBD
a) O veiculo deve estar equipado com um sistema OBD.
b) A interface OBD tem de ser capaz de comunicar com as ferramentas
de diagnostico comuns utilizadas nas inspecgdes técnicas periodicas.
Opacidade dos fumos
a) Os veiculos equipados com um motor a gasdleo sdo ensaiados em
conformidade com os métodos de ensaio referidos no anexo VI da
Directiva 2005/55/CE.
b) O valor corrigido do coeficiente de absorcdo deve ser aposto de
maneira bem visivel e num local facilmente acessivel.
41a Regulamento (CE) n.° 595/ | Emissoes pelo tubo de escape

/2009

Emissdes (Euro VI) de vei-
culos pesados — OBD

a) ¢ efetuado um ensaio de tipo I em conformidade com o anexo III do
Regulamento (UE) n.° 582/2011, utilizando os fatores de deteriora-
¢do referidos no anexo VI, ponto 3.6.1, do Regulamento (UE)
n.° 582/2011;

b) os limites a aplicar sdo os especificados no quadro do anexo I do
Regulamento (CE) n.° 595/2009;

¢) o combustivel a utilizar no ensaio é o combustivel de referéncia,
conforme prescrito no anexo IX do Regulamento (UE) n.° 582/
/2011.

Emissoes de CO,

As emissdes de CO, e o consumo de combustivel devem ser determi-
nados em conformidade com o anexo VIII do Regulamento (UE)
n.° 582/2011.

OBD
a) o veiculo deve estar equipado com um sistema OBD;

b) a interface OBD tem de ser capaz de comunicar com um analisador
do OBD externo, conforme descrito no anexo X do Regulamento
(UE) n.° 582/2011.

Requisitos para garantir o funcionamento correto das medidas de con-
trolo dos NO,

O veiculo deve estar equipado com um sistema que garanta o funcio-
namento correto das medidas de controlo dos NO, nos termos do anexo
XIII do Regulamento (UE) n.° 582/2011. Sao igualmente aplicaveis as
disposigdes relativas a homologagdo alternativa, prevista no ponto 2.1
do mesmo anexo.

Medig¢do da poténcia
a) o requerente deve apresentar uma declaragdo do fabricante estabe-
lecendo a poténcia maxima do motor em kW, bem como o regime

correspondente em rotagdes por minuto;

b) alternativamente, pode ser feita referéncia a uma curva de poténcia
do motor que faculte as mesmas informagdes.
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44

Directiva 92/21/CEE

(Massas e dimensdes)

a) E aplicavel o anexo II, sec¢do 3, da Directiva 92/21/CEE.

b) Para a aplicagdo das disposigdes referidas na alinea a), as massas a
considerar s3o as seguintes:

— a massa em ordem de marcha definida no anexo I, ponto 2.6, da
Directiva 2007/46/CE, medida pelo servigo técnico, e

— as massas em carga declaradas pelo fabricante do veiculo ou
indicadas na chapa do fabricante, incluindo autocolantes ou in-
formagdo disponivel no manual do utilizador. Essas massas sdo
consideradas como as massas maximas em carga tecnicamente
admissiveis.

c) Nao sdo permitidas isengdes as dimensdes maximas admissiveis.

45

Directiva 92/22/CEE

(Vidragas de seguranga)

Componentes

a) As vidragas devem ser constituidas por vidro de seguranga, tempe-
rado ou laminado.

b) A instalagdo de vidragas de plastico apenas é permitida em locais
situados atras do montante «B».

c) Nao ¢ necessario que as vidragas sejam homologadas em conformi-
dade com a Directiva 92/22/CEE.

Instalagdo

a) Aplicam-se os requisitos de instalagdo descritos no anexo 21 do
Regulamento UNECE n.° 43.

b) Nao sdo permitidas no para-brisas nem na vidraca localizada para a
frente do montante «B» peliculas coloridas que reduzam a um nivel
abaixo do minimo exigido a transmissao regular de luz.

46

Directiva 92/23/CEE

(Pneus)

Componentes

Os pneus devem ostentar a marca de homologacdo «CE», incluindo o
simbolo «s» (relativo ao som).

Instalagdo

a) As dimensdes, o indice de capacidade de carga e a categoria de
velocidade dos pneus devem cumprir os requisitos do anexo IV da
Directiva 92/23/CEE.

b) O simbolo da categoria de velocidade do pneu deve ser compativel
com a velocidade maxima de projecto do veiculo.

A presenca de um dispositivo de limitacdo da velocidade ndo pre-
judica a aplicag@o deste requisito.

c) Para a aplicagdo do disposto na alinea b) anterior, a velocidade
maxima do veiculo é declarada pelo fabricante do veiculo. Todavia,
o servigo técnico pode avaliar a velocidade méaxima de projecto do
veiculo com base na poténcia maxima do motor, no nimero ma-
ximo de rotagdes por minuto e nos dados relativos a cadeia cine-
matica.




2007L0046 — PT —01.11.2014 — 014.001 — 196

YM10

N.° de or-
dem

Referéncia do acto regulamentar

Requisitos alternativos

50

Directiva 94/20/CE

(Dispositivos de engate)

Unidades técnicas autonomas

a)

b)

Nao ¢é necessario que os dispositivos de engate OEM destinados a
atrelar um reboque cuja massa maxima ndo exceda 1 500 kg sejam
homologados em conformidade com a Directiva 94/20/CE.

Considera-se que um dispositivo de engate ¢ OEM quando esta
descrito no manual do utilizador ou num documento de apoio equi-
valente fornecido ao comprador pelo fabricante do veiculo.

Se um dispositivo de engate for homologado com o veiculo, uma
mengdo apropriada serd incluida no certificado de homologacdo
indicando que o proprietario ¢ responsavel por garantir a compati-
bilidade com o dispositivo de engate instalado no reboque.

Os dispositivos de engate diferentes dos referidos na alinea a) an-
terior e os dispositivos de engate instalados a posteriori devem ser
homologados em conformidade com a Directiva 94/20/CEE.

Instala¢do no veiculo

O servigo técnico deve certificar-se de que a instalagdo dos dispositivos
de engate cumpre o disposto no anexo VII da Directiva 94/20/CEE.

53

Directiva 96/79/CE

(Colisao frontal) ()

a)

b)

O requerente deve apresentar uma declaracdo do fabricante estabe-
lecendo que um determinado veiculo (cujo NIV tem de ser especi-
ficado) cumpre pelo menos uma das disposi¢des seguintes:

— Directiva 96/79/CE,;

— Norma FMVSS n.° 208 («Occupant crash protection» — Protec-
¢do dos ocupantes (dos veiculos) em caso de colisdo);

— Artigo 18.° do JSRRV.

Um ensaio em conformidade com o anexo II da Directiva 96/79/
/CEE pode ser efectuado, a pedido do requerente, num veiculo de
produgdo.

O ensaio deve ser realizado por um servigo técnico europeu notifi-
cado, com competéncia para tal. Um relatério circunstanciado €
emitido ao requerente.

54

Directiva 96/27/CE

(Colisao lateral)

a)

b)

O requerente deve apresentar uma declaragdo do fabricante estabe-
lecendo que um determinado veiculo (cujo NIV tem de ser especi-
ficado) cumpre pelo menos uma das disposi¢des seguintes:

— Directiva 96/27/CE;

— Norma FMVSS n.° 214 («Side impact protection» — Protec¢ao
em caso de colisao lateral);

— Artigo 18.° do JSRRV.

Um ensaio em conformidade com o anexo II da Directiva 96/27/
/CEE pode ser efectuado, a pedido do requerente, num veiculo de
produgio.

O ensaio deve ser realizado por um servigo técnico europeu notifi-
cado, com competéncia para tal. Um relatério circunstanciado ¢é
emitido ao requerente.
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58 Regulamento (CE) n.° 78/ | Assisténcia a travagem de emergéncia
/2009
Os veiculos devem estar equipados com um sistema electronico de
(Protecg@o dos pedes) travagem antibloqueio que actue sobre todas as rodas.
Protec¢ao dos pedes
Os requisitos deste regulamento ndo sdo aplicveis até 1 de Janeiro de
2013.
Sistemas de protecgdo frontal
Contudo, os sistemas de proteccdo frontal instalados no veiculo devem
ser homologados em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 78/
/2009 e a sua instalagdo deve cumprir os requisitos essenciais estabele-
cidos no anexo I, seccdo 6, desse regulamento.
59 Directiva 2005/64/CE Os requisitos desta directiva ndo sdo aplicaveis.
(Reciclabilidade)
61 Directiva 2006/40/CE Os requisitos desta directiva sdo aplicaveis.
(Sistemas de ar condiciona-
do)
Parte II: Veiculos da categoria N;
o -
N. dgﬁ] % [ Referéncia do acto regulamentar Requisitos alternativos
1 Directiva 70/157/CEE Ensaio com o veiculo em movimento
(Nivel sonoro admissivel) a) E efectuado um ensaio em conformidade com o «Método A» refe-
rido no anexo 3 do Regulamento UNECE n.° 51.
Os limites sdo os especificados no anexo I, secgdo 2.1, da Directiva
70/157/CEE. E autorizado um decibel acima dos limites permitidos.
b) A pista de ensaio deve ser conforme ao anexo 8 do Regulamento
UNECE n.° 51. Pode ser usada uma pista de ensaio com especifi-
cagoes diferentes, desde que o servigo técnico tenha efectuado en-
saios de correlagdo. Se necessario, ¢ aplicado um factor de correc-
¢ao.
¢) Nao ¢ necessario condicionar os dispositivos de escape que conte-
nham materiais fibrosos, tal como descrito no anexo 5 do Regula-
mento UNECE n.° 51.
Ensaio com o veiculo imobilizado
E efectuado um ensaio em conformidade com o anexo 3, sec¢do 3.2, do
Regulamento UNECE n.° 51.
2 Directiva 70/220/CEE Emissoes pelo tubo de escape

(Emissdes)

a) E efectuado um ensaio de tipo I em conformidade com o anexo III
da Directiva 70/220/CEE, utilizando os factores de deterioragdo
referidos no ponto 5.3.6.2. Os limites a aplicar sdo os especificados
no anexo I, ponto 5.3.1.4, da referida directiva.

b) Nao ¢é necessario que o veiculo tenha percorrido os 3 000 km exi-
gidos no anexo III, seccdo 3.1.2, da mesma directiva.
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¢) O combustivel a utilizar no ensaio ¢ o combustivel de referéncia,
conforme prescrito no anexo IX da Directiva 70/220/CEE.

d) O banco de rolos ¢ regulado em conformidade com os requisitos
técnicos constantes do anexo IlI, apéndice 2, seccdo 3.2, da referida
directiva.

e) O ensaio referido na alinea a) ndo ¢ efectuado se puder ser demons-
trado que o veiculo ¢ conforme com um dos regulamentos do Es-
tado da California referidos na nota introdutéria do anexo I, sec¢do
5, da referida directiva.

Emissoes por evaporagdo

Os veiculos equipados com um motor a gasolina devem estar equipados

com um sistema de controlo das emissdes por evaporagdo (por exem-

plo, um filtro de carbono).

Gases do carter

E necessaria a presenca de um dispositivo de reciclagem dos gases do
carter.

OBD
a) O veiculo deve estar equipado com um sistema OBD.

b) A interface OBD tem de ser capaz de comunicar com as ferramentas
de diagnoéstico comuns utilizadas nas inspecgdes técnicas periodicas.

2a

Regulamento (CE) n.° 715/
/2007

(Emissdes Euro 5 e 6 de
veiculos ligeiros/acesso a
informacgao)

Emissoes pelo tubo de escape

a) ¢ efetuado um ensaio de tipo I em conformidade com o anexo III do
Regulamento (CE) n.° 692/2008, utilizando os fatores de deteriora-
¢do referidos no anexo VII, ponto 1.4, do Regulamento (CE)
n.° 692/2008. Os limites a aplicar sdo os especificados nos quadros
I e II do anexo I do Regulamento (CE) n.° 715/2007,

b) ndo ¢ necessario que o veiculo tenha percorrido os 3 000 km men-
cionados no anexo 4, ponto 3.1.1, do Regulamento n.° 83 da UNE-
CE;

¢) o combustivel a utilizar no ensaio é o combustivel de referéncia,
conforme prescrito no anexo IX do Regulamento (CE) n.° 692/
/2008;

d) o banco de rolos é regulado em conformidade com os requisitos
técnicos constantes do anexo 4, ponto 3.2, do Regulamento n.° 83
da UNECE.

e) O ensaio referido na alinea a) ndo ¢ efetuado se puder ser demons-
trado que o veiculo ¢ conforme com um dos regulamentos do Es-
tado da California referidos no anexo I, ponto 2, do Regulamento
(CE) n.° 692/2008 da Comissdo.

Emissoes por evaporagdo

Para os motores a gasolina, ¢ exigida a presenga de um sistema de
controlo das emissdes por evaporagdo (por exemplo, um filtro de car-
bono).

Emissées do carter

E necessaria a presenca de um dispositivo de reciclagem dos gases do
carter.
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OBD
a) o veiculo deve estar equipado com um sistema OBD;

b) a interface OBD tem de ser capaz de comunicar com as ferramentas
de diagnodstico comuns utilizadas nas inspegdes técnicas periodicas.

Opacidade dos fumos

a) os veiculos equipados com um motor a gasdleo sdo ensaiados em
conformidade com os métodos de ensaio referidos no anexo IV,
apéndice 2, do Regulamento (CE) n.° 692/2008;

b) o valor corrigido do coeficiente de absor¢do deve ser aposto de
maneira bem visivel e num local facilmente acessivel.

Emissoes de CO, e consumo de combustivel

a) E realizado um ensaio em conformidade com o anexo XII do Re-
gulamento (CE) n.° 692/2008;

b) ndo ¢é necessario que o veiculo tenha percorrido os 3 000 km exi-
gidos no anexo 4, ponto 3.1.1, do Regulamento n.° 83 da UNECE.

c) nos casos em que o veiculo ¢ conforme com os regulamentos do
Estado da California referidos no anexo I, ponto 2, do Regulamento
(CE) n.° 692/2008 — sendo que, nesse caso, ndo ¢ exigido o ensaio
das emissdes pelo tubo de escape —, os Estados-Membros calculam
as emissdes de CO, e o consumo de combustivel por meio das
formulas constantes das notas explicativas ®) e .

Acesso a informagdo

As disposigdes relativas ao acesso a informag@o ndo sdo aplicaveis.

Medigdo da poténcia

a) o requerente deve apresentar uma declaragdo do fabricante estabe-
lecendo a poténcia maxima do motor em kW, bem como o regime

correspondente em rotagdes por minuto;

b) alternativamente, pode ser feita referéncia a uma curva de poténcia
do motor que faculte as mesmas informagdes.

Directiva 70/221/CEE

(Reservatorios de combusti-
vel — Dispositivos de pro-
tecgdo a retaguarda)

Reservatorios de combustivel

a) Os reservatorios de combustivel devem cumprir o disposto no anexo
I, sec¢do 5, da Directiva 70/221/CEE, com excep¢do dos pontos 5.1,
5.2 e 5.12. Devem cumprir, nomeadamente, os pontos 5.9 e 5.9.1,
mas ndo ¢ efectuado um ensaio de gotejamento.

b) Os reservatorios de GPL ou GNC sdo homologados em conformi-
dade com, respectivamente, o Regulamento UNECE n.° 67, série de
alteragdes 01, ou o Regulamento UNECE n.° 110(?).

Disposigées especificas aplicaveis aos reservatorios de combustivel de
material plastico

O requerente deve apresentar uma declaragdo do fabricante estabele-
cendo que o reservatorio de combustivel de um determinado veiculo
(cujo NIV tem de ser especificado) cumpre pelo menos uma das dispo-
sicdes seguintes:

— Ponto 6.3 da Directiva 70/221/CEE,;
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— Norma FMVSS n.° 301 («Fuel system integrity» — integridade do
sistema de combustivel);

— Anexo 5 do Regulamento UNECE n.° 34.
Dispositivo de protec¢do a retaguarda

a) A retaguarda do veiculo deve ser construida em conformidade com
o anexo II, sec¢do 5, da Directiva 70/221/CEE.

b) Para esse efeito, ¢ suficiente que estejam preenchidos os requisitos
definidos no ponto 5.2, segundo paragrafo.

c) Se, em aplicagdo das disposi¢des anteriores, um dispositivo de pro-
teccdo a retaguarda tiver de ser instalado a posteriori, esse dispo-
sitivo deve cumprir o disposto no anexo II, pontos 5.3 e 5.4, da
referida directiva.

Directiva 70/222/CEE

(Espago da chapa de matri-
cula da retaguarda)

A localizagdo, a inclinagdo, os angulos de visibilidade e a posi¢do da
chapa de matricula devem cumprir o disposto na Directiva 70/222/CEE.

Directiva 70/311/CEE

(Esfor¢o sobre o comando
de direccao)

Sistemas mecdnicos

a) O mecanismo de direcgdo deve ser construido de forma a recentrar-
-se por si proprio. A fim de verificar o cumprimento desta disposi-
¢o, ¢ efectuado um ensaio em conformidade com o anexo I, pontos
5.1.2 e 5.2.1, da Directiva 70/311/CEE.

b) Uma avaria no equipamento de assisténcia de direc¢do ndo deve
originar a perda total de controlo do veiculo.

Sistema complexo de controlo electronico do veiculo [dispositivos de
condugdo por cabo eléctrico («drive by wire»)]

Os sistemas complexos de controlo electrénico do veiculo s6 sdo auto-
rizados se forem conformes com o anexo 6 do Regulamento UNECE
n.° 79.

Directiva 70/387/CEE

(Fechos e dobradicas de
portas)

a) Os fechos e as dobradicas de portas devem cumprir o disposto no
anexo I, pontos 3.2.1, 3.3.2 e 3.4.1, da Directiva 70/387/CEE.

b) Os requisitos do ponto 3.4.1 ndo se aplicam quando estiver demons-
trada a conformidade com o ponto 6.1.5.4 do Regulamento UNECE
n.° 11, Rev. 1, alteragdo 2.

Directiva 70/388/CEE

(Avisador sonoro)

Componentes

Nao € necessario que os dispositivos de aviso sonoro sejam homologa-
dos em conformidade com a Directiva 70/388/CEE. Todavia, devem
emitir um som continuo, tal como exigido no anexo I, ponto 1.1, da
referida directiva.

Montagem no veiculo

a) E efectuado um ensaio em conformidade com o anexo I, secgdo 2,
da Directiva 70/388/CEE.

b) O nivel maximo de pressdo sonora deve estar em conformidade com
a sec¢do 2, ponto 2.1.4, do referido anexo.

Directiva 2003/97/CE

(Dispositivos para visdo in-
directa)

Componentes

a) O veiculo deve estar equipado com os espelhos retrovisores des-
critos no anexo III, sec¢do 2, da Directiva 2003/97/CE.
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b) Nao ¢ necessario que esses espelhos sejam homologados em con-
formidade com a referida directiva.

¢) Os raios de curvatura dos espelhos ndo devem causar distor¢des de
imagem significativas. O servigo técnico pode decidir verificar os
raios de curvatura em conformidade com o método descrito no
anexo II, apéndice 1, da Directiva 2003/97/CE. Os raios de curva-
tura ndo devem ser inferiores aos descritos no anexo II, secgdo 3.4,
da referida directiva.

Montagem no veiculo

Ha que proceder a medigdes para garantir que os campos de visdo

cumprem o disposto no anexo III, sec¢do 5, da Directiva 2003/97/CE

ou no anexo III, sec¢do 5 da Directiva 71/127/CEE.
9 Directiva 71/320/CEE Disposicoes gerais
(Travagem) a) O sistema de travagem deve ser construido em conformidade com o
anexo I, seccdo 2, da Directiva 71/320/CEE.

b) Os veiculos devem estar equipados com um sistema electronico de
travagem antibloqueio que actue sobre todas as rodas.

c) A eficiéncia do sistema de travagem deve cumprir o disposto no
anexo 1, seccdo 2, da referida directiva.

d) Para o efeito, sdo realizados ensaios em estrada numa pista cuja
superficie tenha uma grande aderéncia. O ensaio do travao de esta-
cionamento ¢ efectuado num declive de 18 % (ascendente e descen-
dente).

Sdo efectuados unicamente os ensaios a seguir mencionados. Em
todos os casos, o veiculo deve estar completamente carregado.

e) O ensaio em estrada referido na alinea c) acima néo ¢é efectuado nos
casos em que o requerente possa apresentar uma declaragdo do
fabricante estabelecendo que o veiculo cumpre o disposto quer no
Regulamento UNECE n.° 13-H, incluindo o suplemento 5, quer na
norma FMVSS n.° 135.

Travio de servigo

a) E efectuado o ensaio do «tipo 0» descrito no anexo II, pontos 1.2.2
e 1.2.3, da Directiva 71/320/CEE.

b) Além disso, ¢ efectuado o ensaio do «tipo I» descrito no anexo II,
ponto 1.3, da referida directiva.

Travdo de estacionamento

E efectuado um ensaio em conformidade com o anexo II, ponto 2.1.3,

da referida directiva.

10 Directiva 72/245/CEE Componentes

[Interferéncias radioeléctri-
cas (compatibilidade elec-
tromagnética)]

a) Nao ¢ necessario que os subconjuntos eléctricos/electronicos sejam
homologados em conformidade com a Directiva 72/245/CEE.

b) Todavia, os dispositivos eléctricos/electronicos instalados a poste-
riori devem cumprir o disposto na referida directiva.
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Radiagoes electromagnéticas emitidas
O requerente deve apresentar uma declaragdo do fabricante estabele-
cendo que o veiculo cumpre o disposto na Directiva 72/245/CEE ou,

em alternativa, nas normas seguintes:

— Radiagdo electromagnética em banda larga: CISPR 12 ou SAE
J551-2;

— Radiago electromagnética em banda estreita: CISPR 12 (exterior)
ou 25 (interior) ou SAE J551-4 e SAE J1113-41.

Ensaios de imunidade

Dispensam-se os ensaios de imunidade.

Directiva 72/306/CEE

(Emissdo de poluentes pro-
venientes dos motores die-
sel)

a) E efectuado um ensaio em conformidade com os métodos descritos
nos anexos III e IV da Directiva 72/306/CEE.

Os valores-limite aplicaveis sdo os mencionados no anexo V da
referida directiva.

b) O valor corrigido do coeficiente de absor¢do referido no anexo I,
seccao 4, da Directiva 72/306/CEE deve ser aposto de maneira bem
visivel e num local facilmente acessivel.

13

Directiva 74/61/CEE

(Anti-roubo e imobilizador)

a) A fim de impedir a utilizagdo ndo autorizada, o veiculo deve estar
equipado com um sistema de bloqueio da direcgdo, tal como defi-
nido no anexo IV, sec¢do 2.2, da Directiva 74/61/CEE.

b) Se um imobilizador estiver instalado, deve cumprir os requisitos
técnicos do anexo V, secc¢do 3, da referida directiva e os requisitos
essenciais da secgdo 4, em especial o ponto 4.1.1.

14

Directiva 74/297/CEE(Y)

(Comportamento do dispo-
sitivo de condugdo em
caso de colisdo)

a) O requerente deve apresentar uma declaragdo do fabricante estabe-
lecendo que um determinado veiculo (cujo NIV tem de ser especi-
ficado) cumpre pelo menos uma das disposigdes seguintes:

— Directiva 74/297/CEE;

— Norma FMVSS n.° 203 («Impact protection for the driver from
the steering control system» — Proteccdo do condutor contra o
impacto do sistema de comando da direc¢do) e norma FMVSS
n.° 204 («Steering control rearward displacement» — Deslocagéo
para a retaguarda do comando da direcco);

— Artigo 11.° do JSRRV.

b) Um ensaio em conformidade com o anexo Il da Directiva 74/297/
/CEE pode ser efectuado, a pedido do requerente, num veiculo de
producdo. O ensaio ¢ realizado por um servigo técnico europeu
notificado, com competéncia para tal. Um relatorio circunstanciado
¢ emitido ao requerente.

15

Directiva 74/408/CEE

(Resisténcia dos bancos —
apoios de cabega)

Bancos, fixagoes dos bancos e sistemas de regulacdo

Os bancos e respectivos sistemas de regulacdo devem cumprir o dis-
posto no anexo IV da Directiva 74/408/CEE.

Apoios de cabega
a) Os apoios de cabega devem cumprir os requisitos essenciais do

anexo II, seccdo 3, da Directiva 74/408/CEE e do apéndice I, seccdo
5, do mesmo anexo.
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b) Apenas sdo efectuados os ensaios descritos no ponto 3.10 e nas
secgdes 5, 6 ¢ 7 do anexo II da referida directiva.

17

Directiva 75/443/CEE

(Aparelho indicador de ve-
locidade — Marcha-atras)

Aparelho indicador de velocidade

a) O mostrador deve cumprir o disposto no anexo II, pontos 4.1 a
4.2.3, da Directiva 75/443/CEE.

b) Se o servigo técnico tiver motivos razoaveis para crer que o apare-
lho indicador de velocidade ndo esta calibrado com suficiente pre-
cisdo, pode exigir a realizacdo dos ensaios descritos na secc¢do 4.3.

Marcha-atrds

O mecanismo de velocidades deve incluir a marcha-atras.

18

Directiva 76/114/CEE

(Chapas regulamentares)

Numero de identifica¢do do veiculo

a) O veiculo deve estar equipado com um numero de identificagdo que
compreende um minimo de oito e um maximo de 17 caracteres. O
nimero de identificagdo do veiculo contendo 17 caracteres deve
cumprir os requisitos enunciados nas normas ISO 3779: 1983 e
3780: 1983.

b) O namero de identificagdo do veiculo deve ser colocado num local
bem visivel e acessivel, de modo a que ndo possa ser apagado ou
alterado.

c¢) Se o numero de identificacdo do veiculo ndo estiver marcado no
quadro nem na carrogaria, um Estado-Membro pode exigir a sua
instalacdo a posteriori em aplicagdo da legislagdo nacional. Nesse
caso, a autoridade competente desse Estado-Membro supervisiona a
operagao.

Chapas regulamentares

O veiculo deve estar equipado com uma chapa de identificagdo aposta
pelo fabricante do veiculo.

Nao ¢ exigida qualquer outra placa apos a concessdo da homologagao.

19

Directiva 76/115/CEE

(Fixagoes dos cintos de se-
guranga)

O requerente deve apresentar uma declaragdo do fabricante estabele-
cendo que um determinado veiculo (cujo NIV tem de ser especificado)
cumpre pelo menos uma das disposigdes seguintes:

— Directiva 76/115/CEE;

— Norma FMVSS n.° 210 («Seat belt assembly anchorages» — fixa-
¢des para a montagem dos cintos de seguranga);

— Artigo 22-3 do JSRRV.

20

Directiva 76/756/CEE

(Instalagdo de dispositivos
de iluminagdo e de sinaliza-
¢do luminosa)

a) A instalagdo de dispositivos de iluminagdo cumpre os requisitos
essenciais do Regulamento UNECE n.° 48, série de alteragdes 03,
com excepcdo dos mencionados nos anexos 5 ¢ 6 do mesmo regu-
lamento.

b) Nao ¢é autorizada qualquer isen¢do no que diz respeito ao numero,
as caracteristicas de concepcdo essenciais, as ligagdes eléctricas e a
cor da luz emitida ou reflectida pelos dispositivos de iluminagdo e
de sinalizagdo luminosa referidos nas entradas 21 a 26 e 28 a 30.
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c) Os dispositivos de iluminagdo e de sinalizagdo luminosa que, em
aplicacdo do que precede, tenham de ser instalados a posteriori
devem ostentar a marca de homologagdo «CE».

d) Os faréis com fontes de luz de descarga num gas s6 sdo permitidos
em conjungdo com a instalagdo de um dispositivo de limpeza dos
farois e com um dispositivo automético de nivelamento dos fardis,
se for esse o caso.

e) As luzes de cruzamento devem ser adaptadas ao sistema de circu-
lagdo legalmente em vigor no pais no qual o veiculo ¢ homologado.

21 Directiva 76/757/CEE Se necessario, devem ser acrescentados a retaguarda dois reflectores
adicionais, ostentando a marca de homologacdo «CE», devendo a sua
(Reflectores) posigdo cumprir o disposto no Regulamento UNECE n.° 48.
22 Directiva 76/758/CEE Os requisitos desta directiva ndo sdo aplicaveis. Todavia, o correcto
funcionamento das luzes ¢ verificado pelo servigo técnico.
(Luzes delimitadoras, de
presenga da frente laterais,
de presenga da retaguarda
laterais, de travagem e de
circulagao diurna)
23 Directiva 76/759/CEE Os requisitos desta directiva ndo sdo aplicaveis. Todavia, o correcto
funcionamento das luzes ¢é verificado pelo servigo técnico.
(Luzes indicadoras de mu-
danga de direcg@o)
24 Directiva 76/760/CEE Os requisitos desta directiva ndo sdo aplicaveis. Todavia, o correcto
funcionamento das luzes ¢ verificado pelo servigo técnico.
(Dispositivos de iluminacéo
da chapa de matricula da
retaguarda)
25 Directiva 76/761/CEE a) A iluminagdo produzida pelo feixe de cruzamento dos fardis ins-
talados no veiculo ¢ verificada ao abrigo da sec¢do 6 do Regula-
[Fardis (incluindo lampa- mento UNECE n.° 112 relativo aos fardis que emitem um feixe de
das)] cruzamento assimétrico. Para esse efeito, pode ser feita referéncia as
tolerancias referidas no anexo 5 desse regulamento.

b) A mesma decisdo aplica-se, mutatis mutandis, ao feixe de cruza-
mento dos fardis abrangidos pelos Regulamentos UNECE n.% 98 e
123.

26 Directiva 76/762/CEE Nao ¢ exigida a aplicagdo desta directiva. Todavia, o correcto funcio-
namento destas luzes, se estiverem instaladas no veiculo, é verificado
(Luzes de nevoeiro da fren- | pelo servigo técnico.
te)
27 Directiva 77/389/CEE Nao ¢ exigida a aplicacdo desta directiva.
(Ganchos de reboque)
28 Directiva 77/538/CEE Nao ¢ exigida a aplicagdo desta directiva. Todavia, o correcto funcio-
namento das luzes ¢ verificado pelo servigo técnico.
(Luzes de nevoeiro da reta-
guarda)
29 Directiva 77/539/CEE Nao ¢ exigida a aplicacdo desta directiva. Todavia, o correcto funcio-
namento destas luzes, se estiverem instaladas no veiculo, é verificado
(Luzes de marcha-atras) pelo servigo técnico.
30 Directiva 77/540/CEE Nio ¢ exigida a aplicagdo desta directiva. Todavia, o correcto funcio-

(Luzes de estacionamento)

namento destas luzes, se estiverem instaladas no veiculo, é verificado
pelo servigo técnico.
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31

Directiva 77/541/CEE

(Cintos de seguranga e sis-
temas de retengdo)

Componentes

a) Naio ¢ necessario que os cintos de seguranga sejam homologados em
conformidade com a Directiva 77/541/CEE.

b) Todavia, cada cinto de seguranga deve ostentar um roétulo de iden-
tificagao.

c) As indicagdes que figuram no rétulo devem ser conformes com a
decisdo relativa as fixagdes dos cintos de seguranga (ver n.° 19 do
presente anexo). ponto 19, do presente anexo).

Requisitos de instala¢do

a) O veiculo deve estar equipado com cintos de seguranca de acordo
com os requisitos do anexo XV da Directiva 77/541/CEE.

b) Se for necessario instalar a posteriori cintos de seguranga nos ter-
mos da alinea a) anterior, estes devem ser de um tipo homologado
em conformidade com a Directiva 77/541/CEE ou com o Regula-
mento UNECE n.° 16.

33

Directiva 78/316/CEE

(Identificagdo dos coman-
dos, avisadores e indicado-
res)

a) Os simbolos, incluindo a cor dos correspondentes avisadores, cuja
presenga ¢ obrigatoria nos termos da Directiva 78/316/CEE, anexo
II, devem ser conformes com a presente directiva.

b) Quando ndo for este o caso, o servigo técnico certifica-se de que os
simbolos, avisadores e indicadores instalados no veiculo fornecem
ao condutor informagdo compreensivel sobre o funcionamento dos
comandos em questdo.

34

Directiva 78/317/CEE

Degelo/Desembaciamento

O veiculo deve estar equipado com dispositivos adequados de degelo e
desembaciamento do para-brisas.

35

Directiva 78/318/CEE

(Limpa para-brisas e lava
para-brisas)

O veiculo deve estar equipado com dispositivos adequados de limpeza e
lavagem do péra-brisas.

36

Directiva 2001/56/CE

(Sistemas de aquecimento)

a) O habitaculo deve estar equipado com um sistema de aquecimento.

b) Os aquecedores de combustdo e a respectiva instalagdo devem cum-
prir o disposto no anexo VII da Directiva 2001/56/CE. Além disso,
os aquecedores de combustdo a GPL e os sistemas de aquecimento
a GPL devem cumprir os requisitos do anexo VIII dessa directiva.

c) Os sistemas de aquecimento adicionais instalados a posteriori de-
vem cumprir os requisitos dessa directiva.

39

Directiva 80/1268/CEE

(Emissdes de CO,/consumo
de combustivel)

a) E efectuado um ensaio em conformidade com o anexo I, secgdo 5,
da Directiva 80/1268/CEE.

b) Nao se aplicam os requisitos descritos no ponto 5.1.1. do referido
anexo.

¢) Nos casos em que nado ¢ efectuado um ensaio relativo aos gases de
escape em aplicac@o do disposto na entrada 2 do presente anexo, as
emissdes de CO, e o consumo de combustivel sdo calculados por
meio da formula constante das notas explicativas (°) e ().

VY M20
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41 Directiva 2005/55/CE Emissoes pelo tubo de escape
[Emissdes (Euro IV ¢ V) de | a) E efectuado um ensaio em conformidade com o anexo I, secgdo 6.2,
veiculos pesados — OBD — da Directiva 2005/55/CE, utilizando os factores de deterioragdo re-
Opacidade dos fumos] feridos no anexo II, ponto 3.6, da Directiva 2005/78/CE.
b) Os limites sdo os definidos no quadro 1 ou no quadro 2 do anexo I
da Directiva 2005/55/CE.
OBD
a) O veiculo deve estar equipado com um sistema OBD.
b) A interface OBD tem de ser capaz de comunicar com as ferramentas
de diagnoéstico comuns utilizadas nas inspecgdes técnicas periodicas.
Opacidade dos fumos
a) Os veiculos equipados com um motor a gasdleo sdo ensaiados em
conformidade com os métodos de ensaio referidos no anexo VI da
Directiva 2005/55/CE.
b) O valor corrigido do coeficiente de absorcdo deve ser aposto de
maneira bem visivel e num local facilmente acessivel.
41A Regulamento (CE) n.° 595/ | Emissoes pelo tubo de escape

/2009

Emissdes (Euro VI) de vei-
culos pesados — OBD

a) ¢ efetuado um ensaio de tipo I em conformidade com o anexo III do
Regulamento (UE) n.° 582/2011, utilizando os fatores de deteriora-
¢do referidos no anexo VI, ponto 3.6.1, do Regulamento (UE)
n.° 582/2011;

b) os limites a aplicar sdo os especificados no quadro do anexo I do
Regulamento (CE) n.° 595/2009;

c¢) O combustivel a utilizar no ensaio é o combustivel de referéncia,
conforme prescrito no anexo IX do Regulamento (UE) n.° 582/
/2011.

Emissoes de CO,

As emissdes de CO, e o consumo de combustivel devem ser determi-
nados em conformidade com o anexo VIII do Regulamento (UE)
n.° 582/2011.

OBD
a) o veiculo deve estar equipado com um sistema OBD;

b) a interface OBD tem de ser capaz de comunicar com um analisador
do OBD externo, conforme descrito no anexo X do Regulamento
(UE) n.° 582/2011.

Requisitos para garantir o funcionamento correto das medidas de con-
trolo dos NO,

O veiculo deve estar equipado com um sistema que garanta o funcio-
namento correto das medidas de controlo dos NO, nos termos do anexo
XIII do Regulamento (UE) n.° 582/2011. Sao igualmente aplicaveis as
disposigdes relativas a homologagdo alternativa, prevista no ponto 2.1
do mesmo anexo.

Medig¢do da poténcia
a) o requerente deve apresentar uma declaragdo do fabricante estabe-
lecendo a poténcia maxima do motor em kW, bem como o regime

correspondente em rotagdes por minuto;

b) alternativamente, pode ser feita referéncia a uma curva de poténcia
do motor que faculte as mesmas informagdes.
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45

Directiva 92/22/CEE

(Vidragas de seguranga)

Componentes

a) As vidracas devem ser constituidas por vidro de seguranga, tempe-
rado ou laminado.

b) A instalagdo de vidragas de plastico apenas ¢ permitida em locais
situados atras do montante «By.

¢) Naio ¢é necessario que as vidragas sejam homologadas em conformi-
dade com a Directiva 92/22/CEE.

Instalagdo

a) Aplicam-se os requisitos de instalacdo descritos no anexo 21 do
Regulamento UNECE n.° 43.

b) Nao sdo permitidas no para-brisas nem na vidraga localizada para a
frente do montante «B» peliculas coloridas que reduzam a um nivel
abaixo do minimo exigido a transmissdo regular de luz.

46

Directiva 92/23/CEE

(Pneus)

Componentes

Os pneus devem ostentar a marca de homologagdo «CE», incluindo o
simbolo «s» (relativo ao som).

Instalagdo

a) As dimensdes, o indice de capacidade de carga e a categoria de
velocidade dos pneus devem cumprir os requisitos do anexo IV da
Directiva 92/23/CEE.

b) O simbolo da categoria de velocidade do pneu deve ser compativel
com a velocidade maxima de projecto do veiculo.

c) A presenca de um dispositivo de limitagdo da velocidade ndo pre-
judica a aplicagdo deste requisito.

d) Para a aplicagdo do disposto na alinea b) anterior, a velocidade
maxima do veiculo ¢ declarada pelo fabricante do veiculo. Todavia,
o0 servico técnico pode avaliar a velocidade maxima de projecto do
veiculo com base na poténcia maxima do motor, no nimero ma-
ximo de rotagdes por minuto e nos dados relativos a cadeia cine-
matica.

48

Directiva 97/27/CE

(Massas e dimensdes)

a) Devem cumprir-se os requisitos essenciais do anexo I da Directiva
97/27/CE.

Todavia, os requisitos estabelecidos nos pontos 7.8.3, 7.9 e 7.10
desse anexo ndo se aplicam.

b) Para a aplicagdo do disposto na alinea a) anterior, as massas a
considerar sdo as seguintes:

— a massa em ordem de marcha definida no anexo I, ponto 2.6, da
Directiva 2007/46/CE, medida pelo servigo técnico, e

— as massas em carga declaradas pelo fabricante do veiculo ou
indicadas na chapa do fabricante, incluindo autocolantes ou in-
formagdo disponivel no manual do utilizador. Essas massas sdo
consideradas como as massas maximas em carga tecnicamente
admissiveis.
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¢) Naio sdo permitidas alteragdes técnicas efectuadas pelo requerente —
como a substitui¢do dos pneus por outros com um indice de capa-
cidade de carga inferior — com o intuito de reduzir a massa maxima
em carga tecnicamente admissivel do veiculo para 3,5 toneladas ou
menos e de obter a homologagao individual do veiculo.

d) Nao sao permitidas isengdes as dimensdes maximas admissiveis.

49

Directiva 92/114/CEE

(Saliéncias exteriores das
cabinas)

a) Nos termos do anexo I, sec¢do 6, da Directiva 92/114/CEE, devem
cumprir-se os requisitos gerais do anexo I, sec¢do 5, da Directiva
74/483/CEE.

b) Se o servigo técnico assim o entender, devem cumprir-se os requi-
sitos do anexo I, pontos 6.1, 6.5, 6.6, 6.7, 6.8 ¢ 6.11, da Directiva
74/483/CEE.

50

Directiva 94/20/CE

(Dispositivos de engate)

Unidades técnicas autonomas

a) Naio ¢é necessario que os dispositivos de engate OEM destinados a
atrelar um reboque cuja massa maxima ndo exceda 1 500 kg sejam
homologados em conformidade com a Directiva 94/20/CE.

b) Considera-se que um dispositivo de engate ¢ OEM quando esta
descrito no manual do utilizador ou num documento de apoio equi-
valente fornecido ao comprador pelo fabricante do veiculo.

¢) Se um dispositivo de engate for homologado com o veiculo, uma
mengdo apropriada sera incluida no certificado de homologacéo
indicando que o proprietario é responsavel por garantir a compati-
bilidade com o dispositivo de engate instalado no reboque.

d) Os dispositivos de engate diferentes dos referidos na alinea a) an-
terior e os dispositivos de engate instalados a posteriori devem ser
homologados em conformidade com a Directiva 94/20/CE.

Instalag¢do no veiculo

O servigo técnico deve certificar-se de que a instalagdo dos dispositivos
de engate cumpre o disposto no anexo VII da Directiva 94/20/CEE.

54

Directiva 96/27/CE

(Colisdo lateral)

a) O requerente deve apresentar uma declaragdo do fabricante estabe-
lecendo que um determinado veiculo (cujo NIV tem de ser especi-
ficado) cumpre pelo menos uma das disposigdes seguintes:

— Directiva 96/27/CE,;

— Norma FMVSS n.° 214 («Side impact protection» — Protec¢ao
em caso de colisdo lateral);

— Artigo 18.° do JSRRV.

b) Um ensaio em conformidade com o anexo II da Directiva 96/27/
/CEE pode ser efectuado, a pedido do requerente, num veiculo de
produgao.

¢) O ensaio deve ser realizado por um servi¢o técnico europeu notifi-
cado, com competéncia para tal. Um relatorio circunstanciado ¢é
emitido ao requerente.
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56

Directiva 98/91/CE

(Veiculos destinados ao
transporte de mercadorias
perigosas)

Os veiculos destinados ao transporte de mercadorias perigosas devem
cumprir o disposto na Directiva 94/55/CE.

58

Regulamento (CE) n.° 78/
/2009

(Protecg@o dos pedes)

Assisténcia a travagem de emergéncia

Os veiculos devem estar equipados com um sistema electronico de
travagem antibloqueio que actue sobre todas as rodas.

Protecgdo dos peoes

Até 24 de Fevereiro de 2018, os requisitos desse regulamento ndo sao
aplicaveis aos veiculos cuja massa maxima nao exceda 2 500 kg e até
24 de Agosto de 2019 ndo sdo aplicaveis aos veiculos cuja massa
maxima seja superior a 2 500 kg.

Sistemas de protecg¢do frontal

Contudo, os sistemas de proteccdo frontal instalados no veiculo devem
ser homologados em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 78/
/2009 e a sua instalagdo deve cumprir os requisitos essenciais estabele-
cidos no anexo I, secgdo 6, desse regulamento.

59

Directiva 2005/64/CE

(Reciclabilidade)

Os requisitos desta directiva ndo sdo aplicaveis.

61

Directiva 2006/40/CE

(Sistemas de ar condiciona-
do)

Os requisitos desta directiva sdo aplicaveis.

Notas explicativas referentes ao apéndice 2

1. Abreviaturas utilizadas no presente apéndice

«OEM»: Original Equipment provided by the Manufacturer (equipamento de origem fornecido pelo fabricante)

«FMVSS»: Federal Motor Vehicle Safety Standard (norma federal de seguranga aplicavel aos veiculos a motor) do Department
of Transportation (Ministério dos Transportes) dos EUA

«JSRRV»: Regulamento japonés em matéria de veiculos rodoviarios

«SAE»: Society of Automotive Engineers

«CISPR»: Comité Internacional Especial das Perturbagdes Radioeléctricas.

2. Observagdes

a) A instalagdo GPL ou GNC completa deve ser verificada com base no disposto nos Regulamentos UNECE n.% 67, 110 ou
115, consoante o caso.

b) A formula a utilizar para a avaliagdo das emissdes de CO, ¢ a seguinte:

Motor a gasolina e caixa de velocidades manual:

CO, = 0,047 m + 0,561 p + 56,621

Motor a gasolina e caixa de velocidades automatica:

CO, = 0,102 m + 0,328 p + 9,481

Motor a gasolina e veiculo hibrido eléctrico:

CO, = 0,116 m — 57,147
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c)

Motor a gasoleo e caixa de velocidades manual:
CO, = 0,108 m — 11,371

Motor a gasoleo e caixa de velocidades automatica:
CO, = 0,116 m — 6,432

Sendo que: CO, ¢ a massa combinada das emissdes de CO, em g/km, «m» é a massa do veiculo em ordem de marcha em
kg e «p» ¢ a poténcia maxima do motor em kW.

A massa combinada de CO, ¢ calculada com uma casa decimal e em seguida arredondada ao nimero inteiro mais proximo,
da seguinte forma:

a) se o numero a direita da virgula se situar abaixo de 5, o total é arredondado por defeito;

b) se o nimero a direita da virgula for igual a 5 ou acima de 5, o total ¢ arredondado por excesso.
A formula a utilizar para a avaliagdo do consumo de combustivel de CO, ¢é a seguinte:

CFC = CO, x k!

Sendo que: CFC ¢ o consumo de combustivel combinado em 1/100 km, CO, ¢ a massa combinada das emissdes de CO, em
g/km ap6s o arredondamento em conformidade com a regra definida na observagdo 2.b), e «k» ¢ um coeficiente igual a:

23,81 no caso de um motor a gasolina;

26,49 no caso de um motor a gasoleo.

O consumo de combustivel combinado ¢ calculado com duas casas decimais. Em seguida, ¢ arredondado da seguinte forma:
a) se o nimero a direita da virgula se situar abaixo de 5, o total ¢ arredondado por defeito;

b) se o numero a direita da virgula for igual a 5 ou acima de 5, o total ¢ arredondado por excesso.

d) A Directiva 74/297/CEE aplica-se aos veiculos ndo abrangidos pela Directiva 96/79/CE.

e)
by

O cumprimento da Directiva 96/79/CE dispensa os veiculos do cumprimento da Directiva74/297/CEE.

A Directiva 74/297/CEE aplica-se aos veiculos da categoria N; com uma massa maxima tecnicamente admissivel que nio
exceda 1,5 toneladas.
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PARTE 1I

Lista de regulamentos UNECE reconhecidos como alternativa as directivas
ou regulamentos mencionados na parte I

Quando for feita referéncia a uma directiva especifica ou regulamento no quadro
da parte I, uma homologagdo emitida nos termos dos regulamentos da UNECE a
que a Comunidade tenha aderido enquanto parte contratante no «Acordo de
Genebra de 1958 revisto» da Comissdo Econdmica para a Europa das Nagdes
Unidas, por for¢a da Decisdo 97/836/CE do Conselho ('), ou por decisdes sub-
sequentes deste orgdo, conforme disposi¢des constantes do n.° 3 do artigo 3.° da
referida decisdo sera reconhecida como equivalente a uma homologacdo CE
concedida nos termos da directiva especifica ou regulamento indicado no quadro
da parte 1.

Qualquer outra alteragdo dos regulamentos UNECE em seguida enumerados (%)
deve também ser considerada equivalente, sem prejuizo da decisdo da Comissdo,
tal como previsto nos termos do n.° 2 do artigo 4.° da Decisdo 97/836/CE.

Numero de regula-
Assunto mento de base da |[Série de alteragdes:
UNECE
1. (*) | Nivel sonoro admissivel 51 02
Sistemas silenciosos de subs- 59 00
tituigdo
58. Protecdo de pedes 127 00
Travagem (assisténcia a trava- 13-H 00 (suplemento
gem de emergéncia) 9 e seguintes)

Sempre que as directivas especificas ou regulamentos contenham disposi¢des de instalagdo,
estas aplicam-se igualmente aos componentes e unidades técnicas autdbnomas homologados
em conformidade com os regulamentos UNECE.

(*) A numeragdo das entradas nesta tabela segue a numeracdo usada na tabela da parte I.

(") JO L 346 de 17.12.1997, p. 78.
(® Quanto a alteragdes subsequentes, ver UNECE TRANS/WP.29/343, tltima revisdo.
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ANEXO V

PROCEDIMENTOS A ADOPTAR NO PROCESSO DE HOMOLOGACAO

0.2.

CE

Objectivos e ambito de aplicacio

O presente anexo estabelece os procedimentos para o correcto funciona-
mento do processo de homologacdo de veiculos, em conformidade com o
disposto no artigo 9.°

Inclui igualmente:

a) A lista de normas internacionais aplicaveis para a designagdo dos ser-
vigos técnicos, em conformidade com o disposto no artigo 41.%

b) A descrigdo do procedimento a adoptar na avaliagdo das competéncias
dos servigos técnicos, em conformidade com o disposto no artigo 42.%;

c) Os requisitos gerais para a elaboracdo de relatdrios de ensaio pelos
servigos técnicos.

Processo de homologacgao

Ao receber um pedido de homologacdo de veiculos, a entidade homologa-
dora deve:

a) Verificar se todos os certificados de homologagdo CE, emitidos nos
termos dos actos regulamentares aplicidveis a homologagdo de veiculos,
abrangem o modelo de veiculo e correspondem aos requisitos previstos;

b) Assegurar-se, através da documentagdo, de que as especificagdes e os
dados do veiculo, contidos na parte I da ficha de informagdes do vei-
culo, estdo incluidos nos dados constantes dos dossiers e nos certifica-
dos de homologagdo CE nos termos dos actos regulamentares aplica-
veis;

c¢) Confirmar, quando um numero da parte I da ficha de informagdes ndo
estiver incluido no dossier de homologacdo de qualquer um dos actos
regulamentares, que a pe¢a ou caracteristica em causa correspondem as
especificagdes descritas no dossier de fabrico;

d) Efectuar, ou mandar efectuar, numa amostra seleccionada de veiculos do
modelo a homologar, inspec¢des de pecas e sistemas do veiculo, para
verificar se o(s) veiculo(s) é(s@o) fabricado(s) de acordo com os dados
relevantes contidos no dossier de homologag@o autenticado em relagdo a
todos os certificados de homologacdo CE aplicaveis;

e) Efectuar, ou mandar efectuar, as verificacdes de instalagdo pertinentes
em relagdo as unidades técnicas, se for caso disso;

f) Efectuar, ou mandar efectuar, as verificagdes necessarias em relagdo a
presenga dos dispositivos previstos nas notas de rodapé 1 e 2 da parte 1
do anexo IV, se for caso disso;

g) Efectuar, ou mandar efectuar, as verificagdes necessarias, a fim de as-
segurar o cumprimento dos requisitos previstos na nota de rodapé 5 da
parte I do anexo IV.

Combinacio das especificacdes técnicas

O ntmero de veiculos a apresentar deve ser suficiente para permitir a
verificagdo correcta das varias combina¢des a homologar, de acordo com
os seguintes critérios:

Categoria dos veiculos

Especificagdes técnicas
M, M, | M; N N,

N3

0,

0,

03

04

Motor X X X X X

X

Caixa de velocidades X X X X
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Categoria dos veiculos

Especificagdes técnicas

M, M, | M, N, N, N, 0, 0, 0, 0,4
Numero de eixos — X X X X X X X X X
Eixos motores (nimero, posi¢do, inter- | X X X X X X — — — —
ligacdo)

Eixos direccionais (nimero e posi¢do) | X X X X X X X X

Estilos de carrogaria X X X X X X X X X X
Numero de portas X X X X X X X X

Lado da condugio X X X X X X — — — —
Numero de bancos X X X X X X — — — —
Nivel de equipamento X X X X X X — — — —

Disposicdes especificas

No caso de ndo estarem disponiveis certificados de homologagdo para
qualquer dos actos regulamentares aplicaveis, a entidade homologadora
deve:

a)

b)

<)

d)

e)

Mandar efectuar os ensaios e verificagdes necessarios de acordo com
cada um dos actos regulamentares aplicaveis;

Verificar se o veiculo esta em conformidade com as especificacdes
descritas no dossier de fabrico e se satisfaz os requisitos técnicos de
cada um dos actos regulamentares aplicaveis;

Efectuar, ou mandar efectuar, as verificagdes de instalacdo pertinentes
em relagdo as unidades técnicas, se for caso disso;

Efectuar, ou mandar efectuar, as verificagdes necessarias em relagdo a
presenca dos dispositivos previstos nas notas de rodapé 1 e 2 da parte I
do anexo IV, se for caso disso;

Efectuar, ou mandar efectuar, as verificagdes necessarias, a fim de as-
segurar o cumprimento dos requisitos previstos na nota de rodapé 5 da
parte I do anexo IV.
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1.1.

1.2.

2.2.

Apéndice 1

Normas a respeitar pelas entidades referidas no artigo 41.°

Actividades relacionadas com os ensaios de homologacdo, a efectuar em
conformidade com os actos regulamentares enumerados no anexo IV:

Categoria A (ensaios realizados em instalagdes proprias):

EN ISO/IEC 17025:2005, relativa aos requisitos gerais de competéncia para
laboratorios de ensaio e calibragdo.

O servigo técnico designado para actividades da categoria A pode efectuar
ou supervisionar, nas instalagdes do fabricante ou de terceiros, os ensaios
previstos nos actos regulamentares para que foi designado.

Categoria B (supervisdo dos ensaios efectuados nas instalagdes do fabri-
cante ou de terceiros):

EN ISO/IEC 17020:2004, relativa aos critérios gerais de funcionamento de
varios tipos de organismos que efectuam inspecgdes.

Antes de efectuar ou supervisionar quaisquer ensaios nas instalagdes do
fabricante ou de terceiros, o servico técnico deve verificar se essas ins-
talagdes de ensaio e os aparelhos de medig¢do estdo conformes com os
requisitos previstos na norma referida no ponto 1.1.

Actividades relacionadas com a conformidade da producdo

Categoria C (procedimento a seguir na avaliagdo inicial e nas inspeccdes
aos sistemas de gestdo da qualidade do fabricante):

EN ISO/IEC 17021:2006, relativa aos requisitos para organismos que pres-
tem auditoria e certificagdo de sistemas de gestdo.

Categoria D (inspec¢des ou ensaios de amostras de produgdo e respectiva
supervisao):

EN ISO/IEC 17020:2004, relativa aos critérios gerais de funcionamento de
varios tipos de organismos que efectuam inspecgoes.
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1.1.

1.2.

3.2

3.3.

Apéndice 2

Procedimento de avaliacdo dos servicos técnicos

Finalidade do apéndice

O presente apéndice define as condi¢des em que a entidade competente
referida no artigo 42.° deve proceder a avaliagdo dos servigos técnicos.

Estas condigdes aplicam-se, com as necessarias adaptagdes, a todos os
servicos técnicos, independentemente do seu estatuto juridico (organiza-
¢do independente, fabricante ou entidade homologadora actuando na qua-
lidade de servico técnico).

Principios de avaliacio

A avaliagdo deve fundamentar-se num certo niimero de principios:

— a independéncia, que constitui a base da imparcialidade e objectivi-
dade das conclusoes,

— uma abordagem fundamentada em provas, que garante conclusdes
fiaveis e reprodutiveis.

Os inspectores devem dar provas de confianga e integridade. Devem
respeitar a confidencialidade e a discrigdo.

Devem comunicar com veracidade e exactiddo as suas observacdes e
conclusdes.

Competéncias dos inspectores

As avaliagdes apenas podem ser efectuadas por inspectores com os co-
nhecimentos técnicos ¢ administrativos necessarios para o efeito.

Os inspectores devem ter uma formagdo especifica no dominio da ava-
liagdo. Devem ainda ter conhecimentos especificos do sector técnico em
que o servico técnico exercera as suas actividades.

Sem prejuizo do disposto nos pontos 3.1 e 3.2 do presente apéndice, a
avaliagdo referida no artigo 42.° deve ser efectuada por auditores inde-
pendentes em relagdo as actividades sujeitas a avaliag@o.

Pedido de designaciao

O mandatario devidamente habilitado do servigo técnico requerente deve
apresentar a entidade competente um pedido oficial de que constem as
seguintes informagdes:

a) Caracteristicas gerais do servigo técnico, incluindo identificagdo da
empresa, nome, enderecos, estatuto juridico e recursos técnicos;

b) Uma descri¢do pormenorizada, incluindo o curriculum vitae, do pes-
soal encarregado dos ensaios ¢ dos gestores, conforme demonstrado
pelas competéncias em termos de habilitagdes literarias e qualificagdes
profissionais;

¢) Os servicos técnicos que utilizarem métodos de ensaio virtual devem
ainda fornecer provas da sua capacidade para trabalhar num ambiente
assistido por computador;

d) Informagdes gerais sobre o servigo técnico, nomeadamente o ramo de
actividade, a sua eventual relagdo com uma empresa de maiores di-
mensdes ¢ os enderecos de todos os seus servigos abrangidos pelo
ambito de aplicagdo da designacao;

e) O compromisso de respeitar os requisitos de designagdo e outras ob-
rigacdes do servigo técnico, em conformidade com as disposigdes
aplicaveis das directivas pertinentes;
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4.2.

6.2.

7.2.

7.3.

7.4.

f) Uma descri¢do dos servigos de avaliagdo da conformidade executados
pelo servico técnico, no ambito dos actos regulamentares aplicaveis, e
uma lista dos actos regulamentares ao abrigo dos quais o servigo
técnico solicita a designacdo, incluindo, se necesséario, os limites de
capacidade;

g) Uma copia do manual de qualidade do servigo técnico.

A entidade competente deve verificar a correc¢do das informagdes forne-
cidas pelo servigo técnico.

Analise dos recursos

A entidade competente deve verificar se esta em condi¢des de proceder a
avaliagdo do servigo técnico, em termos da sua propria politica, da sua
competéncia e da disponibilidade de inspectores ¢ peritos adequados.

Subcontratacio da avaliacio

A entidade competente pode subcontratar outra entidade de designacdo
para proceder a parte da avaliacdo ou pedir assisténcia aos técnicos es-
pecializados disponibilizados por outras entidades competentes. Os sub-
contratantes e os peritos terdo de ser aceites pelo servigo técnico reque-
rente.

A entidade competente deve ter em conta os certificados de acreditagéo
com um ambito de aplicagdo adequado, a fim de completar a sua avalia-
¢do global do servigo técnico.

Preparacio da avaliacio

A entidade competente deve nomear oficialmente uma equipa de avalia-
¢do e garantir que cada missdo dispora das competéncias apropriadas. Em
especial, a equipa técnica no seu todo deve:

a) Ter um conhecimento adequado do ambito de aplicagdo especifico
para o qual ¢ solicitada a designagio;

b) Ter capacidade para proceder a uma avaliagdo fiavel da competéncia
do servigo técnico para operar no ambito de aplicagdo da sua desig-
nagao.

A entidade competente deve definir claramente a missdo que compete a
equipa de avaliagdo. A fung@o da equipa de avaliag@o consiste em analisar
os documentos recolhidos junto do servigo técnico requerente e efectuar a
avaliagdo no local.

A entidade competente deve marcar uma data e um calendario para a
avaliagdo, de acordo com o servigo técnico e com a equipa de avaliagdo
designada. Continuara, porém, a ser da responsabilidade da entidade com-
petente manter uma data que seja conveniente em termos do plano de
fiscalizagdo e de reavaliagdo.

A entidade competente deve garantir que a equipa de avaliagdo dispora da
documentac@o relativa aos critérios, dos registos de avaliagdo precedentes
e dos documentos e registos pertinentes do servigo técnico.

Avaliacido no local

A equipa de avaliagdo deve proceder a avaliagdo nas instalagdes do
servigo técnico onde sdo realizadas uma ou varias actividades importantes
e, se for conveniente, deve proceder a verificagdes noutros locais onde
funcione o servigo técnico.

Analise das conclusdes e do relatorio de avaliacido

A equipa de avaliagdo deve analisar todas as informagdes e documentos
comprovativos pertinentes, recolhidos durante a apreciagdo dos documen-
tos e registos e a avaliagdo no local. A analise deve ser suficientemente
completa para permitir a equipa determinar em que medida o servigo
técnico ¢ competente e cumpre os requisitos da designagéo.
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9.2.

9.2.1.

9.2.2.

9.2.3.

9.3.

9.4.

10.
10.1.

10.2.

Os procedimentos de comunicagdo da entidade competente devem respei-
tar os requisitos a seguir indicados.

Antes de deixar o local, a equipa de avaliagdo deve reunir-se com o
servico técnico. Nessa reunido, a equipa de avaliagdo deve apresentar
um relatério escrito e/ou oral sobre as conclusdes a que chegou apds a
sua analise. O servigo técnico deve ter a oportunidade de fazer perguntas
acerca das conclusdes ¢ dos eventuais casos de ndo conformidade, assim
como acerca da sua justificag@o.

Deve ser rapidamente transmitido ao servigo técnico um relatorio escrito
sobre os resultados da avaliagdo, que deve incluir observagdes sobre a
competéncia e a conformidade e identificar eventuais casos de ndo con-
formidade, tendo em vista o cumprimento de todos os requisitos da
designagao.

O servigo técnico deve ser convidado a responder ao relatorio de avalia-
¢do e a descrever as medidas especificas ja tomadas ou previstas, num
determinado prazo, para resolver eventuais casos de ndo conformidade
que tenham sido detectados.

A entidade competente deve verificar se as respostas do servigo técnico
destinadas a resolver os casos de ndo conformidade sdo suficientes e
eficazes. Caso as respostas do servigo técnico sejam consideradas insufi-
cientes, devem ser solicitadas informagdes complementares. Além disso,
podem ser solicitadas provas da efectiva execugdo das medidas previstas,
ou efectuada uma avaliagdo complementar, a fim de determinar se foram
efectivamente postas em pratica medidas correctivas.

O relatério de avaliagdo deve incluir, pelo menos:
a) A identificagdo inequivoca do servigo técnico;
b) A(s) data (s) da avaliagdo no local;

¢) O(s) nome(s) do(s) inspector(es) e/ou peritos que participaram na ava-
liagdo;

d) A identificagdo inequivoca de todas as instalaces avaliadas;

e) O ambito da designagdo que se pretende avaliar;

f) Uma declaragdo relativa a organizacgéo e a adequagdo dos procedimen-
tos internos adoptados pelo servigo técnico, tendo em vista assegurar a
confian¢a na sua competéncia, em conformidade com o cumprimento
dos requisitos da sua designagdo;

g) Informagdes sobre todos os casos de ndo conformidade resolvidos;

h) Uma recomendacdo que indique se o requerente deve ser designado ou
confirmado como servico técnico e, sendo esse o caso, qual o dmbito

da designagdo;

Concessio/confirmacao da designaciao

A entidade homologadora deve decidir, sem atrasos injustificados, se
concede, confirma ou prorroga a designacdo, com base no(s) relatorio(s)
e em quaisquer outras informagdes relevantes.

A entidade homologadora deve passar um certificado ao servigo técnico,
no qual se devera especificar o seguinte:

a) A identidade e o logdtipo da entidade homologadora;
b) A identificagdo inequivoca do servigo técnico designado;

c) A data real em que foi concedida a designagdo ¢ a data em que
caduca;

d) Uma breve indicagdo ou referéncia ao dmbito da designacdo (directi-
vas e regulamentos aplicaveis ou partes dos mesmos);

e) Uma declaragdo de conformidade e uma remissdo para a presente
directiva.



2007L0046 — PT —01.11.2014 — 014.001 — 218

11.3.

11.4.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

Reavaliaciao e fiscalizacdo

A reavaliagdo ¢ semelhante a uma avaliagdo inicial, devendo, porém, ser
tida em conta a experiéncia adquirida durante avaliagcdes precedentes. A
fiscalizagdo e a avaliacdo no local sdo menos completas do que as rea-
valiagdes.

A entidade competente deve conceber o seu plano de fiscalizagdo e de
reavaliacdo de cada servigo técnico designado, de modo a que se possam
ser regularmente avaliadas amostras representativas do ambito da desig-
nagao.

O intervalo entre as avaliagdes no local, quer sejam de reavaliagdo, quer
de fiscalizagdo, dependera da estabilidade que o servigo técnico tiver
comprovadamente atingido.

Se, durante a fiscalizagdo ou a reavaliagdo, tiverem sido identificados
casos de ndo conformidade, a entidade competente deve estabelecer pra-
zos rigorosos para a execugdo de medidas correctivas.

Se as medidas correctivas ou de melhoramento ndo tiverem sido tomadas
dentro dos prazos estabelecidos ou se forem consideradas insuficientes, a
entidade competente deve adoptar outras medidas adequadas, como, por
exemplo, proceder a uma nova avaliagdo ou suspender ou revogar a
designagdo no tocante a uma ou mais actividades para as quais o servigo
técnico tenha sido designado.

Quando a entidade competente decidir suspender ou revogar a designagéo
de um servigo técnico, deve informa-lo do facto por carta registada. De
qualquer modo, a entidade competente deve adoptar todas as medidas
necessarias para garantir a continuidade das actividades ja efectuadas
pelo servigo técnico.

Registos relativos aos servigcos técnicos designados

A entidade competente deve conservar registos relativos aos servigos
técnicos, a fim de comprovar que os requisitos para a designagdo, in-
cluindo a competéncia, foram efectivamente cumpridos.

A entidade competente deve guardar em seguranga os registos relativos
aos servicos técnicos de modo a garantir a sua confidencialidade.

Os registos relativos aos servigos técnicos devem, pelo menos, incluir:
a) Correspondéncia pertinente;
b) Registos e relatorios de avaliacdo;

c) Copias dos certificados de designagao.
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Apéndice 3

Requisitos gerais para a configuracio dos relatérios de ensaios

1. O relatério de ensaio deve cumprir o disposto na norma EN ISO/IEC
17025:2005 para todos os actos regulamentares enumerados na lista constante
da parte I do anexo IV. Deve, em especial, incluir as informagdes mencio-
nadas no ponto 5.10.2, bem como na nota de rodapé 1 da referida norma.

2. O modelo dos relatorios de ensaios deve ser definido pela entidade homolo-
gadora em conformidade com as suas regras de boas praticas.

3. O relatorio de ensaio deve ser redigido na lingua oficial da Comunidade
escolhida pela entidade homologadora.

4. Deve ainda incluir, pelo menos, as seguintes informagdes:

a) A identificacdo do veiculo, componente ou unidade técnica submetidos a
ensaio;

b) Uma descri¢do pormenorizada das caracteristicas do veiculo, componente
ou unidade técnica relacionadas com o acto regulamentar;

c) Os resultados das medigdes especificadas nos actos regulamentares em
questdo e, se necessario, os limites ou limiares a respeitar;

d) Em relacdo a cada uma das medi¢des mencionadas no ponto 4, alinea c), a
decisdo em causa: foi aprovada/ndo foi aprovada;

e) Uma declaragdo de conformidade pormenorizada contendo as diversas
disposigdes a respeitar, ou seja, as disposi¢cdes que nao exigem a realiza-
¢do de medigdes.

Exemplo da sec¢do 3.2.2 do anexo I da Directiva 76/114/CEE do Conse-
Tho ():

«Verificar se o nimero de identifica¢do do veiculo esta colocado de modo
a evitar que se apague ou se altere».

O relatorio deve incluir uma declaragdo deste teor: «o local de punciona-
gem do numero de identificagdo do veiculo preenche os requisitos da
seccdo 3.2.2 do anexo I»;

f) Quando forem permitidos métodos de ensaio diferentes dos prescritos nos
actos regulamentares, o relatorio deve incluir uma descri¢do do método de
ensaio utilizado na realizagdo do ensaio em causa.

O mesmo se aplica quando puderem ser utilizadas disposi¢des alternativas
as dos actos regulamentares;

~

As fotografias tiradas durante os ensaios, devendo o seu numero ser
determinado pela entidade homologadora.

g

No caso de ensaios virtuais, as fotografias podem ser substituidas por
impressdes de imagens do ecrd ou outras provas adequadas;

h) Conclusoes tiradas;

i) Os pareceres e interpretagdes eventualmente existentes devem ser correc-
tamente documentados e designados como tal no relatério de ensaio.

5. Quando se proceder a ensaios num veiculo, componente ou unidade técnica
que reunam varias das caracteristicas mais desfavoraveis no que respeita ao
nivel de desempenho exigido (ou seja, o pior dos casos), o relatorio de ensaio
deve incluir uma referéncia a forma como o fabricante procedeu a selecgdo
com o acordo da entidade homologadora.

(1) JO L 24 de 30.1.1976, p. 1.
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ANEXO VI

MODELOS DE CERTIFICADO DE HOMOLOGACAO

MODELO A

(a usar para a homologacido de um veiculo)
Formato méximo: A4 (210 x 297 mm)]
CERTIFICADO DE HOMOLOGACAO CE DE VEiCULO

Carimbo da entidade responsével pela

homologagao
Comunicagdo relativa a: De um modelo de:
— homologagdo CE (') — veiculo completo (1)
— extensdo da homologac¢do CE () — veiculo completado (')
— recusa da homologagio CE (') — veiculo incompleto (1)
— revogagdo da homologag¢do CE (') — veiculo com variantes completas e

incompletas ()

— veiculo com variantes completadas
e incompletas (1)

no que diz respeito a Directiva 2007/46/CE, com a ultima redacgdo que lhe foi
dada pela Directiva .../.../CE/pelo Regulamento (CE) n.° .../... (")

Numero da homologagdo CE:
Razdo da extensdo:

SECCAO 1

0.1. Marca (designagdo comercial do fabricante):

0.2. Tipo:

0.2.1. Designagdo(des) comercial(is) (%):

0.3. Meios de identificagdo do modelo, se marcados no veiculo:
0.3.1. Localizagdo dessa marcagdo:

0.4. Categoria do veiculo (%):

0.5. Nome e morada do fabricante do veiculo completo ('):

Nome e morada do fabricante do veiculo de base (') (*)

(") Riscar o que ndo interessa.

(® Se ndo estiver disponivel no momento da homologagdo, esta rubrica devera ser preen-
chida o mais tardar quando o veiculo for introduzido no mercado.

(®) Conforme definida na parte A do anexo II.

(*) Ver lado 2.
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Nome e morada do fabricante da ultima fase construida do veiculo incom-
pleto () ():

Nome e morada do fabricante do veiculo completo (*) (?):
0.8. Nome(s) e morada(s) da(s) instalagdo(des) de montagem:
0.9. Nome e morada do fabricante (se aplicavel):

PARTE 1I

O abaixo assinado certifica a exactiddo da descricdo do(s) veiculo(s) acima
referido(s) feita pelo fabricante na ficha de informagdes em anexo [foi(foram)
seleccionada(s) amostra(s) pela entidade que concede a homologacdo CE, tendo
sido apresentada(s) pelo fabricante como prototipo(s) do modelo do veiculo] e
que os resultados dos ensaios em anexo sdo aplicaveis ao modelo de veiculo.

1. Para veiculos/variantes completos e completados (1):
O modelo de veiculo satisfaz/ndo satisfaz (') os requisitos técnicos de
todas as directivas especificas aplicaveis referidas no anexo IV e no anexo
XI (*) (® da Directiva 2007/46/CE.

2. Para veiculos/variantes incompletos ('):

O modelo de veiculo satisfaz/ndo satisfaz (') os requisitos técnicos de
todos os actos regulamentares enumerados no quadro no lado 2.

3. A homologagdo ¢ concedida/recusada/revogada (*).

4. A homologagdo ¢ concedida de acordo com o artigo 20.° e a validade da
homologacdo ¢ assim limitada a dd/mm/aa.

(local) (Assinatura) (data)

Anexos: Dossier de homologagio.
Resultados dos ensaios (ver anexo VIII).

Nome(s) e assinatura(s) da(s) pessoa(s) autorizada(s) a assinar certifi-
cados de conformidade e declaracdo relativa as respectivas fungdes na
empresa.

NB: Se o modelo for utilizado para efeitos de uma homologagdo concedida em
conformidade com os artigos 20.°, 22.° ou 23.°, ndo se lhe devera apor a desig-
nagdo «certificado de homologagdo CE de um modelo de veiculo», salvo

— no caso previsto no artigo 20.°, quando a Comissdo tenha tomado a decisdo
de autorizar um Estado-Membro a conceder uma homologagdo em conformi-
dade com a presente directiva;

— no caso dos veiculos da categoria M;, homologados de acordo com os
procedimentos previstos no artigo 22.°

(') Riscar o que ndo interessa.

(® Ver lado 2.
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CERTIFICADO DE HOMOLOG[}CAO CE DE UM MODELO DE
VEICULO
Lado 2

A presente homologag@o baseia-se, no que diz respeito a veiculos, variantes ou
versdes incompletos e completados, na(s) homologagdo(des) relativa(s) aos vei-
culos incompletos enumerados a seguir:

Fase 1: Fabricante do veiculo de base:

Numero da homologacdo CE:

Data:

Aplicavel as variantes ou as versdes (consoante o caso):
Fase 2: Fabricante:

Numero da homologagdo CE:

Data:

Aplicavel as variantes ou as versdes (consoante o caso):
Fase 3: Fabricante:

Numero da homologacdo CE:

Data:

Aplicavel as variantes ou as versdes (consoante o caso):

No caso de a homologagdo incluir uma ou mais variantes ou versdes incompletas
(consoante o caso), enumerar as variantes ou as versdes (consoante o caso) que
estdo completas ou completadas.

Variante(s) completa(s)/completada(s):

Lista de requisitos aplicaveis ao modelo, variante ou versdo de veiculo incom-
pleto homologado (consoante o caso, tendo em conta o dmbito e a Ultima alte-
ra¢do de cada um dos actos regulamentares enumerados a seguir).

Aplicavel a va-

riante ou, se ne-

cessario, a ver-
sdo0

Referéncia do
Elemento Assunto acto regulamen- | Ultima alteragdo
tar

(Enumerar apenas os assuntos em relagéio aos quais existe uma homologagdo CE.)

No caso de veiculos para fins especiais, isen¢des concedidas ou disposi¢des
especiais aplicadas nos termos do anexo XI e derrogagdes concedidas nos termos
do artigo 20.°:

Tipo de homologagdo | Aplicavel a variante
Nuamero da adi¢do | e natureza da derro- | ou, se necessario, a
gagdo versao

Referéncia do acto
regulamentar
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Apéndice

Lista dos actos regulamentares com os quais 0 modelo de veiculo esti em conformidade

(a preencher apenas em caso de homologacdo nos termos do n.° 3 do artigo 6.°)

Referéncia do acto re-

Aplicavel as

Assunto gulamentar () Alterado por versdes
1. Nivel sonoro admissivel Directiva
70/157/CEE
2. Emissoes Directiva
70/220/CEE
2a. Emissdes (Euro 5 e 6) de veiculos ligeiros/acesso a | Regulamento (CE)
informacgao n.° 715/2007
11. Fumos dos motores diesel Directiva
72/306/CEE
39. Emissoes de CO,/consumo de combustivel Directiva
80/1268/CEE
41-A. Emissoes (Euro VI) de veiculos pesados/acesso a infor- | Regulamento (CE)
magao n.° 595/2009
46. Pneumaticos Directiva
92/23/CEE
58. Protecgdo de pedes Regulamento (CE)
n.°78/2009
59. Reciclabilidade Directiva
2005/64/CE
61. Sistemas de ar condicionado Directiva
2006/40/CE
62. Sistema para hidrogénio Regulamento (CE)
n.° 79/2009
63. Seguranga geral Regulamento (CE)
n.° 661/2009
63.1 Indicadores de mudanga de velocidades (UE) n.° 65/2012

(") Ou regulamentos UNECE considerados equivalentes.
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YM10
MODELO B
(A utilizar para a homologacdo de um veiculo no que diz respeito a um
sistema)
M1

Formato méaximo: A4 (210 x 297 mm)

CERTIFICADO DE HOMOLOGACAO CE

Carimbo da entidade responsavel pela
homologagao

Comunicagdo relativa a:

— homologagdo CE (')
de um tipo de sistema/modelo de
— extensdo da homologacgdo CE () veiculo no que diz respeito a um
sistema (1)
— recusa da homologagio CE (')
— revogagdo da homologagdo CE (')

no que diz respeito a Directiva .../.../CE/Regulamento (CE) n.° .../... (!), com a
ultima redacg¢@o que lhe foi dada pela Directiva .../.../CE/Regulamento (CE) n.°

Ll
Numero da homologagido CE:
Razdo da extensdo:
SECCAO 1
0.1. Marca (designagdo comercial do fabricante):
0.2. Tipo:
0.2.1. Designacao(des) comercial(ais) (se disponiveis):
0.3. Meios de identificagdo do modelo, se marcados no veiculo (3):
0.3.1. Localizagdo dessa marcagao:
0.4. Categoria do veiculo (%):
0.5.  Nome e morada do fabricante:
0.8.  Nome(s) e morada(s) da(s) instalacdo(des) de montagem:
0.9. Nome e morada do representante do fabricante (se existir):
SECCAO II
1. Informagdes complementares (se necessario): ver adenda
Servigo técnico responsavel pela realizagdo dos ensaios:
Data do relatorio de ensaio:
Numero do relatorio:
Eventuais observagdes: ver adenda

Local:

A o

Data:

(') Riscar o que ndo interessa.

(® Se os meios de identificagdo de modelo contiverem caracteres ndo relevantes para a
descrigdo do veiculo, componente ou unidade técnica autéonoma abrangidos por esta
ficha de informagdes, tais caracteres devem ser representados na documentagdo por
meio do simbolo «?» (por exemplo, ABC??123??).

(®) Conforme definida na parte A do anexo II.



2007L0046 — PT —01.11.2014 — 014.001 — 225

8. Assinatura

Anexos::

Dossier de homologagio.

Relatério de ensaio.
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2.1.

3.1

Adenda

ao certificado de homologacio CE n.° ...

Informagao adicional

[...]:

R P

Numero de homologagdo de cada componente ou unidade técnica auto-
noma instalados no modelo de veiculo para fins de conformidade com a
presente directiva ou regulamento

[...]:

Observagoes

[...]:
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(a

MODELO C
utilizar em caso de homologacio de componentes/unidades técnicas
autéonomas)
Formato maximo: A4 (210 x 297 mm)

CERTIFICADO DE HOMOLOGACAO CE

Carimbo da entidade responsavel pela
homologagao

Comunicagdo relativa a:

No

Homologagdo CE (!
gag O de um tipo de componente/unidade

. N técnica autonoma (')
extensdo da homologacdo CE (')

recusa da homologagdo CE (1)

revogacdo da homologacdo CE (1)

que se refere a Directiva .../.../CE/Regulamento (CE) n.° .../... (*), com a

ultima redacg@o que lhe foi dada pela Directiva .../.../CE/Regulamento (CE) n.°
wden (M

Numero da homologagdo CE:

Razdo da extensao:

0.1.

0.2.

0.3.

0.5.

0.7.

0.8.

0.9.

Q)
Q)

SECCAO 1
Marca (designagdo comercial do fabricante):
Tipo:

Meios de identificagdo do modelo, se marcados na componente/unidade
técnica (') (3):

.1. Localizagdo dessa marcacao:
Nome e morada do fabricante:

No caso de componentes e unidades técnicas autéonomas, localizacdo e
método de fixagdo da marca de homologacdo CE:

Nome(s) e morada(s) da(s) instalagdo(des) de montagem:
Nome e morada do representante do fabricante (se existir):

SECCAO 1I

Informagdes complementares (se necessario): ver adenda
Servigo técnico responsavel pela realizagdo dos ensaios:
Data do relatério de ensaio:

Numero do relatério:

Eventuais observagdes: ver adenda

Local:

Data:

Riscar o que ndo interessa.

Se os meios de identificagdo de modelo contiverem caracteres ndo relevantes para a
descricdo do veiculo, componente ou unidade técnica abrangidos por esta ficha de
informagdes, tais caracteres devem ser representados na documentagdo por meio do
simbolo «?» (por exemplo, ABC??123??).
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8. Assinatura:

Anexos::

Dossier de homologagio.

Relatério de ensaio.
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1.

2.
2.1.
3.
3.1

Adenda

ao certificado de homologacio CE n.° ...

Informagao adicional

Restrigdes ao uso do dispositivo (caso existam)

[...]:

Observagoes

[...]:
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YM10
MODELO D

(A utilizar para a homologa¢io individual harmonizada de um veiculo nos termos do
artigo 24.°)

Formato maximo: A4 (210 x 297 mm)

CERTIFICADO DE HOMOLOGACAO INDIVIDUAL CE DE VEiCULOS

Nome, enderego, nimero de telefone e enderego de correio electronico da entidade
e(4) homologadora que concede a homologagdo individual

Comunicagao relativa & homologagao individual de um veiculo no que diz respeito ao artigo 24.° da
Directiva 2007/46/CE

Seccéo 1
O abaixo assinado [... ... nome completo e fungdes] certifica que o veiculo:
0.1.  Marca (firma do fabricante): ... ...........iuiuiii i e
0.2.  Modelo: Variante: Versdo:

0.2.1. Designacao comercial: ... ..... ...t e

0.4.  Categoria do VEICUIO (2): ... viiii ittt e et

0.5.  Nome e enderego do fabricante: .................oiiiiiiii i

0.6. Localizagdo e modo de fixagdo das chapas regulamentares: .....................ccoooenen..
Localizagdo do nimero de identificagdo do veiculo: .......... ... ..ot

0.9. Nome e enderego do representante do fabricante (se aplicavel):

0.10. Numero de identificagdo do veiculo:

Apresentado para homologacdo em  [...........oviiiiiiiii i data do pedido]

por [ nome e enderegco do requerente)

¢ homologado nos termos do disposto no artigo 24.° da Directiva 2007/46/CE. Em virtude do que
precede, foi atribuido o numero de homologagdo seguinte: ... ...........c.coveiiiininnininenan...

O veiculo ¢ conforme com o apéndice 2 do anexo IV da Directiva 2007/46/CE. O veiculo pode ser
matriculado a titulo definitivo sem outras homologa¢des em Estados-Membros com circulagido a
direita/a esquerda (') e que utilizem unidades do sistema métrico/imperial (') para o aparelho in-
dicador de velocidade.

(Local) (Data) (Assinatura (%)) (Carimbo da entidade homologadora)
[...] [...] [...]
Anexos:

Duas fotografias (°) do veiculo (resolu¢do minima: 640 x 480 pixeis, ~7 x 10 cm)

(") Riscar o que ndo interessa.

(®>) Conforme definida na parte A do anexo I

(®) Ou representagdo visual de uma «assinatura electronica avangada» nos termos da Directiva 1999/93/CE,
incluindo os dados de verificagéo.

(*) Nuamero distintivo do Estado-Membro que concede a homologagio individual (ver o anexo VII, seccio 1,
ponto 1, da Directiva 2007/46/CE)

(®) Uma a % de frente, outra a % de tras
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VYM10
Seccio 2

Caracteristicas gerais de construgio

1. Nimero de eiXos: ... ......ooviiiiiiiieenn... € 10das: it
1.1.  Numero e posi¢do de eixos com rodado duplo: ..............c. i
3. Eixos motores (nimero, posicao, interligacao): ...........couviininiriiniiiinneanann.n.

Dimensdes principais

4. Distancia entre eixos (*): ... mm

4.1. Espacamento dos eixos: 1-2: ... ........ mm 2-3: ... mm 3-4: ............ mm
5. Comprimento: ... mm

6. Largura: ... mm

7. Altura: ... mm

Massas

13.  Massa do veiculo em ordem de marcha: ............. ... ... i kg ()

16. Massas maximas tecnicamente admissiveis

16.1. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel: .................. ... ... L kg

16.2. Massa maxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. ........................... kg
20 i kg 3. ... kg, etc.

16.4. Massa maxima tecnicamente admissivel do conjunto: ... ............... ...l kg

18.  Massa maxima rebocavel tecnicamente admissivel em caso de:

18.1. Reboque com langa: ........ ... ..ottt kg
18.2. SeMI-TEDOQUE: ...\ttt ettt ettt et e e e e e kg
18.3. Reboque de €iX0S CENMIIAIS: ... ....tuit ettt ettt et e e eeeeeens kg
18.4. RebOQUE SEM TraVOCS: ... ...ttt ittt et e e e et e e et e e e kg

19. Massa vertical estitica maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: .......... kg

Propulsio
20.  Fabricante do MOLOI: ... ...ttt ettt e et
21.  Cddigo do motor tal como marcado NO MOLOI: ... «.o.vuenerernenin e
22, Principio de funcionamento: ... ............c.iuiinin ittt e

23.  Exclusivamente eléctrico: sim/ndo (')

23.1. Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (')

24.  Numero e disposigdo dos Cilindros: ..............oiiuiiii i
25, CIlindrada: ... ..o cm?
26. Combustivel: Gasoleo/gasolina/GPL/GN — biometano/etanol/biodiesel/hidrogénio (')

26.1. Monocombustivel/bicombustivel/multicombustivel (1)

27. Poténcia util maxima (°): ... ............ kKkWa . ............... min™! ou poténcia nominal

maxima continua (MOotor €lECtriCO) ..ot ettt e e e eieeeenss kW (1)

Velocidade maxima

29.  Velocidade MAXIMA: ..... .. ottt e et km/h
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v M10
Eixos e suspensiao
30. Via(s) dos eixos: 1. ................ mm 2. ... mm 3. ... mm
35, Combinagao PREUS/TOAAS: ... eutt ittt ettt et e e e
Carrocaria
38.  Codigo da carrogaria (9): ...ooiu. it e
40, Cor dO VEICULO (8): tur ettt ettt et e e e e
41.  Numero e configuragdo das POTtas: ... ...........iuereininenaee e
42.  Nuamero de lugares sentados (incluindo o do condutor) (f): ...,

42.1. Lugar(es) sentado(s) designado(s) para ser(em) utilizado(s) apenas com o veiculo imobiliza-
QO o

42.3. Numero de lugares acessiveis a utilizadores em cadeira de rodas: .........................
Dispositivo de engate

44.  Numero ou marca de homologacdo do dispositivo de engate (se instalado): ... ............
Desempenho ambiental

46.  Nivel sonoro
Imobilizado: ...................... dB(A) ao regime do motor: ...................... min™!
Em mMOVIMENtO: ... ..ttt et e dB(A)

47.  Nivel das emissdes de escape (8): EUro ... ...
Outra legislagao: ... ..ot

49. Emissdes de CO,/consumo de combustivel/consumo de energia eléctrica ('):

1. Todos os grupos motopropulsores excepto veiculos exclusivamente eléctricos

emissdes de CO, Consumo de combustivel
Combinado: ... glkm ... 1/100 km/m3/100 km ()
Ponderado, combinado ... g/km ... /100 km

2. Veiculos exclusivamente eléctricos e veiculos hibridos eléctricos OVC
Consumo de energia eléctrica (ponderado, combinado ()]: ... .................. Wh/km
52.  Observagdes

53. Informag¢des complementares (quilometragem, etc. (3),)

Notas explicativas referentes ao anexo VI, modelo D

(') Riscar o que ndo interessa.

(®) Nido obrigatorio.

(*) Esta rubrica s6 deve ser completada quando o veiculo tiver dois eixos.

(*) Trata-se da massa efectiva do veiculo nas condigdes referidas no anexo I, ponto 2.6.

(°) Para os veiculos hibridos eléctricos, indicar ambas as poténcias.

(9) Devem ser usados os codigos descritos no anexo II, sec¢do C.

(°) Indicar apenas a(s) cor(es) de base: branca, amarela, laranja, vermelha, violeta, azul, verde, cinzenta, castanha
ou preta.

(") Excluindo lugares designados exclusivamente para utilizagdo com o veiculo imobilizado e o nimero de
espagos para cadeiras de rodas.

(8) Acrescentar o nimero da norma Euro e, se apropriado, o caracter correspondente as disposigdes utilizadas para
homologagao.

(") Repetir para os varios combustiveis que podem ser utilizados.
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ANEXO VIl

SISTEMA DE NUMERACAO DOS  CERTIFICADOS  DE
HOMOLOGACAO CE ()

1. O nimero de homologagdo CE deve ser composto por quatro secgdes para
as homologagdes de veiculos completos e cinco secgdes para as homolo-
gacdes de sistemas, componentes e unidades técnicas auténomas, conforme
especificado a seguir. Em todos os casos, as seccdes devem ser separadas
pelo caracter «*».

Secgdo 1: A letra mintiscula «e», seguida das letras ou ntimeros distintivos
do Estado-Membro que concede a homologacdo CE:

1  para a Alemanha; 19 para a Roménia,
2 para a Franga; 20 para a Polonia;
3 para a Italia; 21 para Portugal;

4 para os Paises-Baixos; 23 para a Grécia;

5 para a Suécia; 24 para a Irlanda;

6  para a Bélgica; >MI19 25 para a
Croacia; d

7 para a Hungria; 26 para a Eslovénia;

8  para a Republica Checa; 27 para a Eslovaquia;

9 para a Bspanha; 29 para a Estonia;

11 para o Reino-Unido; 32 para a Letonia;

12 para a Austria; 34 para a Bulgaria;
13  para o Luxemburgo; 36 para a Litudnia;
17 para a Finlandia; 49 para Chipre;

18 para a Dinamarca; 50 para Malta.

Secgdo 2: O numero da directiva ou do regulamento de base.

Secgdo 3: O numero da ultima directiva ou regulamento de alteragdo, in-
cluindo os respectivos actos de execugdo aplicaveis a homolo-
gagdo.

— No caso de homologagdes de veiculos completos, trata-se da
ultima directiva ou regulamento que altera um artigo (ou
artigos) da Directiva 2007/46/CE.

— No caso de homologagdes de veiculos completos concedidas
nos termos do artigo 22.°, trata-se da ultima directiva ou
regulamento que altera um artigo (ou artigos) da Directiva
2007/46/CE, embora, neste caso, os dois primeiros algaris-
mos (por exemplo, 20) sejam substituidos pelas letras maius-
culas KS.

— Trata-se da ultima directiva ou regulamento que inclui as
disposigdes concretas em relagdo as quais o sistema, o com-
ponente ou a unidade técnica auténoma sdo conformes.

— Se uma directiva ou regulamento, incluindo os respectivos
actos de execugdo contiverem prescrigdes técnicas diferentes
para serem aplicadas a partir de datas especificas, a Secgdo 3
deve ser seguida de um caracter alfanumérico a fim de
identificar claramente em relagdo a que prescri¢des técnicas
a homologacdo foi concedida. Quando se tratar de diferentes
categorias de veiculos, esse caracter pode também referir-se
a uma categoria de veiculo especifica.

(") Os componentes e as unidades técnicas autonomas devem ser marcados de acordo com

as disposigdes dos actos regulamentares pertinentes.
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Sec¢do 4: Um numero sequencial de quatro algarismos (eventualmente
com zeros iniciais), para a homologag¢do CE de veiculos com-
pletos, ou de quatro ou cinco algarismos, para a homologagao,
nos termos de uma directiva especifica ou de um regulamento, a
identificar o nimero de homologacao de base. A sequéncia deve
comegar em 0001 para cada directiva ou regulamento de base.

Secgdo 5: Um numero sequencial de dois algarismos (eventualmente, com
zeros iniciais) a identificar a extensdo. A sequéncia deve come-
car em 00 para cada nimero de homologagdo de base.

No caso da homologagdo de veiculos completos, ¢ omitida a secgdo 2.

No caso de uma homologacdo nacional concedida a veiculos produzidos em
pequenas séries nos termos do artigo 23.°, a sec¢do 3 deve ser substituida
pelas letras maitisculas NKS.

A secc@o 5 apenas ¢ omitida na(s) chapa(s) regulamentar(es) do veiculo.

Esquema dos numeros da homologagao

. Exemplo de terceira homologacdo (que ainda ndo tem extensdo) emitida

pela Franca

a) nos termos da Directiva 71/320/CEE:
€2*71/320%2002/78*00003*00

b) nos termos da Directiva 2005/55/CE:

€2*2005/55*%2006/51* D*00003*00 — no caso de uma directiva ou de
um regulamento com prescrigdes técnicas diferentes (ver secgdo 3).

Exemplo da segunda extensdo da quarta homologacdo de um veiculo emi-
tida pelo Reino Unido:

€11*2007/46*0004*02

Exemplo de uma homologagdo de veiculos completos concedida a um vei-
culo produzido em pequenas séries, emitida pelo Luxemburgo, nos termos
do artigo 22.°:

e13*KS 07/46*0001*00.

Exemplo de uma homologagdo nacional de um veiculo produzido em pe-
quenas séries, emitida pelos Paises Baixos, nos termos do artigo 23.°:

e4*NKS*0001*00.

Exemplo do niimero de homologagdo a marcar nas chapas regulamentares
do veiculo:

€11*2007/46*0004.

O anexo VII ndo ¢ aplicavel aos regulamentos UNECE que constam da lista
do anexo IV. As homologacdes concedidas em conformidade com os regu-
lamentos UNECE continuardo a usar a numeragdo apropriada prescrita na-
queles regulamentos.
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Apéndice

Marca de homologacio CE de componente ou de unidade técnica autonoma

1.1.

1.2.

1.3.

A marca de homologagdo CE de componente ou de unidade técnica auto-
noma ¢ constituida por:

Um rectangulo no interior do qual estd colocada a letra mintscula «e»
seguida das letras ou nimeros distintivos do Estado-Membro que concede
a homologagdo CE de componente ou de unidade técnica:

1 para a Alemanha 19 para a Roménia
2  para a Franga 20 para a Poldnia

3 para a Itilia 21 para Portugal

4 para os Paises Baixos 23 para a Grécia

5  para a Suécia 24 para a Irlanda

6  para a Bélgica »M19 25 para a Croicia <«
7  para a Hungria 26 para a Eslovénia
8  para a Republica Checa 27 para a Eslovaquia
9 para a Espanha 29 para a Estonia

11 para o Reino Unido 32 para a Letonia

12 para a Austria 34 para a Bulgaria
13 para o Luxemburgo 36 para a Litudnia
17 para a Finlandia 49 para Chipre

18 para a Dinamarca 50 para Malta

Na proximidade do rectangulo, o «nimero de homologagdo de base», in-
cluido na sec¢do 4 do niimero de homologagdo, precedido de dois algaris-
mos indicando o numero de ordem atribuido a mais recente alteragdo técnica
significativa da directiva especifica ou do regulamento aplicaveis.

Um simbolo ou simbolos suplementares acima do rectangulo, que permitam
a identificagdo de determinadas caracteristicas. Esta informagdo suplementar
¢ explicitada nas directivas especificas ou regulamentos aplicaveis.

A marca de homologacdo de componente ou de unidade técnica autonoma
deve ser aposta na unidade técnica ou no componente por forma a ser
indelével e claramente legivel.

A adenda contém um exemplo de uma marca de homologacido de compo-
nente ou de unidade técnica auténoma.
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Adenda ao apéndice 1

Exemplo de uma marca de homologacio de componente ou de unidade
técnica auténoma

T a>3mm
|e6|:

01 0004 I

Legenda: esta homologag¢do de componente foi emitida pela Bélgica com o
nimero 0004. O numero de ordem 01 identifica o nivel dos requisitos técnicos
com os quais o componente se encontra em conformidade. O niimero de ordem ¢
atribuido de acordo com as directivas especificas ou regulamentos aplicaveis.

NB: O presente exemplo ndo mostra outros simbolos suplementares.
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VYM18

ANEXO VI

RESULTADOS DOS ENSAIOS

(A preencher pela entidade homologadora e a anexar ao certificado de homolo-
gacdo CE do veiculo)

Em cada caso, a informagdo deve especificar a que variante ou versdo se aplica.
Nao pode haver mais do que um resultado por versdo. Todavia, ¢ admissivel uma
combinagdo de varios resultados por versdo que indique o caso mais desfavora-
vel. Neste Gltimo caso, uma nota deve indicar que, para os elementos marcados
com (*), apenas sdo dados os resultados dos casos piores.

1. Resultados dos ensaios relativos ao nivel sonoro

Numero do ato regulamentar de base e do ultimo ato regulamentar de
alteracdo aplicavel a homologacao. No caso de o ato regulamentar ter duas
ou mais fases de aplicacdo, indicar também a fase de aplicac@o:

Variante/Versao:

Em movimento [dB(A)/E]:

Imobilizado [dB(A)/E]:

a (min~ '):

2. Resultados dos ensaios relativos as emissdes de escape

2.1.  Emissdes provenientes dos veiculos a motor ensaiados em conformidade
com o procedimento de ensaio para veiculos ligeiros

Indicar o ultimo ato regulamentar de alteragdo aplicavel a homologagao.
No caso de o ato regulamentar ter duas ou mais fases de aplicagdo, indicar
também a fase de aplicagdo:

Combustivel(eis) (?) ... (gasoleo, gasolina, GPL, GN, bicombustiveis: ga-
solina/GN, GPL, multicombustivel: gasolina/etanol, GN/H2GN...)

2.1.1. Ensaio do tipo 1 (%) (°) (emissdes de escape dos veiculos no ciclo de
ensaio apods arranque a frio)

Variante/Versao:

CO (g/km)

THC (g/km)

NMHC (g/km)

NO, (mg/km)

THC + NO, (mg/km)

Massa de particulas (PM)
(mg/km)

Numero de particulas (P)
(#km) (1)
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2.1.2. Ensaio do tipo 2 (%) (°) (dados relativos as emissdes exigidos na homolo-

gagdo para fins de inspegdo técnica)

Tipo 2, ensaio em marcha lenta sem carga:

Variante/Versao:

CO (% vol.)

Regime (min™")

Temperatura do 6leo do motor
(X)

Tipo 2, ensaio em marcha acelerada sem carga:

Variante/Versao:

CO (% vol.)

Valor lambda

Regime (min~')

Temperatura do 6leo do motor
(X)

. Ensaio do tipo 3 (emissdes de gases do carter): ........................
. Ensaio de tipo 4 (emissdes por evaporagao): ... ................ g/ensaio

. Ensaio de tipo 5 (durabilidade dos dispositivos antipolui¢do):

— Distancia percorrida para envelhecimento (km) (por exemplo, 160 000

km): oo

— Fator de deterioragdo DF: calculado/fixo (%)

— Valores:

Variante/Versao:

Cco

THC

NMHC

NO,

THC + NO,:

Massa de particulas (PM)

Numero de particulas (P) (1)

. Ensaio do tipo 6 (emissdes médias a baixas temperaturas ambientes):

Variante/Versao:

CO (g/km)

THC (g/km)
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VYMi18
2.1.7. OBD: sim/ndo (?)

2.2. Emissdes dos motores ensaiados de acordo com o procedimento de ensaio
para veiculos pesados.

Indicar o ultimo ato regulamentar de alteragdo aplicavel a homologagio.
No caso de o ato regulamentar ter duas ou mais fases de aplicag@o, indicar
também a fase de aplicagdo:...

Combustivel(eis) (?) ... ...... (gasdleo, gasolina, GPL, GN, etanol, etc.)

2.2.1.
Resultados do ensaio ESC (") (°) (f)

Variante/Versao:

CO (mg/kWh)

THC (mg/kWh)

NO, (mg/kWh)

NH; (ppm) (1)

Massa de particulas (g/kWh)

Numero de particulas (#/kWh)
"

2.2.2. Resultado do ensaio ELR (')

Variante/Versao:

Valor dos fumos:...m™ !

2.2.3. Resultado do ensaio ETC (°) ()

Variante/Versao:

CO (mg/kWh)

THC (mg/kWh)

NMHC (mg/kWh) (1)

CH,4 (mg/kWh) (')

NO, (mg/kWh)

NH; (ppm) (")

Massa de particulas (g/kWh)

Numero de particulas (#/kWh)
"

VYM21

2.2.4. Ensaio de marcha lenta sem carga (!)

Variante/Versao:

CO (% vol.)

Valor lambda (1)

Regime (min 1)

Temperatura do 6leo do motor
(®)
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VYM18
2.3.  Fumos dos motores diesel

Indicar o ultimo ato regulamentar de alteragdo aplicavel a homologagao.
No caso de o ato regulamentar ter duas ou mais fases de aplicacfo, indicar
também a fase de aplicagdo:

2.3.1. Resultados do ensaio em aceleragao livre

Variante/Versio:

Valor corrigido do coeficiente
de absor¢do (m~ 1)

Velocidade normal de marcha
lenta sem carga

Velocidade maxima do motor

Temperatura do 6leo do motor
(min./max.)

3. Resultados dos ensaios de emissdes de CO,, consumo de combustivel e de
energia elétrica e de autonomia elétrica

Numero do ato regulamentar de base e do ultimo ato regulamentar de
alterac@o aplicavel a homologacéo:

3.1. Motores de combustdo interna, incluindo veiculos hibridos elétricos ndo
carregaveis do exterior (NOVC) (') (9)

Variante/Versao:

Emissdo massica de CO,
(condigdes urbanas) (g/km)

Emissdo massica de CO,
(condi¢des extra-urbanas) (g/
/km)

Emissdo massica de CO,
(combinado) (g/km)

Consumo de combustivel
(condigdes urbanas) (1/100
km) (¢)

Consumo de combustivel
(condigdes urbanas) (1/100
km) (¢)

Consumo de combustivel
(combinado) (1/100 km) (&)

3.2.  Veiculos hibridos elétricos carregaveis do exterior OVC (1)

Variante/Versio:

Emissdo massica de CO,
(condigdo A, combinado) (g/
/km)

Emissdo massica de CO,
(condi¢do B, combinada) (g/
/km)
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Emissdo massica de CO,
(ponderado, combinado) (g/
/km)
Consumo de combustivel
(condi¢do A, combinado) (I/
/100 km)(®)
Consumo de combustivel
(condigdo B, combinado) (I/
/100 km) (8)
Consumo de combustivel
(ponderado, combinado) (I/
/100 km) (&)
Consumo de energia elétrica
(condigdo A, combinado)
(Wh/km)
Consumo de energia elétrica
(condigdo B, combinado)
(Wh/km)
Consumo de energia elétrica
(ponderado e combinado)
(Wh/km)
Autonomia exclusivamente
elétrica (km)
3.3.  Veiculos exclusivamente elétricos (1)
Variante/Versdo:
Consumo de energia elétrica
(Wh/km)
Autonomia (km)
3.4.  Veiculos a pilhas de combustivel/hidrogénio (')
Variante/Versao:
Consumo de combustivel (kg/
/100 km)
4. Resultados dos ensaios de veiculos equipados com ecoinova-
¢des (M) (12) (%)
Variante/versao
Decisdo | Codigo | 1. Emis- 2. Emis- 3. Emis- 4. Emissdes | 5. Taxa de | Redugdo das emissdes
que da ecoi- | sdes de | sdes de | sdes de [ de CO, do [ utilizagao de CO,
aprova a | nova- CO, do | CO, do | CO, do | veiculo ecoi- | (TU), ou se- T 34 %5
ecoinova- | ¢do (") | veiculo de | veiculo veiculo de | novador no | ja, propor- [(1-2) -G -4)«
cdo () referéncia | ecoinova- referéncia | ciclo de en- | ¢do de
(g/km) dor (g/km) | no ciclo de | saio de tipo | tempo  de
ensaio de [ 1 (= 3.5.1.3.) [ utilizacdo da
tipo 1 (") tecnologia
em condi-
¢oes nor-
mais de fun-
cionamento.
XXXX/
/201x
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Total das redugdes de emissdes de CO, (g/km) (v7)

4.1. Codigo geral das ecoinovagdes ("®)

Notas explicativas

(") Se aplicavel.

(?) Riscar o que ndo interessa.

(*) Sempre que as restrigdes impostas ao combustivel sejam aplicaveis, indicar tais restrigdes (p. ex.: para o gas natural, as gamas L ou
H).

(*) Para os veiculos bicombustivel, o quadro deve ser repetido para ambos os combustiveis.

(°) Para os veiculos multicombustivel, se o ensaio tiver de ser efetuado para ambos os combustiveis, em conformidade com a figura
1.2.4. do anexo I do Regulamento (CE) n.° 692/2008, e para veiculos a GPL ou GN/biometano, monocombustivel ou bicombustivel,
ha que repetir o quadro para os diferentes gases de referéncia utilizados no ensaio, sendo necessario apresentar os piores resultados
num quadro suplementar. Quando aplicavel, em conformidade com os pontos 1.1.2.4 ¢ 1.1.2.5 do anexo I do Regulamento (CE)
n.° 692/2008, deve indicar-se se os resultados sio medidos ou calculados.

(9) Repetir o quadro para cada combustivel de referéncia ensaiado.

(°) No caso das normas Euro VI, o ensaio ESC deve ser entendido como WHSC ¢ o ensaio ETC como WHTC.

(f) No caso das normas Euro VI, se forem ensaiados motores alimentados a GNC e GPL com combustiveis de referéncia diferentes,
deve ser elaborado um quadro para cada combustivel de referéncia ensaiado.

(&) A unidade «1/100 km» ¢ substituida por «m?/100 km» no caso de veiculos alimentados a GN e H2GN», e por «kg/100 km» no caso
dos veiculos alimentados a hidrogénio.

(™ Ecoinovagdes.

(™) Repetir o quadro para cada variante/versio.
("2) Repetir o quadro para cada combustivel de referéncia ensaiado.
(") Se necessario, acrescentar ao quadro tantas linhas quantas as ecoinovagdes.
(") Numero da decisdo da Comissdo que aprova a ecoinovagao.
(") Codigo atribuido na Decisdo da Comissdo que aprova a ecoinovagio.
(") Se for aplicado um método de modelizagdo em vez do ciclo de ensaio de tipo 1, este valor deve ser o valor indicado pelo método de
modelizacdo.
(") Soma das redugdes de emissdes de CO, de cada ecoinovagao.
(™) O codigo geral das ecoinovagdes deve consistir nos seguintes elementos separados por um espago:
— Cobdigo da entidade homologadora, conforme estabelecido no anexo VII,
— Cddigo individual de cada uma das ecoinovagdes instaladas no veiculo, indicado por ordem cronoldgica das decisdes de
aprovagdo da Comissdo.
(Por exemplo, o codigo geral de trés ecoinovagdes instaladas num veiculo certificado pela entidade homologadora alema,
aprovado por ordem cronologica enquanto 10, 15 e 16, deve ser: «el 10 15 16».)
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1.1.

1.2.

1.3.

2.2.

2.3.

ANEXO IX

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE CE

OBJECTIVOS

O certificado de conformidade ¢ uma declaragdo emitida pelo fabricante do
veiculo ao comprador, a fim de lhe garantir que o veiculo adquirido cumpre
a legislagdo em vigor na Unido Europeia a data em que foi produzido.

O certificado de conformidade serve igualmente para as autoridades com-
petentes dos Estados-Membros poderem matricular os veiculos sem terem
de exigir ao requerente a apresentagdo de documentagdo técnica comple-
mentar.

Assim, o certificado de conformidade tem de incluir:
a) o Numero de Identificagdo do Veiculo;

b) as caracteristicas técnicas exactas do veiculo (ou seja, nao ¢ permitido
mencionar nenhuma gama de valores nas diferentes rubricas).

DESCRICAO GERAL

O certificado de conformidade ¢ composto por duas partes.

a) LADO I, que consiste numa declaragdo de conformidade do fabricante.
O mesmo modelo ¢ comum a todas as categorias de veiculos;

b) LADO 2, que ¢ uma descrigdo técnica das principais caracteristicas do
veiculo. O modelo de Lado 2 ¢ adaptado a cada categoria de veiculos
especifica.

O certificado de conformidade ¢é estabelecido num formato maximo A4
(210 x 297 mm) ou dobrado até esse formato maximo.

Sem prejuizo do disposto na seccdo O, alinea b), os valores e as unidades
indicados na segunda parte sdo os apresentados na documentacdo de ho-
mologagdo dos actos regulamentares aplicaveis. Em caso de verificagdes da
conformidade da produgdo, os valores sdo verificados de acordo com os
métodos estabelecidos nos actos regulamentares aplicaveis. Sao tidas em
conta as tolerncias admitidas nesses actos regulamentares.

DISPOSICOES ESPECIAIS

. O modelo A do certificado de conformidade (veiculo completo) ¢ aplicavel

aos veiculos que podem circular na via publica sem demais fases de ho-
mologacdo.

O modelo B do certificado de conformidade (veiculos completados) ¢ apli-
cavel aos veiculos que passaram por outra fase de homologagao.

Trata-se do resultado normal do processo de homologacdo em varias fases
(por exemplo, um autocarro construido por um fabricante de segunda fase
com base num quadro construido por um fabricante de veiculos).

As caracteristicas adicionais acrescentadas durante as varias fases do pro-
cesso sdo descritas de forma breve.

O modelo C do certificado de conformidade (veiculos incompletos) ¢ apli-
cavel aos veiculos que necessitam de uma fase suplementar de homologagao
(por exemplo, os quadros dos camides).

A excepgdo dos tractores para semi-reboques, os certificados de conformi-
dade aplicaveis aos veiculos quadro-cabina pertencentes a categoria N sdo
do modelo C.
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PARTE 1
VEICULOS COMPLETOS E COMPLETADOS

MODELO Al — LADO 1
VEICULOS COMPLETOS
CERTIFICADO DE CONFORMIDADE CE

Lado 1

O abaixo assinado [.............. (nome completo e fungédes)] certifica que o
veiculo:

0.1. Marca (firma do fabricante): ... ......... ...t
0.2, Modelo: ..o o
Variante (2): ... oo e
Y rSA0 () ettt et
0.2.1. Designagdo comercial: ............o.iuiiininin i

0.4. Categoria do veiculo: ... ...t

0.5. Nome da empresa e endereco do fabricante: ............................

0.6. Localizagdo e modo de fixagdo das chapas regulamentares: .............
Localizagdo do niimero de identificagdo do veiculo: ... .................
0.9. Nome e morada do representante do fabricante (se aplicavel): ... .......
0.10. Numero de identificagdo do veiculo: ... ........coiiiiiiiiiiiiin..
esta conforme em todos os aspectos ao modelo descrito na homologacéo (numero
da homologagao, incluindo o numero de eventual extensdo) emitida em (... data
de emissdo) e
pode ser matriculado a titulo definitivo nos Estados-Membros cujo transito cir-
cula pela direita/esquerda (°) e utilizam unidades do sistema métrico/imperial (%)

para o indicador de velocidade (%).

(Local) (Data): ... (Assinatura): .............cocoeeienin..
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MODELO A2 — LADO 1
VEICULOS COMPLETOS HOMOLOGADOS EM PEQUENAS SERIES

[Ano] [NGmero sequencial]

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE CE

Lado 1

O abaixo assinado [.............. (nome completo e fungées)] certifica que o
veiculo:

0.1. Marca (firma do fabricante): ... .........ccoiiiiiiiiii i
0.2, Modelo: ... o
Variante (2): ... oo
25 3 T () P
0.2.1. Designagdo comercial: ............c.ooiiiuiiiii i

0.4. Categoria do veiculo: ... ...t

0.5. Nome da empresa e endereco do fabricante: ............................

0.6. Localizagdo e modo de fixacdo das chapas regulamentares: .............
Localiza¢do do nimero de identificagdo do veiculo: ... .................
0.9. Nome e morada do representante do fabricante (se aplicavel): ... .......
0.10. Numero de identificagdo do veiculo: ... ...,
esta conforme em todos os aspectos ao modelo descrito na homologacdo (numero
da homologagdo, incluindo o nimero de eventual extensdo) emitida em (... data
de emissdo) e
pode ser matriculado a titulo definitivo nos Estados-Membros cujo transito cir-
cula pela direita/esquerda (°) e utilizam unidades do sistema métrico/imperial (%)

para o indicador de velocidade (9).

(Local) (Data): ... (Assinatura): .............c..ooeiinin..
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v M4
MODELO B — LADO 1
VEICULOS COMPLETADOS
CERTIFICADO DE CONFORMIDADE CE
Lado 1
O abaixo assinado [.............. (nome completo e fungées)] certifica que o
veiculo:
0.1.  Marca (firma do fabricante): ... ......... ..ot
0.2, Modelo: ... oo
Variante (3): ... oot e
VTSA0 () ettt e e
0.2.1. Designagdo comercial: .............oouiiiiiiii i
VYM16
0.2.2. Informagdo sobre a homologagdo do veiculo de base (%):
MoOdelo: ... oo
Variante (2): ... oo
VrSA0 () ettt ettt e
Numero de homologagdo do modelo, incluindo numero de extensdo ... .
VM4
0.4. Categoria do veiculo: ... ...t
VY MI15
0.5. Nome da empresa e endereco do fabricante: ............................
VYM16
0.5.1. Nome e morada do fabricante do veiculo de base (9) ...................
v M4

0.6. Localizagdo e modo de fixagdo das chapas regulamentares: .............
Localizagdo do niimero de identificagdo do veiculo: ... .................

0.9. Nome e morada do representante do fabricante (se aplicavel): ... .......
0.10. Numero de identificagdo do veiculo: ... ..........coviiiiiiiiiiiiin.,
a) foi completado e alterado (') do seguinte modo: ... e ...............

b) esta conforme em todos os aspectos ao modelo descrito na homologa-

¢do (numero da homologagdo, incluindo o numero de eventual exten-

sao) emitida em (..o data de emissdo) e

c) pode ser matriculado a titulo definitivo nos Estados-Membros cujo
transito circula pela direita/esquerda (°) e utilizam unidades do sistema

métrico/imperial (%) para o indicador de velocidade (9).

(Local) (Data): ... (Assinatura): ............cocoeeienen..

Anexos: certificados de conformidade emitidos em cada fase anterior.
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v 4
LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS M,
(veiculos completos e completados)
Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio
1. Ntamero de €ixos: ... .........ovuvnnn... erodas: ... ...l
3. Eixos motores (niimero, posi¢do, interligagdo): ... .......................
Dimensdes principais
4. Distancia entre eixos (°): .............. mm
4.1. Espagamento dos eixos: 1-2: .... mm 2-3:..... mm 3-4: .... mm
5. Comprimento: ... ........... mm
6. Largura: .............. mm
7. Altura: ... ........... mm
Massas
VYMI15
13.  Massa em ordem de marcha: ... ........... kg
13.2. Massa efetiva do veiculo: ...........c.co i kg
v 4
16. Massas maximas tecnicamente admissiveis
16.1. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel: ... ............... kg
16.2. Massa maxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. ... .... kg
2 kg 3. kg, etc.
16.4. Massa maxima tecnicamente admissivel do conjunto: .............. kg

18. Massa maxima rebocavel tecnicamente admissivel em caso de:

18.1. Reboque com langa: .............. kg
18.3. Reboque de eixos centrais: ... ........... kg
18.4. Reboque sem travdes: ... ........... kg

19. Massa vertical estatica maxima tecnicamente admissivel no ponto de en-
gate: .............. kg

Dispositivo de propulsio

20.  Fabricante do mMOtOI: ... .....ouuiinir it
21. Cddigo do motor tal como assinalado no motor: ........................
22.  Principio de funcionamento: ... ..............i il
23.  Exclusivamente eléctrico: sim/ndo (})

23.1. Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (1)

24.  Numero e disposi¢do dos cilindros: ... ......... ...

25. Cilindrada: ... ........... cm?
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26. Combustivel: gasdleo/gasolina/GPL/GNC-biometano/GNL/etanol/biodiesel/
/hidrogénio (1)

26.1. Monocombustivel/bicombustivel/multicombustivel/duplo combustivel (!)

26.2. (Duplo combustivel apenas) Tipo 1A/Tipo 1B/Tipo 2A/Tipo 2B/Tipo
3B (1

VY M20

27. Poténcia maxima

27.1. Poténcia util maxima (8): ......kW a ... .. min"! (motor de combustio
interna) (1)

27.2. Poténcia horaria maxima: ........................ kW (motor elétrico) (1)

27.3. Poténcia util maxima: ................ ..., kW (motor elétrico) (1)

27.4. Poténcia mixima durante 30 minutos: ............kW (motor elétrico) (')

VM4

Velocidade maxima

29. Velocidade maxima: .............. km/h

Eixos e suspensio

30. Via(s) dos eixos: 1. ........ mm 2. ........ mm 3. ....... mm

35.  Combinagdo pneu/roda ("): ..............

Travdes

36. Ligagdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumaticas/hidrau-
licas (1)

Carrocaria

38.  Codigo da carrogaria (): ..............

40. Cor do veiculo () ..............

41. Numero e configuragdo das portas: ... ...........

42.  Numero de lugares sentados (incluindo o do condutor) (¥): ..............

42.1. Lugar(es) sentado(s) designado(s) para ser(em) utilizado(s) apenas com o
veiculo imobilizado: ... ...........

42.3. Numero de lugares acessiveis a utilizadores em cadeira de rodas: ... ....

Desempenho ambiental

46. Nivel sonoro
Imobilizado: ............ dB(A) ao regime do motor: ... ......... min’!
Em movimento: ... ........... dB(A)

47. Nivel das emissdes de escape ()): Euro ... ...........

VYM21

48. Emissdes de escape (M)(M1)(M2):

Numero do ato regulamentar de base e do ultimo ato regulamentar modi-
ficativo aplicavel: ..............

1.1. Método de ensaio: Tipo I ou ESC (1)
CO: .... HC:.... NOy: .... HC + NO,: ..... Particulas: .....

Opacidade dos gases de escape (ELR): .............. (m™1)
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1.2. Método de ensaio: Tipo I (Euro 5 ou 6 (1)) ou WHSC (EURO VI)(})
CO: ... THC: ... NMHC: ... NO,: ... THC + NOy: .... NHj:
........................ Particulas (massa): ... .....................
Particulas (nimero): ..............
2.1. Método de ensaio: ETC (se aplicavel)
CO: ... NO4: ... NMHC: ... THC: ... CHy: ... Particulas: ...
2.2. Método de ensaio: WHTC (EURO VI)
CO: ... NO4: ... NMHC: ... THC: ... CHy: ... NH;: ... Particulas
(massa): ... ......ooviinnnn. Particulas (nimero): ...................
v M4
48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: ............ (m

49. Emissdes de CO,/consumo de combustivel/consumo de energia
eléctrica (™):

1. Todos os grupos motopropulsores excepto veiculos exclusivamente

eléctricos

Emissbes de CO, Consumo de combustivel
Condigdes urbanas: | o, ghkm | ... 1/100 km/m3/100 km (1)
Condigdes extra-urbanas: | ...l ghkm [ ... 1/100 km/m3/100 km (1)
Combinado: | ghkm [ ..., /100 km/m3/100 km (')
Ponderado, combinado | ...l ghkm [ ................ 1/100 km

2. Veiculos exclusivamente eléctricos e veiculos hibridos eléctricos OVC

Consumo de energia eléctrica

[ponderado, ciclo combinado ()]: ... ..., Wh/km
Autonomia eléctrica: L km
VYMi18
3. Veiculo equipado com ecoinovagdes: sim/ndo (})
3.1. Codigo geral das ecoinovagdes (P1): ...........cooiiiiiiiiiiiii...
3.2. Redugdo total das emissdes de CO, devido as ecoinovagdes (P?) (re-
petir para cada combustivel de referéncia ensaiado): ................
VM4
Diversos

51.  Para os veiculos para fins especiais: designacdo em conformidade com o
anexo II, secgdo 5: ... ...........

52.  Observagdes ("): co.ovvvvnn...
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v M4
LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS M,
(veiculos completos e completados)
Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio
1. Ntamero de €ixos: ... .........ovuvnnn... erodas: ... ...l
1.1. Numero e posig¢do de eixos com rodado duplo: ... ......................
2. Eixos direccionais (nmero, posi¢ao): ... ......ueuneunereineinennennnn..
3. Eixos motores (niimero, posi¢do, interligacdo): ... ......... ... .........
Dimensdes principais
4. Distancia entre eixos (°): .............. mm
4.1. Espagamento dos eixos: 1-2: .... mm 2-3:..... mm 3-4: .... mm
5. Comprimento: ... ........... mm
6. Largura: .............. mm
7 Altura: ... ........... mm
9.  Distancia entre a frente do veiculo e o centro do dispositivo de engate: ...
mm
12.  Consola traseira: .............. mm
Massas
VY MI15
13. Massa em ordem de marcha: ... ........... kg
v M4
13.1. Distribuigdo dessa massa pelos eixos: 1. ... .......c.coiiiia... kg
20 e kg 3. .l kg, etc.
VY MI15
13.2. Massa efetiva do veiculo: .............. kg
VM4
16. Massas maximas tecnicamente admissiveis
16.1. Massa méaxima em carga tecnicamente admissivel: ... ............... kg
16.2. Massa maxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. ... .... kg
20 e kg 3. ..l kg, etc.
16.3. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. ..... kg
20 e kg 3. .l kg, etc.
16.4. Massa maxima tecnicamente admissivel do conjunto: ................ kg

17. Massas maximas admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo no tra-
fego nacional/internacional (1)(°)

17.1. Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagdo:
.............. kg

17.2. Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagio em
cada eixo: 1. ...l kg 2. kg
3 kg
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Y M20

17.3.

17.4.

18.

18.1.

18.3.

18.4.

19.

Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagdo em
cada grupo de eixos: 1. ................. kg 2. ol kg
3 kg

Massa maxima do conjunto admissivel para efeitos de matricula/circulaggo:
.............. kg

Massa maxima rebocavel tecnicamente admissivel em caso de:

Reboque com langa: .............. kg
Reboque de eixos centrais: ... ........... kg
Reboque sem travoes: ... ........... kg

Massa estatica maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: ...
........... kg

Dispositivo de propulsio

20.

21.

22.

23.

23.1.

24.

25.

26.

26.1.

26.2.

27.

27.1.

27.2.

27.3.

27.4.

28.

Fabricante do motor: ... ........ouiiuiuiii i
Codigo do motor tal como assinalado no motor: ... .....................
Principio de funcionamento: ... ........... ..ot
Exclusivamente eléctrico: sim/ndo (1)

Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (})

Numero e disposi¢ao dos cilindros: ... ..........c.oiiiiiiiiiiiiiaa.

Cilindrada: ... ........... cm?

Combustivel: gaséleo/gasolina/GPL/GNC-biometano/GNL/etanol/biodiesel/
/hidrogénio (1)

Monocombustivel/bicombustivel/multicombustivel/duplo combustivel (})
(Duplo combustivel apenas) Tipo 1A/Tipo 1B/Tipo 2A/Tipo 2B/Tipo
3B ()

Poténcia maxima

Poténcia ttil maxima (%): ... ...kW a ... .. min~!' (motor de combustio
interna) (1)

Poténcia horaria maxima: ... ..................... kW (motor elétrico) (1)
Poténcia 0til maxima: ............................ kW (motor elétrico) (1)
Poténcia maxima durante 30 minutos: ............ kW (motor elétrico) (1)

Caixa de velocidades (tipo): ... ...........

Velocidade maxima

29.

Velocidade maxima: .............. km/h

Eixos e suspensio

30.

33.

35.

Via(s) dos eixos: 1. ........ mm 2. ........ mm 3. ....... mm

Eixo(s) motor(es) equipado(s) com suspensdo pneumatica ou equivalente:
sim/ndo (})

Combinagdo pnewroda (M): ..............
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Travées

36. Ligagdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumaticas/hidrau-
licas (1)

37. Pressdo na linha de alimentagdo para o sistema de travagem do reboque: ...
........... bar

Carrocaria

38.  Codigo da carrogaria (): ..............

39. Classe do veiculo: classe I/classe Il/classe Ill/classe A/classe B (1)

41. Numero e configuragdo das portas: ... ...........

42.  Numero de lugares sentados (incluindo o do condutor) (¥): ..............

42.1. Lugar(es) sentado(s) designado(s) para ser(em) utilizado(s) apenas com o
veiculo imobilizado: ... ...........

42.3. Numero de lugares acessiveis a utilizadores em cadeira de rodas: ... ....

43.  Numero de lugares em pé: ..............
Dispositivo de engate

44. Numero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado):

45.1. Valores caracteristicos (!): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...
Desempenho ambiental
46. Nivel sonoro
Imobilizado: ............ dB(A) ao regime do motor: ... ......... min™!
Em movimento: ... ........... dB(A)

47. Nivel das emissdes de escape (1): Buro ... ...........ccocoiiiiiiiiin..

VY M21
48. Emissdes de escape (M)(™1)(M2):

Numero do ato regulamentar de base e do ultimo ato regulamentar modi-
ficativo aplicavel: ..............

1.1. Método de ensaio: Tipo I ou ESC (1)
CO: .... HC: .... NO,

e e

HC + NOy: ..... Particulas: .....
Opacidade dos gases de escape (ELR): .............. (m™1)
1.2. Método de ensaio: Tipo I (Euro 5 ou 6 (!)) ou WHSC (EURO VI)(!)

CO: ... THC: ... NMHC: ... NO,: ... THC + NO,: ... NH;s: ...
Particulas (massa): ... .......... Particulas (nimero): ..............

2.1. Método de ensaio: ETC (se aplicavel)
CO: ... NO,: ... NMHC: ... THC: ... CHy: ... Particulas: ...
2.2. Método de ensaio: WHTC (EURO VI)

CO: ... NOy: ... NMHC: ... THC: ... CHy: ... NH;: ... Particulas
(massa): ... ......ovvuvnnn. Particulas (mimero): ...................

48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: ............ (mh
Diversos

51.  Para os veiculos para fins especiais: designacdo em conformidade com o
anexo II, sec¢do 5: ... ...........

52.  Observagdes ("): cooovvennn...
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v M4
LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS M,
(veiculos completos e completados)
Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio
1. Ntamero de €ixos: ... .........ovuvnnn... erodas: ... ...l
1.1. Numero e posig¢do de eixos com rodado duplo: ... ......................
2. Eixos direccionais (nimero, posi¢ao): ... ...........
3. Eixos motores (niimero, posi¢do, interligacdo): ... ..............
Dimensdes principais
4. Distancia entre eixos (°): .............. mm
4.1. Espagamento dos eixos: 1-2: .... mm 2-3:..... mm 3-4: .... mm
5. Comprimento: ... ........... mm
6. Largura: .............. mm
7 Altura: ... ........... mm
9 Distancia entre a frente do veiculo e o centro do dispositivo de engate:
........... mm
12.  Consola traseira: .............. mm
Massas
VY MI15
13. Massa em ordem de marcha: ... ........... kg
v M4
13.1. Distribuigdo dessa massa pelos eixos: 1. ... .......c.coiiiia... kg
20 e kg 3. .l kg, etc.
VY MI15
13.2. Massa efetiva do veiculo: .............. kg
v M4
16. Massas maximas tecnicamente admissiveis
16.1. Massa méaxima em carga tecnicamente admissivel: ... ............... kg
16.2. Massa maxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. ... .... kg
20 e kg 3. ..l kg, etc.
16.3. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. ..... kg
20 e kg 3. .l kg, etc.
16.4. Massa maxima tecnicamente admissivel do conjunto: ................ kg

17. Massas maximas admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo no tra-
fego nacional/internacional (1)(°)

17.1. Massas maximas em carga admissiveis para efeitos de matricula/circula¢do:
.............. kg

17.2. Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagio em
cada eixo: 1. ...l kg 2. kg
3 kg



200700046 — PT —01.11.2014 — 014.001 — 254

VYM21

VY M20

17.3.

17.4.

18.1.

18.3.

18.4.

19.

Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagdo em
cada grupo de eixos: 1. ................. kg 2. ol kg
3 kg

Massa maxima do conjunto admissivel para efeitos de matricula/circulaggo:
.............. kg

Massa maxima rebocavel tecnicamente admissivel em caso de:

Reboque com langa: .............. kg
Reboque de eixos centrais: ... ........... kg
Reboque sem travoes: ... ........... kg

Massa estatica maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: ...
........... kg

Dispositivo de propulsio

20.

21.

22.

23.

23.1.

24.

25.

26.

26.1.

26.2.

27.

27.1.

27.2.

27.3.

274.

28.

Fabricante do motor: ... .....c.iiuiu it
Codigo do motor tal como assinalado no motor: ... .....................
Principio de funcionamento: ... ........... ..ot
Exclusivamente eléctrico: sim/ndo (1)

Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (})

Numero e disposi¢ao dos cilindros: ... ..........c.oiiiiiiiiiiiiin

Cilindrada: ... ........... cm?

Combustivel: gaséleo/gasolina/GPL/GNC-biometano/GNL/etanol/biodiesel/
/hidrogénio (1)

Monocombustivel/bicombustivel/multicombustivel/duplo combustivel ()
(Duplo combustivel apenas) Tipo 1A/Tipo 1B/Tipo 2A/Tipo 2B/Tipo
3B (1

Poténcia maxima

Poténcia ttil maxima (%): ......kW a ... .. min~! (motor de combustio
interna) (1)

Poténcia horaria maxima: ... ..................... kW (motor elétrico) (1)
Poténcia 0til maxima: ...l kW (motor elétrico) (1)
Poténcia maxima durante 30 minutos: ............kW (motor elétrico) (})

Caixa de velocidades (tipo): ... ...........

Velocidade maxima

29.

Velocidade maxima: .............. km/h

Eixos e suspensio

30.1.

30.2.

32.

33.

Via de cada eixo direccional: .............. mm
Via de todos os outros €ixos: .............. mm
Posi¢do do(s) eixo(s) carregavel(eis): ..............

Eixo(s) motor(es) equipado(s) com suspensdo pneumatica ou equivalente:
sim/ndo (1)
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35.  Combinagio pneu/roda (M): ..............

Travoes

36. Ligagdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumaticas/hidrau-
licas (1)

37. Pressdo na linha de alimentagdo para o sistema de travagem do reboque: ...
........... bar

Carrocaria

38.  Codigo da carrogaria (): ..............

39. Classe do veiculo: classe I/classe Il/classe ITl/classe A/classe B (1)

41. Numero e configuragdo das portas: ... ...........

42.  Numero de lugares sentados (incluindo o do condutor) (¥): ..............

42.1. Lugar(es) sentado(s) designado(s) para ser(em) utilizado(s) apenas com o
veiculo imobilizado: ... ...........

42.2. Numero de lugares sentados para passageiros: ... (andar inferior) ... (andar
superior) (incluindo o condutor)

42.3. Numero de lugares acessiveis a utilizadores em cadeira de rodas: ... ....

43.  Nuamero de lugares em pé: ..............

Dispositivo de engate

44. Numero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado):

45.1. Valores caracteristicos ('): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...

Desempenho ambiental
46. Nivel sonoro
Imobilizado: ............ dB(A) ao regime do motor: ... ......... min™!

Em movimento: ... ........... dB(A)

47. Nivel das emissdes de escape (1): Buro ... ...........ccocooiiiiiiiiin..

48. Emissdes de escape (™)(™)(™2):

Numero do ato regulamentar de base e do ultimo ato regulamentar modi-
ficativo aplicavel: ..............

1.1. Método de ensaio: ESC
CO: .... HC:.... NOy: .... HC + NO,: ..... Particulas: .....
Opacidade dos gases de escape (ELR): .............. (m™1)

1.2. Método de ensaio: WHSC (EURO VI)

CO: ... THC: ... NMHC: ... NO,: ... THC + NO,: ... NH;s: ...
Particulas (massa): ... .......... Particulas (nimero): ..............

2.1. Método de ensaio: ETC (se aplicavel)
CO: ... NO4: ... NMHC: ... THC: ... CHy: ... Particulas: ...
2.2. Método de ensaio: WHTC (EURO VI)

CO: ... NOy: ... NMHC: ... THC: ... CHy: ... NH;: ... Particulas
(massa): ... ....co.oeininnn Particulas (nimero): ...................
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48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: ............ (mh
Diversos

51. Para os veiculos para fins especiais: designagdo em conformidade com o
anexo 11,
SeCCaA0 51 ...

52.  Observagdes ("): oooovvvvnn...
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v 4
LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS N,
(Veiculos completos e completados)
Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio
1. Ntamero de €ixos: ... .........ovuvnnn... erodas: ... ...l
1.1. Numero e posig¢do de eixos com rodado duplo: ... ......................
3. Eixos motores (nimero, posi¢do, interligacdo): ... ..............
Dimensdes principais
4. Distancia entre eixos (°): .............. mm
4.1. Espagamento dos eixos: 1-2: .... mm 2-3:..... mm 3-4: ... mm
5. Comprimento: ... ........... mm
6. Largura: .............. mm
7 Altura: ... ........... mm
8. Avango do prato de engate para o veiculo tractor de semi-reboques (ma-
ximo e minimo): ... ........... mm
9. Distancia entre a frente do veiculo e o centro do dispositivo de engate: ...
........... mm
11.  Comprimento da area de carga: .............. mm
Massas
VYMI15
13.  Massa em ordem de marcha: ... ........... kg
VM4
13.1. Distribui¢do dessa massa pelos eixos: 1. ... ...................... kg
20 e kg 3. ..l kg, etc.
VY MI15
13.2. Massa efetiva do veiculo: .............. kg
VYM16
14.  Massa do veiculo de base em ordem de marcha:................ kg (M@
VM4
16. Massas maximas tecnicamente admissiveis
16.1. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel: ... ............... kg
16.2. Massa maxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. ... .... kg
20 kg 3. ... kg, etc.
16.4. Massa maxima tecnicamente admissivel do conjunto: ................ kg

18. Massa maxima rebocéavel tecnicamente admissivel em caso de:

18.1. Reboque com langa: .............. kg

18.2. Semi-reboque: ... ........... kg

18.3. Reboque de eixos centrais: ... ........... kg
18.4. Reboque sem travdes: ... ........... kg

19. Massa estatica maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: ...
........... kg
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v 4
Dispositivo de propulsio
20.  Fabricante do mMOtOI: ... .....ouuiiniitt i
21. Cddigo do motor tal como assinalado no motor: ........................
22.  Principio de funcionamento: ... .............. i
23.  Exclusivamente eléctrico: sim/ndo (1)
23.1. Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (1)
24.  Numero e disposi¢do dos cilindros: ... ......... ...
25. Cilindrada: ... ........... cm?
vm21
26. Combustivel: gaséleo/gasolina/GPL/GNC-biometano/GNL/etanol/biodiesel/
/hidrogénio ()
26.1. Monocombustivel/bicombustivel/multicombustivel/duplo combustivel (!)
26.2. (Duplo combustivel apenas) Tipo 1A/Tipo 1B/Tipo 2A/Tipo 2B/Tipo
3B ()
vM20
27. Poténcia maxima
27.1. Poténcia util maxima (8): ......kW a ... .. min"! (motor de combustio
interna) (1)
27.2. Poténcia hordria maxima: ........................ kW (motor elétrico) (1)
27.3. Poténcia util maxima: ................ ... kW (motor elétrico) (1)
27.4. Poténcia maxima durante 30 minutos: ............kW (motor elétrico) (})
M4

28. Caixa de velocidades (tipo): ... ...........

Velocidade maxima

29. Velocidade maxima: .............. km/h

Eixos e suspensido

30. Via(s) dos eixos: 1. ........ mm 2. ........ mm 3. ........ mm
35.  Combinagdo pneu/roda (M): ......... oo

Travoes

36. Ligagdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumaticas/hidrau-
licas (1)

37. Pressdo na linha de alimentagdo para o sistema de travagem do reboque: ...
........... bar

Carrocgaria

38. Codigo da carrogaria (): ..............
40. Cor do veiculo () ..............
41. Numero e configuragdo das portas: ... ...........

42.  Numero de lugares sentados (incluindo o do condutor) (¥): ..............

Dispositivo de engate

44. Numero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado):

45.1. Valores caracteristicos (!): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...
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Desempenho ambiental

46.

47.

48.

Nivel sonoro
Imobilizado: ............ dB(A) ao regime do motor: ... ......... min’!
Em movimento: ... ........... dB(A)

Nivel das emissdes de escape (1): Buro ... ...........ccoooviiiiiiin...

Emissdes de escape (™)(™!)(™M2):

Numero do ato regulamentar de base e do ultimo ato regulamentar modi-
ficativo aplicavel: ..............

1.1. Método de ensaio: Tipo I ou ESC (1)
CO: .... HC: .... NO4: .... HC + NO,: ..... Particulas: .....
Opacidade dos gases de escape (ELR): .............. (m™)

1.2. Método de ensaio: Tipo I (Euro 5 ou 6 (1)) ou WHSC (EURO VI)(})

CO: ... THC: ... NMHC: ... NO,: ... THC + NO,: ... NH;: ...
Particulas (massa): ... .......... Particulas (nimero): ..............

2.1. Método de ensaio: ETC (se aplicavel)

CO: ... NO,: ... NMHC: ... THC: ... CHy: ... Particulas: ...
2.2. Método de ensaio: WHTC (EURO VI)

CO: ... NOy: ... NMHC: ... THC: ... CHy: ... NH;: ... Particulas

(massa): ... ....ooviininnnn. Particulas (nimero): ...................
48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: ............ (m™h
49. Emissdes de CO,/consumo de combustivel/consumo de energia
eléctrica (M):
1. Todos os grupos motopropulsores excepto veiculos exclusivamente
eléctricos
Emissoes de CO, Consumo de combustivel
Condig¢des urbanas: | ... ghkm [ ... 1/100 km/m3/100 km (')
Condigdes extra-urbanas: | ...l ghkm | ... 1/100 km/m3/100 km (1)
Combinado: | ghkm [ ... 1/100 km/m3/100 km (1)
Ponderado, combinado | ...l ghkm [ ... 1/100 km
2. Veiculos exclusivamente eléctricos e veiculos hibridos eléctricos OVC
Consumo de energia eléctrica
[ponderado, ciclo combinado (V)]: ... Wh/km
Autonomia eléctrica: km
Diversos
50. Homologado de acordo com os requisitos de projecto para o transporte de
mercadorias perigosas: sim/classe(s): ... .......iiiiiiiiiiiiiia.. /ndo (:
51. Para os veiculos para fins especiais: designagdo em conformidade com o
anexo II, sec¢do 5: ... ...........
52.  Observagdes ("): cooovvvvnnn...
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v 4
LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS N,
(Veiculos completos e completados)
Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio
1. Ntamero de €ixos: ... .........ovuvnnn... erodas ............ooiiiiia...
1.1. Numero e posigdo de eixos com rodado duplo: ... ......................
2. Eixos direccionais (nimero, posi¢ao): ..............
3. Eixos motores (niimero, posi¢do, interligacdo): ... ..............
Dimensdes principais
4. Distancia entre eixos (°): .............. mm
4.1. Espagamento dos eixos: 1-2: .... mm 2-3:..... mm 3-4: .... mm
5. Comprimento: ... ........... mm
6. Largura: .............. mm
8. Avango do prato de engate para o veiculo tractor de semi-reboques (ma-
ximo e minimo): ... ........... mm
9. Distancia entre a frente do veiculo e o centro do dispositivo de engate: ...
........... mm
11.  Comprimento da area de carga: .............. mm
12.  Consola traseira: .............. mm
Massas
VY MI15
13.  Massa em ordem de marcha: ... ........... kg
VM4
13.1. Distribuigdo dessa massa pelos eixos: 1. ... ..., kg
20 kg 3. ... kg, etc.
VY MI15
13.2. Massa efetiva do veiculo: .............. kg
v M4
16. Massas maximas tecnicamente admissiveis
16.1. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel: ... ............... kg
16.2. Massa maxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. ....... kg
20 e kg 3. ..l kg, etc.
16.3. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. ..... kg
20 kg 3. ..l kg, etc.
16.4. Massa maxima tecnicamente admissivel do conjunto: ................ kg

17. Massas maximas admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo no tra-
fego nacional/internacional (1)(°)

17.1. Massas maximas em carga admissiveis para efeitos de matricula/circulagao:
.............. kg

17.2. Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagio em
cada eixo: 1. ...l kg 2. kg
3 kg
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VY M20

17.3.

17.4.

18.

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

19.

Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagdo em
cada grupo de eixos: 1. ................. kg 2. ol kg
3 kg

Massa maxima do conjunto admissivel para efeitos de matricula/circulacdo:
..................................................................... kg

Massa maxima rebocavel tecnicamente admissivel em caso de:

Reboque com langa: .............. kg
Semi-reboque: ... ........... kg

Reboque de eixos centrais: ... ........... kg
Reboque sem travoes: ... ........... kg

Massa estatica maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: ...
........... kg

Dispositivo de propulsio

20.

21.

22.

23.

23.1.

24.

25.

26.

26.1.

26.2.

27.

27.1.

27.2.

27.3.

274.

28.

Fabricante do motor: ... ........o.iiuiiiiii e
Cédigo do motor tal como assinalado no motor: ........................
Principio de funcionamento: ... ........... ... i
Exclusivamente eléctrico: sim/ndo (1)

Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (})

Numero e disposi¢do dos cilindros: ... ...

Cilindrada: ... ........... cm?

Combustivel: gasoleo/gasolina/GPL/GNC-biometano/GNL/etanol/biodiesel/
/hidrogénio (1)

Monocombustivel/bicombustivel/multicombustivel/duplo combustivel (!)
(Duplo combustivel apenas) Tipo 1A/Tipo 1B/Tipo 2A/Tipo 2B/Tipo
3B ()

Poténcia maxima

Poténcia util maxima (%): ... ...kW a ... .. min~! (motor de combustio
interna) (1)

Poténcia horaria maxima: ... .................... kW (motor elétrico) (})
Poténcia 0til maxima: ........................... kW (motor elétrico) (1)
Poténcia maxima durante 30 minutos: ........... kW (motor elétrico) (})

Caixa de velocidades (tipo): ... ...........

Velocidade maxima

29.

Velocidade maxima: .............. km/h

Eixos e suspensio

31.

32.

33.

35.

Posicdo do(s) eixo(s) elevavel(eis): .........ooveriiniiiiininiianan...

Posig@o do(s) eixo(s) carregavel(eis): ..............

Eixo(s) motor(es) equipado(s) com suspensdo pneumatica ou equivalente:
sim/ndo (1)

Combinagdo pnewroda (M): ..............
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Travées

36. Ligagdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumaticas/hidrau-
licas (1)

37. Pressdo na linha de alimentagdo para o sistema de travagem do reboque: ...
........... bar

Carrocaria
38.  Codigo da carrogaria (): ..............
41. Numero e configuragdo das portas: ... ...........

42.  Numero de lugares sentados (incluindo o do condutor) (¥): ..............

Dispositivo de engate

44. Numero ou marca de homologagao do dispositivo de engate (se instalado):

45.1. Valores caracteristicos ('): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...

Desempenho ambiental

46. Nivel sonoro
Imobilizado: ............ dB(A) ao regime do motor: ... ......... min’!
Em movimento: ... ........... dB(A)

47. Nivel das emissdes de escape (V): Euro ... ...........

48. Emissdes de escape (M)(™)(™M2):

Numero do ato regulamentar de base e do Ultimo ato regulamentar modi-
ficativo aplicavel: ..............

1.1. Método de ensaio: Tipo I ou ESC (1)
CO: .... HC:.... NO4: .... HC + NO,: ..... Particulas: .....
Opacidade dos gases de escape (ELR): .............. (m-1)

1.2. Método de ensaio: Tipo I (Euro 5 ou 6 (1)) ou WHSC (EURO VI)(})

CO: ... THC: ... NMHC: ... NOy: ... THC + NO,: ... NHj: ...
Particulas (massa): ... .......... Particulas (nimero): ..............

2.1. Método de ensaio: ETC (se aplicavel)
CO: ... NOy: ... NMHC: ... THC: ... CHy: ... Particulas: ...
2.2. Método de ensaio: WHTC (EURO VI)

CO: ... NOy: ... NMHC: ... THC: ... CHy: ... NH;: ... Particulas
(massa): ... ...ooiiniinnnn. Particulas (nmero): ...................

48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: ............ (m™)
Diversos

50. Homologado de acordo com os requisitos de projecto para o transporte de
mercadorias perigosas: sim/classe(S): ... .......o.iiiiiiiiiiiin... /mo (:

51. Para os veiculos para fins especiais: designagdo em conformidade com o
anexo II, sec¢do 5: ... ...........

52.  Observagdes ("): oooovvvvnnn...
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v 4
LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS Nj
(Veiculos completos e completados)
Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio
1. Ntamero de €ixos: ... .........ovuvnnn... erodas: ... ...l
1.1. Numero e posi¢do de eixos com rodado duplo: ... ...........
2. Eixos direccionais (nimero, posi¢ao): ..............
3. Eixos motores (niimero, posi¢do, interligacdo): ... ..............
Dimensdes principais
4. Distancia entre eixos (°): .............. mm
4.1. Espagamento dos eixos: 1-2: .... mm 2-3:..... mm 3-4: .... mm
5. Comprimento: ... ........... mm
6. Largura: .............. mm
8. Avango do prato de engate para o veiculo tractor de semi-reboques (ma-
ximo e minimo): ... ........... mm
9. Distancia entre a frente do veiculo e o centro do dispositivo de engate: ...
........... mm
11.  Comprimento da area de carga: .............. mm
12.  Consola traseira: .............. mm
Massas
VY MI15
13.  Massa em ordem de marcha: ... ........... kg
VM4
13.1. Distribuigdo dessa massa pelos eixos: 1. ... ..., kg
20 kg 3. ... kg, etc.
VY MI15
13.2. Massa efetiva do veiculo: .............. kg
v M4
16. Massas maximas tecnicamente admissiveis
16.1. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel: ... ............... kg
16.2. Massa maxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. ....... kg
20 e kg 3. ..l kg, etc.
16.3. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. ..... kg
20 kg 3. ..l kg, etc.
16.4. Massa maxima tecnicamente admissivel do conjunto: ................ kg

17. Massas maximas admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo no tra-
fego nacional/internacional (1)(°)

17.1. Massas maximas em carga admissiveis para efeitos de matricula/circulagao:
.............. kg

17.2. Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagio em
cada eixo: 1. ...l kg 2. kg
3 kg
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VY M20

17.3.

17.4.

18.

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

19.

Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagdo em
cada grupo de eixos: 1. ................. kg 2. ol kg
3 kg

Massa maxima do conjunto admissivel para efeitos de matricula/circulacdo:
.............. kg

Massa maxima rebocavel tecnicamente admissivel em caso de:

Reboque com langa: .............. kg
Semi-reboque: ... ........... kg

Reboque de eixos centrais: ... ........... kg
Reboque sem travoes: ... ........... kg

Massa estatica maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: ...
........... kg

Dispositivo de propulsio

20.

21.

22.

23.

23.1.

24.

25.

26.

26.1.

26.2.

27.

27.1.

27.2.

27.3.

274.

28.

Fabricante do motor: ... ........o.iiuiiiiii e
Cédigo do motor tal como assinalado no motor: ........................
Principio de funcionamento: ... ........... ... i
Exclusivamente eléctrico: sim/ndo (1)

Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (})

Numero e disposi¢do dos cilindros: ... ...

Cilindrada: ... ........... cm?

Combustivel: gasoleo/gasolina/GPL/GNC-biometano/GNL/etanol/biodiesel/
/hidrogénio (1)

Monocombustivel/bicombustivel/multicombustivel/duplo combustivel (!)
(Duplo combustivel apenas) Tipo 1A/Tipo 1B/Tipo 2A/Tipo 2B/Tipo
3B ()

Poténcia maxima

Poténcia util maxima (%): ... .. kW a ..... min! (motor de combustio
interna) (1)

Poténcia horaria maxima: ... .................... kW (motor elétrico) (})
Poténcia 0til maxima: ........................... kW (motor elétrico) (1)
Poténcia maxima durante 30 minutos: ........... kW (motor elétrico) (})

Caixa de velocidades (tipo): ... ...........

Velocidade maxima

29.

Velocidade maxima: .............. km/h

Eixos e suspensio

31.

32.

33.

35.

Posicdo do(s) eixo(s) elevavel(eis): .........ooveriiniiiiininiianan...

Posig@o do(s) eixo(s) carregavel(eis): ..............

Eixo(s) motor(es) equipado(s) com suspensdo pneumatica ou equivalente:
sim/ndo (1)

Combinagdo pnewroda (M): ..............
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Travées

36. Ligagdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumaticas/hidrau-
licas (1)

37. Pressdo na linha de alimentagdo para o sistema de travagem do reboque: ...
........... bar

Carrocaria
38.  Codigo da carrogaria (): ..............
41. Numero e configuragdo das portas: ... ...........

42.  Numero de lugares sentados (incluindo o do condutor) (¥): ..............

Dispositivo de engate

44. Numero ou marca de homologagao do dispositivo de engate (se instalado):

45.1. Valores caracteristicos ('): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...

Desempenho ambiental

46. Nivel sonoro
Imobilizado: ............ dB(A) ao regime do motor: ... ......... min’!
Em movimento: ... ........... dB(A)

47. Nivel das emissdes de escape (V): Euro ... ...........

48. Emissdes de escape (M)(™)(™M2):

Numero do ato regulamentar de base e do Ultimo ato regulamentar modi-
ficativo aplicavel: ..............

1.1. Método de ensaio: ESC
CO: .... HC:.... NOy: .... HC + NO,: ..... Particulas: .....
Opacidade dos gases de escape (ELR): .............. (m™1)

1.2. Método de ensaio: WHSC (EURO VI)

CO: ... THC: ... NMHC: ... NOy: ... THC + NO,: ... NHj: ...
Particulas (massa): ... .......... Particulas (nimero): ..............

2.1. Método de ensaio: ETC (se aplicavel)
CO: ... NO,:

X+ e

NMHC: ... THC: ... CHg: ... Particulas: ...
2.2. Método de ensaio: WHTC (EURO VI)

CO: ... NOy: ... NMHC: ... THC: ... CHy: ... NH;: ... Particulas
(massa): ... ...ooiiniinnnn. Particulas (nmero): ...................

48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: ............ (m™)
Diversos

50. Homologado de acordo com os requisitos de projecto para o transporte de
mercadorias perigosas: sim/classe(S): ... .....o.iiiiiiiiiiiiiia.. /ndo ():

51. Para os veiculos para fins especiais: designagdo em conformidade com o
anexo II, sec¢do 5: ... ...........

52.  Observagdes ("): oooovvvvnnn...
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LADO 2
CATEGORIAS DE VEICULOS O, E 0,

(Veiculos completos e completados)

Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio

1. Ntamero de €ixos: ... .........ovuvnnn... erodas: ... ...l
1.1.  Nuamero e posi¢do de eixos com rodado duplo: ... ...........

Dimensdes principais

4. Distancia entre eixos (°): .............. mm

4.1. Espagamento dos eixos: 1-2: .... mm 2-3: ..... mm 3-4:.... mm
5. Comprimento: ... ........... mm

6. Largura: .............. mm

7. Altra: ... ........... mm

10. Distancia entre o centro do dispositivo de engate e a retaguarda do veiculo:

.............. mm

11.  Comprimento da 4rea de carga: .............. mm

12.  Consola traseira: .............. mm

Massas

13.  Massa em ordem de marcha: ... ........... kg

13.1. Distribuigdo dessa massa pelos eixos: 1. ... ..., kg
20 e kg 3. .. kg, etc.

13.2. Massa efetiva do veiculo: .............. kg

16. Massas maximas tecnicamente admissiveis

16.1. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel: ... ............... kg

16.2. Massa maxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. ... .... kg
20 kg 3. ..l kg, etc.

16.3. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. ..... kg
20 kg 3. ..l kg, etc.

19. Massa estatica maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate de um
semi-reboque ou de um reboque de eixos centrais: .................. kg

Velocidade maxima

29. Velocidade maxima: .............. km/h

Eixos e suspensido

30.1. Via de cada eixo direccional: .............. mm

30.2. Via de todos os outros €ixos: .............. mm

31. Posicdo do(s) eixo(s) elevavel(is): .........couviiiiiiiiniiiiiiiaan

32.  Posicdo do(s) eixo(s) carregavel(eis): ..............
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34.  Eixo(s) equipado(s) com suspensio pneumética ou equivalente: sim/ndo (1)
35.  Combinagfio pneu/roda (M): ..............
Travodes

36. Ligacdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumaticas/hidrau-
licas (1)

Carrocgaria
38. Coédigo da carrogaria (): ..............
Dispositivo de engate

44.  Numero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado):

45.1. Valores caracteristicos (!): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...
Diversos

50. Homologado de acordo com os requisitos de projecto para o transporte de
mercadorias perigosas: sim/classe(s): ... ... /do (h):

51. Para os veiculos para fins especiais: designagdo em conformidade com o
anexo II, secgdo 5: ... ...........

52.  Observagdes ("): co.ovvvvnen...
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v M4
LADO 2
CATEGORIAS DE VEICULOS O; E O,
(Veiculos completos e completados)
Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio
1. Numero de €iXos: ... ........covvvinn.. erodas: ... ...,
1.1. Numero e posi¢do de eixos com rodado duplo: ... ...........
2. Eixos direccionais (nimero, posi¢ao): ..............
Dimensdes principais
4. Distancia entre eixos (°): .............. mm
4.1. Espagamento dos eixos: 1-2: .... mm 2-3:..... mm 3-4: .... mm
5. Comprimento: ... ........... mm
6. Largura: .............. mm
7 Altura: ... ........... mm
10. Distancia entre o centro do dispositivo de engate e a retaguarda do veiculo:
.............. mm
11.  Comprimento da 4rea de carga: .............. mm
12.  Consola traseira: .............. mm
Massas
VY MI15
13. Massa em ordem de marcha: ... ........... kg
VM4
13.1. Distribuigdo dessa massa pelos eixos: 1. ... ..., kg
20 kg 3. ... kg, etc.

16. Massas maximas tecnicamente admissiveis

16.1. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel: ... ........... kg

16.2. Massa maxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. ... .... kg
20 kg 3. .l kg, etc.

16.3. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. ..... kg
20 kg 3. .. kg, etc.

17. Massas maximas admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo no tra-
fego nacional/internacional (1)(°)

17.1. Massas maximas em carga admissiveis para efeitos de matricula/circulagio:

.............. kg

17.2. Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagdo em
cada eixo: 1. ...l kg 2. kg
3 kg

17.3. Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagio em
cada grupo de eixos: L. ... kg
20 e kg 3. .l kg

19. Massa estatica maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate de um
semi-reboque ou de um reboque de eixos centrais: .................. kg
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Velocidade maxima
29. Velocidade maxima: .............. km/h
Eixos e suspensido

VYMi12

31. Posicdo do(s) eixo(s) elevavel(eis): .........covviiiiiiiiniiiiiiiiaan

v 4
32. Posicdo do(s) eixo(s) carregavel(eis): ..............

34.  Eixo(s) equipado(s) com suspensdo pneumética ou equivalente: sim/ndo (')
35.  Combinagdo pneu/roda (M): ..............
Travoes

36. Ligacdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumaticas/hidrau-
licas (1)

Carrocaria
38.  Codigo da carrogaria (): ..............
Dispositivo de engate

44. Numero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado):

45.1. Valores caracteristicos (!): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...
Diversos

50. Homologado de acordo com os requisitos de projecto para o transporte de
mercadorias perigosas: sim/classe(s): ... .......iiiiiiiiiiiiiia.. /mdo (M):

51. Para os veiculos para fins especiais: designagdo em conformidade com o
anexo II, seccdo 5: ... ...........

52.  Observagdes ("): cooovvvvnn...
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PARTE 11

VEICULOS INCOMPLETOS
MODELO C1 — LADO 1
VEICULOS INCOMPLETOS
CERTIFICADO DE CONFORMIDADE CE

Lado 1

O abaixo assinado [... ........... (nome completo e fungdes)] certifica que o
veiculo:

0.1. Marca (firma do fabricante): ... ......... ...t
0.2, Modelo: ..o o
Variante (3): ... oo e
VrSA0 () ettt e e e
0.2.1. Designagdo comercial: ............o.ouiininiiin i
0.4. Categoria do veiculo: ... ...t

VY MI15
0.5. Nome da empresa e endereco do fabricante: ............................

VM4
0.6. Localizagdo e modo de fixagdo das chapas regulamentares: .............

Localiza¢do do nimero de identificagdo do veiculo: ... .................
0.9. Nome e morada do representante do fabricante (se aplicavel): ... .......
0.10. Namero de identificagdo do veiculo: ... ......... ...,

esta conforme em todos os aspectos ao modelo descrito na homologagéo (... .
numero da homologa¢ado, incluindo o nimero de eventual extensdo) emitida em
(et e data de emissdo) e

ndo pode ser matriculado a titulo definitivo sem homologagdes complementares.

(Local) (Data): ... (Assinatura): ................cooinia..
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MODELO C2 — LADO 1
VEICULOS INCOMPLETOS HOMOLOGADOS EM PEQUENAS SERIES

[Ano] [NGmero sequencial]

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE CE

Lado 1

O abaixo assinado [.............. (nome completo e fungées)] certifica que o
veiculo:

0.1. Marca (firma do fabricante): ... ......... ..ot
0.2, Modelo: ..o oo
Variante (2): ... oottt e
VTS0 ()t ettt et e
0.2.1. Designagdo comercial: ............o.ouiiiiii i

0.4.  Categoria do velculo: ... ...t

0.5. Nome da empresa e endereco do fabricante: ............................

0.6. Localizagdo e modo de fixagdo das chapas regulamentares: .............

Localiza¢do do nimero de identificagdo do veiculo: ... .................
0.9. Nome e morada do representante do fabricante (se aplicavel): ... .......
0.10. Numero de identificagdo do veiculo: ... ...,

esta conforme em todos os aspectos ao modelo descrito na homologagéo (... .
numero da homologagado, incluindo o mimero de eventual extensdo) emitida em
(et e data de emissdo) e

ndo pode ser matriculado a titulo definitivo sem homologagdes complementares.

(Local) (Data): ... (Assinatura): ...............ooeiina..
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LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS M,
(Veiculos incompletos)
Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio
1. Numero de €iXos: ... ........covvvinn.. erodas: ... ...,
3. Eixos motores (niimero, posi¢do, interligacdo): ... ..............
Dimensdes principais
4. Distancia entre eixos (°): .............. mm
4.1. Espagamento dos eixos: 1-2: .... mm 2-3:..... mm 3-4: ... mm
5.1. Comprimento méximo admissivel: ... ........... mm
6.1. Largura maxima admissivel: ... ........... mm
7.1.  Altura méxima admissivel: .............. mm
12.1. Consola traseira maxima admissivel: ... ........... mm
Massas
M5
13.2. Massa em ordem de marcha: ... ........... kg
14. Massa efetiva do veiculo: .............. kg
VM4
14.1. Distribui¢do dessa massa pelos eixos: 1. ... ....................... kg
20 e kg 3. ..l kg, etc.
15. Massa minima do veiculo completado: .............. kg
15.1. Distribui¢do dessa massa pelos eixos: 1. ... ..........coiiinn... kg
20 kg 3. ...l kg

16. Massas maximas tecnicamente admissiveis

16.1. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel: ... ............... kg

16.2. Massa maxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. ... .... kg
20 kg 3. ..l kg, etc.

16.4. Massa maxima tecnicamente admissivel do conjunto: ................ kg

18. Massa maxima rebocavel tecnicamente admissivel em caso de:

18.1. Reboque com langa: .............. kg
18.3. Reboque de eixos centrais: ... ........... kg
18.4. Reboque sem travdes: ... ........... kg

19. Massa estatica maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: ...
........... kg

Dispositivo de propulsio

20. Fabricante do MOOI: ... .......iiuit it
21. Codigo do motor tal como assinalado no motor: ... .....................
22.  Principio de funcionamento: ... .......... ..o
23.  Exclusivamente eléctrico: sim/ndo (1)

23.1. Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (1)
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24.  Numero e disposi¢do dos cilindros: ... ..........cooiiiiiiiiiiiiiiiii...

25. Cilindrada: ... ........... cm?’

26. Combustivel: gasoleo/gasolina/GPL/GNC-biometano/GNL/etanol/biodiesel/
/hidrogénio (1)

26.1. Monocombustivel/bicombustivel/multicombustivel/duplo combustivel (!)

26.2. (Duplo combustivel apenas) Tipo 1A/Tipo 1B/Tipo 2A/Tipo 2B/Tipo
3B ()

27. Poténcia méaxima

27.1. Poténcia util maxima (8): ..... kW a ..... min! (motor de combustio
interna) (1)

27.2. Poténcia horaria maxima: ....................... kW (motor elétrico) (1)
27.3. Poténcia Util maxima: ................oiiiiiin... kW (motor elétrico) (1)
27.4. Poténcia maxima durante 30 minutos: ........... kW (motor elétrico) (})

Velocidade maxima

29. Velocidade maxima: .............. km/h

Eixos e suspensio

30. Via(s) dos eixos: 1. ........ mm 2. ........ mm 3. ....... mm
35.  Combinagdo pneu/roda (™): ..............

Travoes

36. Ligagdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumaticas/hidrau-
licas (1)

Carrocaria
41. Numero e configuragdo das portas: ... ...........
42.  Numero de lugares sentados (incluindo o do condutor) (¥): ..............

Desempenho ambiental
46. Nivel sonoro
Imobilizado: ... ......... dB(A) ao regime do motor: ... ......... min’!

Em movimento: ... ........... dB(A)

47. Nivel das emissdes de escape ()): Euro ... ...........

48. Emissdes de escape (M)(M1)(M2):

Numero do ato regulamentar de base e do ultimo ato regulamentar modi-
ficativo aplicavel: ..............

1.1. Método de ensaio: Tipo I ou ESC (1)
CO: .... HC:.... NOy: .... HC + NO,: ..... Particulas: .....
Opacidade dos gases de escape (ELR): .............. (m™1)

1.2. Método de ensaio: WHSC (EURO VI)

CO: ... THC: ... NMHC: ... NO,: ... THC + NO,: ... NHj: ...
Particulas (massa): ... .......... Particulas (nimero): ..............

2.1. Método de ensaio: ETC (se aplicavel)

CO: ... NO4: ... NMHC: ... THC: ... CHy: ... Particulas: ...
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2.2. Método de ensaio: WHTC (EURO VI)
CO: ... NOy: ... NMHC: ... THC: ... CHy: ... NH;: ... Particulas
(massa): ... ....cooovninnnn. Particulas (nimero): ...................
48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: ............ (m™)

49. Emissdes de CO,/consumo de combustivel/consumo de energia
eléctrica (M):

1. Todos os grupos motopropulsores excepto veiculos exclusivamente

eléctricos

Emissdes de CO, Consumo de combustivel
Condigdes urbanas: | ... ghkm | ... 1/100 km/m3/100 km (1)
Condigdes extra-urbanas: | ...l ghkm | ... 1/100 km/m3/100 km (1)
Combinado: | gkm | ... /100 km/m3/100 km (1)
Ponderado, combinado | .. ...l ghkm [ ... 1/100 km

2. Veiculos exclusivamente eléctricos e veiculos hibridos eléctricos OVC

Consumo de energia eléctrica
(ponderado, ciclo combinado (D]: ... Wh/km

Autonomia eléctrica: ... km
Diversos

52.  Observagdes ("): oooovvvvnnn...
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LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS M,

(Veiculos incompletos)

Lado 2

Caracteristicas gerais de construcio

1.

1.1.

2.

3.

Ntamero de €ixos: ... .........ovuvnnn... erodas: ... ...l
Numero e posi¢do de eixos com rodado duplo: ... ...........
Eixos direccionais (nimero, posi¢do): ..............

Eixos motores (nimero, posi¢ao, interligacdo): ... ..............

Dimensdes principais

4. Distancia entre eixos (°): .............. mm

4.1. Espagamento dos eixos: 1-2: .... mm 2-3:..... mm 3-4: ... mm

5.1. Comprimento méaximo admissivel: ... ........... mm

6.1. Largura maxima admissivel: ... ........... mm

7.1.  Altura méaxima admissivel: .............. mm

12.1. Consola traseira maxima admissivel: .............. mm

Massas

14. Massa efetiva do veiculo: .............. kg

14.1. Distribui¢do dessa massa pelos eixos: 1. ... .........coooiina... kg
20 e kg 3. ..l kg, etc.

15. Massa minima do veiculo completado: .............. kg

15.1. Distribui¢do dessa massa pelos eixos: 1. ... .......c.cooiiiiia... kg
20 kg 3. .l kg

16. Massas méaximas tecnicamente admissiveis

16.1. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel: ... ............... kg

16.2. Massa maxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. ... .... kg
20 kg 3. ...l kg, etc.

16.3. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. ..... kg
20 e kg 3. ..l kg, etc.

16.4. Massa maxima tecnicamente admissivel do conjunto: ................ kg

17. Massas maximas admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo no tra-
fego nacional/internacional (1)(°)

17.1. Massas maximas em carga admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo:
.............. kg

17.2. Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagio em

cada eixo: 1. ...l kg 2. kg
3 kg
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17.3. Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagdo em
cada grupo de eixos: 1. ................. kg 2. ol kg
3 kg
17.4. Massa maxima do conjunto admissivel para efeitos de matricula/circulagéo:
.............. kg
18. Massa maxima rebocavel tecnicamente admissivel em caso de:
18.1. Reboque com langa: .............. kg
18.3. Reboque de eixos centrais: ... ........... kg
18.4. Reboque sem travdes: ... ........... kg
19. Massa estatica maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: ...
........... kg
Dispositivo de propulsio
20. Fabricante do motor: ... ..... ... ...
21. Codigo do motor tal como assinalado no motor: ... .....................
22.  Principio de funcionamento: ... ..............i i
23.  Exclusivamente eléctrico: sim/ndo ()
23.1. Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo ()
24.  Numero e disposi¢ao dos cilindros: ... ..........c.ooviiiiiiiiiiiiiin..
25. Cilindrada: ... ........... cm?
VYM21
26. Combustivel: gasoleo/gasolina/GPL/GNC-biometano/GNL/etanol/biodiesel/
/hidrogénio (1)
26.1. Monocombustivel/bicombustivel/multicombustivel/duplo combustivel (!)
26.2. (Duplo combustivel apenas) Tipo 1A/Tipo 1B/Tipo 2A/Tipo 2B/Tipo
3B (1
VY M20
27. Poténcia maxima
27.1. Poténcia util maxima (8): ..... kW a ..... min~! (motor de combustdo
interna) (1)
27.2. Poténcia horaria maxima: ....................... kW (motor elétrico) (})
27.3. Poténcia Util maxima: ................oiiiiiin... kW (motor elétrico) (1)
27.4. Poténcia maxima durante 30 minutos: ........... kW (motor elétrico) (})
VM4

28. Caixa de velocidades (tipo): ... ...........

Velocidade maxima

29. Velocidade maxima: .............. km/h

Eixos e suspensido

30. Via(s) dos eixos: l. ........ mm 2. ........ mm 3. ....... mm

33.  Eixo(s) motor(es) equipado(s) com suspensdo pneumatica ou equivalente:
sim/ndo (1)

35.  Combinagdo pneu/roda ("): ..............

Travoes

36. Ligagdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumaticas/hidrau-
licas (1)
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37. Pressdo na linha de alimentag@o para o sistema de travagem do reboque: ...
........... bar

Dispositivo de engate

44. Numero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado):

45. Tipos ou classes de dispositivos de engate que podem ser instalados: ...

45.1. Valores caracteristicos ('): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...

Desempenho ambiental

46. Nivel sonoro
Imobilizado: ... ......... dB(A) ao regime do motor: ... ......... min™!
Em movimento: ... ........... dB(A)

47. Nivel das emissdes de escape ()): Euro ... ...........

48. Emissoes de escape (™)(™)(™2):

Numero do ato regulamentar de base e do ultimo ato regulamentar modi-
ficativo aplicavel: ..............

1.1. Método de ensaio: Tipo I ou ESC (%)
CO: .... HC:.... NO4: .... HC + NO,: ..... Particulas: .....
Opacidade dos gases de escape (ELR): .............. (m™1)

1.2. Método de ensaio: Tipo I (Euro 5 ou 6 (1)) ou WHSC (EURO VT)(})

CO: ... THC: ... NMHC: ... NO,: ... THC + NO,: ... NHj: ...
Particulas (massa): ... .......... Particulas (nimero): ..............

2.1. Método de ensaio: ETC (se aplicavel)
CO: ... NO,: ... NMHC: ... THC: ... CHy: ... Particulas: ...
2.2. Método de ensaio: WHTC (EURO VI)

CO: ... NO4: ... NMHC: ... THC: ... CHy: ... NH;: ... Particulas
(massa): ... ...ooviininnn.. Particulas (nimero): ...................

48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: ............ (m™)
Diversos

52.  Observagdes ("): cooovvvnnnn...
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LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS M,

(Veiculos incompletos)

Lado 2

Caracteristicas gerais de construcio

1.

1.1.

2.

3.

Ntamero de €ixos: ... .........ovuvnnn... erodas: ... ...l
Numero e posi¢do de eixos com rodado duplo: ... ...........
Eixos direccionais (nimero, posi¢do): ..............

Eixos motores (nimero, posi¢ao, interligacdo): ... ..............

Dimensdes principais

4. Distancia entre eixos (°): .............. mm

4.1. Espagamento dos eixos: 1-2: .... mm 2-3:..... mm 3-4: ... mm

5.1. Comprimento méaximo admissivel: ... ........... mm

6.1. Largura maxima admissivel: ... ........... mm

7.1.  Altura méaxima admissivel: .............. mm

12.1. Consola traseira maxima admissivel: .............. mm

Massas

14. Massa efetiva do veiculo: .............. kg

14.1. Distribui¢do dessa massa pelos eixos: 1. ... .........coooiina... kg
20 e kg 3. ..l kg, etc.

15. Massa minima do veiculo completado: .............. kg

15.1. Distribui¢do dessa massa pelos eixos: 1. ... .......c.cooiiiiia... kg
20 kg 3. .l kg

16. Massas méaximas tecnicamente admissiveis

16.1. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel: ... ............... kg

16.2. Massa maxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. ... .... kg
20 i kg 3. ... kg, etc.

16.3. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. ..... kg
20 kg 3. ..l kg, etc.

16.4. Massa maxima tecnicamente admissivel do conjunto: ................ kg

17. Massas maximas admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo no tra-
fego nacional/internacional (1)(°)

17.1. Massas maximas em carga admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo:
.............. kg

17.2. Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagio em

cada eixo: 1. ...l kg 2. kg
3 kg
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17.3.

17.4.

18.

18.1.

18.3.

18.4.

19.

Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagdo em
cada grupo de eixos: 1. ................. kg 2. ol kg
3 kg

Massa maxima do conjunto admissivel para efeitos de matricula/circulaggo:
.............. kg

Massa maxima rebocavel tecnicamente admissivel em caso de:

Reboque com langa: .............. kg
Reboque de eixos centrais: ... ........... kg
Reboque sem travoes: ... ........... kg

Massa estatica maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: ...
........... kg

Dispositivo de propulsdo

20.

21.

22.

23.

23.1.

24.

25.

26.

26.1.

26.2.

27.

27.1.

27.2.

27.3.

27.4.

28.

Fabricante do moOtor: ... .......oiuiiun it
Codigo do motor tal como assinalado no motor: ... .....................
Principio de funcionamento: ... ........... ..ot
Exclusivamente eléctrico: sim/ndo (1)

Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (1)

Numero e disposi¢do dos cilindros: ... ...

Cilindrada: ... ........... cm?’

Combustivel: gasoleo/gasolina/GPL/GNC-biometano/GNL/etanol/biodiesel/
/hidrogénio (1)

Monocombustivel/bicombustivel/multicombustivel/duplo combustivel (})
(Duplo combustivel apenas) Tipo 1A/Tipo 1B/Tipo 2A/Tipo 2B/Tipo
3B ()

Poténcia maxima

Poténcia util maxima (2): ... .. kW a ..... min! (motor de combustio
interna) (1)

Poténcia horaria maxima: ... .................... kW (motor elétrico) (1)
Poténcia til maxima: ................. ...l kW (motor elétrico) (1)
Poténcia maxima durante 30 minutos: ........... kW (motor elétrico) ()

Caixa de velocidades (tipo): ... ...........

Velocidade maxima

29.

Velocidade maxima: .............. km/h

Eixos e suspensido

30.1.

30.2.

32.

33.

35.

Via de cada eixo direccional: ............. mm
Via de todos os outros €ixos: .............. mm
Posigao do(s) eixo(s) carregavel(eis): ..............

Eixo(s) motor(es) equipado(s) com suspensdo pneumatica ou equivalente:
sim/ndo (1)

Combinagdo pnewroda (M): ..............
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Travées

36. Ligagdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumaticas/hidrau-
licas (1)

37. Pressdo na linha de alimentagdo para o sistema de travagem do reboque: ...
........... bar

Dispositivo de engate

44. Numero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado):

45.  Tipos ou classes de dispositivos de engate que podem ser instalados: ...

45.1. Valores caracteristicos (!): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...
Desempenho ambiental
46. Nivel sonoro
Imobilizado: ... ......... dB(A) ao regime do motor: ... ......... min™!

Em movimento: ... ........... dB(A)

47. Nivel das emissdes de escape ("): Euro ... ...........

48. Emissdes de escape (M)(M1)(M2):

Numero do ato regulamentar de base e do ultimo ato regulamentar modi-
ficativo aplicavel: ..............

1.1. Método de ensaio: ESC
CO: .... HC:.... NO,: .... HC + NO,: ..... Particulas: .....
Opacidade dos gases de escape (ELR): .............. (m™1)

1.2. Método de ensaio: WHSC (EURO VI)

CO: ... THC: ... NMHC: ... NO,: ... THC + NO,: ... NH;: ...
Particulas (massa): ... .......... Particulas (nimero): ..............

2.1. Método de ensaio: ETC (se aplicavel)
CO: ... NO4: ... NMHC: ... THC: ... CHy: ... Particulas: ...
2.2. Método de ensaio: WHTC (EURO VI)

CO: ... NO4: ... NMHC: ... THC: ... CHy: ... NH;: ... Particulas
(massa): ... ....coeveininn Particulas (nimero): ...................

48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: ............ (mh
Diversos

52.  Observagdes ("): cooovvennnn...
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LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS N,
(Veiculos incompletos)
Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio
1. Ntamero de €ixos: ... .........ovuvnnn... erodas: ... ...l
1.1. Numero e posi¢do de eixos com rodado duplo: ... ...........
3. Eixos motores (niimero, posi¢do, interligacdo): ... ..............
Dimensdes principais
4. Distancia entre eixos (°): .............. mm
4.1. Espagamento dos eixos: 1-2: .... mm 2-3:..... mm 3-4: .... mm
5.1.  Comprimento maximo admissivel: ... ........... mm
6.1. Largura maxima admissivel: ... ........... mm
7.1.  Altura méxima admissivel: .............. mm
8. Avango do prato de engate para o veiculo tractor de semi-reboques (ma-
Ximo € minimo): ... ........... mm
12.1. Consola traseira maxima admissivel: .............. mm
Massas
VYMI15
13.  Massa em ordem de marcha: ... ........... kg
14.  Massa efetiva do veiculo: .............. kg
VM4
14.1. Distribui¢ao dessa massa pelos eixos: 1. ... .........cocoiiiin... kg
20 e kg 3. ..l kg, etc.
15.  Massa minima do veiculo completado: .............. kg
15.1. Distribuigdo dessa massa pelos eixos: 1. ... .......c.cooiiiiia... kg
20 kg 3. .l kg

16. Massas maximas tecnicamente admissiveis

16.1. Massa méxima em carga tecnicamente admissivel: ... ............... kg

16.2. Massa maxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. ... .... kg
20 kg 3. ...l kg, etc.

16.4. Massa maxima tecnicamente admissivel do conjunto: ................ kg

18. Massa maxima rebocavel tecnicamente admissivel em caso de:

18.1. Reboque com langa: .............. kg

18.2. Semi-reboque: ... ........... kg

18.3. Reboque de eixos centrais: ... ........... kg
18.4. Reboque sem travdes: ... ........... kg

19. Massa estatica maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: ...
........... kg
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Dispositivo de propulsio
20.  Fabricante do mMOtOI: ... .....ouuiiniitt i
21.  Cddigo do motor tal como assinalado no motor: ........................
22.  Principio de funcionamento: ... ...l
23.  Exclusivamente eléctrico: sim/ndo ()
23.1. Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (1)
24.  Numero e disposi¢do dos cilindros: ... ...
25. Cilindrada: ... ........... cm?
vM21
26. Combustivel: gasoleo/gasolina/GPL/GNC-biometano/GNL/etanol/biodiesel/
/hidrogénio (1)
26.1. Monocombustivel/bicombustivel/multicombustivel/duplo combustivel (')
26.2. (Duplo combustivel apenas) Tipo 1A/Tipo 1B/Tipo 2A/Tipo 2B/Tipo
3B ()
vM20
27. Poténcia maxima
27.1. Poténcia util maxima (8): ... ...kW a ... .. min"! (motor de combustio
interna) (1)
27.2. Poténcia horaria maxima: ....................... kW (motor elétrico) (})
27.3. Poténcia util maxima: .................c.iiaa.. kW (motor elétrico) (1)
27.4. Poténcia maxima durante 30 minutos: ........... kW (motor elétrico) (})
VM4

28. Caixa de velocidades (tipo): ... ...........

Velocidade maxima

29. Velocidade maxima: .............. km/h

Eixos e suspensido

30. Via(s) dos eixos: 1. ........ mm 2. ........ mm 3. ........ mm
35.  Combinagdo pneu/roda (™): ..............

Travoes

36. Ligagdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumaticas/hidrau-
licas (1)

37. Pressdo na linha de alimentagdo para o sistema de travagem do reboque: ...
bar

Dispositivo de engate

44. Numero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado):

45.  Tipos ou classes de dispositivos de engate que podem ser instalados: ...

45.1. Valores caracteristicos (}): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...

Desempenho ambiental
46. Nivel sonoro

Imobilizado: ............ dB(A) ao regime do motor: ... ......... min™!
Em movimento: ... ........... dB(A)

47. Nivel das emissdes de escape ()): Euro ... ...........
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48. Emissdes de escape (™)(™)(™2):
Numero do ato regulamentar de base e do ultimo ato regulamentar modi-
ficativo aplicavel: ..............
1.1. Método de ensaio: Tipo I ou ESC (1)
CO: .... HC:.... NO, .... HC + NO,: ..... Particulas: .....
Opacidade dos gases de escape (ELR): .............. (m™1)
1.2. Método de ensaio: Tipo I (Euro 5 ou 6 (})) ou WHSC (EURO VI)(})
CO: ... THC: ... NMHC: ... NO,: ... THC + NO,: ... NHj: ...
Particulas (massa): ... .......... Particulas (nimero): ..............
2.1. Método de ensaio: ETC (se aplicavel)
CO: ... NO,: ... NMHC: ... THC: ... CHy: ... Particulas: ...
2.2. Método de ensaio: WHTC (EURO VI)
CO: ... NOy: ... NMHC: ... THC: ... CHy: ... NH;: ... Particulas
(massa): ... c.oooviininnnn. Particulas (nimero): ...................
48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: ............ (mh
49. Emissdes de CO,/consumo de combustivel/consumo de energia
eléctrica (M):
1. Todos os grupos motopropulsores excepto veiculos exclusivamente
eléctricos
Emissoes de CO, Consumo de combustivel
Condig¢des urbanas: | ... ghkm [ ... 1/100 km/m3/100 km (1)
Condigdes extra-urbanas: | ...l ghkm | ... 1/100 km/m3/100 km (1)
Combinado: | ghkm [ ... 1/100 km/m3/100 km (%)
Ponderado, combinado | ... ghkm | ... 1/100 km
2. Veiculos exclusivamente eléctricos e veiculos hibridos eléctricos OVC
Consumo de energia eléctrica
[ponderado, ciclo combinado (V)]: ..., Wh/km
Autonomia eléctrica: km
Diversos
52.  Observagdes ("): o.ooovevnn...
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v M4
LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS N,
(Veiculos incompletos)
Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio
1. Ntamero de €ixos: ... .........ovuvnnn... erodas: ... ...l
1.1. Numero e posi¢do de eixos com rodado duplo: ... ...........
2. Eixos direccionais (nimero, posi¢do): ..............
3. Eixos motores (niimero, posi¢do, interligacdo): ... ..............
Dimensdes principais
4. Distancia entre eixos (°): .............. mm
4.1. Espagamento dos eixos: 1-2: .... mm 2-3:..... mm 3-4: .... mm
5.1.  Comprimento maximo admissivel: ... ........... mm
6.1. Largura maxima admissivel: ... ........... mm
8. Avango do prato de engate para o veiculo tractor de semi-reboques (ma-
ximo e minimo): ... ........... mm
12.1. Consola traseira maxima admissivel: .............. mm
Massas
VYMI15
14.  Massa efetiva do veiculo: ...............co i kg
VM4
14.1. Distribui¢do dessa massa pelos eixos: 1. ... .........coooiiina... kg
20 kg 3. ...l kg, etc.
15. Massa minima do veiculo completado: .............. kg
15.1. Distribuigdo dessa massa pelos eixos: 1. ... ...........cooiiia... kg
20 e kg 3. .l kg

16. Massas maximas tecnicamente admissiveis

16.1. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel: ... ............... kg

16.2. Massa maxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. ....... kg
20 kg 3. ..l kg, etc.

16.3. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. ..... kg
20 kg 3. ...l kg, etc.

16.4. Massa méaxima tecnicamente admissivel do conjunto: ................ kg

17. Massas méaximas admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo no tra-
fego nacional/internacional (1)(°)

17.1. Massas maximas em carga admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo:
.............. kg

17.2. Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagio em
cada eixo: 1. ...l kg 2. kg
3 kg
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VYM21

VY M20

17.3.

17.4.

18.

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

19.

Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagdo em
cada grupo de eixos: 1. ................. kg 2. ol kg
3 kg

Massa maxima do conjunto admissivel para efeitos de matricula/circulacdo:
.............. kg

Massa maxima rebocavel tecnicamente admissivel em caso de:

Reboque com langa: .............. kg
Semi-reboque: ... ........... kg

Reboque de eixos centrais: ... ........... kg
Reboque sem travoes: ... ........... kg

Massa estatica maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: ...
........... kg

Dispositivo de propulsio

20.

21.

22.

23.

23.1.

24.

25.

26.

26.1.

26.2.

27.

27.1.

27.2.

27.3.

274.

28.

Fabricante do motor: ... ........o.iiuiiiiii e
Cédigo do motor tal como assinalado no motor: ........................
Principio de funcionamento: ... ........... ... i
Exclusivamente eléctrico: sim/ndo (1)

Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (})

Numero e disposi¢do dos cilindros: ... ...

Cilindrada: ... ........... cm?

Combustivel: gasoleo/gasolina/GPL/GNC-biometano/GNL/etanol/biodiesel/
/hidrogénio (1)

Monocombustivel/bicombustivel/multicombustivel/duplo combustivel (!)
(Duplo combustivel apenas) Tipo 1A/Tipo 1B/Tipo 2A/Tipo 2B/Tipo
3B ()

Poténcia maxima

Poténcia util maxima (%): ... .. kW a ..... min! (motor de combustio
interna) (1)

Poténcia horaria maxima: ... .................... kW (motor elétrico) (})
Poténcia 0til maxima: ........................... kW (motor elétrico) (1)
Poténcia maxima durante 30 minutos: ............kW (motor elétrico) (})

Caixa de velocidades (tipo): ... ...........

Velocidade maxima

29.

Velocidade maxima: .............. km/h

Eixos e suspensio

31.

32.

33.

35.

Posicdo do(s) eixo(s) elevavel(eis): ..............

Posig@o do(s) eixo(s) carregavel(eis): ..............

Eixo(s) motor(es) equipado(s) com suspensdo pneumatica ou equivalente:
sim/ndo (1)

Combinagdo pnewroda (M): ..............
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Travées

36. Ligagdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumaticas/hidrau-
licas (1)

37. Pressdo na linha de alimentagdo para o sistema de travagem do reboque: ...
bar

Dispositivo de engate

44. Numero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado):

45.  Tipos ou classes de dispositivos de engate que podem ser instalados: ...
45.1. Valores caracteristicos (!): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...
Desempenho ambiental
46. Nivel sonoro

Imobilizado: ... ......... dB(A) ao regime do motor: ... ......... min™!
Em movimento: ... ........... dB(A)

47. Nivel das emissdes de escape (V): Euro ... ...........

YM21
48. Emissdes de escape (M)(M1)(M2):

Numero do ato regulamentar de base e do Ultimo ato regulamentar modi-
ficativo aplicavel: ..............

1.1. Método de ensaio: Tipo I ou ESC (%)
CO: .... HC:.... NO,:

X+ e e

HC + NOy: ..... Particulas: .....
Opacidade dos gases de escape (ELR): .............. (m)
1.2. Método de ensaio: Tipo I (Euro 5 ou 6 (1)) ou WHSC (EURO VI)(})

CO: ... THC: ... NMHC: ... NO,: ... THC + NO,: ... NH;: ...
Particulas (massa): ... .......... Particulas (nimero): ..............

2.1. Método de ensaio: ETC (se aplicavel)
CO: ... NOy: ... NMHC: ... THC: ... CHy: ... Particulas: ...
2.2. Método de ensaio: WHTC (EURO VI)

CO: ... NO4: ... NMHC: ... THC: ... CHy: ... NH;: ... Particulas
(massa): ... ....coeveininnn Particulas (nimero): ...................

v M4

48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: ............ (m™)
Diversos

52.  Observagdes ("): o.ooovevnn...
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v M4
LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS Nj
(Veiculos incompletos)
Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio
1. Ntamero de €ixos: ... .........ovuvnnn... erodas: ... ...l
1.1. Numero e posi¢do de eixos com rodado duplo: ... ...........
2. Eixos direccionais (nimero, posi¢do): ..............
3. Eixos motores (niimero, posi¢do, interligacdo): ... ..............
Dimensdes principais
4. Distancia entre eixos (°): .............. mm
4.1. Espagamento dos eixos: 1-2: .... mm 2-3:..... mm 3-4: .... mm
5.1.  Comprimento maximo admissivel: ... ........... mm
6.1. Largura maxima admissivel: ... ........... mm
8. Avango do prato de engate para o veiculo tractor de semi-reboques (ma-
ximo e minimo): ... ........... mm
12.1. Consola traseira maxima admissivel: .............. mm
Massas
VYMI15
14. Massa efetiva do veiculo: .............. kg
VM4
14.1. Distribui¢do dessa massa pelos eixos: 1. ... .........coooiiina... kg
20 kg 3. ... kg, etc.
15. Massa minima do veiculo completado: .............. kg
15.1. Distribuigdo dessa massa pelos eixos: 1. ... ...........cooiiia... kg
20 e kg 3. .l kg

16. Massas maximas tecnicamente admissiveis

16.1. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel: ... ........... kg

16.2. Massa maxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. ... .... kg
20 kg 3. ..l kg, etc.

16.3. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. ..... kg
20 kg 3. ...l kg, etc.

16.4. Massa méaxima tecnicamente admissivel do conjunto: ................ kg

17. Massas méaximas admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo no tra-
fego nacional/internacional (1)(°)

17.1. Massas maximas em carga admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo:
.............. kg

17.2. Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagio em
cada eixo: 1. ...l kg 2. kg
3 kg
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VYM21

VY M20

17.3.

17.4.

18.

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

19.

Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagdo em
cada grupo de eixos: 1. ................. kg 2. ol kg
3 kg

Massa maxima do conjunto admissivel para efeitos de matricula/circulacdo:
..................................................................... kg

Massa maxima rebocavel tecnicamente admissivel em caso de:

Reboque com langa: .............. kg
Semi-reboque: ... ........... kg

Reboque de eixos centrais: ... ........... kg
Reboque sem travoes: ... ........... kg

Massa estatica maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: ...
........... kg

Dispositivo de propulsio

20.

21.

22.

23.

23.1.

24.

25.

26.

26.1.

26.2.

27.

27.1.

27.2.

27.3.

274.

28.

Fabricante do motor: ... ........o.iiuiiiiii e
Cédigo do motor tal como assinalado no motor: ........................
Principio de funcionamento: ... ........... ... i
Exclusivamente eléctrico: sim/ndo (1)

Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (})

Numero e disposi¢do dos cilindros: ... ...

Cilindrada: ... ........... cm?

Combustivel: gasoleo/gasolina/GPL/GNC-biometano/GNL/etanol/biodiesel/
/hidrogénio (1)

Monocombustivel/bicombustivel/multicombustivel/duplo combustivel (!)
(Duplo combustivel apenas) Tipo 1A/Tipo 1B/Tipo 2A/Tipo 2B/Tipo
3B ()

Poténcia maxima

Poténcia util maxima (%): ... ...kW a ... .. min~! (motor de combustio
interna) (1)

Poténcia horaria maxima: ... .................... kW (motor elétrico) (})
Poténcia 0til maxima: ........................... kW (motor elétrico) (1)
Poténcia maxima durante 30 minutos: ........... kW (motor elétrico) (})

Caixa de velocidades (tipo): ... ...........

Velocidade maxima

29.

Velocidade maxima: .............. km/h

Eixos e suspensio

31.

32.

33.

35.

Posicdo do(s) eixo(s) elevavel(eis): .........ooveriiniiiiininiianan...

Posig@o do(s) eixo(s) carregavel(eis): ..............

Eixo(s) motor(es) equipado(s) com suspensdo pneumatica ou equivalente:
sim/ndo (1)

Combinagdo pnewroda (M): ..............
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v M4

Travées

36. Ligagdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumaticas/hidrau-
licas (1)

37. Pressdo na linha de alimentagdo para o sistema de travagem do reboque: ...
........... bar

Dispositivo de engate

44. Numero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado):

45.  Tipos ou classes de dispositivos de engate que podem ser instalados: ...
45.1. Valores caracteristicos () D: .../ V: .../ S: .../ U: ...
Desempenho ambiental
46. Nivel sonoro
Imobilizado: ... ......... dB(A) ao regime do motor: ... ......... min™!

Em movimento: ... ........... dB(A)

47. Nivel das emissdes de escape (V): Euro ... ...........

48. Emissdes de escape (M)(M1)(M2):

Numero do ato regulamentar de base e do Ultimo ato regulamentar modi-
ficativo aplicavel: ..............

1.1. Método de ensaio: ESC
CO: .... HC:.... NO

X+ e e

HC + NOy: ..... Particulas: .....
Opacidade dos gases de escape (ELR): .............. (m)
1.2. Método de ensaio: WHSC (EURO VI)

CO: ... THC: ... NMHC: ... NO,: ... THC + NO,: ... NH;: ...
Particulas (massa): ... .......... Particulas (nimero): ..............

2.1. Método de ensaio: ETC (se aplicavel)
CO: ... NO,:

Xe e

NMHC: ... THC: ... CHg: ... Particulas: ...
2.2. Método de ensaio: WHTC (EURO VI)

CO: ... NO4: ... NMHC: ... THC: ... CHy: ... NH;: ... Particulas
(massa): ... ....coeveininnn Particulas (nimero): ...................

48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: ............ (m™)
Diversos

52.  Observagdes ("): o.ooovevnn...
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v 4
LADO 2
CATEGORIAS DE VEICULOS O, E 0,
(Veiculos incompletos)
Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio
1. Ntamero de €ixos: ... .........ovuvnnn... erodas: ... ...l
1.1. Numero e posi¢do de eixos com rodado duplo: ... ...........
Dimensdes principais
4. Distancia entre eixos (°): .............. mm
4.1. Espagamento dos eixos: 1-2: .... mm 2-3:..... mm 3-4: ... mm
5.1. Comprimento méaximo admissivel: ... ........... mm
6.1. Largura maxima admissivel: ... ........... mm
7.1.  Altura méaxima admissivel: .............. mm
10. Distancia entre o centro do dispositivo de engate e a retaguarda do veiculo:
.............. mm
12.1. Consola traseira maxima admissivel: .............. mm
Massas
Y Mi5
14. Massa efetiva do veiculo: .............. kg
v M4
14.1. Distribui¢do dessa massa pelos eixos: 1. ... .......c.coiiiiiin... kg
20 kg 3. ...l kg, etc.
15. Massa minima do veiculo completado: .............. kg
15.1. Distribuigdo dessa massa pelos eixos: 1. ... .......c.coiiiiia... kg
20 e kg 3. ...l kg
16. Massas maximas tecnicamente admissiveis
16.1. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel: ... ............... kg
16.2. Massa maxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. ... .... kg
20 kg 3. .. kg, etc.
16.3. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. ..... kg
20 kg 3. ..l kg, etc.
19.1. Massa estatica maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate de um
semi-reboque ou de um reboque de eixos centrais: .................. kg
Velocidade maxima
29. Velocidade maxima: .............. km/h
Eixos e suspensido
30.1. Via de cada eixo direccional: .............. mm
30.2. Via de todos os outros €ixos: .............. mm
VYM12
31. Posicdo do(s) eixo(s) elevavel(eis): .........covviiiiiiiiniiiiiiiiiaa.,
Vv M4

32.  Posicdo do(s) eixo(s) carregavel(eis): ..............
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34.  Eixo(s) equipado(s) com suspensio pneumética ou equivalente: sim/ndo (1)
35.  Combinagfio pneu/roda (M): ..............
Dispositivo de engate

44.  Nuamero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado):

45. Tipos ou classes de dispositivos de engate que podem ser instalados: ...
45.1. Valores caracteristicos (!): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...
Diversos

52.  Observagdes ("): cooovvvvnn...



2007L0046 — PT —01.11.2014 — 014.001 — 292

v M4
LADO 2
CATEGORIAS DE VEICULOS O; E O,
(Veiculos incompletos)
Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio
1. Numero de €iXos: ... ........covvvinn.. erodas: ... ...,
1.1. Numero e posi¢do de eixos com rodado duplo: ... ...........
2. Eixos direccionais (nimero, posi¢ao): ..............
Dimensdes principais
4. Distancia entre eixos (°): .............. mm
4.1. Espagamento dos eixos: 1-2: .... mm 2-3:..... mm 3-4: .... mm
5.1. Comprimento maximo admissivel: ... ........... mm
6.1. Largura maxima admissivel: ... ........... mm
7.1. Altura méaxima admissivel: .............. mm
10. Distancia entre o centro do dispositivo de engate e a retaguarda do veiculo:
.............. mm
12.1. Consola traseira méaxima admissivel: ... ........... mm
Massas
VY MI15
14. Massa efetiva do veiculo: .............. kg
VM4
14.1. Distribuigdo dessa massa pelos eixos: 1. ... ..., kg
20 kg 3. ... kg, etc.
15. Massa minima do veiculo completado: .............. kg
15.1. Distribuigdo dessa massa pelos eixos: 1. ... .......c.coiiiiia... kg
20 e kg 3. ... kg

16. Massas maximas tecnicamente admissiveis

16.1. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel: ... ............... kg

16.2. Massa maxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. ... .... kg
20 kg 3. ..l kg, etc.

16.3. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. ..... kg
20 e kg 3. .l kg, etc.

17. Massas maximas admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo no tra-
fego nacional/internacional (1)(°)

17.1. Massas maximas em carga admissiveis para efeitos de matricula/circulagio:

.............. kg

17.2. Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagao em
cada eixo: 1. ...l kg 2. kg
3 kg

17.3. Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagio em
cada grupo de eixos: 1. ................. kg 2. il kg
3 kg
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VYMi12

v M4

19.1. Massa estatica maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate de um
semi-reboque ou de um reboque de eixos centrais: .................. kg

Velocidade maxima
29. Velocidade maxima: .............. km/h

Eixos e suspensio
31. Posicdo do(s) eixo(s) elevavel(eis): ..............

32. Posic@o do(s) eixo(s) carregavel(eis): ..............

34.  Eixo(s) equipado(s) com suspensdo pneumética ou equivalente: sim/ndo (1)
35.  Combinagdo pneu/roda ("): ..............

Dispositivo de engate

44. Numero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado):

45. Tipos ou classes de dispositivos de engate que podem ser instalados: ...

45.1. Valores caracteristicos (!): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...
Diversos

52.  Observagoes (") .oovvvvnnn...
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VY M4

Notas explicativas referentes ao anexo IX

() Riscar o que ndo interessa.

(™ Indicar o codigo de identificacdo. PM12 ———— «

(®) Indicar se o veiculo é adequado para circular a direita, & esquerda ou se é
adequado para ambos os tipos de circulagdo.

(®) Indicar se o aparelho indicador de velocidade instalado utiliza unidades do
sistema métrico ou se utiliza os sistemas métrico e imperial.

(%) Esta declaragio ndo restringe o direito dos Estados-Membros de exigirem
adaptacdes técnicas a fim de autorizar a matricula de um veiculo num
Estado-Membro diferente daquele a que o veiculo se destina quando a
circulagdo se faz pelo lado oposto da estrada.

(®) Esta rubrica s6 deve ser completada quando o veiculo tiver dois eixos.
»M12 Nos reboques de eixos centrais com um unico eixo, indicar a
distancia horizontal entre o eixo vertical do engate e o centro do eixo. <«

>Ml5 ——— <

(8) Para os veiculos hibridos eléctricos, indicar ambas as poténcias.

(™ O equipamento opcional pode ser indicado na rubrica «Observagdesy.

() Devem ser usados os cédigos descritos no anexo II, letra C.

() Indicar apenas a(s) cor(es) de base: branca, amarela, laranja, vermelha,
violeta, azul, verde, cinzenta, castanha ou preta.

()  Excluindo lugares designados exclusivamente para utilizagdo com o veiculo
imobilizado ¢ o nimero de espagos para cadeiras de rodas.

Nos autocarros pertencentes a categoria de veiculos Mz, o numero de
tripulantes ¢ incluido no niimero de passageiros.

()  Acrescentar o niimero da norma Euro e o caracter correspondentes as
disposigdes utilizadas para homologagdo.

VYM21

(™) Repetir para os varios combustiveis que podem ser utilizados. Os veiculos
que possam ser alimentados tanto a gasolina como a um combustivel ga-
S0s0, mas em que o sistema a gasolina se destine unicamente a situagdes de
emergéncia ou ao arranque € em que o reservatorio de gasolina tenha uma
capacidade maxima de 15 litros, serdo considerados como veiculos alimen-
tados exclusivamente a combustivel gasoso.

(™) No caso de veiculos e motores com duplo combustivel EURO VI, repetir
conforme necessario.

(™2) Apenas devem ser indicadas as emissdes avaliadas em conformidade com o
ato ou atos regulamentar(es) aplicavel(eis).

Vv M4

(™ Se o veiculo estiver equipado com equipamentos de radar de curto alcance
na banda dos 24 GHz nos termos da Decisao 2005/50/CE da Comissdo (JO
L 21 de 25.1.2005, p. 15), o fabricante deve mencionar aqui: «Veiculo
equipado com equipamentos de radar de curto alcance na banda dos 24
GHz».
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(°) O fabricante pode completar estas rubricas para o trafego internacional, o
trafego nacional ou ambos.

Para o trafego nacional, deve mencionar-se o codigo do pais em que o
veiculo se destina a ser matriculado. O codigo deve seguir a norma ISO
3166-1: 2006.

Para o trafego internacional, deve referir-se o ntimero da directiva (por
exemplo, «96/53/CE» para a Directiva 96/53/CE do Conselho).

»M18 (P) Ecoinovagdes;

(1) O codigo geral das ecoinovacdes deve consistir nos seguintes elementos
separados por um espago:
— Cédigo da entidade homologadora, conforme estabelecido no anexo

VI,

— Cddigo individual de cada uma das ecoinovagdes instaladas no veiculo,
indicado por ordem cronolégica das decisdes de aprovagdo da Comis-
530.

(Por exemplo, o codigo geral de trés ecoinovagdes instaladas num vei-
culo certificado pela entidade homologadora alema, aprovado por ordem
cronoldgica enquanto 10, 15 e 16, deve ser: «el 10 15 16».)

(P?) Soma das redugdes de emissdes de CO, de cada ecoinovagio. <«

»M16 (9) No caso de veiculos completados da categoria N; abrangidos pelo
ambito de aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 715/2007. <«
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0.2.

1.1.

1.2.

1.3.

1.3.1.1.

ANEXO X

CONFORMIDADE DOS PROCESSOS DE PRODUCAO

Objectivos

A conformidade do processo de produgdo procura assegurar que cada
veiculo, sistema, componente ou unidade técnica produzidos estejam em
conformidade com o modelo ou tipo homologado.

Os procedimentos incluem, de forma indissociavel, a avaliagdo dos sis-
temas de gestdo da qualidade, em seguida referidos como «avaliagdo
inicialy, e a verificacdo do objecto da homologagdo e controlos relacio-
nados com o produto, em seguida referidos como «disposi¢des relativas
a conformidade do produto».

Avaliacao inicial

A entidade homologadora de um Estado-Membro deve verificar a exis-
téncia de disposi¢des e procedimentos satisfatorios para assegurar um
controlo eficaz, de modo que os componentes, sistemas, unidades técni-
cas ou veiculos, aquando da produgdo, sejam conformes ao modelo ou
tipo homologados.

Podem ser consultadas as orientagdes para a realizagdo de avaliagdes na
norma EN ISO 19011:2002 — Linhas de orientagdo para auditorias de
sistemas de gestdo da qualidade e/ou de gestdo ambiental.

Os requisitos constantes do ponto 1.1 devem ser verificados a contento
da entidade homologadora.

Essa entidade deve considerar satisfatorias a avaliag@o inicial e as dis-
posi¢des relativas a conformidade do produto, referidas na secgdo 2
infra, tendo em conta, conforme necessario, uma das disposi¢oes des-
critas nos pontos 1.3.1 a 1.3.3, ou uma combinacdo dessas disposi¢des
no todo ou em parte, conforme adequado.

A avaliagdo inicial e/ou a verificacdo das disposi¢Ges relativas a confor-
midade do produto devem ser efectuadas pela entidade homologadora ou
por um organismo nomeado que aja em seu nome.

Ao considerar a extensdo da avaliacdo inicial a efectuar, a entidade
homologadora pode ter em conta informagdes disponiveis relacionadas
com:

a) A certificacdo do fabricante, descrita no ponto 1.3.3 seguinte, que
ndo tenha sido qualificada ou reconhecida ao abrigo desse ponto;

b) No caso da homologagdo de um componente ou de uma unidade
técnica, as avaliagdes do sistema de qualidade efectuadas nas ins-
talagdes do fabricante do componente ou da unidade técnica pelo(s)
fabricante(s) do veiculo, de acordo com uma ou mais especificagdes
do sector industrial que cumprem os requisitos da norma harmoni-
zada EN ISO 9001:2008.

A avaliagdo inicial e/ou a verificacdo das disposi¢Ges relativas a confor-
midade do produto podem também ser efectuadas pela entidade homo-
logadora de outro Estado-Membro ou pelo organismo designado para
esse fim pela entidade homologadora.
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1.3.2.1.

1.3.2.2.

1.3.2.3.

1.4.

Neste caso, a entidade homologadora do outro Estado-Membro deve
preparar uma declaragdo de conformidade, indicando as reas e os meios
de produgdo abrangidos como relevantes para o(s) produto(s) a homo-
logar e para os actos regulamentares nos termos dos quais esses produtos
vao ser homologados.

Ao receber um pedido de declaragdo de conformidade da entidade ho-
mologadora de um Estado-Membro que concede a homologagdo, a en-
tidade homologadora de outro Estado-Membro deve enviar imediata-
mente a declaragdo de conformidade ou comunicar que ndo se encontra
em condi¢oes de a fornecer.

A declaragdo de conformidade deve incluir, pelo menos, os seguintes
elementos:

a) Grupo ou empresa (por ex.: XYZ Automotora)
b) Organizagdo particular (por ex.: Divisdo Europeia)
c) Fabricas/locais [por ex.: fabrica de motores 1

(Reino Unido), fabrica de veicu-
los 2 (Alemanha)]

d) Gama de veiculos/componentes  (por exemplo, todos os modelos
da categoria M)

¢) Areas avaliadas (por exemplo, montagem de mo-
tores, prensagem ¢ montagem de
carrogarias, montagem de veicu-
los)

f) Documentos examinados (por exemplo, manual e procedi-
mentos de garantia da qualidade
da empresa e do local de produ-

¢do)

g) Data da avaliagdo (por exemplo, inspeccdo reali-
zada entre 18 e 30 de Maio de
2009)

h) Visita de inspec¢do planeada (por exemplo, Outubro de 2010)

A entidade homologadora deve também aceitar a certificagdo adequada
do fabricante em conformidade com a norma EN ISO 9001:2008 ou uma
norma harmonizada equivalente que cumpra os requisitos da avaliagdo
inicial do ponto 1.3. O fabricante deve fornecer pormenores da certifi-
cagdo e comprometer-se a informar a autoridade homologadora de quais-
quer revisGes da respectiva validade ou ambito.

Para efeitos da homologagdo de veiculos, as avaliagdes iniciais efectua-
das para conceder as homologagdes a sistemas, componentes ¢ unidades
técnicas do veiculo ndo precisam de ser repetidas, mas devem ser com-
plementadas por uma avaliagdo que abranja os locais de produgdo e as
actividades relacionados com a montagem do veiculo completo nio
abrangidos pelas avaliagGes anteriores.

Disposicoes relativas a conformidade do produto

Todos os veiculos, sistemas, componentes ou unidades técnicas homo-
logados ao abrigo da presente directiva ou de uma directiva ou regula-
mento especificos devem ser fabricados de modo a estar em conformi-
dade com o modelo ou tipo homologados, através do cumprimento dos
requisitos da presente directiva ou dos actos regulamentares aplicaveis,
enumerados no anexo IV.
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2.2.

2.3.

3.1.1.1.

3.1.1.2.

A entidade homologadora de um Estado-Membro deve verificar a exis-
téncia de disposigdes adequadas e de planos de controlo documentados,
a acordar com o fabricante para cada homologacdo, com vista a efectuar,
a intervalos determinados, os ensaios ou verificagdes correlacionados
necessarios para comprovar que se mantém a conformidade com o mo-
delo ou tipo homologados, incluindo os ensaios fisicos especificamente
previstos nos actos regulamentares.

O titular da homologacdo deve, em especial:

Assegurar a existéncia e a aplicagdo de procedimentos que permitam o
controlo efectivo da conformidade dos produtos (veiculos, sistemas,
componentes ou unidades técnicas) com o modelo ou tipo homologados.

Ter acesso aos equipamentos de ensaio ou outros equipamentos adequa-
dos, necessarios para verificar a conformidade com cada modelo ou tipo
homologados.

Assegurar que os resultados dos ensaios ou das verificagdes sdo regis-
tados e que os documentos anexados a esses relatorios continuam dis-
poniveis durante um periodo a determinar de comum acordo com a
entidade homologadora. Este periodo ndo deve exceder 10 anos.

Analisar os resultados de cada tipo de ensaio ou de verificagdo para
comprovar ¢ assegurar a estabilidade das caracteristicas do produto,
admitindo as variagdes proprias de uma produgdo industrial.

Assegurar que sejam efectuados, para cada tipo de produto, pelo menos
as verificagdes prescritas na presente directiva e os ensaios prescritos nos
actos regulamentares aplicaveis, enumerados no anexo IV.

Assegurar que qualquer conjunto de amostras ou de pegas a ensaiar que,
no tipo de ensaio ou de verificagdo em questdo, revele ndo conformida-
de, seja sujeito a nova recolha de amostras e a novos ensaios ou veri-
ficagdes. Devem ser tomadas todas as medidas necessarias para restabe-
lecer a conformidade da produgdo correspondente.

No caso de homologagdo de veiculos, as verificagdes referidas no ponto
2.3.5 devem consistir, pelo menos, na verificagdo das correctas especi-
ficagdes de construgdo relativamente a homologagdo e das informagdes
exigidas para os certificados de conformidade constantes do anexo IX.

Disposicoes relativas a verificacdo continuada

A entidade homologadora pode verificar, em qualquer momento, os
métodos de controlo da conformidade aplicados em cada unidade de
produgao.

As disposi¢des habituais devem consistir na monitorizagdo da eficacia
continuada dos procedimentos estabelecidos nas sec¢oes 1 e 2 (disposi-
¢Oes respeitantes a avaliagdo inicial e a conformidade do produto) do
presente anexo.

As actividades de fiscalizagdo efectuadas pelos servigos técnicos (quali-
ficados ou reconhecidos conforme exigido no ponto 1.3.3) devem ser
aceites como cumprindo os requisitos do ponto 3.1.1, no que diz respeito
aos procedimentos estabelecidos na avaliac@o inicial.

A periodicidade normal das verificagdes a efectuar pela entidade homo-
logadora (diferentes das especificadas no ponto 3.1.1.1) deve assegurar
que os controlos relevantes, aplicados em conformidade com as secgdes
1 e 2, sdo analisados durante um periodo adequado ao clima de con-
fianga estabelecido pela entidade homologadora.
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Em cada analise, os registos dos ensaios ou verificagdes e os registos
relativos a produgdo devem ser postos a disposi¢do do inspector, em
especial, os registos dos ensaios ou verificagdes documentados como
exigido no ponto 2.2.

O inspector pode proceder a uma selec¢do aleatorio de amostras a ana-
lisar no laboratorio do fabricante ou nas instalagdes do servigo técnico.
Nesse caso, deve proceder-se apenas a um ensaio fisico. O numero
minimo de amostras pode ser determinado de acordo com os resultados
da propria verificagdo do fabricante.

Caso o nivel de controlo pareca ser insatisfatorio ou parega ser neces-
sario verificar a validade dos ensaios efectuados em conformidade com o
ponto 3.2, o inspector deve seleccionar amostras a enviar a um servigo
técnico, para que proceda a ensaios fisicos.

No caso de serem encontrados resultados insatisfatorios durante uma
inspec¢do ou uma analise de monitorizagdo, a entidade homologadora
deve assegurar que sdo tomadas todas as medidas necessarias para res-
tabelecer a conformidade da produgdo o mais rapidamente possivel.



2007L0046 — PT —01.11.2014 — 014.001 — 300

VY M22

ANEXO XI

Natureza da homologacio ce de veiculos para fins especiais e disposi¢des conexas

Apéndice 1

Autocaravanas, ambuléincias e carros funerarios

Referéncia do ato

M, <

M, >

Elemento Assunto regulamentar | 2500 kg (*) | 2500 kg () M, M
1 Nivel sonoro admissivel Diretiva 70/ H G+H G+H G+H
/157/CEE
2 Emissdes (Euro 5 e 6) de veiculos | Regulamento QM GrQ (M G+Q (H
ligeiros/ /acesso a informacdo (CE) n.°715/
/2007
3 Reservatérios de combustivel/dispo- | Diretiva 70/ F (® F(® F (® F (®
sitivos de protecdo a retaguarda /221/CEE
3A Prevengio dos riscos de incéndio | Regulamento F(® F(® F(® F(®
(reservatorios de combustivel liqui- | (CE) n.° 661/
do) /2009
Regulamento
UNECE n.° 34
3B Dispositivos de protegdo a reta- | Regulamento X X X X
guarda contra o encaixe (RUPD) e | (CE) n.° 661/
respetiva instalagdo; prote¢do a reta- | /2009
guarda contra o encaixe (RUP) Regulamento
UNECE n.° 58
4 Espaco da chapa de matricula da re- | Diretiva 70/ X X X X
taguarda /222/CEE
4A Espaco para a montagem e a fixacdo | Regulamento X X X X
das chapas de matricula da retaguar- | (CE) n.° 661/
da /2009
Regulamento
(UE) n.° 1003/
/2010
5 Esfor¢o de direg¢do Diretiva 70/ X G G G
/311/CEE
5A Dispositivos de dire¢do Regulamento X G G G
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 79
6 Fechos e dobradigas de portas Diretiva 70/ B G+B
/387/CEE
6A Acesso ao veiculo e manobrabilida- | Regulamento X X

de

(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
(UE) n.° 130/
/2012
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VY M22

Elemento

Assunto

Referéncia do ato
regulamentar

M, <
2500 kg (*)

M, >
2500 kg (*)

M,

M;

6B

Fechos e componentes de fixacdo
das portas

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009

Regulamento
UNECE n. 11

B

G+B

Avisador sonoro

Diretiva 70/
/388/CEE

TA

Avisadores e sinais sonoros

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 28

Dispositivos para a visdo indireta

Diretiva 2003/
/97/CE

8A

Dispositivos para visdo indireta e
respetiva instalagdo

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 46

Travagem

Diretiva 71/
/320/CEE

9A

Sistema de travagem dos veiculos e
dos reboques

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE

n.° 13-H

X

G+ A

9B

Sistema de travagem dos veiculos e
dos reboques

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 13

G0

GO

10

Interferéncias radielétricas (compati-
bilidade eletromagnética)

Diretiva 72/
/245/CEE

10A

Compatibilidade eletromagnética

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 10

Arranjos interiores

Diretiva 74/60/
/CEE

G+C

12A

Arranjos interiores

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 21

G+C
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VY M22

Elemento

Assunto

Referéncia do ato
regulamentar

M, <
2500 kg (*)

M, >
2500 kg (*)

M,

M;

13

Antirroubo e imobilizador

Diretiva 74/61/
/CEE

X

G

13A

Prote¢do dos veiculos a motor contra
a utilizagdo ndo autorizada

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 18

G (4A)

G (4A)

13B

Protegdo dos veiculos a motor contra
a utilizag@o ndo autorizada

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE

n.° 116

14

Comportamento do dispositivo de
diregdo

Diretiva 74/
/297/CEE

14A

Prote¢do dos condutores contra o
dispositivo de condugdo em caso
de colisao

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 12

15

Resisténcia dos bancos

Diretiva 74/
/408/CEE

G+D

G+D

G+D

15A

Bancos, suas fixagdes e apoios de
cabega

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 17

G+D

G+D (*B)

G+D (*B)

15B

Bancos dos veiculos pesados de pas-
sageiros

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 80

16

Saliéncias exteriores

Diretiva 74/
/483/CEE

X para a
cabina;
A+Z para a
parte res-
tante

G para a
cabina;
A+Z para a
parte res-
tante

16A

Saliéncias exteriores

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 26

X para a
cabina;
A+Z para a
parte res-
tante

G para a
cabina;
A+Z para a
parte res-
tante

17

Aparelho indicador da velocidade e
marcha atras

Diretiva 75/
/443/CEE
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VM2
Referéncia do ato M, < M, >
Elemento Assunto regulamentar | 2500 ke (*) | 2500 ke (*) M, M;
17A Acesso ao veiculo e manobrabilida- | Regulamento X X X X
de (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
(UE) n.° 130/
/2012
17B Aparelho indicador de velocidade e | Regulamento X X X X
sua instalac@o (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 39
18 Chapas (regulamentares) Diretiva 76/ X X X X
/114/CEE
18A Chapa regulamentar do fabricante e | Regulamento X X X X
nimero de identificagdo do veiculo | (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
(UE) n.° 19/
/2011
19 Fixacdes dos cintos de seguranga Diretiva 76/ D G+L G+L G+L
/115/CEE
19A Fixagdes dos cintos de seguranga, | Regulamento D G+L G+L G+L
sistemas de fixacdo Isofix e pontos | (CE) n.° 661/
de fixacdo dos tirantes superiores | /2009
Isofix Regulamento
UNECE n.° 14
20 Instalagdo de dispositivos de ilumi- | Diretiva 76/ A+N A+G+N A+GtN A+G+N
nagdo e de sinalizacdo luminosa /7156/CEE para a ca- para a para a ca-
bina; A+N cabina; | bina; A+N
para a parte A+N para a
restante para a parte res-
parte res- tante
tante
20A Instalagdo de dispositivos de ilumi- | Regulamento A+N A+G+N A+G+N A+G+N
nagdo e de sinalizagdo luminosa nos | (CE) n.° 661/ para a ca- para a para a ca-
veiculos /2009 bina; A+N cabina; bina; A+N
Regulamento para a parte A+N para a
UNECE n.° 48 restante para a parte res-
parte res- tante
tante
21 Refletores Diretiva 76/ X X X X
/757/CEE
21A Dispositivos  retrorrefletores  para | Regulamento X X X X
veiculos a motor e seus reboques (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 3
22 Luzes delimitadoras, de presenca da | Diretiva 76/ X X X X

frente, de presenca da retaguarda, de
travagem, de circulagdo diurna e de
presenga laterais

/758/CEE
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VYM22
Referéncia do ato M, < M, >
Elemento Assunto regulamentar | 2500 kg (*) | 2500 kg (*) M, M;
22A Luzes de presenga da frente e da | Regulamento X X X X
retaguarda, luzes de travagem e lu- | (CE) n.° 661/
zes delimitadoras de veiculos a mo- | /2009
tor e seus reboques Regulamento
UNECE n.° 7
22B Luzes de circulagdo diurna dos vei- | Regulamento X X X X
culos a motor (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 87
22C Luzes de presenga laterais para vei- | Regulamento X X X X
culos a motor e seus reboques (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 91
23 Luzes indicadoras de mudan¢a de | Diretiva 76/ X X X X
diregdo /759/CEE
23A Indicadores de mudanga de direcdo | Regulamento X X X X
para veiculos a motor e seus rebo- | (CE) n.° 661/
ques /2009
Regulamento
UNECE n.° 6
24 Dispositivos de iluminacdo da chapa | Diretiva 76/ X X X X
de matricula da retaguarda /7160/CEE
24A Dispositivo de iluminacdo da chapa | Regulamento X X X X
de matricula da retaguarda de veicu- | (CE) n.° 661/
los a motor e seus reboques /2009
Regulamento
UNECE n.° 4
25 Farois (incluindo lampadas) Diretiva 76/ X X X X
/761/CEE
25A Faréis selados de veiculos a motor | Regulamento X X X X
que emitem um feixe de cruzamento | (CE) n.° 661/
assimétrico europeu ou um feixe de | /2009
estrada, ou ambos Regulamento
UNECE n.° 31
25B Lampadas de incandescéncia a utili- | Regulamento X X X X
zar em luzes homologadas de veicu- | (CE) n.° 661/
los a motor e dos seus reboques /2009
Regulamento
UNECE n.° 37
25C Farois de veiculos a motor equipa- | Regulamento X X X X

dos com fontes luminosas de des-
carga num gas

(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 98
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VY M22
Referéncia do ato M, < M, >
Elemento Assunto regulamentar | 2500 kg (*) | 2500 kg (*) M, M;
25D Fontes luminosas de descarga num | Regulamento X X X X
gas a utilizar em luzes de descarga | (CE) n.° 661/
num gas homologadas de veiculos a | /2009
motor Regulamento
UNECE n.° 99
25E Far6is para veiculos a motor que | Regulamento X X X X
emitem um feixe assimétrico de cru- | (CE) n.° 661/
zamento e/ou de estrada e equipados | /2009
com lampadas de incandescéncia e/ | Regulamento
/ou médulos LED UNECE
n° 112
25F Sistemas de iluminagdo frontal adap- | Regulamento X X X X
taveis (AFS) destinados a veiculos a | (CE) n.° 661/
motor /2009
Regulamento
UNECE
n.° 123
26 Luzes de nevoeiro da frente Diretiva 76/ X X X X
/762/CEE
26A Luzes de nevoeiro da frente de vei- | Regulamento X X X X
culos a motor (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 19
27 Ganchos de reboque Diretiva 77/ E E E E
/389/CEE
27A Dispositivo de reboque Regulamento E E E E
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
(UE) n.° 1005/
/2010
28 Luzes de nevoeiro da retaguarda Diretiva 77/ X X X X
/538/CEE
28A Luzes de nevoeiro da retaguarda de | Regulamento X X X X
veiculos a motor e seus reboques (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 38
29 Luzes de marcha atras Diretiva 77/ X X X X
/539/CEE
29A Luzes de marcha atras para veiculos | Regulamento X X X X

a motor e seus reboques

(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 23




2007L0046 — PT —01.11.2014 — 014.001 — 306

VY M22
Referéncia do ato M, < M, >
Elemento Assunto regulamentar | 2500 kg (*) | 2500 kg () M, M;
30 Luzes de estacionamento Diretiva 77/ X X X X
/540/CEE
30A Luzes de estacionamento dos veicu- | Regulamento X X X X
los a motor (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 77
31 Cintos de seguranga e sistemas de | Diretiva 77/ D GtM G+M G+tM
retengo /541/CEE
31A Cintos de seguranga, sistemas de re- | Regulamento D GtM G+M G+tM
tengdo, sistemas de retencdo para | (CE) n.° 661/
criangas e sistemas Isofix de reten- | /2009
¢do para criangas Regulamento
UNECE n.° 16
32 Campo de visdo para a frente Diretiva 77/ X G
/649/CEE
32A Campo de visdo para a frente Regulamento X G
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE
n.° 125
33 Identifica¢do dos comandos, avisa- | Diretiva 78/ X X X X
dores e indicadores /316/CEE
33A Localizag@o e identificagdo dos co- | Regulamento X X X X
mandos manuais, avisadores e indi- | (CE) n.° 661/
cadores /2009
Regulamento
UNECE
n.° 121
34 Degelo/ desembaciamento Diretiva 78/ X G (O A) Q)
/317/CEE
34A | Dispositivos de degelo e de desem- | Regulamento X G (O A) Q)
baciamento do para-brisas (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
(UE) n.° 672/
/2010
35 Limpa para-brisas e lava para-brisas | Diretiva 78/ X G (® ©) ©
/318/CEE
35A | Dispositivos limpa para-brisas e lava | Regulamento X G ©) ©
para-brisas (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
(UE) n.° 1008/
/2010
36 Sistemas de aquecimento Diretiva 2001/ X X X X

/56/CE
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VY M22

Elemento

Assunto

Referéncia do ato
regulamentar

M, <
2500 kg (*)

M, >
2500 kg (*)

M,

M;

36A

Sistemas de aquecimento

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE

n.° 122

X

X

37

Recobrimento das rodas

Diretiva 78/
/549/CEE

37A

Recobrimento das rodas

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
(UE) n.° 1009/
/2010

38

Apoios de cabeca

Diretiva 78/
/932/CEE

G+D

38A

Apoios de cabega incorporados, ou
ndo, em bancos de veiculos

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 25

G+D

41

Emissoes (Euro IV e V) dos veicu-
los pesados

Diretiva 2005/
/55/CE

H ()

G+H (%)

G+H (%)

G+H (%)

41A

Emissdes (Euro VI) de veiculos pe-
sados/acesso as informagdes

Regulamento
(CE) n.° 595/
/2009

G+H ()

G+H (®)

G+H ()

G+H ()

44

Massas e dimensdes (veiculos a mo-
tor)

Diretiva 92/21/
/CEE

44A

Massas e dimensoes

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
(UE) n.° 1230/
/2012

45

Vidragas de seguranga

Diretiva 92/22/
/CEE

G+

G+

G+

45A

Materiais para vidragas de seguranga
e respetiva instalacdo em veiculos

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 43

G+J

G+

G+

46

Pneus

Diretiva 92/23/
/CEE

46A

Montagem dos pneus

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
(UE) n.° 458/
/2011
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VM2
Referéncia do ato M, < M, >
Elemento Assunto regulamentar | 2500 ke (*) | 2500 ke (*) M, M;
46B Pneus para veiculos a motor e seus | Regulamento X G
reboques (classe C1) (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 30
46C Pneus para veiculos comerciais e | Regulamento — G G G
seus reboques (classes C2 e C3) (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 54
46D Ruido de rolamento, aderéncia em | Regulamento X G G G
pavimento molhado e resisténcia ao | (CE) n.° 661/
rolamento dos pneus (classes C1, C2 | /2009
e C3) Regulamento
UNECE
n° 117
46E Unidade sobressalente de uso tem- | Regulamento X G
porario, pneus de rodagem sem pres- | (CE) n.° 661/
sdo e/ou um sistema de rodagem | /2009
sem pressdo e/ou um sistema de | Regulamento
controlo da pressdo dos pneus UNECE n.° 64
47 Dispositivos de limitagdo da veloci- | Diretiva 92/24/ X X
dade /CEE
47A Dispositivos de limitagdo da veloci- | Regulamento X X
dade nos veiculos (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 89
48 Massas e dimensdes (outros veiculos | Diretiva 97/27/ X X
para além dos referidos no elemento | /CE
44)
48A Massas e dimensdes Regulamento X X
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
(UE) n.° 1230/
/2012
50 Dispositivos de engate Diretiva 94/20/ X (19 G(19 G(19 G(19
/CE
50A | Componentes dos engates mecanicos | Regulamento X (19 G (19 G (19 G (19
de combinagdes de veiculos (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 55
51 Comportamento ao fogo Diretiva 95/28/ G para a
/CE cabina; X
para a
parte res-

tante
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VM2
Referéncia do ato M, < M, >
Elemento Assunto regulamentar | 2500 ke (*) | 2500 ke (*) M, M;
51A Comportamento ao fogo de materiais | Regulamento G para a
utilizados na constru¢do do interior | (CE) n.° 661/ cabina; X
de certas categorias de veiculos a | /2009 para a
motor Regulamento parte res-
UNECE tante
n° 118
52 Autocarros Diretiva 2001/ A A
/85/CE
52A Veiculos das categorias M, e M3 Regulamento A A
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE
n.° 107
52B Resisténcia da superstrutura de vei- | Regulamento A A
culos de passageiros de grande capa- | (CE) n.° 661/
cidade /2009
Regulamento
UNECE n.° 66
53 Colisao frontal Diretiva 96/79/ N/A N/A
/CE
53A Protecdo dos ocupantes em caso de | Regulamento N/A N/A
colisdo frontal (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 94
54 Colisdo lateral Diretiva 96/27/ N/A N/A
/CE
S54A Protecdo dos ocupantes em caso de | Regulamento N/A N/A
colisdo lateral (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 95
58 Protegdo dos pedes Regulamento X N/A.
(CE) n.° 78/ Contudo,
/2009 todos os
sistemas de
protegdo
frontal for-
necidos
com o vei-
culo devem
cumprir os
requisitos e
ter uma
marcagao
59 Reciclagem Diretiva 2005/ N/A N/A
/64/CE
61 Sistema de ar condicionado Diretiva 2006/ X G ("%
/40/CE
62 Sistema a hidrogénio Regulamento X X X X
(CE) n.° 79/

/2009




2007L0046 — PT —01.11.2014 — 014.001 — 310

VY M22

Elemento

Assunto

Referéncia do ato
regulamentar

M, <
2500 kg (*)

M, >
2500 kg (*)

M,

M;

63

Seguranga geral

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009

X (15)

X (15)

X (15)

X (15)

64

Indicadores de mudanga de velocida-
des

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
(UE) n.° 65/
/2012

65

Sistema avangado de travagem de
emergéncia

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
(UE) n.° 347/
/2012

N/A (1)

N/A (16)

66

Sistema de aviso de afastamento da
faixa de rodagem

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
(UE) n.° 351/
/2012

N/A (1)

N/A (1)

67

Componentes especificos para gases
de petroleo liquefeitos (GPL) e sua
instalagdo em veiculos a motor

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 67

68

Sistema de alarme para veiculos
(SAV)

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 97

69

Seguranga elétrica

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE

n.° 100

70

Componentes especificos para utili-
zagdo de motores a gas natural com-
primido (GNC) e sua instalagdo em
veiculos a motor

Regulamento
(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE

n° 110

(*) Massa maxima em carga tecnicamente admissivel.

Requisitos adicionais aplicaveis a ambulincias

O compartimento das ambulancias destinado aos doentes deve respeitar os re-
quisitos da norma EN 1789:2007 +Al: 2010 +A2:2014, «Medical vehicles and
their equipment — Road ambulances» (Veiculos de transporte médico e respetivo
equipamento — Ambulancias rodoviarias), excetuando o ponto 6.5, relativo a lista
de equipamento. Deve ser apresentada uma prova de cumprimento com um
relatorio de ensaio de um servigo técnico. Se estiver previsto espago para uma
cadeira de rodas, sdo aplicaveis os requisitos do apéndice 3 relativos ao sistema
de ancoragem da cadeira de rodas e ao sistema de retencdo do respetivo ocu-
pante.



Vv M22

Apéndice 2

Veiculos blindados

Eleg)len— Assunto Referéncia do ato regulamentar M, M, M; N, N, N; 0, 0, 05 Oy
1 Nivel sonoro admissivel Diretiva 70/157/CEE X X X X X X
2 Emissdes (Euro 5 e 6) de veiculos ligeiros/ | Regulamento (CE) n.° 715/2007 AO | AOG AM | AG
/acesso a informagao
3 Reservatorios de combustivel/dispositivos de | Diretiva 70/221/CEE XA | XA | XO | XA x| X0 X X X X
protecdo a retaguarda
3A Prevengdo dos riscos de incéndio (reservatorios | Regulamento (CE) n.° 661/2009 XAO | XA | XO|XAO | XO| X0 X X X X
de combustivel liquido) Regulamento UNECE n.° 34
3B Dispositivos de proteg@o a retaguarda contra o | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X A A X X X X
encaixe (RUPD) e respetiva instalagdo; prote- | Regulamento UNECE n.° 58
¢do a retaguarda contra o encaixe (RUP)
4 Espaco da chapa de matricula da retaguarda Diretiva 70/222/CEE X X X X X X X X X X
4A Espaco para a montagem e a fixa¢ao das cha- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
pas de matricula da retaguarda Regulamento (UE) n.° 1003/2010
5 Esfor¢o de direg¢do Diretiva 70/311/CEE X X X X X X X X X X
S5A Dispositivos de diregdo Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
Regulamento UNECE n.° 79
6 Fechos e dobradicas de portas Diretiva 70/387/CEE X X X X
6A Acesso ao veiculo e manobrabilidade Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
Regulamento (UE) n.° 130/2012
6B Fechos e componentes de fixagdo das portas | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X

Regulamento UNECE n.° 11
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Eletr’gen- Assunto Referéncia do ato regulamentar M, M, M; N, N, Nj 0, 0, O3 Oy
7 Avisador sonoro Diretiva 70/388/CEE A+K | A+K | A+K | A+K | A+K | A+K
TA Avisadores e sinais sonoros Regulamento (CE) n.° 661/2009 A+K A+K A+K A+K A+K A+K
Regulamento UNECE n.° 28
8 Dispositivos para visdo indireta Diretiva 2003/97/CE A A A A A A
8A Dispositivos para visao indireta e respetiva ins- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 A A A A A A
talagdo Regulamento UNECE n.° 46
9 Travagem Diretiva 71/320/CEE X X X X X X X X X X
9A Sistema de travagem dos veiculos e dos rebo- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 XA | XA XA | XA [ XA |XAO | XA | XA | XA
ques Regulamento UNECE n.° 13
9B Sistema de travagem dos veiculos ligeiros de | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X * X *
passageiros Regulamento UNECE n.° 13-H
10 Interferéncias radielétricas (compatibilidade | Diretiva 72/245/CEE X X X X X X X X X X
eletromagnética)
10A Compatibilidade eletromagnética Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
Regulamento UNECE n.° 10
12 Arranjos interiores Diretiva 74/60/CEE A
12A Arranjos interiores Regulamento (CE) n.° 661/2009 A
Regulamento UNECE n.° 21
13 Antirroubo e imobilizador Diretiva 74/61/CEE X X X X X X
13A Protecao dos veiculos a motor contra a utiliza- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X () | X (%Y X () | X (%Y
¢do ndo autorizada Regulamento UNECE n.° 18
13B Protegdo dos veiculos a motor contra a utiliza- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X

¢do nao autorizada

Regulamento UNECE n.° 116
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Eletr’gen- Assunto Referéncia do ato regulamentar M, M, M; N, N, Nj 0, 0, O3 Oy
14 Comportamento do dispositivo de diregdo Diretiva 74/297/CEE N/A N/A
14A Protecdo dos condutores contra o dispositivo | Regulamento (CE) n.° 661/2009 N/A N/A
de condugdo em caso de colisdo Regulamento UNECE n.° 12
15 Resisténcia dos bancos Diretiva 74/408/CEE X D D D D D
I5A | Bancos, suas fixacdes e apoios de cabeca Regulamento (CE) n.° 661/2009 X D (*B) | D (*B) D D D
Regulamento UNECE n.° 17
15B Bancos dos veiculos pesados de passageiros Regulamento (CE) n.° 661/2009 D D
Regulamento UNECE n.° 80
16 Saliéncias exteriores Diretiva 74/483/CEE A
16A Saliéncias exteriores Regulamento (CE) n.° 661/2009 A
Regulamento UNECE n.° 26
17 Aparelho indicador da velocidade e marcha | Diretiva 75/443/CEE X X X X X X
atras
17A Acesso ao veiculo e manobrabilidade Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
Regulamento (UE) n.° 130/2012
17B Aparelho indicador de velocidade e sua ins- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
talagdo Regulamento UNECE n.° 39
18 Chapas regulamentares Diretiva 76/114/CEE X X X X X X X X X X
18A Chapa regulamentar do fabricante e nimero de | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
identificagdo do veiculo Regulamento (UE) n.° 19/2011
19 Fixagdes dos cintos de seguranca Diretiva 76/115/CEE A A A A A A
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Eletr’gen- Assunto Referéncia do ato regulamentar M, M, M; N, N, Nj 0, 0, O3 Oy
19A Fixagdes dos cintos de seguranca, sistemas de | Regulamento (CE) n.° 661/2009 A A A A A A
fixag@o Isofix e pontos de fixagdo dos tirantes | Regulamento UNECE n.° 14
superiores Isofix
20 Instalagdo de dispositivos de iluminagdo e de | Diretiva 76/756/CEE A+N A+N A+N A+N A+N A+N A+N A+N A+N A+N
sinaliza¢do luminosa
20A Instalagdo de dispositivos de iluminagdo e de | Regulamento (CE) n.° 661/2009 A+N | A*N | A+N | A+N | A+N | A+N | A+N | A+N | A+N A+N
sinaliza¢do luminosa nos veiculos Regulamento UNECE n.° 48
21 Refletores Diretiva 76/757/CEE X X X X X X X X X X
21A Dispositivos retrorrefletores para veiculos a | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
motor e seus reboques Regulamento UNECE n.° 3
22 Luzes delimitadoras, de presenca da frente, de | Diretiva 76/758/CEE X X X X X X X X X X
presenca da retaguarda, de travagem, de circu-
lagdo diurna e de presencga laterais
22A Luzes de presenca da frente e da retaguarda, | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
luzes de travagem e luzes delimitadoras de | Regulamento UNECE n.° 7
veiculos a motor e seus reboques
22B Luzes de circulag@o diurna dos veiculos a mo- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
tor Regulamento UNECE n.° 87
22C Luzes de presenga laterais para veiculos a mo- | Regulamento (CE) n.® 661/2009 X X X X X X X X X X
tor e seus reboques Regulamento UNECE n.° 91
23 Luzes indicadoras de mudanga de direcdo Diretiva 76/759/CEE X X X X X X X X X X
23A Indicadores de mudanga de diregdo para vei- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X

culos a motor e seus reboques

Regulamento UNECE n.° 6
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Eletr’gen- Assunto Referéncia do ato regulamentar M, M, M; N, N, Nj 0, 0, O3 Oy
24 Dispositivos de iluminagdo da chapa de matri- | Diretiva 76/760/CEE X X X X X X X X X X
cula da retaguarda
24A Dispositivo de iluminagdo da chapa de matri- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
cula da retaguarda de veiculos a motor e seus | Regulamento UNECE n.° 4
reboques
25 Fardis (incluindo lampadas) Diretiva 76/761/CEE X X X X X X
25A Farois selados de veiculos a motor que emitem | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
um feixe de cruzamento assimétrico europeu | Regulamento UNECE n.° 31
ou um feixe de estrada, ou ambos
25B Lampadas de incandescéncia a utilizar em lu- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
zes homologadas de veiculos a motor e dos | Regulamento UNECE n.° 37
seus reboques
25C Farois de veiculos a motor equipados com fon- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
tes luminosas de descarga num gas Regulamento UNECE n.° 98
25D Fontes luminosas de descarga num gas a utili- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
zar em luzes de descarga num gas homologa- | Regulamento UNECE n.° 99
das de veiculos a motor
25E Fardis para veiculos a motor que emitem um | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
feixe assimétrico de cruzamento e/ou de es- | Regulamento UNECE n.° 112
trada e equipados com lampadas de incandes-
céncia e/ou moédulos LED
25F Sistemas de iluminacdo frontal adaptaveis | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
(AFS) para veiculos a motor Regulamento UNECE n.° 123
26 Luzes de nevoeiro da frente Diretiva 76/762/CEE X X X X X X
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Eletr’gen- Assunto Referéncia do ato regulamentar M, M, M; N, N, Nj 0, 0, O3 Oy
26A Luzes de nevoeiro da frente de veiculos a mo- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
tor Regulamento UNECE n.° 19
27 Ganchos de reboque Diretiva 77/389/CEE A A A A A A
27A Dispositivo de reboque Regulamento (CE) n.° 661/2009 A A A A A A
Regulamento (UE) n.° 1005/2010
28 Luzes de nevoeiro da retaguarda Diretiva 77/538/CEE X X X X X X X X X X
28A Luzes de nevoeiro da retaguarda de veiculos a | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
motor e seus reboques Regulamento UNECE n.° 38
29 Luzes de marcha atras Diretiva 77/539/CEE X X X X X X X X X X
29A Luzes de marcha atras para veiculos a motor e | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
seus reboques Regulamento UNECE n.° 23
30 Luzes de estacionamento Diretiva 77/540/CEE X X X X X X
30A Luzes de estacionamento dos veiculos a motor | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
Regulamento UNECE n.° 77
31 Cintos de seguranga e sistemas de retengdo Diretiva 77/541/CEE A A A A A A
31A Cintos de seguranca, sistemas de retencdo, sis- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 A A A A A A
temas de retencdo para criangas e sistemas Iso- | Regulamento UNECE n.° 16
fix de retengdo para criangas
32 Campo de visdo para a frente Diretiva 77/649/CEE S
32A Campo de visdo para a frente Regulamento (CE) n.° 661/2009 S

Regulamento UNECE n.° 125
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Eletr’gen- Assunto Referéncia do ato regulamentar M, M, M; N, N, Nj 0, 0, O3 Oy
33 Identifica¢do dos comandos, avisadores e indi- | Diretiva 78/316/CEE X X X X X X
cadores
33A Localizagdo e identificagdo dos comandos ma- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
nuais, avisadores e indicadores Regulamento UNECE n.° 121
34 Degelo/desembaciamento Diretiva 78/317/CEE A A Q) Q) A A
34A | Dispositivos de degelo e de desembaciamento | Regulamento (CE) n.° 661/2009 A A Q) A) A A
do para-brisas Regulamento (UE) n.° 672/2010
35 Limpa para-brisas e lava para-brisas Diretiva 78/318/CEE A © © ©) Q) ©
35A | Dispositivos limpa para-brisas e lava para-bri- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 A ©) © © © ©)
sas Regulamento (UE) n.° 1008/2010
36 Sistemas de aquecimento Diretiva 2001/56/CE X X X X X X X X X X
36A Sistemas de aquecimento Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X X
Regulamento UNECE n.° 122
37 Recobrimento das rodas Diretiva 78/549/CEE X
37A Recobrimento das rodas Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
Regulamento (UE) n.° 1009/2010
38 Apoios de cabeca Diretiva 78/932/CEE X
38A Apoios de cabega incorporados, ou ndo, em | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
bancos de veiculos Regulamento UNECE n.° 25
41 Emissdes (Euro IV e V) dos veiculos pesados | Diretiva 2005/55/CE AG | XO® X XE® | X X
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Eletr’gen- Assunto Referéncia do ato regulamentar M, M, M; N, N, Nj 0, 0, O3 Oy
41A Emissoes (Euro VI) de veiculos pesados/ | Regulamento (CE) n.° 595/2009 XO® | XO X X©® | X0 X
/acesso as informagdes
42 Protegdo lateral Diretiva 89/297/CEE X X X X
42A Protecao lateral dos veiculos de transporte de | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X
mercadorias Regulamento UNECE n.° 73
43 Sistemas antiprojecdo Diretiva 91/226/CEE X X X X X X X
43A Sistemas antiprojecéo Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X
Regulamento (UE) n.° 109/2011
44 Massas e dimensoes (veiculos a motor) Diretiva 92/21/CEE X
44A Massas e dimensoes Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
Regulamento (UE) n.° 1230/2012
45 Vidragas de seguranga Diretiva 92/22/CEE N/A N/ A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
45A Materiais para vidragas de seguranca e respe- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
tiva instalagdo em veiculos Regulamento UNECE n.° 43
46 Pneus Diretiva 92/23/CEE A A A A A A A A A A
46A Montagem dos pneus Regulamento (CE) n.° 661/2009 A A A A A A A A A A
Regulamento (UE) n.° 458/2011
46B Pneus para veiculos a motor e seus reboques | Regulamento (CE) n.° 661/2009 A A A A
(classe C1) Regulamento UNECE n.° 30
46C Pneus para veiculos comerciais e seus rebo- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 A A A A A A A

ques (classes C2 e C3)

Regulamento UNECE n.° 54

PI0TTT'T0 — Ld — 9¥0071L00C

10010

8I¢



Vv M22

Eletr’gen- Assunto Referéncia do ato regulamentar M, M, M; N, N, Nj 0, 0, O3 Oy
46D Ruido de rolamento, aderéncia em pavimento | Regulamento (CE) n.° 661/2009 A A A A A A A A A A
molhado e resisténcia ao rolamento dos pneus | Regulamento UNECE n.° 117
(classes C1, C2 e C3)
46E Unidade sobressalente de uso temporario, | Regulamento (CE) n.° 661/2009 A (Y A (B
pneus/sistema de rodagem sem pressdo e sis- | Regulamento UNECE n.° 64
tema de controlo da pressdo dos pneus
47 Dispositivos de limitagdo da velocidade Diretiva 92/24/CEE X X X X
47A Dispositivos de limitagdo da velocidade nos | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X
veiculos Regulamento UNECE n.° 89
48 Massas e dimensodes (outros veiculos para além | Diretiva 97/27/CE X X X X X X X X X
dos referidos no elemento 44)
48A Massas ¢ dimensoes Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X X X X
Regulamento (UE) n.° 1230/2012
49 Saliéncias exteriores das cabinas Diretiva 92/114/CEE A A A
49A Veiculos comerciais no que se refere as suas | Regulamento (CE) n.° 661/2009 A A A
saliéncias exteriores a frente da parede poste- | Regulamento UNECE n.° 61
rior da cabina
50 Dispositivos de engate Diretiva 94/20/CE XA | X[ XA X[ X9 ]| X 19 X X X X
50A | Componentes dos engates mecanicos de com- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 XA | X [ XA | X[ X 9| X 19 X X X X
binagdes de veiculos Regulamento UNECE n.° 55
50B | Dispositivo de engate curto (DEC); montagem | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X (19 | X (19 X (10 | X (19

de um tipo de DEC homologado

Regulamento UNECE n.° 102
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Eletr’gen- Assunto Referéncia do ato regulamentar M, M, M; N, N, Nj 0, 0, O3 Oy
51 Comportamento ao fogo Diretiva 95/28/CE X
51A Comportamento ao fogo dos materiais utiliza- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
dos na construgdo do interior de certas catego- | Regulamento UNECE n.° 118
rias de veiculos a motor
52 Autocarros Diretiva 2001/85/CE A A
52A Veiculos das categorias M, e M3 Regulamento (CE) n.° 661/2009 A A
Regulamento UNECE n.° 107
52B Resisténcia da superstrutura de veiculos de | Regulamento (CE) n.° 661/2009 A A
passageiros de grande capacidade Regulamento UNECE n.° 66
53 Coliséo frontal Diretiva 96/79/CE N/A
53A Protecdo dos ocupantes em caso de colisdo | Regulamento (CE) n.° 661/2009 N/A
frontal Regulamento UNECE n.° 94
54 Colisdo lateral Diretiva 96/27/CE N/A N/A
S54A Protegdo dos ocupantes em caso de colisdo | Regulamento (CE) n.° 661/2009 N/A N/A
lateral Regulamento UNECE n.° 95
55 (vazio)
56 Veiculos destinados ao transporte de mercado- | Diretiva 98/91/CE XM X XMH[XBH[XB)|XB | X
rias perigosas
56A | Veiculos destinados ao transporte de mercado- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X)X | XXX | X ]| X

rias perigosas

Regulamento UNECE n.° 105
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Eletr’gen- Assunto Referéncia do ato regulamentar M, M, M; N, N, Nj 0, 0, O3 Oy
57 Protegdo a frente contra o encaixe Diretiva 2000/40/CE X X
57A Dispositivos de protegdo a frente contra o en- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
caixe (FUPD) e respetiva instalagdo; protecdo | Regulamento UNECE n.° 93
a frente contra o encaixe (FUP)
58 Protecdo de pedes Regulamento (CE) n.° 78/2009 N/A N/A
59 Reciclabilidade Diretiva 2005/64/CE N/A N/A —
60 (vazio)
61 Sistemas de ar condicionado Diretiva 2006/40/CE X X (%
62 Sistema a hidrogénio Regulamento (CE) n.° 79/2009 A A A A A A
63 Seguranga geral Regulamento (CE) n.° 661/2009 X)X XXX |XB)|XG) | X®[XIE®|[ X
64 Indicadores de mudanga de velocidades Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
Regulamento (UE) n.° 65/2012
65 Sistema avancado de travagem de emergéncia | Regulamento (CE) n.° 661/2009 (19 19 Q) (19
Regulamento (UE) n.° 347/2012
66 Sistema de aviso de afastamento da faixa de | Regulamento (CE) n.° 661/2009 a7 &) (7 a7
rodagem Regulamento (UE) n.° 351/2012
67 Componentes especificos para gases de petro- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
leo liquefeitos (GPL) e sua instalagdo em vei- | Regulamento UNECE n.° 67
culos a motor
68 Sistema de alarme para veiculos (SAV) Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X
Regulamento UNECE n.° 97
69 Seguranga elétrica Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X
Regulamento UNECE n.° 100
70 Componentes especificos para utilizagdo de | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X X X X X

motores a gas natural comprimido (GNC) e
sua instalagdo em veiculos a motor

Regulamento UNECE n.° 110
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Apéndice 3

Veiculos acessiveis em cadeira de rodas

Elemento Assunto Referéncia dotaarto regulamen- M,
1 Nivel sonoro admissivel Diretiva 70/157/CEE G+W,
2 Emissoes (Euro 5 e 6) de veiculos ligeiros/acesso | Regulamento (CE) G+W,

a informagao n.° 715/2007
3 Reservatorios de combustivel/dispositivos de pro- | Diretiva 70/221/CEE X+W,
tecdo a retaguarda
3A Prevengdo dos riscos de incéndio (reservatorios | Regulamento (CE) X+W,
de combustivel liquido) n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 34
3B Dispositivos de prote¢do a retaguarda contra o | Regulamento (CE) X
encaixe (RUPD) e respetiva instalagdo; protecdo | n.° 661/2009
a retaguarda contra o encaixe (RUP) Regulamento UNECE
n.% 58
4 Espaco da chapa de matricula da retaguarda Diretiva 70/222/CEE X
4A Espaco para a montagem e a fixagdo das chapas | Regulamento (CE) X
de matricula da retaguarda n.° 661/2009
Regulamento (UE)
n.° 1003/2010
5 Esfor¢o de diregdo Diretiva 70/311/CEE G
SA Dispositivos de direcao Regulamento (CE) G
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 79
6 Fechos e dobradigas de portas Diretiva 70/387/CEE X
6A Acesso ao veiculo e manobrabilidade Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento (UE)
n.° 130/2012
6B Fechos e componentes de fixagdo das portas Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 11
7 Avisador sonoro Diretiva 70/388/CEE X
TA Avisadores e sinais sonoros Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 28
8 Dispositivos para visdo indireta Diretiva 2003/97/CE X
8A Dispositivos para visdo indireta e respetiva ins- | Regulamento (CE) X
talagdo n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 46
9 Travagem Diretiva 71/320/CEE G
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Elemento Assunto Referéncia dotaarto regulamen- M,
9B Sistema de travagem dos veiculos ligeiros de pas- | Regulamento (CE) G+A,
sageiros n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 13-H
10 Interferéncia radioelétrica (compatibilidade eletro- | Diretiva 72/245/CEE X
magnética)
10A Compatibilidade eletromagnética Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 10
12 Atrranjos interiores Diretiva 74/60/CEE G+C
12A Arranjos interiores Regulamento (CE) G+C
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 21
13 Antirroubo e imobilizador Diretiva 74/61/CEE X
13B Protecdo dos veiculos a motor contra a utilizagdo | Regulamento (CE) X
ndo autorizada n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n° 116
14 Comportamento do dispositivo de diregdo Diretiva 74/297/CEE G
14A Protegdo dos condutores contra o dispositivo de | Regulamento (CE) G
conducdo em caso de colisdao n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n° 12
15 Resisténcia dos bancos Diretiva 74/408/CEE G+W;
15A Bancos, suas fixagdes e apoios de cabega Regulamento (CE) G+W;
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 17
16 Saliéncias exteriores Diretiva 74/483/CEE G+W,y
16A Saliéncias exteriores Regulamento (CE) Gt+Wy
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 26
17 Aparelho indicador da velocidade e marcha atras | Diretiva 75/443/CEE X
17A Acesso ao veiculo e manobrabilidade Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento (UE)
n.° 130/2012
17B Aparelho indicador de velocidade e sua instalagdo | Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 39
18 Chapas regulamentares Diretiva 76/114/CEE X
18A Chapa regulamentar do fabricante ¢ nimero de | Regulamento (CE) X

identificagdo do veiculo

n.° 661/2009.
Regulamento (UE)
n.° 19/2011
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Elemento Assunto Referéncia dotaarto regulamen- M,
19 Fixagdes dos cintos de seguranga Diretiva 76/115/CEE X+W;5
19A Fixacdes dos cintos de seguranga, sistemas de | Regulamento (CE) X+Ws
fixagdo Isofix e pontos de fixagdo dos tirantes | n.° 661/2009
superiores Isofix Regulamento UNECE
n° 14
20 Instalagdo de dispositivos de iluminacdo e de si- | Diretiva 76/756/CEE X
nalizagdo luminosa
20A Instalagdo de dispositivos de iluminagdo e de si- | Regulamento (CE) X
naliza¢do luminosa nos veiculos n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 48
21 Refletores Diretiva 76/757/CEE X
21A Dispositivos retrorrefletores para veiculos a motor | Regulamento (CE) X
e seus reboques n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n°3
22 Luzes delimitadoras, de presenca da frente, de | Diretiva 76/758/CEE X
presenga da retaguarda, de travagem, de circula-
¢do diurna e de presenga laterais
22A Luzes de presenca da frente e da retaguarda, lu- | Regulamento (CE) X
zes de travagem e luzes delimitadoras de veiculos [ n.° 661/2009
a motor e seus reboques Regulamento UNECE
n’ 7
22B Luzes de circulagdo diurna dos veiculos a motor | Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 87
22C Luzes de presenga laterais para veiculos a motor | Regulamento (CE) X
e seus reboques n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 91
23 Luzes indicadoras de mudan¢a de direcdo Diretiva 76/759/CEE X
23A Indicadores de mudanga de direcdo para veiculos | Regulamento (CE) X
a motor e seus reboques n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n° 6
24 Dispositivos de iluminagdo da chapa de matricula | Diretiva 76/760/CEE X
da retaguarda
24A Dispositivo de iluminagdo da chapa de matricula | Regulamento (CE) X
da retaguarda de veiculos a motor e seus rebo- | n.° 661/2009
ques Regulamento UNECE
n.° 4
25 Farois (incluindo lampadas) Diretiva 76/761/CEE X
25A Farois selados de veiculos a motor que emitem | Regulamento (CE) X
um feixe de cruzamento assimétrico europeu ou | n.° 661/2009
um feixe de estrada, ou ambos Regulamento UNECE
n.° 31
25B Lampadas de incandescéncia a utilizar em luzes | Regulamento (CE) X

homologadas de veiculos a motor e dos seus re-
boques

n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 37
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Elemento Assunto Referéncia dotaarto regulamen- M,
25C Farois de veiculos a motor equipados com fontes | Regulamento (CE) X
luminosas de descarga num gas n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 98
25D Fontes luminosas de descarga num géas a utilizar [ Regulamento (CE) X
em luzes de descarga num gas homologadas de | n.° 661/2009
veiculos a motor Regulamento UNECE
n.° 99
25E Farois para veiculos a motor que emitem um | Regulamento (CE) X
feixe assimétrico de cruzamento e¢/ou de estrada | n.° 661/2009
e equipados com lampadas de incandescéncia e/ | Regulamento UNECE
/ou médulos LED n.° 112
25F Sistemas de iluminagdo frontal adaptaveis (AFS) | Regulamento (CE) X
para veiculos a motor n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n° 123
26 Luzes de nevoeiro da frente Diretiva 76/762/CEE X
26A Luzes de nevoeiro da frente de veiculos a motor | Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 19
27 Ganchos de reboque Diretiva 77/389/CEE E
27A Dispositivo de reboque Regulamento (CE) E
n.° 661/2009
Regulamento (UE)
n.° 1005/2010
28 Luzes de nevoeiro da retaguarda Diretiva 77/538/CEE X
28A Luzes de nevoeiro da retaguarda de veiculos a | Regulamento (CE) X
motor e seus reboques n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 38
29 Luzes de marcha atras Diretiva 77/539/CEE X
29A Luzes de marcha atras para veiculos a motor e | Regulamento (CE) X
seus reboques n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 23
30 Luzes de estacionamento Diretiva 77/540/CEE X
30A Luzes de estacionamento dos veiculos a motor Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 77
31 Cintos de seguranga e sistemas de retengdo Diretiva 77/541/CEE X+Wy
31A Cintos de seguranga, sistemas de retengdo, siste- [ Regulamento (CE) X+Wg
mas de reten¢do para criangas e sistemas Isofix | n.° 661/2009
de retengdo para criangas Regulamento UNECE
n.° 16
32 Campo de visdo para a frente Diretiva 77/649/CEE G




2007L0046 — PT —01.11.2014 — 014.001 — 326

VYM22
Elemento Assunto Referéncia dotaarto regulamen- M,
32A Campo de visdo para a frente Regulamento (CE) G
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 125
33 Identificagao dos comandos, avisadores e indica- | Diretiva 78/316/CEE X
dores
33A Localizagdo e identificagdo dos comandos ma- | Regulamento (CE) X
nuais, avisadores e indicadores n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 121
34 Degelo/desembaciamento Diretiva 78/317/CEE G ()
34A Dispositivos de degelo e de desembaciamento do | Regulamento (CE) G ()
para-brisas n.° 661/2009
Regulamento (UE)
n.° 672/2010
35 Limpa para-brisas e lava para-brisas Diretiva 78/318/CEE G(%)
35A Dispositivos limpa para-brisas e lava para-brisas | Regulamento (CE) G(®)
n.° 661/2009
Regulamento (UE)
n.° 1008/2010
36 Sistemas de aquecimento Diretiva 2001/56/CE X
36A Sistemas de aquecimento Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n° 122
37 Recobrimento das rodas Diretiva 78/549/CEE G
37A Recobrimento das rodas Regulamento (CE) G
n.° 661/2009
Regulamento (UE)
n.° 1009/2010
38 Apoios de cabeca Diretiva 78/932/CEE X
38A Apoios de cabega incorporados, ou ndo, em ban- | Regulamento (CE) X
cos de veiculos n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 25
41 Emissoes (Euro IV e V) dos veiculos pesados Diretiva 2005/55/CE X+W; ®)
41A Emissdes (Euro VI) de veiculos pesados/acesso | Regulamento (CE) X+W, (%)
as informagdes n.° 595/2009
44 Massas e dimensdes (veiculos a motor) Diretiva 92/21/CEE X+Wyg
44A Massas e dimensdes Regulamento (CE) X+Wyg
n.° 661/2009
Regulamento (UE)
n.° 1230/2012
45 Vidragas de seguranga Diretiva 92/22/CEE G
45A Materiais para vidracas de seguranga e respetiva | Regulamento (CE) G

instalagdo em veiculos

n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 43




2007L0046 — PT —01.11.2014 — 014.001 — 327

VY M22

Elemento Assunto Referéncia dotaarto regulamen- M,
46 Pneus Diretiva 92/23/CEE X
46A Montagem dos pneus Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento (UE)
n.° 458/2011
46B Pneus para veiculos a motor e seus reboques | Regulamento (CE) X
(classe C1) n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 30
46D Ruido de rolamento, aderéncia em pavimento mo- | Regulamento (CE) X
lhado e resisténcia ao rolamento dos pneus (clas- | n.° 661/2009
ses ClI, C2 e C3) Regulamento UNECE
n.° 117
46E Unidade sobressalente de uso temporario, pneus | Regulamento (CE) G (°»
de rodagem sem pressdo e/ou um sistema de ro- | n.° 661/2009
dagem sem pressdo e/ou um sistema de controlo | Regulamento UNECE
da pressdo dos pneus n.° 64
50 Dispositivos de engate Diretiva 94/20/CE X (19
50A Componentes dos engates mecanicos de combi- | Regulamento (CE) X (10
nacdes de veiculos n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 55
53 Colisdo frontal Diretiva 96/79/CE N/A
53A Prote¢do dos ocupantes em caso de colisdo fron- | Regulamento (CE) N/A
tal n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 94
54 Colisao lateral Diretiva 96/27/CE N/A
S54A Protecéo dos ocupantes em caso de colis@o lateral | Regulamento (CE) N/A
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 95
58 Protegdo de pedes Regulamento (CE) G
n.° 78/2009
59 Reciclabilidade Diretiva 2005/64/CE N/A
61 Sistemas de ar condicionado Diretiva 2006/40/CE G
62 Sistema a hidrogénio Regulamento (CE) X
n.° 79/2009
63 Seguranga geral Regulamento (CE) X (19)
n.° 661/2009
64 Indicadores de mudanga de velocidades Regulamento (CE) G
n.° 661/2009
Regulamento (UE)
n.° 65/2012
67 Componentes especificos para gases de petrdleo | Regulamento (CE) X

liquefeitos (GPL) e sua instalagdo em veiculos a
motor

n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 67
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Referéncia do ato regulamen-

Elemento Assunto
tar

M,

68 Sistema de alarme para veiculos (SAV) Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 97

69 Seguranga elétrica Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 100

70 Componentes especificos para utilizagdo de mo- | Regulamento (CE) X
tores a gas natural comprimido (GNC) e sua ins- | n.° 661/2009

talagdo em veiculos a motor Regulamento UNECE
n° 110

Requisitos adicionais aplicaveis ao ensaio da ancoragem da cadeira de rodas
e ao sistema de retencdo do ocupante

Nota: Sao aplicaveis a secgdo 1 e a seccdo 2 ou 3.

0. Definigdes

0.1.  Uma réplica de cadeira de rodas (SWC) é uma cadeira de rodas rigida e
reutilizavel de ensaio, definida na secgdo 3 da norma ISO 10542-1:2012.

0.2. O ponto P ¢ uma representagdo da posi¢do da anca do ocupante da
cadeira de rodas quando este se encontra sentado na SWC, conforme
definido na sec¢@o 3 da norma ISO 10542-1:2012.

1. Requisitos gerais

1.1.  Cada local previsto para uma cadeira de rodas deve dispor de pontos de
fixagdo para a ancoragem da cadeira de rodas e para o sistema de reten-
¢do do ocupante (WTORS).

1.2.  Os pontos de fixagdo inferiores do cinto do ocupante da cadeira de rodas
devem estar situados em conformidade com o disposto no Regulamento
UNECE 14-07, ponto 5.4.2.2, relativo ao ponto P da SWC, colocada na
posi¢do de deslocacdo determinada pelo fabricante. O(s) ponto(s) de fi-
xagdo real/reais superior(es) devem estar situados, pelo menos, 1 100 mm
acima do plano horizontal que passa pelos pontos de contacto entre as
rodas traseiras da SWC e o piso do veiculo. Esta condigdo deve continuar
a estar preenchida apds o ensaio realizado em conformidade com o ponto
2 infra.

1.3.  Deve ser realizada uma avaliagdo do WTORS do cinto do ocupante, a fim
de assegurar a conformidade com as disposicdes do Regulamento
UNECE 16-06, pontos 8.2.2 a 8.2.2.4 ¢ 8.3.1 a 8.3.4.

1.4.  Nao ¢ necessario instalar o nimero minimo de pontos de fixagdo do
sistema ISOFIX de retengdo para criangas. No caso de um procedimento
de homologagdo em varias fases, em que um sistema de fixagdo ISOFIX
tenha sido afetado pela conversdo do veiculo, o sistema deve voltar a ser
objeto de ensaio ou os pontos de fixagdo devem ser inutilizaveis. Neste
ultimo caso, os rotulos ISOFIX devem ser removidos e devem ser pres-
tadas ao comprador do veiculo as informagdes adequadas.

2. Ensaios estaticos no veiculo
2.1.  Fixagodes do sistema de retengdo do ocupante da cadeira de rodas

2.1.1. As fixagoes do sistema de retengdo do ocupante da cadeira de rodas
devem resistir as forgas estaticas prescritas para as fixagdes do sistema
de retenc@o do ocupante no Regulamento UNECE 14-07, conjugadas com
as forgas estaticas aplicadas aos pontos de fixacdo da ancoragem da
cadeira de rodas, especificadas no ponto 2.2 infra.
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2.2.  Pontos de fixagdo da ancoragem da cadeira de rodas

Os pontos de fixagdo da ancoragem da cadeira de rodas devem resistir as
for¢as a seguir indicadas durante, pelo menos, 0,2 segundos, aplicadas
através da SWC (ou de uma cadeira de rodas de substituicdo adequada,
com pontos de fixagdo entre os eixos, a altura do assento e no ponto de
ancoragem, em conformidade com as especificagdes para a SWC) a uma
altura de 300 +/— 100 mm da superficie em que a SWC esta imobilizada:

2.2.1. No caso de uma cadeira de rodas orientada para a frente, uma forca
simultanea, coincidente com a forca aplicada as fixa¢des do sistema de
retencdo do ocupante, de 24,5 kN e

2.2.2. Um segundo ensaio em que ¢ aplicada uma forga estatica de 8,2 kN
orientada para a retaguarda do veiculo.

2.2.3. No caso de uma cadeira de rodas orientada para a retaguarda, uma forga
simultanea, coincidente com a forca aplicada as fixagdes do sistema de
retengdo do ocupante, de 8,2 kN e

2.2.4. Um segundo ensaio em que ¢ aplicada uma forga estatica de 24,5 kN,
orientada para a frente do veiculo.

2.3.  Componentes do sistema

2.3.1. Todos os componentes do WTORS devem satisfazer os requisitos per-
tinentes da norma ISO 10542-1:2012. Deve, contudo, ser realizado o
ensaio dindmico especificado no anexo A e nos pontos 5.2.2 e 5.2.3 da
norma ISO 10542-1:2012 em todo o WTORS, com recurso a geometria
das fixagdes do veiculo, e ndo a geometria de ensaio especificada no
anexo A da norma ISO 10542-1:2012. O ensaio pode ser realizado no
interior da estrutura do veiculo ou numa outra estrutura que reproduza a
geometria das fixagdes WTORS do veiculo. A localizagdo de cada fixagdo
deve respeitar os limites de tolerancia previstos no ponto 7.7.1 do Regu-
lamento UNECE n.° 16-06.

2.3.2. Se for homologada em conformidade com o Regulamento UNECE n.° 16-
-06, a parte de retengdo do ocupante do WTORS deve ser submetida ao
ensaio dinamico de todo o WTORS especificado no ponto 2.3.1, embora
se considere que os requisitos dos pontos 5.1, 5.3 e 5.4 da norma ISO
10542-1:2012 foram cumpridos.

3. Ensaios dindmicos no veiculo

3.1. A montagem de todo o sistema WTORS deve ser objeto de um ensaio
dinamico no veiculo, em conformidade com os pontos 5.2.2 ¢ 5.2.3 e com
o anexo A da norma ISO 10542-1:2012, para verificar simultaneamente
todos os componentes/fixagdes, com recurso a uma carrogaria ou a uma
estrutura representativa.

3.2.  Os componentes do WTORS devem cumprir os requisitos pertinentes dos
pontos 5.1, 5.3 e 5.4 da norma ISO 10542-1:2012. Estes requisitos sdo
considerados cumpridos no que respeita a retencdo do ocupante se o
sistema for aprovado em conformidade com Regulamento UNECE
n.° 16-06.
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Apéndice 4

Outros Veiculos para fins especiais (incluindo grupo

transportadores de equipamento diverso e caravanas)

especial,

Os requisitos do anexo IV devem ser, tanto quanto possivel, cumpridos: a apli-
cagdo das isengdes sO ¢ autorizada se o fabricante conseguir demonstrar, a
contento da entidade homologadora, que o veiculo ndo pode cumprir os requi-
sitos devido ao fim especial a que se destina.

rilgto Assunto Rerfzgfll;r‘seﬂfaf“’ M | oMy N N | Ny | o 0, | o, | o,
1 Nivel sonoro Diretiva 70/ H H H H H
admissivel /157/CEE
2 Emissdes (Euro | Regulamento QM Q+ | Q+
5 e 6) de vei- | (CE) n.° 715/ v, Ohv,
culos ligeiros/ /2007
/acesso a infor-
macgao
3 Reservatorios Diretiva 70/ FO|FAO|FA|FAO|FO X X X X
de combustivel/ | /221/CEE
/dispositivos de
protecdo a reta-
guarda
3A | Prevencdo dos | Regulamento F F F F F X X X X
riscos de incén- | (CE) n.° 661/
dio (reservato- | /2009
rios de com- Regulamento
bustivel liqui- UNECE n.° 34
do)
3B | Dispositivos de | Regulamento X X A A A X X X X
protegao a reta- | (CE) n.° 661/
guarda contra o | /2009
encaixe Regulamento
(RUPD) e res- | UNECE n.° 58
petiva instala-
¢do; protecdo a
retaguarda con-
tra o encaixe
(RUP)
4 Espaco da Diretiva 70/ A+R | AtR [ A+R | AtR | A+tR | A+R | AR | A+R | AR
chapa de matri- | /222/CEE
cula da reta-
guarda
4A | Espago para a Regulamento A+R | A+R | A+R | A*R | A+R | A*R | AR | A+R | AR
montagem ¢ a | (CE) n.° 661/
fixagdo das /2009
chapas de ma- | Regulamento
tricula da reta- | (UE) n.° 1003/
guarda /2010
5 Esfor¢o de di- Diretiva 70/ X X X X X X X X X

re¢ao

/311/CEE
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Ele- Referéncia do ato
mento Assunto regulamentar M, M; Ni N2 N3 O 02 0 O4
SA | Dispositivos de | Regulamento X X X X X X X X X
direcdo (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 79
6 Fechos e do- Diretiva 70/ B B B
bradicas de /387/CEE
portas
6A | Acesso ao vei- | Regulamento X X B B B
culo e mano- (CE) n.° 661/
brabilidade /2009
Regulamento
(UE) n.° 130/
/2012
6B [ Fechos e com- | Regulamento B
ponentes de fi- | (CE) n.° 661/
xagao das por- | /2009
tas Regulamento
UNECE n.° 11
7 Avisador sono- | Diretiva 70/ X X X X X
ro /388/CEE
7A | Avisadores e Regulamento X X X X X
sinais sonoros (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 28
8 Dispositivos Diretiva 2003/ X X X X X
para visdo indi- | /97/CE
reta
8A [ Dispositivos Regulamento X X X X X
para visao indi- | (CE) n.° 661/
reta e respetiva | /2009
instalag@o Regulamento
UNECE n.° 46
9 Travagem Diretiva 71/ X X X X X X X X X
/320/CEE
9A | Sistema de tra- | Regulamento XA | XA |XO| x+ | x+ X X [ XA[X0O
vagem dos vei- | (CE) n.° 661/ U A|u A3
culos e dos re- | /2009
boques Regulamento
UNECE n.° 13
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nllaelr?;o Assunto Rerfee;irl];;;eﬂ?a:to M, M; N; N, N3 O, 0, (6 Oy
9B | Sistema de tra- | Regulamento X 4
vagem dos vei- | (CE) n.° 661/
culos ligeiros /2009
de passageiros | Regulamento
UNECE n.° 13-
-H
10 Interferéncia ra- | Diretiva 72/ X X X X X X X X X
dioelétrica /245/CEE
(compatibili-
dade eletromag-
nética)
10A | Compatibilidade | Regulamento X X X X X X X X X
eletromagnética | (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE n.° 10
13 Antirroubo e Diretiva 74/61/ X X X X X
imobilizador /CEE
13A | Proteciio dos Regulamento X (M| X (" X (M [X (*Y
veiculos a mo- | (CE) n.° 661/
tor contra a uti- | /2009
lizagdo ndo au- | Regulamento
torizada UNECE n.° 18
13B | Protegdo dos Regulamento X
veiculos a mo- | (CE) n.° 661/
tor contra a uti- | /2009
lizagdo ndo au- | Regulamento
torizada UNECE
n° 116
14 Comportamento | Diretiva 74/ X
do dispositivo /297/CEE
de direcdo
14A | Protegao dos Regulamento X
condutores con- | (CE) n.° 661/
tra o dispositivo | /2009
de condugdo em | Regulamento
caso de colisdao | UNECE n.° 12
15 Resisténcia dos | Diretiva 74/ D D D D D
bancos /408/CEE
15A | Bancos, suas fi- | Regulamento D (“B)|D (#*8)| D D D
xagodes e apoios | (CE) n.° 661/
de cabeca /2009
Regulamento
UNECE n.° 17
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nllaelr?;o Assunto Rerfee;irl];;;eﬂ?a:to M, M; N; N, N3 O, 0, (6 Oy
15B | Bancos dos Regulamento D D
veiculos pesa- (CE) n.° 661/
dos de passa- /2009
geiros Regulamento
UNECE n.° 80
17 | Aparelho indi- | Diretiva 75/ X X X X X
cador da velo- | /443/CEE
cidade e marcha
atras
17A | Acesso ao vei- | Regulamento X X X X X
culo e mano- (CE) n.° 661/
brabilidade /2009
Regulamento
(UE) n.° 130/
/2012
17B | Aparelho indi- | Regulamento X X X X X
cador de velo- | (CE) n.° 661/
cidade e sua /2009
instalag@o Regulamento
UNECE n.° 39
18 Chapas regula- | Diretiva 76/ X X X X X X X X X
mentares /114/CEE
18A [ Chapa regula- Regulamento X X X X X X X X X
mentar do fa- (CE) n.° 661/
bricante ¢ na- /2009
mero de identi- | Regulamento
ficagdo do vei- | (UE) n.° 19/
culo /2011
19 Fixagoes dos Diretiva 76/ D D D D D
cintos de segu- | /115/CEE
ranga
19A | Fixagoes dos Regulamento D D D D D
cintos de segu- | (CE) n.° 661/
ranga, sistemas | /2009
de fixacdo Iso- | Regulamento
fix e pontos de | UNECE n.° 14
fixagdo dos ti-
rantes superio-
res Isofix
20 | Instalagdo de Diretiva 76/ A+ N | A+ N|A+ N|A+ N|A+ N| A+ N | A+ N| A+ N | A+N
dispositivos de | /756/CEE
iluminagdo e de
sinalizagdo lu-
minosa
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nllaelr?;o Assunto Rerfee;irl];;eﬂ?a:to M, M; N; N, N3 O, 0, (6 Oy
20A | Instalagdo de Regulamento A+ N|[A+ N |A+ N[A+ N|A+ N|A+ N | A+ N| A+ N[ A+N

dispositivos de | (CE) n.° 661/
iluminagdo e de | /2009
sinalizagdo lu- | Regulamento
minosa nos vei- | UNECE n.° 48
culos
21 Refletores Diretiva 76/ X X X X X X X X X
/7157/CEE
21A | Dispositivos re- | Regulamento X X X X X X X X X
trorrefletores (CE) n.° 661/
para veiculos a | /2009
motor e seus Regulamento
reboques UNECE n.° 3
22 Luzes delimita- | Diretiva 76/ X X X X X X X X X
doras, de pre- /7158/CEE
senga da frente,
de presenca da
retaguarda, de
travagem, de
circula¢ao
diurna e de
presenga late-
rais
22A | Luzes de pre- Regulamento X X X X X X X X X
senca da frente | (CE) n.° 661/
e da retaguarda, | /2009
luzes de trava- | Regulamento
gem ¢ luzes UNECE n.° 7
delimitadoras
de veiculos a
motor e seus
reboques
22B | Luzes de circu- | Regulamento X X X X X
lagdo diurna (CE) n.° 661/
dos veiculos a | /2009
motor Regulamento
UNECE n.° 87
22C | Luzes de pre- Regulamento X X X X X X X X X
senca laterais (CE) n.° 661/
para veiculos a | /2009
motor e seus Regulamento
reboques UNECE n.° 91
23 Luzes indicado- | Diretiva 76/ X X X X X X X X X
ras de mudan¢a | /759/CEE
de direcdo
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nllaelr?;o Assunto Rerfee;irl];;;eﬂ?a:to M, M; N; N, N3 O, 0, (6 Oy
23A | Indicadores de | Regulamento X X X X X X X X X

mudanga de di- | (CE) n.° 661/
re¢do para vei- | /2009
culos a motor e | Regulamento
seus reboques UNECE n.° 6
24 Dispositivos de | Diretiva 76/ X X X X X X X X X
iluminagdo da /760/CEE
chapa de matri-
cula da reta-
guarda
24A | Dispositivo de | Regulamento X X X X X X X X X
iluminagdo da (CE) n.° 661/
chapa de matri- | /2009
cula da reta- Regulamento
guarda de vei- | UNECE n.° 4
culos a motor e
seus reboques
25 | Fardis (in- Diretiva 76/ X X X X X
cluindo lampa- | /761/CEE
das)
25A | Faro¢is selados Regulamento X X X X X
de veiculos a (CE) n.° 661/
motor que emi- | /2009
tem um feixe de | Regulamento
cruzamento as- | UNECE n.° 31
simétrico euro-
peu ou um feixe
de estrada, ou
ambos
25B | Lampadas de Regulamento X X X X X X X X X
incandescéncia | (CE) n.° 661/
a utilizar em /2009
luzes homolo- Regulamento
gadas de veicu- | UNECE n.° 37
los a motor e
dos seus rebo-
ques
25C | Faro6is de vei- Regulamento X X X X X
culos a motor (CE) n.° 661/
equipados com | /2009
fontes lumino- | Regulamento
sas de descarga | UNECE n.° 98
num gas
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nllaelr?;o Assunto Rerfee;irl];;;eﬂ?a:to M, M; N; N, N3 O, 0, (6 Oy
25D | Fontes lumino- | Regulamento X X X X X

sas de descarga | (CE) n.° 661/
num gas a uti- | /2009
lizar em luzes Regulamento
de descarga UNECE n.° 99
num gas homo-
logadas de vei-
culos a motor
25E | Farois para vei- | Regulamento X X X X X
culos a motor (CE) n.° 661/
que emitem um | /2009
feixe assimé- Regulamento
trico de cruza- | UNECE
mento e/ou de | n.° 112
estrada e equi-
pados com
lampadas de in-
candescéncia e/
/ou modulos
LED
25F | Sistemas de Regulamento X X X X X
iluminag@o (CE) n.° 661/
frontal adapta- | /2009
veis (AFS) para | Regulamento
veiculos a mo- | UNECE
tor n.° 123
26 Luzes de ne- Diretiva 76/ X X X X X
voeiro da frente | /762/CEE
26A | Luzes de ne- Regulamento X X X X X
voeiro da frente | (CE) n.° 661/
de veiculos a /2009
motor Regulamento
UNECE n.° 19
27 Ganchos de re- | Diretiva 77/ A A A A A
boque /389/CEE
27A | Dispositivo de | Regulamento A A A A A
reboque (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
(UE) n.° 1005/
/2010
28 Luzes de ne- Diretiva 77/ X X X X X X X X X
voeiro da reta- | /538/CEE
guarda
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28A | Luzes de ne- Regulamento X X X X X X X X X

voeiro da reta- | (CE) n.° 661/
guarda de vei- | /2009
culos a motor e | Regulamento
seus reboques UNECE n.° 38
29 Luzes de mar- | Diretiva 77/ X X X X X X X X X
cha atras /539/CEE
29A | Luzes de mar- | Regulamento X X X X X X X X X
cha atras para (CE) n.° 661/
veiculos a mo- | /2009
tor e seus rebo- | Regulamento
ques UNECE n.° 23
30 Luzes de esta- | Diretiva 77/ X X X X X
cionamento /540/CEE
30A | Luzes de esta- | Regulamento X X X X X
cionamento dos | (CE) n.° 661/
veiculos a mo- | /2009
tor Regulamento
UNECE n.° 77
31 Cintos de segu- | Diretiva 77/ D D D D D
ranga e sistemas | /541/CEE
de retencdo
31A | Cintos de segu- | Regulamento D D D D D
ranga, sistemas | (CE) n.° 661/
de retencgao, /2009
sistemas de re- | Regulamento
tengdo para UNECE n.° 16
criangas e siste-
mas Isofix de
retengdo para
criangas
33 Identificacdo Diretiva 78/ X X X X X
dos comandos, | /316/CEE
avisadores e in-
dicadores
33A | Localizagdo e Regulamento X X X X X
identificacdo (CE) n.° 661/
dos comandos /2009
manuais, avisa- | Regulamento
dores e indica- | UNECE
dores n.° 121
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Ele- Referéncia do ato
menio Assunto regulamentar M, M; N; N, N3 O, 0, (6 Oy
34 | Degelo/desem- | Diretiva 78/ Q) A) A) Q) A)
baciamento /317/CEE
34A | Dispositivos de | Regulamento Q) Q) Q) ) Q)
degelo e de de- | (CE) n.° 661/
sembaciamento | /2009
do para-brisas Regulamento
(UE) n.° 672/
/2010
35 | Limpa para-bri- | Diretiva 78/ © © © ©) ©
sas e lava para- | /318/CEE
-brisas
35A | Dispositivos Regulamento ©® © Q) © ©
limpa para-bri- | (CE) n.° 661/
sas e lava para- | /2009
-brisas Regulamento
(UE) n.° 1008/
/2010
36 Sistemas de Diretiva 2001/ X X X X X X X X X
aquecimento /56/CE
36A | Sistemas de Regulamento X X X X X X X X X
aquecimento (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE
n.° 122
38A | Apoios de ca- Regulamento X
bega incorpora- | (CE) n.° 661/
dos, ou ndo, em | /2009
bancos de vei- | Regulamento
culos UNECE n.° 25
41 Emissoes (Euro | Diretiva 2005/ H®) H H®) |HE® H
IV e V) dos /55/CE
veiculos pesa-
dos
41A | Emissdes (Euro | Regulamento H () H HE® [HE H
VI) de veiculos | (CE) n.° 595/
pesados/acesso | /2009
as informagdes
42 Protegdo lateral | Diretiva 89/ X X X X
/297/CEE
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Ele- Referéncia do ato
mento Assunto regulamentar M, M; Ni N2 N3 O 02 0 O4
42A | Protecdo lateral | Regulamento X X X X
dos veiculos de | (CE) n.° 661/
transporte de /2009
mercadorias Regulamento
UNECE n.° 73
43 Sistemas anti- Diretiva 91/ X X X X X X X
projecdo /226/CEE
43A | Sistemas anti- Regulamento X X X X X X X
projecdo (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
(UE) n.° 109/
/2011
45 Vidragas de se- | Diretiva 92/22/ J J J J J J J J J
guranga /CEE
45A | Materiais para Regulamento J J J J J J J J J
vidragas de se- | (CE) n.° 661/
guranga e res- | /2009
petiva instala- Regulamento
¢do em veiculos | UNECE n.° 43
46 | Pneus Diretiva 92/23/ X X X X X X X X X
/CEE
46A | Montagem dos | Regulamento X X X X X X X X X
pneus (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
(UE) n.° 458/
/2011
46B | Pneus para vei- | Regulamento X X X
culos a motor ¢ | (CE) n.° 661/
seus reboques /2009
(classe C1) Regulamento
UNECE n.° 30
46C | Pneus para vei- | Regulamento X X X X X X X
culos comer- (CE) n.° 661/
ciais e seus re- | /2009
boques (classes | Regulamento
C2 e C3) UNECE n.° 54
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46D | Ruido de rola- | Regulamento X X X X X X X X X
mento, aderén- | (CE) n.° 661/
cia em pavi- /2009
mento molhado | Regulamento
e resisténcia ao | UNECE
rolamento dos n° 117
pneus (classes
Cl, C2 e C3)
46E | Unidade so- Regulamento X ()
bressalente de (CE) n.° 661/
uso temporario, | /2009
pneus/sistema Regulamento
de rodagem UNECE n.° 64
sem pressdo e
sistema de con-
trolo da pressdo
dos pneus
47 Dispositivos de | Diretiva 92/24/ X X X X
limitagdo da /CEE
velocidade
47A | Dispositivos de | Regulamento X X X X
limitagdo da (CE) n.° 661/
velocidade nos | /2009
veiculos Regulamento
UNECE n.° 89
48 Massas e di- Diretiva 97/27/ X X X X X X X X X
mensdes (outros | /CE
veiculos para
além dos referi-
dos no ele-
mento 44)
48A | Massas e di- Regulamento X X X X X X X X X
mensdes (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
(UE) n.° 1230/
/2012
49 Saliéncias exte- | Diretiva 92/ X X X
riores das cabi- | /114/CEE
nas
49A | Veiculos co- Regulamento X X X
merciais no que | (CE) n.° 661/
se refere as suas | /2009
saliéncias exte- | Regulamento
riores a frente UNECE n.° 61
da parede pos-
terior da cabina
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50 | Dispositivos de | Diretiva 94/20/ | X (19 [ X (10 [X () [X (19 |X (9] X X X X
engate /CE
50A | Componentes Regulamento XA X AIX X I[Xx | X X X X
dos engates (CE) n.° 661/
mecanicos de /2009
combinagdes de | Regulamento
veiculos UNECE n.° 55
50B | Dispositivo de Regulamento X (9 [x (1 X (19 [ X (19
engate curto (CE) n.° 661/
(DEC); monta- | /2009
gem de um tipo | Regulamento
de DEC homo- | UNECE
logado n.° 102
51 Comportamento | Diretiva 95/28/ X
ao fogo /CE
51A | Comportamento | Regulamento X
ao fogo dos (CE) n.° 661/
materiais utili- | /2009
zados na cons- | Regulamento
tru¢ao do inte- | UNECE
rior de certas n° 118
categorias de
veiculos a mo-
tor
52 | Autocarros Diretiva 2001/ X X
/85/CE
52A | Veiculos das Regulamento X X
categorias M, e | (CE) n.° 661/
M; /2009
Regulamento
UNECE
n.° 107
52B | Resisténcia da | Regulamento X X
superstrutura de | (CE) n.° 661/
veiculos de /2009
passageiros de | Regulamento
grande capaci- | UNECE n.° 66
dade
54 Colisdo lateral | Diretiva 96/27/ A
/CE
54A | Protegdo dos Regulamento A
ocupantes em (CE) n.° 661/
caso de colisao | /2009
lateral Regulamento
UNECE n.° 95
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menio Assunto regulamentar M, M; N; N, N3 O, 0, (6 Oy
56 | Veiculos desti- | Diretiva 98/91/ XM)XIHXEHXOH[XIH|X | X
nados ao trans- | /CE
porte de merca-
dorias perigosas
56A | Veiculos desti- | Regulamento XM)XHXBPHXBHIXPHIXBDH| X
nados ao trans- | (CE) n.° 661/
porte de merca- | /2009
dorias perigosas | Regulamento
UNECE
n.° 105
57 Protecdo a Diretiva 2000/ X X
frente contra o | /40/CE
encaixe
57A | Dispositivos de | Regulamento X X
protegao a (CE) n.° 661/
frente contra o | /2009
encaixe (FUPD) | Regulamento
e respetiva ins- | UNECE n.° 93
talagdo; prote-
¢do a frente
contra o en-
caixe (FUP)
58 Protegdo de Regulamento N/
pedes (CE) n.° 78/ /A (%)
/2009
59 Reciclabilidade | Diretiva 2005/ N/A —
/64/CE
61 Sistemas de ar | Diretiva 2006/ X (14
condicionado /40/CE
62 Sistema a hi- Regulamento X X X X X
drogénio (CE) n.° 79/
/2009
63 | Seguranga geral | Regulamento X[ X®[XIBDH[IXEBHIXB)|XBGE)|XBB)|X )] X 1)
(CE) n.° 661/
/2009
65 Sistema avan- Regulamento N/A N/A N/A | N/A
cado de trava- | (CE) n.° 661/
gem de emer- /2009
géncia Regulamento
(UE) n.° 347/
/2012
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nllaelr?;o Assunto Rerfee;irl];;eﬂ?a:to M, M; N; N, N3 O, 0, (6 Oy
66 Sistema de Regulamento N/A N/A N/A | N/A
aviso de afasta- | (CE) n.° 661/
mento da faixa | /2009
de rodagem Regulamento
(UE) n.° 351/
/2012
67 Componentes Regulamento X X X X X
especificos para | (CE) n.° 661/
gases de petro- | /2009
leo liquefeitos Regulamento
(GPL) e sua UNECE n.° 67
instalagdo em
veiculos a mo-
tor
68 Sistema de Regulamento X
alarme para (CE) n.° 661/
veiculos (SAV) [ /2009
Regulamento
UNECE n.° 97
69 Seguranga elé- | Regulamento X X X X X
trica (CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE
n.° 100
70 Componentes Regulamento X X X X X

especificos para
utilizacao de
motores a gas
natural compri-
mido (GNC) e
sua instalagdo
em veiculos a
motor

(CE) n.° 661/
/2009
Regulamento
UNECE

n° 110

(*) Todos os sistemas de protecdo frontal fornecidos com o veiculo devem cumprir os requisitos estabelecidos no Regulamento (CE)
n.° 78/2009, devem dispor de um niimero de homologacdo CE e de uma marcagdo em conformidade.
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Apéndice 5

Gruas moveis

Referéncia do ato regulamen-

Elemento Assunto N3
tar
1 Nivel sonoro admissivel Diretiva 70/157/CEE T+Z,
3 Reservatorios de combustivel/dispositivos de pro- | Diretiva 70/221/CEE X
tecdo a retaguarda
3A Prevengdo dos riscos de incéndio (reservatorios | Regulamento (CE) X
de combustivel liquido) n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 34
3B Dispositivos de prote¢do a retaguarda contra o | Regulamento (CE) A
encaixe (RUPD) e respetiva instalagdo; protecdo | n.° 661/2009
a retaguarda contra o encaixe (RUP) Regulamento UNECE
n.° 58
4 Espaco da chapa de matricula da retaguarda Diretiva 70/222/CEE X
4A Espago para a montagem e a fixagdo das chapas | Regulamento (CE) X
de matricula da retaguarda n.° 661/2009
Regulamento (UE)
n.° 1003/2010
5 Esfor¢o de dire¢ao Diretiva 70/311/CEE X
Diregédo tipo caranguejo
autorizada
S5A Dispositivos de direcao Regulamento (CE) X
n.° 661/2009 Diregdo caranguejo admi-
Regulamento UNECE tida
n.° 79
6 Fechos e dobradicas de portas Diretiva 70/387/CEE A
6A Acesso ao veiculo e manobrabilidade Regulamento (CE) A
n.° 661/2009
Regulamento (UE)
n.° 130/2012
7 Avisador sonoro Diretiva 70/388/CEE X
TA Avisadores e sinais sonoros Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 28
8 Dispositivos para visdo indireta Diretiva 2003/97/CE A
8A Dispositivos para visdo indireta e respetiva ins- | Regulamento (CE) X
talacdo n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 46
9 Travagem Diretiva 71/320/CEE U
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Elemento Assunto Referéncia dotaarto regulamen- N,
9A Sistema de travagem dos veiculos e dos reboques | Regulamento (CE) U ()
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n° 13
10 Interferéncia radioelétrica (compatibilidade eletro- | Diretiva 72/245/CEE X
magnética)
10A Compatibilidade eletromagnética Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 10
13 Antirroubo e imobilizador Diretiva 74/61/CEE X
13A Protegdo dos veiculos a motor contra a utilizagdo | Regulamento (CE) X (*4)
ndo autorizada n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 18
15 Resisténcia dos bancos Diretiva 74/408/CEE D
15A Bancos, suas fixagdes e apoios de cabega Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 17
17 Aparelho indicador da velocidade e marcha atras | Diretiva 75/443/CEE X
17A Acesso ao veiculo e manobrabilidade Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento (UE)
n.° 130/2012
17B Aparelho indicador de velocidade e sua instalagdo | Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 39
18 Chapas regulamentares Diretiva 76/114/CEE X
18A Chapa regulamentar do fabricante e nimero de | Regulamento (CE) X
identificagdo do veiculo n.° 661/2009
Regulamento (UE)
n.° 19/2011
19 Fixagdes dos cintos de seguranga Diretiva 76/115/CEE D
19A Fixacdes dos cintos de seguranga, sistemas de | Regulamento (CE) X
fixagdo Isofix e pontos de fixacdo dos tirantes | n.° 661/2009
superiores Isofix Regulamento UNECE
n.° 14
20 Instalagdo de dispositivos de iluminacdo e de si- | Diretiva 76/756/CEE A+Y
nalizagdo luminosa
20A Instalagdo de dispositivos de iluminagdo e de si- | Regulamento (CE) A+Y
nalizagdo luminosa nos veiculos n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 48
21 Refletores Diretiva 76/757/CEE X
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Elemento Assunto Referéncia dotaarto regulamen- N,
21A Dispositivos retrorrefletores para veiculos a motor | Regulamento (CE) X
e seus reboques n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 3
22 Luzes delimitadoras, de presenca da frente, de | Diretiva 76/758/CEE X
presenca da retaguarda, de travagem, de circula-
¢do diurna e de presenca laterais
22A Luzes de presenca da frente e da retaguarda, lu- | Regulamento (CE) X
zes de travagem e luzes delimitadoras de veiculos | n.° 661/2009
a motor e seus reboques Regulamento UNECE
n° 7
22B Luzes de circulagdo diurna dos veiculos a motor | Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 87
22C Luzes de presenga laterais para veiculos a motor | Regulamento (CE) X
e seus reboques n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 91
23 Luzes indicadoras de mudanga de diregdo Diretiva 76/759/CEE X
23A Indicadores de mudanga de direcdo para veiculos | Regulamento (CE) X
a motor e seus reboques n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n° 6
24 Dispositivos de iluminagdo da chapa de matricula | Diretiva 76/760/CEE X
da retaguarda
24A Dispositivo de ilumina¢do da chapa de matricula | Regulamento (CE) X
da retaguarda de veiculos a motor e seus rebo- | n.° 661/2009
ques Regulamento UNECE
n° 4
25 Farois (incluindo lampadas) Diretiva 76/761/CEE X
25A Farois selados de veiculos a motor que emitem | Regulamento (CE) X
um feixe de cruzamento assimétrico europeu ou | n.° 661/2009
um feixe de estrada, ou ambos Regulamento UNECE
n.° 31
25B Lampadas de incandescéncia a utilizar em luzes | Regulamento (CE) X
homologadas de veiculos a motor e dos seus re- | n.° 661/2009
boques Regulamento UNECE
n.° 37
25C Farodis de veiculos a motor equipados com fontes | Regulamento (CE) X
luminosas de descarga num gas n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 98
25D Fontes luminosas de descarga num gas a utilizar | Regulamento (CE) X

em luzes de descarga num gas homologadas de
veiculos a motor

n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 99
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Elemento Assunto Referéncia dotaarto regulamen- N,
25E Farois para veiculos a motor que emitem um | Regulamento (CE) X
feixe assimétrico de cruzamento e/ou de estrada | n.° 661/2009
e equipados com lampadas de incandescéncia e/ | Regulamento UNECE
/ou médulos LED n° 112
25F Sistemas de iluminagdo frontal adaptaveis (AFS) | Regulamento (CE) X
para veiculos a motor n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 123
26 Luzes de nevoeiro da frente Diretiva 76/762/CEE X
26A Luzes de nevoeiro da frente de veiculos a motor | Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 19
27 Ganchos de reboque Diretiva 77/389/CEE A
27A Dispositivo de reboque Regulamento (CE) A
n.° 661/2009
Regulamento (UE)
n.° 1005/2010
28 Luzes de nevoeiro da retaguarda Diretiva 77/538/CEE X
28A Luzes de nevoeiro da retaguarda de veiculos a | Regulamento (CE) X
motor e seus reboques n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 38
29 Luzes de marcha atras Diretiva 77/539/CEE X
29A Luzes de marcha atrds para veiculos a motor e [ Regulamento (CE) X
seus reboques n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n° 23
30 Luzes de estacionamento Diretiva 77/540/CEE X
30A Luzes de estacionamento dos veiculos a motor Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 77
31 Cintos de seguranga e sistemas de retengao Diretiva 77/541/CEE D
31A Cintos de seguranga, sistemas de retencdo, siste- | Regulamento (CE) X
mas de reten¢do para criangas e sistemas Isofix | n.° 661/2009
de retengdo para criangas Regulamento UNECE
n.° 16
33 Identificagdo dos comandos, avisadores e indica- | Diretiva 78/316/CEE X
dores
33A Localizagao e identificagdo dos comandos ma- | Regulamento (CE) X
nuais, avisadores e indicadores n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n° 121
34 Degelo/desembaciamento Diretiva 78/317/CEE @)
34A Dispositivos de degelo e de desembaciamento do | Regulamento (CE) Q)

para-brisas

n.° 661/2009
Regulamento (UE)
n.° 672/2010
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Elemento Assunto Referéncia dotaarto regulamen- N,
35 Limpa para-brisas e lava para-brisas Diretiva 78/318/CEE ©
35A Dispositivos limpa para-brisas e lava para-brisas | Regulamento (CE) ©
n.° 661/2009
Regulamento (UE)
n.° 1008/2010
36 Sistemas de aquecimento Diretiva 2001/56/CE X
36A Sistemas de aquecimento Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n° 122
41 Emissoes (Euro IV e V) dos veiculos pesados Diretiva 2005/55/CE A%
41A Emissdes (Euro VI) de veiculos pesados/acesso | Regulamento (CE) \'%
as informagdes n.° 595/2009
42 Protegdo lateral Diretiva 89/297/CEE X
42A Protegdo lateral dos veiculos de transporte de | Regulamento (CE) A
mercadorias n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 73
43 Sistemas antiproje¢do Diretiva 91/226/CEE X
43A Sistemas antiprojecdo Regulamento (CE) Z,
n.° 661/2009
Regulamento (UE)
n.° 109/2011
45 Vidragas de seguranga Diretiva 92/22/CEE J
45A Materiais para vidracas de seguranga e respetiva | Regulamento (CE) J
instalagdo em veiculos n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 43
46 Pneus Diretiva 92/23/CEE X
46A Montagem dos pneus Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento (UE)
n.° 458/2011
46C Pneus para veiculos comerciais e seus reboques | Regulamento (CE) X
(classes C2 e C3) n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 54
46D Ruido de rolamento, aderéncia em pavimento mo- | Regulamento (CE) X

lhado e resisténcia ao rolamento dos pneus (clas-
ses ClI, C2 e C3)

n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n° 117
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47 Dispositivos de limitagdo da velocidade Diretiva 92/24/CEE X
47A Dispositivos de limitagdo da velocidade nos vei- | Regulamento (CE) X
culos n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 89
48 Massas e dimensdes (outros veiculos para além | Diretiva 97/27/CE X
dos referidos no elemento 44)
48A Massas e dimensdes Regulamento (CE) A
n.° 661/2009
Regulamento (UE)
n.° 1230/2012
49 Saliéncias exteriores das cabinas Diretiva 92/114/CEE X
49A Veiculos comerciais no que se refere as suas sa- | Regulamento (CE) A
liéncias exteriores a frente da parede posterior da [ n.° 661/2009
cabina Regulamento UNECE
n.° 61
50 Dispositivos de engate Diretiva 94/20/CE X (19
50A Componentes dos engates mecanicos de combi- | Regulamento (CE) X (19
nagdes de veiculos n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 55
50B Dispositivo de engate curto (DEC); montagem de | Regulamento (CE) X (10
um tipo de DEC homologado n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 102
57 Protecdo a frente contra o encaixe Diretiva 2000/40/CE Z,
57TA Dispositivos de protegdo a frente contra o encaixe | Regulamento (CE) X
(FUPD) e respetiva instalagdo; protegdo a frente | n.° 661/2009
contra o encaixe (FUP) Regulamento UNECE
n.° 93
62 Sistema a hidrogénio Regulamento (CE) X
n.° 79/2009
63 Seguranga geral Regulamento (CE) X (%)
n.° 661/2009
65 Sistema avangado de travagem de emergéncia Regulamento (CE) N/A (16)

n.° 661/2009
Regulamento (UE)
n.° 347/2012
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66 Sistema de aviso de afastamento da faixa de ro- | Regulamento (CE) N/A (1)
dagem n.° 661/2009
Regulamento (UE)
n.° 351/2012
67 Componentes especificos para gases de petroleo | Regulamento (CE) X
liquefeitos (GPL) e sua instalagdo em veiculos a | n.° 661/2009
motor Regulamento UNECE
n.° 67
69 Seguranga elétrica Regulamento (CE) X
n.° 661/2009
Regulamento UNECE
n.° 100
70 Componentes especificos para utilizagdo de mo- | Regulamento (CE) X
tores a gas natural comprimido (GNC) e sua ins- | n.° 661/2009
talagdo em veiculos a motor Regulamento UNECE
n.° 110
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Apéndice 6

Veiculos para transportar cargas excecionais

Elemento Assunto Referéncia do ato regulamentar N; (o
1 Nivel sonoro admissivel Diretiva 70/157/CEE T
3 Reservatorios de combustivel/dis- | Diretiva 70/221/CEE XA X
positivos de protecdo a retaguarda
3A Prevengdo dos riscos de incéndio | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X
(reservatorios de combustivel li- | Regulamento UNECE n.° 34
quido)
3B Dispositivos de protecdo a reta- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 A A
guarda contra o encaixe (RUPD) | Regulamento UNECE n.° 58
e respetiva instalagdo; protegdo a
retaguarda contra o encaixe (RUP)
4 Espaco da chapa de matricula da | Diretiva 70/222/CEE X A+R
retaguarda
4A Espaco para a montagem e a fixa- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X A+R
¢do das chapas de matricula da | Regulamento (UE) n.° 1003/2010
retaguarda
5 Esfor¢o de direg¢ao Diretiva 70/311/CEE X X
Direcéo tipo
caranguejo
autorizada
SA Dispositivos de direcio Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X
Regulamento UNECE n.° 79 Diregdo tipo
caranguejo
autorizada
6 Fechos e dobradigas de portas Diretiva 70/387/CEE X
6A Acesso ao veiculo e manobrabili- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
dade Regulamento (UE) n.° 130/2012
7 Avisador sonoro Diretiva 70/388/CEE X
TA Avisadores e sinais sonoros Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
Regulamento UNECE n.° 28
8 Dispositivos para visdo indireta Diretiva 2003/97/CE X
8A Dispositivos para visdo indireta e | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
respetiva instalacdo Regulamento UNECE n.° 46
9 Travagem Diretiva 71/320/CEE U X
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Elemento Assunto Referéncia do ato regulamentar N3 Oy
9A Sistema de travagem dos veiculos | Regulamento (CE) n.° 661/2009 U (@) X @)
e dos reboques Regulamento UNECE n.° 13
10 Interferéncia radioelétrica (compa- | Diretiva 72/245/CEE X X
tibilidade eletromagnética)
10A Compatibilidade eletromagnética | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X
Regulamento UNECE n.° 10
13 Antirroubo e imobilizador Diretiva 74/61/CEE X
13A Protecio dos veiculos a motor | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X (*)
contra a utilizagdo ndo autorizada | Regulamento UNECE n.° 18
15 Resisténcia dos bancos Diretiva 74/408/CEE X
15A Bancos, suas fixagdes e apoios de | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
cabeca Regulamento UNECE n.° 17
17 Aparelho indicador da velocidade | Diretiva 75/443/CEE X
e marcha atras
17A Acesso ao veiculo e manobrabili- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
dade Regulamento (UE) n.° 130/2012
17B Aparelho indicador de velocidade | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
e sua instalagdo Regulamento UNECE n.° 39
18 Chapas regulamentares Diretiva 76/114/CEE X X
18A Chapa regulamentar do fabricante | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X
e numero de identificagdo do vei- | Regulamento (UE) n.° 19/2011
culo
19 Fixagdes dos cintos de seguranga | Diretiva 76/115/CEE X
19A Fixacdes dos cintos de seguranca, | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
sistemas de fixacdo Isofix e pon- | Regulamento UNECE n.° 14
tos de fixacdo dos tirantes supe-
riores Isofix
20 Instalagdo de dispositivos de ilu- | Diretiva 76/756/CEE X A+N
minagdo ¢ de sinalizagdo lumino-
sa
20A Instalagdo de dispositivos de ilu- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X A+N
minagdo e de sinaliza¢do luminosa | Regulamento UNECE n.° 48
nos veiculos
21 Refletores Diretiva 76/757/CEE X X
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Elemento Assunto Referéncia do ato regulamentar N3 Oy

21A Dispositivos retrorrefletores para | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X
veiculos a motor e seus reboques | Regulamento UNECE n.° 3

22 Luzes delimitadoras, de presenca | Diretiva 76/758/CEE X X
da frente, de presenca da retaguar-
da, de travagem, de -circulagdo
diurna e de presenca laterais

22A Luzes de presenga da frente e da | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X
retaguarda, luzes de travagem e | Regulamento UNECE n.° 7
luzes delimitadoras de veiculos a
motor e seus reboques

22B Luzes de circulagdo diurna dos | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
veiculos a motor Regulamento UNECE n.° 87

22C Luzes de presenga laterais para | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X
veiculos a motor e seus reboques | Regulamento UNECE n.° 91

23 Luzes indicadoras de mudanga de | Diretiva 76/759/CEE X X
diregdo

23A Indicadores de mudanga de dire- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X
¢do para veiculos a motor e seus | Regulamento UNECE n.° 6
reboques

24 Dispositivos de iluminagdo da | Diretiva 76/760/CEE X X
chapa de matricula da retaguarda

24A Dispositivo de iluminagdo da | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X
chapa de matricula da retaguarda | Regulamento UNECE n.° 4
de veiculos a motor e seus rebo-
ques

25 Farois (incluindo lampadas) Diretiva 76/761/CEE X

25A Farois selados de veiculos a motor | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
que emitem um feixe de cruza- | Regulamento UNECE n.° 31
mento assimétrico europeu ou
um feixe de estrada, ou ambos

25B Lampadas de incandescéncia a | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X
utilizar em luzes homologadas de | Regulamento UNECE n.° 37
veiculos a motor e dos seus rebo-
ques

25C Farois de veiculos a motor equi- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
pados com fontes luminosas de | Regulamento UNECE n.° 98
descarga num gas

25D Fontes luminosas de descarga | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X

num gas a utilizar em luzes de
descarga num gas homologadas
de veiculos a motor

Regulamento UNECE n.° 99
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25E Farois para veiculos a motor que | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
emitem um feixe assimétrico de | Regulamento UNECE n.° 112
cruzamento e/ou de estrada e
equipados com lampadas de in-
candescéncia e/ou moédulos LED
25F Sistemas de iluminagdo frontal | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
adaptaveis (AFS) para veiculos a | Regulamento UNECE n.° 123
motor
26 Luzes de nevoeiro da frente Diretiva 76/762/CEE X
26A Luzes de nevoeiro da frente de | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
veiculos a motor Regulamento UNECE n.° 19
27 Ganchos de reboque Diretiva 77/389/CEE A
27A Dispositivo de reboque Regulamento (CE) n.° 661/2009 A
Regulamento (UE) n.° 1005/2010
28 Luzes de nevoeiro da retaguarda | Diretiva 77/538/CEE X X
28A Luzes de nevoeiro da retaguarda | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X
de veiculos a motor e seus rebo- | Regulamento UNECE n.° 38
ques
29 Luzes de marcha atras Diretiva 77/539/CEE X X
29A Luzes de marcha atras para veicu- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X X
los a motor e seus reboques Regulamento UNECE n.° 23
30 Luzes de estacionamento Diretiva 77/540/CEE X
30A Luzes de estacionamento dos vei- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
culos a motor Regulamento UNECE n.° 77
31 Cintos de seguranca e sistemas de | Diretiva 77/541/CEE X
retencao
31A Cintos de seguranga, sistemas de | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
retencdo, sistemas de retengdo | Regulamento UNECE n.° 16
para criangas e sistemas Isofix de
retengdo para criangas
33 Identificagdo dos comandos, avi- | Diretiva 78/316/CEE X
sadores e indicadores
33A Localizagdo e identificacdo dos | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X

comandos manuais, avisadores e
indicadores

Regulamento UNECE n.° 121
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Elemento Assunto Referéncia do ato regulamentar N3 Oy
34 Degelo/desembaciamento Diretiva 78/317/CEE @)
34A Dispositivos de degelo e de de- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 A
sembaciamento do para-brisas Regulamento (UE) n.° 672/2010
35 Limpa para-brisas e lava para-bri- | Diretiva 78/318/CEE ©
sas
35A Dispositivos limpa para-brisas e | Regulamento (CE) n.° 661/2009 ©)
lava para-brisas Regulamento (UE) n.° 1008/2010
36 Sistemas de aquecimento Diretiva 2001/56/CE X
36A Sistemas de aquecimento Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
Regulamento UNECE n.° 122
38A Apoios de cabega incorporados, | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
ou nado, em bancos de veiculos Regulamento UNECE n.° 25
41 Emissoes (Euro IV e V) dos vei- | Diretiva 2005/55/CE X (%
culos pesados
41A Emissdes (Euro VI) de veiculos | Regulamento (CE) n.° 595/2009 X )
pesados/acesso as informagdes
42 Protecdo lateral Diretiva 89/297/CEE X A
42A Protegdo lateral dos veiculos de | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X A
transporte de mercadorias Regulamento UNECE n.° 73
43 Sistemas antiprojecéo Diretiva 91/226/CEE X A
43A Sistemas antiproje¢éo Regulamento (CE) n.° 661/2009 X A
Regulamento (UE) n.° 109/2011
45 Vidragas de seguranga Diretiva 92/22/CEE X
45A Materiais para vidragas de segu- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
ranga e respetiva instalagdo em | Regulamento UNECE n.° 43
veiculos
46 Pneus Diretiva 92/23/CEE X I
46A Montagem dos pneus Regulamento (CE) n.° 661/2009 X I
Regulamento (UE) n.° 458/2011
46C Pneus para veiculos comerciais e | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X I

seus reboques (classes C2 e C3)

Regulamento UNECE n.° 54
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Elemento Assunto Referéncia do ato regulamentar N3 Oy

46D Ruido de rolamento, aderéncia em | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X I
pavimento molhado e resisténcia | Regulamento UNECE n.° 117
ao rolamento dos pneus (classes
Cl, C2 e C3)

47 Dispositivos de limitagdo da velo- | Diretiva 92/24/CEE X
cidade

47A Dispositivos de limitagdo da velo- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
cidade nos veiculos Regulamento UNECE n.° 89

48 Massas ¢ dimensdes (outros vei- | Diretiva 97/27/EC X X
culos para além dos referidos no
elemento 44)

48A Massas e dimensdes Regulamento (CE) n.° 661/2009 A A

Regulamento (UE) n.° 1230/2012

49 Saliéncias exteriores das cabinas | Diretiva 92/114/CEE A

49A Veiculos comerciais no que se re- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 A
fere as suas saliéncias exteriores & | Regulamento UNECE n.° 61
frente da parede posterior da cabi-
na

50 Dispositivos de engate Diretiva 94/20/CE X (19 X

50A Componentes dos engates mecani- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X (19 X
cos de combinagdes de veiculos | Regulamento UNECE n.° 55

50B Dispositivo de engate curto | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X (19 X (19
(DEC); montagem de um tipo de | Regulamento UNECE n.° 102
DEC homologado

56 Veiculos destinados ao transporte | Diretiva 98/91/CE X (13) X (13
de mercadorias perigosas

56A Veiculos destinados ao transporte | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X (13) X (13
de mercadorias perigosas Regulamento UNECE n.° 105

57 Protegdo a frente contra o encaixe | Diretiva 2000/40/CE A

S7TA Dispositivos de protecdo a frente | Regulamento (CE) n.° 661/2009 A
contra o encaixe (FUPD) e respe- | Regulamento UNECE n.° 93
tiva instalagdo; protecdo a frente
contra o encaixe (FUP)

62 Sistema a hidrogénio Regulamento (CE) n.° 79/2009 X

63 Seguranga geral Regulamento (CE) n.° 661/2009 X (1% X (1)
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Elemento Assunto Referéncia do ato regulamentar N3 Oy

65 Sistema avangado de travagem de | Regulamento (CE) n.° 661/2009 N/A (16)
emergéncia Regulamento (UE) n.° 347/2012

66 Sistema de aviso de afastamento | Regulamento (CE) n.° 661/2009 N/A (1)
da faixa de rodagem Regulamento (UE) n.° 351/2012

67 Componentes especificos para ga- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
ses de petroleo liquefeitos (GPL) | Regulamento UNECE n.° 67
e sua instalagdo em veiculos a
motor

69 Seguranga elétrica Regulamento (CE) n.° 661/2009 X

Regulamento UNECE n.° 100

70 Componentes especificos para uti- | Regulamento (CE) n.° 661/2009 X
lizagdo de motores a gas natural | Regulamento UNECE n.° 110
comprimido (GNC) e sua instala-
¢do em veiculos a motor

Significado das notas:

X

N/A

Q)

@)

@

*

(&)

*®)

Q)

©

®

Os requisitos do ato pertinente sdo aplicaveis. As séries de alteragdes aos regulamentos da UNECE de aplicacdo obrigatoria sdo
enumeradas no anexo IV do Regulamento (CE) n.° 661/2009. As séries de alteragdes adotadas posteriormente sdo aceites como
alternativa. Os Estados-Membros podem conceder extensdes de homologacdes validas conferidas ao abrigo de diretivas da UE
revogadas pelo Regulamento (CE) n.° 661/2009 nas condigdes estabelecidas no artigo 13.°, n.° 14, do mesmo regulamento.

O ato regulamentar ndo ¢ aplicavel a este veiculo (nenhuns requisitos).

Para veiculos com uma massa de referéncia ndo superior a 2 610 kg. A pedido do fabricante, pode aplicar-se a veiculos com uma
massa de referéncia ndo superior a 2 840 kg. No que respeita ao acesso a informagdo, relativamente as outras partes (por exemplo,
o habitaculo), a excecdo do veiculo de base, basta que o fabricante faculte o acesso a informacdo relativa a reparagdo e a
manuten¢do de um modo fécil e rapido.

No caso dos veiculos equipados com uma instalagdo GPL ou GNC, ¢ exigida a homologag¢do de um modelo de veiculo nos termos
dos Regulamentos UNECE n.%® 67 ou 110.

E exigida a instalagio de um sistema de controlo eletronico da estabilidade (<KESC») em conformidade com o artigo 12.° do
Regulamento (CE) n.° 661/2009. Sao aplicaveis as datas de aplicagdo previstas no anexo V do Regulamento (CE) n.° 661/2009.
Em conformidade com o Regulamento UNECE n.° 13, ndo ¢é exigida a instalagdo de um sistema ESC nos veiculos para fins
especiais das categorias M,, M3, N, e N3, nem nos veiculos para o transporte de cargas excecionais e reboques com dareas
destinadas a passageiros em pé. Podem ser homologados veiculos da categoria N; em conformidade com o Regulamento UNECE
13 ou com o Regulamento UNECE 13-H.

E exigida a instalagdo de um sistema ESC em conformidade com o artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 661/2009. Por conse-
guinte, 0s requisitos previstos no anexo 9, parte A, do Regulamento UNECE n.° 13-H sdo obrigatérios para efeitos da homologacdo
CE de novos modelos de veiculos, bem como para o registo, a venda e a entrada em circulagdo de veiculos novos. Sdo aplicaveis
as datas de aplicagdo previstas no artigo 13.° do Regulamento (CE) n.° 661/2009. Podem ser aprovados veiculos da categoria N
em conformidade com o Regulamento UNECE 13 ou com o Regulamento UNECE 13-H.

Se instalado, o dispositivo de protecdo deve cumprir os requisitos do Regulamento UNECE n.° 18.

Este regulamento ¢ aplicavel aos bancos ndo abrangidos pelo ambito de aplicagdo do Regulamento UNECE n.° 80.

Os veiculos que ndo pertengam a categoria M; ndo necessitam de cumprir plenamente ao ato, embora devam estar equipados com
um dispositivo adequado de degelo e desembaciamento do para-brisas.

Os veiculos que ndo pertengam a categoria My ndo necessitam de cumprir plenamente ao ato, embora devam estar equipados com
dispositivos adequados de lavagem e limpeza do para-brisas.

Para veiculos com uma massa de referéncia superior a 2 610 kg e que ndo beneficiem da possibilidade mencionada na nota ().
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Para veiculos com uma massa de referéncia superior a 2 610 kg ndo homologados (a pedido do fabricante e desde que a sua massa
de referéncia ndo exceda 2 840 kg) ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 715/2007. Relativamente as outras partes, a excegdo do
veiculo de base, basta que o fabricante faculte o acesso a informagdo relativa a reparagdo e a manuten¢do de um modo facil e
rapido.

Para outras opgdes, ver o artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 595/2009.

Aplicavel unicamente se os veiculos em causa estiverem equipados com equipamento abrangido pelo disposto no Regulamento
UNECE n.° 64. Em conformidade com o artigo 9.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 661/2009, o sistema de controlo da pressdo dos
pneus € obrigatorio para os veiculos da categoria M.

Aplicavel unicamente aos veiculos equipados com engate(s).
Aplicavel aos veiculos com uma massa maxima em carga tecnicamente admissivel ndo superior a 2,5 toneladas.

Aplicavel unicamente aos veiculos em que a distancia entre o «ponto de referéncia do lugar sentado (ponto “R”») do banco mais
baixo e o solo ndo exceda 700 mm.

Aplicavel unicamente quando o fabricante apresentar um pedido de homologagdo de um veiculo destinado ao transporte de
mercadorias perigosas.

Aplicavel unicamente aos veiculos da categoria Ny, classe I (massa de referéncia < 1 305 kg).

A pedido do fabricante, a homologagdo pode ser concedida ao abrigo deste elemento, em alternativa a obtengdo de homologagdes
ao abrigo de cada elemento abrangido pelo Regulamento (CE) n.° 661/2009.

Nio ¢ exigida a instalagdo de um sistema avancado de travagem de emergéncia nos veiculos para fins especiais, em conformidade
com o artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 347/2012.

Nio ¢ exigida a instalagdo de um sistema de aviso de afastamento da faixa de rodagem nos veiculos para fins especiais, em
conformidade com o artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 351/2012.

Os requisitos devem ser cumpridos tanto quanto possivel. A entidade homologadora s6 pode conceder isengdes se o fabricante
demonstrar que o veiculo ndo pode cumprir os requisitos devido ao fim especial a que se destina. As isengdes concedidas devem
ser descritas no certificado de homologacdo do veiculo e no certificado de conformidade (ver observagdo — entrada 52).

A instalagdo do sistema ESC nao ¢ obrigatoria. Em caso de procedimentos de homologagdo em viérias fases, se as alteragdes
introduzidas numa dada fase forem suscetiveis de afetar o funcionamento do sistema ESC do veiculo de base, o fabricante pode
desativar o sistema ou demonstrar que a alteragdo ndo tornou o veiculo inseguro ou instavel. Para o efeito, podem, nomeadamente,
ser realizadas manobras rapidas de mudanga de faixa de rodagem, em ambas as dire¢des, a uma velocidade de 80 km/h, com
brusquiddo suficiente para causar a intervencdo do sistema ESC. Essa intervencdo deve ser bem controlada e contribuir para
aumentar a estabilidade do veiculo. O servigo técnico pode solicitar os ensaios adicionais que considerar necessarios.

Aplicacao limitada as portas que ddo acesso aos bancos concebidos para utilizagdo normal quando o veiculo circular em estrada e
quando a distincia entre o ponto «R» do banco e o plano médio da superficie da porta, medida perpendicularmente ao plano
longitudinal médio do veiculo, ndo exceder os 500 mm.

Aplicagdo limitada a parte do veiculo em frente do banco mais recuado concebido para uma utilizagdo normal, quando o veiculo
circular em estrada, bem como a zona de impacto da cabega, tal como definida no ato juridico.

Aplicacdo limitada aos bancos concebidos para utilizagdo normal quando o veiculo circular em estrada. Os bancos que ndo foram
concebidos para utilizagdo quando o veiculo estiver a circular em estrada devem ser claramente identificaveis pelos utilizadores,
através de um pictograma ou de um aviso com um texto adequado. Nao sdo aplicaveis os requisitos respeitantes a reten¢do de
bagagem do Regulamento UNECE n.° 17.

Frente apenas.

A modificacdo do percurso e do comprimento da conduta de reabastecimento de combustivel e o reposicionamento do reservatorio
no interior sdo admissiveis.

Em caso de procedimento de homologagdo em varias fases, podem igualmente ser aplicados requisitos de acordo com a categoria
do veiculo de base/incompleto (por exemplo, cujo quadro foi utilizado para construir o veiculo para fins especiais).

E admissivel, sem novos ensaios, a modificagdo do comprimento do sistema de escape, apds o ultimo silencioso, desde que ndo
exceda 2 m.

Os pneus devem ser homologados em conformidade com os requisitos do Regulamento UNECE n.° 54, mesmo se a velocidade de
projeto do veiculo for inferior a 80 km/h. A capacidade de carga pode ser ajustada em relagdo a velocidade méaxima de projeto do
reboque, mediante o acordo do fabricante de pneus.

No que diz respeito a todos os outros vidros das janelas que ndo sejam os vidros da cabina do condutor (para-brisas e vidros
laterais), o material pode ser vidro de seguranca ou plastico rigido.



2007L0046 — PT —01.11.2014 — 014.001 — 359

VY M22

U;

Vi

W

W,

W3

Sdo autorizados dispositivos adicionais de alarme de emergéncia.

Aplicacao limitada aos bancos concebidos para utilizagdo normal quando o veiculo circular em estrada. Sao exigidas, pelo menos,
fixacdes para cintos de seguranga subabdominais nos lugares sentados da retaguarda. Os bancos que ndo sdo concebidos para
utilizagdo quando o veiculo circular em estrada devem ser claramente identificaveis pelos utilizadores, através de um pictograma ou
de um aviso com um texto adequado. O sistema ISOFIX no ¢ exigido em ambulancias e carros funerarios.

Aplicagdo limitada aos bancos concebidos para utilizagdo normal quando o veiculo se estiver a deslocar em estrada. Sdo exigidas
fixagdes para os cintos de seguranca subabdominais, pelo menos, nos lugares sentados da retaguarda. Os bancos que ndo sdo
concebidos para utilizagdo quando o veiculo estiver a circular em estrada devem ser claramente identificaveis pelos utilizadores,
através de um pictograma ou de um aviso com um texto adequado. O sistema ISOFIX ndo ¢ exigido em ambulancias e carros
funerarios.

Desde que estejam instalados todos os dispositivos de iluminagdo obrigatorios ¢ que a visibilidade geométrica ndo seja afetada.

E admissivel, sem novos ensaios, a modificacdo do comprimento do sistema de escape, apds o ultimo silencioso, desde que nao
exceda 2 m. Uma homologagdo CE emitida para o veiculo de base mais representativo mantém-se valida independentemente de
alteragdes do peso de referéncia.

Desde que as chapas de matricula de todos os Estados-Membros possam ser montadas e permanegam visiveis.
O fator da transmissdo da luz ¢ de, pelo menos, 60 %, e o angulo de obscurecimento do montante «A» ndo ¢ superior a 10°.

Ensaio a realizar apenas com o veiculo completo/completado. O veiculo pode ser ensaiado em conformidade com o disposto na
Diretiva 70/157/CEE. No que diz respeito ao anexo I, n.° 5.2.2.1, da Diretiva 70/157/CEE, aplicam-se os seguintes valores-limite:

a) 81 dB(A) para os veiculos cujo motor tem uma poténcia inferior a 75 kW;
b) 83 dB(A) para os veiculos cujo motor tem uma poténcia ndo inferior a 75 kW, mas inferior a 150 kW;
c) 84 dB(A) para os veiculos cujo motor tem uma poténcia ndo inferior a 150 kW.

Ensaio a realizar apenas com o veiculo completo/completado. Os veiculos com quatro eixos, no maximo, devem satisfazer todos os
requisitos do ato regulamentar. S0 admitidas derrogagdes para os veiculos com mais de quatro eixos, desde que:

— Sejam justificadas pela construgdo especial,

— Sejam cumpridos todos os comportamentos funcionais relativos a travagem de estacionamento, de servigo e secundaria
estabelecidos no ato regulamentar.

O ABS ndo ¢ obrigatorio em veiculos com transmissdo hidrostatica.
Em alternativa, pode igualmente ser aplicada a Diretiva 97/68/CE.
Aos veiculos com transmissao hidrostatica, pode igualmente ser aplicada, como alternativa, a Diretiva 97/68/CE.

E admissivel, sem novos ensaios, a modificagio do comprimento do sistema de escape, desde que a contrapressdo seja similar. Se
for necessario um novo ensaio, devem ser autorizados mais 2dB(A) acima do limite aplicavel.

Os requisitos devem ser cumpridos, mas a modificacdo do sistema de escape ¢ autorizada, sem necessidade de mais ensaios das
emissdes de gases de escape e de CO,/consumo de combustivel, desde que os dispositivos de controlo das emissdes, incluindo os
filtros de particulas (se existirem), ndo sejam afetados. Nao serd exigido qualquer novo ensaio do veiculo modificado relativo as
emissdes por evaporacdo, se os dispositivos de controlo das evaporagdes forem conservados tal como instalados pelo fabricante do
veiculo de base.

Uma homologa¢do CE emitida para o veiculo de base mais representativo mantém-se valida independentemente de alteragdes da
massa de referéncia.

E autorizada a modificagdo do encaminhamento ¢ do comprimento da conduta de alimentagio, das durites e das canalizagdes dos
vapores de combustivel sem necessidade de ensaios adicionais. A desloca¢do do depodsito de carburante original ¢ autorizada, desde
que todos os requisitos sejam cumpridos. Néo serdo, contudo, necessarios novos ensaios em conformidade com o anexo 5 do
Regulamento UNECE n.° 34.

O plano longitudinal do local previsto para a cadeira de rodas durante a circulagdo do veiculo deve ser paralelo ao plano
longitudinal deste ultimo.

O proprietario do veiculo deve ser informado de que, para ser capaz de se opor as forgas transmitidas pelo mecanismo de
ancoragem durante as diferentes condi¢des de condugdo, ¢ recomendada a utilizagdo de uma cadeira de rodas com uma estrutura
que corresponda a parte pertinente da norma ISO 7176-19:2008.

Os assentos do veiculo podem sofrer adaptagdes sem serem submetidos a novos ensaios, desde que possa ser demonstrado, a
contento do servigo técnico, que as suas ancoragens, mecanismos e apoios de cabega garantem o mesmo nivel de desempenho.

Nio sdo aplicaveis os requisitos respeitantes a retengdo de bagagem do Regulamento UNECE n.° 17.
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Os requisitos do(s) ato(s) juridico(s) devem ser respeitados no que diz respeito aos equipamentos auxiliares de embarque quando
estes se encontrarem em posi¢do de descanso.

Cada local previsto para uma cadeira de rodas deve dispor de pontos de fixagdo para a ancoragem da cadeira de rodas e para o
sistema de retengdo do ocupante (WTORS), o qual deve observar as disposi¢des adicionais do apéndice 3.

Cada local previsto para uma cadeira de rodas deve estar equipado com um cinto de retengdo do ocupante que observe as
disposigdes adicionais do apéndice 3.

Se, devido a conversdo, os pontos de fixagdo dos cintos de seguranga tiverem de ser deslocados para o exterior dos limites de
tolerancia previstos no Regulamento UNECE n.° 16-06, o servigo técnico deve verificar se a alteragdo constitui, ou ndo, o caso
mais desfavoravel. Se assim for, deve ser realizado o ensaio previsto no ponto 7.7.1 do Regulamento UNECE n.° 16-06. Nao ¢é
necessario emitir uma extensdo da homologagdo CE. O ensaio pode ser realizado com recurso a componentes que nao tenham sido
submetidos ao ensaio de condicionamento previsto no Regulamento UNECE n.° 16-06.

Para efeitos de calculo, deve presumir-se que a massa da cadeira de rodas, incluindo seu ocupante, ¢ de 160 kg. A massa deve ser
concentrada no ponto «P» da réplica da cadeira de rodas, encontrando-se esta tultima na posi¢do prevista durante a circulagdo
declarada pelo fabricante.

Qualquer limitagdo do numero de passageiros devido a utilizagdo de cadeiras de rodas deve ser mencionada no manual do
utilizador, no lado 2 do certificado de homologagdo e no certificado de conformidade (no espaco reservado a observagdes).

Desde que todos os dispositivos de ilumina¢do obrigatérios estejam instalados.

Os requisitos relativos a saliéncias de janelas abertas ndo sdo aplicaveis ao habitaculo.

As gruas moveis com mais de seis eixos devem ser consideradas veiculos todo-o-terreno (N3G), se, pelo menos, trés dos seus eixos
forem motores e se estes forem conformes as disposi¢des do anexo II, ponto 4.3, alinea b), subalineas ii) e iii), e alinea c).
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ANEXO XlII

LIMITES DAS PEQUENAS SERIES E DOS FINS DE SERIE

A. LIMITES DAS PEQUENAS SERIES

1. O nimero de unidades de um modelo de veiculo a registar, vender ou
colocar em circulagdo anualmente na Unido Europeia, nos termos do
artigo 22.°, ndao deve exceder o valor indicado a seguir, para a categoria
de veiculos em questdo:

Categoria Unidades
M, 1 000
M,, M3 0
Ny 1 000
Ny, N3 0
0y, 0y 0
O3, Oy4 0

2. O ntmero de unidades de um modelo de veiculo a registar, vender ou
colocar em circulagdo anualmente num Estado-Membro, nos termos do
artigo 23.°, deve ser definido por esse Estado-Membro e ndo deve ex-
ceder o valor indicado a seguir, para a categoria de veiculos em questio:

Categoria Unidades
M, 100
M,, M; 250
N; 500 até¢ 31 de outubro de 2016
250 a partir de 1 de novembro de
2016
Ny, N3 250
0y, O, 500
03, Oy4 250

3. O ntmero de unidades de um modelo de veiculo a registar, vender ou
colocar em circulagdo anualmente num Estado-Membro, para efeitos de
aplicagdo do artigo 6.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 1230/2012 ¢
determinado por cada Estado-Membro e nido deve exceder o valor indi-
cado a seguir, para a categoria de veiculos em questo:

Categoria Unidades
M,, M3 1 000
No, Nj 1200
03, O4 2 000

B. LIMITES DOS FINS DE SERIE

O ntmero méaximo de veiculos completos e completados colocados em cir-
culagdo em cada Estado-Membro, ao abrigo do procedimento «fins de sériey,
deve ser limitado de um dos seguintes modos, ao critério do Estado-Membro:

1. O niimero maximo de veiculos de um ou mais modelos ndo pode exceder
10 %, no caso da categoria My, e 30 %, no caso dos veiculos de todos os
modelos em causa posto em circulag@o, no ano precedente, nesse Estado-
-Membro.
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Se os valores correspondentes aos 10 % ou aos 30 %, respetivamente,
forem inferiores a 100 veiculos, o Estado-Membro pode autorizar a co-
locagdo em circulagdo de um maximo de 100 veiculos.

2. O numero de veiculos de qualquer modelo deve ser limitado aos modelos
para os quais tenha sido emitido um certificado de conformidade valido a
data de fabrico, ou apds essa data, e que tenha permanecido valido
durante, pelo menos, trés meses apds a sua data de emissdo, mas cuja
validade tenha subsequentemente expirado devido a entrada em vigor de
um ato juridico aplicavel.
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ANEXO X111

LISTA DAS PECAS OU EQUIPAMENTOS SUSCEPTIVEIS DE CONSTITUIR UM RISCO SIGNIFICATIVO

PARA O CORRECTO FUNCIONAMENTO DE SISTEMAS ESSENCIAIS PARA A SEGURANCA DO

VEICULO OU PARA O SEU DESEMPENHO AMBIENTAL, REQUISITOS RELATIVOS AO SEU

DESEMPENHO, PROCEDIMENTOS DE ENSAIO ADEQUADOS E DISPOSICOES RELATIVAS A
MARCACAO E A EMBALAGEM

I. Pecas ou equipamentos com impacto significativo na seguranca do veiculo

Numero do ele- Descrigdo do ele-  Requisitos relati- Procedimento de Requisitos relativos ~ Requisitos relativos
mento mento vos ao desempe- ensaio a marcagéo a embalagem
nho
2
3

II. Pecas ou equipamentos com impacto significativo no desempenho ambiental do veiculo

Numero do ele- Descri¢ao do ele- Requisitos relati- Procedimento de Requisitos relativos ~ Requisitos relativos
mento mento vos ao desempe- ensaio a marcago a embalagem
nho
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ANEXO X1V

LISTA DE HOMOLOGACOES CE EMITIDAS COM BASE EM ACTOS
REGULAMENTARES

Carimbo da entidade responsavel
pela homologagao

Numero da lista:
Periodo abrangido: ... a ...

Para cada homologagdo CE concedida, recusada ou revogada no periodo acima
mencionado, devem ser dadas as seguintes informagoes:

Fabricante:

Numero de homologagdo CE:
Razdo da extensdo (se aplicavel):
Marca:

Modelo:

Data de emissao:

Data da primeira emissdo (no caso de extensoes):
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ANEXO XV

ACTOS REGULAMENTARES RELATIVAMENTE AOS QUAIS UM
FABRICANTE PODE SER DESIGNADO COMO SERVICO TECNICO

0. Objectivos e ambito de aplicaciio

0.1. O presente anexo estabelece a lista de actos regulamentares relativamente
aos quais um fabricante pode ser designado como servigo técnico, nos
termos do artigo 41.°, n.° 6.

0.2. Inclui igualmente disposi¢des adequadas respeitantes a designagdo de um
fabricante como servigo técnico, a aplicar no ambito da homologagdo de
veiculos, componentes ¢ unidades técnicas abrangidos na parte I do anexo
Iv.

0.3. Nao se aplica, porém, a fabricantes que requeiram a homologagdo de pe-
quenas séries, em conformidade com o artigo 22.°.

1. Nomeagdo de um fabricante como servico técnico

1.1. Entende-se por fabricante nomeado como servigo técnico, o fabricante que
tiver sido designado pela entidade homologadora como laboratério de en-
saios para efectuar ensaios de homologacdo em seu nome, na acepgdo do
artigo 3.°, n.° 31.

Nos termos do artigo 41.°, n.° 6, um fabricante s6 pode ser designado como
servigo técnico para as actividades da categoria A.

1.2. A expressdo «efectuar ensaios» ndo se limita 2 medigdo de desempenhos,
abrangendo também o registo dos resultados de ensaios e a apresentagdo de
relatorios a entidade homologadora, incluindo as conclusdes relevantes.

Abrange a verificagdo da conformidade com as disposi¢des que ndo exijam
necessariamente medigdes. A titulo de exemplo, refere-se o caso da avalia-
¢do do projecto em fungdo dos requisitos legislativos.

Por exemplo, «verificar a conformidade da localizagdo do reservatorio de
combustivel de um veiculo com o disposto no ponto 5.10 do anexo I da
Directiva 70/221/CEE» faz parte da acepcdo «efectuar um ensaio».

2. Lista de actos regulamentares e restri¢oes

Referéncia do acto regulamentar Objecto
4. Directiva 70/222/CEE Espaco da chapa de matricula da retaguarda
7. Directiva 70/388/CEE Avisador sonoro
18. Directiva 76/114/CEE Chapas (regulamentares)
20. Directiva 76/756/CEE Instalagdo de dispositivos de iluminagdo e de sinali-

zagdo luminosa

217. Directiva 77/389/CEE Ganchos de reboque

33. Directiva 78/316/CEE Identificacdo dos comandos, avisadores e indicado-
res
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Referéncia do acto regulamentar

Objecto

34. Directiva 78/317/CEE Degelo/desembaciamento

35. Directiva 78/318/CEE Lavagem/limpeza dos vidros

36. Directiva 2001/56/CE Sistemas de aquecimento
Excepto o disposto no anexo VIII relativamente a
requisitos de instalagdo de sistemas de aquecimento
GPL em veiculos.

37. Directiva 78/549/CEE Recobrimento das rodas

44, Directiva 92/21/CEE Massas e dimensdes (automoveis)

45. Directiva 92/22/CEE Vidragas de seguranca
Limitada as disposi¢des incluidas no anexo 21 do
Regulamento UNECE n.° 43

46. Directiva 92/23/CEE Pneus

48. Directiva 97/27/CE Massas e dimensdes (outros veiculos para além dos
referidos no ponto 44)

49. Directiva 92/114/CEE Saliéncias exteriores das cabinas

50. Directiva 94/20/CE Acoplamentos

Limitada as disposi¢des incluidas no anexo V (até a
seccdo 8, inclusive) e no anexo VII

61.

Directiva 2006/40/CE

Sistema de ar condicionado
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1.1.

1.2.

2.2.

2.3.

Apéndice

Designa¢do de um fabricante como servigo técnico

Generalidades

A designagdo e a notificagdo de um fabricante como servigo técnico devem
ser feitas em conformidade com o disposto nos artigos 41.°, 42.° ¢ 43.° ¢
com as medidas praticas incluidas no presente apéndice.

O fabricante deve estar acreditado nos termos da norma EN ISO/IEC
17025:2005 - Requisitos gerais relativos a competéncia dos laboratorios

de ensaio e de calibragdo.

Subcontratacio

. Em conformidade com o disposto no artigo 41.°, n.° 6, primeiro paragrafo,

um fabricante pode nomear um subcontratante para efectuar ensaios em seu
nome.

Por subcontratante, entende-se:

a) Quer uma filial incumbida de efectuar actividades de ensaio pelo fabri-
cante dentro da sua propria organizagao;

b) Quer um terceiro contratado pelo fabricante para efectuar actividades de
ensaio.

Optar pelos servigos de um subcontratante ndo exime o fabricante da obri-
gacdo de cumprir as disposi¢des constantes do artigo 41.°, em especial as
referentes as competéncias dos servigos técnicos e a conformidade com a
norma EN ISO/IEC 17025:2005.

Aplicam-se ao subcontratante as disposi¢des constantes do anexo XV, sec-
¢ao 1.

Relatério de ensaio

Os relatorios de ensaio devem ser redigidos de acordo com os requisitos
gerais estabelecidos no anexo V, apéndice 3, da Directiva 2007/46/CE.
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VMI15

ANEXO XVI

CONDICOES ESPECIFICAS APLICAVEIS AOS METODOS DE ENSAIO
VIRTUAL E ACTOS REGULAMENTARES EM CUJO AMBITO O

FABRICANTE OU O

SERVICO TECNICO PODEM UTILIZAR

METODOS DE ENSAIO VIRTUAL

0. Objectivos e ambito de aplicacdo

O presente anexo estabelece as disposicoes adequadas para a realizagdo de
ensaios virtuais, nos termos do artigo 11.°, n.° 3.

Nao se aplica ao artigo 11.°, n.° 2, segundo paragrafo.

1. Lista de actos regulamentares

N.° | Referéncia do acto regulamentar Objecto

3. Directiva 70/221/CEE Reservatorios de combustivel/dispositivos de protec-
¢do a retaguarda

6. Directiva 70/387/CEE Fechos e dobradicas de portas

8. Directiva 2003/97/CE Dispositivos para a visdo indirecta

12. Directiva 74/60/CEE Arranjos interiores

16. Directiva 74/483/CEE Saliéncias exteriores

20. Directiva 76/756/CEE Instalagdo de dispositivos de iluminagdo e de sinali-
zagdo luminosa

27. Directiva 77/389/CEE Ganchos de reboque

32. Directiva 77/649/CEE Campo de visdo para a frente

35. Directiva 78/318/CEE Lavagem/limpeza dos vidros

37. Directiva 78/549/CEE Recobrimento das rodas

42. Directiva 89/297/CEE Protecgao lateral

44. Regulamento (UE) n.° 1230/

/2012 da Comissdo

49. Directiva 92/114/CEE Saliéncias exteriores das cabinas

50. Directiva 94/20/CE Acoplamentos

52. Directiva 2001/85/CE Autocarros urbanos e de turismo

57. Directiva 2000/40/CE Protecgdo a frente contra o encaixe
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2.2.

2.3.

Apéndice 1

Condicdes gerais aplicaveis aos métodos de ensaio virtual
Modelo de ensaio virtual

A estrutura de base para descrever e realizar ensaios virtuais deve ter as

seguintes caracteristicas:

a) Objectivo;

b) Modelo de estrutura;

¢) Condigdes-limite;

d) Condicdes de carga;

e) Calculo;

f) Avaliagdo;

g) Documentacdo.

Fundamentos da simulagdo e do calculo em computador

. Modelo matematico

O modelo matematico deve ser fornecido pelo fabricante. Deve reflectir a
complexidade da estrutura do veiculo, sistema e componentes a submeter a
ensaio em fung@o dos requisitos do acto regulamentar e respectivas condi-
¢oes-limite.

Devem aplicar-se estas disposi¢des, com as necessarias adaptagdes, para
submeter a ensaio as componentes ou as unidades técnicas independente-
mente do veiculo.

Processo de valida¢do do modelo matemdtico

O modelo matematico deve ser validado por comparagido com as condi¢des
de ensaio reais.

Para tal, deve efectuar-se um ensaio fisico para efeitos de comparagdo dos
resultados obtidos com o modelo matematico com os resultados de um
ensaio fisico. Deve ficar provada a comparabilidade do ensaio. O fabricante
ou o servico técnico devem redigir um relatério de validagdo, a apresentar a
entidade homologadora.

Qualquer alteragdo introduzida no modelo matematico ou no software, que
seja susceptivel de invalidar o relatério de validag@o, deve ser comunicada a
entidade homologadora, que pode requerer a realizagdo de um novo pro-
cesso de validagdo.

O diagrama de fluxo do processo de validagdo ¢ apresentado no apéndice 3.

Documentagdo

O fabricante deve disponibilizar os dados e os instrumentos auxiliares uti-
lizados para a simulagdo e o célculo, devidamente documentados.

Ferramentas e apoio

A pedido do servigo técnico, o fabricante deve fornecer as, ou facultar
acesso as, ferramentas necessarias, incluindo o software adequado.
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Deve ainda fornecer ao servigo técnico o apoio adequado, quando necessa-
rio.

Facultar acesso e apoio ao servico técnico ndo exime este ultimo das obri-
gacdes referentes as competéncias do seu pessoal, ao pagamento dos direitos
de licenga e ao respeito da confidencialidade.
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1. Lista de actos regulamentares

Apéndice 2

Condicoes especificas aplicaveis aos métodos de ensaio virtual

Referéncia do acto regu-

N.© Anexo e niimero Condigdes especificas
lamentar

3. Directiva 70/221/CEE | Anexo II (Protecgdo a retaguarda
contra o0 encaixe)
Ponto 5.4.5

6. Directiva 70/387/CEE | Anexo II
Ponto 4.3

8. Directiva 2003/97/CE | Anexo 11 Campos de visdo prescritos para os espelhos

. . retrovisores.

Todas as disposi¢cdes constantes

das secgdes 3, 4 e 5

12. Directiva 74/60/CEE | Anexo I Medi¢do de todos os raios de curvatura e de

. . todas as saliéncias, com excepgdo dos requisi-

Todas as disposi¢cdes constantes . | L

g 50 5 («E Ficacd tos que obrigam a aplicagdo de uma forca, a

a secgdo 5 («Especificagdes») fim de verificar o cumprimento das disposi-

¢oes.

Anexo 11 Determina¢do da zona de impacto da cabeca.

16. Directiva 74/483/CEE | Anexo 1 Medi¢do de todos os raios de curvatura e de
Tod @i . tant todas as saliéncias, com excepgdo dos requisi-

0das - as disposiGocs Constantes | ¢ gue obrigam a aplicagdo de uma forga, a
da seccao 5 («Especificacdes ge- - . . .
. ~ . fim de verificar o cumprimento das disposi-
rais») e da seccdo 6 («Especifica- Ses
¢oes especificas») goes.

20. Directiva 76/756/CEE | Secgdo 6 («Especificagdes indivi- | O ciclo de condug¢do do ensaio previsto no
duais») do Regulamento UNECE | ponto 6.22.9.2.2 deve ser realizado num vei-
n.° 48. culo real.

Disposi¢des constantes dos ane-
x0s 4, 5 e 6 do Regulamento
UNECE n.° 48

27. Directiva 77/389/CEE | Anexo II, secgdo 2

32. Directiva 77/649/CEE | Secg¢do 5 («Especificacdes») do
anexo |

35. Directiva 78/318/CEE | Anexo 1 Ponto 5.1.2, Medigdo apenas do campo de ac-

¢ao.

37. Directiva 78/549/CEE | Secgdo 2 («Requisitos especiais»)
do anexo I

42. Directiva 89/297/CEE | Anexo I, ponto 2.8 Resisténcia a uma forg¢a horizontal ¢ medigdo

da deflexao.
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v
N.° Referénclia do acto regu- Anexo e nimero Condigdes especificas
amentar

VYMI15
44 Regulamento  (UE) | Secgdes 7 e 8 da parte B do | a) Verificagdo da conformidade com os re-
n.° 1230/2012 da Co- | anexo I quisitos de manobrabilidade, incluindo a
missdo manobrabilidade dos veiculos equipados

com eixos elevaveis ou deslastraveis.
Secgdes 6 ¢ 7 da parte C do | b) Medicdo da sobrelargura de inscrigio ma-
anexo | xima da retaguarda.
v M9
49. Directiva 92/114/CEE | Anexo I Medicdo de todos os raios de curvatura e de
. . todas as saliéncias, com excep¢do dos requisi-
Todas as disposi¢cdes constantes . \ s~
° . | tos que obrigam a aplicagdo de uma forga, a

da secgdo 4 («Requisitos especifi- - . . .
fim de verificar o cumprimento das disposi-

cosy). ~
cdes.

Relativamente aos veiculos Ny,

devem aplicar-se as disposi¢des

referidas no ponto 16 do presente

apéndice

50. Directiva 94/20/CE Anexo V, «Requisitos para dispo- | Todas as disposi¢des constantes das Secc¢des 1
sitivos mecénicos de engate» a 8, inclusive.

Anexo VI, ponto 1.1 Os ensaios de resisténcia dos engates mecani-
cos de projecto simples podem ser substituidos
por ensaios virtuais.

Anexo VI, sec¢do 4, «Ensaio de | Pontos 4.5.1. (Ensaio de resisténcia), 4.5.2.

dispositivos mecanicos de engate» | (Resisténcia a encurvatura) e 4.5.3. (Resistén-
cia ao momento flector), apenas.

52. Directiva 2001/85/CE | Anexo I Ponto 7.4.5 Ensaio de estabilidade nas condi-
¢Oes especificadas no apéndice do anexo I.

Anexo IV, «Resisténcia da supers- | Apéndice 4 — Verificacdo da resisténcia da su-

truturay perstrutura por aplicagdo de um método de cal-
culo.

57. Directiva 2000/40/CE | Anexo 5, sec¢do 3, do Regula- | Resisténcia a uma forga horizontal e medicdo

mento UNECE n.° 93

da deflexdo).
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Apéndice 3

Processo de validacio

Fabricante

i 1

l

Processo de validagdo

‘

Protétipo fisico

Modelo matematico

H +
Ensaio Simulagdo en
fisico Computador
| |
i

Relatério de validagdo

:

Acordo da entidade
homologadora

A

b
Processo de
homologacio

H

Protétipos virtuais I, II, ..

3
Simula¢do en
Computador

i

Relatério técnico nos
termos de Directiva CE

!

Entidade
homologadora
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ANEXO XVII

PROCEDIMENTOS A SEGUIR DURANTE O PROCESSO DE

1.1.

1.2.

1.3.

HOMOLOGACAO CE EM VARIAS FASES
GENERALIDADES

O funcionamento satisfatorio do processo de homologagdo CE em varias
fases exige acgdes conjuntas por parte de todos os fabricantes envolvidos.
Para esse fim, as entidades homologadoras devem assegurar, antes de con-
cederem a homologagdo da primeira fase e das fases subsequentes, que
existem acordos adequados entre os diversos fabricantes no que se refere
ao fornecimento e intercambio de documentos e informagdes, de modo que
o modelo de veiculo completado cumpra os requisitos técnicos constantes de
todos os actos regulamentares aplicaveis, conforme prescrito no anexo IV e
no anexo XI. Tais informag¢des devem incidir, nomeadamente, sobre as
homologagdes dos sistemas, componentes e unidades técnicas pertinentes
e sobre as pegas do veiculo que fazem parte do veiculo incompleto mas
ainda ndo estdo homologadas.

As homologagdes CE, de acordo com o presente anexo, devem ser conce-
didas em relagdo ao estado de acabamento do modelo de veiculo nesse
momento e devem incluir todas as homologagdes concedidas em fases an-
teriores.

Cada fabricante envolvido num processo de homologagdo CE em varias
fases ¢ responsavel pela homologacdo e pela conformidade da producéo
de todos os sistemas, componentes ou unidades técnicas fabricados por si
ou adicionados por si a fase previamente construida. Ndo ¢ responsavel por
elementos que tenham sido homologados numa fase anterior, excepto nos
casos em que modifique pegas importantes de tal forma que a homologacéo
previamente concedida deixe de ser valida.

PROCEDIMENTOS

A entidade homologadora tem de:

a) Verificar se todos os certificados de homologagdo CE emitidos em con-
formidade com os actos regulamentares que sdo aplicaveis a homologa-
¢do de veiculos abrangem o modelo de veiculo no seu estado de acaba-
mento e correspondem aos requisitos impostos;

b) Assegurar que todos os dados relevantes, tendo em conta o estado de
acabamento do veiculo, estdo incluidos no dossier de fabrico;

c) Assegurar-se, através da documentacdo, de que a(s) especificagdo(des) e
dados do veiculo contidos na parte I do seu dossier de fabrico estdo
incluidos nos dados contidos nos dossiers de homologacdo e nos certi-
ficados de homologacdo CE, em relagdo aos actos regulamentares apli-
caveis; e, no caso de um veiculo completado, confirmar, quando uma
rubrica da parte I do dossier de fabrico ndo estiver incluida no dossier de
homologagdo relativo a qualquer um dos actos regulamentares, que a
peca ou a caracteristica em causa esta de acordo com as indicagdes
contidas no dossier de fabrico;

d) Efectuar ou mandar efectuar, numa amostra seleccionada de veiculos do
modelo a homologar, inspeccdes de pecgas e sistemas do veiculo para
verificar se o(s) veiculo(s) é(sdo) fabricado(s) de acordo com os dados
relevantes contidos no dossier de homologagdo, autenticado em relagdo a
todos os actos regulamentares aplicaveis;

e) Efectuar ou mandar efectuar as verificagdes de instalagdo pertinentes em
relagdo as unidades técnicas, se aplicavel.
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3.

4.2.

O numero de veiculos a inspeccionar para efeitos no disposto na alinea d)
do n.° 2 deve ser suficiente para permitir o controlo correcto das varias
combinagdes a submeter a homologagdo CE, de acordo com o estado de
acabamento do veiculo e com os seguintes critérios:

— motor,

— caixa de velocidades,

— eixos motores (numero, posi¢do, interligacdo),
— eixos direccionais (niimero e posi¢ao),

— estilos da carrogaria,

— ntmero de portas,

— lado da condugéo,

— numero de bancos,

— nivel de equipamento.

IDENTIFICACAO DO VEICULO

. Numero de identificagdo de veiculo

a) O numero de identificagdo do veiculo de base (NIV), previsto pela
Directiva 76/114/CEE, deve ser mantido durante todas as fases subse-
quentes do processo de homologagdo para assegurar a «transparéncia» do
processo;

b) Contudo, na fase final de acabamento, o fabricante interveniente nesta
fase podera substituir, mediante acordo da entidade homologadora, a
primeira e a segunda sec¢des do numero de identificagdo do veiculo
pelo seu proprio codigo de fabricante e pelo codigo de identificagdo
do veiculo se, e apenas nesse caso, o veiculo tiver de ser matriculado
sob a sua propria designagdo comercial. Nesse caso, o nimero completo
de identificagdo de veiculo do veiculo de base nao sera suprimido.

Chapa adicional do fabricante

Na segunda fase e fases subsequentes, para além da chapa regulamentar
prescrita pela Directiva 76/114/CEE, cada fabricante deve apor ao veiculo
uma chapa adicional, cujo modelo se indica no apéndice do presente anexo.
Essa chapa deve ser firmemente aplicada, num local visivel e facilmente
acessivel, a uma pega ndo sujeita a substituigdo durante a utilizagdo do
veiculo. Deve apresentar clara e indelevelmente as seguintes informagdes
pela ordem indicada:

— nome do fabricante,

— secgdes 1, 3 e 4 do nimero de homologagdo CE,
— fase da homologagdo,

— ntmero de identificagdo do veiculo,

— massa maxima em carga admissivel do veiculo (?),

— massa maxima em carga admissivel do conjunto (caso seja permitido
atrelar um reboque ao veiculo) (%),

— massa maxima admissivel sobre cada eixo, indicada por ordem, da frente
para a retaguarda (?),

— no caso de um semi-reboque ou reboque de eixo central, massa maxima
admissivel sobre o dispositivo de engate (?).

Excepto se acima foram previstas disposi¢des em contrario, a chapa deve
cumprir os requisitos da Directiva 76/114/CEE.

(*) Apenas se o valor tiver sido alterado durante essa fase da homologacao.



2007L0046 — PT —01.11.2014 — 014.001 — 376

Apéndice

MODELO DA CHAPA ADICIONAL DO FABRICANTE

O exemplo que se segue ¢ dado apenas a titulo indicativo.

NOME DO FABRICANTE (fase 3)

€2*98/14*2609

Fase 3

WD9VD58D98D234560

1 500 kg

2500 kg

1-700 kg

2-810 kg

VY M22
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ANEXO XIX

CALENDARIO DE APLICACAO DA PRESENTE DIRECTIVA RELATIVAMENTE A HOMOLOGACAO

Categorias abrangidas

Datas de aplicagdo

Novos modelos de veiculos
Facultativo

Novos modelos de veiculos
Obrigatorio

Modelos de veiculos exis-
tentes Obrigatorio

M,

N.A. (¥)

29 de Abril de 2009

NA. (*)

Veiculos para fins especiais da catego-
ria M,

29 de Abril de 2009

29 de Abril de 2011

29 de Abril de 2012

Veiculos incompletos e completos da
categoria N

29 de Abril de 2009

29 de Outubro de 2010

29 de Outubro de 2011

Veiculos completados da categoria N;

29 de Abril de 2009

29 de Outubro de 2011

29 de Abril de 2013

Veiculos incompletos e completos das
categorias N,, N3, Oy, O,, O3, Oy

29 de Abril de 2009

29 de Outubro de 2010

29 de Outubro de 2012

Veiculos incompletos e completos das
categorias M,, M3

29 de Abril de 2009

29 de Abril de 2009 (1)

29 de Outubro de 2010

Veiculos para fins especiais das cate-
gorias Ny, Np, N3, My, M3, Oy, Oy,
035 04

29 de Abril de 2009

29 de Outubro de 2012

29 de Outubro de 2014

Veiculos completados das categorias
N2, N3

29 de Abril de 2009

29 de Outubro de 2012

29 de Outubro de 2014

Veiculos completados das categorias
Mz, M3

29 de Abril de 2009

29 de Abril de 2010 (V)

29 de Outubro de 2011

Veiculos completados das categorias
01, Oy, 03, O4

29 de Abril de 2009

29 de Outubro de 2011

29 de Outubro de 2013

(*) Nao aplicavel.

(') Para efeitos do n.° 4 do artigo 45.°, esta data ¢ adiada por 12 meses.
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ANEXO XX

PRAZOS DE TRANSPOSICAO PARA O DIREITO INTERNO
DIRECTIVAS REVOGADAS

PARTE A

Directiva 70/156/CEE e seus actos de alteraciio sucessivos

DAS

Directivas/regulamentos Observagdes

Directiva 70/156/CEE (1)

Directiva 78/315/CEE (?)

Directiva 78/547/CEE (%)

Directiva 80/1267/CEE (%)

Directiva 87/358/CEE (°)

Directiva 87/403/CEE (°)

Directiva 92/53/CEE (7)

Directiva 93/81/CEE (%)

Directiva 95/54/CE (°) Apenas artigo 3.°
Directiva 96/27/CE ('%) Apenas artigo 3.°
Directiva 96/79/CE (') Apenas artigo 3.°
Directiva 97/27/CE ('?) Apenas artigo 8.°
Directiva 98/14/CE ('3)

Directiva 98/91/CE ('4) Apenas artigo 3.°
Directiva 2000/40/CE (') Apenas artigo 4.°
Directiva 2001/92/CE ('6) Apenas artigo 3.°
Directiva 2001/56/CE ('7) Apenas artigo 7.°
Directiva 2001/85/CE ('%) Apenas artigo 4.°

Directiva 2001/116/CE (1%)

Regulamento (CE) n.° 807/2003 (2%) Apenas ponto 2 do anexo III

Directiva 2003/97/CE (*!) Apenas artigo 4.°
Directiva 2003/102/CE (*?) Apenas artigo 6.°
Directiva 2004/3/CE (%) Apenas artigo 1.°
Directiva 2004/78/CE (**) Apenas artigo 2.°
Directiva 2004/104/CE (%) Apenas artigo 3.°
Directiva 2005/49/CE (*°) Apenas artigo 2.°

() JO L 42 de 23.2.1970, p. 1.
@ JOL 81 de 28.3.1978, p. 1.
() JO L 168 de 26.6.1978, p. 39.
(*) JO L 375 de 31.12.1980, p. 34.
¢) JO L 192 de 11.7.1987, p. 51.
(®) JO L 220 de 8.8.1987, p. 44.
() JO L 225 de 10.8.1992, p. 1.
(®) JO L 264 de 23.10.1993, p. 49.
©) JO L 266 de 8.11.1995, p. 1.
(1% JO L 169 de 8.7.1996, p. 1.
(') JO L 18 de 21.1.1997, p. 7.
(12) JO L 233 de 25.8.1997, p. 1.
(%) JO L 91 de 25.3.1998, p. 1.
(%) JO L 11 de 16.1.1999, p. 25.
(%) JO L 203 de 10.8.2000, p. 9.
(1%) JO L 291 de 8.11.2001, p. 24.
('7) JO L 292 de 9.11.2001, p. 21.
(%) JO L 42 de 13.2.2002, p. 42.
(%) JO L 18 de 21.1.2002, p. 1.
(°) JO L 122 de 16.5.2003, p. 36.
(1) JO L 25 de 29.1.2004, p. 1.
(2 JO L 321 de 6.12.2003, p. 15.
() JO L 49 de 19.2.2004, p. 36.
(%) JO L 153 de 30.4.2004, p. 107.
(%) JO L 337 de 13.11.2004, p. 13.
(%) JO L 194 de 26.7.2005, p. 12.
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PARTE B

Prazos de transposicio para o direito interno

Directivas

Prazos de transposi¢do

Data de aplicagdo

Directiva 70/156/CEE

10 de Agosto de 1971

Directiva 78/315/CEE

30 de Junho de 1979

Directiva 78/547/CEE

15 de Dezembro de 1979

Directiva 80/1267/CEE

30 de Junho de 1982

Directiva 87/358/CEE

1 de Outubro de 1988

Directiva 87/403/CEE

1 de Outubro de 1988

Directiva 92/53/CEE

31 de Dezembro de 1992

1 de Janeiro de 1993

Directiva 93/81/CEE

1 de Outubro de 1993

Directiva 95/54/CE

1 de Dezembro de 1995

Directiva 96/27/CE

20 de Maio de 1997

Directiva 96/79/CE

1 de Abril de 1997

Directiva 97/27/CE

22 de Julho de 1999

Directiva 98/14/CE

30 de Setembro de 1998

1 de Outubro de 1998

Directiva 98/91/CE

16 de Janeiro de 2000

Directiva 2000/40/CE

31 de Julho de 2002

1 de Agosto de 2002

Directiva 2001/92/CE

30 de Junho de 2002

Directiva 2001/56/CE

9 de Maio de 2003

Directiva 2001/85/CE

13 de Agosto de 2003

Directiva 2001/116/CE

30 de Junho de 2002

1 de Julho de 2002

Directiva 2003/97/CE (1)

25 de Janeiro de 2005

Directiva 2003/102/CE (%)

31 de Dezembro de 2003

Directiva 2004/3/CE

18 de Fevereiro de 2005

Directiva 2004/78/CE

30 de Setembro de 2004

Directiva 2004/104/CE

31 de Dezembro de 2005

1 de Janeiro de 2006

Directiva 2005/49/CE

30 de Junho de 2006

1 de Julho de 2006

(
ORI

1) JO L 25 de 29.1.2004, p. 1.
) JO L 321 de 6.12.2003, p. 15.
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ANEXO XXI

QUADRO DE CORRESPONDENCIA

(Referido no segundo paragrafo do artigo 49.°)

Directiva 70/156/CEE Presente directiva
_ Artigo 1.°
Artigo 1.°, primeiro paragrafo Artigo 2.°, n.° 1
Artigo 1.°, segundo paragrafo Artigo 2.°, n.° 2, alineas a) ¢ b)

— Artigo 2.°, n.° 2, alinea c)

— Artigo 2.° n.° 3 e n 4

Artigo 2.° Artigo 3.°

_ Artigo 4.°

_ Artigo 5.°

— Artigo 6.%, n.° 1

Artigo 3.°, n.° 1 Artigo 6.°, n.° 2

Artigo 3.%, n.° 2 Artigo 6.°, n.° 3

— Artigo 6.°, n.° 4

Artigo 3., n.° 3 Artigo 6.°, n.° 5
Artigo 3.°, n.° 4 Artigo 7.°, n° 1 e n.° 2
Artigo 3., n.° 5 Artigo 6.°, n.° 6, e artigo 7.°, n.° 1

— Artigo 6.°, n.° 7 e n.° 8

— Artigo 7.°, n.° 3 e n.° 4

Artigo 4.°, n.° 1, primeiro paragrafo, | Artigo 9.°, n.° 1
alinea a)

—

Artigo 4.°, n.°
alinea b)

, primeiro paragrafo, | Artigo 9.°, n.° 2

Artigo 4.°, n.° 1, primeiro paragrafo, | Artigo 10.%, n.° 1
alinea c)

B
o
—

Artigo 4.°,
alinea d)

, primeiro paragrafo, | Artigo 10.°, n.° 2

— Artigo 10.°, n.° 3

Artigo 4.°, n.° 1, segundo paragrafo Artigo 9.°, n.° 4

Artigo 4.°, n.° 1, terceiro paragrafo Artigo 9.°, n.° 5

— Artigo 9.°, n.° 6 e n.0 7

— Artigo 8., n° 1 en® 2

Artigo 4.°, n.° 2 Artigo 8.°, n.° 3

Artigo 4.°, n.° 3, primeira e terceira | Artigo 9.°, n.° 3
frases




2007L0046 — PT —01.11.2014 — 014.001 — 381

Directiva 70/156/CEE Presente directiva

Artigo 4.°, n.° 3, segunda frase Artigo 8.°, n.° 4

Artigo 4.°, n.° 4 Artigo 10.°, n.° 4

Artigo 4.°, n.° 5 Artigo 8. n.°5en’ 6
Artigo 4.°, n.° 6 Artigo 8., n.° 7 e n.° 8
— Artigo 11.°

Artigo 5., n.° 1 Artigo 13.°, n.% 1

Artigo 5.°, n.° 2 Artigo 13.%, n.° 2

Artigo 5.°, n.° 3, primeiro paragrafo Artigo 15., n.° 1

Artigo 5.°, n.° 3, segundo paragrafo Artigo 15.°, n.° 3

Artigo 5.°, n.° 3, terceiro paragrafo Artigo 15.°, n.° 2, e artigo 16.°, n.° 1 e
n° 2
Artigo 5.°, n.° 3, quarto paragrafo Artigo 13.°, n.° 3

Artigo 5.°, n.° 4, primeiro paragrafo Artigo 14.°, n.° 1

Artigo 5.°, n.° 4, segundo paragrafo Artigo 14.°, n.° 3, e artigo 16.%, n.° 2

Artigo 5.°, n.° 4, terceiro paragrafo Artigo 14.°, n.° 2

Artigo 5.°, n.° 4, quarto paragrafo, pri- | Artigo 13.%, n.° 3
meira frase

Artigo 5.°, n.° 4, quarto paragrafo, se- | Artigo 16.°, n.° 3
gunda frase

Artigo 5.°, n.° 5 Artigo 17.°, n.° 4

Artigo 5.° n.° 6 Artigo 14.°, n.° 4

— Artigo 17.°,n° 1 an® 3

Artigo 6.°, n.° 1, primeiro paragrafo Artigo 18.%, n.° 1

— Artigo 18.%, n.° 2

Artigo 6.°, n.° 1, segundo paragrafo Artigo 18.°, n.° 3

Artigo 6.°, n.° 2 —

— Artigo 18.°,n° 4 an® 8

Artigo 6.°, n.° 3 Artigo 19.°, n.° 1 e n.° 2

— Artigo 19.°, n.° 3

Artigo 6.°, n.° 4 Artigo 38.%, n.° 2, primeiro paragrafo

— Artigo 38.%, n.° 2, segundo paragrafo

Artigo 7.°, n.° 1 Artigo 26.%, n.° 1
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Directiva 70/156/CEE

Presente directiva

Artigo 26.%, n.° 2

Artigo 7.°, n.° 2

Artigo 28.°

Artigo 7.°, n.° 3

Artigo 29.°, n° 1 e n.° 2

Artigo 29.°, n° 3 e n.° 4

Artigo 8.%, n.° 1

Artigo 22.°

Artigo 8.°, n.° 2, alinea a), primeira
frase

Artigo 26.°, n.° 3

Artigo 8.°, n.° 2, alinea a), segunda
frase

Artigo 8.°, n.° 2, alinea a), terceira a
sexta frases

Artigo 23.°,n° 1, n° 3, n°S5en®6

Artigo 23.°, n.° 2

Artigo 23.°, n.° 4

Artigo 23.°, n.° 7

Artigo 8.°, n.° 2, alinea b), ponto 1,
primeiro e segundo paragrafos

Artigo 27.°, n.° 1

Artigo 8.°, n.° 2, alinea b), ponto 1,
terceiro paragrafo

Artigo 27.°, n.° 2

Artigo 8.°, n.° 2, alinea b), ponto 2
primeiro e segundo paragrafos

Artigo 27.°, n.° 3

Artigo 8.°, n.° 2, alinea b), ponto 2
terceiro e quarto paragrafos

Artigo 27.°,n° 4 en® 5

Artigo 8.°, n.° 2, alinea c), primeiro
paragrafo

Artigo 20.°, n.° 1 e n.° 2

Artigo 8.°, n.° 2, alinea c), segundo
paréagrafo

Artigo 20.°, n.° 4, primeiro paragrafo

Artigo 8.°, n.° 2, alinea c), terceiro pa-
ragrafo

Artigo 8.°, n.° 2, alinea c), quarto pa-
ragrafo

Artigo 20.°, n.° 4, segundo paragrafo

Artigo 20.°, n.° 4, terceiro paragrafo

Artigo 20.°, n.° 3 e n.° 5

Artigo 8.°, n.° 2, alinea c), quinto e
sexto paragrafos

Artigo 21.°, n.° 1, primeiro paragrafo,
e artigo 21.°, n.° 2

Artigo 21.°, n.° 1, segundo paragrafo

Artigo 8.°, n.° 3

Artigo 23.°, n.° 4, segundo paragrafo
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Directiva 70/156/CEE

Presente directiva

Artigo 24.°

Artigo 25.°

Artigo 9.°, n.° 1

Artigo 36.°

Artigo 9.°, n.° 2

Artigo 35.%, n.° 1

Artigo 34.°

Artigo 35.°, n.° 2

Artigo 10.°, n.° 1

Artigo 12.°, n.° 1

Artigo 10.°, n.° 2

Artigo 12.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
primeira frase

Artigo 12.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
segunda frase

Artigo 12.°, n.° 3

Artigo 11.°, n.° 1

Artigo 30.%, n.° 2

Artigo 11.°, n.° 2

Artigo 30.°, n.° 1

Artigo 11.°, n.° 3

Artigo 30.°, n.° 3

Artigo 11.°, n.° 4

Artigo 30.%, n.° 4

Artigo 11.°, n.° 5

Artigo 30.°, n.° 5

Artigo 11.° n.° 6

Artigo 30.%, n.° 6

Artigo 31.°

Artigo 32.°

Artigo 12.°, primeira frase

Artigo 33., n.° 1

Artigo 12.°, segunda frase

Artigo 33.°, n.° 2

Artigo 37.°

Artigo 38.°, n.°

—

Artigo 13.%, n.° 1

Artigo 40.°, n.° 1

Artigo 39.°, n.° 1

Artigo 13.°, n.° 2

Artigo 39.°, n.° 2

Artigo 13.°, n.° 3

Artigo 40.°, n.° 3

Artigo 40.°, n.° 2

Artigo 13.°, n.° 4

Artigo 39.%, n.° 7

Artigo 13.°, n.° 5

Artigo 39.°, n.° 2

Artigo 39.°,n.°3 an®6,n°8en’9

Artigo 41.°,n.° 1 an® 3

Artigo 14.°, n.° 1, primeiro travessiao

Artigo 43.°, n.° 1

Artigo 14.°, n.° 1, segundo travessdo,
primeira frase
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Directiva 70/156/CEE

Presente directiva

Artigo 14.°, n.° 1, segundo travessdo,

segunda frase

Artigo 41.°, n.° 4

Artigo 14.°, n.°
alinea 1)

—

s

segundo travessdo,

Artigo 41.%, n.° 6

Artigo 14.°, n.°
alinea ii)

—_

s

segundo travessdo,

Artigo 14.°, n.°

>

primeiro paragrafo

Artigo 41.°,n° 5en® 7

Artigo 14.°, n.°

2,

segundo paragrafo

Artigo 41.°, n.° 8

Artigo 42.°

Artigo 43.°,n°2an°5

Artigos 44.° a 51.°

Anexo 1 Anexo 1

Anexo II Anexo II

Anexo III Anexo III

Anexo 1V Anexo IV

— Anexo 1V, apéndice
Anexo V Anexo V

Anexo VI Anexo VI

— Anexo VI, apéndice
Anexo VII Anexo VII

— Anexo VII, apéndice
Anexo VIII Anexo VIII

Anexo IX Anexo IX

Anexo X Anexo X

Anexo XI Anexo XI

Anexo XII Anexo XII

— Anexo XIII

Anexo XIII Anexo XIV

_ Anexo XV

— Anexo XVI

Anexo XIV Anexo XVII

Anexo XV Anexo XVIII

— Anexo XIX

— Anexo XX

Anexo XXI




